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    Een vlam laait op om middernacht. Op een eiland in de wilde Moerassen van Moerrem houdt een jonge vrouw een lantaarn omhoog. Haar lange, donkere haren wapperen in de warme wind die de zilte geur van de zee meevoert; het licht van de lantaarn wordt weerkaatst door de gouden diadeem op haar hoofd en de gouden biezen op haar lange, rode gewaden – de gewaden van een Koningin van de Burcht.


    De Koningin is niet alleen. Naast haar staat een oude man met lang, golvend wit haar dat uit zijn gezicht wordt gehouden door de hoofdband van een Buitengewone Tovenaar. In zijn paarse gewaden, rijk geborduurd met Magieke symbolen, ziet hij er schitterend uit. Dit is Hotep-Ra, de allereerste Buitengewone Tovenaar.


    Het eiland waarop ze staat, is een eeuwenoude Luisterplaats en Hotep-Ra Luistert aandachtig. Hij staat roerloos als een standbeeld, met gefronste wenkbrauwen, en gaat volledig op in iets wat heel ver weg is. Dan wordt zijn frons nog dieper. ‘Precies wat ik al dacht,’ fluistert hij. ‘En waar ik bang voor was. Ze zijn me eindelijk op het spoor.’


    De Koningin weet niets van Magiek, maar ze heeft er wel respect voor want het was de Magiek die ooit het leven van haar dochter redde. Ze knikt verdrietig. Want ze begrijpt dat dit hun afscheid is; dat ze Hotep-Ra voorgoed vaarwel zal moeten zeggen.


    Een vlam laait op, een halfuur na middernacht. De Koningin en Hotep-Ra bevinden zich onder de grond, het licht van de lantaarn schijnt op een gladde witte muur, bedekt met kolommen stralend gekleurde hiërogliefen. De Koningin zoekt iets. Het duurt niet lang of ze heeft het gevonden: een blauw-met-gouden cirkel met daarin een draak. Ze legt haar hand erop. Dan begint het wachten. De Koningin kijkt naar Hotep-Ra die aan de ring om zijn rechterwijsvinger draait, in de vorm van een sierlijke draak, met zijn staart in zijn bek en een stralend groene smaragd als oog. Een schitterend staaltje edelsmeedkunst, maar het mooiste aan de ring is de zachtgele gloed die het goud verspreidt en die opgloeit in de beschutting van zijn hand.


    Met een diep, gedempt gerommel komt er beweging in de muur met hiërogliefen, en wanneer die opzijschuift wordt de uitgestrekte, donkere ruimte daarachter zichtbaar. De Koningin glimlacht naar Hotep-Ra. Hij glimlacht een beetje verdrietig terug, en daarna stappen ze samen naar voren.


    De Koningin houdt haar lantaarn omhoog, het schijnsel valt op twee marmeren zuilen die stralend wit oplichten in de duisternis. Langzaam lopen ze tussen de zuilen door en over de vloer daarachter, die is ingelegd met een mozaïek in helderrood, -wit, -geel en -groen. Dan hebben ze hun bestemming bereikt. De Koningin geeft haar lantaarn aan Hotep-Ra, die hem hoog optilt om het licht te laten schijnen op het mooiste schepsel dat hij ooit heeft gezien: zijn trouwe Drakenboot.


    Het is een zeewaardig schip met een brede, robuuste romp die Hotep-Ra kortgeleden heeft verguld. Samen met de mast en het azuurblauwe zeil vormt de romp het onbezielde deel van de boot die voor de rest bestaat uit een levende draak. Haar glanzend groene vleugels liggen keurig langs de romp gevouwen; haar kop en haar hals vormen de boeg, haar staart is de achtersteven. Zoals ze daar ligt, helemaal alleen in de duisternis van een eeuwenoude ondergrondse tempel, is de half-boot, half-draak verzonken in een diepe slaap, maar ze wordt gewekt door het openschuiven van de muur. Doezelig tilt ze haar kop op en welft haar hals als een zwaan. De Koningin loopt zachtjes naar de draak toe, voorzichtig, om haar niet aan het schrikken te maken. De draak doet haar ogen open en buigt haar kop, waarop de Koningin haar armen om haar hals slaat.


    Hotep-Ra blijft op de achtergrond. Hij kijkt naar zijn Drakenboot, zoals ze daar ligt op de mozaïekvloer, alsof ze wacht op het moment waarop het water zal komen dat haar zal meevoeren naar verre landen. Dat was Hotep-Ra inderdaad van plan geweest; hij had met zijn Drakenboot de laatste reis van zijn oude dag willen maken. Maar nu zijn vijanden hem hebben weten te vinden, zal de Drakenboot in haar ondergrondse schuilplaats moeten blijven want alleen daar zullen haar geheimen veilig zijn. Hotep-Ra slaakt een zucht. De Drakenboot zal moeten wachten tot het moment waarop een andere Drakenmeester haar nodig heeft. Hotep-Ra weet niet wie die andere Drakenmeester zal zijn, maar wel dat hij hem op een dag zal ontmoeten.


    De Koningin belooft de Drakenboot dat ze precies over een jaar zal terugkeren. Hotep-Ra belooft niets. Hij klopt de draak op haar neus, dan draait hij zich om en verlaat gejaagd de tempel. De Koningin haast zich achter hem aan. Samen kijken ze toe terwijl de muur met hiërogliefen onder gedempt gerommel weer dichtschuift.


    Langzaam lopen ze door de zanderige tunnel die leidt naar een van de verborgen uitgangen aan de rand van het eiland. Daar doet Hotep-Ra zijn Drakenring af. De Koningin kijkt verbaasd toe wanneer hij de ring op de met zand bedekte vloer laat vallen alsof het een waardeloos prul is. De zachtgele gloed begint op slag te verbleken.


    ‘Maar dat is je ring,’ fluistert de Koningin geschokt.


    Hotep-Ra schenkt haar een vermoeide glimlach. ‘Nee, hij is niet meer van mij.’


    De Koningin en de Buitengewone Tovenaar keren terug naar de Burcht, maar Hotep-Ra vertrekt niet onmiddellijk. Hij beseft dat hij door te blijven een risico neemt; dat hij daardoor misschien zijn vijanden lokt naar al wat hem dierbaar is. Maar hij is nog niet klaar. Hij moet nog het een en ander doen, in het belang van de veiligheid van de Burcht en van de Koningin.


    En dus Vervaardigt hij Wegen waarlangs de Koningin niet alleen de Drakenboot maar ook andere plekken die bijzonder voor haar zijn, veilig kan bezoeken. Hij vult zijn Tovenaarstoren met alle Magieke vermogens die hij kan missen en zet een systeem van Queestes op voor de slimste en beste Buitengewone Leerlingen. Op die manier vertrouwt hij erop dat het nieuws uit de Burcht hem zal blijven bereiken en dat hij ook in de toekomst zo nodig raad zal kunnen geven. Hij vraagt de Koningin om zijn geliefde Drakenboot elke Midzomerdag te bezoeken en maakt diep in de Burchtmuur een Drakenhuis waar de boot zal kunnen rusten wanneer de dag eindelijk aanbreekt dat ze veilig naar de Burcht kan komen.


    Maar Hotep-Ra is te lang gebleven.


    Negenenveertig uur nadat hij al Luisterend zijn vijanden heeft horen naderen, staat Hotep-Ra op de Aanlegsteiger van het Paleis en neemt afscheid van de Koningin. De donkere dag met regen en onweer weerspiegelt de gevoelens van de Koningin.


    Haar schip ligt klaar om Hotep-Ra naar de Haven te brengen, waar een ander schip op hem wacht. Op het moment dat hij aan boord wil stappen, klinkt er een zware donderklap. De Koningin slaakt een gil, maar niet vanwege de donder. Ze gilt om wat zich losmaakt uit de zwarte wolk boven haar hoofd. Twee Meesters van de Duystere Consten – twee Krijger-Tovenaars, Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn – duiken uit de hemel naar beneden. Ze trekken een spoor van duisternis met hun wapperende gewaden die zich spreiden als ravenvleugels, waardoor het iriserende blauwgroene pantser eronder zichtbaar wordt. Met hun priemende groene ogen op hun prooi gericht storten de twee Tovenaars zich als reusachtige roofvogels op hun slachtoffer.


    Hotep-Ra’s vijanden hebben hem gevonden.


    De laatste keer dat ze hem hadden opgespoord, werd hij gered door de Drakenboot, maar nu weet hij dat hij de confrontatie alleen zal moeten aangaan. Daar denkt de Koningin anders over. Ze haalt een kleine kruisboog van haar riem, legt aan en op het moment dat Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn denken hun prooi te doden, schiet ze haar projectiel af.


    De pijl raakt Dramindonnor net onder de vierde rib links. Hij slaat met zo’n kracht tegen de grond dat er een huivering door de steiger gaat. Maar de Duystere Tovenaar vertrekt slechts vluchtig zijn gezicht, en terwijl het bloed uit hem stroomt, Verzegelt hij zijn hart. Ondertussen heeft de Koningin haar kruisboog opnieuw geladen en staat ze op het punt de tweede pijl af te schieten. Hotep-Ra raakt in paniek, want ze heeft geen idee hoe gevaarlijk de vijand is. Hij omhult haar – tot haar afschuw – met een Veiligschild, maar niet voordat ze ook Shamandrigger in het hart heeft geraakt. De Krijger-Tovenaar slaat tegen de grond, maar net als Dramindonnor weet hij de wond net op tijd te Verzegelen.


    Wanneer de Tovenaars ten slotte overeind krabbelen ziet de Koningin tot haar ontsteltenis hoe reusachtig ze zijn – bijna twee keer manshoog. Tot overmaat van ramp zijn ze gewapend met de beruchte Grillige Roeden waarover Hotep-Ra haar heeft verteld. Precies gelijk, als onbezielde robots – een-twee, een-twee – rukken ze op naar het Veiligschild. Wanneer ze beginnen te praten, doen ze dat om en om.


    ‘Dit.’


    ‘Zullen we.’


    ‘Jou en.’


    ‘Je nakomelingen.’


    ‘Betaald zetten.’


    ‘Jullie.’


    ‘Gaan eraan!’


    ‘We zullen dit.’


    ‘Nooit.’


    ‘Vergeten.’


    Bestookt door de Grillige Roeden begint het Veiligschild van de Koningin te verzwakken. Hotep-Ra grijpt zijn Vlughtamulet en schiet omhoog in de wetenschap dat de Tovenaars achter hem aan zullen komen.


    En dat doen ze.


    In deze oude, oude tijd is de Const van de Vlught weliswaar nog niet verloren gegaan, maar het schouwspel baart toch wel zoveel opzien dat het leven in de Burcht abrupt tot stilstand komt. Bovendien zijn het drie machtige Tovenaars die elkaar bestrijden. Maar zodra er met Bliksemschichten wordt gesmeten en zodra de huizen op hun grondvesten beginnen te schudden, zoeken de toeschouwers haastig dekking. Angst neemt bezit van de Burchtbewoners. Hoewel velen zich de tijd nog kunnen herinneren toen er geen Tovenaarstoren was en geen Buitengewone Tovenaar, heeft Hotep-Ra zich alom geliefd gemaakt. Hij heeft bewezen dat hij een goed mens is, een man die altijd klaarstaat om ieder met zijn Magiek de helpende hand te bieden, hoe klein of hoe onbeduidend het probleem ook is. Dus de Burchtbewoners zijn er verre van gerust op terwijl ze vanachter hun ramen angstig toekijken. Twee Tovenaars tegen één, dat is niet eerlijk. En het lijkt erop dat Hotep-Ra gaat verliezen.


    Maar hij mag dan oud zijn en niet meer zo sterk als hij ooit was, Hotep-Ra is nog altijd heel slim. En dus lokt hij de Duystere Tovenaars naar de gouden piramide boven op de Tovenaarstoren. Daar strijkt hij neer. Wankel balancerend op de top – een klein zilveren vierkant – concentreert hij al zijn Magieke vermogens op zijn allerlaatste kans.


    In de ogen van de Duystere Tovenaars ziet Hotep-Ra eruit als een gewond, in het nauw gedreven dier. Ze rúíken de overwinning al en beginnen aan hun favoriete Destructie. Terwijl ze rond de top van de piramide vliegen, hullen ze Hotep-Ra in een verterende cirkel van Vuer. Maar dat komt Hotep-Ra juist goed uit. Hij begint aan een lange, ingewikkelde Bezwering – een zogenaamde Illusie – die wordt overstemd door het bulderende geraas van de vlammen zodat de twee Tovenaars niets in de gaten hebben.


    Maar de ring van Vuer wordt steeds kleiner terwijl de Duystere Tovenaars blijven rondcirkelen, in afwachting van het moment waarop het Vuer Hotep-Ra zal bereiken en Betoveren. En de Tovenaars verheugen zich al op het plezier dat ze aan hun vijand gaan beleven, met de hulp van een paar spinnen.


    Hotep-Ra nadert het eind van zijn Bezwering. De hitte van het Vuer is bijna ondraaglijk; de geur van brandende wol vertelt hem dat zijn gewaden beginnen te schroeien. Hij moet voortmaken! Tot ontzetting van de Duystere Tovenaars schiet hij uit de ring van Vuer omhoog, met een spoor van vlammen in zijn kielzog. Dan roept hij luidkeels de laatste woorden van de Illusie en wordt Onzichtbaar.


    De Illusie is volmaakt. Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn staren elkaar vol afschuw aan. Ze zien niet langer elkaar, maar hun vijand, Hotep-Ra, waardoor ze tot de conclusie komen dat Hotep-Ra hun makker heeft gedood. Vanuit de beschutting van zijn Onzichtbaarheid kijkt Hotep-Ra toe terwijl de Duystere Tovenaars elkaar – gek van woede en verdriet – najagen over de daken en uit het zicht verdwijnen.


    Het liefst zou Hotep-Ra hen aan hun lot overlaten, maar hij moet ervoor zorgen dat ze niet meer terugkomen naar de Burcht. Terwijl hij de achtervolging van de Tovenaars inzet hoort hij een oorverdovende dreun. Wanneer hij achteromkijkt ziet hij dat de top van de gouden piramide zich ondersteboven in de binnenplaats van de Tovenaarstoren heeft geboord. De ring van Vuer heeft hem doorgesneden, als een heet mes door de boter.


    Hotep-Ra volgt de Krijger-Tovenaars naar de Kille Kreek, waar hij toekijkt terwijl ze een dag en een nacht strijden. Ze zijn zo aan elkaar gewaagd dat geen van beiden de ander weet te verslaan. Uiteindelijk cirkelen ze op het hoogtepunt van hun razernij steeds sneller om elkaar heen en scheren ze zo laag over het water dat er een diepe, donkere draaikolk ontstaat, net buiten de monding van de kreek. Door de enorme kracht van de maalstroom worden de Tovenaars naar de diepte gesleurd. Krijsend en tierend gaan ze kopje-onder.


    Hotep-Ra volgt hen. Gebruikmakend van de Duystere Const der Suspensie Onder Water – Hotep-Ra is een Meester in vele Duystere Consten maar gaat er terughoudend mee om – duikt hij achter de Tovenaars aan om eens en voor altijd met hen af te rekenen. Beneden aan de draaikolk gekomen, ontdekt hij echter dat de maalstroom dwars door de rivierbedding is gebroken en de Duystere Zalen is binnengedrongen, die van oudsher het toevluchtsoord zijn voor al wat kwaadaardig is. Net op tijd weet hij de Tovenaars voor de toegang tot de Duystere Zalen weg te slepen. De Tovenaars verzetten zich uit alle macht, maar Hotep-Ra vecht met de moed der wanhoop. Met zijn laatste krachten sleurt hij de Tovenaars naar de oppervlakte. Als een kurk uit een fles schiet hij het water uit, met de Duystere Tovenaars in zijn kielzog.


    Boven wordt hij opgewacht door het schip van de Koningin. Ze is hem naar de Kille Kreek gevolgd en kwam net op tijd om hem in de draaikolk te zien verdwijnen. Voortbewogen door de roeiers cirkelt het schip rond de draaikolk, terwijl de Koningin vanaf de boeg ongerust naar het kolkende water kijkt. Wanneer Hotep-Ra bovenkomt ziet ze tot haar ontzetting alleen de twee Duystere Tovenaars.


    Hotep-Ra heeft niet de kracht zijn Magiek in stand te houden. Zijn Illusie begeeft het als eerste, gevolgd door zijn Onzichtbaarheid. Eindelijk, na vierentwintig uur zien Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn elkaar weer. En vervolgens zien ze ook Hotep-Ra, naast hen in het water. Geschokt kijken de drie Tovenaars elkaar aan, dan verheft Hotep-Ra zich met zijn Vlughtamulet uit het water. Saarn en Naarn grijpen hem bij zijn gewaden, zodat de drie Tovenaars in een verwarde kluwen in de boot van de Koningin belanden.


    De Koningin weet dat Hotep-Ra te zwak is om de strijd te winnen. Ze doet de Magieke gouden ring af die hij haar heeft gegeven om haar tegen haar vijanden te beschermen; een ring die alleen in puur Alchemiek Vuer kan worden vernietigd. ‘Sluit ze in!’ Ze geeft hem de ring. ‘Vlug!’


    ‘Het is jouw ring,’ fluistert Hotep-Ra terwijl hij haar de ring teruggeeft. ‘Dus jij moet de Insluiting doen. Weet je hem nog?’


    De Koningin knikt. Natuurlijk weet ze hem nog! De Bezwering is speciaal voor haar gemaakt! Hoe zou ze die kunnen vergeten? Maar het is wel de énige Magiek die de Koningin kent.


    Ze begint aan de Insluiting. De woorden rollen over de Duystere Tovenaars als de schaduw van een zonsverduistering; ze worstelen maar zijn te zeer verzwakt om terug te vechten. Hotep-Ra luistert gespannen naar elk woord van de Bezwering, maar hij hoeft zich geen zorgen te maken. Als een Koningin iets wil onthouden, dan onthoudt ze dat. Uiteindelijk komt ze bij het woord dat de Sluitsteen vormt. ‘Hathor.’ Er laait een oogverblindende paarse lichtflits op. De Koningin gooit de ring erin. Dan wordt het donker. De Koningin spreekt de laatste zeven woorden van de Bezwering en nadat ze is geëindigd met ‘Ingesloten’, wordt de Tijd opgeschort. Zeven seconden lang houdt de wereld de adem in.


    Vanuit het diepe zwart klinkt een wanhopig tweestemmig gebrul, als van gewonde beesten. Een huilende orkaan daalt neer, een krijsende wind die de kreten van de Ring-Tovenaars overstemt en de Koningin en Hotep-Ra tegen het dek smijt. De wind cirkelt drie keer om het schip, dan trekt hij verder. De zeilen hangen in rafels aan de mast, de roeiers hebben zich in doodsangst op de grond geworpen, er heerst een onaardse stilte die wordt verbroken door een ijl, bijna lieflijk geluid. Ploink! Een gouden ring met daarin twee groene gezichten tuimelt op het dek en rolt in een plas.


    Bij zijn terugkeer in de Tovenaarstoren krijgt Hotep-Ra van zijn oude Leerling, Talmar Ray Bell, te horen dat de punt van de piramide na de val is gekrompen. Ze heeft geen idee waarom.


    Maar Hotep-Ra begrijpt wat er is gebeurd. Hij beseft dat hij op een haar na is ontsnapt aan een uiterst gevreesde Duystere Betovering. Een Betovering die het slachtoffer niet doodt maar doet krimpen, zodat het ten prooi valt aan de meest angstaanjagende schepselen die er zijn: insecten. Het is een eeuwenoud Duyster tijdverdrijf om het slachtoffer van zo’n Betovering in een spinnenweb te zetten en door een Vergrootglas toe te kijken wat ermee gebeurt. Hotep-Ra huivert. Hij is bang voor spinnen.


    De kleine top van de gouden piramide, die nog steeds krimpt, ligt op de bodem van een grote, piramidevormige krater – een flonkering van goud in de rode aarde van de Burcht. De plek wordt bewaakt door een groep verontruste Tovenaars – de reputatie van de Toren heeft zich verspreid en hij biedt inmiddels onderdak aan dertien Gewone Tovenaars. Talmar Ray Bell laat zich in de krater zakken, raapt de minuscule gouden piramide op en geeft die aan Hotep-Ra.


    Hotep-Ra zet een Stop op de Betovering. De kleine piramide rust zwaar in zijn hand, het goud schittert oogverblindend in het zonlicht. Hotep-Ra glimlacht. ‘Jij bent de Sleutel,’ zegt hij tegen de piramide.


    Opnieuw staat Hotep-Ra op de Aanlegsteiger van het Paleis, en weer neemt hij bedroefd afscheid van de Koningin. Maar deze keer is hij niet alleen. Talmar Ray Bell heeft erop gestaan met hem mee te gaan. Hij is ernstig verzwakt door zijn strijd tegen de Duystere Tovenaars en Talmar wil hem de lange reis niet alleen laten maken. Hotep-Ra geeft de Koningin een afscheidscadeau. Het is een boekje – De Koningin, Haar Rechten en Plichten – gebonden in zacht rood leer met gouden hoeken en een ingewikkeld slot. In het rode leer is in reliëf een afbeelding van de Drakenboot aangebracht. Het is niet de schuld van Hotep-Ra dat de band zo’n duizend jaar later uit elkaar valt, waardoor de bladzijden loslaten en de Insluiting verloren gaat. Zelfs een Magieke boekbinder kan er niet voor zorgen dat een boek de eeuwen doorstaat. Maar herinneringen blijven, zolang ze maar van generatie op generatie worden doorgegeven.


    Hotep-Ra gaat met de boot van de Koningin naar de Haven, waar al een schip op hem ligt te wachten. De zon schijnt en de zee is rustig wanneer ze uitvaren. Hotep-Ra is het grootste deel van de tijd aan dek te vinden, om herinneringen te verzamelen; herinneringen aan de blote hemel en aan de bries uit zee; herinneringen waarop hij hoopt te kunnen teren tijdens het lange verblijf dat hij tegemoet gaat tussen de muren van zijn laatste verblijfplaats: het Huis Foryx.


    De avond valt wanneer het schip de Betoverde – en gevreesde – Eilanden van de Sirene nadert. Hotep-Ra ziet het Licht dat naar buiten valt uit de vier katvormige vuurtorens die rond de Eilanden staan. Hij wacht tot het schip de Eilanden ver genoeg achter zich heeft gelaten. Dan pas en als alle anderen aan boord slapen, gooit Hotep-Ra de Tweekoppige Ring in zee. Terwijl de ring door het water naar de diepte tuimelt, glinstert het goud in het maanlicht. Een lelijke koffervis slokt hem op.


    Zo begint de lange reis van de Tweekoppige Ring, terug naar de Tovenaarstoren. En daar ligt hij nu. Te wachten op de dingen die komen gaan.

  


  
    1

    Het Benedengrondse
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    In de Gewelven van het Manuscriptorium lag De Levende Kaart van het Benedengrondse uitgerold op een grote tafel. Erboven hing een lantaarn die helder brandde. Het enorme vel kwetsbaar, glimmend, Magiek papier werd op zijn plaats gehouden door presse-papiers; het standaardmodel zoals dat in het Manuscriptorium werd gebruikt: een vierkant stuk lood, aan de onderkant beplakt met blauw vilt. Op De Levende Kaart van het Benedengrondse waren alle IJstunnels onder de Burcht aangegeven – behalve de tunnels die zich uitstrekten tot de Eilanden van de Sirene. Zoals de naam al deed vermoeden, was De Levende Kaart niet zomaar een kaart. Dankzij de Magiek die erin was verwerkt, maakte de Kaart ook zichtbaar wat er op datzelfde moment in de IJstunnels gebeurde.


    Behalve de nieuwe Oppergeheimschrijver, O. Beetle Beetle, bogen ook Inspectieklerk Romilly Badger en Partridge, de nieuwe Kaartenkopiist, zich over de plattegrond. Maar als je op dat moment in de Gewelven was afgedaald, zou je de Oppergeheimschrijver niet direct hebben herkend. Want de lange blauw-met-gouden mantel die Beetle in zijn functie hoorde te dragen, was naar een haak aan de muur verbannen, omdat de gouden biezen op de mouwen krassen maakten op de uiterst tere Levende Kaart. Vandaar dat hij zijn geliefde oude admiraalsjasje maar weer had aangetrokken, dat heerlijk warm was in de kille ondergrondse Gewelven. Met zijn donkere haar diep over zijn ogen leek Beetle volmaakt op zijn gemak terwijl hij zich aandachtig over De Levende Kaart boog.


    Plotseling slaakte Romilly, een tenger meisje met lichtbruin haar en een – volgens Partridge – aandoenlijke, maffe glimlach, een gilletje van opwinding. Door een brede tunnel onder het Paleis bewoog zich een soort klodder die een vage gloed verspreidde.


    ‘Goed gezien,’ zei Beetle. ‘IJsheksen zijn niet makkelijk te ontdekken. Het zal Kreunende Hilda wel zijn.’


    ‘Daar is er nog een!’ Romilly was nu niet meer te stuiten. ‘O... en kijk daar eens! Wat is dat?’ Ze wees naar een kleine schaduw vlak bij de oude Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst.


    Partridge was onder de indruk. Op de plek die Romilly aanwees was een piepklein stipje te zien. ‘Is dat ook een IJsheks?’ vroeg hij.


    Beetle tuurde er nog aandachtiger naar. ‘Nee, daarvoor is het te donker. En te langzaam. Kijk! Vergeleken bij Kreunende Hilda beweegt het nauwelijks. Hilda is al helemaal daar! En het is bovendien te scherp afgetekend. Je kunt de omtrekken duidelijk zien.’


    Romilly keek hem niet-begrijpend aan. ‘Wat bedoel je? Denk je dat het een mens is?’


    ‘Ja,’ zei Beetle. ‘Het lijkt op een – Blikskaters!’


    ‘Het is weg,’ zei Romilly spijtig. ‘Wat jammer. Dan kan het geen mens zijn geweest. Toch? Een mens kan niet zomaar van het ene op het andere moment verdwijnen. Dus blijkbaar was het een geest.’


    Beetle schudde zijn hoofd; voor een geest was het niet doorzichtig genoeg. Maar volgens De Levende Kaart waren alle luiken van de IJstunnels Verzegeld, dus een mens had inderdaad niet zomaar in het hart van het gangenstelsel kunnen verdwijnen. Dat kon alleen een geest.


    ‘Raar,’ zei hij. ‘Ik had kunnen zweren dat het een mens was.’


    Het wás ook een mens. Het was Marcellus Pye, om precies te zijn.


    Marcellus Pye, die recentelijk was herbenoemd tot Burcht-Alchemist, had zich door een luik laten zakken aan de voet van een schacht die niet in kaart was gebracht en die niet dicht genoeg langs een IJstunnel liep om zichtbaar te zijn op De Levende Kaart. Hier was hij veilig. De Levende Kaart ging niet lager dan het niveau dat hij zojuist had verlaten.


    Onder het luik bevond zich een ijzeren paal met voetsteunen. Met zijn ogen dicht klom Marcellus naar beneden, naar een dun, metalen platform. Eenmaal daar durfde hij zijn ogen nog altijd niet open te doen. Want hij kon het gewoon niet geloven. Hij kon niet geloven dat hij eindelijk, na bijna vijfhonderd jaar weer in de Zaal van het Vuer was.


    Maar om dat zeker te weten hóéfde hij zijn ogen ook niet open te doen. Een vertrouwde, metaalachtig zoete smaak achter op zijn tong vertelde hem dat hij weer thuis was en haalde een stroom van herinneringen naar boven – de scheur onder in de Ketel die zich naar boven had uitgebreid, het scherpe, knappende geluid van de splijtende Vuerstaven, de hitte toen het Vuer niet langer te houden was. De drommen Kloppers die onvermoeibaar zwoegden om de schade te beperken. De geur van rots die in brand stond toen de vlammen zich onder de Burcht verspreidden en de oude houten huizen in lichterlaaie zetten. De paniek, de angst toen de hele Burcht in een vuurzee dreigde te veranderen. Het kwam allemaal weer boven. Marcellus bereidde zich voor op een tafereel van gruwelijke verwoesting, haalde diep adem en telde tot drie.


    Een... twee... drie!


    Verbijsterd keek hij om zich heen. De Zaal zag er nog net zo uit als vóór de ramp. Marcellus had verwacht dat alles bedekt zou zijn met een zwarte laag roet, maar dat was niet zo. Integendeel. Het metalen platform glansde in het licht van de keurig neergezette Vuerbollen, waarin de eeuwige vlam nog altijd brandde. Marcellus pakte er een op en hield de Bol glimlachend in zijn handen. De vlam likte aan het glas, daar waar zijn handen de Bol raakten, als een trouwe hond die zijn baasje bij thuiskomst verwelkomt. Toen Marcellus de Bol weer neerzette verbleekte zijn glimlach. Hij was inderdaad thuis, maar hij was ook alleen. Het bestond niet dat de Kloppers de ramp hadden overleefd.


    Marcellus wist dat hij over de rand van het duizelingwekkend hoge platform zou moeten kijken. Pas dan zou de volle omvang van wat er was gebeurd, zichtbaar worden. Toen hij heel voorzichtig naar de reling liep, voelde hij dat het platform licht begon te slingeren. Paniek nam bezit van hem. Als hij viel wist hij precies hoe diep zijn val zou zijn.


    Nerveus tuurde hij over de rand.


    Ver beneden hem stond de grote Ketel voor het Vuer. De opening vormde een volmaakte cirkel, omringd door een ring van Vuerbollen. Marcellus slaakte een diepe zucht van opluchting. De Ketel was intact. Toen liet hij zijn blik verder in het rond gaan en wachtte tot zijn ogen aan het donker waren gewend.


    Het duurde niet lang of hij begon meer details te onderscheiden. Het metalen maaswerk, ingebed in de rots, dat de grot als een reusachtig spinnenweb bedekte en een doffe zilveren glans verspreidde. De donkere cirkels in de rotswand, die de ingang van de honderden, misschien wel duizenden Kloppersholen markeerden. De vertrouwde patronen van Vuerbollen langs de looppaden die heel diep beneden hem door het gewelf waren gespannen. Maar het mooiste van alles was dat hij nu in de Ketel kon kijken en daar het glanzende grafiet kon zien van de honderdnegenendertig sterren – de uiteinden van de Vuerstaven die rechtop in de Ketel stonden, als korte, dikke pennen in een inktpot.


    Stomverbaasd schudde Marcellus zijn hoofd. Zijn Zaal van het Vuer was schoongemaakt, opgeruimd, in de mottenballen gestopt en zo te zien klaar om weer in gebruik te worden genomen. Blijkbaar hadden de Kloppers de ramp veel langer overleefd dan hij had beseft. Ze hadden keihard gewerkt en hij had het niet geweten! Er kwam een brok in zijn keel. Hij slikte krampachtig en veegde over zijn ogen. Plotseling ervoer Marcellus een Tijdlus, zoals hij het noemde; een terugblik naar dat moment, jaren geleden, toen hij op precies deze zelfde plek had gestaan.


    Zijn trouwe Kloppers zwermen om hem heen. Julius Pike, Buitengewone Tovenaar en ooit zijn vriend, staat op het bovenste platform en buldert boven het loeien van de vlammen uit: ‘Marcellus. Ik Verzegel de boel!’


    ‘Toe, Julius! Geef me nog een paar uur de tijd, alsjeblieft,’ smeekt hij. ‘We kunnen het Vuer weer onder controle krijgen. Dat weet ik zeker.’ De oude Duglius Klopper, die naast hem staat, valt hem bij. ‘Buitengewone, wij Kloppers kunnen het garanderen! Echt waar!’


    Maar Julius Pike weigert de Kloppers als levende wezens te erkennen. Hij negeert Duglius. ‘Jullie hebben je kans gehad,’ roept hij. ‘Ik Verzegel de Watertunnels en Bevries ze. Het is voorbij, Marcellus.’


    Dan wordt Marcellus door een stel potige Tovenaars naar het luik gesleept. Hij grijpt Duglius, vastberaden om althans één Klopper te redden. Maar Duglius kijkt hem strak aan. ‘Alchemist,’ zegt hij streng. ‘Zet me neer. Mijn werk is nog niet klaar.’


    Het laatste wat Marcellus ziet voordat het luik dichtvalt, is de oude Klopper die zijn blik verdrietig beantwoordt. Duglius weet dat dit het einde is.


    Daarna had het Marcellus allemaal onverschillig gelaten. Hij had Julius zijn Alchemistische Sleutel gegeven; hij had zelfs geholpen de Grote Zaal der Alchemie te Verzegelen en slechts zijn schouders opgehaald toen Julius hem met de koele glimlach die niemand hem nadeed, vertelde dat alle herinneringen aan de Zaal van het Vuer zouden worden uitgewist.


    ‘Voorgoed, Marcellus. Er zal nooit meer over worden gesproken. En in de toekomst zal niemand weten wat zich hier bevindt. Niemand. Alle archiefstukken en documenten zullen worden vernietigd.’


    Marcellus dwong zichzelf terug te keren naar het heden en de verre echo’s van het verleden verstomden. Hij hield zichzelf voor dat er niemand meer over was uit die tijd. Zelfs de gevreesde Julius Pike was nog slechts een geest, van wie werd gezegd dat hij was teruggekeerd naar een boerderij vlak bij de Haven, waar hij zijn jeugd had doorgebracht. Maar hij, Marcellus Pye, was er nog en er was werk aan de winkel. Hij moest het Vuer ontsteken en de Tweekoppige Ring vernietigen.


    Marcellus stapte op de metalen ladder die van het bovenste platform naar beneden leidde en begon heel voorzichtig af te dalen in de Zaal van het Vuer – of de Diepten, zoals de Kloppers het hadden genoemd. De ladder trilde bij elke stap, maar Marcellus klom koppig door, op weg naar een breed platform diep beneden hem, waarop hij het flakkerende licht van nog meer Vuerbollen kon zien. Tien lange minuten later zette hij voet op het platform dat de Uitkijkpost werd genoemd en keek hij om zich heen om de balans op te maken.


    Hij bevond zich nu op gelijke hoogte met de rand van de Vuerketel en keek neer op de stervormige bovenkant van de Vuerstaven waarvan de doffe glans verried dat ze onbeschadigd waren. De laatste keer dat hij ze had gezien, stonden ze in brand en waren ze voor zijn ogen tot as verpulverd, maar nu... Marcellus schudde bewonderend zijn hoofd. Hoe hadden de Kloppers dat voor elkaar gekregen?


    Langs de rand van de Ketel liep een smal looppad dat bekendstond als de Inspectiering. Marcellus kon zien dat de metalen roosters, waarvan het pad was gemaakt, waren gerepareerd op plekken waar ze als gevolg van de hitte waren doorgezakt. Heel voorzichtig zette hij zijn voet erop, met zijn handen stijf om de reling aan weerskanten geklemd. Hij haalde een hamertje uit zijn gereedschapsgordel – een kloppertje – en begon te lopen, waarbij hij om de paar stappen bleef staan om op de metalen rand van de Ketel te kloppen en aandachtig te luisteren. Zo te horen was alles in orde, ook al besefte hij dat zijn gehoor niet half zo scherp meer was als het voor dit karwei zou moeten zijn.


    De Kloppers hadden dit de hele dag gedaan. En de hele nacht. Kortom, altijd. Onafgebroken. Met hun kleine hamers hadden ze rond de Ketel gezwermd, om hem te bekloppen en te luisteren naar de klank van het metaal waaruit ze precies konden opmaken hoe de Ketel eraan toe was. Marcellus wist dat hij niet kon tippen aan hun vakmanschap, maar hij deed zijn best. Nadat hij de hele Inspectiering rond had gelopen, keerde hij terug naar de Uitkijkpost, in het besef dat hij datgene waar hij het meest tegenop zag, niet langer kon uitstellen. Hij zou moeten afdalen naar de vloer van de Zaal van het Vuer.


    Een metalen wenteltrap rond de buik van de Ketel voerde naar de schemering daaronder, die werd verlicht door een paar verspreid opgestelde Vuerbollen. Langzaam daalde Marcellus af in de Diepten, vanwaar de geur van vochtige aarde hem tegemoetkwam. Op de onderste trede bleef hij staan. Hij moest al zijn moed bij elkaar rapen om op de grond te stappen, want hij was ervan overtuigd dat de vloer van de grot bezaaid lag met de overblijfselen van de Kloppers. En het idee dat hij hun broze, kleine botten als eierschalen zou vertrappen, vond hij onverdraaglijk.


    Toen hij eindelijk, na lang aarzelen de beslissende stap zette, klonk er tot zijn opluchting geen misselijkmakend geknars. Hij zette nog een stap – op zijn tenen – en toen nog een. Behalve kale grond voelde hij niets. Heel voorzichtig en nog altijd op zijn tenen liep hij rond de onderkant van de Ketel, hij tikte erop met zijn hamertje, luisterde en liep weer verder. Het gebeurde niet één keer dat hij iets onder zijn schoenen hoorde wat ook maar in de verste verte op geknars leek. Waarschijnlijk waren de broze botten al tot stof vergaan. Nadat hij zijn ronde langs de Ketel had voltooid, wist hij dat alles in orde was.


    Het moment was aangebroken om het Vuer aan te maken.


    Na zijn terugkeer op de Uitkijkpost betrad Marcellus een ander griezelig kwetsbaar ogend looppad dat zo’n tien meter boven de grond door de grot was gespannen. Hij liep heel voorzichtig, dankbaar voor het licht van een corresponderende rij Vuerbollen op de grond. Ten slotte kwam hij bij een ruimte die aan de achterkant van de grot in de rotswand was uitgehakt. Zijn oude controlekamer.


    Onder de laag stof van honderden jaren kon hij zien dat de muren opnieuw wit waren geschilderd. Op het stof na zag alles er schoon uit. Er was geen spoor te bekennen van de vette roetlaag die alles had bedekt. Marcellus liep naar de verre muur waar een groot koperen wiel uit een rozet in de rots stak, met daarnaast een rij ijzeren hefbomen. Na een keer diep ademhalen legde hij zijn handen op het wiel. Het gaf moeiteloos mee. Toen hij er langzaam aan draaide, voelde hij het glijden en schuiven, het kloinken en boinken van de opeenvolgende onderdelen van de installatie die in werking werden gezet; een installatie die dwars door de rotsen tot in de diepten van de Onderstroom liep. Ergens hoog boven hem hoorde hij een sluisdeur opengaan. Een bulderend gorgelen weergalmde door de roetzwarte duisternis van de Alchemistenkade toen de trage wateren in beweging kwamen. Marcellus voelde het gebulder van het vallende water in de rotswand en in gedachten zag hij hoe het zich door de eeuwenoude kanalen spoedde, op weg naar het bekken diep binnen de wanden van de grot.


    Vervolgens richtte hij zijn aandacht op een rij van eenentwintig kleinere wielen een eindje verder langs de rotswand. Wanneer het Vuer eenmaal brandde, moest hij zorgen dat het zijn overtollige hitte kwijt kon. In de dagen van weleer was de hitte afgevoerd door wat nu de IJstunnels waren en gebruikt om de huizen en gebouwen in de Burcht te verwarmen. Marcellus had de huidige Buitengewone Tovenaar, Marcia Overstrand, zijn woord gegeven dat hij de IJstunnels intact zou laten. En dus moest hij het tweede ventilatiesysteem in gebruik nemen; een netwerk van buizen die omhoogkronkelden tot in de Burcht.


    Marcellus durfde nog geen ontdekking te riskeren. Hij had tijd nodig om het Vuer op gang te krijgen, tijd om te bewijzen dat het geen gevaar opleverde voor de Burcht. Marcia had hem weliswaar toestemming gegeven het Vuer te ontsteken, maar ze verkeerde in de veronderstelling dat het ging om het Vuer in de kleine haard van de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst. Marcellus had haar in die waan gelaten. Julius Pike had tegen Marcellus gezegd dat hij ervoor zou zorgen dat geen Buitengewone Tovenaar óóit nog toestemming zou geven voor het heropenen van de Zaal van het Vuer. En Marcellus had hem geloofd.


    Dus richtte Marcellus zijn aandacht op de kleine koperen wielen waarmee de uitlaten werden geopend die verspreid lagen door de Burcht en die de overtollige hitte van het ontwakende Vuer zouden afvoeren. Marcellus had er lang over nagedacht; de kunst was om uitlaten te openen die zich op plekken bevonden waar de ongebruikelijke hitte op een andere manier kon worden verklaard. Hij haalde een gekreukeld velletje papier uit zijn zak en raadpleegde de lijst die daarop stond. Zorgvuldig tellend draaide hij vervolgens negen van de eenentwintig wielen zo ver door tot ze niet verder wilden. Nadat hij de lijst nogmaals had gecontroleerd en met de opengedraaide wielen vergeleken, zette hij ten slotte tevreden een stap naar achteren.


    Een rode naald op een van de wijzerplaten vertelde hem dat het bekken bijna vol was. Dus hij draaide aan het wiel om de sluisdeur te sluiten, keek opnieuw op zijn lijstje en verliet de controlekamer. De klus was geklaard. Twee uur later stroomde het water door de Ketel en begon het Vuer aan het trage, voorzichtige proces waardoor het weer tot leven werd gewekt. Vermoeid drukte Marcellus de Alchemistische Sleutel in de uitsparing in het onderste Vuerluik. Ondertussen herinnerde hij zich die keer – ze waren tegen die tijd allebei een dagje ouder – dat Julius bij hem langs was gekomen om hem de Sleutel terug te geven, want ‘Ik vertrouw je, Marcellus. Ik weet dat je hem niet zult gebruiken.’


    En dat had Marcellus ook niet gedaan.


    Tot op dat moment.


    Romilly en Partridge waren allang weer aan het werk, maar in de Gewelven stond Beetle nog altijd over De Levende Kaart gebogen. Wat naar beneden ging, kwam uiteindelijk altijd weer boven. En daar wachtte hij op. Zijn maag knorde. Alsof hij het had gehoord stak Foxy, Hoofd Amuletten, zijn hoofd om de deur. Beetle keek op.


    Marcellus klom door het onderste Vuerluik. En opnieuw was hij een bewegend stipje op De Levende Kaart van het Benedengrondse.


    ‘Ta-daaaa!’ zei Foxy. ‘Broodje worst!’ Hij legde een keurig in papier gewikkeld pakketje naast de kaars die Beetle bijlichtte. Het rook heerlijk.


    Marcellus sloot het onderste Vuerluik en begon aan de klim naar boven. Zo snel als hij kon.


    ‘Bedankt, Foxy.’ Beetle keerde zich weer naar de kaart, maar zijn ogen waren moe van het staren en niet scherp genoeg meer om het bewegende stipje te zien dat Marcellus was. Hij wierp een verlangende blik op het broodje. Nu pas besefte hij dat hij rammelde van de honger.


    ‘Ik zal het voor je uitpakken,’ zei Foxy. ‘Want je wilt geen vette vingers op De Levende Kaart.’


    Beetle richtte zijn blik opnieuw op de kaart.


    ‘Heb je wat gezien?’ vroeg Foxy.


    ‘Ja... ik geloof het wel...’ Beetle wees naar het stipje.


    Foxy boog zich voorover, zijn haakneus wierp een schaduw over het bewegende donkere vlekje.


    Marcellus bereikte het bovenste Vuerluik.


    ‘Schuif eens op, Foxy,’ zei Beetle geërgerd. ‘Je staat in het licht.’


    ‘O, neem me niet kwalijk.’


    Beetle keek op. ‘Sorry, Foxo. Ik had niet zo moeten snauwen. Dankjewel voor het broodje.’


    Marcellus klom door het bovenste Vuerluik en verdween van De Levende Kaart.


    Beetle hapte in zijn broodje.


    Ver beneden hem in de Diepten begon het Vuer te ontwaken.

  


  
    2

    Een witte bruiloft
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    De Grote Vorst was ingetreden en had de Burcht bedolven onder een dikke deken van sneeuw.


    Aan het eind van een zonnige middag stegen lange zuilen rook rank op naar de hemel, kaarsrecht dankzij de adembenemende windstilte. Langs de Tovenaarsweg had zich een menig­te verzameld om de trouwstoet te zien die zich van de Grote Boog naar het Paleis begaf. Zodra de stoet was gepasseerd sloten de mensen zich erbij aan, druk pratend over de jonge mensen die zojuist in de Grote Hal van de Tovenaarstoren waren getrouwd. Simon en Lucy Heap.


    Simon Heap had zijn stroblonde krullen keurig in een paardenstaart gebonden en hij was gehuld in nieuwe blauwe gewaden – iets waartoe hij, als zoon van een Gewone Tovenaar, op zijn trouwdag het recht had. Het kersvers geverfde blauw straalde en was afgebiesd met traditionele witte trouwlinten die achter hem aan dansten. Lucy Heap, geboren Gringe, droeg een lange, wapperende jurk van witte wol die ze zelf had gebreid en afgezet met roze bont. Vol liefde had ze met roze en blauw de letters ‘S’ en ‘L’ op de rok geborduurd. Haar moeder had bezwaar gemaakt. Het getuigde van een gebrek aan goede smaak, zei ze. En ook al was goede smaak niet haar sterkste kant, in dit geval had mevrouw Gringe gelijk. Maar het was Lucy’s Grote Dag, en als Lucy iets wilde dan deed ze dat. Zo was het altijd al geweest, aldus haar broer Rupert.


    De vers gevallen sneeuw knerpte onder de vele schoenen terwijl de trouwstoet over de Tovenaarsweg naar het Paleis liep. De winterhemel was stralend blauw, maar een kleine sneeuwwolk pal boven de stoet was zo vriendelijk een paar dikke sneeuwvlokken naar beneden te laten dwarrelen die op Lucy’s lange, bruine, met linten versierde haar vielen, waarop ze als confetti bleven liggen. Lucy en Simon straalden ook en praatten blij en gelukkig met elkaar, waarbij Lucy regelmatig rondwervelde om haar jurk te laten zien en om grapjes te maken met haar nieuwe broers.


    Naast Lucy liep haar eigen broer, Rupert, met zijn vriendin Maggie. Het gezelschap aan Simons kant was aanzienlijk groter; behalve zijn geadopteerde zus, Prinses Jenna, waren al zijn zes broers er, ook de vier Heaps uit het Woud: Sam, Jo-Jo en de tweeling Edd en Erik.


    Mevrouw Theodora Gringe, de moeder van de bruid, liep pal achter haar dochter, en in haar gretigheid om voorop te lopen trapte ze af en toe op Lucy’s sleep. Toen ze onder de Grote Boog uit kwamen, hadden de anderen haar moeten tegenhouden om niet helemáál voorop te gaan lopen en de stoet over de Tovenaarsweg aan te voeren. De Burcht had in lange tijd niet zo’n trotse moeder van de bruid gezien. Wie had dat kunnen denken, dacht Theodora Gringe, dat zich onder de gasten op de bruiloft van haar dochter de belangrijkste hoogwaardigheidsbekleders van de Burcht zouden bevinden? De Buitengewone Tovenares, de Prinses en de Oppergeheimschrijver, en zelfs de Alchemist, die rare snijboon; ze waren er allemaal. Er was geen twijfel over mogelijk: de Gringes waren gestegen op de sociale ladder.


    Wel jammer van de Heaps. Wat een sjofele bende, dacht mevrouw Gringe. En het waren er ook zoveel! Overal waar ze keek, zag ze een haveloos individu met het onmiskenbare weerbarstige strogele Heap-haar. De Gringes waren zwaar in de minderheid.


    Een bulderend gelach vestigde Theodora’s aandacht op een groepje van vier luidruchtige mannen die haar aan Silas Heap deden denken. Zijn broers, veronderstelde ze – terecht. Mevrouw Gringe trok een lelijk gezicht en onderwierp de Heaps die ze kende aan een kritische inspectie. Ze moest met tegenzin toegeven dat Silas en Sarah er best chic uitzagen in hun blauw-met-witte trouwkleren; maar ook een beetje excentriek door die belachelijke eend-in-een-zak waar Sarah mee op de arm liep. Het beest was al geplukt, constateerde mevrouw Gringe, dus het kon regelrecht de stoofschotel in. Dat zou ze op een geschikt moment aan Sarah voorstellen. Vervolgens inspecteerde ze de jongens Heap met gemengde gevoelens. De jongste twee, Nicko en Septimus, vielen nog wel mee.


    Vooral Septimus zag er best mooi uit in zijn indrukwekkende formele Leerlinggewaad met de lange, paarse linten aan de mouwen. Hij was langer dan mevrouw Gringe zich herinnerde en het ontging haar niet dat hij zijn typische Heap-haar voor de gelegenheid had gekamd. Nicko’s haar met zeemansvlechten bekeek ze misprijzend, maar zijn sobere marineblauwe werftuniek met de tamelijk opvallende matrozenkraag kon ermee door.


    Bij de aanblik van de overige Heaps tuitte Theodora Gringe echter afkeurend haar lippen. De vier jongens uit het Woud zagen er werkelijk schandálig uit. Onder het maken van misprijzende geluidjes liet ze haar blik over Sam, Edd, Erik en Jo-Jo gaan die naast de bruidegom in de stoet meeliepen als – ze moest even zoeken naar het juiste woord; ja, dat was het! – als een roedel veelvraten. Ze hadden op z’n minst het fatsoen kunnen hebben achteraan te blijven lopen.


    (Bij het opstellen van de stoet, op de Binnenplaats van de Tovenaarstoren, had mevrouw Gringe geprobeerd de jongens uit het Woud naar achteren te duwen. Het was tot een handgemeen gekomen, en meneer Gringe had zich genoodzaakt gezien zijn vrouw mee te trekken. ‘Bemoei je er niet mee, Theodora,’ had hij haar toegebeten. ‘Nu Lucy met Simon is getrouwd zijn het haar broers.’ Mevrouw Gringe had bijna een flauwte gekregen en een langdurige blik moeten werpen op haar grootste trofee onder de gasten – de Buitengewone Tovenares madame Marcia Overstrand – om weer tot zichzelf te komen. Nogal gênant, want Marcia had haar tamelijk bits gevraagd of ze iets van haar aanhad.) Mevrouw Gringe slaakte een zucht, diep beschaamd bij de herinnering. Toen ontdekte ze dat ze door de menigte was ingehaald. In gelukzalige onwetendheid van het feit dat de hoge, vilten driehoek op haar hoed de indruk wekte dat zich een haai door de stoet bewoog die het op de bruid had voorzien, begon mevrouw Gringe zich weer naar voren te dringen.


    Uiteindelijk bereikte de stoet de Paleispoort. Daar verzamelden de toeschouwers zich met felicitaties, geschenken en goede wensen rond het bruidspaar. Lucy en Simon namen alles enthousiast en lachend in ontvangst, waarna ze de geschenken aan vrienden en familie gaven om ze voor hen te dragen.


    Sarah Heap schoof haar arm door die van Silas en keek hem glimlachend aan. Ze was onwaarschijnlijk gelukkig. Voor het eerst sinds de dag dat Septimus was geboren had ze al haar jongens bij zich. Het voelde alsof er een loden last van haar schouders was genomen; sterker nog, Sarah voelde zich zo licht dat het haar niet zou hebben verbaasd als haar voeten een eindje boven het plaveisel zweefden. Haar blik ging naar haar groepje jongens – jonge mannen inmiddels – uit het Woud. Ze stonden met Simon te praten en te lachen alsof hij nooit weg was geweest – ‘weg’ was Sarahs manier om Simons Duys­tere periode aan te duiden. Ze keek naar Septimus, die er zo zelfverzekerd uitzag in zijn Leerlinggewaad; hij praatte met haar kleine Jenna, die ineens zo lang was geworden en er echt uitzag als een aanstaande Koningin. Maar het gelukkigst werd Sarah bij het zien van de ogen van haar oudste zoon. Die ogen waren weer net zo stralend groen als vroeger en ze glansden van geluk terwijl hij om zich heen keek; hij was niet langer een verschoppeling, hij hoorde hier thuis. In de Burcht. Bij zijn familie.


    Simon kon het zelf nauwelijks geloven. Hij was met stomheid geslagen door alle goede wensen en door het gevoel dat mensen hem oprecht aardig schenen te vinden. Hier had hij van gedroomd, nog niet zo lang geleden, toen hij in een Duyster oord onder de grond had gezeten. Maar als hij dan midden in de nacht wakker schrok voelde hij zich ellendig, omdat het niet meer dan een droom was geweest. En nu waren zijn dromen werkelijkheid geworden!


    De menigte zwol nog steeds aan en het leek erop dat Simon en Lucy nog wel even bij de Paleispoort zouden blijven. Aan de rand van de mensenmassa bood Marcia Overstrand een indrukwekkende aanblik. Ze droeg de ceremoniële gewaden van de Buitengewone Tovenaar – van paarse zijde gevoerd met het zachtste, buitengewoon kostbare Moerasmuizenbont. Onder haar gewaden staken twee puntige schoenen van paarse pythonhuid scherp af tegen de witte sneeuw. Marcia’s donkere golvende haar werd uit haar gezicht gehouden door de formele gouden hoofdband van de Buitengewone Tovenaar, die oogverblindend glinsterde in de winterzon. Behalve indrukwekkend zag ze er ook prikkelbaar uit. Met haar groene ogen zocht ze Septimus, en toen ze hem had gevonden wenkte ze haar Leerling geërgerd. Septimus verontschuldigde zich tegenover Jenna en haastte zich naar haar toe. Hij had Sarah beloofd ervoor te zorgen ‘dat Marcia zich nergens mee bemoeide’ en hij voelde op zijn klompen aan dat er problemen dreigden.


    ‘Septimus, heb je die chaos gezien?’ vroeg Marcia streng.


    Septimus volgde met zijn blik haar wijzende vinger, ook al wist hij drommels goed wat ze bedoelde. Aan het eind van de Statige Laan, die van de Paleispoort rechtstreeks naar het hart van de Burcht leidde, verhief zich een hoge constructie van steigers, bedekt met stralend blauw zeildoek dat opzichtig afstak tegen de sneeuw. Het terrein eromheen was bezaaid met stapels bakstenen en bouwvakkersgereedschap.


    ‘Ja,’ zei Septimus, een antwoord waar Marcia bepaald niet tevreden mee was.


    ‘Dat is het werk van Marcellus, waar of niet? Wat bezielt hem om nu al te beginnen?’


    Septimus haalde zijn schouders op. Hij begreep niet waarom ze dat aan hém vroeg, temeer omdat Marcia nog altijd geen datum had genoemd waarop hij aan zijn maand bij Marcellus zou kunnen beginnen. ‘Waarom vraag je het hem zelf niet?’ vroeg hij dan ook.


    Marcia keek enigszins schuldbewust. ‘Nou, je moeder is bij me langs geweest en ik heb haar beloofd dat ik... dat ik geen ruzie zou maken.’


    ‘Is mam bij je langs geweest?’ vroeg Septimus verrast.


    Marcia zuchtte. ‘Ja. Met de gastenlijst. Als er iemand op stond die ik niet sympathiek vond, dan begreep ze het volledig als ik niet kwam. Natúúrlijk kom ik naar Simons bruiloft, zei ik. Wie er ook op de gastenlijst stond. Dat deed er niet toe. Ze leek niet echt overtuigd, moet ik bekennen. Uiteindelijk heb ik haar beloofd dat ik... Nou ja...’ Marcia trok een lelijk gezicht ‘...dat ik tegen iedereen áárdig zou zijn.’


    ‘Toe maar.’ Septimus keek naar Sarah Heap, die aanzienlijk in zijn achting was gestegen.


    ‘Leerling! Marcia!’ klonk de stem van Marcellus. Hij had aan de klauwen van mevrouw Gringe weten te ontsnappen en was wanhopig op zoek naar iemand om mee te praten – desnoods Marcia. ‘Kijk eens aan,’ zei hij joviaal, ‘wat zien jullie er allebei schitterend uit.’


    ‘Maar niet zo schitterend als jij, Marcellus.’ Marcia liet haar blik over de nieuwe zwarte gewaden van de Alchemist gaan. Door de split in de mouwen was het roodfluwelen buis daaronder zichtbaar. Zowel de mantel als de tuniek waren verfraaid met gouden tressen die glinsterden in de zon. Septimus kon duidelijk zien dat Marcellus enorm zijn best had gedaan om goed voor de dag te komen. Zijn haar was in een kort pagekapsel geknipt en over zijn voorhoofd geborsteld, naar de ouderwetse mode waaraan de Alchemist bij speciale gelegenheden nog altijd de voorkeur gaf. Aan zijn voeten droeg hij zijn favoriete rode schoenen, die hij twee jaar eerder van Septimus voor zijn verjaardag had gekregen. Bij het zien van de schoenen klakte Marcia afkeurend met haar tong. Ze bezorgden haar nog altijd een ongemakkelijk gevoel van jaloezie; iets waar ze bepaald niet trots op was.


    Marcia gebaarde in de richting van de zuil met dekzeilen. ‘Ik zie dat je al bent begonnen.’ Haar stem verried een licht misprijzen. Ze moest zich uit alle macht beheersen om er niet aan toe te voegen dat Marcellus nog zó had beloofd niet met de schoorsteen te beginnen tot na de heropening van de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst.


    Het ontging Septimus niet dat Marcellus haar geschokt, bijna schuldbewust aankeek. ‘Lieve deugd! Wat eh... Waarom zeg je dat?’


    ‘Nou, dat lijkt me duidelijk. Vanwege die rommel aan het eind van de Statige Laan.’


    Septimus zag een vluchtige blik van opluchting over het gezicht van de Alchemist gaan. ‘O, de schóórsteen. Ach, dat zijn nog maar de voorbereidingen. Ik weet dat je de Tweekoppige Ring geen dag langer dan nodig in de Toren wil hebben. De bewaking moet een nachtmerrie zijn.’


    Trouw aan wat ze Sarah had beloofd, deed Marcia haar best om het gezellig te houden. ‘Dat is het zeker. Maar we hebben hem, Marcellus! Dankzij jou.’


    Septimus was opnieuw onder de indruk van wat zijn moeder had weten te bereiken.


    Aangemoedigd door Marcia’s waarderende woorden besloot Marcellus haar om een gunst te vragen. ‘Marcia, wat denk je, zou je bezwaar hebben tegen een naamsverandering?’


    Marcia was perplex. ‘Ik ben volmaakt gelukkig met Marcia.’


    ‘Nee, nee... ik heb het over de Statige Laan. In de dagen van weleer, toen de Grote Zaal nog in functie was en toen de schoorsteen aan het eind van de laan stond – iets wat spoedig opnieuw het geval zal zijn – was dit de Alchemistenweg. Ik vroeg me af of je het goed zou vinden die oude naam in ere te herstellen.’


    ‘O,’ zei Marcia. ‘Tja, dat lijkt me van wel. Zo heette hij vroeger, dus het is alleen maar gepast dat hij weer zo gaat heten.’


    ‘Dankjewel!’ Marcellus straalde. ‘En het zal niet lang meer duren of de Alchemistenweg leidt naar de nieuwe Alchemistische Schoorsteen.’ Hij zuchtte. ‘Dat wil zeggen, als de bouwvakkers zo goed willen zijn op hun werk te verschijnen.’ Uit een plotselinge uitbarsting van gejuich en geklap bleek dat de trouwstoet koers zette naar het Paleis. Marcellus maakte zich haastig uit de voeten, voordat Marcia kans zag nog meer ongemakkelijke vragen te stellen.


    Marcia was somber gestemd. Een avond in gezelschap van de families Heap en Gringe stond niet op haar verlanglijstje, zelfs niet helemaal onderaan. Ze keek hunkerend achterom naar de Tovenaars­toren en vroeg zich af of ze onopvallend kon vertrekken.


    Septimus onderschepte haar blik. ‘Je kunt nú niet weggaan. Dat zou erg onbeleefd zijn,’ zei hij streng.


    ‘Natuurlijk ga ik niet weg,’ zei Marcia scherp. ‘Hoe kóm je erbij?’


    Het diner ter ere van bruid en bruidegom duurde tot in de kleine uurtjes. Heaps en Gringes vormden niet altijd een gelukkige combinatie, en er deden zich dan ook wel wat ongemakkelijke situaties voor, met als hoogtepunt het moment waarop mevrouw Gringe haar stoofpotvoorstel deed aan Sarah Heap. Maar niets kon Sarahs geluk langdurig overschaduwen. Zelfs mevrouw Gringe niet die aandrong dat het helemaal geen moeite zou zijn om de eend mee naar huis te nemen, en zo’n lekker vetgemest beest was vast en zeker genoeg voor het hele gezin, dus dan kon ze de stoofpot de volgende dag langsbrengen zodat Sarah niet hoefde te koken. Sarah had eindelijk, voor de allereerste keer, al haar kinderen bij zich. Meer had ze niet nodig.


    Voor Marcia verliep de avond tot haar verrassing niet zo rampzalig als ze had gevreesd. Na een reeks saaie toespraken van ooms die tot de familie Heap behoorden en die met het vorderen van de avond steeds uitbundiger werden, verscheen er een welkome afleiding ten tonele. Door de hoge ramen van de Balzaal, die helemaal tot de grond reikten en die over de gazons uitkeken op de rivier daarachter, was te zien dat er een schip met helder brandende lantaarns aanlegde aan de steiger van het Paleis.


    ‘Lieve hemel, wie kan dat nou zijn?’ vroeg Marcia aan Jenna, die naast haar zat.


    Jenna wist het meteen. ‘Mijn vader. Hij is weer eens laat, maar dat zijn we van hem gewend.’


    ‘Ach, wat leuk,’ zei Marcia. ‘Niet dat hij laat is, natuurlijk,’ voegde ze er haastig aan toe. ‘Maar wat leuk dat hij toch nog op tijd is voor de bruiloft.’


    ‘Nou, het is wel op het nippertje,’ zei Jenna.


    Silas en de vier ooms uit de familie Heap waren maar al te blij met het excuus en haastten zich naar buiten om de boot te inspecteren en Milo mee naar binnen te tronen. Hij zag er schitterend uit in het gala-uniform van een Admiraal van de Vloot. Althans, dat dachten sommigen. Anderen wisten zeker dat ze het kostuum in de Haven bij een winkel met verkleedkleren in de etalage hadden zien hangen. Hoe dan ook, Milo veroorzaakte beroering. Hij liep met grote stappen naar de bruid, maakte een buiging en gaf haar behalve een handkus ook een gouden scheepje in een kristallen fles dat Lucy prachtig vond. Daarna feliciteerde hij Simon en nam hij zijn plaats in naast Jenna.


    Het duurde niet lang of Jenna verontschuldigde zich om een praatje te maken met de Heaps uit het Woud, aan de andere kant van de tafel. Daarop schoof Milo door zodat hij naast Marcia kwam te zitten, en vanaf dat moment werd het allemaal een stuk gezelliger. Zo gezellig dat Marcia veel langer bleef dan ze van plan was geweest.
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    Het liep al tegen tweeën toen Marcia over de aangestampte sneeuw naar de Paleispoort liep. Er woei een venijnige, koude wind vanaf de rivier en ze trok haar paarse winterjas, gevoerd met indigoblauw bont, strak om zich heen. Haar metgezel, de Oppergeheimschrijver, deed hetzelfde met zijn dikke donkerblauwe mantel. Ze vormden een indrukwekkend paar zoals ze daar met wapperende mantels door de sneeuw liepen. De nieuwe Oppergeheimschrijver was inmiddels bijna net zo lang als de Buitengewone Tovenares. Marcia wist zeker dat Beetle was gegroeid sinds hij als Oppergeheimschrijver was Geïnstalleerd – of misschien stond hij sindsdien eindelijk kaarsrecht, met opgeheven hoofd. Hoe dan ook, Beetle kon Marcia moeiteloos recht in de ogen kijken, en dat deed hij op dat moment.


    ‘Ik wil je advies,’ zei hij. ‘Op weg naar huis kom je er bijna langs, dus misschien kun je er even een blik op werpen.’


    Septimus sliep die nacht in het Paleis en Marcia was blij met elk excuus om nog niet naar huis te hoeven. De enige die thuis op haar wachtte, was de geest van Jillie Djinn, de vorige Oppergeheimschrijver, die somber op de bank in de woonkamer troonde. ‘Natuurlijk, Beetle,’ zei ze dan ook. ‘Met alle plezier.’


    Terwijl ze de Paleispoort uit liepen besefte Marcia dat ze een dergelijk gesprek nooit zou hebben gevoerd met de overleden – en weinig betreurde – Jillie Djinn. Ze was zich ervan bewust hoeveel gemakkelijker, plezieriger en zelfs veiliger het voelde om iemand die ze graag mocht en die ze begreep, als Oppergeheimschrijver te hebben. Glimlachend keerde ze zich naar Beetle. ‘Ik ben toch zo blij dat de Keuze deze keer goed is uitgevallen.’


    ‘O.’ Beetle bloosde. ‘Dankjewel.’


    Het paar liep midden op de recentelijk hernoemde Alchemistenweg en maakte een vers spoor van voetstappen in de sneeuw. De Weg strekte zich breed en leeg voor hen uit, slechts verlicht door het schijnsel van de maan dat door de stralend witte sneeuw werd weerkaatst. Zo dicht bij het Paleis was de Weg extra uitgestorven. Hier was ooit het Jonge Leger gehuisvest, in inmiddels bouwvallige barakken met dichtgetimmerde ramen en deuren. Beetle en Marcia haastten zich erlangs en het duurde niet lang of de militaire gebouwen maakten plaats voor grote huizen, maar waren al even vervallen en stonden er in de kleine uurtjes van de nacht stil en donker bij. Veel van de huizen hadden op de begane grond een dichtgetimmerde winkelpui. De winkels die er ooit hadden gezeten, hadden goede zaken gedaan dankzij de bedrijvigheid die voortvloeide uit de nabijheid van de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst. Maar toen de Grote Zaal werd gesloten, was het gedaan met de levendigheid langs de Alchemistenweg en inmiddels was die veranderd in een verlaten oord waar de wind vrij spel had. Alleen als exercitieterrein van het Jonge Leger en als plaats van handeling voor de buitensporige optochten en militaire demonstraties die de Opperste Wachter met grote frequentie had georganiseerd, had de weg nog een kortstondige opleving gekend.


    Beetle vond dat de omgeving een griezelige, deprimerende aanblik bood. Hij was dan ook blij toen hij bij het licht van een lantaarn die aan een paal hing, de steeg zag die hij zocht: Rabbes Reuring. In de Reuring, zoals hij bekendstond, was de sfeer aanzienlijk blijmoediger. De steeg was zichtbaar het domein van gezellige nachtuilen. Uit de kleine, maar goed onderhouden huizen klonk het geroezemoes van stemmen en het vrolijke getinkel van glazen. Het schijnsel van brandende kaarsen achter de ramen werd weerkaatst door de sneeuw en lichtte Beetle en Marcia bij. Ze waren de steeg nog maar een klein eindje in gelopen toen Beetle bleef staan bij een raadselachtige plas water in de sneeuw. Marcia liet zich op haar hurken zakken en doopte haar vinger erin. Toen keek ze ongerust op naar Beetle. ‘Hoeveel zei je dat er waren?’


    ‘Acht, voor zover ik weet.’


    Marcia zoog lucht naar binnen door haar tanden. ‘En jij denkt dat het allemaal – hoe noemde je ze ook alweer – uitlaten zijn?’


    Beetle knikte. ‘Ja. Blijkbaar maken ze deel uit van het een of andere koelsysteem.’


    ‘Hm. Wat moet er dan gekoeld worden?’


    ‘Dat is nu juist het probleem,’ zei Beetle. ‘Want dat weet ik niet. Romilly Badger heeft een oude kaart gevonden en...’ Een beweging trok zijn aandacht. Hij draaide zich om en ontdekte drie gezichten achter een van de ramen, die verbaasd toekeken hoe de Oppergeheimschrijver en de Buitengewone Tovenares een plas bij hun voordeur inspecteerden. ‘We kunnen beter doorlopen. Dan vertel ik het onderweg wel.’


    ‘O?’


    Beetle knikte naar het raam.


    ‘Aha.’ Tot grote schrik van de toeschouwers stak Marcia, die nog helemaal uitgelaten was van de gezellige avond, vrolijk haar hand naar hen op. Toen sloeg ze haar arm om Beetles schouders. ‘Voor de draad ermee! Steek van wal!’ zei ze met een joviale woordkeuze waarin Beetle de invloed van Milo herkende.


    Terwijl ze door de besneeuwde stegen naar de Tovenaarsweg liepen, vertelde Beetle over zijn bevindingen.


    ‘Om je de waarheid te zeggen is het een chaos in het Manuscriptorium. De helft van alle spullen lijkt onvindbaar. Ik heb besloten alles opnieuw te catalogiseren en vorige week ben ik in de Gewelven begonnen. Wat ik aantrof was schokkend. De vloer ligt bezaaid met documenten en er lag een hele stapel papieren te rotten in een plas water waarvan zelfs Ephaniah zegt dat hij ze niet kan restaureren.’


    ‘Dan moet het wel heel erg zijn,’ zei Marcia. Ephaniah Grebe was de Conservatie-, Preservatie- en Restauratieklerk van het Manuscriptorium. Hij stond erom bekend dat hij bijna alles weer in de oorspronkelijke staat wist terug te brengen.


    ‘Dat is het ook,’ zei Beetle. ‘We zijn afschuwelijk veel informatie kwijtgeraakt over wat zich onder de Burcht bevindt. Afijn, ik ben begonnen met de planken in de IJstunnels en ik heb Romilly Badger – onze Inspectieklerk – gevraagd me te helpen, want ik wil dat zij ook zoveel mogelijk kennis over de IJstunnels opdoet. Je zult het niet geloven, maar Jillie Djinn heeft haar nooit een fatsoenlijke kaart gegeven.’


    ‘Helaas geloof ik dat onmiddellijk,’ zei Marcia.


    ‘O. Tja. Nou ja. Nadat ze de planken had leeggeruimd vond Romilly een verkreukeld stukje papier dat tussen een van de planken en de muur gepropt zat. Het zag zwart van het roet, was helemaal bros van ouderdom en ik kon het gevoel niet van me afzetten dat het belangrijk was. Gelukkig zei Ephaniah dat hij dát wel kon restaureren.’


    ‘Hoe ís het eigenlijk met Ephaniah?’ vroeg Marcia.


    ‘Zijn krachten komen geleidelijk terug. Maar volgens mij wordt hij nog altijd geplaagd door nachtmerries.’


    ‘Dat was helaas te verwachten,’ zei Marcia.


    Ze kwamen langs de winkel van Terry Tarsal en Marcia bleef voor de deur staan om naar binnen te gluren. Er wiebelde iets onder haar voeten.


    ‘Pas op!’ zei Beetle. ‘Daar is er nog een!’


    Marcia sprong lichtvoetig op vastere grond. ‘Terry is tenminste zo verstandig geweest er iets overheen te leggen.’ Ze prikte met de punt van haar schoen in het wiebelige stuk hout. ‘Dat maakt negen. Trouwens, Beetle, wat stond er op dat stukje papier?’


    Door de Voetsteeg liepen ze naar de helder verlichte Tovenaarsweg. ‘Eerst dacht ik dat het een tekening was van een spinnenweb,’ vertelde Beetle. ‘Maar toen ontdekte Romilly dat de vorm exact overeenkwam met die van de Burcht. Dus Ephaniah heeft het in de Verbeteraar gelegd om te zien of er nog meer zichtbaar werd. En dat gebeurde inderdaad. Er verscheen een vage plattegrond van de Burcht en toen zagen we de titel die erboven stond.’


    ‘En die was?’ vroeg Marcia.


    ‘Uitlaten: Ketelkoelsysteem.’


    ‘Kételkoelsysteem? Wat is dat? Een of ander heksending?’


    ‘Ik geloof het niet. Daar is het veel te technisch voor. Bovendien schrijven heksen geen dingen op, toch?’


    ‘Nee, dat is zo,’ zei Marcia.


    ‘Romilly wees erop dat er veel breuken in het web zaten en dat alle lijnen eindigden in een stip, alsof iemand zijn pen net iets te lang op het papier had laten rusten. Bovendien ontdekten we dat alle stippen zich in rustige stegen bevonden. Het was intrigerend. En dus gingen Romilly en ik op verkenning uit, om te zien of er bovengronds iets zichtbaar was.’


    ‘En? Was dat zo?’ vroeg Marcia.


    Beetle zuchtte. ‘Nee. Het was de dag nadat de Grote Vorst zijn intrede had gedaan, dus alles lag onder de sneeuw. Wat een pech, dacht ik, en ik ging ervan uit dat we tot de dooi zouden moeten wachten. Maar toen kwam Foxy vorige week ineens drijfnat op zijn werk, met het verhaal dat hij in een plas was gevallen. Iedereen begon te lachen. Hoe kon hij in ’s hemelsnaam in een plas zijn gevallen? Alles was stijf bevroren! Maar toen werd hij boos en hij stond erop dat ik met hem meeging zodat hij me de plas kon laten zien.’


    ‘Ik zou denken dat een Oppergeheimschrijver wel iets beters te doen heeft dan naar plassen kijken,’ zei Marcia plagend.


    ‘Ik ook. Maar ik had weinig keus. Als ik niet meeging, hoefde ik er niet op te rekenen dat hij ooit nog een worstenbroodje voor me meenam.’


    ‘O. Ja, dan begrijp ik het.’


    ‘Tot mijn verbazing was er inderdaad een plas. Dus ík moest die dag op worstenbroodjes trakteren. De volgende dag hoorde ik over nog een plas. Van Partridge. En toen nog een. En nog een. Het leek wel alsof alle klerken eropuit waren om plassen te vinden. Ik liet Partridge de plassen in kaart brengen en toen kwam er een wonderlijk idee bij me op. Ik legde de kaart op het netwerk van Uitlaten. En wat denk je? Alle plassen kwamen overeen met een stip aan het eind van een streep. Echt alle plassen!’


    ‘Wel heb je ooit?’ verzuchtte Marcia.


    Ze kwamen langs Bogts Mantels. ‘tovenaarsmantels. oud en nieuw. groen en blauw. perfecte, eerder gekoesterde mantels zijn onze specialiteit,’ luidde het trotse opschrift boven de deur. Bogts Mantels was gevestigd in een grote winkel tegenover het Manuscriptorium. De eens zo uitbundig ogende zaak bood een trieste aanblik, want de eigenaar, Bertie Bogt, werd vermist. Of eigenlijk werd er algemeen van uitgegaan dat hij was opgegeten. Mevrouw Bogt had de anders nogal opzichtig uitgedoste etalagepoppen in zwarte stof gehuld. De verlichting kwam van een enkele kaars.


    ‘Arme Bertie.’ Marcia staarde zuchtend naar het winkelraam. ‘Het is mijn schuld. Als ik hem niet had opgedragen die avond de wacht te houden...’


    ‘Iemand moest het doen,’ zei Beetle. ‘Als het Bertie niet was geweest had er een andere Tovenaar gestaan. En jíj hebt hem niet gedood. Dat heeft... Nou ja, eigenlijk heeft Merrin het gedaan. Daar komt het op neer.’


    ‘Nee, de Duysternisse is de dader. Met Merrin als instrument. Net zoals Simon een instrument was. De Duysternisse weet precies wat de zwakheden van een mens zijn en maakt daar gebruik van.’


    ‘Ja, dat zal wel,’ zei Beetle. Al dat gepraat over de Duysternisse maakte hem angstig en het vooruitzicht van het verlaten Manuscriptorium was verre van uitnodigend. ‘Ephaniah voert vannacht een laatste Verbetering uit van het Uitlatenschema,’ zei hij dan ook, ondanks het late uur. ‘Hij dacht dat hij vaag een geschreven tekst zag staan. Dat wil hij nader onderzoeken. Ik weet dat het al laat is, maar heb je soms zin om mee te gaan en een kijkje te nemen?’


    ‘Nou en of!’ Marcia aarzelde geen moment. Het vooruitzicht van Jillie Djinn die haar bij thuiskomst met lege geestenogen aanstaarde was net zo ontmoedigend als het verlaten Manuscriptorium voor Beetle.


    In de stille, witte Conservatiekelder hield een gezette gedaante in witte gewaden iets wat eruitzag als een doorschijnend dienblad omhoog naar het licht. Ephaniah Grebe – half-mens, half-rat – keerde zich naar Marcia en Beetle. De onderste helft van Ephaniahs gezicht was ook in witte lappen gehuld. De gedaante onder de zijden windsels had de contouren van een rat, maar de bruine ogen die fonkelden achter zijn brillenglazen terwijl hij goedkeurend zijn duim opstak, waren onmiskenbaar menselijk. Nadat hij het blad op de werktafel had gezet, schoof Ephaniah een klein wit kaartje naar Beetle en Marcia toe. melk, geen suiker, alstublieft.


    ‘Hè?’ Beetle begreep het niet.


    Ephaniah maakte een geluid dat klonk als een rattenlach. Toen draaide hij het kaartje om. verbetering voltooid, stond er op de andere kant.


    Beetle en Marcia keken ingespannen naar het inmiddels zware, glanzende vel wit papier dat voor hen lag. Ephaniah wees met zijn lange, dunne rattenvinger naar een vaag zichtbare regel; naar iets wat als een voetnoot langs de onderkant van het schema stond geschreven. Marcia haalde haar Vergrootglas tevoorschijn en bood het Beetle aan.


    Die schudde zijn hoofd. ‘Nee, jij eerst.’


    Marcia hield het Glas dicht boven het handschrift en bestudeerde het aandachtig. Al lezend klakte ze met haar tong, toen gaf ze het Glas aan Beetle. ‘Wat staat er volgens jou?’ vroeg ze nadat hij de tekst had gelezen.


    ‘ “Julius, tkn. M.” is dat ook wat jij erin leest?’


    ‘Ja. Wie was Julius, tkn? Is dat een titel? Daar heb ik nog nooit van gehoord.’


    ‘Nee, het is geen titel. Het is een ouderwetse afkorting. Het betekent “Ter kennisneming”,’ zei Beetle. ‘Maar er is niemand die dat nog zegt.’


    ‘O. Dus wat denk je, Ephaniah?’ vroeg Marcia. ‘Hoe oud is het document?’


    Ephaniah bladerde door zijn nummerkaartjes en legde het kaartje met ‘475’ voor Marcia neer.


    ‘Vierhonderdvijfenzeventig wát? Dagen? Weken? Maanden?’


    Ephaniah zocht een kaartje in zijn kalenderdoos. jaar.


    ‘Aha. Dat snijdt hout,’ zei Marcia.


    ‘O ja?’ vroeg Beetle.


    ‘Nou, niet dat ik het nu helemaal begrijp. Maar die Julius, dat moet dan Julius Pike zijn. Die was toen Buitengewoon Tovenaar. En ik wil de Tovenaarstoren verwedden om een wijngum dat ik weet wie die M is.’


    ‘Marcellus?’ opperde Beetle.


    ‘Precies. Onze kersvers opnieuw geïnstalleerde Burcht-Alchemist. Hij móét iets met die plassen te maken hebben.’ Marcia keerde zich weer naar Ephaniah, die door zijn kaartjes stond te bladeren. ‘Heel erg bedankt, Ephaniah.’


    Er verschenen lachrimpeltjes rond zijn ogen. Toen legde hij een beduimeld kaartje voor haar neer. heel graag gedaan.


    Daarop liepen Beetle en Marcia de trap weer op naar het Manuscriptorium. Eenmaal boven liepen ze door de lege zaal, waar de hoge schrijftafels als donkere wachters in het gelid stonden, terwijl de brandende nachtkaarsen steeds korter werden. Beetle deed de nogal gammele deur open die toegang gaf tot het Voorkantoor; het maanlicht dat door de sneeuw werd weerkaatst, scheen naar binnen en wierp scherp afgetekende schaduwen op de dozen met papieren en opnieuw afgestelde Amuletten die klaar lagen om te worden afgehaald. Beetle volgde Marcia door het patroon van licht en donker naar de hoofdingang. Daar bleef ze staan.


    ‘Ik zal Marcellus morgenochtend meteen in de Tovenaarstoren ontbieden. Want ik eis een verklaring.’


    Beetle twijfelde. ‘Ik denk eigenlijk dat we nog even moeten wachten. Gewoon om te zien wat er gebeurt. Volgens mij hoeven we er niet op te rekenen dat hij ook maar iets toegeeft.’


    Marcia zuchtte. ‘Nee. Daar heb je gelijk in.’


    Beetle riskeerde een grapje. ‘Niemand vindt het leuk om het verwijt te krijgen dat hij overal plassen achterlaat.’


    Tot zijn verrassing begon Marcia te giechelen. ‘Vooral niet wanneer je ze ook nog in kaart hebt gebracht.’ Ze trok de deur open en stapte naar buiten, de sneeuw in. ‘Ik zal tegen Septimus zeggen dat hij morgen aan zijn maand bij Marcellus kan beginnen. Op die manier kan ik hem in de gaten houden. We blijven waakzaam. Laat het me weten zodra er meer plassen verschijnen. Dankjewel, Beetle.’


    Met die woorden sloot Marcia de deur en Beetle hoorde de sneeuw knerpen onder haar puntige pythonschoenen. Terwijl het geluid van haar voetstappen wegstierf, dacht hij onwillekeurig dat ze eenzaam klonken.
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    Migratie
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    Van: Marcellus Pye, Burcht-Alchemist


    Slangenhelling 1


    


    Beste Marcia,


    Er is een begin gemaakt met de bouw van de Grote Schoorsteen, en gezien de noodzaak de Tweekoppige Ring zo spoedig mogelijk te Ont-zielen stel ik voor de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst te heropenen. Natuurlijk kan het Vuer pas weer worden aangemaakt wanneer de herinstallatie van de schoorsteen is voltooid, maar hoe eerder we met het werk in het benedengrondse aan de slag kunnen, des te beter het is. Vandaar dat ik je zou willen verzoeken mijn Leerling Septimus zo spoedig mogelijk zodra het jou schikt aan zijn maand bij mij te laten beginnen.


    Je dienaar,


    Marcellus


    Marcia las de brief aan het ontbijt, onder het genot van haar tweede kop koffie. Toen ze hem uit had gaf ze hem aan Septimus, die net de laatste hap van zijn pap nam. ‘Wat vind jij?’ zei ze. ‘Lijkt het je wat om vandaag bij Marcellus te beginnen?’


    Septimus had enorm uitgekeken naar een onderbreking van de sleur. Hij was bezig met de module Ontcyferen en Decoderen voor gevorderden maar vond het onderwerp erg saai. ‘Wel ja. Waarom ook niet,’ zei hij luchtig, want hij wilde niet te gretig lijken en daardoor Marcia’s gevoelens kwetsen.


    ‘Ga je spullen dan maar pakken,’ zei ze kordaat.


    ‘Oké. Doe ik.’ Septimus sprong van zijn stoel.


    Marcia keek hem na toen hij zich de keuken uit haastte. Het vooruitzicht dat ze hem vier weken zou moeten missen, stemde haar somber.


    Boven op zijn kamer kostte het Septimus de grootste moeite zijn rugzak dicht te krijgen.


    ‘Heb je je tandenborstel?’


    Hij keek op en zag Marcia die haar hoofd om de hoek van de deur stak. ‘Ja,’ bromde hij. ‘En mijn kam. Alles wat je zei dat ik mee moest nemen.’


    Marcia liet haar blik door de kamer gaan. Die was niet groot – Leerlingkamers in de Tovenaarstoren waren nu eenmaal klein – maar ze constateerde tevreden dat alles er netjes en ordelijk uitzag. Op de planken stonden stapels dozen, voorzien van etiketten, en paperassen die betrekking hadden op de diverse Magieke projecten en opdrachten waar Septimus aan had gewerkt. Verder prijkte er een rij kleine potten van lapis lazuli – die had zij hem bij het Midwinterfeest cadeau gedaan – met daarin zijn langzaam maar gestaag groeiende collectie Amuletten en Talismannen. Onder het raam stond een groot, glimmend zwart bureau met zes poten – het insect, zoals Septimus het noemde – met daarop een pennenbak en een stapel blanco papier. Marcia had het niet zo op het bureau dat haar met zijn harige spillepoten en glanzende, vlakke blad aan een reusachtige kakkerlak deed denken. Ze keek liever omhoog, naar het donkerblauwe plafond waarop Septimus de sterrenbeelden had geschilderd toen hij in de Toren kwam wonen. De zilveren sterren hadden nog niets van hun glans verloren en glinsterden in het zonlicht dat door het raam naar binnen stroomde.


    Marcia smoorde een zucht. Ze zou Septimus heel erg missen. Haar blik viel op een stapel groene kleren met een veelzeggend streepje paars. ‘Je bent je reservegewaden vergeten,’ zei ze. ‘Dat zijn de nieuwe. Die hebben ze vanmorgen gebracht. Ik had ze speciaal besteld.’


    ‘Nee, ik eh... ik ben ze niet vergeten.’ Septimus klonk een beetje ongemakkelijk. Hij trok de laatste gesp van de rugzak dicht en zette de tas met een zware dreun op de grond.


    Marcia schrok. Wat werd hij groot en lomp en luidruchtig. Alles wat hij deed maakte lawaai. ‘Ik neem aan dat ze niet meer in je rugzak passen,’ zei ze. ‘Dus ik zal een Tovenaar sturen om ze na te brengen.’


    ‘Nee, dat hoeft niet. Ik heb ze niet nodig,’ zei Septimus.


    Marcia zuchtte. ‘Natuurlijk heb je ze nodig. Je kunt onmogelijk de hele maand in dezelfde kleren lopen.’


    ‘Nee, maar –’


    ‘Dus ik laat ze gewoon nabrengen.’


    ‘Nee, Marcia, dat hoeft niet. Ik heb ze niet nodig. Bij Marcellus draag ik de gewaden van een Leerling-Alchemist.’


    Marcia verslikte zich bijna. ‘Wát?’


    ‘De gewaden van een Leerling-Alchemist,’ herhaalde Septimus. ‘Ik ga een maand bij Marcellus in de Leer. Daar heb je zelf toestemming voor gegeven.’


    ‘Dat heb ik helemaal niet!’ sputterde Marcia tegen. ‘Ik heb gezegd dat ik míjn Leerling één maand aan hem zou uitlenen. Om hem te helpen. Dat is iets heel anders. In die maand blijf je gewoon mijn Leerling, Septimus. Je bent níét bij de Alchemist in de Leer.’


    ‘Daar denkt Marcellus heel anders over,’ mompelde Septimus.


    ‘Dat moet híj weten,’ snauwde Marcia. ‘En het kan me geen bronzen baviaan schelen hoe hij erover denkt! Ik laat je kleren nabezorgen. En ik verwacht dat je ze draagt!’


    Nu was het de beurt aan Septimus om een zucht te smoren. Hij zou willen dat Marcia en Marcellus niet langer ruzie over hem maakten. ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen,’ zei hij.


    Een halfuur later zat Septimus op de oude eikenhouten kist bij de paarse voordeur op Marcia te wachten. Vroeger zou hij zich lekker met een boek op de zachte paarse bank hebben geïnstalleerd terwijl Marcia nog in haar studeerkamer rommelde, maar helaas was de bank in beslag genomen door de neerslachtige geest van juffrouw Jillie Djinn, de voormalige Oppergeheimschrijver. Door een ongelukkige beschikking van het lot was Jillie Djinn een paar maanden terug op Marcia’s bank gestorven. En omdat geesten een jaar en een dag op de plek moesten blijven waar ze hun bestaan als geest waren begonnen, zou Marcia haar gezelschap nog negen lange maanden moeten verdragen.


    Als kersverse geest bood Jillie Djinn nog een heldere aanblik; haar donkerblauwe gewaden waren scherp afgetekend en de uitdrukking op haar ronde gezicht was duidelijk te zien – ze keek geërgerd, alsof ze voortdurend op het punt stond iemand een uitbrander te geven. Tot opluchting van Septimus en Marcia had ze nog niets gezegd. Ze begon echter wel steeds meer te reageren op wat er om haar heen gebeurde en ze was er zelfs in geslaagd zich te ontdoen van haar recente metgezel op de bank: Jim, de djinn van Septimus. Op een avond was Jim, die de bank had uitgekozen voor zijn winterslaap, plotseling opgestaan en naar de logeerkamer geslaapwandeld, waar hij zijn gesnurk had voortgezet.


    Jillie Djinn keek Septimus doordringend aan, zonder met haar kleine, donkere ogen te knipperen. Erg verontrustend, vond hij. Bovendien was het nog niet eerder bij hem opgekomen dat geesten niet met hun ogen hoefden te knipperen. Hij was dan ook opgelucht toen Marcia verscheen.


    ‘Ben je klaar?’ vroeg ze.


    ‘Ja.’ Septimus pakte zijn rugzak.


    ‘Kom mee, Septimus,’ zei Marcia met een woedende blik op Jillie Djinn. ‘We gaan.’


    Ze lieten zich zwijgend en in een slakkengangetje door de zilveren wenteltrap naar beneden brengen. Septimus ademde de geur in van Magiek, in het besef dat die sterker was dan anders door de extra energie die het kostte om de Tweekoppige Ring veilig opgesloten te houden in de Verborgen Kast. De trap voerde hen langs de ene verdieping na de andere, waar de dagelijkse Magieke bezigheden gewoon doorgingen terwijl de Buitengewone Tovenaar en haar Leerling passeerden.


    Toen ze aan de voet van de trap waren gekomen en de zachte vloer van de Grote Hal betraden, bleef Marcia staan. ‘Je hebt de Verborgen Kast nooit gezien, hè?’ vroeg ze, want ze wilde haar Leerling nog zo lang mogelijk bij zich houden.


    ‘Nee.’


    ‘Dat wordt dan hoog tijd. Bovendien wil ik de Tweekoppige Ring controleren voordat we gaan.’


    Om in de lange gang te komen die naar de Verborgen Kast leidde, moesten ze door het Zegelportaal, een kleine ruimte achter de wenteltrap. Buiten het portaal stonden twee Tovenaars op wacht. Marcia nam geen enkel risico.


    In het portaal heerste een eerbiedige stilte. De zilveren wanden lichtten op in de Magieke paarse gloed van het Zegel op de deur naar de gang. Het ontwerp van de gepolijste zilveren wanden en ronde hoeken was erop gericht een entiteit of een Levende Spreuk die erin slaagde te ontsnappen, in verwarring te brengen. En ook op Septimus miste het ontwerp zijn uitwerking niet. Toen hij het portaal betrad had hij de merkwaardige, verwarrende sensatie dat hij zichzelf in een stuk of vijf, zes wonderlijk gevormde gedaanten zag binnenkomen. En toen Marcia de deur achter hen sloot, kreeg hij het gevoel dat hij zich in het hart van een paarse zeepbel bevond.


    In het portaal stond een Tovenaar naar het Zegel te staren, alert op de geringste verandering die duidde op ongewenste ontwikkelingen aan de andere kant van de deur. Zegelwacht was een saai en weinig populair corvee, dat behalve opperste concentratie nauwelijks enige vaardigheid vereiste. Elk halfuur was er een wisseling van de Wacht, met als gevolg dat er per etmaal een groot aantal Tovenaars nodig was.


    Marcia liep naar de dienstdoende Tovenaar. ‘Ik kom een inspectie uitvoeren. Zou je alsjeblieft een stapje opzij willen doen?’


    Wel twee stapjes ook, dacht Thomasinn Tremayne, de Tovenaar die op dat moment Zegelwacht had en het een gruwelijk karwei vond. Ze ging opzij en schudde haar hoofd. Het flakkerende licht bezorgde haar barstende koppijn en ze werd er misselijk van.


    ‘Ik neem mijn Leerling mee om de Verborgen Kast te inspecteren,’ zei Marcia op gedempte toon. ‘Ondertussen blijf jij hier staan. Als we na tien minuten niet terug zijn, geef ik je om veiligheidsredenen volmacht de deur opnieuw te Verzegelen.’


    Septimus keerde zich verrast naar Marcia. Dat was wel erg drastisch.


    ‘Komt in orde, madame Marcia,’ zei Thomasinn fluisterend. ‘Zal ik op je rugzak passen, Leerling?’


    ‘O... bedankt.’ Septimus liet hem van zijn schouders glijden. De rugzak belandde met een plof op de grond.


    ‘Au!’ Thomasinn hapte naar adem. ‘Recht op mijn tenen!’


    ‘Ssst,’ suste Marcia.


    ‘O, hemel. Neem me niet kwalijk,’ zei Septimus verontschuldigend.


    ‘Stel je niet aan, Thomasinn. Zo’n klein rugzakje,’ zei Marcia. ‘Kom, Septimus.’


    Marcia hield haar handen op een duimbreedte voor het glanzende Zegel, concentreerde zich uit alle macht en duwde haar handen er toen abrupt dwars doorheen. Door ze vervolgens vliegensvlug te spreiden opende ze het Zegel. Daarachter kwam een smalle zilveren deur tevoorschijn.


    Marcia duwde hem open en liep naar binnen. ‘Kom, Septimus. Vlug!’


    Septimus glipte achter haar aan, waarop Marcia de deur met een zachte klik weer in het slot liet vallen. Door haar hand op het gladde oppervlak te leggen installeerde ze een tijdelijk Zegel dat als een paarse bliksemflits over de deur trok. Toen pakte ze een lamp van een haak aan de muur, Ontstak hem en ging op weg, op de hielen gevolgd door Septimus. Met de lamp hoog geheven liep ze de schuin aflopende bakstenen gang door die zich naar de Verborgen Kast slingerde, diep in de rots onder de Tovenaarstoren. Ze liepen haastig, het geluid van hun voetstappen werd geabsorbeerd door de ijle wolken Magiek in de gang. Om de zeven meter kwamen ze langs een kleine deur in de wand van de tunnel. Daarachter lagen opslagruimtes voor potentieel problematische objecten, wist Septimus. Opwinding maakte zich van hem meester. Hij wist hoe de Verborgen Kast werkte en in het eerste jaar van zijn Leertijd had hij er zelfs een schaalmodel van gebouwd, maar hij was nog nooit in de tunnel geweest, laat staan in de ruimte aan het eind daarvan.


    De Verborgen Kast was de zwaarstbeveiligde plek in de Tovenaars­toren. De ruimte werd gebruikt om de gevaarlijkste en machtigste Magieke voorwerpen, entiteiten, Spreuken en Amuletten achter slot en grendel te zetten. De laatste bewoner van de Kast was Jim geweest, de djinn van Septimus, die er veilig opgesloten had gezeten tot hij beloofde zich naar de wil van Marcia te schikken. Inmiddels was het de Tweekoppige Ring die wegkwijnde achter de kleine deur van de Verborgen Kast aan het eind van de gang.


    Om het effect van de Verzegelende Magiek te versterken was de deur maar een meter hoog en nog smaller dan de deur in het portaal. Met als gevolg dat niet alle voormalige Buitengewone Tovenaars in staat waren geweest de Verborgen Kast te betreden. DomDaniël was ooit klem komen te zitten, tot groot vermaak van zijn leerling – het was een herinnering die Alther nog altijd koesterde. Wat de deur tekortkwam in hoogte en breedte, maakte hij goed in dikte. Hij was, net als de grote deuren van de Tovenaarstoren, van massief zilver waarvan de glans door de mistige paarse heiigheid van de Verzegeling heen te zien was.


    Marcia zette haar lamp op een kleine plank naast de deur, ze legde haar hand in de paarse heiigheid en verbrak met een behendige polsbeweging het Zegel. Toen nam ze drie kleine zilveren sleutels van haar Buitengewone-Tovenaarsgordel en stak ze in de drie sleutelgaten van de deur. Eén bovenin, één aan de onderkant en één in het midden. Toen ze de middelste sleutel omdraaide, hoorde Septimus het ouderwetse geluid van drie draaiende cilinders. Zacht knarsend zwaaide de deur open.


    Marcia nam de grote Beschermde tang – de Vaarbomen, zoals de bijnaam luidde – van een haak naast de deur, pakte haar lantaarn weer op en wurmde zich door de smalle opening de Kast in. Septimus volgde haar op de voet.


    Toen de deur weer in het slot was gevallen veranderde de donkere ruimte, waarvan de wanden waren bedekt met een dikke laag massief zilver, dankzij het licht van de lantaarn in een flonkerend juweel. De schittering kon echter niet verhullen dat de Verborgen Kast piepklein was. Septimus kreeg medelijden met Jim, ook al had de djinn in een zilveren fles ongetwijfeld nog minder ruimte gehad. Trouwens, door de glimmende, ronde wanden die het einde van de gang vormden, had de ruimte wel iets van een grote, zilveren fles.


    In een van de gebogen wanden bevond zich een brede plank, met in het midden daarvan het voorwerp waarin de Tweekoppige Ring was opgeborgen: de Kluisterkist. Het was een klein zwart kistje van gelaagd ebbenhout, doorschoten met zilver en versterkt met zilveren banden. Behoedzaam, met de Vaarbomen voor zich uit naderde Marcia het kistje, als iemand die probeert een kleine, maar dodelijke slang te vangen. Plotseling hield ze geschokt haar adem in en ze zei een heel lelijk woord. ‘Oeps! Dat had ik niet mogen zeggen! Maar moet je nou toch eens kijken, Septimus!’


    Hij keek over haar schouder naar het kistje. De Tweekoppige Ring was als een akelige, groene steenpuist uit de Kluisterkist tevoorschijn gekomen. Marcia ging onmiddellijk tot de aanval over. Als een mangoeste die een slang verschalkt, haalde ze uit met de Vaarbomen, ze omklemde de steenpuist-op-de-kist en hield hem triomfantelijk omhoog.


    ‘Hebbes!’


    De Tweekoppige Ring aan het eind van de tang verspreidde een woedende schittering, de kwaadaardige groene gezichten keken hen dreigend aan. Septimus wendde zijn blik af. Hij had het gevoel dat de ogen in die gezichten hem konden zien.


    ‘Gelukkig zijn ze niet echt,’ zei hij huiverend. Door de merkwaardige echo in de Verborgen Kast werden zijn woorden fluisterend herhaald.


    Echt echt echt.


    Marcia klapte het kistje open en liet de ring erin vallen. Septimus verbeeldde zich dat hij een reeks van verwensingen hoorde toen het metaal het hout raakte. Daarop gooide Marcia het deksel met kracht dicht en begon de zilveren banden weer vast te zetten.


    ‘Als ze zo doorgaan zal het niet lang duren of ze zijn wel degelijk echt,’ zei ze grimmig. ‘Marcellus moet voortmaken.’


    Voortmaken voortmaken voortmaken.


    Septimus keek haar geschokt aan. ‘Wat bedoel je? Dat de twee Tovenaars weer echt worden? Dat ze weer gaan leven?’


    Leven leven leven.


    Marcia legde een vinger op haar lippen en mompelde de woorden van een nieuw Slot op de kist. ‘Tijd om te gaan,’ zei ze toen.


    Gaan gaan gaan.


    Dat liet Septimus zich geen twee keer zeggen. Hij klom door de smalle opening naar buiten en wachtte op Marcia die zich achterwaarts de Kast uit wrong. Toen gooide ze de deur met een bevredigende dreun – doinghhh! – in het slot en hing ze de Vaarbomen op.


    Toen ze weer in het portaal stonden zag ze erg bleek. ‘Madame Marcia, is alles goed met u?’ vroeg Thomasinn.


    Marcia knikte. ‘Prima.’ Maar haar handen beefden toen ze de deur naar de gang Verzegelde.


    Ze was boos op zichzelf, want ze besefte dat ze het heropenen van de Grote Zaal der Alchemie te lang had uitgesteld. Gevaarlijk lang. Net als alle Tovenaars had Marcia bij haar installatie plechtig beloofd ‘elke vorm van Alchemie af te zweren’ en die belofte nam ze heel serieus. Het besluit om Marcellus toestemming te geven het Vuer weer aan te maken zodat de Tweekoppige Ring kon worden Ontzield was haar niet licht gevallen. En ook al wist ze dat het de enige manier was om de ring te vernietigen, toch joeg het aansteken van het Vuer haar angst aan en ze had geaarzeld om het proces in gang te zetten. Het betekende een reusachtige stap voor een Tovenaar en voordat de Zaal werd heropend, had Marcia ten volle willen begrijpen wat ze deed. Maar hoe meer ze zich in het Vuer verdiepte, hoe minder ze ervan begreep. Ze kon er geen chocola van maken, zou Septimus zeggen. Er waren zoveel documenten verdwenen, er leek zoveel te zijn veranderd, en Marcia kon de verontrustende indruk niet van zich afzetten dat er iets heel belangrijks ontbrak. Iets héél erg belangrijks. Maar ongeacht haar angsten was het haar nu wel duidelijk dat ze niet langer kon wachten.


    Septimus hees de rugzak weer op zijn schouders en samen liepen ze de Grote Hal door. ‘Meende je dat over de twee Tovenaars?’ vroeg hij. ‘Kunnen ze echt weer tot leven komen?’


    Marcia zuchtte. ‘Die mogelijkheid bestaat. In theorie hebben ze die macht. Dankzij het Duystere Domeyn. Dat is de reden waarom ze zo veilig zijn opgeborgen.’


    ‘Maar eh... hoe snel gaat dat?’


    ‘O, dat is een proces van jaren.’


    Septimus voelde zich opgelucht. ‘Zo lang zal Marcellus niet nodig hebben om het Vuer weer aan te krijgen,’ zei hij.


    Hildegarde Pigeon – Ondertovenaar, die op korte termijn als Gewone Tovenaar zou worden geïnstalleerd – kwam uit het portiershokje.


    ‘Heb je nou nog steeds deurdienst, Hildegarde?’ vroeg Marcia. ‘Ik dacht dat je tegenwoordig op Zoeken en Redden zat?’


    Hildegarde glimlachte. ‘Daar ga ik volgende maand naartoe, madame Marcia. Maar ik vind het hier heerlijk. Trouwens, ik heb een brief voor u. Van meneer Banda. Hij is vanmorgen vertrokken.’


    ‘O ja? Nou eh, dankjewel, Hildegarde.’


    Septimus meende te zien dat Marcia een beetje rood werd. Hildegarde Pigeon gaf haar een indrukwekkende envelop voorzien van een rood-met-gouden rand. Daarbij viel de blik van Septimus op haar handen. Hildegarde droeg blauw kanten handschoenen omdat ze zich schaamde voor haar vingertoppen. Die zagen er nog altijd afschuwelijk uit doordat het Ding dat Bezit van haar had Genomen, erop had gekauwd. Het herinnerde Septimus aan de verwoestende effecten van de Duysternisse. En hij besefte niet voor het eerst hoe belangrijk het was dat de Tweekoppige Ring werd vernietigd.


    De reusachtige zilveren deuren naar de Tovenaarstoren waren al opengezwaaid. Maar Marcia treuzelde nog op de bovenste trede, volledig verdiept in de brief van Milo. Septimus werd ongeduldig.


    ‘Kom nou mee, Marcia.’


    ‘Ja, ja. Ik kom eraan.’


    Septimus begon de treden af te dalen. Marcia stopte de brief zorgvuldig in haar zak. ‘Het zal vast niet lang duren om een stoffige oude deur open te maken,’ zei ze terwijl ze achter hem aan kwam.


    Septimus wachtte tot Marcia naast hem stond, aan de voet van de treden. ‘Ik ben bang dat je het onderschat. Het openen van de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst zou wel eens een stuk ingewikkelder kunnen zijn dan dat. Trouwens, de Zaal hééft helemaal geen deur.’


    ‘Des te beter,’ zei Marcia. ‘Dan verklaar ik de Zaal gewoon voor geopend en ga ik er weer vandoor. Want ik heb het druk vanavond.’


    Blijkbaar verwachtte Marcia dat ze alleen maar een soort ceremonieel lint hoefde door te knippen. Septimus was echter wel zo verstandig om niets te zeggen en stak haastig de Binnenplaats over.


    Marcia moest voortmaken om haar Leerling bij te houden. Terwijl ze onder de Grote Boog door liep, dacht ze aan haar installatiegelofte. En ze slaakte een diepe zucht. Wat ze ging doen, bezorgde haar een gevoel van verraad jegens de Burcht.
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    De Grote Zaal der Alchemie
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    De sfeer was gespannen maar beleefd toen Marcellus Pye de deur van zijn huis aan de Slangenhelling opende.


    ‘Welkom, Marcia. Welkom, Septimus. Of moet ik zeggen “Leerling”?’ Hij glimlachte.


    Septimus hoorde Marcia afkeurend met haar tong klakken, maar tot zijn opluchting zei ze verder niets. Hij hees zijn rugzak naar binnen en liet die met een zware bons op de grond ploffen. Zowel Marcia als Marcellus kromp ineen. Septimus zag dat de zwart-met-rode fluwelen mantel met de zware gouden gesp, de standaardkleding van de Leerling-Alchemist, al klaarhing. Hij wierp een ongeruste blik op Marcia, maar zag dat ze de mantel niet als zodanig herkende.


    ‘Zullen we maar meteen gaan?’ stelde ze ongeduldig voor.


    ‘Hoezo? Waar wou je naartoe?’ vroeg Marcellus.


    ‘Naar de Grote Zaal der Alchemie! Daar zijn we hier toch voor?’


    Marcellus keek geschokt. ‘Wat? Ga jíj ook mee?’


    ‘Natuurlijk ga ik ook mee, zoals je het zo gastvrij formuleert. Je dacht toch zeker niet dat ik je zoiets alléén laat doen? Een dergelijk oord weer openstellen?’


    Dat was precies wat Marcellus had gedacht. Hij deed zijn uiterste best niet in paniek te raken. De Zaal van het Vuer bevond zich recht onder de Grote Zaal der Alchemie en het Vuer was bezig weer tot leven te komen. Misschien zou Marcia de warmte voelen die begon op te stijgen. Zou ze dat niet merkwaardig vinden? Nee, zei Marcellus streng tegen zichzelf. Marcia had er geen idee van of dat merkwaardig was. Hij moest gewoon zorgen dat hij haar geen enkele reden tot wantrouwen gaf.


    ‘Eh, nee, Marcia. Natuurlijk niet. Integendeel. Maar eh... je bent toch niet van plan daar te blíjven, is het wel?’


    ‘Ik heb wel wat beters te doen!’ snauwde Marcia, denkend aan Milo’s briefje.


    ‘Dan moet je er natúúrlijk bij zijn,’ zei Marcellus royaal, alsof hij haar meenam naar een feestje waarvoor ze niet was uitgenodigd.


    ‘Reken maar dat ik erbij moet zijn,’ zei Marcia onbewogen.


    Het viel niet mee om in de Grote Zaal der Alchemie te komen, want het was een van de meest succesvol verborgen Alchemistische Zalen ter wereld. Septimus en Beetle hadden tijdens een van hun tochten door de IJstunnels ooit gedacht dat ze op de verlaten, met ijs gevulde Grote Zaal waren gestuit. Het bleek echter een afleidingsmanoeuvre te zijn; een Zaal die in eeuwenoude tijden was gebouwd om rondtrekkende bendes rovers en plunderaars zand in de ogen te strooien. Alchemistische Zalen stonden bekend om het vele goud dat er te vinden was, dus de namaakzaal was voorzien van genoeg gouden voorwerpen om de dieven tevreden te stellen, waardoor de ware Grote Zaal verborgen bleef.


    Na de Grote Alchemistische Ramp waren de verborgen toegangen tot de Grote Zaal van alle kaarten van de Burcht verwijderd, en uiteindelijk was er niemand die ze zich nog herinnerde. Behalve Marcellus. Hij was echter niet van plan die kennis met Marcia te delen. Zij wist niet beter of de enige manier om in de Zaal te komen, was via een smerige, stinkende ondergrondse rivier, de zogenaamde Onderstroom. En dat was dan ook de route die ze zouden volgen. De oude Alchemistenboot was allang weggerot, dus Marcellus ging naar de buren om bij het botenhuis van Rupert Gringe een kano te huren.


    Gedurende de winter was Rupert bezig met het onderhoud van zijn vloot kleurig geschilderde bootjes, die hij in de zomer verhuurde voor pleziertochtjes over de Gracht. Hij was wel wat gewend van zijn excentrieke buurman, maar Marcellus’ verzoek om een boot, terwijl de Gracht hard op weg was dicht te vriezen, verbijsterde hem.


    ‘Wát wil je?’ Hij streek met zijn hand door zijn korte rode stekelhaar.


    ‘Ik wil een boot huren,’ herhaalde Marcellus.


    ‘Nú?’ Rupert keek hem aan alsof hij zijn verstand had verloren.


    ‘Ja, nu. Sterker nog, ik heb hem onmiddellijk nodig.’


    ‘Maar alles ligt onder het ijs.’


    ‘IJs kan worden gebroken,’ zei Marcellus.


    ‘Dat gaat je een hoop geld kosten. Ik heb ze allemaal op de kant liggen. Als je er nu mee gaat varen, moet ik hem opnieuw winterklaar maken.’


    ‘Geld is geen probleem.’ Marcellus gaf Rupert een zware gouden munt.


    Rupert floot door zijn tanden. ‘Deksels! Het spijt me maar daar heb ik niet van terug.’


    ‘Het is goed zo,’ zei Marcellus. ‘Geef me die boot nou maar.’


    ‘Natuurlijk! Komt voor de bakker.’


    Rupert Gringe keek hoofdschuddend toe terwijl de Buitengewone Tovenares, de Burcht-Alchemist en hun omstreden Leerling zich met moeite in een hardroze bootje persten en deinend en wiebelend de Gracht op voeren, waar de Buitengewone Tovenares het ijs stuksloeg met een puntige stok. Rupert was blij dat híj niet tussen die twee druktemakers hoefde te zitten. In gedachten wenste hij zijn verwoed peddelende, kersverse zwager sterkte, toen zocht hij de warmte van zijn botenhuis weer op.


    De Onderstroom was donker en koud, maar er lag geen ijs op. Hun bootje paste maar net door de smalle gang, het geluid van de peddels werd honderdvoudig versterkt door de bakstenen muren. Marcia zat als een grote paarse hond voorin. Naar voren hangend richtte ze het licht van haar Flitslamp op de lage gewelfde tunnel die zich voor hen uitstrekte. De echo van het gepeddel vulde hun hoofden met geluid terwijl Septimus zijn best deed zoveel mogelijk vaart te maken, waardoor het smerige water tegen de slijmerige bakstenen wanden spatte en in de boot sijpelde. Hij was voor het eerst weer onder de grond sinds zijn tocht door de Duystere Zalen, en het verraste hem hoe bang hij was.


    Tien lange minuten nadat hij het bootje de Onderstroom in had gestuurd, werd de tunnel breder en bespeurde hij vagelijk een bijtende rookgeur. Hij begon iets langzamer te peddelen en loodste het bootje een brede, lage grot in – ze hadden de Ondergrondse Vijver bereikt. Opgelucht liet Septimus de peddel los en ging rechtop zitten om op adem te komen.


    Hij wist precies waar ze waren. Want hij was hier eerder geweest, inmiddels vijfhonderd jaar geleden. De grot bood een sombere, donkere aanblik. Het prachtige koepelgewelf van lapis lazuli was verdwenen. Hij doopte de peddel weer in het water en manoeuvreerde het bootje naar de Kade. Marcellus boog zich over de rand en legde het vast.


    Niemand zei iets. Ook voor Marcellus was het een emotioneel moment. En Marcia voelde zich overweldigd door een besef van mysterie. Ze stond op het punt een deel van de Burcht te betreden dat ze niet kende. Dat was op zich al vreemd voor een Buitengewone Tovenaar, maar nog niet zo vreemd als het besef dat hier ooit zoiets gruwelijks was gebeurd dat het weinig had gescheeld of de hele Burcht was in de as gelegd. En bijna vijfhonderd jaar later waren zij drieën nu de eerste bezoekers, in een belachelijk roze bootje.


    Septimus sprong op de Kade, maar die was zo glibberig dat hij weggleed en onderuitging. Hij brak zijn val met zijn handen en toen hij overeind krabbelde zag hij bij het licht van de Flitslamp dat zijn handpalmen pikzwart waren.


    ‘Roet,’ zei Marcellus grimmig.


    Ineens begreep Septimus waarom alles zwart was. Hij liet zijn blik in het rond gaan en bezag de grot met nieuwe ogen. ‘Het zit echt overal,’ fluisterde hij.


    ‘Ja,’ zei Marcellus somber. Hij was vergeten hóé erg het was. Híér waren geen Kloppers geweest om de boel schoon te maken. Hij haalde een tondeldoos tevoorschijn en een stukje metaalgaas dat hij tot een piramide vouwde. Vervolgens haalde hij een korte dikke kaars uit zijn zak. Hij stak hem aan, deed hem in een kandelaar en zette de piramide van metaalgaas eroverheen.


    ‘Wat doe je?’ vroeg Marcia.


    ‘Dat is om explosies te voorkomen.’


    ‘Explósies?’ Marcia’s stem schoot een octaaf omhoog.


    ‘In geval van licht ontvlambare gassen. Gewoon voor de zekerheid. Je weet maar nooit,’ legde Marcellus uit.


    ‘We kunnen mijn Flitslamp gebruiken. Dan is er geen explosiegevaar.’


    ‘Dankjewel, Marcia, maar ik wil het graag op mijn manier doen. Met uitsluitend mijn eigen licht.’


    Marcia hoorde aan zijn stem hoe gespannen hij was en ze stelde zich voor hoe zij zich zou voelen bij terugkeer naar de Tovenaarstoren, na een gruwelijke ramp die de Toren had vernield. Een ramp die zíj had veroorzaakt. De gedachte was onverdraaglijk.


    ‘Natuurlijk, Marcellus,’ zei ze dan ook. ‘Zoals je wilt.’ Ze doofde haar Flitslamp.


    Van de drie zwartgeblakerde bogen langs de Alchemistenkade waren er twee dichtgemetseld. Marcellus zette koers naar de linkerboog, die nog open was. Daar bleef hij staan en draaide zich om. Zijn gezicht zag er griezelig uit in het schijnsel van de kaars – het was een aanblik die Septimus nog altijd de stuipen op het lijf joeg.


    ‘Dan zullen we nu het Labyrint betreden,’ zei hij op gedempte toon. ‘Hou goed voor ogen dat het ontwerp ongebruikelijk is. Er zijn vertakkingen naar andere, kleinere labyrinten en tunnels. Dus blijf zo dicht mogelijk achter me. Mocht je me toch uit het oog verliezen, blijf dan waar je bent en roep me. Dan kom ik je halen.’


    Septimus kende het Labyrint van zijn eerdere bezoek, lang geleden. Maar destijds was het een schitterende, soepel kronkelende tunnel geweest, verlicht door bieskaarsen; met stralende muren van blauwe lapis lazuli doorschoten met goud en hier en daar een rode ader. Nu was het bedekt met een dikke laag roet, zoals alles hier beneden. Hoewel Septimus zich de gangen en bochten nog goed herinnerde, zag het er allemaal zo anders uit dat hij betwijfelde of hij de weg terug zou weten te vinden.


    Samen met Marcia volgde hij Marcellus de boog door. Ze bleven dicht achter hem. Het geluid van hun voetstappen werd gedempt door het tapijt van roet. Nadat zijn eerste stappen wolken van roet hadden opgeworpen waardoor ze allemaal aan het hoesten en proesten waren geslagen, liep Marcellus heel voorzichtig. Zo begaven ze zich langzaam door de donkere kronkelende gangen van het Labyrint, zo stil en eerbiedig alsof ze een lichaam volgden op zijn weg naar de Boot van Vaarwel. Hoe voorzichtig ze ook waren, hun voetstappen wierpen nog steeds roet op waardoor ze voortdurend moesten hoesten en waardoor ze de brand van eeuwen geleden nog altijd konden proeven.


    Naarmate de lussen kleiner en de bochten strakker werden, besefte Septimus dat ze het hart van het Labyrint naderden. En ineens waren ze er! Geschokt zag Septimus hoe Marcellus naar de zwartgeblakerde boog staarde die ooit de toegang tot de Grote Zaal der Alchemie had gevormd. Inmiddels leidde de boog helemaal nergens meer heen. Hij was afgesloten met een dikke metalen plaat die door de hitte was beschadigd en aan de onderkant omkrulde als een half opengedraaid conservenblik. Marcellus liet zich op zijn hurken zakken. ‘De barricade heeft het begeven,’ zei hij na een korte inspectie.


    ‘Toch heeft hij zijn werk goed gedaan,’ merkte Marcia op.


    ‘Misschien. Om dat zeker te weten zou ik de boel eerst beter moeten bekijken.’ Marcellus gebruikte liever geen Magiek in de Grote Zaal en het gebied daaromheen. Hij was ervan overtuigd dat daardoor het subtiele evenwicht van de Alchemie werd verstoord. Maar geconfronteerd met de verwoesting die hij hier aantrof, leek een klein beetje Magiek er ineens niet meer zoveel toe te doen. ‘Marcia, zou je misschien je Flitslamp willen Ontsteken?’


    Marcia deed wat hij vroeg en Septimus barstte in lachen uit.


    ‘Wat is er?’ vroeg Marcia geërgerd.


    ‘Jij! En Marcellus. En ik...’


    Marcia besefte dat ze alle drie van top tot teen onder het roet zaten. ‘Dat kan er ook nog wel bij,’ mompelde ze nijdig.


    Bij wijze van uitzondering kon Marcellus zich niet druk maken over de staat van zijn gewaden. Hij streek met een beroete mouw over zijn gezicht en trok een zwart spoor – als een masker – over zijn ogen.


    Marcia legde haar hand op zijn arm. ‘Ik doe een Verwijder, akkoord?’ bood ze behulpzaam aan. ‘Die barricade krijgen we op een andere manier nooit van zijn plek. Daarvoor is hij veel te zwaar.’


    ‘Graag. Dankjewel.’


    Marcellus en Septimus deden een stap naar achteren en keken hoe Marcia een paarse flits van Magiek over de metalen plaat Wierp. Ze wachtte even tot de glanzende wolk was neergedaald, toen gebaarde ze vanaf de barricade naar opzij.


    Terwijl de metalen plaat begon te verschuiven, werd Marcellus plotseling overvallen door een knagend gevoel van ongerustheid. Er was iets waar hij voor op moest passen. Maar waarvóór ook alweer?


    ‘Septimus,’ zei hij. ‘Ga opzij. Zoek dekking.’


    Septimus hoorde de waarschuwing in zijn stem en glipte het Labyrint in. Vandaar sloeg hij de gebeurtenissen gade. Marcia concentreerde zich uit alle macht en had niet in de gaten dat Marcellus nerveus heen en weer liep.


    ‘Marcia!’ riep hij opeens. ‘Márcia! Kun je misschien een of ander schild optrekken?’


    ‘Hè? Wat?’


    ‘Je moet een beschermding doen of zoiets.’


    Marcia wierp hem een boze blik toe. Wat bezielde hem? Hoe durfde hij haar te storen in haar concentratie? Als hij zo doorging mocht hij blij zijn als hij die barricade niet op die stomme schoenen van hem kreeg! ‘Een beschermdíng?’ snauwde ze.


    ‘Ja, een Spreuk. Of hoe je het ook noemt.’


    ‘Ik ben nu hiermee bezig,’ zei Marcia. ‘En ik kan geen twee dingen tegelijk. Dus hou je mond. Anders kan ik me niet concentreren.’


    Marcellus zette zijn tanden op elkaar. De plaat schoof steeds verder opzij, de kloof tussen de boog en het metaal werd steeds breder. Nog even en de barricade was opgeheven. Dan werd het gevaarlijk, wist hij. Maar waaróm?


    Plotseling zweefde de barricade door de lucht. Marcia loodste hem over de ruimte voor de boog, als een ervaren bouwvakker die iets zwaars verplaatste dat aan een ketting hing. Marcellus slaakte een zucht van verlichting. Er was niets gebeurd. ‘Het is in orde, Septimus!’ riep hij. ‘Kom maar weer tevoorschijn.’


    De dikke, zwarte plaat metaal, die aan de binnenkant nog glad en schoon was, werd door Marcia langzaam naar de tegenoverliggende muur geloodst. Daar liet ze hem naar de grond zakken. Waar hij had gestaan gaapte nu een donkere opening, met daarachter de Grote Zaal der Alchemie. Of wat daarvan over was.


    Marcellus slikte. ‘Ik ga als eerste naar binnen.’


    ‘We gaan samen naar binnen,’ zei Marcia.


    Marcellus knikte. Soms mocht hij Marcia wel. Hij hief zijn kaars. En zag iets glanzen. Er was iets, daar in het donker. En dat iets hield een kaars omhoog en keek hem aan. Wie was het? Wie wachtte er op hem, hier in de Grote Zaal der Alchemie?


    De haartjes in zijn nek prikten toen hij een donker, wanhopig gezicht kon onderscheiden; de ogen waren zo wijd opengesperd dat het wit oplichtte in het schijnsel van zijn kaars. Moedig zette Marcellus een stap naar voren. En toen nog een. ‘Au!’ Hij hield geschokt zijn adem in.


    Marcia strekte haar hand uit. ‘Als ik het niet dacht. Glas.’


    ‘Glas?’ Marcellus streek over het gladde, licht golvende oppervlak.


    ‘Ja. Een tweede verzegeling. Van glas. Daar zal ik ook maar even mee afrekenen.’


    Plotseling wist Marcellus het weer. ‘Stop!’ riep hij.


    Marcia deed verschrikt een stap naar achteren.


    ‘Zand,’ zei Marcellus.


    ‘Zánd?’


    ‘Om de brand te blussen. Boven de Zaal hadden we een enorm reservoir met zand, met een soort trechter. Als het Vuer uit de hand liep konden we die openzetten om de Zaal met zand te vullen. Als beschermingsmaatregel. Daar hadden we er een heleboel van. We waren uiterst voorzichtig, ondanks wat de mensen zeiden.’


    ‘Maar blijkbaar toch niet voorzichtig genoeg,’ zei Marcia vinnig. Ze was geschokt door wat ze tot op dat moment had gezien.


    Marcellus leunde verslagen tegen de muur. ‘Door de hitte is het zand veranderd in glas.’


    Septimus drukte geïntrigeerd zijn neus tegen het glas en probeerde erdoorheen te turen. ‘Bedoel je dat de hele Zaal is gevuld met één massief brok glas? Net als die presse-papiers die ze op de Jaarmarkt verkopen?’


    ‘Ja,’ zei Marcellus. ‘Het is allemaal...’ Hij zocht naar de juiste omschrijving en kon niets bedenken waarin geen lelijke woorden in voorkwamen. En dus leende hij een van de kreten waar Septimus de laatste tijd mee strooide. ‘...een complete sof.’


    Marcia’s gezicht verried afschuw. ‘En de Tweekoppige Ring?’


    ‘O, dat komt wel goed,’ zei Marcellus vermoeid. Hij had verloren, wist hij. Het werd tijd om Marcia de waarheid te vertellen. ‘Want het echte Vuer –’


    Maar Marcia luisterde niet. Ze was druk bezig het licht van haar Flitslamp op het glas te richten. ‘Ik weet zeker dat er zand achter het glas zit,’ zei ze.


    Marcellus slikte de rest van zijn bekentenis in. ‘Denk je dat echt?’


    ‘Zal ik eens kijken?’ vroeg Septimus.


    ‘Wees voorzichtig,’ zeiden Marcellus en Marcia in koor. En tot hun grote ergernis.


    Septimus nam een Hittestaaf van zijn Leerlinggordel en zette die tegen het glas. Meteen begon het glas onder de punt te smelten. Voorzichtig duwde hij de Staaf verder het glas in en maakte een opening. De Staaf ging steeds dieper tot hij bijna helemaal in het glas verdwenen was en Septimus begon te denken dat de Zaal inderdaad was gevuld met één massief brok glas. Maar plotseling stuitte hij op iets zachts. Hij trok de Staaf terug en op slag begon er zand uit de opening te stromen.


    ‘Ta-da!’ riep hij triomfantelijk.


    Marcellus lachte opgelucht.


    ‘Je hebt hier vast wel een paar grote kruiwagens,’ zei Marcia.


    Marcellus grijnsde. Het kon hem niet schelen hoeveel kruiwagens hij nodig zou hebben. Zijn dierbare Grote Zaal der Alchemie had de ramp overleefd. Natuurlijk was het ergerlijk dat hij onder honderden kruiwagens zand begraven lag. Maar dat probleem zou zijn Leerling wel voor hem oplossen.


    Marcellus bracht Marcia en Septimus door de met roet besmeurde bochten van het Labyrint terug naar de Alchemistenkade. Marcia keek hoofdschuddend naar haar Leerling. Hij had die ochtend schone kleren aangetrokken, maar inmiddels waren zijn Leerlinggewaden zwart van het roet.


    ‘Septimus, je hebt mijn toestemming om deze maand de gewaden van een Leerling-Alchemist te dragen,’ zei ze. ‘Trouwens, na één dag hierbeneden denk ik niet dat ook maar iemand het verschil ziet.’
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    Luisteren
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    De maand die Septimus in de Grote Zaal der Alchemie doorbracht, was niet zo boeiend als hij had gehoopt. Na de eerste opwinding over het verwijderen van het zand – iets wat hij in drie dagen voor elkaar had door het installeren van een hevelsysteem naar de Ondergrondse Vijver, waarbij het zand door het Labyrint werd vervoerd en onderweg de gangen schoonschuurde – bracht hij zijn tijd door met schoonmaken, uitpakken en nog meer schoonmaken. Marcellus ging voortdurend de hort op – ‘Ik moet van alles controleren, Leerling’ – met als gevolg dat Septimus vaak alleen was. Al snel begon hij de dagen af te tellen tot zijn terugkeer naar de Tovenaarstoren.


    De afwezigheid van Marcellus hield natuurlijk verband met de zorg voor het Vuer. Alles ging voorspoedig, maar hij durfde het niet te lang onbewaakt te laten. De doorstroming van het water was in orde – hij had zich een beetje ongerust gemaakt over het storten van het zand in de Ondergrondse Vijver, maar die was blijkbaar diep genoeg om het te kunnen opnemen. Zijn voornaamste zorg was nu het afvoeren van de hitte van de Ketel, die met de dag steeg. Tegen het eind van de maand dat Septimus bij hem was, nam Marcellus met tegenzin het besluit nog vier Uitlaten te openen. Hij koos ze zorgvuldig, op plekken waarvan hij hoopte dat niemand argwaan zou krijgen.


    Op een mooie heldere ochtend, twee dagen voordat zijn maand bij Marcellus erop zat, was Septimus al bij zonsopgang op weg naar de ingang van de recentelijk heropende Grote Zaal. Daarbij kwam hij langs het Paleis en de bizarre verzameling sneeuwsculpturen die op de gazons aan de voorkant verrezen. Hij stopte even om de nieuwe exemplaren te bekijken, toen vervolgde hij met tegenzin zijn weg. Het beloofde opnieuw een prachtige dag te worden, maar hij zou hem onder de grond doorbrengen, bij kaarslicht. En tegen de tijd dat hij weer boven kwam was het donker.


    Aan de andere kant van het Paleis trok Jenna in haar slaapkamer de gordijnen open. Ze keek naar de zon die boven de verre, besneeuwde heuvels omhoogklom, naar de roze-met-groene wolkenslierten laag aan de hemel, naar de oranje flonkeringen van licht op het glanzend zwarte lint van de rivier. Het zag er allemaal prachtig uit. Maar ook heel erg koud! Jenna huiverde. Het verbaasde haar niet dat de ijsbloemen op de ruiten stonden. De Grote Vorst heerste inmiddels meer dan vier weken en doordrong alles met een ijzige kilte. Haastig schoot Jenna dikke kleren aan, ze sloeg haar met bont gevoerde mantel om en verliet op een holletje haar slaapkamer.


    De geest van heer Hereward, die de wacht hield bij haar deur, schrok wakker. ‘Goedemorgen, Prinses!’ Zijn geestenstem volgde Jenna terwijl ze voortvarend de gang uit beende.


    ‘Goedemorgen, heer Hereward,’ riep ze over haar schouder, net voordat ze de hoek omsloeg.


    Heer Hereward schudde zijn hoofd. De Levenden hadden altijd zo’n haast. Hij maakte op ouderwetse, militaire wijze rechtsomkeert en marcheerde traag in de richting van de Paleisdeuren, waar hij de wacht betrok zodra de Prinses haar kamer had verlaten. Beneden pakte Jenna wat restjes van het avondeten, ze trok haar rode wintermantel dichter om zich heen en liep naar buiten, waar ze tussen de sneeuwsculpturen door slalomde en even bleef staan om haar favorieten te bewonderen. Toen ze bij de Paleispoort kwam, ontdekte ze daar twee grote, logge gedaanten; één aan elke kant van de Poort. Ze kwam op haar hoede dichterbij, zich afvragend wie dat konden zijn. Maar ineens wist ze het. De jaarlijkse sneeuwpoppenwedstrijd werd die dag gehouden. Ze duwde de Poort open en liep tussen de twee sneeuwpopwachters door.


    ‘Fijne Sneeuwpoppendag, Prinses!’ zei een van de twee.


    Jenna schrok zich een hoedje. Toen zag ze de pompon van een rode ijsmuts met daaronder een brutaal grijnzend jongensgezicht dat om de reusachtige sneeuwpop heen gluurde. Het joch was, gezeten op de schouders van een veel langere vriend, druk bezig de laatste hand aan zijn sneeuwpop te leggen.


    ‘Fijne Sneeuwpoppendag.’ Jenna grijnsde terug. ‘Hij is mooi.’ Ze wees naar de sneeuwpop.


    ‘Ja, wij gaan winnen!’ riepen de twee jongens stralend.


    ‘Veel succes!’ Jenna liep de Tovenaarsweg op. Haar bontlaarzen maakten een spoor van voetstappen in de vers gevallen sneeuw. Terwijl ze over het sneeuwvrij gemaakte pad langs de winkels liep vormde ze met haar rode mantel een opvallend contrast met de sobere winterkleuren waarin de meeste Burchtbewoners zich hadden gehuld. Onderweg kwam ze langs een bonte verzameling sneeuwpoppen. Bij Larry’s Dode Talen stond een verrassend opgewekt exemplaar met een brede grijns als een part van een meloen en Larry’s lievelingssjaal. Jenna vermoedde dat zowel de sjaal als de grijns snel verdwenen zouden zijn wanneer Larry zijn hoofd naar buiten stak. De sneeuwpop bij Tovenaars-Broodjes – in alle kleuren van de regenboog – deed pijn aan de ogen en voor de dierenwinkel, Sandra’s Beestenboel, stond een angstaanjagend groot konijn, compleet met een reusachtige wortel. Jenna liep langzaam verder langs een drietal drukkerijtjes, elk met een identieke kleine sneeuwpop voor de deur, verdiept in een boek en met een drukkersschort voorgebonden. Toen ze in de buurt van de Tovenaarstoren kwam zag ze een vertrouwde figuur die op weg was naar de Grote Boog. Hij droeg het – in Jenna’s ogen nog altijd onwennige – donkerblauwe gewaad van de Oppergeheimschrijver en hield een lange metalen koker onder zijn arm.


    ‘Hé, Beetle!’ Ze versnelde haar pas.


    De Oppergeheimschrijver draaide zich om, stak zijn hand op en wachtte tot ze hem had ingehaald.


    ‘Hallo,’ zei Jenna hijgend. ‘Hoe gaat-ie?’


    Beetle glimlachte. ‘Goed. Heel goed. En met jou?’


    ‘Geweldig. Prima. Dank je.’ Jenna keek hem verlegen aan. Beetle zag er zo anders uit in zijn officiële gewaad. Ze kon bijna niet geloven dat dit dezelfde Beetle was die nog niet zo lang geleden voor de opvliegende Larry had gewerkt. Hij leek langer en ouder, en er lag een vreemde, afstandelijke blik in zijn bruine ogen. Vroeger had hij altijd zo blij gekeken als hij haar zag, maar sinds hij tot Oppergeheimschrijver was benoemd, was hij gereserveerder geworden. En daar had Jenna moeite mee. De gouden biezen op de mouwen van zijn gewaad glinsterden toen hij zijn vrije arm ophief om zijn ogen af te schermen tegen de felle ochtendzon. Plotseling streek hij in een heerlijk vertrouwd gebaar met zijn hand door zijn weerbarstige zwarte haar. Jenna glimlachte.


    ‘Ik moet ervandoor. Want ik heb een afspraak met Marcia over’ – Beetle keek op zijn uurwerk – ‘precies vijf minuten en tweeënveertig seconden.’


    Jenna keek hem ontsteld aan.


    Beetle grijnsde breed. ‘Daar had ik je mooi te pakken!’


    ‘O, akelig joch!’ Jenna begon ook te lachen, blij om weer een glimp van de oude Beetle te zien. ‘Ik dacht even dat je in Jillie Djinn was veranderd!’


    ‘Nee. Tenminste, nog niet.’


    ‘Maar eh... hoe is het nou met je? Ik heb je in geen eeuwigheid gezien. Volgens mij niet meer sinds... Sjonge... Volgens mij niet meer sinds Simons bruiloft. Heb je het druk? Ja, dat zal wel –’


    De oude Beetle verdween weer, de Oppergeheimschrijver keek opnieuw op zijn uurwerk. ‘Het spijt me, Prinses Jenna. Ik moet er nu echt vandoor. Druk, druk, druk.’


    Jenna zag dat hij verder wilde. Ze had het akelige gevoel dat ze hem in de weg liep. En daarbij drong het ongemakkelijke besef zich op dat zij hém in het verleden datzelfde gevoel had bezorgd.


    ‘O, ja. Natuurlijk,’ zei ze. ‘Nou, tot ziens dan maar weer. En een fijne dag verder.’


    ‘Jij ook.’ Na die woorden verwijderde de Oppergeheimschrijver zich gejaagd. Zijn lange, blauwe gewaad streek over de sneeuw zodat hij een breed veegspoor achterliet. Jenna keek hem na tot hij in de schaduwen van de met lapis lazuli beklede Grote Boog verdween, op weg naar zijn nieuwe, onbekende wereld. Ze haalde diep adem, probeerde een gevoel van melancholie af te schudden en liep verder naar de steeg tussen de twee laatste huizen aan de Tovenaarsweg. Daar sloeg ze linksaf. De doorgang leidde naar de Burchtmuur. Er lag een dik pak sneeuw, waar ze tot haar enkels in wegzonk. Ze waadde er langzaam doorheen, want ze had geen haast om haar bestemming te bereiken.


    Het duurde echter niet lang of ze kwam bij de treden naar het pad dat over de muren van de Burcht liep, net achter de kantelen. Ze schopte de verse sneeuw weg om te zien waar ze haar voeten veilig kon neerzetten en klom naar boven. Eenmaal boven aan de trap gekomen stond ze op een breed pad, waarop nog vaag voetsporen zichtbaar waren onder de sneeuw van die nacht. Jenna keek om zich heen. Ze hield van dit deel van de Burcht. Er waren maar weinig mensen die zich op het pad over de muren waagden. Dat was nog een overblijfsel uit de Slechte Oude Tijd, zoals die nu werd genoemd; uit de tijd waarin de Wachters aan het bewind waren en waarin het pad voor gewone burgers verboden terrein was geweest. Nog steeds dachten veel mensen dat het alleen mocht worden gebruikt door de Prinses en de Buitengewone Tovenaar. En daar was Jenna blij om. Daardoor was het pad een van de weinige plekken in de Burcht waar ze zich vrij kon bewegen, zonder het gevoel te hebben publiek bezit te zijn.


    De kantelen waren laag op dit deel van de Burchtmuur. Jenna kon er gemakkelijk overheen kijken. Haar blik ging over de bevroren Gracht naar de hoge bomen op de andere oever, de uitlopers van het Woud. Hun dikke takken bogen door onder de sneeuw en vormden een grimmig contrast met hun zwarte stammen. Jenna dacht aan haar vier broers uit het Woud. Ze was erg blij dat Sarah hen had weten over te halen tijdens de Grote Vorst in de Burcht te blijven. Ze huiverde. Zelfs met een kampvuur dat dag en nacht brandde, en ondanks alle stinkende vachten waarin ze zich hulden, moesten ze het in het Woud vaak bitter koud hebben gehad.


    Jenna trok haar mantel nog dichter om zich heen en begon de sporen te volgen die ze de dag daarvoor had gemaakt. En de dag dáárvoor. Het pad volgde de Gracht die zich met een lichte kromming naar rechts voortdurend naar haar toe leek te welven – net als de python in de Moerassen van Moerrem – en altijd dicht bij de Burchtmuren bleef. Aan haar rechterhand werd het pad begrensd door de achterkant van de hoge, smalle Burchthuizen die regelmatig plaatsmaakten voor een gapende leegte, waar de onoplettende wandelaar zeven meter naar beneden kon vallen, op het plaveisel van een steeg in de diepte. Op die plekken bleef Jenna dicht bij de kantelen en keek ze welbewust niet naar beneden.


    Zonder het te weten kwam ze langs het Gat in de Muur, de eeuwenoude taveerne die een geliefde ontmoetingsplaats was voor geesten en die letterlijk een gat in de muur was. Na de daaropvolgende bocht zag ze diep beneden zich de werf van Jannit Maarten liggen, die in de winter weinig meer was dan een verzameling bootvormige sneeuwhopen. Jenna liep door, nog steeds in haar eigen ondergesneeuwde voetsporen, tot ze bij een punt kwam waar de muur breder werd en een soort cirkelvormig plateau vormde, met een wirwar van voetstappen in de aangestampte sneeuw. Ze bleef even staan en keek om zich heen. De open plek lag er zoals altijd verlaten bij. Maar terwijl ze langzaam naar voren liep kon Jenna het gevoel niet afschudden dat ze zich een weg baande door een menigte.


    En dat was ook zo. Ze was omringd door een menigte geesten – van Koninginnen, Prinsessen en Kroonprinsessen – die verlangend naar haar uitkeken. Met elke voorzichtige stap die Jenna zette, deinsden de geesten van haar grootmoeders en overgrootmoeders, haar tantes en oudtantes achteruit om niet Doorkliefd te worden. Met hun violetkleurige ogen volgden ze hun nakomeling terwijl Jenna naar het stuk ijs in het midden van de cirkel liep, waar de sneeuw was weggeschraapt. Daar bleef ze staan, ze keek huiverend nogmaals om zich heen en liep toen door, naar de kantelen langs de rand van de muur. Daar leunde ze over de borstwering, om te controleren of ze op de goede plek was. Want ze wilde zeker weten dat ze zich niet vergiste. Ongeveer twee meter onder zich zag ze de glanzende gouden schijf in de muur. Met een zucht wendde ze zich af. Ze was op de goede plek. Natúúrlijk was ze op de goede plek. De menigte koninklijke geesten week uiteen toen ze terugliep naar het stuk ijs waar de sneeuw was weggeschraapt. Daar liet ze zich door haar knieën zakken en begon ze de veters van haar bontlaarzen los te maken.


    In een van de huizen langs het pad stond óók iemand naar Jenna te kijken. Het was een kleine jongen achter een zolderraam. En het was niet voor het eerst dat hij de Prinses zag. Het duurde niet lang of zijn moeder en zijn oma kwamen bij hem staan. Met hun neus tegen de ruit zagen ze hoe de Prinses haar laarzen en haar wollige paarse sokken uittrok en op blote voeten op de koude stenen ging staan.


    ‘Ik zéí toch dat ze dat deed,’ fluisterde het jongetje.


    ‘Lieve hemel,’ fluisterde zijn moeder. ‘Ik hoop niet dat ze net zo gek is als die rare Datchet.’


    ‘Sst,’ mopperde de oma van het jongetje. ‘Straks hoort ze je nog.’


    ‘Welnee,’ antwoordde zijn moeder nijdig.


    Maar tussen de geesten op de muur stond Koningin Datchet iii. En die hoorde het wel. Het is bekend dat geesten die tijdens hun Leven aan paranoia hebben geleden, de gave ontwikkelen om het van mijlenver te horen als hun naam wordt genoemd. Maar Jenna hoorde niets. Ze hoorde de moeder niet achter het zolderraam, en ze hoorde ook het geluid niet dat ze zo graag wilde horen. De trage, maar gestage hartslag van de Drakenboot – ta-doemm... ta-doemm... ta-doemm – die zacht maar onmiskenbaar door de rots weergalmde en die ze kon voelen in haar voetzolen. Tenminste, zo was het altijd geweest. Maar de laatste dagen hoorde en voelde ze niets meer. Ze concentreerde zich uit alle macht, alsof ze het gefluisterde bonzen door pure wilskracht kon oproepen. Ze dacht aan de Drakenboot onder het pad, ingemetseld in haar Drakenhuis van lapis lazuli. En ze dacht terug aan de laatste keer dat ze de Drakenboot had gezien. Voor haar geestesoog zag ze de enorme groene drakenkop die op het marmeren looppad rustte dat langs beide zijden van het halfronde Drakenhuis liep; de dikke staart, gekruld als een enorme groene scheepstros, op de marmeren rand langs de achterwand. Jenna herinnerde zich hoe prachtig de boot eruit had gezien, perfect gerestaureerd door Jannit Maarten, maar ook hoe verzwakt en lusteloos de draak was geweest.


    Toen dacht ze aan tante Zelda die haar nog stééds de kommen niet had gegeven voor de Drievoudige Transsubstantiatie zodat ze het Herlevingsmiddel kon gebruiken dat ze zo lang geleden van Broda Pye had gekregen. Een golf van ergernis overspoelde haar, maar ze wilde niet aan akelige dingen denken. Dus ze verdrong het gevoel, haalde diep adem en maakte haar hoofd leeg. Alles viel weg en ze concentreerde zich volledig op wat ze door haar voetzolen kon voelen. Ze stond doodstil, roerloos als een standbeeld, maar net als de vorige dag en de dag dáárvoor voelde ze helemaal niets.


    Vanachter het zolderraam keken drie paar ogen toe. Er werd geen woord gesproken. De oma wist waar de Prinses naar luisterde. Ze woonde boven het Drakenhuis, dus ze had regelmatig aan de prachtige draak gedacht. En vooral op de lange, koude winteravonden had ze zich afgevraagd of het schepsel nog leefde. Dat was precies wat ook Jenna zich afvroeg.


    Ze had geen gevoel meer in haar voeten, maar ze bleef wachten op een trilling – ta-doemm – hoe zacht ook, die haar weer hoop zou geven. Plotseling blies een venijnige windvlaag sneeuw van de kantelen en besprenkelde haar tenen, die blauw zagen van de kou, met een ijzig wit glazuur. Toen pas besefte Jenna dat de hoop om nog iets te voelen, was vervlogen. Iets – misschien was het de wind – bracht tranen in haar ogen. Langzaam liet ze zich weer door haar knieën zakken, om haar wollige sokken en haar bruine leren laarzen aan te trekken. Toen ze zich ten slotte oprichtte bleef ze even besluiteloos staan, tot ze – gadegeslagen door de drie figuren achter het zolderraam en door de geest van vierenvijftig Koninginnen, Prinsessen en Kroonprinsessen – het spoor van haar eigen voetstappen terug begon te volgen.


    De kleine jongen keek haar na. ‘Ze ziet er verdrietig uit, oma,’ fluisterde hij.


    De oma zag hoe Jenna langzaam terugliep over het pad; haar rode mantel vormde een kleurig accent tegen de achtergrond van de vele tinten wit en grijs van de besneeuwde muren, de donkere Gracht en het winterse Woud.


    ‘Ja, daar heb je gelijk in,’ zei ze tegen haar kleinzoon. ‘En dat is niet goed. Een Prinses zou niet zo verdrietig moeten zijn.’

  


  
    7

    Valse sporen
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    Marcia keek toe terwijl Terry Tarsal haar nieuwe schoenen in zijn speciale, goudkleurige vloeipapier wikkelde met Leverancier-van-de-Buitengewone-Tovenaar erop.


    ‘Dankjewel, Terry,’ zei ze. ‘Ze zijn prachtig!’


    Terry glom van trots. Het gebeurde niet vaak dat Marcia zich zo lovend uitliet. ‘Het was me een waar genoegen, madame Marcia. Iets bijzonders is altijd leuk om te doen. Volgens mij voegen die glitters echt iets toe. En ik vind dat kleine randje blauw bont aan de bovenkant gewoonweg aanbíddelijk. Erg origineel.’ Met een zucht stopte Terry de keurige verpakte schoenen in een fraaie goudkleurige doos. ‘Deze opdracht was mijn redding! Ik had negenentwintig paar bruine overschoenen die ik waterdicht moest maken, voor de Daktuin­vereniging van de Wildgroei. Buitengewoon deprimerend.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei Marcia. ‘Niets zo erg als overschoenen.’


    ‘Vooral bruine.’ Terry bond de doos dicht met het donkerblauwe lint dat hij voor speciale klanten bewaarde en legde er zijn mooiste strik in. Toen gaf hij het pakje aan Marcia die het opgewonden in ontvangst nam. ‘Dat is dan een halve kroon, alstublieft.’


    ‘Lieve hemel!’ Marcia was geschokt, maar ze gaf hem het gevraagde bedrag. De schoenen waren het waard.


    Terry stopte het geld vlug in de kassa, voordat Marcia van gedachten veranderde. ‘Gaat u uit vanavond?’


    Dat ging Marcia inderdaad. Milo Banda had haar meegevraagd naar een nieuwe voorstelling in het Kleine Theater in de Wildgroei, maar dat ging ze Terry niet aan zijn neus hangen. ‘Dat is voor u een vraag en voor mij een weet, meneer Tarsal,’ antwoordde ze. Een beetje nerveus bij de gedachte aan die avond haastte ze zich naar de deur, die vanzelf openging. Gejaagd verliet Marcia de winkel.


    Plons!


    Terry Tarsal verbleekte. Hij wist meteen wat er was gebeurd. Die ellendige buurkinderen! Ze hadden de afdekplaat weggehaald die hij over de plas had gelegd. Terry rende naar buiten en zag dat zijn ergste nachtmerrie werkelijkheid was geworden. Zijn beroemdste klant was tot haar kin in de ijzige modderplas voor zijn deur gezakt. En ze kon er bepaald niet om lachen.


    ‘Haal me... eruit!’ commandeerde ze verontwaardigd spetterend.


    Terry mocht dan klein en mager zijn, hij was sterker dan hij eruitzag. Hij pakte Marcia onder haar armen en trok uit alle macht. Bafff! Marcia landde met een zachte, maar vermorzelende plof boven op Terry.


    ‘Oef!’ bracht die hijgend uit.


    Marcia krabbelde overeind en schudde als een hond zoveel mogelijk water uit haar Magieke mantel. Met een van pijn vertrokken gezicht kroop Terry naar de plas en viste de gouden schoenendoos eruit die stuurloos op het water dreef. Hij had het kunnen weten! Een week met negenentwintig paar bruine overschoenen kón niet goed aflopen!


    Hij krabbelde overeind. ‘Het spijt me echt verschrikkelijk, madame Marcia. Die dekselse plas! Ik heb geprobeerd de kuil te dempen. U wilt niet weten hoeveel rommel ik er al in heb gegooid. Maar het helpt allemaal niks. Het gat blijft. Een enorme krater die zich vult met water. Ik begrijp er niets van. In deze tijd van het jaar zouden we helemaal geen plassen moeten hébben.’ Terry keek neer op de doorweekte, goudkleurige chaos in zijn handen. ‘Ik zorg dat ze weer zo goed als nieuw zijn. Dat beloof ik.’


    ‘Dankjewel.’ Marcia wrong de met bont gevoerde zoom van haar mantel uit. ‘Dat lukt zeker niet meer vóór vanavond?’


    ‘Ik ga net zo lang door tot ik ermee klaar ben. Hoe laat gaat u uit?’


    ‘Om half acht,’ zei Marcia zonder nadenken.


    Terry glimlachte. ‘Dan zorg ik dat u ze voor die tijd hebt. Ik kom ze hoogstpersoonlijk brengen. En nogmaals, het spijt me echt heel erg.’


    ‘En ik weet iemand die het nog veel meer gaat spijten,’ mompelde Marcia. Terwijl ze druipend de Voetsteeg uit liep botste ze tegen de sneeuwpop die de buurtbewoners hadden gemaakt en die ze hadden voorzien van een stok met een akelig scherpe punt.


    Beetle beklom de brede witmarmeren treden van de Tovenaarstoren. Eenmaal boven bleef hij staan om van het moment te genieten. Hij draaide zich om en liet zijn blik over de prachtige besneeuwde Binnenplaats gaan, waar een pad was vrijgemaakt dat van de Grote Boog naar de voet van de treden liep. Achter de hoge muur van de Binnenplaats kon hij het dak van het Manuscriptorium zien. Het was bedekt met sneeuw en uit de schoorsteen kronkelde loom een sliert rook omhoog, afkomstig van het vrolijk brandende haardvuur in de nieuwe zitkamer van de klerken. Beetle voelde zich onbeschrijfelijk gelukkig – en maar een heel klein beetje uit zijn evenwicht gebracht door de ontmoeting met Jenna.


    Hij zette haar resoluut uit zijn gedachten, draaide zich om en keek op naar de reusachtige zilveren deuren die hoog boven hem uit torenden. De Tovenaarstoren bood die ochtend een bijzonder opvallende aanblik. Hij baadde in een glanzend zilverblauw licht, doorschoten met subtiele flitsen paars. Beetle kon bijna niet geloven dat hij hier echt stond, op het punt om voor de allereerste keer het wachtwoord uit te spreken. Hij kon nauwelijks geloven dat de Magieke deuren van de Tovenaarstoren helemaal alleen voor hem zouden opengaan. Glimlachend liet hij de voorpret nog even duren.


    ‘Ben je het wachtwoord vergeten, Opper?’ klonk een opgewekte stem achter hem.


    ‘Nee, ik –’


    Silas Heap sprong de treden op, zijn strogele krullen dansten even warrig als altijd om zijn hoofd, zijn groene ogen lachten. Silas mocht Beetle graag. ‘Laat mij maar,’ zei hij, en voordat Beetle ook maar iets kon zeggen zwaaiden de dubbele deuren geluidloos open. Silas pakte hem bij de arm en loodste hem over de drempel.


    welkom, oppergeheimschrijver, las Beetle op de vloer. Toen lichtten de woorden welkom, silas heap op. Vervolgens verbleekten de letters weer.


    ‘Zegelwacht,’ zei Silas bij wijze van uitleg. ‘Ik ben een beetje laat. Maar je weet wat ze zeggen.’


    ‘ “Je bent te laat?” ’ opperde Beetle. ‘Of “Hoe laat denk je dat het is?” Of “Waar heb je in ’s hemelsnaam uitgehangen?” ’


    Silas keek hem verbijsterd aan. ‘Nee, dat bedoel ik niet. “Beter laat dan nooit.” ’


    Beetle keek hem na terwijl hij door de Grote Hal naar het Zegelportaal liep. ‘Silas Heap, waar heb je in ’s hemelsnaam uitgehangen?’ klonk het streng uit de mond van een van de twee dienstdoende Tovenaars.


    Beetle zette glimlachend koers naar de zilveren wenteltrap. Hij had een afspraak op de twintigste verdieping.


    Marcia kwam hem al bij de deur tegemoet. Ze loodste hem naar binnen, waar Beetle voor het eerst werd geconfronteerd met de geest van zijn voormalige chef, Jillie Djinn. Marcia legde een waarschuwende hand op zijn schouder.


    ‘Heel langzaam lopen. Je moet proberen zomin mogelijk haar aandacht te trekken.’


    De geest keek naar Beetle, naar zijn gewaad van Oppergeheimschrijver. Toen ging haar blik naar haar eigen gewaad – een geestenversie van haar vroegere ambtskleed – en vervolgens weer naar Beetle. Als een soort mist daalde er een verbijsterde uitdrukking over haar gezicht, terwijl ze Beetle met haar ogen volgde tijdens zijn behoedzame, bijna verontschuldigende gang door de kamer. Beetle was bijna bij de deur toen hij tegen een tafeltje stootte, waardoor Marcia’s verzameling Tere-Toverpotjes begon te wiebelen. Dat was het moment waarop Jillie Djinn, voormalig Oppergeheimschrijver, besefte dat ze dood was. Ze deed haar mond open en van heel diep binnen in haar steeg een hartverscheurende jammerklacht op. Aiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee...


    Er kwam geen eind aan de gil. Marcia werkte Beetle haastig de kamer uit en trok vlug de deur achter hen dicht. Ze zag bleek en ze was – dat zag Beetle nu pas – wat vochtig. Haar donkere haar glansde en hing in druipende slierten op haar schouders. Voordat hij de kans kreeg te vragen wat er was gebeurd, had Marcia hem haar studeerkamer in geduwd en de wanhopige jammerklacht buitengesloten. Marcellus Pye zat er al, op een kleine stoel voor het bureau. Hij leek een beetje gespannen, vond Beetle.


    En dat was hij ook. Marcellus had Septimus om een boodschap gestuurd en hij was van plan geweest tijdens diens afwezigheid de Ketel met het Vuer te controleren. De tijd begon te dringen.


    ‘Bedankt dat je zo snel kon komen, Beetle,’ zei Marcia.


    ‘Hij is niet de enige die op stel en sprong moest komen opdraven,’ zei Marcellus lichtgeraakt.


    ‘Nee, maar anders dan jij heeft Beetle het niet over zichzelf afgeroepen, Marcellus,’ antwoordde Marcia vinnig. ‘Beetle,’ vervolgde ze, met haar blik nog altijd op Marcellus gericht, ‘misschien wil jij meneer Pye de Uitlaten van het Ketelkoelsysteem laten zien.’


    Marcellus vertrok geen spier. Uit niets bleek dat hij ook maar enig idee had waar Marcia op doelde. Zijn zorgvuldig ingestudeerde uitdrukking – zeventig procent ergernis, vijfentwintig procent verbijstering, vijf procent verveling – bleef dezelfde.


    Beetle haalde het glanzend witte vel papier uit zijn map en legde het voor Marcellus op het bureau. Het gezicht van de Alchemist verried slechts nieuwsgierigheid. ‘Wat is het?’ vroeg hij beleefd.


    Marcia wees naar de titel. ‘Uitlaten: Ketelkoelsysteem,’ las ze nadrukkelijk. ‘En dat weet je heel goed, Marcellus.’


    Hij pakte het vel papier en bestudeerde het aandachtig. ‘Merkwaardig, het ziet eruit als een spinnenweb.’ Hij keek op naar Marcia. ‘Waarom denk je dat ik iets weet van’ – hij wierp een blik op de titel – ‘Uitlaten: Ketelkoelsysteem?’


    Marcia moest vechten tegen haar groeiende ergernis. Ze had verwacht dat Marcellus zich gewonnen zou geven wanneer hij werd geconfronteerd met het schema. Of dat hij op zijn minst een schuldbewust gezicht zou trekken. Dus óf hij was een uitmuntend toneelspeler, óf hij had er inderdaad niets mee te maken. Marcia wees naar de haastig neergekrabbelde aantekening helemaal onder aan de bladzijde.


    ‘Omdat je er iets op hebt geschreven, Marcellus. Daar!’


    Heel langzaam – om tijd te winnen, vermoedde Marcia – haalde Marcellus zijn ronde brilletje tevoorschijn en zette het op zijn neus, waarbij hij de gekrulde poten zorgvuldig om zijn oren haakte. Marcia tikte ongeduldig met haar voet op de grond.


    Marcellus bestudeerde de aantekening. ‘Julius, tkn. M,’ mompelde hij. ‘tkn... Hm, moet dat een titel voorstellen? Merkwaardig. Nooit van gehoord.’ Beetle wilde hem al verbeteren, maar Marcia hief haar hand om hem het zwijgen op te leggen. Marcellus keek naar haar op. ‘En nu denk je natuurlijk dat die “M” staat voor Marcellus?’


    ‘Inderdaad,’ zei Marcia. Maar er klonk een zweem van onzekerheid in haar stem.


    Marcellus rook zijn overwinning. Hij legde glimlachend het vel papier terug op het bureau. ‘Nou, ik hoop niet dat je me laat opdraven voor elk stukje papier met een “M” erop. Want dan kan ik hier wel komen wonen! Het wemelt in de Burcht ongetwijfeld van de aantekeningen van... eens even denken... Milo, Morwenna, Marissa, Maureen, Marcus –’


    Marcia verbleekte bij het noemen van de naam Marcus. De wasserij van de Tovenaarstoren had per ongeluk ooit Marcia’s Buitengewone Tovenaarsgewaden bij Marcus Overland, een voormalige Gewone Tovenaar, bezorgd. Die was er vervolgens in gaan rondparaderen en had zich daarbij schandalig gedragen. Er waren nog altijd mensen die oprecht geloofden dat ze Marcia gillend over de Tovenaarsweg hadden zien rennen, zwaaiend met een grote onderbroek boven haar hoofd. ‘Zo is het wel genoeg, Marcellus,’ zei ze. ‘Je sarcasme is ongepast.’


    ‘Ik wijs alleen maar op de eindeloze hoeveelheid mogelijkheden met de letter “M”,’ zei Marcellus.


    Beetle werd heen en weer geslingerd tussen bewondering voor de kalmte waarmee Marcellus de situatie het hoofd bood en ergernis vanwege de manier waarop hij Marcia met een kluitje in het riet stuurde. Het werd tijd voor krachtige taal, besloot hij. En dus haalde hij een vel overtrekpapier uit zijn map, waarop hij de locatie van alle plassen had aangegeven. Hij legde het over het schema met de Uitlaten.


    ‘We hadden gehoopt dat jij ons kon helpen, Marcellus,’ zei hij geduldig. ‘Ik heb de laatste weken studie gemaakt van een buitengewoon vreemde ontwikkeling. Er zijn, verspreid door de hele Burcht, plotseling plassen ontstaan.’


    Marcellus keek oprecht verbaasd, maar heel even zag Beetle – en hij wist zeker dat hij het goed zag – ook een blik van paniek in zijn ogen. ‘Aan het begin van de Grote Vorst waren het er negen,’ vervolgde hij met meer zelfvertrouwen. ‘Mijn klerken controleren ze dagelijks en ondanks temperaturen ver onder nul bevriezen de plassen niet. Twee dagen geleden werden er nog vier ontdekt. Twee in de achtertuinen van mijn klerken, twee in bevroren stegen. Dat is toch heel vreemd, vind je ook niet?’


    ‘Ongetwijfeld,’ zei Marcellus. ‘Maar ik begrijp niet wat ík met die informatie moet.’


    Beetle wees naar de papieren die voor hen lagen. ‘Op het bovenste vel overtrekpapier heb ik een kaart van de Burcht getekend. De plassen zijn aangegeven met een rode stip.’ Beetle keek Marcellus aan. ‘Het zijn er in totaal dertien.’


    Dat klopte precies, dacht Marcellus grimmig. ‘O ja?’ Zijn gezicht bleef onbewogen. ‘Betekent dat iets? Dat het er dertien zijn?’


    ‘Dat vraag ik aan jou,’ zei Beetle.


    Marcellus zei niets.


    ‘Als we het vel overtrekpapier op het schema van de Uitlaten leggen...’ vervolgde Beetle. ‘Kijk... zo... Dan zie je dat elke rode stip overeenkomt met het eind van een lijn in het schema.’


    ‘Inderdaad,’ mompelde Marcellus. ‘Interessant.’


    ‘En ik ga ervan uit dat zich aan het eind van elke lijn een Uitlaat bevindt.’


    Marcellus haalde zijn schouders op. ‘Wat de functie van zo’n “Uitlaat” ook mag zijn.’


    Beetle wist dat hij kalm moest blijven maar dat viel niet mee. Het kostte hem de grootste moeite neutraal en niet geïrriteerd te klinken. ‘Ik... of liever gezegd wij geloven dat die aantekening inderdaad van jou afkomstig is en dat die bedoeld was voor Julius Pike. tkn is, zoals je ongetwijfeld weet, een nogal ouderwetse afkorting voor “Ter kennisneming”. Marcia en ik zijn ervan overtuigd dat er een verband bestaat tussen deze plassen en het Vuer in de Grote Zaal der Alchemie. Dus we willen een verklaring hoe en waarom die plassen hebben kunnen ontstaan, al vóórdat het Vuer is aangestoken. Sterker nog, al vóórdat de Zaal was heropend.’


    Heel even dacht Beetle dat hij Marcellus in het nauw had gedreven.


    De Burcht-Alchemist zuchtte. ‘Er is inderdaad een verband. Mag ik het laten zien?’


    Beetle knikte.


    Marcellus pakte een pen en begon aan de rode stippen op de kaart van Beetle een reeks dikke zwarte kruisjes toe te voegen. Vervolgens verbond hij ze met elkaar zodat ze een grillige lijn vormden die van de Zuidpoort bij de rivier naar de Tovenaarstoren liep.


    ‘Wanneer je gaat kijken zul je zien dat er op ál deze plekken sprake is van smeltende sneeuw.’ Over de rand van zijn bril keek hij Beetle aan. ‘Maar dat zich lang niet onder al deze plekken “Uitlaten” bevinden, zoals jij ze noemt en zoals ze op het schema staan aangegeven. Het is een ongelukkig toeval dat de plassen die jij hebt aangetroffen zich net boven zo’n Uitlaatding bevinden. Nogmaals, wat de functie van die Uitlaten ook mag zijn.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is gewoon toeval.’


    ‘Hoezo? Wat bedoel je?’


    Marcellus nam zijn bril af en keek op. ‘Drakenbloed.’


    ‘Wát?’


    ‘Drakenbloed. Na zijn gevecht met de Duystere draak heeft Brandneus een spoor van bloed getrokken van de Zuidpoort naar de Tovenaarstoren. De rode stippen – en de zwarte kruisjes – markeren de plekken waar bloeddruppels terecht zijn gekomen. Als je gaat kijken zul je zien dat de sneeuw ook bij alle kruisjes is gesmolten. Dus ik ben het met je eens dat er verband bestaat tussen het heropenen van de Zaal en het smelten van de sneeuw, maar alleen in die zin dat de vlucht van Brandneus ons in de gelukkige omstandigheid heeft gebracht dat we tot heropening kunnen overgaan.’ Marcellus keerde zich naar Marcia. ‘Je bent bekend met de eeuwigdurende hitte van drakenbloed, neem ik aan?’


    Marcia had er vaag iets over gehoord, maar ze wilde niet toegeven dat ze het fijne er niet van wist. Die bevrediging gunde ze Marcellus niet. ‘Natuurlijk,’ zei ze vinnig.


    Marcellus wist dat de ondervraging daarmee ten einde was. Hij zette zijn bril af en stopte hem terug in zijn roodfluwelen koker. ‘Drakenbloed is verrukkelijk spul, maar het heeft de neiging plassen te veroorzaken in de sneeuw, wat buitengewoon ergerlijk is voor wie erin valt. Ik neem aan dat je schoenen geruïneerd zijn, Marcia?’


    ‘Hoe weet jij dat ik –’


    Marcellus stond op. Hij had gewonnen en wilde zo snel mogelijk weg uit Marcia’s studeerkamer. ‘Als jullie me willen verontschuldigen, ik heb belangrijk werk te doen. Bij onze volgende ontmoeting hoop ik de klus te klaren waar we allemaal naar uitzien. Het Ontzielen van de Tweekoppige Ring.’


    Marcia opende de deur van de studeerkamer. ‘Inderdaad, dat hoop ik ook.’ Ze haalde diep adem. ‘Neem me niet kwalijk dat ik je van je werk heb gehaald, Marcellus. Kom, dan laat ik je even uit.’


    Beetle ging met een zucht weer zitten. Verslagen stopte hij het Uitlatenschema en zijn vel overtrekpapier, bedekt met honende zwarte kruisjes, terug in zijn map. Hij had zijn eerste fout gemaakt als Oppergeheimschrijver. Dat voelde helemaal niet goed.


    Toen Marcia terugkwam, zonder Marcellus, sprong Beetle op. ‘Marcia, het spijt me verschrikkelijk.’


    ‘Er is niets om spijt van te hebben, Beetle. Het is voor een goede zaak. Marcellus weet nu dat we hem in de gaten houden. Dus laat je alsjeblieft niet ontmoedigen. En hou me op de hoogte zodra je weer op iets verdachts stuit. Wat het ook mag zijn en hoe onbeduidend het ook mag lijken.’


    Beetle voelde zich erg opgelucht. ‘Natuurlijk. Daar kun je op rekenen. En ik zal al die kruisjes van hem laten natrekken.’


    ‘Dankjewel. Zo, en dan vind ik dat we nu wel een lekkere sterke kop koffie hebben verdiend.’


    Tegen de tijd dat Beetle door Marcia naar de trap werd begeleid, voelde hij zich iets minder opgelaten. Terwijl ze al draaiend naar de Grote Hal afdaalden, zag Beetle dat de aandacht van Marcia werd afgeleid. Milo Banda kwam uit het portiershokje voor de Tovenaar met deurdienst.


    Zodra hij Marcia zag, bleef hij met een ruk staan. Beetle zag aan zijn gezicht dat hij overwoog het hokje weer in te duiken, maar dat hij niet wist of Marcia hem had gezien. De Buitengewone Tovenaar maakte een eind aan zijn twijfels door van de onderste tree te stappen en voortvarend op hem af te marcheren. Beetle bleef tactvol op een afstand. Er was iets aan de hand, maar hij had geen idee wat.


    ‘Marcia, wat leuk dat ik jou hier tref!’ stuntelde Milo. ‘Dat is ook toevallig.’


    Marcia keek verward. ‘Hoezo, toevallig? Ik woon hier!’


    ‘Ach ja, natuurlijk. Maar ik had niet verwacht dat ik je nu tegen het lijf zou lopen.’


    ‘O nee?’


    ‘Nee. Ik eh... ik heb hier het een en ander te doen. Een klein project waar ik mee bezig ben.’


    ‘O. Daar wist ik niets van. Misschien had ik je kunnen helpen.’


    ‘Nee... dat eh... dat denk ik niet.’


    ‘O.’


    ‘Maar eh... in elk geval bedankt voor je aanbod. Ik hoop dat je het begrijpt,’ zei Milo nerveus. ‘Ik wilde je niet storen. Ik weet hoe druk je het hebt. Daarom kom ik altijd ’s ochtends.’


    ‘Je komt altijd ’s óchtends?’


    ‘Eh, ja. Volgens Hildegarde is dat de beste tijd.’


    ‘Volgens Hildegarde?’


    ‘Ja. Maar als jij dat liever hebt, kan ik natuurlijk ook op een ander moment met Hildegarde afspreken.’


    ‘Het maakt me geen zier uit wanneer je juffrouw Pigeon wenst te bezoeken,’ zei Marcia ijzig. ‘Maar ik zal juffrouw Pigeon wel ter verantwoording moeten roepen. Gezelligheidsbezoekjes onder werktijd, dat geeft geen pas.’ Na die woorden maakte Marcia rechtsomkeert op haar paarse pythonhakken en beende weg.


    Milo haastte zich achter haar aan en wist haar in te halen voordat ze de trap weer naar boven nam. ‘Maar het zijn helemaal geen –’


    Marcia keek hem nijdig aan. ‘Ik herinner me ineens dat ik vanavond andere verplichtingen heb. Dubbele snelheid!’ De trap gehoorzaamde haastig en wervelde haar in een razende vaart omhoog. Een kreet op een van de hoger gelegen verdiepingen, gevolgd door een harde klap, verried dat daar een Tovenaar onaangenaam werd verrast door de plotselinge verandering van snelheid.


    Beetle en Milo zagen Marcia’s paarse mantel uit het zicht verdwijnen.


    ‘Drommels,’ zei Milo. ‘Drommels, drommels, drommels.’


    ‘Om niet te zeggen, blikskaters!’ viel Beetle hem bij.


    Op de terugweg naar zijn werk ontdekte Beetle al van ver een rode mantel voor het Manuscriptorium. Jenna! Hij besloot een omweg te maken en het dichtstbijzijnde kruisje van Marcellus te controleren. Na een vergeefse zoektocht van een uur had hij ontdekt dat de drie kruisjes die zich het dichtst bij de Tovenaarstoren bevonden, onmogelijk te controleren waren. Twee van de drie bevonden zich op een dak, de locatie van het derde kruisje was ín een huis. De rest van de kruisjes zou dezelfde problemen opleveren, vermoedde hij. Langzaam liep hij terug naar het Manuscriptorium. Hij wist zeker dat Marcellus Pye iets in zijn schild voerde. Maar wat?
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    Het Hoedsterhuisje
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    Sarah Heap was in het schuurtje in haar kruidentuin aan het rommelen toen Jenna zichzelf binnenliet via het hekje aan de zijkant. Hoewel Sarah al aan het gezicht van haar dochter kon zien hoe het was gegaan, vroeg ze het toch.


    ‘Dag, lieverd. Hoe ging het? Kon je iets horen?’


    ‘Nee.’


    ‘Nou ja, het is ook zó koud. Kijk maar naar de kikkers.’


    ‘De kíkkers? Welke kikkers?’ vroeg Jenna geërgerd.


    ‘Precies, wélke kikkers? Ze zijn allemaal in diepe rust, weggekropen in de muren. In de winter klopt hun hart heel traag. En de Drakenboot is ook koudbloedig. Net als een kikker.’


    Jenna reageerde verontwaardigd. ‘Ze lijkt voor geen meter op een kikker, mam!’


    ‘Nee, dat weet ik ook wel, maar –’


    ‘En vorig jaar, tijdens de Grote Vorst, kon ik haar ook horen. En in het jaar dáárvoor ook! Ik ben zo bang dat het Duystere Domeyn op de een of andere manier in het Drakenhuis is doorgesijpeld.’ Jenna haalde een klein blauw flesje tevoorschijn. Tx3Herleving stond er op het bruine etiket. ‘Ik heb het nu al zo lang, maar elke keer dat ik erover begin en zeg dat we het moeten gebruiken om de Drakenboot echt te doen Herleven, komt tante Zelda met een smoes aanzetten. Nou, ik laat me niet langer met een kluitje in het riet sturen. Ik ga nu meteen naar haar toe.’ Jenna beende weg.


    ‘Jenna!’ riep Sarah haar na.


    Bij de poort de toegang gaf tot een overdekte doorgang naar het Paleis bleef Jenna staan. ‘Wat is er?’


    Sarah zocht voorzichtig haar weg over het bevroren grindpad terwijl Jenna ongeduldig wachtte. Anders dan Sarah zette ze haar plannen het liefst direct in daden om, zodra een idee bij haar was opgekomen. Sarah legde een hand op Jenna’s arm.


    ‘Tante Zelda is niet meer helemaal...’ Sarah zocht naar het juiste woord. ‘Nou ja, ze is niet meer de tante Zelda die ze was. Ze wordt erg vergeetachtig. Ze was nota bene de bruiloft vergeten! Dat heeft ze niet altijd in de gaten, maar als ze het wél in de gaten heeft, maakt het haar erg van streek. Dus eh... verwacht er niet te veel van.’


    ‘Maar ze móét het doen, mam. Daar is ze Hoedster voor.’


    Sarah schonk Jenna een liefdevolle blik. ‘Dat weet ik, lieverd. Wanneer ben je terug?’


    ‘Zo snel mogelijk.’ Jenna gaf haar moeder een haastige kus en sloeg op een holletje de overdekte doorgang in naar een kleine deur aan de voet van de oostelijke toren.


    Sarah keek haar na. Wat was ze de afgelopen maand gegroeid. En wat zag ze er ineens Koninginnig uit! Sarah glimlachte bij het vooruitzicht van haar kleine meisje als Koningin. De rol is haar op het lijf geschreven, dacht Sarah. Ze is er klaar voor.


    In de oostelijke toren van het Paleis rende Jenna de wenteltrap op. Ademloos arriveerde ze op de bovenste overloop. Daar haalde ze een gouden sleutel met een grote rode steen in het oog uit een diepe zak van haar tuniek. Ze deed een stap naar voren, legde haar hand op wat eruitzag als een kale muur en sprong toen haastig achteruit. Na even gewacht te hebben deed ze opnieuw een stap naar voren en liep dwars door de muur.


    Kilometers verderop, in een stenen huisje op een eivormig eiland aan de zuidrand van de Moerassen van Moerrem, kwam Jenna weer naar buiten, uit een kleine kast onder een trap.


    ‘Tante Zelda,’ riep ze zacht. Geen antwoord. Jenna keek de vertrouwde kamer rond. Het vuur in de haard brandde, de vloer was keurig geveegd en op de planken langs de muren flonkerden de flessen met kleurige drankjes. Halverwege de langgerekte, lage kamer bevond zich de trap met daaronder de kast voor Onbestendige Toverdranken en Ongewone Vergiften waaruit Jenna tevoorschijn was gekomen. Het huisje van tante Zelda had maar twee kamers – één boven, één beneden. De keuken telde Jenna niet mee. Die was aan de achterkant aangebouwd en zag er meer uit als het tuinschuurtje van Sarah Heap dan als een echt vertrek. Jenna liep de trap op en liet haar blik door de langgerekte, lage zolderkamer gaan. De bedden waren opgemaakt, de kamer was schoon en opgeruimd, maar er was geen spoor van tante Zelda te bekennen.


    Jenna ging weer naar beneden. ‘Tante Zelda?’ riep ze opnieuw, maar ze kreeg nog steeds geen antwoord. Blijkbaar is ze buiten, met Woudjong, dacht Jenna. Waarschijnlijk zijn ze kool aan het snijden. Of ze kijken of er wel een gat in het ijs zit voor de eenden. Jenna besloot te wachten tot ze terugkwamen.


    Op haar gemak zwierf ze door het huisje en genoot van het feit dat ze alleen was. Het huisje van tante Zelda was een bijzondere plek voor haar. Die ochtend bood het een levendige aanblik dankzij het licht dat naar binnen stroomde en dat door de grote hopen sneeuw werd weerkaatst. Dat, samen met de geur van houtrook en een vaag aroma van gekookte kool, voerde haar terug naar de gelukkige weken die ze ooit tijdens een eerdere Grote Vorst in het huisje had doorgebracht. Jenna hield van de stille ordelijkheid van het huisje, van de planken langs de muren met boeken en honderden flesjes met drankjes, van de lage, ruwe balken waaraan allerlei spannende dingen hingen. Sommige – zakken met schelpen, tuinhoeden, bundels rietstengels, koolsnijders, bossen kruiden – deden haar aan tante Zelda denken, andere – een verzameling vishengels en netten en een fraaie collectie katapulten – verrieden dat Woudjong nu ook in het huisje woonde.


    Jenna liep naar het vuur en warmde haar handen, voorzichtig om de eend niet te storen die op een kussen bij de haard lag te slapen. Een plotselinge windvlaag blies een vracht bevroren sneeuw van het dak die onder luid geraas tegen de dikke groene ruiten sloeg. Jenna schrok ervan. Ze was lang genoeg alleen geweest, vond ze en ze besloot op zoek te gaan naar tante Zelda en Woudjong.


    Toen ze naar buiten stapte benam de ijzige kou haar bijna de adem. Ze was vergeten dat het in de Moerassen altijd aanzienlijk kouder was dan in de Burcht, vooral wanneer de wind uit het oosten waaide. Ook vandaag stond er een harde oostenwind die vlagen ijskristallen over de sneeuw joeg en haar tot op het bot verkilde.


    Ze liep het pad af dat in de sneeuw was vrijgemaakt en dat leidde naar de houten brug over de bevroren Grocht – de brede sloot rond het huisje van tante Zelda. Bij de brug bleef Jenna staan en met haar hand boven haar ogen, om ze af te schermen tegen de verblindende schittering van de sneeuw, keek ze in het rond. Er was nergens een spoor van tante Zelda of Woudjong te bekennen. Het enige wat ze zag was een witte vlakte die zich wazig voor haar uitstrekte. Ze draaide zich om naar het kleine stenen huisje, omringd door een dik pak sneeuw dat bijna tot de laag overhangende dakranden reikte, waardoor het eruitzag als een iglo. Door de ramen was de warme gloed van het vuur te zien en de verleiding was groot om weer naar binnen te gaan, maar Jenna was streng voor zichzelf. Hoe eerder ze tante Zelda had gevonden, hoe eerder ze terug kon gaan naar de Drakenboot.


    Ze wist dat alle paden op Drakkeneiland – het door de Grocht omspoelde stukje grond waarop het huisje van tante Zelda stond – uiteindelijk naar het koolveld leidden en ze was er zeker van dat ze haar tante daar zou vinden. Dus ze sloeg rechtsaf, met de bijtende wind in de rug, en begon het pad langs de Grocht af te lopen.


    Jenna was vergeten hoe heerlijk ze het altijd vond in de Moerassen. Ze hield van de weidse luchten waar de wind vrij spel had, van het heerlijke gevoel omringd te zijn door de vrije, onbeteugelde natuur, maar het meest hield ze van de stilte. Die werd in de zomer benadrukt door het geblub en geborrel van de ongeziene schepselen die in de Moerassen leefden en die zich ’s winters diep de koude modder in groeven. Daar zakten ze weg in een lange, lome slaap en dan werd het stil in de Moerassen. Maar voor de stilste, de dikste, de zachtste stilte zorgden de sneeuwbuien van de Grote Vorst. Jenna genoot met volle teugen. Terwijl ze haar voeten zorgvuldig neerzette, om te voorkomen dat haar laarzen geluid maakten, liep ze langzaam door de sneeuw. Ze trok zelfs haar mantel een eindje op om een eind te maken aan het zachte fwww fwww waarmee hij over de sneeuw streek.


    Dus toen ze een harde bons achter zich hoorde, schrok ze zo dat ze bijna op het ijs van de Grocht belandde. Met een luide gil draaide ze zich om. Septimus stond op het pad. Hij zag eruit alsof hij uit de lucht was komen vallen, licht wankelend en omhuld door een rare paarse gloed.


    ‘Sep!’ bracht Jenna hijgend uit. ‘Wat... eh... Waar... eh... Hoe... eh...’


    Zijn lippen bewogen maar er kwam geen geluid uit zijn mond. Pas toen de laatste flard Magiek was verdampt kon Jenna horen wat hij zei.


    ‘... was op het nippertje, Jen. Het spijt me echt heel erg. Ik had niet gedacht dat er iemand zou zijn. Jij al helemaal niet. Wat doe je hier?’


    ‘Wat ík hier doe?’ Jenna begon te lachen. ‘Ik loop wat te lopen. Niks bijzonders. Gewoon je ene voet voor je andere zetten. Ík verschijn niet plotseling uit het niets, met flikkerende paarse lichtjes om me heen.’


    ‘Dat hoort bij mijn werk, Jen.’ Septimus grijnsde.


    ‘Was dat zo’n Transporteer... eh... ding?’ vroeg Jenna.


    Septimus keek lichtelijk zelfingenomen. ‘Inderdaad, dat was zo’n Transporteer... eh... ding.’


    ‘En je komt helemaal uit de Burcht?’ Jenna was duidelijk onder de indruk.


    ‘Ja. Goed, hè?’ Blij om eindelijk de zon op zijn gezicht te voelen – en om iets te doen wat hij níét saai vond – schoof Septimus zijn arm door die van Jenna en trok haar mee naar het huisje.


    ‘Als je tante Zelda moet hebben, die is er niet,’ zei ze. ‘Ik ben ook naar haar op zoek.’


    ‘O. Nou, ik kom eigenlijk niet voor tante Zelda, maar voor haar kolf,’ zei Septimus. ‘Marcellus heeft hem nodig.’


    ‘Kolf? Wat voor kolf?’


    Septimus haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Ik heb hem nooit gezien, maar volgens Marcellus moet hij hier in de kast staan. Een kast die hij er speciaal voor heeft gemaakt.’


    ‘Heeft Marcellus een kast gemaakt voor tante Zelda?’ vroeg Jenna verbaasd. ‘Dat heeft ze me nooit verteld.’


    ‘Nee, niet voor tante Zelda. Voor Broda, zijn vrouw. Toen zij Hoedster was. Heel lang geleden. Toen Marcellus nog jong was. Of liever gezegd, toen hij voor het eerst jong was, in de tijd van Koningin Gruwalda. Je weet wel, Jen, je lieftallige voorouder,’ zei hij plagend.


    ‘Ik wéét dat Broda vroeger Hoedster was. Sterker nog, ik heb haar ontmóét. En als je niet oppast, Septimus Heap, word ik net zo’n Koningin als Gruwalda en laat ik alle Leerling-Tovenaars elke zaterdag de Paleistuin wieden!’ Jenna begon te lachen.


    ‘Dééd ze dat? Echt waar?’


    ‘Het staat in mijn boek.’


    ‘O. Je bóék.’ Septimus grijnsde. Hij wist alles van Jenna’s boek – De Koningin, Haar Rechten en Plichten. Jenna had de ergerlijke gewoonte er regelmatig uit te citeren.


    Ze liepen over het pad langs de Grocht, langs de besneeuwde bult met daaronder de eeuwenoude overblijfselen van een Romeinse tempel, waarin de Drakenboot ooit had gelegen. Septimus bleef staan, denkend aan de eerste keer dat hij de schitterende boot had gezien. ‘Dáárom ben je hier, hè?’ vroeg hij zacht.


    Jenna knikte.


    ‘Hoor je nog steeds niets?’


    ‘Nee. Zo kan het niet langer, Sep. Het is de hoogste tijd dat we de Drievoudige doen. En deze keer goed. Met de Tx3Herleving die ik van Broda heb gekregen. Ik laat me niet meer met een kluitje in het riet sturen. “Wanneer de tijd rijp is, kindje,” zegt tante Zelda steeds. Nou, dat wil ik niet meer horen! Maar ik kan het natuurlijk niet zonder jou.’


    ‘Zeg maar wanneer het zover is. Dan zorg ik dat ik er ben. Dat weet je, Jen.’


    Jenna schonk hem een glimlach. ‘Ja, dat weet ik, Sep. Bedankt.’


    Helemaal aan de andere kant van het eiland, voorbij het huisje, werden twee gestalten zichtbaar die donker afstaken tegen de sneeuw.


    ‘Hé!’ Jenna wuifde. ‘Woudjong! Tante Zelda!’


    De gestalten waren duidelijk te herkennen. De grote trage driehoek was tante Zelda, het magere, slungelachtige schepsel met de wilde haardos kon niemand anders zijn dan Woudjong. Hij ondersteunde de driehoek bij het beklimmen van de steile helling naar het huisje.


    ‘Jen,’ zei Septimus, ‘hoe zit het met 409 – ik bedoel Woudjong. Weet hij het?’ Zijn vriend uit het Jonge Leger was voor hem nog altijd 409. Net zoals Septimus voor Woudjong nog altijd 412 was.


    ‘Wat bedoel je? Of hij het weet van de Drakenboot?’


    ‘Nee, of hij weet dat hij er een van een drieling is. Dat Marcus en Matt zijn broers zijn.’


    Jenna ging langzamer lopen. Door alle zorgen over de Drakenboot had ze helemaal niet meer aan Woudjong en zijn broers gedacht. ‘Nee, hoe zou hij dat moeten weten? We waren toch van plan het hem op Simons bruiloft te vertellen? Maar tante Zelda is die hele bruiloft totaal vergeten.’


    ‘Ik dacht dat je hem misschien al had gesproken,’ zei Septimus.


    Jenna schudde haar hoofd. ‘Nee.’


    ‘Ik wil het hem heel graag zelf vertellen. Vind je dat vervelend?’


    ‘Nee, natuurlijk niet. Ik vind het niet meer dan gepast dat hij het van jou hoort.’


    ‘Bedankt.’ Septimus dacht terug aan het moment waarop hijzelf te horen had gekregen wie zijn familie was – bijna vier jaar geleden op ditzelfde eiland. Inmiddels kon hij zich het leven nauwelijks meer voorstellen zonder familie, zonder identiteit. Maar 409 wist nog steeds niet wie hij was. Septimus had Woudjong voorgesteld om naar het archief van het Jonge Leger te gaan, om te zien wat hij te weten kon komen. Maar dat had Woudjong niet gewild. Hij was alleen op de wereld, had hij gezegd. Dat wist hij zijn hele leven al en hij zag er de noodzaak niet van in dat bevestigd te krijgen.


    Ze kwamen bij het huisje, net op het moment dat tante Zelda door Woudjong naar binnen werd geholpen.


    ‘Nee maar, kijk eens wie we daar hebben!’ zei ze met een brede glimlach. ‘Wat heerlijk dat jullie er zijn!’ Ze nam Septimus enigszins verward op. ‘Je ziet er op de een of andere manier anders uit, lieverd. Alsof... Tja, ik weet eigenlijk niet precies waarom, maar toch is het zo.’


    ‘Dat komt door mijn kleren. Dit is het gewaad van een Leerling-Alchemist, tante Zelda,’ legde Septimus uit.


    ‘Leerling-Alchemist. Lieve deugd! Sinds wanneer ben je dat?’


    ‘Het is maar voor een maand. Sterker nog, morgen is mijn laatste dag.’


    Tante Zelda schudde haar hoofd. Het ging haar allemaal te snel tegenwoordig. ‘Afijn, kom binnen, kinderen. Dan zet ik een pot thee.’


    Na Sarahs waarschuwing was Jenna opgelucht dat tante Zelda zo te zien nog dezelfde was en net als altijd in haar huisje aan het rommelen sloeg. Jenna ging bij het vuur zitten en luisterde naar Woudjong die honderduit praatte. Nadat hij weken met tante Zelda alleen was geweest vond hij het heerlijk om wat meer aanspraak te hebben.


    Even later kwam tante Zelda de keuken uit met een broodje kool voor Septimus en geroosterde boterhammen met boter voor Jenna en Woudjong. Zelf ging ze bij het vuur zitten met haar lievelingskostje: een kommetje gepureerde koolbladeren met moerasbessenjam. Ze lachte stralend naar haar bezoek.


    ‘Ik ben zo blij om jullie te zien. Wat een heerlijke verrassing! Vertel! Wat is er voor nieuws? Ik wil alles weten.’


    Jenna wist dat ze tante Zelda verslag zou moeten uitbrengen van het huwelijk van Simon en Lucy, maar niet voordat ze over de Drakenboot had verteld. ‘Ik heb slecht nieuws, tante Zelda. Het gaat over de Drakenboot. Ik kan haar hartslag niet meer horen. Daarom ben ik hier.’


    Tante Zelda’s hand bleef met een lepel puree halverwege haar mond steken. Jenna zag even een blik van bezorgdheid in haar blauwe heksenogen. ‘Die kan in de winter heel zwak zijn, kindje. En erg traag,’ zei ze toen.


    ‘Dat weet ik. En dat ben ik gewend. Dit is al de derde winter dat ik naar haar luister. Maar ik hoor al vier dagen niets meer. Helemaal niets!’


    Tante Zelda deed de lepel terug in de kom. ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Heel zeker.’


    Tante Zelda zette de kom met puree op de grond. ‘O hemel,’ mompelde ze. ‘O lieve hemel.’


    ‘Tante Zelda, ik denk dat ze stervende is,’ zei Jenna. Tante Zelda kreunde zacht en sloeg haar handen voor haar gezicht.


    Jenna zette door. ‘We móéten de echte Herleving doen. Met het drankje dat ik van Broda heb gekregen. Kun je me alsjeblieft de kommen geven voor de Drievoudige en met Sep en mij mee teruggaan naar de Burcht? Alsjeblieft!’


    Tante Zelda leek danig van streek. Ze stond moeizaam op, liep langzaam naar de kast met Onbestendige Toverdranken en Ongewone Vergiften en werkte zich met enige moeite naar binnen. Jenna keerde zich ongerust naar Woudjong.


    ‘Gaat het wel goed met haar?’ vroeg ze fluisterend.


    Woudjong wiebelde weifelend met zijn hand. ‘Ze wordt vergeetachtig en ze is voortdurend van alles kwijt. En dat maakt haar van streek.’


    ‘Maar ze houdt haar huisje nog altijd netjes op orde,’ zei Septimus, die de boekenplanken nog nooit zo ordelijk had gezien. ‘En de flessen met drankjes glimmen je tegemoet.’


    Woudjong grijnsde. ‘Ik heb het huishouden aardig onder de knie. En je zou me eens met de stofdoek in de weer moeten zien!’


    Tante Zelda kwam de kast uit met een eeuwenoud, kaalgesleten houten kistje. Het laatste redmiddel stond erop in ouderwetse letters. Ze ging weer bij het vuur zitten en gaf het kistje aan Woudjong. ‘Alsjeblieft, lieverd. Jij bent goed in dingen openmaken.’


    Woudjong schoof de grendel opzij en wilde het kistje weer aan tante Zelda geven. ‘Nee, hou jij het maar vast,’ zei ze. ‘En haal de zak eruit.’


    Woudjong tilde een oude leren buidel uit het kistje.


    ‘Wil je de kommen er ook uithalen, lieverd?’ vroeg tante Zelda.


    Woudjong haalde de eerste kom tevoorschijn en klemde die stevig in zijn hand. Jenna en Septimus herkenden de kleine kom van gehamerd goud met de blauwe emaillen rand die ze voor het laatst hadden gezien toen ze samen met tante Zelda de Drievoudige Transsubstantiatie hadden uitgevoerd op de ernstig gewonde Drakenboot.


    Jenna slaakte een zucht van verlichting. Door tante Zelda’s terughoudendheid om de Drievoudige opnieuw te doen, had ze zich afgevraagd of de heks de kommen misschien was kwijtgeraakt. Maar het leek erop dat alles in orde was. Woudjong stak zijn hand opnieuw in de buidel en haalde een tweede kom tevoorschijn, identiek aan de eerste. ‘Wat zijn ze mooi, hè?’ zei hij, met in elke hand een kom.


    ‘Ja, en er is er nog een,’ zei Jenna.


    Tante Zelda sloot haar ogen en begon zacht te mompelen.


    Woudjong schudde zijn hoofd. ‘Nee, dit is alles. Meer zijn er niet.’


    ‘Meer zijn er niet?’ herhaalde Jenna verbijsterd.


    ‘Nee, sorry. Kijk zelf maar.’ Woudjong gaf haar de buidel. Jenna stopte haar hand erin en voelde niets, alleen koud, stoffig leer. In de hoop dat de kom misschien op de een of andere obscure Magieke manier verborgen was, gaf ze de buidel aan Septimus. Ook die stak zijn hand erin en schudde zijn hoofd.


    ‘Sorry, Jen. Meer zijn er niet.’


    ‘Tante Zelda,’ zei Jenna geduldig, ‘er zaten drie kommen in die buidel. Waar is de derde?’


    Tante Zelda slaakte een diepe zucht. ‘Die heeft de Moeraspython opgegeten.’
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    De avond viel. Woudjong verliet het sombere groepje bij het vuur om de lantaarns in de diepe vensterbanken aan te steken en tante Zelda begon haar verhaal.


    ‘Het was een heerlijke zonnige dag, de deur stond open en terwijl ik de drankenkast opruimde besloot ik de kommen een sopje te geven. Dus ik zette ze op het bureau’ – ze gebaarde naar een merkwaardig ogend meubel met eendenpoten – ‘en ik ging de Goudglans halen. Die stond op de bovenste plank achter de trap. Dacht ik. Maar ik kon het spul niet vinden, dus ik moest alle planken langs. Het zoeken heeft vast wel even geduurd. Want het bleek achter het Kikkerkooksel te staan, en dat stond weer naast het Mirakelmengsel. Dat was nooit zo, dat weet ik zeker. Maar het Mirakelmengsel glimt zo dat je je ogen bijna dicht moet doen om nog iets te zien, en de fles Kikkerkooksel is echt heel groot, want we hebben hier heel veel kikkers en dan is het zonde om er niks mee te doen, maar het probleem is dat je niet door dat troebele groene aftreksel heen kunt kijken. Nou ja, uiteindelijk had ik de Goudglans gevonden, in een soort scheur achter het Kikkerkooksel, dus ik liep terug naar het bureau en toen struikelde ik erover.’


    ‘Waarover?’ vroeg Septimus, die de draad al bij het Kikkerkooksel was kwijtgeraakt.


    ‘Over de Moeraspython. Een reusachtig, lelijk groen schepsel, zo dik als een rioolbuis. Hij was door de openstaande deur naar binnen geglibberd, helemaal tot aan het bureau. Zijn afschuwelijke, platte kop bewoog in het rond, zijn lange, groene tong schoot razendsnel zijn bek in en uit.’ Tante Zelda huiverde. ‘Het ellendige wezen reikte over het pad helemaal tot aan de Grocht. Sterker nog, het grootste stuk lag nog ín de Grocht. Volgens mij had het mormel het op Bert gemunt, want ik vond haar later onder mijn bed. Haar veren waren er verschrikkelijk aan toe.’


    ‘Wat heb je toen gedaan?’ vroeg Septimus.


    ‘Ik heb haar wat melk met citroenmelisse gegeven. Daar wordt ze altijd rustig van.’


    ‘Heb je de python mélk gegeven?’


    ‘Wat?’


    ‘Zelda bedoelt Bert. Ze heeft Bért melk met citroenmelisse gegeven,’ zei Woudjong. Hij keerde zich naar tante Zelda. ‘Wat heb je met de python gedaan?’


    ‘Die heb ik met de Scheerjewegbezem de deur uit gebonjourd.’ Tante Zelda huiverde bij de herinnering. ‘Pas later ontdekte ik dat er een kom ontbrak. En toen besefte ik wat er was gebeurd. Die weerzinwekkende slang had hem opgeslokt. De twee overgebleven kommen heb ik weggeborgen met een Retourspreuk. Dus het is slechts een kwestie van tijd, dan komt de derde weer terug. Zo gaat het altijd met dingen die bij elkaar horen.’


    ‘Tegen die tijd is het te laat,’ zei Jenna bot.


    Tante Zelda schonk haar een wanhopige blik. ‘O Jenna, het spijt me echt verschrikkelijk, kindje. Ik had het je eerder moeten vertellen. Maar ik hoopte dat de Drakenboot op eigen kracht zou herstellen. Dat we de Drievoudige niet meer nodig zouden hebben.’


    ‘Nu snap ik waarom je de Herleving niet wilde doen,’ zei Jenna. ‘Je zei dat het beter was als de Drakenboot uit zichzelf zou genezen, maar dat zei je alleen maar omdat je de kom kwijt was. Ik wou dat je gewoon eerlijk tegen me was geweest.’ Jenna probeerde niet boos te worden, maar ze kon bijna niet geloven dat tante Zelda zoiets belangrijks voor haar had verzwegen. Ze dacht aan wat Sarah ooit over heksen had gezegd. Ze vertellen je niet wat je wilt weten. Alleen wat zíj willen dat je weet.


    Jenna zat Bert te aaien, die op het kussen naast haar lag. Maar de eend voelde dat ze van streek was en werd daar nerveus van. Met als gevolg dat ze Jenna plotseling in haar hand pikte. Jenna barstte geschrokken in tranen uit. En schaamde zich dood.


    ‘Stil maar, Jen,’ zei Septimus. ‘Het geeft niet.’


    ‘Ja, het geeft wél!’ snotterde Jenna.


    ‘We kunnen het goedmaken. Dat weet ik zeker,’ hield Septimus vol.


    ‘Maar hóé dan?’ Jenna snoot haar neus in haar roodzijden zakdoek.


    Septimus pakte een van de twee resterende kommen en draaide die om en om. ‘Zodra Marcellus het Vuer heeft aangestoken kan hij er een bijmaken.’


    ‘Ik ben bang van niet, lieverd,’ zei tante Zelda. ‘Een nieuwe kom zou er niet bij horen. Die zou niet kunnen communiceren met de andere twee. Want ze zijn alle drie afkomstig van dezelfde, eeuwenoude klomp goud.’


    ‘Aha... Gekloond goud.’


    ‘Goedkoop goud?’ vroeg tante Zelda. Haar gehoor was niet zo best meer.


    ‘Geklóónd. De kommen zijn identiek. Net als bij een identieke drieling. O!’ Septimus keek Jenna aan, in het besef van wat hij had gezegd.


    Jenna was zo geschrokken door de verdwijning van de derde kom dat Woudjong en zijn broers op de achtergrond waren geraakt. Maar nu greep ze de afleiding dankbaar aan. ‘Zeg het dan.’ Ze gaf Septimus een por.


    ‘Ahum,’ zei die nerveus. Het leek ineens heel ingrijpend wat hij Woudjong te vertellen had.


    Het werd stil in het kleine huisje. Tante Zelda staarde somber in het vuur.


    ‘We hadden het over drielingen,’ zei Jenna, in een poging Septimus op weg te helpen.


    ‘Dat lijkt me zo raar,’ zei Woudjong.


    ‘Wat?’ vroeg Jenna.


    ‘Nou, drielingen. Tweelingen. Mensen die precies hetzelfde zijn als andere mensen.’ Woudjong schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet waarom, maar ik krijg altijd een raar gevoel vanbinnen als ik een tweeling of een drieling zie. Hier.’ Woudjong drukte zijn vuist tegen zijn maag. ‘Ik neem aan, omdat ze er hetzelfde uitzien.’


    Septimus en Jenna keken elkaar aan. Vertel het hem, zei Jenna zonder geluid.


    Woudjong kon goed liplezen. ‘Wat moet hij vertellen?’ vroeg hij wantrouwend.


    Septimus keerde zich naar hem toe. ‘Eh. Er is misschien een andere reden waarom je dat rare gevoel krijgt.’ Hij legde zijn vuist op zijn maag, net zoals Woudjong dat had gedaan.


    ‘O ja?’ Woudjong pakte een kom en draaide die in het rond zodat het licht van het vuur erdoor werd weerkaatst.


    ‘Nou eh... een eeneiige drieling...’ begon Septimus.


    Woudjong zette de kom neer en keek Septimus niet-begrijpend aan. ‘Wat is daarmee?’


    ‘Sommige mensen...’ hakkelde Septimus. ‘Soms zijn mensen een drieling zonder dat ze het weten. Maar diep vanbinnen weten ze het eigenlijk toch wel, want ze kunnen het zich dan wel niet herinneren, maar ooit waren ze heel dicht bij elkaar, zo dicht als je je gewoon niet kunt vóórstellen, en daarom krijgen ze een raar gevoel als ze van een drieling horen en...’


    ‘Voel je je wel helemaal lekker, 412?’ vroeg Woudjong.


    ‘Ja hoor. Ik voel me prima.’


    Jenna kon het niet langer aanzien. ‘Vooruit, Sep! Vertel het hem nou maar gewoon.’


    Er verscheen een ongeruste uitdrukking op Woudjongs gezicht. ‘Wát moet hij me vertellen?’


    Septimus haalde diep adem. ‘Jíj maakt deel uit van een eeneiige drieling. We hebben je broers gevonden. Of eigenlijk heeft Beetle ze gevonden. Hij is naar het archief van het Jonge Leger gegaan. En daar heeft hij ontdekt dat je twee broers hebt. Nummer 410 en nummer 411.’


    ‘Sjonge.’ Woudjong liet zich op de grond ploffen.


    Septimus grijnsde. ‘Dus eigenlijk ben jij het verloren kommetje.’


    ‘Opgeslokt door de python,’ voegde Jenna eraan toe.


    Tante Zelda keek verschrikt op. ‘Wie is er opgeslokt door de python?’


    ‘Niemand, Zelda. Maak je geen zorgen,’ zei Woudjong geduldig. ‘Maar blijkbaar... Sjonge! Dat is echt heel erg raar...’ Hij grijnsde. ‘Ik heb blijkbaar twee broers. Twee jongens die er net zo uitzien als ik.’


    ‘O ja. Dat is waar ook. Dat was ik vergeten.’ Tante Zelda glimlachte.


    ‘Wíst jij het?’ vroeg Septimus.


    ‘Ja, nu weet ik het weer. Die twee jongens op jullie feestje. Toen jullie veertien werden. Ze werkten in de een of andere grot... eh...’


    ‘De Gothieke Grot,’ hielp Jenna haar herinneren.


    ‘Ja, precies. Ik vond toen al dat ze net zo klonken als jij, Woudjong. Maar ik was het weer vergeten.’


    ‘Dus er zijn er nog twee zoals ik...’ mompelde Woudjong.


    Septimus glimlachte breed. ‘Ja, er zijn er nog twee zoals jij. Ze hebben alleen minder haar. En ze zijn niet zo mager. Bovendien zijn ze erg bleek vergeleken met jou.’


    ‘Dat klopt,’ zei tante Zelda geanimeerd, blij dat ze dát nog wist. Ze keerde zich naar Woudjong. ‘Op het verjaarsfeest... zat je tegenover ze, lieverd.’


    ‘Tegenóver ze?’ herhaalde Woudjong geschokt.


    ‘Ze zijn erg aardig,’ zei Jenna.


    ‘Ja. Ja, dat is zo...’ mompelde Woudjong.


    ‘Je had het een stuk slechter kunnen treffen,’ zei Septimus, die ervaring had met verloren gewaande broers. Woudjong knikte. ‘Ja, dat weet ik. Ik vond ze ook aardig. Matt en eh... Marcus?’


    ‘Dat klopt.’


    Woudjong sloeg zijn handen voor zijn gezicht. ‘Het is... het is gewoon afschúwelijk.’


    Jenna keek verschrikt naar Septimus. ‘Wat is er afschuwelijk?’ Ze sloeg haar arm om Woudjongs schouders. ‘Dat ik mijn broers heb ontmoet en dat ik daar geen idee van had! Dat ze mijn broers waren, bedoel ik. Ik had ze moeten herkennen.’ Zijn stem verried hoezeer hij van streek was. ‘Maar ik had geen idee. Ik heb ze niet herkend.’


    ‘Dat kon toch ook helemaal niet, joh,’ zei Septimus. ‘Je was nog zo klein toen ze jullie weghaalden. Pas drie maanden.’


    ‘Hebben ze me weggehaald?’


    ‘Je vader zat bij de Wachters. Hij maakte een grap over de Opperste Wachter en toen hebben ze zijn kinderen weggehaald. Jou en je broers.’


    Tante Zelda legde haar hand op die van Woudjong. Even zwegen ze allemaal.


    Ten slotte was het Woudjong die het zwijgen verbrak. ‘Dat was heel slecht, 412. Wat ze met ons hebben gedaan, bedoel ik. Dat was echt heel erg slecht.’


    ‘Nou en of,’ zei Septimus. ‘Het was verschrikkelijk.’


    Jenna pakte de twee gouden kommetjes. ‘Sep, ik wil hiermee naar Marcellus,’ zei ze. ‘En daar wil ik niet langer mee wachten. We moeten nu meteen weg.’


    Septimus zuchtte. Het liefst zou hij blijven om met Woudjong te praten. ‘Maar Jen, dat heeft geen zin. Marcellus heeft het Vuer nog niet aangestoken. Het kan nog weken duren voordat hij zelfs maar kan proberen er een kom bij te maken.’


    Jenna schudde koppig haar hoofd. ‘Ik móét het proberen, Sep. Dat moet echt!’


    De oplossing kwam van Woudjong. ‘Waarom controleren we niet eerst de regels van de Drievoudige?’ stelde hij voor. ‘Er zijn hier een heleboel boeken die jullie in de Burcht niet hebben. Heksenboeken. Misschien bestaat er een andere manier om het te doen. Misschien is er een manier waarbij je die derde kom kunt weglaten. Daar zijn heksen heel goed in. In dingen weglaten.’


    ‘Daar zit iets in, Jen,’ zei Septimus.


    En ook Jenna moest Woudjong gelijk geven. Heksen waren heel goed in dingen weglaten. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘We blijven vanavond hier. Om alle boeken door te kijken.’


    Het avondeten bestond uit pastei van varkenspoot met gestoomde palingkoppen als garnering, gevolgd door een grote schaal met puree van koolbladeren en moerasbessen. Volgens tante Zelda werd de puree nog lekkerder als je er gedroogde wormensticks in doopte, maar daar bedankten ze voor. Zoals altijd werd er met lange tanden gegeten en zelfs Septimus, die ooit dol was geweest op tante Zelda’s kookkunsten, kon de varkenspoot maar moeilijk wegkrijgen. Na het eten hielpen ze met afruimen en afwassen. Toen ging tante Zelda naar boven, naar bed. De anderen bleven een beetje misselijk achter en nog altijd erg hongerig.


    Woudjong zorgde voor drie stromatrassen die hij met drie kussens en drie lappendekens voor het vuur legde. Toen vanboven het gedempte snurken van tante Zelda klonk, zette Woudjong een driepoot met een grote haak boven het vuur.


    ‘Waar is dat voor?’ vroeg Jenna.


    ‘Om een kookpot aan te hangen,’ zei Woudjong. ‘Net zoals we die in het Woud hadden. Ogenblikje.’ Hij stond op, liep naar de keuken en kwam terug met een ronde zwarte pot die hij zorgvuldig aan de haak hing. Toen gooide hij nog een blok op het vuur en ze keken naar de vlammen die rond de pot dansten. ‘Konijnenstoof,’ zei Woudjong. ‘Echte konijnenstoof. Met lekkere dingen zoals –’


    ‘Konijn?’ vroeg Jenna.


    ‘Precies. En aardappels, uien, wortelen, kruiden...’


    ‘Geen paling?’ vroeg Septimus.


    ‘Geen paling,’ antwoordde Woudjong met grote stelligheid. ‘Geen wormensticks en géén varkenspoten.’


    Terwijl de inhoud van de pot zacht begon te borrelen verspreidde zich een verrukkelijke geur door de kamer die de lucht van de paling verdreef. Jenna had razende honger. ‘Kook je altijd je eigen eten?’ vroeg ze.


    ‘Reken maar. Als ik dat niet deed was ik net zo mager als die bezems daar. Zelda vindt het niet erg. Ze gaat vroeg naar bed, ik ruim op en dan ga ik met mijn kookpot voor het vuur zitten om de recepten van drankjes en dat soort dingen uit mijn hoofd te leren.’


    ‘Voel je je nooit eenzaam?’ vroeg Jenna.


    ‘Nee hoor. Ik ben niet alleen. Zelda is boven, Bert zit bij me en buiten ligt het moeras. Ik vind het hier heerlijk.’


    Tot Jenna’s wanhoop leverde de zoektocht door tante Zelda’s heksenbibliotheek niets op. Toen de maan hoog boven het besneeuwde moeras klom en het huisje vulde met haar zilveren schijnsel, installeerden ze zich voor de nacht en terwijl de kou van de Grote Vorst naar binnen sloop, trokken ze de lappendekens dicht om zich heen. Het werd stil in het huisje. Gesust door de vredige rust van het bevroren moeras dommelden ze in slaap.


    Plotseling schoot Woudjong overeind. ‘Hé!’


    ‘Wattisser?’ mompelde Septimus slaperig.


    ‘Hoe héét ik?’ vroeg Woudjong.


    ‘Hè? Wat?’ vroeg Jenna.


    ‘Hoe heet ik?’


    ‘Woudjong,’ antwoordde Jenna verward.


    ‘Nee. Hoe heet ik écht. Mijn broers heten Matt en Marcus. Hoe heet ik?’


    ‘O.’ Septimus keek Jenna aan.


    ‘Je achternaam is Marwick,’ zei Jenna. ‘Dat is een naam die al heel lang voorkomt in de Burcht. En het is een prachtige naam.’


    ‘Marwick... Ja, dat klinkt goed. En het voelt ook goed,’ zei Woudjong. ‘Maar wat is mijn voornaam?’


    ‘Nou eh...’ Septimus aarzelde.


    Woudjong werd ongeduldig. ‘Kom op, 412! Voor de draad ermee. Zo erg kan het niet zijn.’


    Septimus vond van wel. ‘Mandy,’ zei hij.


    ‘Mandy?’ Woudjong klonk ongelovig. ‘Mándy?’


    ‘Ja. Het spijt me, 409.’


    Woudjong trok de lappendeken over zijn hoofd. ‘Sjonge...’ hoorden Jenna en Septimus hem mompelen. ‘Mandy...’
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    ‘Goeiemorgen, Mandy!’ Septimus stapte over Woudjong heen die nog voor het vuur lag. Een pezige arm schoot uit, een hand klemde zich als een bankschroef om Septimus’ enkel en vanonder de lappendeken klonk gegrom. ‘Waag het niet... me zo te noemen.’


    ‘Au! Dat doet pijn, 409.’


    ‘Dat was ook de bedoeling.’ Woudjong ging overeind zitten, zijn lange, vervilte ragebol stond alle kanten uit van het slapen.


    ‘Hoe moeten we je dan noemen?’ klonk de stem van Jenna aan de andere kant van de kamer. Net als vroeger was ze al van het eerste ochtendlicht in het moeras wakker geworden. Ze stond voor het raam naar buiten te kijken, waar de sneeuw in een dichte vlokkenjacht neerdaalde. ‘Je hebt nu drie namen.’


    Woudjong dacht even na. ‘Tja. Marwick, zou ik zeggen. Dat klinkt goed. En trouwens, Woudjong is ook prima. Liever geen 409 meer, na wat ze met ons hebben gedaan. Wat vind jij, 412? Geen nummers meer.’


    ‘Nee, dat vind ik ook,’ viel Septimus hem bij. ‘Geen nummers meer.’


    ‘Dat is dan afgesproken,’ zei Woudjong. ‘Dus ik denk dat ik me Marwick laat noemen bij officiële gelegenheden... zoals bij het tekenen van mijn Hoederpapieren en dat soort dingen. Maar verder blijf ik gewoon Woudjong.’


    ‘Tot je te oud bent om nog “jong” te worden genoemd,’ zei Jenna.


    ‘Tja. Tegen die tijd ben ik Marwick. Probleem opgelost.’


    Tante Zelda stond laat op. Jenna vond dat ze er vermoeid en afgetobd uitzag toen ze traag en moeizaam de trap af kwam. Ze had haar grijze haar niet geborsteld en de zomen van haar wijdvallende lapjesjurk zagen grauw. Plotseling voelde Jenna een steek van medelijden. Wat was haar tante oud geworden. Jenna haastte zich naar haar toe en omhelsde haar.


    Tante Zelda was er een beetje beduusd van. ‘Ik dacht dat jullie misschien al weg waren. En ik was bang...’ Ze haperde, alsof de woorden bleven steken in haar keel. ‘Ik was bang dat je me misschien nooit meer wilde zien.’


    ‘Natuurlijk wel!’ zei Jenna. ‘En maakt u zich nou maar geen zorgen over die kom. Marcellus maakt er gewoon nog een.’


    Tante Zelda had al gezegd dat ze daar haar twijfels over had, maar nu zuchtte ze slechts en zei: ‘Laten we het hopen, kindje.’


    ‘Ben je zover, Sep?’ vroeg Jenna. ‘Zullen we dan maar?’


    Tante Zelda verfrommelde haar zakdoek, die ook van kleurige lapjes was gemaakt. ‘Laten jullie het me alsjeblieft weten als de kom klaar is?’


    Jenna omhelsde tante Zelda nogmaals. ‘Natuurlijk. Bovendien hebben we je hulp nodig voor de Drievoudige. Kom mee, Sep. Dan nemen we de Koninginnenweg.’


    ‘Ja. O, wacht eens! Deksels, dat was ik bijna vergeten. Ik moet de kolf meenemen. Voor Marcellus.’


    ‘Schiet op dan.’


    Jenna wachtte ongeduldig bij het vuur terwijl Septimus aan tante Zelda uitlegde waarvoor hij eigenlijk was gekomen. Tante Zelda zette een verrast gezicht op. Ze ging hem voor naar een deur aan de achterkant van het huis, rommelde in haar zak en haalde een bos koperen sleuteltjes tevoorschijn. Septimus keek gespannen toe terwijl tante Zelda fronsend de sleutels bestudeerde.


    ‘Zal ik de sleutel opzoeken?’ vroeg Woudjong geduldig.


    Dankbaar gaf tante Zelda hem de bos. ‘Graag, lieverd.’


    Het duurde niet lang of Woudjong had de deur opengedaan.


    ‘Wat is hij groot!’ bracht Septimus hijgend uit bij het zien van de kolf.


    Woudjong haalde zijn schouders op. ‘Tja, hij is niet bepaald klein. Maar het is dan ook een Wolkenkolf. Die moeten groot zijn, zou ik denken.’


    ‘O ja?’ Septimus wist niets van Wolkenkolven en Marcellus had hem ook niet wijzer gemaakt. Hij had op een kleine glazen kolf gerekend die hij in zijn zak kon stoppen. Maar de zware kolf die op de vloer van de kast stond, was minstens zo breed als tante Zelda en een kop groter. De ronde buik nam de hele kast in beslag, de lange hals reikte tot boven Septimus’ hoofd.


    Hij keerde zich ongerust naar Jenna, die voor het vuur liep te ijsberen. Het was ondenkbaar dat hij zoiets groots door de deur van de Koninginnenweg zou weten te krijgen. ‘Eh, Jen... Kun je even hier komen, alsjeblieft.’


    Jenna trok een lelijk gezicht. ‘Die gaat nooit door de deur, Sep.’


    ‘Dat weet ik.’ Septimus slaakte een zucht. ‘Ik zal hem op een slee naar de Haven moeten brengen en daar de boot nemen.’


    Jenna keek hem vol afschuw aan. ‘Nee! Dat kan echt niet! We moeten vandaag terug naar Marcellus. Het is een zaak van leven of dood!’


    ‘Maar Marcellus heeft het Vuer nog niet eens aan. Dat zei ik toch? Tot het zover is kan hij niets doen.’


    ‘We moeten het hem toch vragen, Sep. Dat moet echt!’


    Woudjong mengde zich in de discussie. ‘Septimus...’ Het voelde vreemd om zijn vriend voor het eerst met diens naam aan te spreken. ‘Heb je al naar buiten gekeken?’


    Septimus keerde zich naar het raam. Naar de wilde sneeuwjacht buiten. Hij liep naar de voordeur en trok die open. Het enige wat hij kon zien was een grijswit gordijn van sneeuw, zo dicht dat het bijna ondoordringbaar leek. ‘Stik!’ verzuchtte hij.


    ‘Een echte sneeuwstorm, zoals we die alleen hier in de Moerassen kennen.’ Woudjong kwam bij hem staan. ‘Je zou wel gek zijn om je buiten te wagen. Jij en je kolf zouden binnen de kortste keren in een hele rare sneeuwhoop veranderen.’


    ‘Hoe lang gaat die storm duren?’ vroeg Septimus.


    Woudjong haalde zijn schouders op. ‘Wie zal het zeggen? De hele dag, denk ik. We hebben er de laatste tijd al een paar gehad en wanneer het eenmaal begint te sneeuwen duurt het doorgaans tot het invallen van de avondkou.’


    Septimus zou het heerlijk hebben gevonden om de sneeuwstorm af te wachten in het knusse, warme huisje van tante Zelda; om de dag voor het vuur door te brengen en bij te praten met Woudjong, over diens leven en over alles waar hij op dat moment mee bezig was. Maar dat was geen optie, wist hij na één blik op Jenna. ‘Dan moet ik er maar voor terugkomen,’ zei hij dan ook. ‘Misschien morgen, als de storm is uitgeraasd.’


    Jenna duwde Septimus de kast onder de trap in, trok de deur dicht en deed een lampje aan. Bij het licht dat oplaaide in het donker, zag Septimus de vertrouwde planken met hun keurig geordende flessen met Onbestendige Dranken. Daaronder bevond zich een rij donkere, houten laden, waarin hij altijd had verondersteld dat de Ongewone Vergiften werden bewaard. Hij keek toe terwijl Jenna met een geoefend gebaar de onderste la opentrok. Er bewoog iets in de la, er klonk een zachte klik, de kastdeur ging op eigen kracht op slot en ze werden in duisternis gedompeld.


    Vrijwel onmiddellijk duwde Jenna de deur weer open. Blijkbaar was ze iets vergeten, dacht Septimus. Ze stapte naar buiten en hij wachtte rustig af.


    ‘Kom je nog?’ riep ze over haar schouder.


    ‘Hè? Wat?’


    ‘We zijn er.’


    ‘Waar?’


    ‘In de Burcht. We zijn weer in het Paleis.’


    ‘Nu al?’


    Jenna grijnsde. ‘Ja. Goed, hè?’


    Septimus volgde haar naar buiten en keek om zich heen in de kleine, knusse kamer. In de kleine haard brandde een vuur, ernaast stond een gemakkelijke, zij het enigszins versleten ogende stoel. Dat er ook iemand ín die stoel zat, zag hij niet. Het was de geest van een Koningin; een jonge vrouw in een roodzijden tuniek met een gouden mantel om haar schouders. Ze droeg een gouden diadeem op haar lange donkere haren – dezelfde diadeem die Jenna droeg.


    De geest schrok toen de kastdeur openging. Dit was het moment waarop ze had gewacht. Toen haar dochter de kast binnenging had ze zo’n haast gehad dat de geest niet de kans had gekregen te reageren. Maar nu was ze er klaar voor. Ze kwam overeind en versperde Jenna de doorgang.


    Die bleef met een ruk staan. Iets hield haar tegen.


    ‘Wat is er?’ vroeg Septimus fluisterend. Hij kwam dichter achter Jenna staan.


    Ze dacht aan wat de geest van Koningin Gruwalda ooit tegen haar had gezegd. ‘Volgens mij is mijn moeder hier,’ antwoordde ze, ook fluisterend. Voorzichtig strekte ze haar hand uit.


    De geest van Koningin Cerys deed een stap naar achteren om te voorkomen dat ze werd Doorkliefd. ‘Ja, ik ben het!’ zei ze, maar er kwam geen geluid over haar lippen. Wat ze niet besefte was dat er oefening voor nodig is om te spreken zonder te Verschijnen. En om aan haar dochter te Verschijnen, daar was de Tijd nog niet Rijp voor, wist Cerys.


    Jenna keerde zich naar Septimus. ‘Voel jij het ook?’ Ze fluisterde nog steeds.


    Septimus knikte. Het leek alsof de kleine kamer was gevuld met beweging; hij had het gevoel dat er van alles door de lucht wervelde.


    Jenna haalde diep adem. ‘Is daar iemand?’


    ‘Ik ben het,’ zei de geest van de Koningin, enigszins geërgerd en nog altijd zonder geluid. ‘Ik hoor van onze moeders dat de Drakenboot stervende is. Je moet haar redden, Dochter!’


    Naast de geest van Koningin Cerys stond de geest van haar moeder, Jenna’s grootmoeder, de geduchte Koningin Matthilda. De mollige geest droeg – net als tijdens haar Leven – haar kroon scheef op haar warrige, grijze haren en ze was hevig geagiteerd. ‘Lieve hemel! Zeg dan toch iets, Cerys!’ zei ze tegen haar dochter.


    ‘Ik doe mijn best, mama.’


    ‘Dan moet je nog meer je best doen, kindje. Voor je het weet is ze weg. De jeugd van tegenwoordig heeft altijd haast.’


    Koningin Cerys concentreerde zich uit alle macht. ‘Dochter! Luister naar me!’


    Jenna keerde zich naar Septimus. ‘Was jij dat?’ vroeg ze.


    ‘Wát was ik?’


    ‘Ik hoorde een soort gefluister.’


    Septimus schudde zijn hoofd. Hij had haast om de benauwde kleine kamer uit te komen. Daar bewaarde hij slechte herinneringen aan. ‘Zullen we gaan?’


    Jenna knikte.


    Nu was het de beurt aan Koningin Matthilda om geërgerd te reageren. ‘Vooruit, Cerys! Zeg het dan!’


    ‘Hoe kan ik me nou concentreren als jij er voortdurend doorheen praat?’ zei Cerys nijdig, terwijl ze zag dat haar dochter en de Leerling-Alchemist langs haar liepen.


    ‘Dan zeg ík het,’ snauwde Koningin Matthilda.


    ‘Nee! Dat wil ik niet!’


    ‘Ik doe het toch. Het is mijn kleindochter.’


    ‘En mijn dochter.’


    ‘Die je schandalig hebt verwaarloosd als je het mij vraagt,’ zei Koningin Matthilda verontwaardigd. ‘Je zou echt meer je best moeten doen. Dat arme kind. Ik heb het al vaker gezegd, ik wil met alle liefde in jouw plaats hier blijven, dan kun jij naar haar toe. Ze heeft je nodig, Cerys.’


    Jenna liep door de verborgen deur in de kale muur naar buiten. Septimus keek ongemakkelijk over zijn schouder terwijl hij haar volgde.


    Cerys raakte in hoog tempo verstrikt in een van de legendarische ruzies tussen haar en haar moeder. ‘Nee, mama. Je weet net zo goed als ik wat er in De Rechten en Plichten staat. We Verschijnen pas als de Tijd Rijp Is. Hoe kan mijn dochter ooit een echte Koningin worden en haar eigen weg vinden als wij voortdurend aan haar Verschijnen om te zeggen wat ze moet doen en laten?’


    ‘Gezwets!’ protesteerde Jenna’s grootmoeder. ‘Met dat deel van De Rechten en Plichten heb ik nooit ingestemd. Nooit!’


    ‘Zo werkt het niet, mama. Bij De Rechten en Plichten is het alles of niets. Nee! Wacht!’


    De geest van Koningin Cerys zag dat haar dochter de hand van de Leerling pakte. ‘Kom mee, Sep!’ hoorde ze haar zeggen. Cerys begon gefrustreerd de kamer rond te wervelen. Wáárom kon ze toch niet praten? Terwijl haar dochter door de muur liep, klonk er een zwakke, maar wanhopige kreet door de kleine kamer. Luister naar me! Alleen jij kunt de Drakenboot redden!


    Aan de andere kant van de muur viel Jenna’s mond open van verbijstering. ‘Dat is mijn moeder!’ zei ze tegen Septimus.


    ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Natuurlijk weet ik het zeker. Ik ken haar stem. Dat was mijn moeder!’


    ‘Dan was het haar geest, Jen.’


    ‘Waarom Verschijnt ze niet aan me? Ik weet zeker dat ze me vaak genoeg heeft gezien. Maar ze is net als mijn vader. Ze zijn precies hetzelfde! Ze laten me allebei aan mijn lot over! Afschuwelijk, dat is het!’


    ‘O, Jen.’ Septimus wist niet wat hij moest zeggen.


    ‘En nu zegt ze eindelijk iets... Ze zegt dat ik iets moet doen... Maar dat kan ik niet! Dat is het enige wat ze kan bedenken! Zeggen dat ik iets moet doen wat ik helemaal niet kan!’
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    Septimus lichtte hen bij met een bieskaars terwijl Jenna en hij door de lussen en kronkels van het Labyrint van lapis lazuli liepen. Het was vijfhonderd jaar geleden dat Jenna er voor het laatst was geweest, en de flakkerende kaarsvlam die op de blauwe muren viel riep gruwelijke herinneringen op aan de moordzuchtige geest van Koningin Gruwalda die haar door de gangen had gesleept.


    Ten slotte kwamen ze bij de boog naar de Grote Zaal der Alchemie. Na alle verhalen van Septimus over het roet en het zand, verwachtte Jenna een bouwval, maar de Zaal schitterde in al zijn gouden pracht – een bewijs van Septimus’ kwaliteiten als schoonmaker.


    Jenna’s blik werd direct naar de twee reusachtige, gegraveerde gouden deuren getrokken in de muur tegenover de boog: de Grote Deuren des Tijds die ooit de poort naar de Ware Tijdsspiegel hadden gevormd. Ook al wist ze dat de Spiegel was verbrijzeld en dat niemand daardoor meer naar een andere Tijd kon overstappen, toch bezorgden de deuren haar nog altijd kippenvel. Huiverend wendde ze zich af naar de keurige werkbanken van ebbenhout langs de muren; ze waren schoongemaakt en glommen van de boenwas; erbovenop stonden stapels onuitgepakte dozen.


    Jenna genoot van al het goud dat zacht glansde in het kaarslicht – de gouden grendels, handvatten en scharnieren, de kleine gouden laatjes onder de werkbanken, de gouden haken onder de planken tegen de muren, en zelfs de gekraste gouden banden langs de poten van de banken die het kostbare ebbenhout eeuwenlang tegen de laarzen van Marcellus en reeds lang gestorven Junior-Leerlingen hadden beschermd. De fascinatie voor goud was iets wat Jenna met Marcellus gemeen had.


    Aan haar rechterhand zag ze de haard – nog niet aangestoken – met daarboven de trechtervormige schoorsteen naar het gewelfde plafond. In het midden van de Zaal stond een lange tafel met in het midden een rij kaarsen die helder brandden. Maar er ontbrak iets.


    ‘Waar is Marcellus?’ vroeg Jenna.


    Septimus haalde zijn schouders op. ‘Kweenie. Hij is voortdurend op pad. Maar hij zal zo wel terug zijn.’


    Jenna liep naar de lange tafel. ‘Waar gaat hij dan naartoe?’


    ‘Dat weet ik niet. Daar heeft hij het nooit over.’


    ‘Vraag je dat dan niet?’


    Septimus begon te lachen. ‘Dat zou jij natuurlijk wel doen. Maar het is niet beleefd om als Leerling dat soort vragen te stellen. Als het belangrijk was vertelde hij het me wel.’


    ‘Nou, ik vind het maar raar,’ zei Jenna. ‘Want wat valt hierbeneden nou nog meer te doen?’


    Het geluid van voetstappen in het Labyrint legde hun het zwijgen op. Even later verscheen Marcellus Pye in de doorgang.


    ‘Septimus!’ riep hij verschrikt uit. ‘Wat doe jij hier? Hoe kan het dat je nu al terug bent? O! En Esmeralda!’ Marcellus wist even niet hoe hij het had. In het kaarslicht leek Jenna zo op Esmeralda, zijn reeds lang overleden zuster, dat hij zich afvroeg in welke Tijd hij was. De Zaal van het Vuer bracht hem nog altijd terug naar vroeger tijden. Maar hij herstelde zich snel van zijn Tijdlus en gebaarde Jenna aan het hoofd van de tafel te gaan zitten. ‘Prinses Jenna, neem toch plaats.’


    Dat deed ze en Marcellus ging enigszins beverig op de bank langs de zijkant van de tafel zitten, terwijl Septimus zoals altijd de stoel aan zijn rechterhand nam.


    ‘Welkom in de Grote Zaal, Prinses Jenna,’ zei Marcellus nogal formeel. ‘Het verheugt me bijzonder dat u deze al zo snel in ogenschouw komt nemen. De Zaal vormt een onvervreemdbaar onderdeel van de Burcht en de Koninginnen in het verleden hebben zich altijd zeer geïnteresseerd getoond. Volgens mij aanzienlijk geïnteresseerder dan in de Tovenaarstoren.’


    Jenna knikte. Daar kon ze zich wel iets bij voorstellen. Indachtig de reden van haar komst legde ze de leren buidel op tafel en haalde de twee kommen eruit.


    Marcellus bekeek ze belangstellend. ‘Aha. De Drietjes. Mooi.’ Hij wachtte tot Jenna de derde kom op tafel zou zetten.


    ‘Meer zijn er niet,’ zei ze. ‘De python heeft de derde opgegeten.’


    Marcellus keek haar geschokt aan. ‘Dan moet je onmiddellijk zorgen dat je hem terugkrijgt! Desnoods door die ellendige slang dood te maken.’


    ‘Dat is niet zo eenvoudig,’ zei Jenna. ‘Want –’


    Marcellus schoot overeind. ‘Dan zal Marcia het verder zonder die dwaze schoenen moeten stellen.’


    ‘Schoenen?’ vroeg Jenna verward.


    ‘Haar paarse pythons. Dat is toch de enige reden waarom Terry Tarsal die afschuwelijke slang houdt? Marcia wil het misschien niet geloven, maar sommige dingen zijn belangrijker dan schoenen. Zoals de Drietjes. Terry Tarsal zal zijn kostbare python de nek om moeten draaien.’


    Jenna begreep de verwarring en slaakte een zucht. ‘Ik heb het niet over de python van Terry Tarsal! Was dat maar waar!’


    ‘Van wie dan?’


    ‘Van niemand. Ik heb het over de reusachtige Moeraspython.’


    Marcellus ging weer zitten. ‘Aha! En die is helaas niet zo gemakkelijk te vangen.’


    ‘Nee.’


    ‘Nou, dat is wel heel erg jammer. Dat de Drietjes na al die tijd niet meer compleet zijn.’


    ‘Ik heb tegen Jenna gezegd dat je ze zou kunnen Klonen,’ zei Septimus nerveus.


    Marcellus begon te lachen. ‘Dank voor je vertrouwen, Leerling. Maar voordat we dat zelfs maar kunnen overwegen, valt er nog een hoop te doen.’ Hij zuchtte en stond op, als om aan te geven dat het gesprek daarmee ten einde was. ‘Het spijt me heel erg, Prinses. Maar ik kan het goud nu niet Klonen. Zover zijn we nog lang niet.’


    ‘Dan is er dus niks meer aan te doen. Dan gaat ze dood,’ zei Jenna plompverloren.


    ‘Wie gaat er dood?’ vroeg Marcellus geschrokken.


    ‘De Drakenboot.’


    ‘Wat? De Drakenboot van Hotep-Ra?’


    Jenna knikte. Ze was zo van streek dat ze even geen woord kon uitbrengen.


    ‘Vergeef me de vraag, Prinses, maar waarom denk je dat ze doodgaat?’ vroeg Marcellus.


    ‘Ik... ik heb haar hart al vijf dagen niet meer gehoord. Tijdens de Grote Vorst ga ik elke dag luisteren. Dat moest van tante Zelda. En dan hoor ik het. Als enige. Er is niemand anders die het kan horen, maar ik hoor het altijd. Maar nu niet meer. Nu is het gestopt. En het enige wat mijn moeder me ooit heeft gevraagd... dat kan ik niet!’


    Jenna trok net zo’n gezicht als zijn zus Esmeralda, vlak voordat ze een woedeaanval kreeg. Dus Marcellus besefte dat hij op zijn tellen moest passen.


    ‘Wat heeft Sarah je dan gevraagd, Jenna?’ vroeg hij geduldig.


    ‘Ik heb het niet over mam. Ik heb over mijn moeder. De Koningin.’


    ‘De Koningin? Heeft haar geest tot je gesproken?’


    ‘We dáchten dat we iets hoorden,’ zei Septimus weifelend.


    Met haar vinger volgde Jenna verstrooid een zon die in het hout van de eeuwenoude tafel was uitgesneden. ‘Hoezo, we dáchten dat we iets hoorden? Ik weet zeker dat het mijn moeder was!’ Ze keek op naar Marcellus. ‘Haar geest sprak tegen ons in de Koninginnenkamer.’


    ‘Aha. Dat moet inderdaad je moeder zijn geweest,’ zei Marcellus. ‘Want dat is de vaste verblijfplaats van de vorige Koningin.’


    ‘O ja? Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’ vroeg Jenna.


    ‘Ik dacht dat je dat wist,’ zei Marcellus.


    ‘Nee. Ze vertellen me nooit wat! Zelfs mijn moeder niet.’


    ‘Dan lijkt het me de hoogste tijd dat ik me ermee bemoei, als je naaste familielid van kóninklijke zijde. En ik zal je alles vertellen wat ik weet van mijn dierbare, helaas overleden zuster en mijn – ahum – minder dierbare, maar gelukkig overleden moeder.’


    Jenna keek hem verrast aan. Ze had Marcellus nooit als familie beschouwd, maar hij had gelijk. Hij was een soort oudoudoudoom – met waarschijnlijk nog een heleboel keren ‘oud’ ervoor. En ineens was het alsof er een last van haar afviel. Ineens was de Drakenboot niet meer alleen haar zorg. ‘Dankjewel.’ Ze glimlachte. Voor het eerst die dag.


    ‘Graag gedaan, lieve nicht,’ zei Marcellus. ‘Ik stel voor dat we naar de werf gaan en het Drakenhuis openen.’


    ‘Maar wat heeft het voor zin? We zijn de Drietjes kwijt, dus we kunnen niets voor haar doen.’ Jenna vroeg zich af of Marcellus wel echt naar haar geluisterd had.


    ‘Er zijn meer manieren om een kat te villen,’ zei Marcellus.


    Jenna’s geduld begon op te raken. Ze schoof nijdig en onder luid geschraap haar oude eikenhouten stoel naar achteren. ‘Hou op in raadsels te spreken!’ snauwde ze.


    Marcellus stak zijn arm uit om haar tegen te houden. ‘Vergeef me mijn cryptische taal, Prinses. Wat ik bedoel, is dat er meer dan één manier is om de draak te helpen.’ Hij sloeg zijn arm om Jenna’s schouders. ‘De Magieke weg is afgesloten, dus ik zal je de weg van de Geneesconst wijzen.’


    Jannit Maarten zat in haar met sneeuw bedekte huisje op de werf haar favoriete worst-met-bonenstoof te koken toen ze tot haar ergernis de kersverse Burcht-Alchemist zag aankomen, samen met de Prinses, de Buitengewone Leerling en... Nee hè! Niet die ellendige draak, dacht ze toen alles groen werd achter het dunne laagje sneeuw op het kleine raam. Onder het slaken van een zeemansvloek kwam ze van haar stoel.


    Tijdens de Grote Vorst overwinterde Jannit als een schildpad in haar hut. Ze keek uit naar de stilte en de rust waarvan de eerste sneeuwvlokken de voorbode waren. Dan stuurde ze haar Leerlingen en bootwerkers naar huis en verlangde ze naar de dag waarop de Gracht bevroor zodat zelfs het Havenschip de serene rust op de werf niet meer kon verstoren. De rest van het jaar werkte ze dag en nacht, dan stond ze op met haar werk en ging ermee naar bed, maar de Grote Vorst was haar vakantie. Naarmate ze ouder werd keek Jannit er hoe langer hoe meer naar uit. Recentelijk had ze zelfs overwogen de Werfgang te barricaderen om zeker te weten dat niemand uit de Burcht haar kwam storen. Had ze het maar gedaan, dacht ze bij de aanblik van de drie hoogwaardigheidsbekleders die langs haar besneeuwde raam liepen. Toen er een scherpe roffel op haar deur klonk, overwoog Jannit even om te doen alsof ze niet thuis was, in de hoop dat ze weer weggingen. Maar de gedachte dat ze zonder toezicht op haar werf zouden rondneuzen en dat de draak met zijn grote poten dwars door de kwetsbare rompen van de omgekeerde boten zou trappen, maakte dat ze de deur opendeed. ‘Wat moet je?’ vroeg ze ongastvrij.


    Ze kreeg antwoord van de nieuwe Burcht-Alchemist. ‘Mijn beste vrouwe Maarten, ik –’


    Jannit reageerde verontwaardigd. ‘Ik ben je vrouw niet, Alchemist.’ Jannit, die een diepe afkeuring koesterde jegens de Alchemie, slaagde erin de titel ‘Alchemist’ te doen klinken als een belediging. ‘Ik heet Jannit. Jannit Maarten. En zo wens ik ook te worden aangesproken.’


    ‘Ach, vergeef me. Jannit Maarten. Natuurlijk. Inderdaad. Ahum.’


    Jannit was bijna een kop kleiner dan Marcellus, maar ze sloeg strijdlustig haar armen over elkaar. ‘Wat moet je?’ vroeg ze met haar ogen half dichtgeknepen.


    Marcellus keek neer op het pezige vrouwtje, gehuld in een dikke, wollen blauw-met-zwarte zeemansjas die haar veel te groot was en bijna tot de grond reikte. Haar gezicht verried dat ze niet met zich liet spotten. Ze had haar staalgrijze haar naar achteren gebonden in een zeemansstaart die van ergernis rechtop leek te staan. Elke diepe rimpel in haar verweerde gelaat verried dat ze bepaald niet blij was met zijn komst. Marcellus haalde diep adem, in het besef dat wat hij te zeggen had haar nog veel minder blij zou maken.


    ‘We zijn hier om het Drakenhuis te openen. En ik betuig bij voorbaat mijn spijt voor de mogelijke overlast.’


    Jannit keek hem verbijsterd aan. ‘Párdon?’


    Jenna besloot zich ermee te bemoeien. ‘Het spijt me echt heel erg, Jannit. Maar ik ben bang dat de Drakenboot stervende is. We moeten naar binnen. We móéten proberen haar te redden.’


    Jannit mocht Jenna graag, want die herinnerde haar eraan hoe ze zelf als meisje was geweest: zelfverzekerd, niet bang om het voortouw te nemen. Zo zouden alle meisjes moeten zijn, vond Jannit.


    ‘Wat afschuwelijk, Prinses. In dat geval moeten jullie natuurlijk naar binnen. Ook al vraag ik me af hoe jullie dat denken te doen. Je weet ongetwijfeld dat het Drakenhuis geen deur heeft? Dat de opening is dichtgemetseld?’


    Jenna knikte. ‘Ja, daar zijn we ons van bewust. Daarom hebben we Brandneus meegenomen.’


    ‘Dat heb ik gezien, ja,’ zei Jannit droog. Ze keek op naar de draak en de groene ogen met hun rode ring van Vuer rond de iris ontmoetten haar afkeurende blik. Brandneus verplaatste ongemakkelijk zijn gewicht van de ene poot naar de andere. Hij kreeg het gevoel dat hij iets verkeerds had gedaan, maar hij had geen idee wat. Dus kauwde hij nerveus op het koeienbot dat Septimus hem had gegeven, met als gevolg dat er een grote klodder kwijl in de richting van Jannits laars van zeehondenleer vloog.


    Jannit stapte net op tijd opzij. ‘Tja, als het niet anders kan... Pas wel op dat hij nergens op trapt,’ zei ze. ‘Ik wil niet dat hij dingen kapotmaakt.’


    ‘We zullen heel voorzichtig zijn. Dat spreekt vanzelf,’ zei Marcellus met een lichte buiging. Jannit, die buigen maar aanstellerij vond, schraapte haar keel en maakte aanstalten weer naar binnen te gaan.


    ‘Dankjewel, Jannit,’ zei Jenna. ‘Echt heel erg bedankt.’


    Jannit ontdooide nog iets meer. ‘Ik hoop dat je angst ongegrond blijkt te zijn, Prinses. Dat alles goed is met je boot.’ Vanuit de deuropening van haar huisje keek ze het groepje na over de werf, op weg naar de Burchtmuur waarin het Drakenhuis was verborgen. Net toen ze de deur achter zich wilde dichttrekken, zich verheugend op haar worst-met-bonenstoof, zag ze dat Brandneus op een grote sneeuwhoop af liep waaronder haar favoriete roeiboot lag.


    ‘Niet doen!’ Ze rende weer naar buiten, wild zwaaiend met haar armen. Het groepje hoorde haar niet. Brandneus liet zijn poot al zakken... en plotseling herinnerde Jannit zich iets uit haar jeugd. ‘Sta of ik schiet!’ riep ze. Dat hielp. Iedereen stond op slag doodstil, ook Brandneus, met zijn enorme poot op slechts enkele duimbreedtes boven de sneeuwhoop. Jannit stormde naar hen toe. ‘Blijf zo staan!’ riep ze. ‘En verroer je niet!’


    Brandneus zwaaide onzeker met zijn poot en zag eruit alsof hij elk moment zijn evenwicht zou verliezen. Jannit kwam met een ruk naast hem tot stilstand. ‘Weg met die poot!’ riep ze.


    Brandneus keek op haar neer, nog altijd wankel. Nog even, en hij valt om en verplettert iemand, dacht Septimus.


    ‘Rustig aan, Brandneus,’ zei hij sussend. ‘Zet je poot hier maar neer. Naast mijn voet.’ Hij keek Jannit aan. ‘Zo goed?’


    Jannit slaakte een zucht van verlichting. ‘Ja. Dankjewel, Leerling.’


    ‘Au!’ Septimus hield geschokt zijn adem in. Brandneus had zijn poot op zijn laars gezet.


    Jannit stond erop het groepje voor te gaan naar de muur. Een draak en een werf, dat was geen goede combinatie, zei ze streng tegen haar bezoekers. Uiteindelijk bereikten ze zonder schade de rand van de Inham, een korte zijarm van de Gracht die leek te eindigen bij de hoge muur van de Burcht. Omdat de stroming geen invloed had op het water in de Inham bevroor die als eerste. En was het ijs er het dikst. Dik genoeg om een draak te kunnen dragen, aldus Jannit.


    Septimus twijfelde. Hij wist uit ervaring dat Brandneus erg zwaar was. Zijn voet bonsde nog altijd pijnlijk. Maar hij kon niet ontkennen dat de Inham de ideale plek was om op te stijgen, op veilige afstand van de werf. Het alternatief – opstijgen van de dichtstbijzijnde geschikte plek – hield in dat ze opnieuw de werf over moesten steken, en daarmee durfde Septimus niet bij Jannit aan te komen. Dus het zou de Inham moeten worden.


    Septimus klom in de Vliegenierskuip van de draak. ‘Daar gaat-ie, Brandneus. Poot voor poot! En vooral lángzaam.’


    Brandneus keek weifelend naar het ijs.


    ‘Kom op,’ drong Septimus aan. ‘Zet je poot neer.’


    Brandneus strekte zijn reusachtige rechterpoot; de groene schubben staken glinsterend af tegen de gladde deken van sneeuw die de Inham bedekte. Hij boog zich over de berijpte rand, helde iets naar voren en gleed de bevroren Inham op. Uit de diepste diepten van het ijs klonk een gekreun, Septimus voelde dat het sidderde onder de poten van de draak.


    ‘Omhoog!’ riep hij. Zijn commando ging verloren in het oorverdovende gekraak dat door het ijs trok; een geluid alsof er duizend lakens doormidden werden gescheurd. Maar Brandneus had geen aanmoediging nodig. Hij sloeg net krachtig genoeg met zijn vleugels om los te komen, op hetzelfde moment dat het ijs wegzakte onder zijn poten. In een wolk van sneeuw en ijssplinters verhieven ze zich in de lucht.


    Jenna, Marcellus en Jannit keken hen na terwijl ze langzaam koers zetten naar de kale muur aan het eind van de Inham. Jannit, die als geen ander begreep hoe moeilijk het was om met een uitzonderlijk gevormd vaartuig in een beperkte ruimte te manoeuvreren, was onder de indruk. Vlak voor de muur gekomen minderde Brandneus vaart en bleef zweven, op gelijke hoogte met de gouden schijf, net boven een rij sierstenen die in een fraai gewelfde lijn in de muur van de Burcht waren gemetseld – de enige aanwijzing dat zich hier de verborgen ingang van het Drakenhuis bevond.


    Opwinding maakte zich van Septimus meester. Brandneus en hij gingen Vuer maken. Niet bij wijze van oefening, om het metalen doelwit op het Drakenveld te raken, nee, het was menens! Ze gingen echt iets doen met het Vuer. Ze gingen het Drakenhuis ermee openen. Hij bracht Brandneus in positie, klopte hem op zijn hals en riep: ‘Vuer!’


    Een diep gerommel steeg op uit de vuurmaag van de draak, waar de fosfor in het bot dat Septimus hem op weg naar de werf had gegeven, werd omgezet in de gassen waaruit het Vuer werd gevormd. De gaswolk steeg op door de vuurmuil en Ontstak spontaan zodra hij in aanraking kwam met de lucht. Er klonk een geluid als van een explosie en Brandneus braakte een slanke, verblindend heldere straal Vuer tegen het hart van de gouden schijf. Die begon te gloeien; van dofgeel veranderde de kleur van het goud in gewolkt oranje, toen werd het helderrood en ten slotte stralend, schitterend wit. Plotseling schoot er een flits vurig paars licht omhoog. Iedereen schrok en kneep zijn ogen dicht – inclusief Brandneus.


    Toen de toeschouwers langs de rand van de Inham hun ogen weer opendeden, hielden ze geschokt en verbijsterd hun adem in. De muur was verdwenen, het Drakenhuis geopend: een hoog oprijzende gewelfde grot, bekleed met lapis-lazuli waarin gouden hiërogliefen waren geëtst. Op de bodem lag de Drakenboot, gevat in kristalhelder blauw ijs. Haar kop rustte op het marmeren looppad, precies zoals hij daar bijna drie jaar eerder was neergelegd.


    Er klonk een kreet. Septimus keek naar beneden en zag Jenna het Drakenhuis binnenrennen.


    ‘Ze zit helemaal onder het ijs!’ hoorde hij haar roepen. ‘Ze is dóód!’
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    Septimus liet Brandneus neerstrijken op de verbreding in het pad boven het Drakenhuis; de plek waar Jenna naar de hartslag van de draak luisterde. Pas toen Brandneus de grond raakte, besefte Septimus dat wat hij had aangezien voor een sneeuwvrij gemaakt stuk grond, in werkelijkheid heel donker, bijna zwart ijs was. De poten van Brandneus gleden onder hem vandaan, hij landde dreunend op het stevige stootkussen van zijn buik en gleed met grote snelheid door naar de kantelen. Daar was algauw niets meer van over. Met donderend geraas viel er een ware steenlawine in de Inham. Het was aan de klauwen van Brandneus te danken die zich uit alle macht in het ijs boorden – en aan een schitterend staaltje staartremmen – dat Septimus en zijn draak niet achter de stenen aan doken.


    Vanachter een zolderraam sloeg een klein jongetje het tafereel vol verrukking gade. ‘Oma, oma, het is Brandneus! Oma, kijk dan!’


    Zijn oma was aanzienlijk minder enthousiast. ‘Met die staart kan hij alle ramen uit hun sponningen slaan,’ zei ze.


    Septimus liet zich uit de Vliegenierskuip glijden en klopte Brandneus op zijn neus. ‘Goed gedaan! Je mag naar huis!’


    Maar Brandneus wilde helemaal niet naar huis. Hij had de draak gezien, in het Drakenhuis recht beneden hem, en die wilde hij leren kennen. Dus hij zwiepte in protest met zijn staart.


    Het kleine jongetje op de zolder gilde het uit van opwinding. Zijn oma gooide het raam open. ‘Pas op!’ riep ze.


    ‘Sorry!’ Septimus keek naar zijn koppige draak en in een plotselinge opwelling van Synchroniciteit besefte hij waaróm Brandneus niet naar huis wilde. Hij legde zijn hand langs zijn oor, voor zijn draak het teken dat hij hem iets moest vertellen. Gehoorzaam boog Brandneus zijn kop, zodat Septimus recht in zijn oor kon praten.


    ‘De draak hierbeneden is erg ziek, Brandneus. Ze gaat misschien wel dood. Dus als je blijft moet je heel stil zijn. Je mag geen lawaai maken, je mag je niet bewegen, je mag niet snuiven of met je staart slaan of met je klauwen over de stenen schrapen. Dus eigenlijk mag je helemaal niets. Is dat duidelijk?’


    Brandneus knipperde twee keer met zijn ogen, om duidelijk te maken dat hij het had begrepen. Toen ging hij op het ijs liggen en boog verdrietig zijn kop over de borstwering. Een stervende draak was iets verschrikkelijks. Septimus klopte Brandneus op zijn hals en liet hem achter onder de nieuwsgierige blikken van een nerveuze oma en haar opgewonden kleinzoon.


    Met de kreet van Jenna – ‘Ze is dood!’ – nog nagalmend in zijn oren, haastte Septimus zich de smalle stenen treden af die leidden naar de andere kant van de Inham. Toen hij langs de voet van de muur naar het Drakenhuis liep, vertelden een vluchtig wervelen van de lucht en een lichte daling van de temperatuur hem dat hij zich een weg baande door een menigte geesten. En te oordelen naar de terughoudende, enigszins koninklijke sfeer vermoedde hij dat het de geesten waren van Koninginnen en Prinsessen die de ontwikkelingen verontrust gadesloegen.


    Septimus bewoog zich langzaam door de verzamelde geesten naar de ingang van het Drakenhuis. Nu zag hij pas wat er door het Vuer van Brandneus was onthuld. Het tafereel bezat een mysterieuze schoonheid. De Drakenboot, die smetteloos wit afstak tegen de diepblauwe lapis lazuli, was gehuld in ijs en lag doodstil. Een schacht winters zonlicht gaf het ijs zo’n levendige flonkering dat Septimus even dacht dat alles goed was; dat hij de boot zag ademen. Maar de zorgelijke gezichten van Marcellus en Jenna – en zelfs van Jannit Maarten – aan de andere kant van de Inham hielpen hem uit de droom.


    Hij liep snel over het resterende ijs naar de werfkant van de Inham en volgde Marcellus en Jenna naar binnen. Daar was het kil. De lucht in het Drakenhuis deed Septimus aan de IJstunnels denken. Verschaald, vreemd en ijzig koud. Via het marmeren looppad voegde hij zich bij Jenna en Marcellus die neerkeken op de voorkant van de Drakenboot.


    De kop van de draak rustte op een tapijt dat was uitgespreid op het marmer. De gewelfde zwanenhals, de prachtige schubben, de contouren van de kop waren tot in de details zichtbaar onder het ijzige glazuur. De gelijkenis met een standbeeld drong zich op. Het leek alsof de draak in marmer was veranderd, besefte Septimus. Zo koud en versteend zag ze eruit.


    Marcellus knikte hem toe. ‘Ik heb Jenna net uitgelegd dat een draak een reptiel is, een koudbloedig wezen. Haar bloed bevriest niet, maar wordt zo koud dat ze wegzakt in een soort diepe bewusteloosheid waaruit ze ook weer kan ontwaken. Sterker nog, sommigen beweren dat drakenbloed de eigenschap bezit nooit te bevriezen en altijd iets van warmte weet vast te houden. Kortom, volgens mij is het juist een goed teken dat ze met ijs is bedekt.’


    Septimus vond het een redenering die hout sneed, maar aan Jenna’s gezicht zag hij dat ze nog niet overtuigd was.


    ‘Zullen we dan maar aan boord gaan?’ stelde Marcellus voor.


    ‘Aan bóórd?’ Jenna voelde zich erg ongemakkelijk bij het idee op de Drakenboot te gaan staan. Dat voelde oneerbiedig. Als lopen over een graf.


    ‘Ja, natuurlijk. We zullen wel moeten. Of liever gezegd, jij zult wel moeten. Want jij moet het doen.’


    ‘Ik?’


    ‘Het is iets waarvoor alleen Koninginnen het juiste gevoel hebben. En volgens mij heb je ook een flesje Herlevingsmiddel bij je.’


    ‘O!’ Jenna haalde het blauwe flesje uit haar zak. Tx3Herleving stond er op het bruine etiket. ‘Dus ik kan het toch gebruiken, ook zonder de Drie Kommen?’


    ‘Natuurlijk. Er zijn verschillende manieren om het Herlevingsmiddel te gebruiken.’


    ‘Wat moet ik dan doen? Het op haar neus druppelen of zoiets?’


    ‘Zoiets.’ Marcellus stapte voorzichtig op het dek van de Drakenboot en reikte Jenna de hand. Ze landde lichtvoetig naast hem aan boord, gevolgd door Septimus. Bijna eerbiedig liep Marcellus over het dek naar het midden, naar twee kleine deurtjes die toegang gaven tot de hut daarachter. Niemand had die deurtjes ooit open kunnen krijgen. Tijdens de reparatie had Jannit het behoorlijk griezelig gevonden dat er een deel van de boot was waar ze niet bij kon. En soms had ze gedacht dat ze daarbinnen iets hoorde!


    Marcellus knielde bij de deurtjes, die vaag zichtbaar waren onder de laag ijs. Hij deed zijn zwartfluwelen sjaal af en begon zachtjes de rijp van het ijs te wrijven. Toen tuurde hij door het glazige oppervlak naar de geheimzinnige, azuurblauwe deurtjes daaronder. ‘Leerling, heb je misschien iets om het ijs mee te smelten?’


    Septimus viste een stompje kaars uit zijn zak. ‘Ik heb mijn tondeldoos bij me.’


    Marcellus slaakte een zucht. ‘Met een kaars gaat het uren duren. Heb je misschien... eh... iets anders?’


    Septimus grijnsde. Was het niet Marcellus die had gezegd: Geen Magiek zolang je mijn Leerling bent? ‘Je bedoelt een Spreuk of zoiets?’ vroeg hij.


    ‘Een Spreuk lijkt me prima.’


    Septimus liet zich naast Marcellus op zijn knieën zakken en legde zijn handen op het ijs dat de deurtjes bedekte. Voordat hij vastvroor, mompelde hij haastig een simpele Smelt. Toen leunde hij met zijn volle gewicht op zijn handen en drukte uit alle macht. Hij voelde dat de hitte zich vanuit zijn handen door het ijs verspreidde en al snel ontstonden er twee dooiplekken die in hoog tempo groter werden. Het water liep zijn mouwen in en het duurde niet lang of hij voelde het gladde hout onder zijn handen. Hij helde naar achteren op zijn hielen, schudde zijn handen om ze weer warm te krijgen en keek hoe er vanonder het ijs twee glanzend diepblauw gelakte deurtjes tevoorschijn kwamen, elk met een eenvoudig drakensymbool in een ruitvormige lijst.


    ‘Stop maar,’ zei Marcellus. ‘Het lijkt me veiliger de temperatuur zo laag mogelijk te houden tot we weten... wat er aan de hand is.’


    ‘Je bedoelt of ze dood is,’ zei Jenna.


    ‘Ik persoonlijk geloof niet dat ze dood is,’ zei Marcellus. ‘Zo, nu moeten we de deurtjes opendoen.’


    Septimus schudde zijn hoofd. ‘Dat kan niet. Het zijn geen echte deuren. Dat lijkt maar zo. In werkelijkheid is het één stuk hout.’


    ‘Dat is ook precies de bedoeling, Leerling. Dat ze echt lijken maar het niet zijn. Want ze zijn wel degelijk echt. Ik heb ze al eerder opengedaan.’


    ‘Wanneer?’ vroeg Jenna.


    ‘Vergeet niet dat ik getrouwd ben geweest met een Hoedster.’ Marcellus nam de dikke gouden schijf die aan een ketting om zijn nek hing – zijn Alchemistische Sleutel – en drukte die in de ondiepe uitsparing op de plek waar de twee deuren elkaar raakten. ‘Mijn lieve Broda was ooit net zo in paniek als jij, Prinses,’ zei hij ondertussen.


    ‘Ik bén niet in paniek.’


    ‘Tijdens een bijzonder koude Grote Vorst was ze er ook vast van overtuigd dat... Aha! Ze zijn open!’


    Jenna hurkte naast Septimus en Marcellus en ze keken naar de diepe, roodachtige duisternis die achter de deurtjes zichtbaar werd. Voorzichtig boog Marcellus zich voorover en keek naar binnen. Toen helde hij weer naar achteren, op zijn hakken, en wenkte Jenna dichterbij te komen. ‘Hoor je nu iets?’ vroeg hij zacht.


    Jenna leunde voorover in de duisternis. Het besef dat ze zich diep in het binnenste van de Drakenboot waagde deed de haartjes in haar nek prikken. Ze rook een geur als van warm ijzer; een rijk, maar vreemd aroma. Ze werd er een beetje misselijk van. ‘Is hier het hart van de draak?’ vroeg ze fluisterend.


    Marcellus knikte. ‘Je moet geduld hebben. Als het zo koud is slaat haar hart heel langzaam.’


    Als chirurgijnen rond een patiënt die op de operatietafel lag, wachtten ze op een hartslag. Marcellus haalde zijn uurwerk tevoorschijn en keek hoe de secondewijzer in het rond ging. Drie keer. Vier keer. Vijf keer de wijzerplaat rond.


    ‘Ik hoor niets,’ zei Jenna verdrietig. ‘Helemaal niets.’


    ‘Nee,’ zei Marcellus somber. ‘Je hebt gelijk, Prinses. Natuurlijk heb je gelijk.’


    ‘Ze is dood,’ zei Jenna wanhopig. ‘Ze is dood!’


    ‘Dat geloof ik niet. Als ze dood was zou ze helemaal bevroren zijn. Maar ik sluit niet uit dat het kantje boord is.’ Marcellus keek op naar Jenna, zijn ogen stonden ernstig. ‘Je moeder had gelijk. Jij bent de enige die haar kan redden.’


    ‘Maar hoe dan?’


    ‘Dat is iets wat Koninginnen aan elkaar doorgeven.’


    ‘Maar niemand heeft het aan mij doorgegeven.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Marcellus sussend. ‘Maar ik kan het je ook vertellen. Die dag tijdens de Grote Vorst, toen mijn Broda geen hartslag meer hoorde, heeft ze Esmeralda erbij gehaald; mijn zuster, die op dat moment Koningin was. Ik ben met Esmeralda meegegaan omdat ze altijd in paniek raakte wanneer ze de Koninginnenweg gebruikte. Dus ik heb gezien wat ze deed.’ Marcellus glimlachte wrang. ‘En wat een ophef ze erover maakte.’


    ‘Waarvan?’ vroeg Jenna geërgerd. Soms dacht ze dat Marcellus het leuk vond om geheimzinnig te doen.


    ‘Dat zal ik je vertellen.’


    Tegen de tijd dat Marcellus bijna klaar was met zijn uitleg, kon Jenna enorm met Esmeralda meevoelen. En hetzelfde gold voor Septimus.


    ‘Dus jij zult nu ook de Kamer van het Hart moeten betreden, Prinses,’ besloot Marcellus.


    Jenna keek naar de roodachtige duisternis achter de deurtjes. Heel even wenste ze dat ze Marcellus niet om hulp had gevraagd. Net als de meeste Koninginnen en Prinsessen van de Burcht had ook Jenna een gevoelige maag, en ze was op dat moment erg misselijk. Maar het moest gebeuren. Ze had geen keus. Dus ze haalde diep adem, stak haar hoofd door de lage opening en kroop naar binnen. Daar vond ze de brede, platte spant die Marcellus had beschreven. Voorzichtig kroop ze erop. Beneden haar lag het hart van de Drakenboot.


    Zoals Marcellus haar had geïnstrueerd druppelde ze een heel klein beetje van het stralendblauwe Herlevingsmiddel in haar handen en wreef dat in haar huid. Een frisse pepermuntgeur drong door de zware, vlezige bedomptheid van de Kamer en verdreef haar misselijkheid. Ze reikte onder zich in de duisternis, tot haar hand iets stevigs raakte; het was koel maar niet koud en het was ook allesbehalve slijmerig, zoals Jenna had gevreesd. Het voelde als de flank van Domino, haar paard, wanneer ze hem aaide op een kille avond. Dit was het hart van de Drakenboot. Met haar armen gestrekt boog Jenna zich naar voren en leunde een paar tellen met haar volle gewicht op het hart, toen liet ze los. Dat deed ze nog twee keer, waarna ze zich oprichtte en wachtte. Er gebeurde niets. Jenna telde langzaam tot tien, toen herhaalde ze de procedure. Een keer, twee keer, drie keer drukken... En weer wachtte ze af. En gebeurde er niets. Voor de derde keer boog ze zich voorover en leunde met haar volle gewicht op het verstilde hart, vurig wensend dat het zou reageren. Een... twee... drie... wachten, tot tien tellen, en dan weer van voren af aan. Net toen ze bijna bij tien was, besefte ze dat er beneden haar in de duisternis iets gebeurde. Een lichte siddering, een zachte ruk... en toen... ta-doemm. Het geluid pulseerde heel traag, nauwelijks hoorbaar door de Kamer. Jenna werkte zich zo snel als ze kon weer naar buiten.


    ‘Het is gelukt!’ fluisterde ze opgewonden. ‘Het is gelukt! Haar hart sloeg! Ze leeft nog!’


    ‘Je bent een echte Koningin,’ zei Marcellus glimlachend. ‘Dat had niemand anders kunnen doen. Ik stel voor dat we de volgende slag afwachten voordat we de deuren weer sluiten. Gewoon, voor de zekerheid.’


    Ze wachtten. En wachtten. ‘Twee minuten,’ fluisterde Marcellus na wat voor Jenna’s gevoel minstens tien minuten had geduurd. De grot weerkaatste zijn stem. ‘Drie... Vier...’


    En toen eindelijk... weergalmde het geluid opnieuw door het Drakenhuis. Ta-doemm.


    ‘Goddank,’ fluisterde Marcellus. ‘Laten we snel de deuren dichtdoen. Het is niet goed om zulke gevoelige organen aan de lucht bloot te stellen.’ Marcellus drukte de Sleutel in de uitsparing. ‘Misschien zou jij weer voor wat ijs kunnen zorgen, Leerling,’ zei hij tegen Septimus.


    ‘Een IJsspreuk, bedoel je?’ vroeg Septimus grijnzend.


    ‘Wat jij wil.’ Net als Marcia begon ook Marcellus zich de uitdrukkingen van Septimus eigen te maken.


    Ta-doemm klonk het opnieuw.


    Septimus voltooide zijn Spreuk waarop er een verse laag ijs over de deuren kroop. Toen verlieten ze gedrieën de Drakenboot en liepen over het marmeren looppad naar het heldere daglicht op de besneeuwde werf, waar ze werden opgewacht door een kleine, bezorgde gedaante. Jannit Maarten. Toen ze aan het eind van het looppad waren gekomen, klonk er een vreemd geluid, als van ritselend herfstbladeren. Een geestenapplaus, van de verzamelde Koninginnen en Prinsessen.


    Ta-doemm.


    De geesten weken uiteen om hen door te laten. Ze waren allemaal vol lof voor Jenna’s vaardigheden als aanstaande Koningin. Haar oma, Koningin Matthilda, die haar dochter mokkend had achtergelaten in de toren, kon zich niet langer inhouden en Verscheen. ‘Goed gedaan, kindje,’ zei ze.


    Jenna keek geschokt. Op de gruwelijke Gruwalda na had er nog nooit een Koningin tot haar gesproken. Het was geesten verboden om tot Levende Prinsessen en Koninginnen te spreken. Dat stond in paragraaf 133 van De Koningin, Haar Rechten en Plichten. De reden daarvoor was dat Koninginnen er altijd van overtuigd waren dat zij alles beter wisten. Zonder dat verbod zouden ze niet hebben geaarzeld om de huidige ambtsdraagster met goede raad te bestoken. Maar Koningin Matthilda, die sinds de geboorte van haar kleindochter over haar had gewaakt, kon niet langer blijven zwijgen. Haar kleindochter moest weten dat ze het goed deed en dus legde ze luchtig haar hand op Jenna’s arm. ‘Je wordt een goede Koningin,’ zei ze met een glimlach.


    ‘O!’ zei Jenna. ‘Dankuwel!’


    Ta-doemm.


    De betovering van het moment werd verbroken door Jannit. ‘Mijn stoofpot!’ riep ze uit. Ze draaide zich om en rende over de omgekeerde boten naar haar huisje. Uit de pijp van het fornuis die door het dak naar buiten stak, wolkte zwarte rook op en plotseling rook iedereen een brandlucht.


    Septimus schoot te hulp.


    Met op de achtergrond een stroom zeemansvloeken en het geluid van een metalen pot die sissend afkoelde in de sneeuw, keken Marcellus en Jenna naar de Drakenboot, die wit en majestueus afstak tegen het blauw van het Drakenhuis.


    Ta-doemm.


    ‘Ik wil niet meer dat ze wordt ingemetseld,’ zei Jenna. ‘Ik wil gewoon naar haar toe kunnen. Om met haar te praten en om over haar te waken, net zoals tante Zelda dat zou doen als ze hier was.’


    ‘Dat begrijp ik, Prinses,’ zei Marcellus. ‘Maar misschien moet je de Hoedster eerst om raad vragen.’


    Dat wist Jenna nog niet zo zeker. ‘Tante Zelda wordt erg vergeetachtig,’ zei ze. ‘Dus ik weet niet of ze nog kan beoordelen wat voor de Drakenboot het beste is.’


    Marcellus was nog altijd nijdig op Marcia, maar hij besefte dat hij Jenna zo goed mogelijk van advies moest dienen. ‘Vraag het dan aan Marcia,’ zei hij. ‘Zij zal het wel weten.’


    Septimus loodste Brandneus onder protest terug naar zijn Drakenveld en sprak af Jenna te ontmoeten bij de Grote Boog. Jannit verdween weer in haar huisje, trok de deur achter zich dicht en begon aan een tweede poging om worst-met-bonenstoof te maken.


    Later die avond ontdekte Jannit tot haar ontzetting dat ze nu twee draken op de werf had. Brandneus was teruggekomen en zat roerloos bij de ingang van het Drakenhuis. Jannit was er niet gelukkig mee, maar toch had het wel iets ontroerends, die twee draken. Het leek wel alsof ze moeder en zoon waren.
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    Welkom terug


    [image: 28820-AltherMela.tif]


    


    De geest van Alther Mella, voormalig Buitengewoon Tovenaar en mentor, was samen met Marcia in de Piramidebibliotheek. Door zijn aanwezigheid brak hij met de gewoonte dat geesten van Buitengewone Tovenaars niet terugkeerden naar de Tovenaarstoren. Na de schokkende dood van haar vroegere mentor had Marcia hem zo gemist dat ze Alther, nadat hij verplicht een jaar-plus-een-dag had doorgebracht op de plek waar zijn bestaan als geest was begonnen, had gevraagd naar de Tovenaarstoren terug te keren en de Toren te blijven gebruiken zoals hij dat ook tijdens zijn Leven had gedaan.


    Ze had er nooit spijt van gekregen.


    De rijzige geest, gehuld in het paars en met zijn witte haar in een staart gebonden, stond gebogen over een groot boek met bladzijden zo dun als vloeipapier. Heel voorzichtig sloeg hij ze één voor één om door de lucht in beweging te brengen. Hij hielp Marcia met zoeken naar iets – wat, dat wisten ze niet – dat het ontstaan van de plassen zou verklaren. Het was een ondankbaar karwei. Ze hadden nog niets gevonden. Maar Marcia kon het gevoel niet van zich afzetten dat er diep onder de Burcht iets gaande was. Ze had er zelfs nachtmerries van. In haar slaap werd ze regelmatig achtervolgd door beelden van vuren die zich aan elke controle onttrokken, en van monsters die uit de diepte omhoogkwamen.


    Marcia wist dat alles wat het Benedengrondse betrof hetzij in de Gewelven van het Manuscriptorium, hetzij in de Piramidebibliotheek lag opgeslagen. Beetle had dat deel van de Gewelven grondig doorzocht, maar daarbij was alleen het Uitlatenschema boven water gekomen. Dus als er nog meer informatie te vinden was, dan moest die zich in de Piramidebibliotheek bevinden.


    Wat Marcia in verwarring bracht, was dat Alther en zij weliswaar niets bruikbaars hadden gevonden, maar dat ze wel op merkwaardige leemten in de archieven waren gestuit. In veel catalogi bevonden zich onverklaarbare lege plekken, zelfs compleet lege bladzijden. De afdeling Alchemie ontbrak bijna volledig, op wat simpele beginnersboeken na. En de aantekeningen betreffende de IJstunnels gingen niet verder terug dan tot het moment waarop ze werden Bevroren na de Grote Alchemistische Ramp. Dat was erg merkwaardig, zei Alther, want de tunnels waren net zo oud als de Burcht zelf. Marcia en Alther hadden dan ook de indruk dat een groot deel van de geschiedenis van de Burcht systematisch was verwijderd. En Marcia begon te vermoeden dat er een verband bestond tussen het ontbreken van informatie over het Vuer en over de Uitlaten. Het kon niet anders of ze maakten deel uit van hetzelfde systeem, en dus was de informatie over beide onderwerpen tegelijkertijd verwijderd. Maar waarom?


    ‘Het grappige is dat je pas ontdekt dat er dingen ontbreken wanneer je ernaar zoekt,’ zei Alther terwijl hij de zoveelste index doorbladerde. ‘Anders zou je nooit iets hebben gemerkt.’


    ‘Precies,’ viel Marcia hem bij. ‘En als je niet wist dat het bestond, zou je er niet naar zoeken.’


    ‘Als je het mij vraagt heeft iemand er uitvoerig de tijd voor genomen om alle informatie over de Alchemie en over de eeuwenoude stelsels en structuren onder de Burcht te verwijderen,’ zei Alther. ‘Dat moet haast wel een Buitengewone Tovenaar zijn geweest. Er is verder niemand die toegang heeft tot de Bibliotheek. Dus wie zou dat geweest kunnen zijn?’


    ‘Wat me meer interesseert, is waarom het is gebeurd?’ Marcia liet een stapel pamfletten op het bureau vallen en de stof die opwolkte Doorkliefde Alther. De geest sputterde. ‘Pas op, Marcia. Ik ben allergisch voor stof.’


    Marcia begon te lachen. ‘Dat kan helemaal niet. Je bent een geest.’


    Alther trok een beledigd gezicht. Het was niet beleefd om een geest eraan te herinneren dat hij niet meer tot de Levenden behoorde. ‘Toch is het zo,’ zei hij verontwaardigd. ‘Sinds ik in dat afschuwelijke warenhuis van Drago Mills ben geweest.’


    ‘Hoezo, afschuwelijk?’ zei Marcia. ‘Ik heb er in de uitverkoop een prachtig tapijt gekocht. O, hallo!’


    De kleine deur naar de Bibliotheek ging open en Septimus kwam binnen, samen met Jenna.


    ‘Wat leuk dat jullie er zijn!’ Marcia keek naar haar Leerling, die ze al een paar weken niet had gezien. ‘O, Septimus. Wat zie je bleek.’


    Septimus moest een spervuur van vragen ondergaan – of hij wel goed at en of hij ooit buiten kwam. Toen raakte hij met Alther in gesprek en hij liet het aan Jenna over om Marcia advies te vragen over de Drakenboot.


    Tien minuten later stonden Septimus, Jenna en Marcia bij de wenteltrap te wachten tot die van richting veranderde. De trap stond op langzaam vanwege de aankomst van de al redelijk bejaarde ouders van een van de Tovenaars en Marcia was zo beleefd te wachten tot ze waren afgestapt. Septimus keek naar de zilveren treden die in een bezadigd tempo naar boven kwamen. Het zonlicht dat in banen door het azuurblauwe raam in het trappenhuis naar binnen stroomde, schilderde lome, glinsterende patronen op de massief zilveren treden. Hij hield van dit uur van de dag in de Toren, de avondzon had iets Magieks wanneer hij laag door de ramen scheen. Septimus haalde diep adem en snoof de geur op van Magiek – een zoet aroma met een zweem van sandelhout.


    ‘Heb je hem iets verdachts zien doen?’ vroeg Marcia plotseling.


    ‘Hè? Wat?’ vroeg Septimus verstrooid, bedwelmd als hij was door Magiek.


    ‘Marcellus. Heb je hem iets... vreemds zien doen?’


    Dat was een lastige vraag. Heel veel van wat Marcellus deed kon als vreemd worden beschouwd. Vooral in de ogen van Marcia. Maar Septimus hield niet van klikken. ‘Nee,’ zei hij dan ook.


    De trap veranderde van richting en Marcia sprong erop. ‘Ik kijk ernaar uit om je morgenavond hier terug te zien, Septimus.’ Ze nam haar Leerling kritisch op toen hij een stap naar achteren deed om Jenna te laten voorgaan. ‘Het is niet goed voor je, om je als een mol onder de grond te begraven.’


    Marcia begon uit het gezicht te verdwijnen. Jenna sprong achter haar op de trap en liep een paar treden naar beneden om Marcia een vraag te stellen. ‘Dus het is echt in orde? Dat het Drakenhuis openblijft?’


    ‘Frisse lucht en een beetje zon... dat is precies wat de Drakenboot nodig heeft,’ zei Marcia. ‘Net als Septimus.’


    De trap naderde de vijftiende verdieping. Dandra Draa, de nieuwe Tovenaar van de Ziekenboeg – Marcia had haar speciaal uitgekozen vanwege haar talent in het Onttoveren – kwam net terug van een spoedgeval: een Tovenaar die dacht dat hij zichzelf had Betoverd door het lezen van een eeuwenoude tekst. Dandra had Papyrofobie geconstateerd en was op weg naar boven omdat ze Marcia wilde spreken. Ze wachtte geduldig tot de trap van richting veranderde toen ze de kenmerkende, puntige paarse pythonlaarsjes naar beneden zag komen.


    ‘Goedemiddag, madame Marcia,’ zei de Tovenaar van de Ziekenboeg. Ze wachtte beleefd terwijl Marcia langsdraaide. ‘Spring erop, Dandra,’ zei Marcia. ‘Je hebt vast wel wat beters te doen dan wachten.’


    Dandra Draa was nieuw in de Tovenaarstoren en nog niet helemaal zeker van het protocol. Ze kwam uit de Droge, Hete Landen in het Zuiden, waar ze in een prachtige, met sterren bezaaide, ronde tent had gewoond, naast een diepe waterplas aan de rand van de woestijn. Het leven voltrok zich daar een stuk simpeler. Er waren om te beginnen geen trappen, en ook geen Buitengewone Tovenaars met rare schoenen. Dandra aarzelde. Het was ongetwijfeld niet gepast om bóven de Buitengewone Tovenaar te staan. Maar ze kon ook niet ónder haar gaan staan, want daarvoor was ze al te laat. O hemel, en daar kwam de Prinses ook langzaam naar beneden gedraaid. In haar verwarring maakte Dandra een halfslachtige buiging. Wat nu? Kon ze vóór de Prinses op de trap springen? Wat was het toch allemaal verschrikkelijk ingewikkeld!


    ‘Vooruit, Dandra! Stap op!’ zei Marcia ongeduldig.


    Dandra stapte nerveus en met een diepe zucht op de lege trede tussen Marcia en Jenna. Ze stonden wel erg dicht op elkaar en Dandra durfde nauwelijks adem te halen. Toch besloot ze haar boodschap af te leveren, wát het protocol ook mocht voorschrijven.


    ‘Madame Marcia, is gebeurd wat wij hopen. Syrah Syara, zij wakker.’


    Door haar merkwaardige manier van praten duurde het even voordat Marcia besefte wat Dandra had gezegd. Maar Septimus begreep het onmiddellijk.


    ‘Is Syrah wakker?’ vroeg hij. ‘Je bedoelt dat ze Onttoverd is?’


    Dandra keek omhoog en zag de grote bruine laarzen van de Buitengewone Leerling. ‘Ja,’ zei ze. ‘Syrah Onttoverd.’


    ‘Maar dat is geweldig, Dandra!’ zei Marcia. ‘Ik ga meteen naar haar toe.’


    ‘Ik ook,’ zei Septimus.


    Marcia stapte van de trap, op de hielen gevolgd door Dandra Draa, die in haar onbeholpenheid en tot haar grote gêne op de zoom van Marcia’s mantel sprong.


    ‘Tot morgen, Sep,’ zei Jenna die doorging naar beneden.


    ‘Tot morgen, Jen,’ riep Septimus. Toen sprong hij op de zevende verdieping van de trap.


    Jenna zag dat Marcia haar arm om Septimus heen sloeg terwijl ze de schemerig verlichte gang naar de Ziekenboeg in sloegen. Ze was blij Septimus weer bij Marcia in de Toren te zien. Daar was hij meer op zijn plaats. Bovendien voelde het veiliger, moest ze toegeven. Jenna duwde een knagend gevoel van ongerustheid weg bij de gedachte dat hij nog één dag te gaan had in de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst. Nog even en hij was terug, hield ze zichzelf voor.


    In de Grote Hal aangekomen sprong Jenna van de trap en terwijl ze naar de hoge zilveren deuren liep, keek ze naar de beelden die zichtbaar werden en weer verbleekten op de muren. Beelden van belangrijke, vaak dramatische momenten in de geschiedenis van de Toren. Er was een tafereel bij dat ze voor het eerst zag: Septimus en Brandneus tijdens hun strijd tegen de Duystere Draak. Glimlachend vroeg ze zich af of Septimus het al had gezien.


    Jenna had een idee. Ze ging een feestje geven. Een feestje ter ere van zijn terugkomst. Haastig krabbelde ze een uitnodiging op een papiertje. Toen klopte ze op het portiershokje van de Tovenaar van dienst. Hildegarde Pigeon keek om de hoek van de deur.


    ‘O!’ zei ze met een verrast gezicht. En ze wierp gejaagd een blik achterom. ‘Prinses Jenna!’ vervolgde ze merkwaardig luid, waarop ze zich weer naar Jenna keerde. ‘Wat kan ik voor je doen?’


    Er kwam een gesmoord gehoest uit het hokje. Het klonk Jenna vertrouwd in de oren, maar ze kon het niet plaatsen. ‘Zou je dit aan Septimus willen geven?’ vroeg ze.


    Hildegarde stak haar hand door de smalle kier en pakte de uitnodiging haastig aan. ‘Eh, dankjewel,’ zei Jenna. ‘Ik weet niet wát je aan het doen bent, maar als ik je stoor dan spijt me dat.’


    ‘Wat ik aan het doen ben?’ piepte Hildegarde. ‘Ik doe helemaal niets!’ En de deur van het portiershokje viel met een klap weer in het slot.


    Jenna schudde haar hoofd. Nu Hildegardes benoeming tot Tovenaar naderde, begon ze al net zo raar te doen als de rest. Blij om de Magieke mist achter zich te kunnen laten die onveranderlijk in de Grote Hal hing, sprak Jenna fluisterend het wachtwoord. Terwijl de reusachtige zilveren deuren openzwaaiden deed de vloer haar uitgeleide. dag prinses, een prettige dag verder.


    Even later daalde ze de witmarmeren treden af, de stralende, adembenemend koude, maar zonnige winterdag tegemoet. Nog altijd verbaasd sloeg ze de weg in naar de werf. De Drakenboot was niet dood! Ze leefde!
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    Onttovering
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    In de Onttoveringsruimte lag Syrah Syara in de cocon die met ragdunne Woudstrengen aan het plafond was opgehangen. Ze zag er nog net zo uit als toen Septimus bij haar was geweest om dag te zeggen, vóórdat hij aan zijn maand bij Marcellus begon. Haar haar was in twee strakke dunne vlechten weggetrokken uit haar fijngetekende, magere gezicht, haar huid leek blauwachtig in het Onttoveringslicht. Alles was nog precies hetzelfde, op één belangrijk verschil na. Ze had haar ogen open.


    Syrah keek op naar de drie gezichten die zich over haar heen bogen. Haar uitdrukkingsloze blik ging van Marcia, naar Dandra Draa, en ten slotte naar Septimus.


    ‘Syrah, ik ben het, Septimus! Je bent in de Tovenaarstoren. Hier ben je veilig.’


    Syrah fronste en probeerde iets te zeggen.


    ‘Zo genoeg nu,’ zei Dandra. ‘Ik waken vannacht. En als alles goedgaat, zij naar andere kamer. Weg, alsjeblieft.’ In haar eigen domein ontbrak het Dandra Draa niet aan zelfverzekerdheid. Ze joeg Marcia en Septimus weg als een stel ergerlijke bromvliegen. Die liepen glimlachend de kamer uit.


    ‘Het is geweldig,’ zei Marcia. ‘Dandra heeft me niet teleurgesteld. Ik zie je morgenavond, Septimus. Stipt om zes uur. Dandra en Hildegarde geven een etentje. Een Tovenaarstafel, zoals ze het noemen.’ Ze liep naar de uitgang, wuifde opgewekt naar Rose, de Ziekenboeg-Leerling, en weg was ze. Septimus slaakte een zucht. Hij zou willen dat hij niet meer naar Marcellus terug hoefde. Het liefst bleef hij hier, om erbij te zijn wanneer Syrah de Onttoveringsruimte mocht verlaten.


    Vol tegenzin om te vertrekken bleef hij nog even staan om dag te zeggen tegen Rose. De lange, slanke Ziekenboeg-Leerling bood een bijzonder efficiënte aanblik. Ze had haar lange bruine haar – het was zo lang dat ze erop kon zitten – bij elkaar gebonden in de voorgeschreven Ziekenboegvlecht en droeg een lang wit schort over haar groene Leerlinggewaad.


    ‘Ben je hier nou nog?’ vroeg Septimus. Hij wist dat Rose, die deel uitmaakte van het nieuwe rotatieschema voor Leerlingen, had gehoopt terug te mogen naar het Amulettenbureau.


    ‘Ja.’ Ze keek om zich heen. ‘Een kwestie van pech,’ fluisterde ze.


    ‘Jammer.’ Dat klonk niet goed, besefte Septimus. ‘Ik bedoel eh... Niet dat ik het jammer vind om je hier te zien, maar –’


    Rose glimlachte. ‘Trek het je niet aan. Ik snap het. Ik zeg ook voortdurend dat soort stomme dingen. O! Zie je nou wel, nu doe ik het weer!’


    ‘Dan staan we quitte,’ zei Septimus grijzend. ‘Nou ja, misschien is het toch niet ongunstig dat je nog hier zit. Want misschien kom je uiteindelijk wel boven terecht.’


    ‘Boven?’


    ‘Ja. Bij Marcia. Ze heeft de Piramidebibliotheek in het schema gezet.’


    ‘Echt waar?’ Rose keek hem verbaasd aan. In vergelijking met de Piramidebibliotheek leek het Amulettenbureau ineens niet zo belangrijk meer. ‘O, hemel! Ik moet ervandoor om schone lakens te pakken,’ zei ze. ‘We krijgen een klerk met een gebroken been.’


    Rose haastte zich naar de kast tussen de bedden 12 en 1. In de ronde Ziekenboeg stonden de bedden opgesteld als de cijfers op de wijzerplaat van een klok. Van de twaalf waren er maar twee bezet, beide door al wat oudere Tovenaars die allebei in diepe rust waren. Toen Septimus zich omdraaide zag hij een grote stapel lakens naar bed nummer 3 wankelen. ‘Kan ik je helpen?’ bood hij aan.


    ‘Graag!’ zei de stapel.


    Septimus hielp Rose het bed opmaken volgens de standaardprocedure zoals hij die bij het Jonge Leger had geleerd. Rose bekeek het resultaat waarderend. ‘Wat kan je dat goed!’ zei ze verrast.


    Septimus had bijna gesalueerd – ook iets wat hij in het Jonge Leger had geleerd – maar hij wist zich nog net in te houden. ‘Het wordt tijd dat ik ga. Ik ben morgenavond terug.’


    Rose glimlachte. ‘Dan is Syrah hier weg.’


    ‘Ja. Wat geweldig, hè?’


    ‘Zeg dat wel. Juffrouw Draa is echt ongelooflijk.’ Rose keek Septimus na toen hij voortvarend de deur uit beende, en ze verdrong het verlangen dat hij terug zou komen voor háár in plaats van voor Syrah.


    Beneden in de Grote Hal botste Septimus tegen Beetle op. ‘Hé, Bietjo!’ begroette hij hem lachend. ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Hallo, Sep. Ik ben meegekomen met Barnaby Ewe. Die stakker. Ze hebben hem net met brancard en al in de lift gezet. Hij heeft zijn been gebroken. Door een val in een van die plassen. Een hele diepe in een donker hoekje van het Kleine Kruipgat. Dus pas maar op als je daarheen gaat. De plassen worden afgedekt met planken, maar dan bedenkt een of andere lolbroek dat het een leuk idee zou zijn om ze weg te halen.’


    Septimus liep met Beetle mee naar de deuren. ‘Marcia had het ook al over plassen,’ zei hij. ‘Ze denkt dat Marcellus er iets mee te maken heeft.’


    ‘Dat is ook zo,’ zei Beetle. ‘Dat weet ik gewoon zeker. Hij is ergens mee bezig. Stiekem. Achter onze rug.’


    ‘Echt waar?’


    De dubbele deuren zwaaiden open, een vlaag frisse, koude buitenlucht kwam hun tegemoet. In de vallende schemering daalden ze de brede treden af terwijl achter hen de grote deuren geluidloos weer in het slot vielen. De sneeuw knerpte onder hun laarzen toen ze over de bevroren sneeuw op de Binnenplaats liepen, ijskristallen flonkerden in het licht van de bieskaarsen langs de muur.


    ‘Je hebt zeker niets ongewoons opgemerkt?’ vroeg Beetle. ‘Dat Marcellus ertussenuit knijpt zonder te zeggen waar hij naartoe gaat?’


    Septimus gaf geen antwoord.


    ‘Sorry,’ zei Beetle. ‘Dat hoor ik niet te vragen. Een Meester moet zijn Leerling kunnen vertrouwen en omgekeerd.’


    ‘Het doet er niet toe. Ik ben zijn Leerling niet en dat ga ik ook niet worden. Ik liep gewoon na te denken. Marcellus loopt voortdurend in en uit. Dat doet hij altijd. Hij heeft het gewoon druk, neem ik aan.’


    Beetle voelde een ‘maar’ aankomen en hij kreeg gelijk. ‘Maar eh... Nou ja, gisteren stuurde hij me naar tante Zelda om een kolf te halen. Zonder erbij te vertellen dat het ding zo reusachtig was dat ik het via de Moerassen naar de Burcht zou moeten vervoeren. Dan zou ik dagen onderweg zijn geweest. En hij leek onaangenaam verrast toen ik zo snel terug was. Ik begreep er niets van. Totdat ik bedacht dat hij me misschien om welke reden dan ook even niet in de buurt wilde hebben.’


    ‘Hm. Dat stemt tot nadenken,’ zei Beetle.


    Bij de Grote Boog bleven ze allebei staan, ze draaiden zich om en keken omhoog naar de Tovenaarstoren. Het was een van die kristalheldere avonden waarop de lichten van de Toren oogverblindend waren. Ze slingerden en flonkerden in de vrieslucht, ze dansten fel schitterend over de zilveren gloed van de Toren en kleurden de neerdwarrelende sneeuwvlokken met zachte tinten paars en blauw.


    ‘Sjonge,’ verzuchtte Beetle bewonderend. ‘Soms vergeet ik gewoon hoe prachtig het hier is.’


    ‘Ja,’ viel Septimus hem bij. Na een maand onder de grond was hij het ook vergeten. Hij voelde een steek van heimwee naar de Toren en had het liefst rechtsomkeert gemaakt... terug naar huis. Hij zuchtte. Nog één dag bij Marcellus. Dan zat het erop.


    Beetle en hij liepen door de inktzwarte schaduwen van de Grote Boog en lieten hun blik over de besneeuwde Tovenaarsweg gaan. Er heerste een rustig soort bedrijvigheid terwijl de winkeliers bezig waren af te sluiten voor de avond. Helemaal aan het eind van de Weg zagen ze de onmiskenbare rode mantel van Jenna die verdween door de Paleispoort. Septimus keerde zich peinzend naar zijn vriend.


    ‘Je hebt nooit iets tegen Jenna gezegd, hè?’


    ‘Waarover?’ vroeg Beetle verrast.


    ‘Kom op, je weet best wat ik bedoel! Dat je haar leuk vindt!’


    Beetle keek Septimus aan met een blik die leek te zeggen Hoe wist je dat? ‘Nee. Daar heb ik nooit iets over gezegd. Dat wilde ze ook niet helemaal niet horen.’


    ‘Waarom zeg je dat? Hoe weet je dat?’ vroeg Septimus oprecht geïnteresseerd.


    ‘Dat weet ik gewoon. En toen... Nou ja, toen wist ik ineens zeker dat ze niks voor me voelde. Tenminste, niet op die manier. En het is goed zo. Ik heb inmiddels wel wat anders aan mijn hoofd.’


    ‘Dus je vindt het niet erg?’ Septimus klonk weifelend.


    Beetle glimlachte. Hij besefte ineens dat hij oprecht meende wat hij had gezegd. ‘Nee, Sep, ik vind het niet erg. Echt niet. Ik vind het heerlijk om Oppergeheimschrijver te zijn. Als ik ’s ochtends wakker word kan ik het vaak nóg niet geloven. En het gebeurt net zo vaak dat ik de hele dag niet eens aan Jenna dénk.’


    ‘Echt niet?’


    ‘Nou... dat is misschien niet helemaal waar. Maar het geeft niet. Het is goed zo. En trouwens, ze is nog erg jong.’


    ‘Nou ja, zo jong is ze ook weer niet. Bijna veertieneneenhalf.’


    ‘Jawel, maar toch...’


    ‘Ze is net zo oud als ik.’ Septimus grijnsde.


    ‘Na je tijd bij Marcellus ben jij zes maanden ouder. Of was je dat vergeten?’


    ‘O ja.’ Het was iets waar Septimus niet graag aan werd herinnerd; aan de periode waarin hij was gestrand in een andere Tijd. Hoe langer hij erover nadacht, hoe minder zin hij had om terug te gaan naar het huis aan de Slangenhelling, dat hem – vooral ’s avonds – aan die Tijd herinnerde. Hij zoog zijn longen vol met lucht uit zijn éígen Tijd en liep met Beetle naar het Manuscriptorium.


    ‘Kom je nog even mee naar binnen voor een Tinkelfrizz?’ vroeg Beetle bij de deur. ‘Ik heb er emmers vol van,’ voegde hij er grijnzend aan toe.


    Septimus schudde zijn hoofd. ‘Ik moet echt terug naar Marcellus. Om te zeggen dat ik van Marcia niet nog een maand mag blijven.’


    ‘Kom op, Sep. Eén glaasje. Je hebt mijn nieuwe onderkomen nog helemaal niet gezien.’


    Septimus was met een natte vinger te lijmen. ‘Oké, eentje dan.’


    De nieuwe Oppergeheimschrijver loodste de Buitengewone Leerling trots door ‘zijn’ Manuscriptorium. De grote ruimte met de hoge schrijftafels lag er verlaten bij. In tegenstelling tot de vorige Oppergeheimschrijver was Beetle er geen voorstander van om de klerken ook na het vallen van de avond nog aan het werk te houden. Verse kaarsen brandden in de eeuwenoude kandelaars aan de muren en er was niets meer over van de sombere sfeer van onderdrukte verveling die er in de tijd van Jillie Djinn had geheerst. Beetle en Septimus liepen naar de korte trap die naar een haveloze blauwe deur leidde.


    Het onderkomen van de Oppergeheimschrijver was bescheiden vergeleken met de vertrekken van de Buitengewone Tovenaar, maar Beetle was er dolblij mee. De woonkamer was een laag, langgerekt vertrek met een balkenplafond dat bijna de hele breedte van het Manuscriptorium besloeg. Aan weerskanten waren drie dakkapellen die aan de ene kant uitkeken op de Gracht en het donkere Woud daarachter, aan de andere kant op de Tovenaarsweg. Grenzend aan de hoofdkamer was er een kleine slaapkamer, een badkamer en ten slotte een piepklein keukentje waar Beetle zijn voorraad Tinkelbommetjes bewaarde om Tinkelfrizz te maken.


    ‘Sjonge!’ Septimus keek bewonderend het keukentje rond dat werd gedomineerd door de grote emmer Tinkelbommetjes op de plank. ‘Jij kunt doen wat je wilt. Zonder dat Marcia bij je aan de deur staat om te zeggen wat je wel en wat je niet mag.’


    ‘Laten we het hopen,’ zei Beetle met een grijns. ‘Chocola-banaan, abrikoos-gember of een rare blauwe. Ik heb geen idee wat voor smaak dat is.’


    ‘Die rare blauwe.’


    ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen. Proost, Sep.’


    ‘Proost, Beetle. En gefeliciteerd met je nieuwe huis.’


    Het was al laat toen Septimus de deur van het Manuscriptorium eindelijk achter zich dichttrok en koers zette naar de Slangenhelling. Bij nadering van het hoge, smalle huis, waarvan alle ramen helder waren verlicht door kaarsen, voelde hij zich erg schuldig. Hij keek op naar het kleine zolderraam – het raam van zijn kamer – en zag dat Marcellus ook daar, net als elke avond, een kaars had aangestoken. Denkend aan het gastvrije vuur in de haard, aan de schuine balken, aan zijn bureau en de planken met boeken over Geneesconst voelde hij een steek van weemoed. Want hij had het hier ook fijn gehad. Hij dacht aan de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst waar alles in gereedheid was gebracht om het Vuer aan te steken. Iets wat hij niet meer zou meemaken want dan was hij al weg. Hij slaakte een zucht. Er waren twee plekken in de Burcht waar hij hoorde, twee plekken waar hij zich thuis voelde, maar hij moest er een kiezen. En hij hád gekozen. Maar daarom hield hij nog niet minder van de andere plek. En daarom was het nog niet gemakkelijk om Marcellus te vertellen hoe zijn keuze was uitgevallen.


    Met lood in zijn schoenen deed Septimus de voordeur open en ging naar binnen. Marcellus kwam hem tegemoet. ‘Je ziet eruit alsof je bevroren bent,’ zei hij terwijl hij Septimus naar de kleine voorkamer loodste. ‘Je lippen zijn helemaal blauw.’ Hij drukte hem in de stoel bij het vuur en gaf hem een mok met zijn speciale hete gemberdrank. Terwijl Marcellus nog een blok op het vuur legde, maakte Septimus van de gelegenheid gebruik om de Tinkelfrizz van zijn lippen te vegen.


    ‘Dat is al beter.’ Marcellus ging in zijn oude gemakkelijke stoel tegenover hem zitten. ‘Je begint weer wat kleur te krijgen.’


    Septimus haalde diep adem. ‘Morgen is mijn laatste dag,’ zei hij.


    ‘Aha.’


    ‘Het spijt me.’


    Marcellus schonk hem een spijtige glimlach. ‘Dat is geen verrassing voor me, Leerling. Ik had recentelijk een kleine... aanvaring met Marcia, dus eerlijk gezegd had ik niet anders verwacht.’ Hij hief zijn glas naar zijn oude Leerling. ‘Op je gezondheid, Septimus. Bedankt voor al het werk dat je hebt gedaan. Ik besef dat je maand hier misschien niet helemaal is verlopen zoals je had gehoopt, maar ik vond het heerlijk dat je er was om me te helpen.’ Marcellus zweeg even. ‘En ik hoopte inderdaad dat je zou besluiten om... hoe zeggen ze dat... aan boord te stappen. Om mijn permanente Leerling te worden.’


    ‘Ik heb erover gedacht,’ zei Septimus. ‘Ik heb er echt serieus over gedacht.’


    ‘Maar uiteindelijk heb je besloten het niet te doen?’


    ‘Precies.’


    Marcellus knikte. ‘Ik begrijp het. Een mens moet keuzes maken. Het zal niet meevallen een vervanger voor je te vinden, Leerling. Maar ik heb al iemand in gedachten.’


    Septimus keek hem verrast aan. Het was niet bij hem opgekomen dat Marcellus een andere Leerling in zijn plaats zou nemen. En als hij eerlijk was zat hem dat toch niet helemaal lekker.


    Later die avond, toen Septimus naar boven was gegaan om zijn tas te pakken, kregen de nieuwe bewoners van het huis tegenover Marcellus Pye onverwacht bezoek van hun buurman.


    Lucy Heap, die er prachtig uitzag in haar zojuist voltooide kamerjas versierd met linten, deed de deur open. ‘O!’ zei ze verrast, maar ze herstelde zich snel. ‘Meneer Pye!’ begroette ze hem beleefd. ‘Kom binnen.’


    ‘Dankjewel.’ Marcellus stapte over de drempel. ‘Lieve hemel,’ zei hij bij het zien van de chaos.


    ‘Let maar niet op de rommel. Dat zijn onze trouwcadeaus,’ zei Lucy opgewekt. ‘Wat leuk dat u langskomt. Wilt u een kopje kruidenthee? Kom verder!’


    ‘Nou eh... ik kom eigenlijk voor Simon –’ Maar Lucy was al verdwenen. Terwijl Marcellus haar volgde door de smalle, donkere gang bleef hij met zijn lange puntschoenen voortdurend haken achter spullen die over de kale houten vloer verspreid lagen.


    ‘Au!’


    ‘Gaat het, meneer Pye. Nogmaals, sorry voor de rommel.’


    ‘Oef! Ja, het gaat wel. Dank je, Lucy.’


    Laverend rond alle obstakels bereikten ze het kleine keukentje dat bestond uit een vuur met een grote kookpot erboven en een diepe stenen gootsteen met poten van stukken boomstam. In de gootsteen lag de vaat van het avondeten. En ook in de rest van de keuken was het een chaos. Overal stonden potten en pannen die nergens konden hangen, stapels borden en half geopende dozen. De blik waarmee Marcellus om zich heen keek ontging Lucy niet. ‘We gaan het opruimen,’ zei ze opgewekt. ‘Ik zal Si roepen. Hij is vast erg blij u te zien.’


    ‘Ach. Tja.’ Marcellus wist nog altijd niet wat hij moest zeggen.


    Lucy deed de achterdeur open die uitkwam op een binnenplaatsje omringd door een hoge bakstenen muur. ‘Si...’ riep ze. ‘Sí! Meneer Pye voor je!’


    Simon, die probeerde een verstopte afvoer te repareren, kwam uit de schaduwen tevoorschijn en veegde zijn handen af aan zijn tuniek.


    ‘Si, Marcellus wil je spreken,’ zei Lucy.


    Simon glimlachte. ‘Goedenavond, Marcellus. Wat leuk om je te zien. Wil je een kop thee?’


    Marcellus was erg kieskeurig, dus het leek hem veiliger geen risico te nemen met de thee. ‘Je echtgenote was al zo vriendelijk...’


    Lucy giechelde. Ze was er nog niet aan gewend om Simons echtgenote te worden genoemd.


    ‘...om me thee aan te bieden, maar ik ben zo weer weg. Ik wil je een voorstel doen, Simon.’


    Lucy en Simon keken elkaar aan.


    Simon tilde een stapel borden van een gammele stoel. ‘Ga zitten, Marcellus.’


    Marcellus keek naar de vettige kring op de zitting en schudde zijn hoofd. ‘Nee, nee. Ik kan echt niet blijven. En ik heb niet lang nodig.’


    Vijf minuten later keken Simon en Lucy hem na toen hij de besneeuwde Slangenhelling overstak naar zijn eigen huis. De gouden gespen op de achterkant van zijn schoenen weerkaatsten het schijnsel van de maan.


    Simon was met stomheid geslagen. In zijn hand hield hij een kostbaar exemplaar van Ick, Marcellus, het boek van de Alchemist, met de opdracht het grondig te lezen en zich de volgende avond om zes uur aan de overkant te melden.


    ‘Nee maar,’ zei Lucy. ‘Wie had dat kunnen denken?’
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    De laatste dag
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    Septimus werd al vroeg wakker in zijn kleine zolderkamer aan de Slangenhelling. Buiten joeg een dichte sneeuwjacht door de straten en in het grijze ochtendlicht bood de kamer een sombere aanblik. Nadat hij de kaars naast zijn bed had aangestoken liet Septimus zich weer in de kussens vallen, vol tegenzin om uit bed te komen. Dat was iets wat hij in elk geval níét zou missen. In de Tovenaarstoren was het altijd heerlijk warm. In het huis van Marcellus daarentegen begon de dag, net als in alle oude huizen van de Burcht, bitter koud.


    Een uur later stond hij samen met Marcellus in een oud arrestantenhok helemaal achter in het Goudenknoopslop, een doodlopende steeg aan het eind van de Alchemistenweg. Het arrestantenhok was bedoeld als camouflage voor een geheime toegang tot de Alchemistenkade, die Marcellus recentelijk weer had opengesteld. Nadat hij de kleine ijzeren deur achter hen had dichtgetrokken, tilde Marcellus het deksel op van het ronde mangat in de vloer van aangestampte aarde. Van beneden kwam een rode gloed die op de ruwe stenen van het kegelvormige dak van het arrestantenhok viel. Voorzichtig nam hij een kleine Vuerbol van een haak net boven het gat, hing hem aan zijn riem en begon langs de ijzeren sporten in de bakstenen schoorsteen af te dalen. Septimus volgde hem en trok het luik boven zijn hoofd met een galmende dreun dicht.


    Het was een lange afdaling door de bakstenen schacht, die spookachtig werd verlicht door het rode licht van de Bol, maar ten slotte bereikten ze een brede gang, ook van baksteen. Na een paar minuten lopen kwamen ze bij de eerste lus van het Labyrint, maar in plaats van linksaf te slaan, zoals ze dat deden om naar de Grote Zaal te gaan, sloeg Marcellus nu rechtsaf en bracht Septimus naar de Alchemistenkade.


    ‘Vandaag is je laatste dag, Leerling.’


    ‘Dat klopt.’ Septimus vroeg zich af wat Marcellus van plan was. En hij hoopte dat het boeiender zou zijn dan zanderige kasten schoonmaken met een tandenborstel.


    ‘Septimus, om te beginnen moet ik je mijn verontschuldigingen aanbieden,’ vervolgde Marcellus. ‘Ik heb je weggestuurd om de Wolkenkolf te halen, terwijl ik wist dat je hem niet kon meenemen. Maar ik had tijd nodig om na te denken.’


    ‘O?’


    ‘Ja. En tijdens je afwezigheid ben ik pas goed gaan beseffen hoezeer ik je hulp waardeer. Het was verkeerd om geen open kaart met je te spelen, om je niet eerlijk te vertellen waar ik mee bezig ben.’


    ‘Aha.’ Septimus was niet echt verrast.


    Marcellus haalde diep adem, in het besef dat de stap die hij ging zetten onherroepelijk zou zijn. ‘Ik wil je het Vuer laten zien.’


    Septimus begreep het niet. ‘Maar dat heb je toch nog helemaal niet aangestoken?’


    ‘Leerling, de haard in de Grote Zaal is een dekmantel. Het echte Vuer brandt al.’


    Ineens vielen de stukjes van de puzzel op hun plaats. ‘Maar wáár dan?’


    ‘Kom. Dan zal ik het je uitleggen.’ Marcellus trok Septimus mee naar de rand van de Kade, waar de roze kano lag afgemeerd, zachtjes deinend op het water. Marcellus had hem gehouden. Gewoon voor de zekerheid. Als Alchemist moest je altijd zorgen voor een ontsnappingsroute mocht zich een noodgeval voordoen. De Ondergrondse Vijver glansde donker aan hun voeten en zoals altijd wanneer hij daar stond, kreeg Septimus last van een draaierigheid die hem duizelig maakte.


    ‘Zie je de stromingen in het water?’ vroeg Marcellus.


    Septimus knikte.


    ‘Meer dan dertig meter hier beneden bevindt zich een sluisdeur. Die heb ik een paar weken geleden opengezet. Er stroomt water door, via een kanaal door de rotsen naar een opvangbekken in de diepte. Dat is het water waaruit het Vuer wordt gemaakt.’


    ‘Maar water maakt geen Vuer,’ zei Septimus.


    ‘Alchemistisch Vuer is anders dan gewoon vuur,’ zei Marcellus. ‘Het is een prachtig, levend iets. En elk leven heeft water nodig. Voordat je tijd hier erop zit wil ik dat je het ziet. Wanneer je dan teruggaat naar de Tovenaarstoren, begrijp je dat het allemaal niet waar is, wát ze je ook over het Vuer vertellen.’


    Septimus was in verwarring gebracht. ‘Niemand heeft me ooit iets verteld over het Vuer.’


    ‘Ze praten er niet over,’ zei Marcellus. ‘Maar als ze dat ooit wel doen, dan wil ik dat je begrijpt waar het over gaat. En dat je je niet laat wijsmaken dat het Vuer een gruwel is, een verschrikkelijk iets. Want dat is alleen hoe anderen het zien.’


    ‘Aha.’


    ‘Maar eh... er is nog één ding...’


    ‘O?’ Septimus was meteen op zijn hoede.


    ‘Je moet me beloven dat je er met niemand over praat.’ Marcellus keek om zich heen alsof hij verwachtte dat Marcia zich ergens verstopt had. ‘Zelfs niet met Marcia.’


    ‘Dat kan ik niet beloven,’ zei Septimus spijtig. ‘Al helemaal niet nu ik morgen weer naar Marcia terugga. Trouwens, ze heeft je toch zelf gevraagd om het Vuer aan te maken? Dus dan weet ze het toch al?’


    ‘Marcia denkt dat het gaat om het Vuer in de Grote Zaal der Alchemie. Ze weet niet dat het ware Vuer zich bevindt op de plek die alle Buitengewone Tovenaars vrezen en waarvan ze hebben gezworen die voor altijd Verzegeld te laten. De Zaal van het Vuer. Als ze wist waar ik mee bezig ben zou ze de boel opnieuw afsluiten, net zoals Julius Pike dat destijds heeft gedaan.’


    ‘Ik denk niet dat Marcia dat zou doen, want daar weet ze niets van.’


    ‘Natuurlijk weet ze ervan,’ zei Marcellus. ‘Ze is niet voor niets de Buitengewone Tovenaar.’


    ‘Maar toen ik haar naar het Vuer vroeg, voordat ik hierheen kwam, zei ze dat ze er niets van wist. Helemaal niets.’


    ‘Leerlingen wordt lang niet alles verteld,’ zei Marcellus.


    Septimus was niet overtuigd. Hij wist het als Marcia iets voor hem achterhield. Dan kreeg ze die waarschuwende blik in haar ogen. Niet over beginnen, zei die blik. Maar toen ze het over het Vuer hadden gehad, was er verbijstering in Marcia’s ogen te lezen geweest. Hij herinnerde zich wat ze had gezegd. Er is iets met het Vuer en met alles wat daarmee te maken heeft, dat verloren is gegaan. Kennis die we zijn kwijtgeraakt. Ik wou dat ik wist wat het was...


    ‘Ik zal het je uitleggen, Leerling,’ zei Marcellus. ‘Na de Grote Alchemistische Ramp verklaarde de Buitengewone Tovenaar, Julius Pike – ooit een goede vriend van me – dat hij ervoor zou zorgen dat zijn opvolgers de Zaal van het Vuer voorgoed Verzegeld zouden laten. Dat de Ketel van het Vuer nooit meer zou worden gebruikt. De enige reden dat Marcia met het aansteken van het Vuer heeft ingestemd, is haar veronderstelling dat we dat doen in de Grote Zaal der Alchemie. Net als alle Buitengewone Tovenaars zou Marcia er nooit in toestemmen dat de Zaal van het Vuer wordt heropend. Het enige wat ik vraag is om het nog...’ – Marcellus maakte een snelle berekening – ‘...een maand geheim te houden. Daarna ga ik het aan Marcia vertellen. Dat beloof ik.’


    ‘Maar waarom pas over een maand? Waarom zou je het haar nu niet vertellen?’


    ‘Omdat het niet eerder klaar is. In de eerste stadia is Alchemistisch Vuer heel kwetsbaar. Het heeft tijd nodig om goed op gang te komen. Maar wanneer het eenmaal zover is en wanneer Marcia ziet dat het Vuer al enige tijd veilig brandt, dan geeft mij dat de kans haar te laten zien dat niet alles wat haar erover is verteld, op waarheid berust. Begrijp je dat?’


    ‘Ja, ik denk het wel...’ Maar ook al begreep hij het, het zat hem toch niet lekker dat hij iets voor Marcia moest verzwijgen.


    Marcellus voelde zich ook niet op zijn gemak. Het was ontegenzeggelijk riskant om Septimus uitgerekend op dit moment naar Marcia te laten teruggaan. ‘Daarom vind ik het ook zo jammer dat je tijd hier erop zit, Leerling. Dat je weggaat voordat het allemaal echt begint. Want als je het Vuer eenmaal hebt gezien, kom je misschien terug op je besluit om te vertrekken.’


    ‘Dat is niet echt mijn besluit,’ zei Septimus.


    ‘Nee, daar heb je gelijk in. Zolang je Marcia’s Leerling bent is het niet jouw beslissing maar de hare. Dat zou anders liggen als je besluit de eerste Leerling-Alchemist in de Burcht te worden.’ Marcellus liet het aanbod in de lucht hangen.


    ‘Soms zou ik willen dat ik mezelf in tweeën kon splitsen.’ Septimus staarde somber naar zijn eigen spiegelbeeld in het donkere water van de Ondergrondse Vijver. ‘Zodat ik tegelijkertijd hier én in de Tovenaarstoren kon zijn.’


    Marcellus glimlachte. ‘Dat valt zelfs met de grootste Magiek niet te verwezenlijken.’


    ‘Tenminste, niet langer dan zeven seconden,’ zei Septimus.


    Marcellus toonde zich onder de indruk. Hij had niet geweten dat het wel degelijk kon, zij het maar heel kort. Septimus dacht even na. ‘Goed dan,’ zei hij ten slotte.


    Er bevonden zich drie gewelfde doorgangen langs de Alchemistenkade, stuk voor stuk verlicht door een Vuerbol. Marcellus liep naar de meest rechtse. In de boog keerde hij zich verontschuldigend naar Septimus.


    ‘Ik weet dat de bouw niet je voorkeur heeft, Leerling, maar dit is het laatste wat ik je vraag. Dat beloof ik.’ Marcellus deed het oude valies open waarin hij elke dag hun middagmaal meenam en tot verrassing van Septimus haalde hij een hamer en een zware beitel tevoorschijn vanonder de keurige pakketjes met boterhammen.


    ‘Bedankt,’ zei Septimus spijtig toen hij ze aangereikt kreeg.


    Marcellus wees naar een ondiepe boog in de bakstenen muur, net boven hun hoofd. ‘Zou je alsjeblieft de stenen net onder de boog willen verwijderen, Leerling? Als het goed is zijn ze gemakkelijk los te krijgen.’


    Septimus ging zuchtend aan het werk, maar tot zijn opluchting kreeg hij de stenen inderdaad moeiteloos los. ‘Alchemistische specie... die wordt niet hard,’ zei Marcellus. ‘Het begon als een vergissing toen we een hoop van onze bouwwerkzaamheden zelf moesten doen. Zo op het oog lijkt het spul keihard, maar het is zo zacht als boter. En dat komt soms goed van pas.’


    Septimus haalde de resterende bakstenen weg. Erachter bevond zich een glanzend zwart oppervlak waarin de vlammen van de Vuerbol werden weerkaatst.


    Marcellus glimlachte. ‘Volgens mij heb je zoiets al eerder gezien.’


    Septimus keek hem wantrouwend aan. ‘Het is toch geen Tijdsspiegel, hè?’


    Marcellus trok een schuldbewust gezicht. ‘O, lieve deugd. Ik heb zo’n spijt van de manier waarop we elkaar hebben leren kennen, Leerling. Ik zie nu wel in hoe verkeerd dat was. Zoiets zou ik nu nooit meer doen. Dat weet je toch, hè?’ Marcellus pakte de beitel, telde vanaf de bovenste baksteen rechts naast de doorgang naar beneden en legde zijn hand op het gladde zwarte oppervlak. Daaronder lichtte een zwakke groene gloed op.


    Septimus keek er verbaasd naar.


    ‘Herken je het, Leerling?’ Marcellus glimlachte.


    ‘Is het... een bewegende kamer?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Net als op de Eilanden van de Sirene?’


    ‘Zo ongeveer, ja. Helaas kan ik me de details van de werking niet meer herinneren. Ik heb ze geweten, maar zoals zoveel herinneringen zijn ook deze vervaagd. Ik hoopte eigenlijk dat jij het nog wist. Want ik wil hem graag weer in werking stellen. Een bewegende kamer is zoveel plezieriger dan de lange klim naar beneden.’


    ‘Naar de Zaal van het Vuer?’


    ‘Naar de Zaal van het Vuer. Dus, wat vind je, Leerling? Zullen we gaan?’


    Behoedzaam strekte Septimus zijn hand uit en legde hem op de openingsplaat – het dof gesleten deel van het gladde, koele oppervlak achter de bakstenen. Opnieuw lichtte er een groene gloed op. De gloed werd steeds helder maar stierf toen weer weg.


    ‘Hé, dat hoort niet.’ Septimus trok zijn hand terug en wreef ermee over zijn tuniek; toen legde hij hem weer op de dof gesleten plek en duwde ertegen met zijn hele gewicht. Deze keer lichtte de groene gloed onmiddellijk helder op en plotseling schoof er geluidloos een verborgen, ovale deur open. Erachter werd een kleine ruimte zichtbaar, gehuld in blauw licht.


    ‘Geweldig!’ zei Marcellus opgewonden en hij stapte naar binnen. ‘Daar gaat-ie.’


    Septimus volgde hem de vrijwel ronde ruimte in. De gladde, kale muren waren glimmend zwart. Voor zover Septimus zich kon herinneren, zag de ruimte er net zo uit als de bewegende kamer op de Eilanden van de Sirene.


    ‘Zou je de deur willen sluiten, Leerling?’


    Septimus wist eigenlijk niet of hij dat wel wilde. ‘Wanneer heb je de kamer voor het laatst gebruikt?’ vroeg hij.


    Marcellus keek hem verrast aan. ‘O, lieve deugd. Tja, dat weet ik eerlijk gezegd niet meer zo precies. Er was van alles aan de hand toen. Esmeralda was bij me, dat weet ik nog wel.’


    ‘Dus dan moet het zo ongeveer vierhonderdvijfenzeventig jaar geleden zijn?’


    ‘Zoiets, ja.’


    Voor iemand die nogal eens van de ene naar de andere Tijd was overgestapt, deed Marcellus altijd ergerlijk vaag als het om tijd ging, vond Septimus. ‘Ik vraag het omdat Syrah zei dat zo’n bewegende kamer elke dag gebruikt moet worden om te zorgen dat hij... dat hij blijft leven.’


    ‘Dat hij blijft leven!’ Marcellus begon te lachen. ‘Bijgelovige kletspraat. Het is gewoon een stuk machinerie.’


    ‘Dat weet ik ook wel. Maar zo legde ze het toen uit. En het klinkt logisch. Volgens Syrah sijpelde het leven eruit tenzij hij werd... Hoe noemde ze dat ook alweer? Tenzij hij werd Opgeladen.’


    Marcellus moest er niets van hebben. ‘Niet om het een of ander, Septimus, maar bedenk wel dat Syrah Bezeten was. Ze praatte een ander na, als een... Hoe heet zo’n vogel ook alweer? Met al die kleuren?’


    ‘Een papegaai, bedoel je. Syrah was bepááld geen papegaai,’ zei Septimus geërgerd.


    ‘Nee, natuurlijk niet. Tenminste, de echte Syrah,’ zei Marcellus sussend. ‘Maar ik kan je verzekeren dat deze kamer géén levend wezen is.’


    Het voelde niet goed om nu het bijltje erbij neer te gooien. Dus Septimus legde zijn hand op de dof gesleten plek naast de deur. Een rode gloed lichtte op en de deur schoof geluidloos dicht. Aan de andere kant van de kamer werd een kleine oranje pijl zichtbaar die naar beneden wees. Septimus liep ernaartoe en hief met tegenzin zijn hand. ‘Weet je het zeker?’


    ‘Ja, natuurlijk,’ zei Marcellus. ‘Natuurlijk weet ik het zeker.’


    En dus haalde Septimus diep adem, hij legde zijn hand op de pijl en drukte. Er ging een misselijkmakende huivering door de vloer. En door zijn maag. De kamer dook in razende vaart naar beneden. Septimus was vergeten hóé angstaanjagend dat was. Op de Eilanden van de Sirene had hij Syrah bij zich gehad. En zij had geweten wat ze deed. Nu was hij met Marcellus en die was zo te zien net zo bang als hij. Septimus zag de oranje pijl langs de muur naar beneden duiken, als een vogel die door een steen was geraakt.


    Het gaat te snel, dacht hij. Het gaat veel te snel.


    Een schok en het gevaarte kwam zo abrupt en onzacht tot stilstand dat hun tanden klapperden. Marcellus wankelde achteruit en klampte zich aan Septimus vast, met als gevolg dat ze allebei op de gladde, licht hellende grond belandden, waar ze begonnen te glijden en in een verwarde kluwen tegen een van de wanden eindigden.


    ‘Aaaahhhhh,’ kreunde Marcellus.


    Septimus maakte zich los van Marcellus’ schoenen. Hij werkte zich beverig overeind en schudde zijn hoofd, in een poging het gezoem tussen zijn oren te doen stoppen.


    ‘Denk je dat hij goed is neergekomen?’ vroeg Marcellus fluisterend vanaf de vloer.


    Septimus dacht van niet. Er was echter maar één manier om daarachter te komen. Hij zou de deur open moeten doen. Op de muur tegenover de deur zag hij een veelzeggende doffe plek. Voorzichtig liep hij er over de hellende vloer naartoe, hij legde zijn hand op de doffe plek en wachtte op de groene gloed die aangaf dat de deur openging. Een vluchtige groene glinstering lichtte op onder zijn hand. Heel even maar. Toen werd alles weer donker. Septimus ging met zijn hand over zijn tuniek om het vuil en het stof eraf te wrijven, toen probeerde hij het nog eens en duwde, met zijn volle gewicht.


    Er gebeurde niets. Geen groen licht. Geen deur die openging. Helemaal niets.


    Marcellus hield geschokt zijn adem in. ‘Probeer het nog eens, Leerling,’ drong hij aan.


    Septimus gehoorzaamde. Weer gebeurde er niets. ‘Misschien daar?’ Marcellus wees naar een andere plek.


    Septimus probeerde het op de bewuste plek. Zonder resultaat. Kalm blijven, zei hij tegen zichzelf.


    ‘Misschien is dat de plek.’ Marcellus gebaarde naar een plek die iets minder glom dan de omgeving, maar die volgens Septimus in de verste verte niet in de buurt was van waar de deur zou moeten zitten.


    Niets.


    ‘We moeten terug, Leerling,’ zei Marcellus. ‘We moeten weer naar boven.’


    Dat vond Septimus ook. Hij drukte op de oranje pijl die nog altijd naar beneden wees en bewoog zijn hand in opwaartse richting om de pijl te draaien en naar boven te laten wijzen. Maar er was geen beweging in te krijgen. Septimus probeerde het nog eens, maar de pijl zat muurvast. Net als de kamer.


    ‘Je doet het niet goed,’ zei Marcellus.


    ‘Doe het dan zelf!’ mopperde Septimus.


    Het ontging hem niet dat de hand van Marcellus beefde toen hij het probeerde, maar ook hem lukte het niet. De pijl bleef hardnekkig naar de grond wijzen.


    ‘Wel alle drommels,’ mompelde Marcellus.


    ‘Misschien moet hij eerst nog iets verder naar beneden,’ opperde Septimus. Hij streek over de oranje pijl in neerwaartse richting. Maar of de kamer nou nog iets verder naar beneden moest of niet, er was geen beweging in te krijgen.


    Op dat moment begon het blauwe schijnsel te doven. Bij het laatste sprankje licht zag Septimus het gezicht van Marcellus. En de blik van paniek in diens ogen. Toen werd het donker. Zonder oranje pijl, zonder groen licht. Totale duisternis. Septimus wachtte tot zijn Drakenring begon te gloeien. Merkwaardig, dacht hij. Doorgaans hoefde hij daar niet op te wachten. Hij voelde met zijn linkerhand aan zijn rechterwijsvinger. De ring was er nog. Waarom gloeide hij dan niet? Dat deed hij altijd! Waarom dan nu niet? Septimus merkte dat zijn maag in opstand kwam, maar hij verdrong de paniek die hem dreigde te overweldigen. De totale duisternis riep herinneringen op aan toen hij zeven was en een angstaanjagende nacht in een veelvratenkuil van het Jonge Leger had doorgebracht.


    ‘Mijn ring,’ zei hij in het donker. ‘Mijn Drakenring. Hij gloeit helemaal niet.’


    ‘Nee.’ De stem van Marcellus klonk somber.


    Septimus had het gevoel dat hij het geen moment langer uithield in de duisternis. Er moest iets gebeuren!


    ‘Ik ga een Transport doen.’


    Hij hoorde de Alchemist zuchten maar begreep zijn reactie verkeerd.


    ‘Ik kom terug, Marcellus. Je kent me toch? Maar ik moet hulp halen. Marcia zal wel weten wat we moeten doen.’


    Weer een zucht.


    ‘Marcia moet het nu echt weten, Marcellus. We hebben geen keus. Ik kom rechtstreeks terug met een Transport. Dat beloof ik. Je hoeft niet bang te zijn dat ik je in de steek laat.’


    Het bleef stil.


    ‘Je gelooft me toch wel?’


    Toen klonk eindelijk de stem van Marcellus weer. ‘Ja, ik geloof je, Leerling. Ik geloof je want ik vertrouw je onvoorwaardelijk. Maar zelfs als ik je niet vertrouwde, dan nog zou ik je geloven. Want ik wéét helaas maar al te zeker dat je me niet in de steek zult laten. In elk geval niet met een Transport.’


    ‘Wat bedoel je?’ Iets in de manier waarop Marcellus het zei joeg Septimus angst aan.


    Het bleef weer heel lang stil. ‘Leerling, het bedrijven van Magiek is onmogelijk in deze ruimte.’


    ‘Wát? Dat geloof ik niet!’


    ‘Kijk maar naar je Drakenring. Glanst hij?’


    ‘Dat is iets anders.’


    ‘Je Drakenring is ook Magiek, Leerling.’


    Septimus streek over zijn ring die koud om zijn vinger sloot, zonder te reageren, als de eerste de beste ring. Het zachte zoemen van de Magiek die erin schuilging en die hij altijd kon voelen, ontbrak. Ze waren verdoemd, besefte hij. Marcellus had gelijk. In de bewegende kamer was geen plaats voor Magiek.


    Ze zaten gevangen.
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    Vermist


    [image: SeptimusHeap-Ch-2-Lucy.tif]


    


    Die avond om vijf over zes keek Lucy, die bezig was met het ophangen van een boeiend experiment in de vorm van gebreide gordijnen, door het raam naar Simon die bij Marcellus op de stoep stond. Ze zag hem al voor de derde keer aankloppen, een stap naar achteren doen en hoofdschuddend langs de gevel omhoogkijken. Ten slotte stak hij de straat weer over naar zijn eigen huis.


    ‘Hij is er niet.’ Terneergeslagen kwam hij de kleine voorkamer binnen. Lucy inspecteerde goedkeurend haar gordijnen. Vooral de gaatjes hier en daar, waar ze een steek had laten vallen, vielen erg bij haar in de smaak. ‘Maak je geen zorgen, Si. Hij komt heus wel terug.’


    Simon haalde Ick, Marcellus tevoorschijn. ‘Het was ook te mooi om waar te zijn,’ somberde hij, starend naar het boek.


    ‘Doe niet zo gek. Als Marcellus je niet als Leerling wilde, had hij je echt niet zo’n kostbaar boek gegeven. We wachten gewoon tot hij terugkomt.’


    Simon maakte kruidenthee en zette de pot op tafel, naast een klein, haveloos kistje met speurder erop. Hij deed het kistje open, haalde zijn oude, kaalgesleten Opsporingsbal eruit en begon die voorzichtig van zijn ene naar zijn andere hand te gooien – dat deed hij altijd wanneer hij uit zijn doen was. Lucy schonk thee in en ze gingen samen bij het raam zitten, in afwachting van de thuiskomst van de Alchemist.


    Het werd avond. Achter de ramen aan de overkant, aan weerskanten van het huis van Marcellus, werden brandende kaarsen neergezet, maar het huis van de Alchemist bleef donker. Ineens zag Lucy een gemantelde gedaante haastig de helling af komen en naar de voordeur lopen.


    ‘Daar is hij!’ zei ze. Simon gooide Speurder in zijn kistje en liep de kamer uit. ‘O, het is Marcia,’ hoorde hij Lucy zeggen.


    Het boze getik van de deurklopper klonk over de besneeuwde Slangenhelling. Lucy en Simon keken toe terwijl Marcia stond te wachten, een stap naar achteren deed en langs de donkere ramen omhoogkeek, net zoals Simon dat had gedaan. Toen zagen ze de Buitengewone Tovenaar rechtsomkeert maken en de helling oversteken. Naar hun deur! Simon haastte zich naar de hal, sprong over een opgerold kleed, een potplant en een doos met boeken en slaagde erin de deur open te doen net voordat Marcia kon aankloppen.


    ‘O!’ zei ze verrast.


    ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Simon. ‘Maar de deur valt uit zijn scharnieren als je hard klopt.’


    Marcia kwam meteen ter zake. ‘Heb je Marcellus gezien?’


    ‘Nee.’


    ‘Het is afschuwelijk, Simon. Septimus heeft vandaag zijn laatste dag bij Marcellus en ik verwacht hem terug voor een Tovenaarstafel. Om twee nieuwe Gewonen te verwelkomen.’


    ‘O.’ Mensen die Tovenaar werden, dat lag nog altijd gevoelig bij Simon.


    ‘Ik zou je erg dankbaar zijn als je aan Septimus wil doorgeven dat hij rechtstreeks naar de Tovenaarstoren moet komen.’


    ‘Natuurlijk. Komt voor elkaar.’


    ‘Dankjewel.’ Marcia draaide zich om en begon de Slangenhelling af te lopen. Simon deed de deur dicht.


    ‘Wat had ze?’ vroeg Lucy.


    ‘Ik ben weer eens boodschapper voor mijn kleine broertje,’ zei Simon somber. ‘En meer zal ik wel nooit worden.’


    ‘O, doe toch niet zo idioot, Si. Marcellus is gewoon te laat. Maar dat betekent toch niet dat hij je niet meer als Leerling wil? We houden zijn voordeur in de gaten en zodra hij thuiskomt ga je naar hem toe.’


    ‘Al die nieuwe Tovenaars, Luus. Het is gewoon niet eerlijk.’


    ‘Je wil helemaal geen saaie Tovenaar worden,’ zei Lucy. ‘Alchemist is veel spannender.’


    ‘Ja, ja, dat zal wel.’


    Lucy schonk hem een glimlach. ‘Bovendien, zwart staat je geweldig.’


    Maar Marcellus kwam niet thuis. Simon zat de hele avond voor het raam in de voorkamer en tot Lucy’s ergernis wilde hij niet dat ze haar nieuwe gordijnen dichtdeed. Ze was benieuwd naar het effect van het maanlicht dat door de gaatjes viel. Maar Simon hield voet bij stuk. Hij bleef op de uitkijk naar Marcellus. Tegen middernacht begon hij zich zorgen te maken. ‘Ik ga naar de Tovenaarstoren, Luus. Er is iets niet in de haak.’


    Simon was nog niet aan het eind van de Slangenhelling toen hij de onmiskenbare gedaante van Marcia met grote stappen zijn kant op zag komen.


    ‘Simon! Dat treft! Dus je was net op weg om me te vertellen dat ze terug zijn? Goddank! Wat bezielt Marcellus? Het is gewoon verschrikkelijk. Septimus moet wel uitgeput zijn en –’


    Zodra hij zijn kans schoon zag kapte Simon haar af. ‘Nee, Marcia... ze zijn niet terug.’


    Marcia bleef met een ruk staan. ‘Ze zijn níét terug?’ vroeg ze geschokt.


    ‘Nee.’


    ‘Weet je dat zéker?’


    ‘Ja. Ik heb zijn voordeur de hele avond in de gaten gehouden. Alle ramen zijn nog steeds donker. Dat wilde ik je komen vertellen.’


    Zelfs in het maanlicht kon Simon zien dat Marcia verbleekte. ‘Er is iets gebeurd,’ mompelde ze. ‘Er is iets misgegaan in die afschuwelijke, ondergrondse kuil.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had het nooit goed moeten vinden! Nooit!’


    Een minuut later stond Simon alleen op de beijsde Slangenhelling. Het was hem vreemd te moede. Hij was er net getuige van geweest dat Marcia zichzelf naar de Grote Zaal der Alchemie Transporteerde en besefte dat hij was vergeten hoe opwindend Magiek kon zijn. Terwijl het hem nog duizelde van de Magiek liep hij langzaam terug naar het enige huis waar nog licht brandde. Lucy kwam hem ongerust in de gang tegemoet.


    ‘Wat is er aan de hand, Si?’


    Simon schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet, Luus. Maar het ziet er niet goed uit.’


    Marcia’s bruisende paarse Magiek was het eerste licht dat de Grote Zaal der Alchemie die hele dag had gezien. Ze wachtte tot de laatste overblijfselen van haar Transport waren vervlogen, toen haalde ze een Flitslamp uit haar zak en liet de straal in het rond gaan. Misschien waren Septimus en Marcellus wel overmand door kwalijke dampen, of misschien waren ze het slachtoffer geworden van het een of andere bizarre Alchemistische ongeluk. Marcia wist niet goed hoe zo’n ongeluk eruit moest zien, maar ze veronderstelde dat ze het als zodanig zou herkennen wanneer ze het zag. Al spoedig werd haar echter duidelijk dat er niets was misgegaan en dat de Zaal er verlaten bij lag. En dus liep ze het Labyrint in. Het gejaagde getik van haar pythonschoenen weergalmde door de diepblauwe gangen.


    Hoewel ze wist dat het Labyrint allerlei aftakkingen had, was ze daar nog nooit geweest, dus ze besloot eerst het terrein te onderzoeken dat ze kende. Marcia wist alles van het ontwerpen van Labyrinten – dat was een hobby van haar geweest toen ze een klein meisje was – en het kostte haar dan ook geen moeite de weg te vinden naar de Alchemistenkade. Toen ze uit de linkergang kwam bleef ze even op de verlaten Kade staan om zich te oriënteren. Ze begon net te denken dat Marcellus en Septimus iets heel erg stoms hadden gedaan – misschien hadden ze samen de benen genomen – toen ze iets kleurigs zag bewegen langs de rand van de Kade. Het was de zacht deinende, roze kano.


    Marcia haastte zich erheen en keek naar beneden. Met zijn kinderlijke, ronde vormen en zijn stralend roze kleur bood het bootje een ongerijmde aanblik in de diepe donkere wateren van de Ondergrondse Vijver.


    ‘Dus ze zijn hier wel degelijk,’ mompelde ze. De knagende bezorgdheid die bezit van haar had genomen toen Septimus niet aan de Tovenaarstafel was verschenen, sloeg om in wurgende angst. Er was iets niet in de haak. Ze wist het zeker! Terwijl ze in de ondoorgrondelijke zwarte wateren beneden haar keek, kwam ze tot een gruwelijke overtuiging. Septimus was ergens daar beneden – heel ver in de diepte. Trillend op haar benen, hijgend van angst begon Marcia de treden af te dalen.


    Ze waren in het water gevallen en verdronken. Dat verklaarde alles.


    Marcellus had natuurlijk zijn evenwicht verloren met die belachelijke schoenen van hem. Toen was die lieve, goeie, dappere Septimus achter hem aan gedoken, Marcellus had zich met zijn lange benige vingers aan hem vastgeklampt en hem mee de diepte in getrokken. Met een gesmoorde snik ging Marcia op de rand van de Kade zitten en staarde naar het water.


    Toen ze een beetje gekalmeerd was, begon ze zich af te vragen – ze was nu eenmaal optimistisch van aard – of er ook een andere verklaring zou kunnen zijn. Ze werkte zich overeind en begon over de Kade te ijsberen, in een poging het gevoel van paniek af te schudden. Natuurlijk waren er andere mogelijkheden, hield ze zichzelf voor. Ze konden ergens vastzitten of klem zijn geraakt, ze konden zelfs verdwaald zijn in een van de oude gangen waarin het Labyrint zich vertakte. Het verstandigste zou zijn terug te gaan naar de Tovenaars­toren en Zoeken en Redden een Zoek te laten doen. Marcia liep langzaam langs de rand van de Kade, het getik van haar paarse pythonschoenen klonk niet zo uitbundig als anders. Het stond haar tegen te vertrekken, wat merkwaardig was want de Alchemistenkade joeg haar anders altijd de stuipen op het lijf. En toen begreep ze ineens waaróm ze niet weg wilde. Het was omdat ze de aanwezigheid van Septimus kon Voelen. Hij was hier. En dat betekende dat hij nog leefde. Hij was vlakbij.


    De kunst om te Voelen dat een dierbare vlakbij is – het werkt alleen als je echt van iemand houdt – is met een goede leermeester gemakkelijk te leren. En Marcia had het geleerd van de beste leermeester die er was. Alther Mella. Maar het was een Vluchtige Const, zoals hij het noemde, hetgeen betekende dat je steeds minder zeker werd van je zaak naarmate je er langer over nadacht. Dus zodra Marcia besefte dat ze de aanwezigheid van Septimus Voelde, Voelde ze die al niet meer. En begon ze zich af te vragen of ze die ooit wel echt had Gevoeld.


    ‘Doe niet zo raar,’ mompelde ze tegen zichzelf. ‘Je hebt het Gevoeld. Dat weet je heel goed.’


    Marcia besloot de twee andere bogen te controleren, ook al wist ze dat die waren dichtgemetseld. Ze richtte de straal van haar Flitslamp op de middelste boog en duwde er aarzelend tegenaan, denkend aan wat ze ooit had gelezen over Alchemistische Specie. Het spul zag er massief uit en het was – jakkes! – nog vettig van het roet. Marcia veegde haar hand af aan haar zakdoek en liep verder naar de rechterboog. Opnieuw richtte ze haar Flitslamp het donkere gewelf in.


    Tot haar schrik zag ze dat er een opening gaapte in het metselwerk onder de boog. Een overweldigend gevoel van opluchting maakte zich van haar meester. Dus dáár waren ze. Marcellus had een oude tunnel heropend en waarschijnlijk waren ze verdwaald. Ze haastte zich door de opening en ineens viel de grond weg onder de punt van haar rechterpythonschoen. Ze tuimelde naar voren. Een vlaag koude lucht sloeg haar tegemoet terwijl ze wankelend en wild met haar armen maaiend haar evenwicht probeerde te bewaren. Ze zocht houvast bij de muur, maar de stenen lieten los en verdwenen in het donker. Een paar tellen later klonk er een reeks galmende dreunen uit de diepte, ten teken dat ze ergens op waren gevallen.


    Marcia raakte opnieuw in paniek. Want ze besefte dat ze op de rand van een afgrond balanceerde.
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    De val
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    Een harde dreun – boem! – deed Septimus opschrikken uit een ongemakkelijk hazenslaapje. Hij kwam haastig overeind.


    Marcellus kreunde. ‘Wat was dat?’


    ‘Er viel iets op het dak!’


    ‘Dat heb je gedroomd, Leerling,’ zei Marcellus.


    ‘Nee, echt niet. Ik weet zeker dat ik –’


    Boeoeoeoeoeoemboemboemboeoeoeoeoem!


    De bewegende kamer was plotseling gevuld met een weergalmend geroffel van voorwerpen die op het dak vielen. Het salvo werd besloten met een enorme bafff van iets zwaars en zachts dat een huivering door hen heen joeg, van hun kruin tot hun tenen. Marcellus en Septimus voelden dat de kamer begon te hellen, gevolgd door de kortstondige maar misselijkmakende sensatie van een vrije val.


    Wat ze niet wisten was dat de bewegende kamer net boven de deur aan de voet van de schacht was blijven steken. Daar was in de loop der eeuwen een enorme, grillige druipsteenformatie ontstaan die de doorgang blokkeerde. De vallende voorwerpen hadden er echter voor gezorgd dat de druipsteen was afgebroken, zodat de kamer ook het laatste stukje van zijn reis kon afleggen. In vliegende vaart.


    Gelukkig was dat laatste stukje slechts een val van drie meter.


    Er klonk een doffe dreun die een schok door de inzittenden deed gaan. Toen werkten Marcellus en Septimus zich opnieuw overeind. In de totale, verstikkende duisternis keken ze in elkaars richting, maar ze zagen nog altijd niets. Al bijna vijftien uur lang niet.


    ‘Hij staat niet meer scheef,’ zei Septimus. ‘Dat moet een goed teken zijn.’


    ‘Laten we het hopen,’ mompelde Marcellus.


    ‘Ik ga het nog een keer proberen, misschien gaat de deur nu wel open,’ opperde Septimus.


    ‘Dat zal niet gebeuren,’ zei Marcellus plompverloren. ‘De oranje pijl ontbreekt. Dus er is geen spanning.’


    ‘Waarom zou ik het niet proberen?’ zei Septimus. ‘Of heb jij een beter plan?’


    ‘Je hoeft niet zo hatelijk te doen, Leerling.’


    ‘Ik dóé niet hatelijk.’


    ‘Nee, natuurlijk niet. Afijn, als jij de ene kant neemt, probeer ik de andere.’


    Ze hadden het al talloze malen gedaan voordat de kamer voor de tweede keer viel – wanhopig de gladde, koude wanden aftasten, zonder dat er ook maar iets gebeurde – maar nu probeerden ze het opnieuw. Septimus nam de ene kant van de kamer, Marcellus de andere. Plotseling verscheen er een zwakke, oranje gloed in de duisternis. Marcellus hield geschokt zijn adem in.


    ‘De pijl! Ik zag hem! Hij flikkerde! Vlug, Leerling! Vlug! De deur zit aan jouw kant. Misschien hebben we nog een kans. Drukken! Nu!’


    Het probleem was dat Septimus zonder dat hij het dof gesleten stuk kon zien – de gedempte oranje gloed verspreidde niet veel licht – niet wist of hij zijn hand op de juiste plek legde. Marcellus kwam naast hem staan en samen drukten ze koortsachtig hun handen op de glazige wand, in het wilde weg, steeds wanhopiger, op zoek naar de plek die er misschien – heel misschien, als ze geluk hadden – voor zou zorgen dat de deur openging. Ondertussen deed de flikkerende oranje pijl Septimus denken aan de noodverlichting in de Tovenaars­toren.


    ‘Hij verdwijnt! Hij verbleekt!’ Marcellus klonk radeloos terwijl hij nog steeds uitzinnig met zijn handen tegen de wand sloeg.


    Als ze in paniek raakten zouden ze de juiste plek helemaal nooit vinden, besefte Septimus. ‘Stop,’ zei hij. ‘Ik ga het op een andere manier proberen.’


    ‘Ik heb het je al eerder gezegd, Leerling. Je Magiek kun je hier niet gebruiken.’


    ‘Maar mijn hersens wel. Wees alsjeblieft even stil, Marcellus. Geef me de kans om... te Vinden wat we zoeken.’


    De oranje pijl verbleekte hoe langer hoe meer. Zo kwamen ze nergens, dacht Marcellus. Hij liet zijn armen langs zijn lichaam vallen. ‘Akkoord, Leerling. Ga je gang.’


    Septimus sloot zijn ogen. Dat maakte in het donker weinig verschil, maar daardoor kon hij zich beter concentreren en zijn gedachten naar elders sturen. Hij strekte zijn rechterhand uit en herinnerde zich hoe hij ooit een soortgelijke deur had geopend, diep onder de Eilanden van de Sirene. Hij dacht eraan hoe de gladde, koude wand onder zijn hand had aangevoeld; hij stelde zich voor dat hij daar weer was, in die helderblauwe gloed, en hij liet zijn hand vrijelijk op zoek gaan. Toen drukte hij hem tegen de wand, met inzet van zijn volle gewicht. Er klonk een zacht suizen, gevolgd door een zucht van Marcellus.


    ‘Hij is open! Het is je gelukt, Leerling! Het is je gelukt!’ Doodsbang dat de deur plotseling weer dicht zou gaan trok hij Septimus de kamer uit. Zodra ze veilig over de drempel waren gestapt, liet Marcellus zich haastig op de grond zakken, met zijn hoofd tussen zijn knieën.


    Ook Septimus liet zich op de grond ploffen, licht in het hoofd van opluchting. Ze bevonden zich op een wiebelig metalen platform dat duizelingwekkend hoog leek. Maar dat kon hem bij wijze van uitzondering niet schelen. Hij was vrij! Zijn leven zou niet eindigen in een glazen kist, tientallen meters onder de grond. Langzaam begon hij zijn omgeving in zich op te nemen. Om zich heen voelde hij een uitgestrekte arena; het was er heet en van beneden scheen een dieprode glans die alles overspoelde. De overheersende indruk was die van een loodzware stilte waarin een doelgericht, geluidloos proces langzaam voortschreed.


    Voorzichtig liep hij over een gammel platform – tenminste, het vóélde erg gammel – naar een rij Vuerbollen langs een soort reling. Op zijn hoede keek hij eroverheen. Het duizelde hem. Heel ver in de diepte bevond zich een reusachtige rode cirkel, even helder en vurig als de zon. Boven het rood sprongen kleine, krachtige vlammen likkend en dansend omhoog. Septimus was vervuld van ontzag. Dus dít was het ware Vuer. Toen hij zijn blik afwendde zag hij een volmaakt nabeeld op zijn netvlies. Pas op dat moment besefte hij dat hij op een geperforeerd metalen platform stond, zo dun als een zeef. Met het gevoel dat zijn benen hem niet meer wilden dragen – zijn botten leken plotseling van rubber – liep hij achteruit terug naar Marcellus.


    ‘Wat is dat prachtig!’ verzuchtte hij.


    ‘Dat is het,’ viel Marcellus hem bij.


    ‘En wat een Magiek! Zo vol leven en ook zo teer...’ Septimus kon niet onder woorden brengen wat hij voelde.


    Marcellus glimlachte. ‘Je begrijpt het,’ zei hij. ‘Dat dacht ik wel, ook al is de Magiek van het Vuer voor de meeste Tovenaars iets waar ze niets van snappen.’


    Septimus voelde zich overweldigd. ‘Ik wou dat je me dit eerder had laten zien.’


    Marcellus zweeg even. ‘Dat had ik inderdaad moeten doen. Dus ik kan je niet verleiden om op je besluit terug te komen? Om mijn Leerling te worden? Voorgoed?’


    Septimus zou zo graag ja willen zeggen. Maar de gedachte aan alles wat hij dan zou moeten opgeven deed hem terugdeinzen. ‘Ik... ik zou het echt graag willen.’


    ‘Wat fijn!’


    ‘Maar...’


    ‘Aha, een “maar”.’ Marcellus glimlachte spijtig. ‘Ik dacht wel dat er een “maar” zou zijn.’


    ‘Maar ik kan het niet doen. Ik heb het Marcia beloofd.’


    ‘O. Tja...’ zei Marcellus verdrietig.


    ‘Maar...’


    ‘Ja?’


    ‘Mag ik af en toe komen kijken?’ vroeg Septimus.


    ‘Natuurlijk, Leerling. Ik heb geen geheimen meer. Tenminste, niet na de volgende maand. Marcia en jij zullen allebei getuige zijn van het Ontzielen van de Tweekoppige Ring.’ Marcellus begon overeind te komen, richtte zich wankelend op en ging weer zitten. Hij zag erg bleek.


    ‘Voel je je wel goed?’ Septimus ging naast hem zitten.


    ‘Ja, het gaat zo weer over. Ik heb gewoon... frisse lucht nodig.’


    ‘Tja, daar ontbreekt het hier nogal aan.’


    ‘Dat is zo... maar het is hier beter dan in die kist.’


    Septimus huiverde. Hij had precies hetzelfde gedacht. ‘Wat zou dat geweest zijn, wat op het dak viel?’


    ‘Bakstenen. Tenminste, zo klonk het,’ antwoordde Marcellus.


    ‘Maar hoe kwam dat dan? Waarom vielen ze naar beneden?’


    ‘Waarschijnlijk is Marcia naar je op zoek. Het is al laat.’ Marcellus keek op zijn uurwerk. ‘Al een uur na middernacht.’


    Septimus keek Marcellus vol afschuw aan. ‘Natúúrlijk is ze naar me op zoek. Ik had terug moeten zijn voor een Tovenaarstafel. Een of ander welkomstdiner.’


    ‘Kijk niet zo bezorgd, Leerling. Wees blij dat ze kwam. Anders hadden we nu nog klem gezeten.’


    Septimus zag ineens net zo bleek als Marcellus. ‘Stel nu eens... stel nu eens dat het waar is wat je zei. Dat het echt, letterlijk waar is.’


    ‘Hè? Wat bedoel je?’


    ‘Dat we zonder Marcia nog steeds klem hadden gezeten.’ Septimus sloeg zijn handen voor zijn gezicht en probeerde niet aan die laatste dreun op het dak te denken. Dat geluid van iets zwaars, iets zachts wat naar beneden viel.


    De gedachten van Marcellus volgden een andere weg. ‘Natuurlijk had ik liever gewild dat Marcia niet achter het bestaan van de bewegende kamer was gekomen. Maar gezien de omstandigheden moet ik -’


    ‘Marcellus... het laatste wat op het dak van de Kamer viel... dat was geen baksteen, hè?’


    ‘Ik weet het niet meer.’


    ‘Nou, ik weet het wel. Het was géén baksteen. Het was zwaar. Maar... het was ook zacht.’


    ‘Zacht?’


    ‘Ja. Zacht. En daarboven, aan de andere kant van de boog, kun je de schacht niet zien, laat staan hoe diep die is. Daarvoor is het er veel te donker. Zoiets verwacht je niet. Je denkt dat je in een tunnel bent. Sterker nog, als je naar ons op zoek was, dacht je waarschijnlijk dat wij die kant uit waren gegaan... en dat we verdwaald waren. Dus je zou de “tunnel” in lopen en dan zou er ineens niets meer zijn! Je zou je vastgrijpen aan de stenen, maar die laten los en vallen naar beneden en dan...’


    Ineens begreep Marcellus het. ‘O, bij de grote Const van de Alchemie! Het zal toch niet waar zijn?’


    Septimus voelde misselijkheid opkomen. Hij had gehoopt dat Marcellus een verklaring zou hebben. ‘Dus jij denkt het ook?’


    ‘Ik kan niets anders bedenken.’ Marcellus omklemde kreunend zijn hoofd met zijn handen.


    Ze zwegen even. ‘We moeten terug naar de Alchemistenkade,’ zei Septimus ten slotte. ‘We moeten zien wat er is gebeurd.’


    ‘Als er inderdaad iets is gebeurd, dan is er niets te zien,’ zei Marcellus. ‘Het is een lange klim naar boven, Leerling. Dus laten we gaan. Volg me.’ Hij maakte aanstalten zich overeind te werken, maar Septimus hield hem tegen.


    ‘Ik doe een Transport naar de Alchemistenkade. Want ik wil het nu weten. Ik móét weten wat er is gebeurd.’


    ‘Natuurlijk, een Transport. Ik volg op meer traditionele wijze.’


    Marcellus keek toe terwijl Septimus met zijn Transport begon. Hij zag hoe zijn Leerling zijn ogen sloot en hoe er een vreemd glanzend, paarsachtig licht om hem heen wervelde. Marcellus huiverde. Dit was serieuze Magiek. Bij de gedachte dat een mens zich van de ene naar de andere plek kon bewegen – bloed en been door muur en steen – voelde Marcellus zich erg oud. Hij was getuige van iets wat hij niet begreep. Tot op dat moment had hij niet beseft hoezeer de Magiek deel van Septimus uitmaakte en hoe bedreven hij erin was. Dus het was goed dat hij naar Marcia terugging. Bij de gedachte aan Marcia herinnerde Marcellus zich de zachte, maar zware bons van iets wat op het dak van de bewegende kamer viel. Een plotselinge angst nam bezit van hem.


    Als Septimus nog naar Marcia terug kon.
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    Transporten
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    Septimus belandde precies halverwege de Alchemistenkade. Terwijl het doffe, drukkende effect van de Transport wegebde constateerde hij opgelucht dat hij zijn Magiek perfect had gedoseerd. Transporten in beperkte ruimten waren altijd moeilijk en gevaarlijk. Sterker nog, Septimus had er officieel nog geen vergunning voor. Maar terwijl voor de meeste Magieke handelingen een helder hoofd was vereist, werd een Transport door angsten en zorgen alleen maar nauwkeuriger. Nou, angsten en zorgen had hij meer dan genoeg!


    Hij bleef roerloos staan tot de laatste resten Magiek waren vervlogen. En het liefst was hij daar blíjven staan, op die eenzame Kade. Het liefst was hij nooit, maar dan ook nooit naar de rechterboog gelopen, om in de diepte daarachter te turen. Maar het moest. Hij had geen keus. Hij móést weten wat er was gebeurd.


    Met lood in zijn laarzen zette hij zich langzaam in beweging en begon hij de Kade af te lopen, naar de rechterboog. Angstaanjagende duizelingen overvielen hem toen hij de zwarte opening in de bakstenen naderde. In tegenstelling tot Marcia was hij zich bewust van de peilloos diepe afgrond die daarachter verborgen ging.


    Toen hij zijn blik over het grillige gat in het metselwerk liet gaan zag hij dat er ongeveer op schouderhoogte een grote hap uit de bakstenen was verdwenen, precies op de plek waar Marcia zich zou hebben vastgegrepen. Voorzichtig, tot het uiterste op zijn hoede boog Septimus zich naar voren.


    ‘Marcia...’ riep hij aarzelend naar beneden. Het geluid werd opgeslokt door de inktzwarte diepte en stierf weg. ‘Marcia!’ riep hij nogmaals, nu met meer kracht. ‘Marcia, Marcia, ben je daar?’


    Er kwam geen antwoord, hij was zich slechts bewust van een overweldigende leegte die aan zijn voeten gaapte. Septimus deed een stap naar achteren, weg van de rand, en zocht met zijn rug houvast tegen de muur. Natuurlijk kreeg hij geen antwoord. Dat kon ook helemaal niet. En trouwens, misschien was Marcia hier helemaal niet geweest. Misschien had de specie uit zichzelf losgelaten zodat de bakstenen naar beneden waren gevallen. Misschien...


    Toen zag hij iets wat hij niet – echt, absoluut niet – wilde zien. Op de grond naast de Vuerbol lag een kleine knoop van jade. Hij bukte zich om hem op te rapen en woog hem op zijn hand. De knoop was afkomstig van een van Marcia’s schoenen. Ze had zich beklaagd dat Terry Tarsal ze niet goed had vastgezet. Overspoeld door een golf van wanhoop boog Septimus zich roekeloos opnieuw over de rand van de duistere schacht.


    ‘Marcia!’ riep hij. ‘Mar...ciiiii...aaaaa!’ Terwijl het geluid wegstierf en hij zich opnieuw strompelend afwendde, dacht hij dat zijn verbeelding een wreed spel met hem speelde. Want hij hoorde iets. Heel zwak. Heel ver weg.


    ‘Septimus...’


    Hij verstijfde. Er trok een huivering langs zijn ruggengraat. Dat was de stem van Marcia. Het was haar geest die hem riep. Septimus staarde naar het gapende gat in het metselwerk, half en half verwachtend Marcia’s geest door de opening te zien zweven.


    ‘Septimus...’ Daar was het weer. Het geluid klonk achter hem!


    Hij draaide zich om. Maar zag niets. De Kade lag er verlaten bij. Langzaam, met zijn oren gespitst en zonder geluid te maken keerde hij de boog de rug toe.


    Tik-tik-tik-tik-tik...


    De lapis lazuli van het Labyrint lichtte op tot stralend blauw met glinsterende gouden banen. Uit de tunnel verscheen een in het paars gehulde gedaante... De gedaante had duidelijk haast... en gilde!


    ‘Septimus! Septimus!’ Marcia viel Septimus om de hals en omhulde hem met haar mantel. ‘Je leeft nog! Ik dacht... ik dacht dat je dood was. Ik dacht dat je was gevallen...’


    ‘Ik ook.’ Septimus klampte zich aan haar vast. ‘Dat dacht ik ook!’


    Marcellus werd wakker. Alles deed hem zeer. Hij lag in bed, de winterzon scheen door het raam en hij voelde zich merkwaardig gelukkig. Zonder te weten waarom. Maar toen schoot het hem weer te binnen. Het valies... zijn zachte valies met daarin een breekijzer en een zware hamer! Het was zijn valies geweest dat op het dak van de bewegende kamer was gevallen. Met een gelukzalige zucht liet Marcellus zich terugzakken op zijn kussen. Hij dacht aan zijn lange, trage, sombere klim door de smalle schachten die omhoogleidden naar de Alchemistenkade. En hij herinnerde zich dat hij er steeds meer van overtuigd was geraakt dat Marcia de val niet had overleefd. En dat hij, naarmate hij hoger klom, was overweldigd door de angst dat Septimus misschien ook was gevallen terwijl hij naar haar op zoek was. Tegen de tijd dat hij de Kade bereikte was hij een instorting nabij geweest. En toen hij Marcia op de rand zag zitten, met haar arm rond de schouders van Septimus, had hij zijn geluk niet óp gekund. Sterker nog, hij kon zich niet herinneren zich ooit zo gelukkig te hebben gevoeld – wat merkwaardig was, gezien alle ergernissen die Marcia hem had bezorgd. Maar het was heerlijk geweest toen Marcia zijn handen had gepakt en al zijn vragen met ja had beantwoord. Ja, ze was het. Ja, ze was het écht.


    ‘Nee maar, wie had dat gedacht,’ mompelde Marcellus glimlachend. Hij reikte naar zijn uurwerk op het nachtkastje. Negen uur. Hij kon nog drie uur blijven liggen voordat hij zijn nieuwe Leerling te woord moest staan. De oude Alchemist sloot zijn ogen en het duurde niet lang of het geluid van zijn gesnurk vulde de kamer.


    Aan de overkant van de Slangenhelling verkeerde Lucy in staat van grote opwinding. Ze had net een briefje gevonden dat onder de voordeur door was geschoven en rende ermee naar de keuken. ‘Si, Si! Kijk dan! Van Marcellus.’


    Simon, die met een pot koffie aan de keukentafel zat, las haar het briefje voor.


    Beste Simon,


    Mijn oprechte verontschuldigingen voor het feit dat ik bij onze afspraak gisteravond verstek heb laten gaan. Helaas werd ik opgehouden door omstandigheden die zich onttrokken aan mijn controle en was ik niet in staat je een boodschap te sturen. Inmiddels is alles opgelost. Dus ik wil graag een nieuwe afspraak maken. Schikt het je om vandaag rond het middaguur langs te komen?


    ‘Ik zei het toch!’ Lucy sprong juichend van haar stoel en stompte in de lucht. ‘Ik heb toch gezegd dat alles goed zou komen?’


    ‘Ja, Luus, dat heb je gezegd. En niet één keer, maar tot vervelens toe.’ Simon grijnsde.


    In de Tovenaarstoren was Septimus nog in diepe rust.


    En helemaal boven in de Toren, in de Piramidebibliotheek, zat Marcia heel erg gelukkig te wezen. Ze had haar Leerling terug en nu kon het leven eindelijk weer zijn gewone loop nemen. Marcia was bezig met de voorbereiding van de volgende fase in Septimus’ cursus Ontcyferen en Decoderen. De praktijkmodule. Deze hield in dat een Leerling een poging deed de hiërogliefen te ontcijferen in de platte zilveren top van de gouden piramide boven op de Tovenaars­toren. Iedereen was het erover eens dat ze niet te ontcijferen wáren. Abacadabra, luidde het oordeel van Marcia. Maar het was nu eenmaal traditie dat Leerlingen een poging deden, dus daar kon ze niet onderuit.


    Vóór haar op het bureau lag de oude afdruk die een Buitengewone Tovenaar lang geleden van de hiërogliefen had gemaakt. De afdruk was niet erg duidelijk. Geen wonder dat tot dusverre niemand achter de betekenis van de hiërogliefen had weten te komen. Met enige ongerustheid herinnerde Marcia zich een opmerking van Septimus over de noodzaak om ‘terug te gaan naar de bron’ en ze had het akelige gevoel dat hij daar niet voor zou terugdeinzen; dat hij naar de top van de piramide zou klimmen en daar net zo lang zou blijven zitten tot hij de oplossing had gevonden. Of dat hij op z’n minst zijn eigen afdruk wilde maken. Er trok een huivering door haar heen. Ze was de tel kwijtgeraakt van de nachtmerries waarin ze had gedroomd dat Septimus naar beneden tuimelde. En dus nam ze een besluit. Ze krabbelde een boodschap op een briefje, voor het geval dat Septimus wakker werd voordat ze terug was, en daalde – tik-tik-tik-tik-tik – de stenen treden af naar de deur van zijn kamer waar ze het briefje ophing. Toen liep ze de trap weer op naar de Bibliotheek, om een envelop te pakken die ze had vergeten mee te nemen, ze daalde opnieuw de trap af en liep langs de geest van Jillie Djinn de deur uit.


    In de Grote Hal klopte ze op de deur van het hokje van de Tovenaar van dienst. Hildegarde deed open.


    ‘Ach, juffrouw Pigeon,’ zei Marcia ijzig. ‘Ik dacht dat u misschien gezelschap zou hebben.’


    ‘Nee, madame Marcia. Het is erg rustig vanochtend.’


    ‘Dus meneer Banda heeft verplichtingen elders?’


    ‘Dat denk ik, madame Marcia. Wilt u dat ik hem iets doorgeef, voor het geval dat hij langskomt?’


    ‘Nee,’ zei Marcia. ‘Nee, dat wil ik niet.’


    ‘Kan ik verder nog iets voor u doen?’


    Marcia gaf haar een envelop. ‘Mijn keuze voor de volgende Leerling in de Piramidebibliotheek. In het kader van het rotatieschema. Wilt u deze brief naar de Ziekenboeg sturen?’


    ‘Tot uw dienst, madame Marcia. Ik doe het meteen.’


    ‘Ik moet even de deur uit, maar ik hoop over een uur terug te zijn.’


    ‘Zoals u wilt, madame Marcia.’


    Hildegarde liet de dienstdoende Boodschappenleerling komen en gaf hem de envelop. Toen trok ze zich terug in het hokje van de Tovenaar van dienst. Blijkbaar had ze Marcia gekwetst of beledigd, maar ze had geen idee wat ze had misdaan. Zuchtend liet ze zich op haar stoel vallen om de laatste hand te leggen aan een briefje dat ze zat te schrijven.


    Beste Milo,


    Bedankt voor je bericht. Ik zie je vanmiddag om twee uur bij de oude bakkerij.


    Hildegarde


    Bij haar terugkeer haastte Marcia zich langs het portiershokje en keurde ze Hildegarde geen blik waardig. Ze zette de trap op snel en zoefde rechtstreeks naar de twintigste verdieping. Daar trof ze Septimus in de keuken. Hij stond pap te koken.


    ‘Goeiemorgen!’ zei ze opgewekt.


    ‘Goeiemorgen!’ Septimus schraapte de pap uit de pan in een kom.


    ‘Koffie?’ vroeg Marcia stralend.


    ‘O! Ja, graag.’ Septimus keek verrast. Doorgaans was het zíjn werk om koffie te zetten.


    Marcia knipte met haar vingers naar de koffiepot, die in de schaduwen rondhing met de suikerpot. ‘Voor twee personen!’ zei ze. De koffiepot schepte een paar lepels koffie plus drie theelepels suiker in zijn buik, ging onder de kraan staan, die zichzelf gedienstig opendraaide, en haastte zich toen naar het fornuis. ‘Aan!’ commandeerde Marcia zodra de pot zich op een pit had geïnstalleerd.


    Septimus glimlachte. Wanneer híj koffiezette moest hij het zelf doen. De koffiepot was een één-Tovenaarmodel en zag hem niet staan!


    Marcia wachtte tot Septimus zijn pap ophad – met een enorme plens stroop – en tot er twee kopjes gloeiend hete, zoete koffie op tafel stonden. Toen haalde ze een buideltje van donkerblauw fluweel uit haar zak. Septimus herkende de standaardverpakking waarin het Manuscriptorium Amuletten afleverde. ‘Alsjeblieft.’ Marcia schoof het buideltje over de tafel heen naar hem toe.


    ‘O. Dankjewel...’ Septimus was geroerd. Marcia gaf zelden cadeautjes.


    Hij veegde zijn handen af aan zijn tuniek, maakte het touwtje los en schudde de Amulet op zijn hand.


    ‘Wow! Sjonge! Wow!’


    Septimus kon zijn ogen niet geloven toen hij zag wat er in zijn nogal plakkerige hand lag. De Vlughtamulet! Hij was vergeten hoe mooi hij was, hoe prachtig gedetailleerd uitgevoerd. Een gouden pijl bedekt met complexe, wervelende patronen. Maar wat Septimus het mooist vond, dat waren de twee tere, zilveren vleugeltjes aan de bovenkant van de enigszins warrige veren. De vleugeltjes leken te fladderen, alsof ze hem begroetten na hun lange verblijf in een donkere urn, diep in de Gewelven van het Manuscriptorium. Met de Amulet had Marcia hém vleugels gegeven toen ze hem had gevraagd haar Leerling te worden. En hij had ze heel erg gemist sinds ze de Vlughtamulet in beslag had genomen.


    ‘Er zijn voorwaarden aan verbonden,’ zei ze. ‘Je mag de Amulet alleen gebruiken bij je plichten als Leerling, ín de Tovenaarstoren! Daarbuiten moet hij te allen tijde worden bewaard op de Amulettenplank in de Bibliotheek. Is dat duidelijk?’


    ‘Ja, helemaal duidelijk.’ Septimus maalde niet om voorwaarden. Hij had de Vlughtamulet terug!


    ‘En dan is er nog iets,’ zei Marcia. ‘Over gisteravond.’


    Septimus slikte, want hij voorzag een reeks ongemakkelijke vragen. ‘Ja?’


    ‘Het was afschuwelijk.’


    ‘Dat was het.’


    ‘En het deed me beseffen dat je veel te hard hebt gewerkt. Het is een heerlijke Grote Vorst en je hebt zoveel...’ Ze zocht naar het juiste woord. Een woord dat ze zelden gebruikte. ‘Je hebt zoveel lól gemist.’


    ‘Lol?’ herhaalde Septimus verrast.


    ‘Inderdaad, lól.’ Marcia vond het eigenlijk wel een lekker woord. ‘Je moet lekker lol gaan maken. Je hebt een maand onder de grond gezeten en ik wil dat je een maand vrij neemt om te doen waar je zin in hebt.’


    Septimus keek haar verward aan. ‘Zoals?’


    ‘Dat moet jij weten. Het is jóúw vakantie –’


    ‘Vakántie?’


    ‘Ja. Vakantie.’


    Septimus wist niet hoe hij het had. ‘Maar wat moet ik dan doen?’


    Marcia had haar antwoord klaar. ‘Lol maken, Septimus. Daar gaat het om.’


    Septimus glimlachte. ‘Akkoord. Dat gaat me wel lukken. Lol maken.’


    ‘Je ziet er meteen al een stuk beter uit,’ zei Marcia. ‘Dus ik wil je hier voorlopig niet zien. En probeer dat hele afschuwelijke ondergrondse gedoe te vergeten.’


    ‘Ik doe mijn best.’ Septimus zou willen dat hij het kon vergeten, maar het starende rode oog van het Vuer was in zijn geheugen gegrift. Zodra hij zijn ogen dichtdeed, zag hij het voor zich. Hij wilde weer naar de Zaal, naar het Vuer, hij wilde weten wat het was dat zich als een levend schepsel onder de Burcht verschool. En het allerliefst wilde hij dat hij Marcia er alles over kon vertellen.
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    Hoe het had kunnen zijn
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    Op weg om ‘lol te gaan maken’ stond Septimus te wachten bij de wenteltrap, want in tegenstelling tot Marcia had hij geen toestemming de trap van richting te doen veranderen. Het duurde niet lang of hij zag dat degene die naar boven kwam, was gehuld in het groene gewaad van een Leerling. ‘Rose!’ riep hij verrast.


    Haar groene ogen glansden van opwinding terwijl ze van de bovenste tree stapte. ‘Hallo, Septimus.’ Ze bleef staan en keek om zich heen. ‘Sjonge, wat ziet het er hierboven gaaf uit! Zo licht! En... en... zo flonkerig!’


    ‘Ja, het is behoorlijk gaaf, hè?’


    ‘Ik kan het nog bijna niet geloven! Wow! Dat ik in de Piramidebibliotheek ga werken! Met jou en Marcia.’


    ‘Aha. Nou, de eerste paar weken zul je het alleen met Marcia moeten doen.’


    Haar gezicht betrok. ‘Alleen met Marcia?’ herhaalde ze teleurgesteld.


    ‘Ja. Ik heb vakantie. Verplicht. Volgens Marcia moet ik eh... lol gaan maken.’


    ‘Zei Marcia dat? Dat je lól moest gaan maken?’ vroeg Rose verbaasd.


    ‘Ja. Dat zei ze.’


    ‘Sjonge!’


    ‘Zeg dat wel.’


    Tot de komst van Rose had hij het vooruitzicht van een vakantie geweldig gevonden. Nu voelde het ineens als een opdracht. Toen schoot hem iets te binnen. Hij haalde Jenna’s uitnodiging tevoorschijn, voor het feestje ter ere van zijn terugkeer naar de Toren, viste een potlood uit zijn pennenzak en schreef de naam van Rose achter de zijne.


    ‘Heb je zin om mee te gaan?’ Hij gaf haar de uitnodiging.


    ‘O. Wow! Ja, leuk!’


    ‘Zeg dan maar tegen Marcia dat je een pasje tot ’s avonds laat moet hebben. En dat ik daarom heb gevraagd,’ zei Septimus.


    ‘O. Oké. Dat zal ik doen.’ Rose hield de uitnodiging stijf in haar hand geklemd.


    ‘Dan kom ik je later op de dag halen, goed?’


    ‘Ja. Sjonge!’ Daarop haastte Rose zich zenuwachtig de gang door, naar de grote paarse deur.


    Marcia had gelijk, Septimus had inderdaad een hoop lol gemist.


    Terwijl hij zijn dagen onder de grond sleet, heerste er bovengronds een zonnige Grote Vorst – een Vrolijke Vorst, zoals het in de Burcht werd genoemd. Tijdens de Grote Vorst was het weer doorgaans somber en bewolkt, met een snijdende wind en ijzige mist, maar af en toe beleefde de Burcht een Vorst met helderblauwe luchten en een stralende zon. In dit geval was de Vrolijke Vorst extra welkom. Die gaf de Burchtbewoners het gevoel dat daarmee de allerlaatste overblijfselen van het Duystere Domeyn werden verdreven.


    Iedereen was vastberaden er ten volle van te genieten. Nicko had een schaatstoernooi georganiseerd op de Gracht – tot grote ergernis van Jannit Maarten. Jenna had de gazons van het Paleis omgetoverd tot een park met sneeuwsculpturen, en de Oppergeheimschrijver hield op de Tovenaarsweg hardsleewedstrijden met de sleden van het Manuscriptorium. Bovendien mochten de klerken elke dag twee uur voor zonsondergang naar huis zodat ze van de sneeuw konden genieten. De kraampjes langs de Tovenaarsweg, waar gepofte kastanjes, warme worst en toffeebananen werden verkocht, bleken razend populair. Over het iglodorp, bevolkt door jongelui, dat langs de Alchemistenweg was verrezen, waren de meningen verdeeld. De mensen die er vlakbij woonden, hadden er geen goed woord voor over en klaagden over harde muziek en wangedrag. De lange glijbaan van ijs die over de Gemeentelijke Vuilstort naar beneden zigzagde en uitkwam bij het Thee- en Bierhuis van Sally Mullin was waarschijnlijk de populairste – en gevaarlijkste – attractie. Sally deed er haar voordeel mee door buiten een kraampje neer te zetten waar ze warme gerstekoeken bakte. Na een paar dagen, toen duidelijk werd hoe gevaarlijk glad de ijsbaan was, voegde ze daar een eerstehulppost aan toe.


    Na het verdwijnen van het Duystere Domeyn hadden Sarah en Silas Heap het Paleis verruild voor hun oude kamer in de Wildgroei, zodat Jenna voor het eerst het rijk alleen had. Toen de vier Heaps uit het Woud ter ere van de bruiloft van Simon en Lucy naar de Burcht kwamen, had Sarah erop gestaan dat ook zij terugkeerden op het oude nest in de Wildgroei. Maar al na één nacht moest ze zich schikken in het onvermijdelijke: zelfs de hélft van haar gezin paste niet meer in de kamer. En dus nodigde Jenna hen uit – Sarah en Silas en de Heaps uit het Woud – om zolang de Grote Vorst duurde weer bij haar te komen wonen.


    Het Paleis begon vol te raken. Simon en Lucy kwamen bijna elke dag langs en de Heaps uit het Woud – Sam, Jo-Jo, Edd en Erik – zwierven door de gangen zoals ze ook over de paden in het Woud zwierven, sluipend en voortdurend wegduikend in de schaduwen.


    Voor Sarah was het een verrukkelijke tijd. Eindelijk had ze haar hele gezin weer om zich heen. Ze was niet langer bang dat er iets afschuwelijks zou gebeuren met een van – of al – haar kinderen en ze begon te ontspannen. Silas zag de verandering tevreden aan. Verdwenen was haar zorgelijke gezicht en ze was zelfs gestopt om die stomme-eend-in-een-zak overal met zich mee te dragen. Zelf was Silas minder afwezig en verstrooid. Hij genoot ervan zijn zonen uit het Woud beter te leren kennen en begon zelfs over de mogelijkheid dat ze voor een Leertijd als Tovenaar zouden kiezen. Alleen Sam toonde zich geïnteresseerd, maar dat vond Silas niet erg. Hij was gewoon blij zijn jongens weer bij zich te hebben.


    Ook Jenna was blij dat ze haar broers terughad, maar met de terugkomst van Sarah was ze minder gelukkig. Jenna beschouwde het Paleis inmiddels als háár domein en het beviel haar helemaal niet dat Sarah sinds haar terugkeer de leiding weer had overgenomen. In de ogen van Jenna was haar moeder vertrokken en verbleef ze nu als gast in het Paleis. Maar dat zag Sarah heel anders.


    Het waren kleine dingetjes waar Jenna zich aan ergerde. Jo-Jo Heap was bijvoorbeeld gefascineerd door de Gothieke Grot, de winkel aan het eind van het Kleine Kruipgat, en al snel kwam het personeel regelmatig in het Paleis langs. Met Matt en Marcus Marwick, de broers van Woudjong, had Sarah geen moeite. Dat waren ‘aardige knullen’. Maar van Marissa, ‘die chagrijnige jonge heks’, wilde Sarah niets weten.


    ‘Maar Marissa is daar allang weg, mam,’ protesteerde Jo-Jo. ‘Bij allebei de heksenkringen.’


    ‘Allebéí?’ herhaalde Sarah vol afschuw. ‘Dus ze is ook een Havenheks?’


    ‘Nee, mam. Dat zég ik nou net! Ze is helemáál geen heks meer,’ hield Jo-Jo vol.


    ‘Eens een heks, altijd een heks,’ verklaarde Sarah. ‘En in míjn huis wil ik geen heksen over de vloer.’


    Jenna merkte op dat het Paleis nu háár huis was; dat het aan háár was – en niet aan Sarah – om te besluiten wie er wel of niet welkom was. Sinds Marissa haar had geholpen uit het huis van de Havenheksen te ontsnappen, was Jenna haar steeds aardiger gaan vinden. Om dat te bewijzen had ze Marissa die avond in het Paleis uitgenodigd. Tot grote verrukking van Jo-Jo. En tot intense afkeuring van Sarah.


    Weer een andere dag stuitte Jenna in een niet langer gebruikte keuken op Sarah die Lucy een hele stapel steelpannen in de armen drukte. ‘Wat moeten we met al die spullen? Die hebben we helemaal niet nodig,’ zei ze tegen Jenna, die poolshoogte kwam nemen vanwege het lawaai. En ook al vond Jenna het prima dat Lucy en Simon de pannen uit het Paleis kregen, ze vond ook dat Sarah het eerst met haar had moeten overleggen.


    Terwijl Jenna zich vanwege allerlei kleinigheden aan Sarah ergerde, stoorde die zich op haar beurt aan Milo Banda. ‘Hij hangt als een onprettige geur overal in het Paleis rond,’ klaagde ze op een middag tegen Silas, nadat ze Milo die dag al voor de vijfde keer in de schemerige Lange Gang was tegengekomen, met iets onder zijn arm dat was afgedekt met een lap stof. ‘Bovendien loopt hij voortdurend met spullen te sjouwen. En als ik vraag wat het is, glimlacht hij alleen maar en zegt hij “Ssst!”. Wat dóét hij toch allemaal, Silas?’


    ‘Dat moet je niet aan mij vragen,’ antwoordde die. ‘Ik vind het maar een rare snijboon.’


    Sarah zuchtte. ‘Ik zou niet moeten klagen, dat weet ik. Hij is tenslotte Jenna’s váder – O, Silas kijk niet zo chagrijnig! – en dit is zijn thuis. Maar meestal blijft hij maar één dag en is hij daarna weer vertrokken.’


    ‘Hoe eerder hij vertrekt, hoe beter, als je het mij vraagt,’ zei Silas. ‘Hij brengt Jenna uit haar evenwicht.’


    Silas had gelijk. Jenna werd onzeker van Milo’s aanwezigheid. Een paar dagen later, op de ochtend dat Septimus zijn Vlughtamulet terugkreeg, leunde Jenna over de balustrade langs de bovengalerij in de hal van het Paleis. Ze was verdiept in de patronen die het oogverblindende, door de sneeuw weerkaatste zonlicht op de vloer schilderde, toen ze Milo met grote stappen door de hal zag lopen. Zijn glimmende zwartleren laarzen weergalmden op de stenen, zijn rood-met-gouden mantel wapperde achter hem aan terwijl hij zich naar buiten haastte, zoals altijd druk met wáár hij het ook druk mee mocht hebben.


    Plotseling werd Jenna bekropen door een heel vreemd gevoel. Het was alsof ze werd meegevoerd naar het leven dat ze zou hebben geleid als haar moeder, Koningin Cerys, niet aan de kogel van een moordenaar was bezweken. Het leek allemaal zo echt dat het Jenna een heel merkwaardig gevoel bezorgde.


    In die wereld van hoe-het-had-kunnen-zijn was Jenna – ook al heette ze daar geen Jenna, maar had ze een langere, oudere naam – de oudste dochter, tevens Kroonprinses. Ze had twee jongere zussen en een broer, die allemaal donker haar en violetblauwe ogen hadden en die Magiek maar raar vonden. Net als zijzelf, trouwens. Haar twee zussen leken sprekend op haar en haar kleine broertje zag eruit als een jonge Marcellus. Het Paleis in de wereld van hoe-het-had-kunnen-zijn was het bruisende hart van de Burcht, met een voortdurend komen en gaan van mensen. Ergens vlakbij – waarschijnlijk in de Troonzaal – was haar moeder drukdoende met haar dagelijkse verplichtingen. Sterker nog, haar moeder verwachtte dat zij, Jenna, haar die ochtend vergezelde, om aanwezig te zijn bij het behandelen van de Burchtzaken en om te leren wat er van een Koningin werd verwacht. Alles was zoals het zou moeten zijn en Jenna had ineens het gevoel dat haar hele leven tot op dat moment slechts een lange, ingewikkelde droom was geweest waaruit ze zojuist was ontwaakt.


    Ze ging zo op in het gevoel van hoe-het-had-kunnen-zijn dat ze Milo, toen hij haar aanwezigheid voelde en glimlachend naar haar opkeek, een kus toeblies. Abrupt, bijna geschokt bleef hij staan. Toen zag ze dat er een verwonderde, maar diepgelukkige glimlach op zijn gezicht verscheen. Voordat hij zijn weg vervolgde, blies hij haar op zijn beurt een kus toe.


    ‘Binkie-binkie-poes-poes-poes... Binkie-binkie-poes...’


    De betovering was verbroken. Maizie Smalls, fakkelopsteekster in het Paleis en de Burcht, kwam aanlopen door de gang. ‘Dag, Prinses Jenna, hebt u Binkie soms gezien?’ vroeg Maizie.


    ‘Binkie?’ Jenna dwong zichzelf terug te keren naar de werkelijkheid.


    ‘Mijn kat.’


    Jenna keek haar verward aan. ‘Die was toch verdwenen? Sterker nog, ik dacht dat er in de hele Burcht geen kat meer te vinden was. Volgens Jo-Jo zitten ze allemaal in het Woud bij de Holderheksen.’


    Maizie klakte afkeurend met haar tong; ze had geen goed woord over voor de Holderheksen. ‘Zoiets zou mijn Binkie nooit doen,’ zei ze. ‘Afijn, hij kwam een paar dagen geleden weer thuis.’ Er gleed een frons over haar gezicht. Sinds zijn terugkeer was Binkie niet bepaald lief voor haar geweest. Maizie zat onder de krassen. ‘Maar nu is hij weer verdwenen en ik ben bang dat hij per ongeluk ergens is opgesloten. In een kast of zoiets. Dus als u een kat hoort miauwen, wilt u dan alstublieft even kijken of het Binkie is?’


    ‘Natuurlijk.’ Jenna moest eigenlijk niks van Binkie hebben, maar ze wist hoe dol Maizie op haar kat was. Ze keek de fakkelopsteekster na toen die al roepend – ‘Binkie-binkie-poes-poes-poes’ – de gang uit liep.


    Het viel Jenna niet mee het beeld van hoe-het-had-kunnen-zijn uit haar hoofd te zetten. De rest van de dag werd ze geplaagd door een verdrietig gevoel van verlies. En ze begon te begrijpen dat ook Milo zijn eigen hoe-het-had-kunnen-zijn moest hebben.


    De avond viel, het werd stil in het Paleis. Jenna’s gedachten aan hoe-het-had-kunnen-zijn begonnen op de achtergrond te raken tijdens de voorbereidingen voor het feestje ter ere van Septimus’ terugkeer. Ondanks Sarahs tegenwerpingen wilde Jenna het feest op haar kamer houden, en heer Hereward had strikte instructies geen ouders binnen te laten. Onder geen enkel voorwendsel.


    Om acht uur zag een verbijsterde heer Hereward een stoet van Jeugdigen, zoals de geest ze noemde, langskomen. Om te beginnen een bonte verzameling Heaps: de vier jongens uit het Woud, gevolgd door Nicko, Simon en Lucy, Septimus en Rose. Achter hen kwam Rupert Gringe met Maggie, zijn vriendin. Na hen volgde de delegatie van het Manuscriptorium – Beetle, Foxy, Moira Mole, Romilly Badger en Partridge. Marcus en Matt van de Gothieke Grot waren er ook. Jenna en Marissa arriveerden even later met een oude Paleiskar, die in het verleden was gebruikt voor het vervoer van documenten door de lange gangen, met daarop een reusachtige buikfles ‘punch’, zoals Jenna het noemde, en een doos met tinnen mokken uit een van de oude keukens. Ze werden met gejuich begroet toen ze de kar de kamer binnenreden.


    Onderweg naar het feest had Foxy een extra grote emmer worstenbroodjes besteld die door Tovenaars-Broodjes bij het Paleis zou worden bezorgd. Hij bekeek de kar met een geoefend oog, als geen ander in staat zelfs het ontbreken van één worstenbroodje op te merken, om over een emmer nog maar te zwijgen. ‘Geen worstenbroodjes?’ vroeg hij.


    ‘Ik ga wel even beneden kijken,’ zei Jenna. ‘Misschien staan ze in de hal.’


    ‘Ja, want stel je voor dat ze koud worden,’ opperde Foxy bezorgd.


    Terwijl Jenna de brede trap afdaalde, werd er luid op de oude Paleisdeuren geklopt. Luid en vooral aanhoudend. Jenna versnelde haar pas. ‘Ik kom eraan!’ riep ze. Toen ze de deur opendeed, trof ze niet de bezorger van Tovenaars-Broodjes op de stoep, maar twee haveloze, al wat oudere mannen. Duidelijk een tweeling. Ze hadden iets merkwaardig bekends, ook al wist Jenna zeker dat ze hen nog nooit had gezien. Toen ze begonnen te praten, wisselden ze elkaar af.


    ‘Dat mocht even duren, juffrouw.’


    ‘We staan hier te vernikkelen van de kou.’


    ‘Mogen we binnenkomen?’


    De tweeling maakte aanstalten over de drempel te stappen, maar daar stak Jenna een stokje voor. ‘Wie zijn jullie?’ vroeg ze.


    Ze begonnen irritant te grinniken. ‘We zijn een verrassing. Wees eens braaf, ga Silas Heap halen en zeg dat er bezoek voor hem is.’


    Hun toon stond Jenna helemaal niet aan. ‘Ik peins er niet over,’ zei ze dan ook.


    ‘Fatsoenlijk personeel is tegenwoordig niet meer te krijgen, Ern,’ zei de een en hij stootte de ander aan.


    ‘Ik bén geen personeel,’ wees Jenna hem ijzig terecht. ‘Jullie kunnen buiten wachten terwijl ik Silas ga halen.’


    De tweelingen keken elkaar aan. ‘Zeg, Eddie, dit zou wel eens...’ Maar Jenna luisterde niet meer. Ze gooide de deur voor hun neus dicht en ging danig geërgerd op zoek naar Silas Heap.


    Die was ook bepaald niet te spreken over het onverwachte ‘bezoek’. Hij had zich verheugd op een ongestoorde avond met Sarah, bij de haard in hun oude woonkamer. Jenna had zich geen zorgen hoeven maken, er was geen haar op hun hoofd die eraan dacht naar haar feestje te komen. Ze vonden het heerlijk, zo rustig samen. Dus het was met grote tegenzin dat Silas de haard de rug toekeerde en met Jenna de ijzig koude Lange Gang door liep.


    Toen Jenna de Paleisdeuren weer opendeed, stonden de twee haveloze mannen gretig op een worstenbroodje te kauwen.


    ‘Lieve hemel!’ bracht Silas hijgend uit.


    ‘Hoe durven jullie!’ Jenna griste de mand met snel afkoelende broodjes van de stoep.


    ‘Ze zijn verrukkelijk.’


    ‘Nou en of.’


    ‘We hadden de hele dag nog niets gegeten.’


    ‘Het was een heel eind lopen.’


    ‘Silas! Hoe gaat-ie?’


    ‘Hebben we de bruiloft gemist?’


    ‘Mogen we binnenkomen?’


    ‘We vernikkelen van de kou.’


    Met een blik van verbijstering deed Silas een stap naar achteren om de twee sjofele zwervers binnen te laten. Jenna was niet echt verrast; Silas hield er een merkwaardige vriendenkring op na.


    ‘Ik ga weer naar boven, pap!’ Jenna liep naar de trap.


    Dat bracht Silas tot bezinning. ‘Jenna! Wacht even!’


    Een van de mannen gaf de ander een por. ‘Zie je wel. Ze ís het. Dat zei ik toch?’


    ‘Pap, ik moet ervandoor.’ Jenna stond al op de onderste trede. ‘De broodjes worden koud.’


    ‘Je kunt op zijn minst even gedag zeggen. Dit zijn je ooms, Ernold en Edmund.’


    ‘Mijn óóms?’


    ‘Ja. Mijn broers. Je weet wel, de twee die niet op tijd waren voor Simons bruiloft? Sjonge, wat is dat lang geleden. Ik heb ze niet meer gezien sinds... Nou ja, in elk geval vóórdat alle narigheid begon.’


    Het lag op het puntje van Jenna’s tong om te zeggen dat die twee onbeleefde oude mannen niet écht haar ooms waren; dat ze niets met hen te maken had. Maar ze wist hoezeer ze Silas daarmee zou kwetsen. Dus ze slikte haar nijdige opmerking in en haastte zich de trap af. Hoe eerder ze hallo had gezegd, hoe eerder ze de broodjes naar boven kon brengen, want daar werd met smart op gewacht.


    Jenna stak haar hand uit en hield haar arm krampachtig recht. Ernold en Edmund zagen eruit als het soort oom dat je om je hals viel met een natte zoen die rook naar worstenbroodje. Ze werd al misselijk bij de gedachte. Maar Ernold en Edmund gedroegen zich keurig en schudden haar bijna bedeesd de hand.


    ‘Sorry, we...’


    ‘Hadden je niet herkend,’ mompelden ze.


    Jenna stapte in haar rol van hoffelijke Prinses. ‘O, dat geeft niet. Ik had jullie ook niet herkend. Maar willen jullie me nu alsjeblieft verontschuldigen? Ik moet er echt vandoor. Ze zitten op me te wachten.’ Het klonk alsof ze terug moest naar een directievergadering. Ze pakte de emmer worstenbroodjes en droeg die waardig en alsof het een kostbaar erfstuk betrof, de trap op. Zodra ze uit het zicht van de hal was begon ze te rennen. En even later stormde ze haar kamer binnen. ‘Of jullie worst lusten!’
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    ‘Jij weet hoe je een feestje moet geven, Jen,’ zei Septimus uren later waarderend, terwijl ze het uitgelaten gezelschap voorgingen door de schemerige bovengang.


    ‘Bedankt, Sep!’ Jenna voelde zich duizelig van opwinding. Het was een heerlijke avond geweest. Terwijl de gasten door de met kaarsen verlichte gang naar de deur liepen, werden ze goedkeurend gadegeslagen door een verzameling Paleisgeesten – vroegere bedienden, functionarissen uit een donkergrijs verleden en een aantal Koninginnen en Prinsessen die wel van een verzetje hielden. Oude tijden herleefden, de drukte en de bedrijvigheid van vroeger namen opnieuw bezit van het Paleis.


    De feestgangers liepen giechelend de grote, gedraaide trap af, het Paleis uit, de sneeuw in, waar ze werden overvallen door de ijzig koude nacht. Met hun adem zichtbaar als wolkjes in de vrieskou liepen ze langzaam de brede houten brug over naar de andere kant van de bevroren Paleisgracht, vol bewondering voor de vreemde schoonheid van de sneeuwsculpturen die flonkerden in het licht van de volle maan; de aanblik leidde tot een koor van reacties – ‘Wow!’ en ‘Sjonge!’ en ‘Huuuuuuu, eng!’ – terwijl ze allemaal bleven staan om te kijken. Een aantal van de jongens begon een sneeuwballengevecht en toen Jenna zich uit de voeten maakte, belandde ze bij Beetle, die met Marissa stond te praten en hartelijk moest lachen, blijkbaar omdat ze iets grappigs had gezegd.


    Jenna probeerde een interessante opmerking te bedenken, maar er wilde haar niets te binnen schieten. Beetle probeerde het ook, met hetzelfde resultaat. Marissa had nergens last van. ‘Hé, Beetle. Ga je terug naar het Manuscriptorium?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik woon tegenwoordig aan de overkant. Boven Bogts Mantels. Mag ik met je meelopen?’


    ‘O. Ja. Natuurlijk.’ Beetle klonk verrast. ‘Hoe is het met die arme mevrouw Bogt?’


    Marissa haalde haar schouders op. ‘Kweenie. Ze zegt nooit zoveel.’


    Beetle keerde zich naar Jenna, de gouden tressen op zijn admiraalsjasje glinsterden in het maanlicht. ‘Bedankt voor het gezellige feestje,’ zei hij nogal formeel.


    Jenna glimlachte. ‘En jij bedankt voor je komst, Beetle. Het was erg leuk om je te zien.’ Ze had het nog niet gezegd of ze had er al spijt van. Het klonk zo Prinsessig. Nee, erger nog. Het klonk stijf, truttig.


    ‘Ja, het was echt geweldig.’ Marissa schoof giechelend haar arm door die van Beetle. ‘Doeoeoeoeg!’ En ze trok Beetle mee de beeldentuin in, waar Jenna hen zag verdwijnen achter een reusachtige kikvors. Misschien vond ze Marissa toch niet zó aardig.


    Jo-Jo, Matt en Marcus staakten hun sneeuwballengevecht. ‘Waar is ze gebleven?’ vroegen ze.


    ‘Waar is wíé gebleven?’ vroeg Jenna.


    ‘Je weet wel wie, Jensje,’ zei Jo-Jo. ‘Marissa.’


    ‘Wat kan jou dat schelen?’ Marcus keek hem nadrukkelijk aan.


    ‘Dat gaat je niks aan,’ kaatste Jo-Jo terug.


    ‘Hé, Woudloper, niet brutaal worden, hè!’


    ‘Hou op!’ Jenna ging tussen de kemphanen in staan. ‘Als je het dan zo nodig moet weten, ze is met Beetle meegegaan.’


    ‘Met Beetle?’ klonk het ongelovig en driestemmig. ‘Sjonge!’ De jongens dropen somber af en hervatten hun sneeuwballengevecht, met net iets meer venijn dan daarvóór.


    De een na de ander nam afscheid, en uiteindelijk bleef Jenna alleen achter met Septimus en Rose.


    ‘Hé, Jen, alles goed?’ vroeg Septimus.


    ‘Prima. Kon niet beter.’


    ‘Het was echt geweldig, hè?’


    ‘Ja. Ja, het was echt geweldig,’ voegde ze er haastig aan toe.


    ‘Wij moeten er ook vandoor, Jen,’ zei Septimus. ‘Anders is Rose niet op tijd terug voordat haar pas verloopt.’


    Jenna kreeg een idee. ‘Als je opschiet kun je Beetle inhalen.’


    Septimus grijnsde. ‘Misschien wíl hij wel helemaal niet worden ingehaald.’


    ‘Doe niet zo idioot,’ snauwde Jenna.


    ‘Hm. Nou ja, welterusten, Jen,’ zei Septimus. ‘En nogmaals bedankt. Het was geweldig.’


    ‘Ja, dankjewel,’ zei Rose. ‘Ik vond het erg gezellig.’


    Septimus gaf Jenna een knuffel. Toen gingen Rose en hij op weg, zigzaggend tussen de beelden. Via een duidelijk veelgebruikte route langs de reusachtige kikvors, een grote kip, een roeiboot, een reusachtige kroon, drie dikke beren, een enorme, lompe Watergnoom en iets wat – tot hun grote pret – een opmerkelijke gelijkenis vertoonde met Marcia Overstrand met een stapel steelpannen op haar hoofd, kwamen ze bij de Paleispoort. In de verte liepen Beetle en Marissa gearmd over de Tovenaarsweg. Septimus aarzelde even, toen schoof hij zijn arm door die van Rose en wandelde samen met haar de Weg af. Met even weinig haast als Beetle.


    Jenna voelde zich uit haar evenwicht gebracht. Ze keek op naar het Paleis dat baadde in de gloed van de kaarsen die achter alle ramen brandden, en slaakte een zucht. Het zag er prachtig uit en erg uitnodigend, maar ze wilde nog niet naar bed. Nog even niet. Ze glipte de hal binnen en pakte haar dikste bontjas uit de garderobekast onder de trap. Ernaast hing haar Heksenmantel. Ze trok hem van de kapstok en verfrommelde hem tot een bal. Díé kon de vuilnisbak in. Ze had genoeg van heksen.


    Met de mantel onder haar arm nam ze het pad dat rond de achterkant van het Paleis naar de nieuwe keukens leidde. Daar stonden de vuilnisbakken. Terwijl ze de mantel in de bak stopte waarvan de inhoud verbrand zou worden, streek er iets langs haar jurk. ‘Binkie!’


    De kat van Maizie Smalls keek met een onheilspellende blik naar haar op. Jenna vond het een beetje griezelig. Binkie was niet het soort kat dat je ’s nachts in een donker steegje wilde tegengekomen. Elke andere zoekgeraakte kat zou ze hebben opgetild en mee naar binnen hebben genomen, naar de warme kachel. Maar Binkie wilde ze niet eens aanraken! Ze keek de kat na toen die verdween in het groepje bomen op de grens van de Paleistuin. Een onbehaaglijk gevoel maakte dat ze in de vuilnisbak reikte en de Heksenmantel er weer uithaalde. Ze sloeg hem om, over haar rode bontjas heen, en zette koers naar de rivier. Zonder dat ze wist waarom, gaf de Heksenmantel haar een veilig gevoel.


    Even voorbij het Drakenveld van Brandneus was een ongebruikte steiger waar ze graag zat als ze moest nadenken. Daar liep ze naartoe. Terwijl ze het gazon overstak keek ze opnieuw naar het groepje bomen op de grens van de tuin. Ze huiverde, dankbaar voor de Heksenmantel die haar als een bewegende schaduw omhulde.


    Diep in het donkere bosje begon Binkie, aanvoerder van de Woudkatten en sinds kort op zeer goede voet met Morwenna Molm, de Moeder van de Holderheksen, hard te spinnen toen de Heksenmoeder hem aaide. ‘Goed gedaan, kleine spion van me,’ koerde ze. ‘Heel goed gedaan.’ Ze werkte haar enorme lijf van een gevallen boomstam en verliet geluidloos het groepje bomen. Deze keer zou de Prinses haar niet ontsnappen, zoals een paar jaar eerder, in het Woud.


    Alle Heksen willen dolgraag een echte Prinses bij hun Kring – dat geeft ze grote macht tegenover andere Kringen – en dit was Morwenna’s laatste kans. Het zou niet lang duren of Jenna was geen Prinses meer en dan zouden de Holderheksen moeten wachten op Jenna’s dochter. De Heksenmoeder lachte grimmig. De Holderheksen zouden bij de volgende Prinses aanzienlijk sneller toeslaan. Wiegenroof was een stuk gemakkelijker. Als ze niet ooit haar woord had gegeven aan die charmante jonge Tovenaar, Silas Heap, zou ze de wieg al veertien jaar eerder hebben leeggeroofd. En dan zou het allemaal heel anders zijn gelopen!


    Morwenna volgde Binkie naar de rivier. Met zijn staart omhoog liep de kat op zijn tenen over de bevroren korst op de dikke laag sneeuw. Morwenna zakte er zo diep in weg dat de sneeuw haar laarzen binnendrong. Toen ze hun prooi dichter genaderd waren, zag Morwenna tot haar schrik dat de Prinses – en aanstaande Holderheks – een mantel van de Havenheksen droeg! Morwenna had het gerucht gehoord dat Jenna de jongste heks van de Kring had ontvoerd en een mantel had gestolen. Dus het was waar! Morwenna glimlachte. Deze Prinses zou wel eens een bijzonder waardevolle aanwinst kunnen zijn.


    Terwijl Jenna tussen de bomen naar het Drakenveld liep, werd haar mantel, zoals het een goede Heksenmantel betaamt, volledig één met de schaduwen. Het gevolg was dat Morenna haar niet meer kon zien. Vervuld van afschuw omdat ze de Holderprinses uit het oog was verloren, nam ze een besluit. Ze zou haar prooi moeten Voetvolgen.


    Voetvolgen is een eeuwenoude heksenvaardigheid. Het wil zeggen dat de jager haar voeten exact in de voetsporen van de prooi zet. Na drie opeenvolgende voetstappen kan de prooi niet meer ontsnappen, wáár die ook gaat; door de dichtste wouden, over de hoogste bergen, door de diepste rivieren. De heks Volgt in de voetstappen van haar prooi. Net als de meeste heksenMagiek heeft ook deze spreuk zowel voor- als nadelen. Het voordeel is dat de heks zeker weet dat ze haar slachtoffer te pakken krijgt. Het nadeel is dat ze door moet gaan tot het bittere einde. Ze moet in elke voetstap Volgen tot ze haar doel heeft bereikt. En dat kan soms gevaarlijk zijn, bijvoorbeeld als degene die wordt Gevolgd van een klif valt. Want dan heeft de Voetvolger geen andere keus dan hetzelfde te doen. Morwenna was zich ervan bewust dat ze een dergelijk besluit niet lichtvaardig mocht nemen, maar ze was geschrokken van Jenna’s Heksenmantel. De Prinses was duidelijk geen katje om zonder handschoenen aan te pakken. Dus ze kon geen enkel risico nemen.


    Het vinden van drie opeenvolgende voetafdrukken was niet zo gemakkelijk als Morwenna had verwacht. Dat kwam doordat de Heksenmantel zijn werk goed deed. Terwijl Jenna door de sneeuw liep streek haar mantel, zoals het een goede Heksenmantel betaamt, over haar voetafdrukken en wiste ze uit. Maar Morenna had geluk. Jenna was even blijven staan om een hek open te doen, wat drie perfecte Prinsessenvoetafdrukken in de sneeuw had opgeleverd. De heks fluisterde de woorden van de Voetvolg en ging op weg. Dit werd een makkie, dacht ze.


    En dat zou het waarschijnlijk ook zijn geworden als Morwenna zich niet op het territorium van een draak had gewaagd. Ongeacht haar Heksenmantel vond Brandneus het prima dat Jenna over zijn Drakenveld liep. Maar een heks, daar dacht hij heel anders over.


    Tijdens het Voetvolgen moet je blik onafgebroken op de voetafdrukken gericht blijven. En dus keek Morwenna met haar fonkelende blauwe heksenogen strak naar de grond, met als gevolg dat ze de schrik van haar leven kreeg toen ze plotseling twee reusachtige groene drakenpoten zag opdoemen. Met reusachtige klauwen! Er was niemand meer die Brandneus’ nagels knipte. Zelfs Billy Pot, de Drakenwaker, had het opgegeven. Zijn ijzerzaag werd er bot van.


    Morwenna slaakte een erg lelijke Woudvloek en hield de pas in, maar ze kon niet blijven stilstaan. Haar voeten moesten Volgen en liepen recht op de buik af van een vervaarlijk ogende draak. Dat had ze niet voorzien. En Binkie ook niet. De kat zocht met een staart als een flessenrager een goed heenkomen en verdween in de nacht.


    Brandneus snoof dreigend. Er belandde een sliert drakenkwijl op Morwenna’s bontmantel en brandde er een spoor van gaatjes in. Met de afschuwelijke geur van brandende veelvraat in haar neus had Morwenna geen andere keus dan door te gaan. Ze kroop met enige moeite onder de drakenbuik door naar de angstaanjagende, van stekels voorziene achterpoten. Morwenna begon bang te worden. Die stekels waren zo scherp als zwaarden. Nog even en ze werd aan stukken gereten!


    Na zijn recente gevecht met de Duystere Draak had Brandneus volwassen sporen aan zijn poten ontwikkeld. Daar was hij erg trots op, maar ze mochten dan vlijmscherp zijn, ze waren ook nog zacht en nieuw, en Brandneus wilde niet dat de heks er zelfs maar bij in de buurt kwam. Dus tot Morwenna’s verrassing en intense opluchting tilde de draak behoedzaam zijn poten op en deed een stap opzij. Zo snel als haar benen haar wilden dragen rende Morwenna het Drakenveld af, maar niet voordat een welgemikte drakenfluim haar midden op haar rug had getroffen. Vervuld van weerzin keek Brandneus de heks na, toen vertrok hij naar de werf, want hij had zich aangewend om de Drakenboot ’s avonds gezelschap te houden.


    Snel en geruisloos volgde Morwenna het donkere pad langs de rivier. In het maanlicht waren slechts wat verschuivende schaduwen te zien, haar Holderheksenmantel versmolt volledig met de sneeuw en met de rivier daarachter. Het pad was duidelijk veelgebruikt, en Morwenna was blij dat ze tot Voetvolgen had besloten. De Prinses kon inmiddels overal zijn. Toen Morwenna bij een bocht in het pad kwam, merkte ze tot haar verrassing dat haar voeten afbogen naar een opening in de haag. Ze wrong zich stilletjes door het besneeuwde gebladerte en betrad de oude steiger daarachter. De heks glimlachte. Het kon niet beter! Eerder die avond had ze haar kleine ronde bootje aan de ankerpaal van de steiger vastgelegd.


    Jenna zat met haar rug tegen de paal en keek naar het maanlicht dat door de spiegelgladde zwarte rivier in duizend-en-een glinsterende stukjes werd weerkaatst. Ondertussen vroeg ze zich af waarom ze zo van streek was over het feit dat Marissa aan Beetle had gevraagd of ze met hem mee mocht lopen. Toen Marissa haar vertelde dat ze een kamer had gehuurd boven Bogts Mantels was ze blij voor haar geweest. Totdat ze besefte dat Bogts Mantels pal tegenover het Manuscriptorium was. Toen was het ineens gedaan geweest met haar blijdschap. Jenna had zich zelfs voorgesteld hoe leuk het zou zijn als zij ook een kamer tegenover het Manuscriptorium kon huren, in plaats van zo ver weg te wonen, in het Paleis. Dat had haar in verwarring gebracht. Ze was dol op het Paleis. Hoe kon ze dat in ’s hemelsnaam vergelijken met een kamertje boven de stinkende, eerder gekoesterde mantels van die arme Bertie Bogt? En waarom zou ze daar willen wónen?


    Terwijl Jenna de voordelen van het Paleis afzette tegen die van een kamer boven Bogts Mantels, ging er plotseling een schok door de steiger. Jenna draaide zich om. Angst besprong haar. Want in de enorme gedaante die sluipend op haar af kwam, herkende ze Morwenna Molm. De heks zette haar voeten merkwaardig zorgvuldig in de sneeuw. Ze moest hier weg, besefte Jenna. Als je ver na middernacht, alleen op een steiger boven een ijzig koude rivier, door een heks werd beslopen, dan kon dat niets goeds betekenen.


    Heel langzaam, om Morwenna niet te laten schrikken – de heks leek in een soort trance – richtte Jenna zich op. Onder andere omstandigheden zou ze het op een rennen hebben gezet, maar haar enige ontsnappingsroute leidde langs Morwenna, die ongelukkig genoeg bijna de hele breedte van de steiger in beslag nam. Jenna aarzelde. Ze wist zeker dat Morwenna haar niet had gezien. De Heksenmoeder tuurde strak naar de oude planken alsof ze iets verloren was. Maar ze kwam wel steeds dichterbij, op een vreemde, doelbewuste manier die Jenna angst aanjoeg. Ze besloot dat ze de meeste kans had om te ontsnappen door Morwenna te verrassen. Met haar Heksenmantel als een schild om zich heen gewikkeld zou ze recht op haar af rennen. Met een beetje geluk kon ze zich langs Morwenna heen werken voordat de heks kans zag haar tegen te houden.


    Jenna haalde diep adem, toen stormde ze naar voren. Zodra ze binnen een armlengte van de heks was gekomen keek Morwenna op. ‘Prinses!’ bracht ze hijgend uit.


    Jenna bleef met een ruk staan. Ze keek naar de beschikbare ruimte aan weerskanten van de heks – misschien vijftien centimeter, niet meer. Daar hield de steiger op en gaapte de ijzige rivier daaronder.


    Morwenna deed een stap naar voren, Jenna deinsde een stap achteruit. ‘Morwenna,’ zei ze om tijd te winnen. ‘Wat... leuk je te zien.’


    Morwenna reageerde niet. Ze probeerde zich de Regels van het Voetvolgen te herinneren. Kon ze haar prooi nu grijpen of moest ze álle voetstappen Volgen? Moest ze eerst doorlopen naar het eind van de steiger en dan rechtsomkeert maken? Ze wist het niet meer.


    ‘Ja,’ zei ze verstrooid. ‘Erg leuk.’ Gevolgd door ‘Barst!’ toen haar voeten haar dwongen langs Jenna heen te lopen. Blijkbaar moest ze inderdaad álle voetstappen Volgen. Wat een stomme spreuk, dacht ze. ‘Wilt u me even verontschuldigen, Prinses Jenna? En eh... gaat u vooral niet weg.’


    Jenna stapte beleefd opzij om haar te laten passeren. Ze rook de aardse geur van bladaarde en rottende paddenstoelen terwijl de heks zich langs haar heen wrong. Vreemd, dacht ze verward. Ze was ervan overtuigd geweest dat Morwenna het op haar gemunt had, maar dat was blijkbaar niet het geval. Gesust door een vals gevoel van veiligheid liep Jenna naar het pad dat haar zou terugbrengen naar het Paleis.


    Achter haar had Morwenna ineens haast gekregen. De heks stormde naar het eind van de steiger, draaide zich op haar hakken om en stormde weer terug. Voordat Jenna besefte wat er gebeurde, rook ze opnieuw de geur van bladaarde, nu vlak achter zich, toen Morwenna haar frêle heksenlaarsje in Jenna’s laatste voetafdruk zette. Op het moment dat Jenna zich verrast omdraaide, greep de Heksenmoeder haar bij de schouders en boorden haar klauwachtige vingers zich in Jenna’s bovenarmen.


    ‘Hebbes!’ kraaide Morwenna triomfantelijk. ‘Eindelijk!’
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    Hoe het zal zijn
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    ‘Laat me los!’ Jenna wrong zich in alle mogelijke bochten om zich te bevrijden.


    ‘Je kunt niet ontsnappen. Ik heb je in een Greep genomen,’ beet Morwenna haar toe.


    Jenna was geschokt en verbijsterd. Hoe had ze zo stom kunnen zijn? Waarom had ze het niet op een rennen gezet toen dat nog kon? Morwenna duwde haar achteruit over de steiger. Jenna wist zeker dat de heks van plan was haar te verdrinken. Bij de aanlegpaal gekomen boog Morwenna zich over de rand – zonder dat ze haar Greep op Jenna liet verslappen – en trok een klein rond bootje onder de steiger vandaan.


    ‘Stap in!’ commandeerde ze buiten adem.


    Jenna peinsde er niet over om in die drijvende theekop te stappen. En al helemaal niet met een heks. ‘Nee!’ Ze gaf Morwenna een harde duw. Maar de Greep van de heks hield stand, Jenna wankelde en balanceerde vervaarlijk op het uiterste randje van de gammele planken. Ze klampte zich wanhopig vast aan de aanlegpaal. Als Morwenna haar met alle geweld in die boot wilde hebben, dan kreeg ze de paal erbij!


    Plotseling werd Jenna’s aandacht getrokken door een beweging op de oever; iets wat donker afstak tegen de sneeuw. De moed zonk haar in de schoenen. De heks kreeg versterking. Heksen waren tenslotte altijd met z’n drieën. Er schoot haar een oud rijmpje te binnen.


    Eén Heks om je te Vinden,


    Twee Heksen om je te binden,


    Drie Heksen opdat je zult weten


    Dat je ontsnappen wel kunt vergeten.


    En ze durfde er alles om te verwedden dat een van de drie Marissa was. Maar toen klonk er een bulderende, erg ón-Marissa-achtige stem. ‘Blijf waar je bent! Geen stap verder!’


    Jenna was nog nooit zo blij geweest om die stem te horen. ‘Milo!’ riep ze. ‘Help, help!’


    De gammele planken beefden onder Milo’s dreunende laarzen. Morwenna gaf Jenna een harde zet, maar die was er klaar voor. Gebruikmakend van de vaart van de heks – en van het feit dat Morwenna niet kon loslaten – zwierde Jenna rond de aanlegpaal en sleurde de heks met zich mee. Ze had gehoord dat heksen en water geen goede combinatie waren. En ze hoopte dat de schok van de onderdompeling ervoor zou zorgen dat Morwenna haar Greep moest opgeven. Toen Morwenna begon over te hellen, bereidde Jenna zich voor op een val in het ijskoude water. Plotseling daalde de zware hand van Milo neer op Morwenna’s schouder. ‘Taal nijm dnik sol!’ bulderde hij, terwijl hij de heks wegtrok bij de rand.


    Morwenna slaakte een kreet van woede, en op hetzelfde moment voelde Jenna dat de Greep werd opgeheven. Ze sprong achteruit, Milo en zij gaven Morwenna een harde duw, en de heks viel keurig in het bootje. Met haar voeten over de rand en haar wild maaiende armen zag ze eruit als een kever die op zijn rug was beland. Het kleine ronde bootje begon meteen rond te tollen. Daar zijn kleine ronde bootjes nu eenmaal erg goed in. En zo tolde het weg van de steiger, naar het midden van de rivier. Milo en Jenna zagen de heks door de weerspiegeling van de maan op het water wervelen, toen kreeg de stroming vat op het bootje en sleurde het mee. Wild deinend verdween het de onstuimige rivier af, en met het bootje werd ook de Heksenmoeder meegevoerd, terug naar het Woud.


    ‘Wat zei je waardoor ze me losliet?’ vroeg Jenna.


    Milo had die ochtend, nadat Jenna hem een kus had toegeblazen, een besluit genomen. Zijn dochter gaf hem eindelijk de kans haar vader te zijn, dus dan zou hij zich ook als een vader gedragen. Vandaar dat hij Jenna’s vraag -waarschijnlijk voor het eerst – rechtstreeks, zonder omhaal beantwoordde. ‘Ik zei: “Laat mijn kind los.” In de vorm van een Ommekeer.’


    Dat had Jenna niet verwacht. ‘O...’


    Het kostte moeite, maar Milo dwong zichzelf het daar niet bij te laten. ‘Toen... toen Cerys, je moeder, van jou in verwachting was, maakte ze zich grote zorgen over Wiegenroof. Blijkbaar is dat iets wat Holderheksen altijd al hebben gedaan. Kleine meisjes uit hun wieg stelen om ze groot te brengen als heks. En ze zijn helemaal dol op Prinsessen. Een Prinses is blijkbaar een enorme trofee voor een Heksenkring.’


    Jenna knikte. Dat wist ze allemaal al.


    ‘Tegen de tijd dat Cerys Koningin was, waren de Holderheksen ermee gestopt kinderen uit de Burcht te roven, maar je moeder bleef zich zorgen maken. Ze was bang dat een kleine Prinses toch wel erg verleidelijk zou zijn. En dus leerde ze me een machtige Ommekeer.’ Milo glimlachte bij de herinnering. ‘Om precies te zijn zette ze me in een stoel en dwong ze me die te oefenen. Net zo lang tot ik hem onder de knie had.’


    Opnieuw werd Jenna overweldigd door een gevoel van hoe-het-had-kunnen-zijn. ‘En je wist het nog. Na al die tijd.’


    Vastberaden om eerlijk te zijn tegenover zijn dochter moest Milo iets bekennen. ‘Nou, bíjna. Trouwens, ik weet zeker dat ik er zelf ook wel opgekomen zou zijn. Maar gelukkig hielp je moeder me een handje. Want dit soort dingen moet je in één keer goed doen. Bij een heks krijg je doorgaans geen tweede kans.’


    Jenna wist dat ze erg veel geluk had gehad. Ze was één keer ontsnapt aan de Havenheksen, en inmiddels twee keer aan de Holderheksen. ‘Driewerf brengt verderf’ was ook een bekende heksenspreuk. Het drong tot Jenna door dat Milo iets had gezegd wat ze niet begreep. En omdat ze voor het eerst antwoord op haar vragen had gekregen, besloot ze er nog een te stellen.


    ‘Je zei dat mijn moeder je een handje had geholpen. Wat bedoel je daarmee?’


    Milo keek zijn dochter aan met een merkwaardige blik in zijn ogen. Ze was nog zo jong. Té jong, leek het hem. Maar wat wist hij van dat soort dingen? De Koningin had altijd gelijk. ‘Jenna, je moeder is hier. Of liever gezegd, de geest van je moeder.’


    ‘Híér?’


    ‘Daar.’ Milo draaide haar voorzichtig met haar gezicht naar het Paleis.


    ‘O!’ Jenna hield haar adem in.


    Op de rivieroever, aan de andere kant van de steiger, stond een jonge vrouw – een geest – in de lange rode gewaden van een Koningin.


    ‘Zullen we naar haar toe gaan?’ vroeg Milo zacht.


    Jenna kon geen woord uitbrengen. Ze knikte.


    Milo sloeg zijn arm om haar schouders en samen liepen ze naar de geest. Toen ze dichterbij kwamen besefte Jenna dat haar moeder er net zo uitzag als wanneer ze in haar dromen verscheen. Ze was verrassend jong, haar lange, donkere haar werd uit haar gezicht gehouden door een gouden diadeem, haar grote, violetkleurige ogen waren onafgebroken op haar dochter gevestigd.


    Met elke stap die Jenna zette, had ze het gevoel alsof ze een nieuw leven binnenging en het oude achter zich liet. De geest van Koningin Cerys strekte een doorzichtige hand uit. Jenna reikte ernaar, maar ze liet het aan de geest over om het eerste contact te leggen. Als ze dat wilde. En dat wilde Cerys. Toen ze haar hand op die van Jenna legde, was Jenna zich bewust van een vluchtige streling, als van een warme bries op een winterse dag.


    ‘Mijn lieve... dochter. Mijn... Jenna.’ Het kostte Cerys moeite de naam uit te spreken, omdat zij die niet had uitgekozen. Milo en Cerys hadden besloten dat Jenna naar haar twee grootmoeders zou worden vernoemd, maar van een Naamdag was het niet gekomen.


    Jenna kon nog altijd geen woord uitbrengen. Ze wist niet wat ze tegen haar moeder moest zeggen. ‘Moeder’ voelde te formeel. ‘Mam’, dat was Sarah Heap. En ‘Cerys’, dat voelde te veel als een vriendin.


    De geest van Cerys raadde haar gedachten. ‘Misschien wil je me wel “mama” noemen?’


    Jenna twijfelde. ‘Mama’ klonk een beetje kinderachtig. ‘Ik eh... ik weet het niet.’


    Cerys trok haar hand terug. Er verscheen een verdrietige uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik begrijp het. Je hebt al een mama. Je bent meer dan veertien jaar bij een ander gezin grootgebracht. Terwijl ik nooit een gezin zou hebben...’ De stem van de geest klonk gesmoord door emotie. Marcia’s keuze voor Sarah en Silas Heap als adoptieouders had Cerys destijds met afschuw vervuld. In tegenstelling tot haar moeder, Koningin Matthilda, die het er volmondig mee eens was geweest. ‘Ze zullen van haar houden als van een eigen kind,’ had ze tegen haar treurende dochter gezegd. ‘En daar gaat het om.’ Maar Cerys had zich niet laten overtuigen en de keuze voor de Heaps zat haar nog steeds niet lekker.


    Milo zag dat Cerys dreigde ‘door het lint te gaan’, zoals hij het noemde. ‘Het is gebeurd,’ zei hij zacht. ‘Laat het rusten. De Heaps zijn beste, brave mensen. En nu is de beurt aan jóú, Cerys.’


    Met een gevoel van ongeloof keek Jenna naar haar ouders. Sinds ze op haar veertiende verjaardag De Koningin, Haar Rechten en Plichten had gekregen, had ze geweten dat de dag niet ver meer was waarop ze de geest van haar moeder zou ontmoeten. Maar ze had nooit verwacht dat ze haar vader en moeder samen zou zien, als paar. Dat was een schokkende ervaring. Want het geluk en de vanzelfsprekendheid, maar ook de plagerijtjes waaraan ze bij Sarah en Silas gewend was, ontbraken bij haar echte ouders volledig. Jenna’s eerste gedachte was dat het kwam doordat haar moeder een geest was. Maar ze leken moeiteloos terug te stappen in een rol die hun vertrouwd was. Dus Jenna vermoedde dat ze altijd al zo waren geweest; haar moeder lichtgeraakt, haar vader verzoenlijk.


    Milo’s sussende woorden hadden het beoogde effect. Cerys kalmeerde. Opnieuw stak ze haar hand naar Jenna uit. ‘Kom, dochter, we moeten op Reis, jij en ik.’


    Dat was geen verrassing voor Jenna. In het Geheime deel van De Koningin, Haar Rechten en Plichten werd over een Reis gesproken, ook al werden er geen nadere bijzonderheden gegeven. Ze vroeg zich af waarheen de Reis zou voeren en legde haar hand in de schaduw van haar moeders hand, zodat de geest haar over de rivieroever naar het Paleis kon leiden. Milo keek zijn dochter en de geest van zijn vrouw na toen ze samen wegliepen. Terwijl hij hen op discrete afstand volgde, slaakte hij een zucht. Net als Jenna eerder die dag, werd hij overweldigd door een gevoel van hoe-het-had-kunnen-zijn.


    Sarah en Silas zaten te dommelen bij het vuur. Ernold en Edmund Heap waren allang naar bed, maar Jenna was nog niet thuis. ‘En ik kan niet naar bed tot ik weet dat ze veilig binnen is, Silas,’ had Sarah gezegd. ‘Dus ga jij maar vast naar boven. Ik kom later wel.’


    Maar Silas was bij Sarah gebleven. Na wat er was gebeurd, liet hij haar nooit meer alleen in deze woonkamer. Toen de deur op een kiertje openging en Silas zag dat Jenna om een hoekje keek, gaf hij Sarah een por.


    Ze was meteen wakker. ‘Was het leuk?’ vroeg ze glimlachend.


    Jenna’s gezicht bleef ernstig toen ze de kamer binnenkwam. ‘Mam. Pap...’ Haar toon verried dat ze iets ging zeggen wat ouders liever niet horen.


    Sarah en Silas vlogen overeind. ‘Olievehemelwattisseraandehand?’


    In plaats van antwoord te geven deed Jenna een stap opzij en zwaaide de deur wijd open.


    ‘O!’ hijgde Silas.


    ‘Uwe... uwe majesteit,’ zei Sarah. ‘O... hemel!’


    ‘Sarah Heap. Silas Heap.’ De geest van Koningin Cerys glimlachte onzeker.


    ‘O, Majesteit. Komt u binnen, alstublieft.’


    De geest zweefde wat ooit haar eigen – onberispelijke – zitkamer was in en nam de chaos geschokt in ogenschouw. Sarah zag dat haar blik bleef rusten op de restanten van het avondeten die nog naast het vuur op de grond stonden. Ze gooide er haastig een handdoek overheen, waarop zich een rode vlek van bieten in het zuur over de doek verspreidde, alsof iemand erop had geschoten. Daardoor voelde Sarah zich nóg ongemakkelijker. Ze keerde zich naar Koningin Cerys en probeerde tevergeefs niet naar de enorme donkere bloedvlek ter hoogte van het hart van de geest te kijken.


    ‘Eh... mam, pap,’ zei Jenna opnieuw, niet goed wetend hoe ze moest beginnen.


    ‘Ja, lieverd?’ vroeg Sarah bezorgd.


    ‘Mijn moeder... De Koningin... Ze wil graag iets tegen pap en jou zeggen.’


    ‘O, lieve deugd...’ Sarah had dit moment gevreesd. Het moment waarop het verleden hen inhaalde.


    ‘Het is niks ergs, mam,’ zei Jenna haastig. ‘Echt niet.’


    Maar daar was Sarah nog niet zo zeker van.


    Koningin Cerys was zichtbaar van streek. Ze kon nauwelijks bevatten wat Sarah Heap met haar prachtige zitkamer had gedaan. Was haar dochter in een dergelijke chaos opgegroeid? Het bleef stil, terwijl de Koningin probeerde haar kalmte te hervinden. Sarah en Silas wachtten nerveus af.


    ‘Mijn man en ik...’ begon de geest, toen draaide ze zich om en wenkte naar de gang. ‘Kom nou toch bínnen!’ Ze klonk een beetje ongeduldig, vond Sarah. Milo werkte zich de kamer in en probeerde tevergeefs de deur open te houden met het pluizige roze konijn dat daarvoor werd gebruikt. Met enige moeite vond hij een plekje waar hij kon staan, tussen twee stapels liefdesromans vol ezelsoren en onder de eendenpoep. De geest begon opnieuw. ‘Mijn man en ik willen u, Sarah en Silas Heap, bedanken voor de zorg voor onze dochter.’


    Sarah keerde zich naar Silas. Het beviel haar helemaal niet dat ze Jenna hun dochter noemden. Silas trok zijn wenkbrauwen op. Hij moest er ook niets van hebben.


    ‘We zijn u innig dankbaar voor de liefde en de goede zorgen waarmee u haar hebt omringd,’ vervolgde de geest. ‘En we zijn ons terdege bewust van de ontberingen die de voogdij over onze dochter voor u met zich hebben meegebracht...’


    Sarah keek Silas ontsteld aan. Hoezo, voogdij? Ze waren Jenna’s ouders!


    ‘...maar we vertrouwen erop dat daar nu een eind aan is gekomen en dat u uw eenvoudige maar gelukkige leven in alle rust zult kunnen hervatten.’ Silas sputterde iets onverstaanbaars, Sarah zag eruit als een goudvis die uit zijn kom op het droge was beland.


    Silas antwoordde namens hen beiden. ‘Majesteit, Jenna heeft ons niets dan goeds gebracht. We hebben haar altijd als onze eigen dochter beschouwd. En zo zullen we haar blíjven beschouwen. Dus er is helemaal nergens een eind aan gekomen.’


    ‘Aan alles komt een eind, Silas Heap,’ zei Cerys. ‘Net zoals alles een begin heeft. In de Burcht. En in de rest van de wereld.’


    Sarah begon steeds verontruster te raken. Ten slotte kon ze zich niet langer inhouden. ‘Wat wilt u nou eigenlijk zéggen?’


    ‘Wat ik wil zeggen is dat er vandaag een nieuw begin is gemaakt.’


    ‘Met wat dan?’ vroeg Silas streng.


    ‘Dat is niet jouw zaak, Silas Heap.’


    Daar dacht Silas anders over. ‘Als het over onze dochter gaat, is het wel degelijk onze zaak.’


    De Heaps waren heel anders dan Cerys zich hen had voorgesteld. De Koningin had verwacht dat ze nederig zouden buigen en op de knieën zouden gaan, dat ze Jenna dankbaar aan haar zouden overdragen en dat het contact daarmee was beëindigd. Cerys was diep geschokt. Toen ze nog Koningin was zouden mensen het niet in hun hoofd hebben gehaald een dergelijke toon tegen haar aan te slaan en mensen als Sarah en Silas Heap al helemaal niet! Terwijl ze nog altijd bij de deur stond, gehinderd door de hoeveelheid rommel die ze zou moeten Doorklieven om verder de kamer binnen te komen, verhief Koningin Cerys haar stem.


    ‘De tijd is gekomen dat onze dochter haar Reis moet aanvaarden,’ zei ze heel langzaam.


    ‘Wat voor Reis?’ vroeg Sarah streng. ‘Waar naartoe?’ Herinneringen aan een soortgelijk bezoek, zo’n vier jaar eerder kwamen naar boven. Toen was het Marcia Overstrand geweest die Jenna had weggehaald uit de kamer in de Wildgroei. ‘U kunt hier niet zomaar binnenkomen en Jenna meenemen. Dat wil ik gewoon niet hebben!’


    ‘Die beslissing is niet aan jou, Sarah Heap,’ zei Koningin Cerys.


    Milo keek ontdaan toe. Hij was erg op de Heaps gesteld geraakt, dus hij vond het afschuwelijk dat ze zo van streek waren. Met het verstrijken van de jaren was hij vergeten hoe bazig Cerys kon zijn en was hij zijn leven met haar door een roze bril gaan zien. Maar inmiddels wist hij weer waarom hij zo vaak op reis was gegaan. Van het ene op het andere moment moest hij opnieuw zijn vroegere rol vervullen; de rol van susser en gladstrijker. Hij baande zich een weg door de kamer en liep naar de hevig ontdane Heaps.


    ‘Silas, Sarah, er is geen enkele reden voor ongerustheid,’ zei hij. ‘Alle Prinsessen gaan met de geest van hun moeder op Reis voordat ze Koningin worden. Ik geloof dat ze teruggaan naar de plek waar hun familie vandaan komt.’


    Dat was nauwelijks een geruststelling voor Sarah. ‘En waar mag dat dan wel zijn? Hoe komt Jenna daar? En hoe lang blijft ze weg?’


    ‘Dat weet ik niet,’ moest Milo toegeven. Hij haalde zijn schouders op – precies zoals Jenna dat deed, besefte Sarah. ‘Dat zijn Koninginnendingen,’ zei hij met een spijtige glimlach. ‘En daar hebben ze het voortdurend druk mee. Dat zul je nog wel merken.’


    Jenna wurmde zich langs een stapel wasgoed en sloeg haar armen om Sarah heen. ‘Maak je geen zorgen, mam. Milo heeft gelijk. Het is een Koninginnending. Dus ik moet het doen. Dat weet je.’


    ‘Ja, lieverd, dat weet ik.’ Sarah haalde een grote zakdoek tevoorschijn en snoot haar neus zo luidruchtig dat Ethel wakker schrok. Sinds het Duystere Domeyn was de eend erg schrikachtig, vooral in Sarahs woonkamer. Het beest raakte volledig in paniek, begon uitzinnig te snateren en sloeg wild met haar vleugels. Ze fladderde in volle vaart de kleine kamer door, botste tegen Milo’s hoofd, kaatste vandaar tegen een berg wasgoed, vervolgens tegen een stapel bloempotten en schoot de deur uit, waarbij ze de geest van de verbijsterde Koningin Cerys Doorkliefde.


    Dat was de geest van de Koningin nog nooit eerder overkomen. De eerste keer is altíjd een schokkende ervaring, voor iedere geest, zeker wanneer de Doorkliever een hysterische eend is. Koningin Cerys stormde kreunend de kamer uit, op een holletje gevolgd door Milo.


    Daardoor had Jenna even een moment met Sarah en Silas alleen. ‘Mam. Pap. Jullie moeten je geen zorgen maken. Het komt allemaal goed. Ik begrijp dat jullie het een beetje moeilijk met haar hebben – met mijn moeder, bedoel ik, de Koningin. Ze lijkt nogal...’


    ‘Bot,’ vulde Silas aan.


    ‘Precies. Maar ze heeft al heel lang niemand meer gesproken en volgens mij had ze het zich allemaal een beetje anders voorgesteld.’ Jenna haalde diep adem, opgewonden over wat ze ging zeggen. ‘Ik denk dat ik binnenkort Koningin word.’


    Sarah knikte. ‘Dat denk ik ook, kindje.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Ja. Ik zie het aan je. Je bent anders. Het is duidelijk. De Tijd Is Rijp.’


    Jenna was erg blij en opgelucht om het uit Sarahs mond te horen. ‘Vind je het erg?’


    ‘Nee, natuurlijk niet. We wisten allemaal dat het er ooit van zou komen. Waar of niet, Silas?’


    Die zuchtte. ‘Ja, dat wisten we.’


    Milo verscheen in de deuropening. ‘Alles in orde?’ vroeg hij nerveus. ‘Ben je er klaar voor?’


    ‘Ja.’ Jenna knikte. ‘Dag, mam. Dag, pap. Ik kom gauw weer terug.’ Ze omhelsde hen hartstochtelijk en liep de kamer uit, nagekeken door Sarah en Silas.


    Koningin Cerys strekte haar bleke hand naar haar uit. Bij de deur gekomen draaide Jenna zich om, ze blies Sarah en Silas nog een kus toe en weg was ze.


    Milo was zo tactvol om geruisloos te vertrekken en Sarah en Silas alleen te laten. Het bleef geruime tijd stil in de woonkamer.


    ‘Die dekselse eend,’ zei Silas ten slotte bars. ‘Ik zal maar eens gaan kijken waar ze nou weer uithangt.’
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    Toen bekend werd dat de Prinses aan haar Reis was begonnen, kwam er een stroom van vreemde voorwerpen en personen op gang die bij het Paleis arriveerden.


    Er ging geen dag voorbij of Sarah Heap werd naar de deur geroepen – ze hoopte altijd dat het Jenna zou zijn – waar dan weer iemand stond met een pot of een doos of het een of andere wonderlijke voorwerp. Zodra Sarah verscheen maakte de persoon in kwestie een formele buiging. ‘Thesaurier, ik breng u dit Wonder voor de Kroning. Wij, de familie’ – hier de achternaam invullen – ‘voelen ons vereerd als Bewaarders van de Kronings...’ – dan volgt de omschrijving van het bewuste voorwerp, bijvoorbeeld een trompet, haardschep, bezem, eierdop, schoenlepel, opgezette fret – ‘en conform onze dure plicht sinds het Begin der Tijden, presenteren we dit aan u, Thesaurier, ter vervulling van zijn nobele taak. Goede Reis.’ Daarop boog de gever drie keer en liep achterwaarts de brug over, ervoor wakend niet in de Gracht te vallen met zijn bijtgrage schildpadden. Zodra de officiële plichtplegingen erop zaten, stak hij of zij opgewekt een hand op naar Sarah, wenste haar ‘Veel plezier ermee!’ of haastte zich gegeneerd weg.


    Heer Hereward, die in de schaduwen bij de deur trouw op Jenna’s terugkeer wachtte, had het allemaal al eerder meegemaakt. Hij bekeek de presentatie van elk voorwerp goedkeurend, blij te zien dat deze oude traditie in ere werd gehouden. Hij was minder blij met de zorgeloosheid waarmee de kostbare spullen op een steeds hogere stapel achter de deuren werden gegooid.


    Sarah begon de bezoekjes bijna gewoon te vinden. Ze had het opgegeven mensen duidelijk te maken dat ze geen Thesaurier was – wat dat ook mocht zijn – en ze was er zelfs mee opgehouden de bezoekers te vertellen dat zij niet op reis ging – ‘alsjeblieft! Ik moet er niet aan denken!’ Bovendien was ze uiteindelijk gaan beseffen dat de goede wensen bedoeld waren voor Jenna’s Reis. Tegen die tijd had ze ook wel genoeg van alle aanloop. Telkens wanneer ze aan het werk wilde gaan, werd er aan de grote Paleisdeuren gebeld. En als ze deed alsof ze de bel niet had gehoord, kwam de dienstdoende deurwacht haar halen. Want de Bewaarders gingen pas weg wanneer ze hun voorwerp aan de Thesaurier zelf hadden overhandigd.


    Sarah probeerde zich geen zorgen over Jenna te maken, maar ze deed het toch. En tegelijkertijd deed ze ook haar best om niets te laten merken. Want ze wilde dat haar vier jongens uit het Woud ervan genoten ‘weer thuis te zijn’, zoals ze het noemde. Sterker nog, ze hoopte dat ze zouden besluiten te blijven en dus probeerde ze haar bezorgdheid verborgen te houden. Maar Nicko begreep hoe zijn moeder zich voelde. Hij wist hoeveel zorgen ze zich had gemaakt toen hij verdwaald was geraakt in een andere Tijd en hij wilde iets doen om haar een beetje op te beuren.


    Een paar dagen nadat Jenna was vertrokken zat Sarah voor het raam naar buiten te kijken. Het begon al te schemeren; het was een moment dat haar altijd somber stemde. Weer een dag voorbij! En ze kon het niet laten zich af te vragen waar Jenna was en hoe het met haar ging. Terwijl haar blik naar de rivier gleed, zag ze lichten opflikkeren bij de Aanlegsteiger van het Paleis. Opgewonden sprong ze overeind. Jenna was terug! Ze rende de kamer uit en botste in volle vaart tegen Nicko op.


    ‘Oef! Hallo, mam. Je komt precies op tijd,’ zei hij met een brede glimlach.


    ‘Ze is terug!’ zei Sarah. ‘Wat een opluchting.’


    ‘Wie is terug?’


    ‘Jenna!’


    ‘O, dat komt dan goed uit. Sam heeft meer dan genoeg vis.’


    ‘Vís?’ vroeg Sarah verbijsterd.


    ‘Ja, het is een verrassing. We hebben een Woudbuffet georganiseerd. Voor jou.’


    ‘Een Woudbuffet?’


    ‘Bij de rivier. Daar! Zie je wel?’ Nicko wees naar de lichtjes op de oever.


    ‘O.’ Sarah volgde met haar blik zijn wijzende vinger. Nu ze beter keek herkende ze de kleine, gespierde gedaanten van haar vier jongens uit het Woud rond een soort kampvuur. En daar, naast de rivier, stonden Sam en Septimus. Ze hielden een lantaarn omhoog en waren in gesprek met Silas, Edmund en Ernold.


    ‘Mam, voel je je wel goed?’ vroeg Nicko.


    Sarah zette het gevoel van teleurstelling van zich af. Als iemand haar een paar maanden eerder had verteld dat ze al haar jongens gezond en wel bij zich zou hebben, had ze haar geluk niet op gekund, besefte ze. Tel je zegeningen, Sarah Heap, hield ze zichzelf voor. En kijk eens een beetje vrolijker!


    ‘Ik voel me prima, lieverd. Dankjewel. Nou, kom maar op met al dat lekkers.’


    Terwijl de Heaps uit het Woud vis bakten voor Sarah en Silas, was er op de Slangenhelling ook een maaltijd aan de gang. Marcellus, Simon en Lucy zaten in de lange, smalle eetkamer die de hele diepte van het huis besloeg, aan een al even lange, smalle tafel met zo veel kaarsen erop dat Lucy bijna verblind werd door het felle schijnsel.


    ‘Ik heb slecht nieuws,’ kondigde Marcellus aan.


    Simon keek Lucy verontrust aan. Hij had er nog altijd geen vertrouwen in en zette zich schrap, in de veronderstelling dat Marcellus ging zeggen dat hij hem niet langer nodig had als Leerling.


    ‘De Alchemistische Schoorsteen is ingestort,’ zei Marcellus.


    ‘Dat komt door de vorst,’ wist Lucy. ‘Daardoor wil de specie maar niet hard worden.’


    ‘Ja, dat zeggen ze,’ zei Marcellus somber.


    ‘Je moet kachels achter de zeilen rond de steigers plaatsen,’ opperde Lucy.


    Marcellus keek haar geïnteresseerd aan. Waarom had de bouwer daar niet aan gedacht?


    ‘En je moet het ontwerp gebruiken van de KattRokk,’ voegde Lucy eraan toe.


    ‘O?’


    ‘Ja. De fundering van de vuurtoren bestaat uit reusachtige blokken graniet, met daarboven baksteen. Hoe hoger, hoe kleiner de stenen. Het is belangrijk om te zorgen dat het onderste gedeelte van de schoorsteen een goede, brede basis vormt voor het bovenstuk.’


    Marcellus was onder de indruk. Sterker nog, hij was zo onder de indruk dat Lucy tegen het eind van de avond de leiding had over de bouwwerkzaamheden. ‘Die schoorsteen stort nooit meer in, Luus,’ zei Simon trots toen ze later de weg overstaken naar hun eigen huisje. ‘Hij zou niet dúrven, met jou aan de leiding.’


    Terwijl Sarah zich zorgen maakte over het aanstaande vertrek van haar jongens uit het Woud, maakten uitgerekend de Heaps van wie Sarah maar al te graag afscheid zou hebben genomen, geen aanstalten er weer vandoor te gaan. Integendeel, tot haar ontsteltenis had het er alle schijn van dat Ernold en Edmund Heap wilden blijven. Voorgoed. Ze waren ondergebracht in een suite helemaal aan de andere kant van het Paleis, waar ze kwartier maakten, zoals Sarah het noemde. ‘Het probleem is dat we moeilijk kunnen zeggen dat we geen plaats hebben,’ zei Sarah op een middag tegen Silas.


    ‘Wel als we weer naar ons eigen huis in de Wildgroei gaan,’ zei Silas. ‘Dan zullen ze toch echt moeten vertrekken.’


    Op de ochtend na het Woudbuffet bij de rivier had Silas Zegelwacht in de Tovenaarstoren. Sarah smeekte hem Ernold en Edmund mee te nemen. ‘Ik word gek van ze, Silas. Ze lopen voortdurend achter me aan en hun mond staat niet stil. Terwijl ik snak naar een rustige ochtend in mijn kruidentuin, zonder steeds naar een komische act voor twee mannen te moeten luisteren.’ Silas zwichtte en nam zijn broers mee naar de Tovenaarstoren. Daar schreef hij ze in als bezoekende Tovenaars – want dat waren ze, aldus Ernold en Edmund – en hij liet hen vrij om de openbare gedeeltes van de Toren te verkennen. Een halfuur later, toen zijn Wacht erop zat, begonnen voor Silas de problemen.


    Nog wazig in zijn hoofd door het staren naar de Magiek in het Zegel verscheen Silas weer in de hal, waar hij werd opgewacht door een boze Marcia Overstrand in gezelschap van Edmund en Ernold met een schaapachtige blik op hun gezicht.


    ‘Zijn deze van jou?’ vroeg Marcia alsof Silas een paar stinkende sokken had laten slingeren.


    ‘Eh, ja... ik heb ze ingeschreven,’ moest Silas toegeven.


    ‘Als bezoekende Tóvenaars?’ Marcia klonk ongelovig.


    ‘Dat zijn we ook, madame,’ meldde Edmund.


    ‘Geheel en al, totaal en volledig tot uw dienst, Buitengewone Madame,’ vulde Ernold aan.


    ‘Ik bén geen Buitengewone Madame,’ zei Marcia streng. ‘Ik ben een Buitengewone Tovenaar. Silas, voordat je mensen inschrijft als bezoekende Tovenaars verwacht ik dat je althans controleert of ze bonafide zijn. En dat geldt duidelijk níét voor deze twee’ – Marcia moest zich beheersen om geen idioten te zeggen – ‘personen.’


    ‘Nou en of wel,’ riep de tweeling in koor.


    ‘We zijn in de leer geweest bij de Geestenbezweerders van de Kalme Groene Zeeën...’


    ‘...in de Grillige Archipel in het Westen.’


    ‘Allemaal onzin!’ zei Marcia.


    ‘Nee, dat is geen onzin!’


    ‘Het is echt waar.’


    ‘Je begrijpt me verkeerd,’ zei Marcia. ‘Geesten Bezweren, dat is allemaal onzin! Flessentrekkerij! Het heeft niets met Magiek te maken. Jullie kennen ongetwijfeld een aantal trucs – dat blijkt wel uit de zingende-rozerupsenplaag waar de kamerlinde in de gemeenschappelijke ruimte op de vierde verdieping last van heeft. Maar daarmee zijn jullie nog geen Tovenaar. Neem ze mee naar huis, Silas. Onmiddellijk.’


    Het vooruitzicht wat Sarah zou zeggen als hij na een uur alweer met Edmund en Ernold kwam aanzetten, gaf Silas moed. ‘Marcia, mijn broers blijven niet lang hier –’


    ‘Nou en of wel!’ verklaarde Edmund.


    ‘Nee, jullie blijven niet lang,’ zei Silas nadrukkelijk en hij keerde zich weer naar Marcia. ‘Mijn broers zouden dolgraag meer willen weten over Magiek. En educatie is tenslotte een van de doelstellingen van Tovenaarstoren, waar of niet? Ze zijn bereid met alle diensten mee te draaien en ze bieden hun diepe verontschuldigingen aan voor de rupsen –’ Silas schopte Ernold tegen zijn scheenbeen. ‘Toch?’


    ‘Au!’ zei Ernold. ‘Ja. Absoluut. Edmund bedoelde het niet zo.’


    ‘Maar ik heb het niet gedaan!’ protesteerde die.


    ‘Wel waar!’


    Marcia keek naar de kibbelende broers. ‘Hoe oud zijn jullie?’ vroeg ze.


    Silas antwoordde namens hen. ‘Geloof het niet, maar ze zijn al zesenveertig. Laat ze alsjeblieft blijven, Marcia. Volgens mij zou dat heel goed voor ze zijn. En ik zal ze geen moment uit het oog verliezen. Dat beloof ik.’


    Marcia dacht even na. Silas was de laatste tijd een regelmatige bezoeker van de Tovenaarstoren. Nadat ze die bijna hadden verloren aan het Duystere Domeyn was hij pas goed gaan beseffen hoezeer hij de Toren waardeerde, had hij tegen Marcia gezegd. Marcia wist bovendien dat Silas naar verhouding heel veel diensten van de impopulaire Zegelwacht voor zijn rekening nam en dat er een chronisch tekort was aan beschikbare Tovenaars. Zelfs een stel Bezweerders kon vast wel worden geïnstrueerd om te Waken. Dat gaf de doorslag.


    ‘Goed dan,’ zei Marcia. ‘Ik zal Hildegarde vragen een Bezoekerspas te maken voor je broers. Uitsluitend geldig in de gemeenschappelijke faciliteiten van de Toren. Je mag ze opleiden tot Wachter, dan kunnen ze meedraaien in het rooster. Maar natuurlijk alleen als ze slagen voor de elementaire Wachterstest.’


    ‘Geweldig, Marcia! Dankjewel!’ riep Silas uit. Het was meer dan hij had durven dromen.


    ‘En op voorwaarde dat je je houdt aan je belofte. Dat je ze geen moment uit het oog verliest. Is dat duidelijk?’


    ‘Nou en of,’ zei Silas met een glimlach. ‘Nogmaals heel erg bedankt.’

  


  
    23

    De Alchemistische Schoorsteen


    [image: SarahHeap.tif]


    


    De vakantie vloog om en voordat Septimus er erg in had was zijn maand al bijna voorbij. De Grote Dooi zette in. Het was iets waar Sarah Heap tegenop had gezien. Want dan hield niets haar jongens nog tegen om terug te gaan naar het Woud. Maar daar wilde ze niet aan denken. In plaats daarvan had ze het druk met het uitzoeken en opslaan van alle ‘Kroningsrommel’ zoals ze de verzameling ingebrachte goederen noemde die nog dagelijks groeide. Sarah was blij toen ze haar oude vriendin Sally Mullin zag aankomen. Sally wist haar altijd zo heerlijk af te leiden van alle dagelijkse beslommeringen. Dus ze haastte zich naar de hal, langs de reusachtige berg ‘rommel’, bewaakt door een nogal misprijzend kijkende heer Hereward. Barney Pot had deze zaterdag en zondag dienst bij de deur. Hij zat op een hoge stoel genietend met zijn benen te bengelen, verdiept in een nieuw stripverhaal uit de Prentenboekenwinkel.


    ‘Laat maar, Barney,’ zei Sarah. ‘Ik ga wel.’ Ze zwaaide de deuren open en er blies een windvlaag naar binnen die Sarah en Barney deed huiveren. Het was een sombere, gure dag. ‘Sally! Kom binnen! Wat leuk om je te zien. Ik ben de laatste tijd –’


    ‘Thesaurier,’ begon Sally gejaagd, haar stem klonk merkwaardig gesmoord. ‘Ik breng u dit Wonder voor de Kroning Wij, de familie Mullin, voelen ons vereerd als Bewaarders van het Kroningskoekblik en conform onze dure plicht sinds het Begin der Tijden, presenteren we dit aan u, Thesaurier, ter vervulling van zijn nobele taak. Goede Reis.’ Sally gaf Sarah een behoorlijk gekrast en gedeukt gouden blik, met een prachtig kroontje in het deksel gegraveerd.


    Sarah pakte het aan. ‘O!’ Ze liet het bijna vallen, zo zwaar was het. Massief goud, dat was duidelijk.


    Met opzet Sarahs geamuseerde blik ontwijkend boog Sally drie keer, toen liep ze achterwaarts de brug over. Zodra ze aan de andere kant stond, kon ze zich niet langer inhouden en gierde het uit. Net als Sarah.


    ‘O, Sally,’ verzuchtte Sarah hijgend. ‘Jij ook al? Daar had ik geen idee van. Kom binnen, dan zet ik een pot kruidenthee.’


    Sally stak dankbaar de brug weer over. ‘Lekker. Het is bitter koud. En dat dekselse koekblik is loodzwaar.’


    Door het dichtslaan van de deuren schrok Septimus wakker, die in een grote kamer aan de voorkant van het Paleis sliep. Slaperig schoot hij overeind in het krakende oude bed – hij had weer eens van het rode oog van het Vuer gedroomd en zag het nog levendig voor zich – en besefte dat dit de laatste dag van zijn vakantie was.


    Hij had veel meer van zijn vrije tijd genoten dan hij had verwacht. De eerste paar dagen had hij wat in de Piramidebibliotheek rondgescharreld, samen met Rose, en hij had trouw Syrah bezocht, die hem nog altijd niet herkende. Totdat Marcia hem ten slotte wegstuurde en zei dat ‘hij het er nou eens van moest nemen’. En dus had hij tot Sarahs grote verrukking zijn intrek genomen in het Paleis. Eenmaal daar hing hij wat rond met zijn broers bij hun kampvuur op de oever van de rivier, hij hielp Silas met het archiveren van zijn Magieke pamfletten en hij hield Sarah gezelschap in de kruidentuin. Verder had hij bij Beetle gelogeerd, hij was met een groepje uit het Manuscriptorium naar het Kleine Theater in de Wildgroei geweest en hij had zich zelfs een paar keer in de Piramidebibliotheek gewaagd om Rose een bezoekje te brengen. Het was voor het eerst in zijn leven dat hij dag in dag uit kon doen en laten wat hij wilde, en hij vond het jammer dat het bijna voorbij was.


    Nadat hij zich uit bed had laten glijden liep hij over het kaalgesleten tapijt naar het raam. Daar trok hij de door de motten aangevreten gordijnen opzij. De wereld bood een sombere aanblik. Het had die nacht geregend, waardoor alles er drijfnat en naargeestig uitzag. Inmiddels hing er een waterige mist. Langs de Tovenaarsweg lagen hopen vuile sneeuw en korrelig, grauw ijs. De enige kleur was afkomstig van de Tovenaarstoren aan het eind van de Weg, waarvan de indigoblauwe Magieke ochtendlichten door de mist drongen.


    De Tovenaarstoren had een merkwaardige tweelingbroer gekregen: de Alchemistische Schoorsteen aan het eind van de Alchemistenweg. De schoorsteen stond midden op een grote, ronde vlakte, van oudsher het Alchemistenplein, waarvan de naam ook weer in ere was hersteld. Over de schoorsteen in aanbouw lagen blauwe dekzeilen, die glommen van de regen en van een verzameling lichten die niets met Magiek te maken hadden. Lucy Heap had achter het zeil lantaarns laten ophangen zodat het werk de hele nacht door kon gaan. Er stonden altijd wel mensen te kijken, maar Septimus zag dat zich die ochtend een complete menigte had verzameld. Plotseling hoorde hij de stem van Lucy door een megafoon. ‘Achteruit! Achteruit! Aan de kant allemaal!’ En met een geluid als van duizend wapperende lakens werden de dekzeilen neergehaald.


    De menigte reageerde met een combinatie van gejuich en boegeroep. De onthulde Alchemistische Schoorsteen rees hoog op en bood een merkwaardig misplaatste aanblik. Hij deed Septimus denken aan een verdwaalde vuurtoren.


    Vijf minuten later stak Septimus gejaagd zijn hoofd om de deur van Sarahs zitkamer. Sally en Sarah zaten bij het vuur te giechelen. ‘Ik ben de deur uit! Tot straks,’ zei hij.


    ‘Dag, lieverd,’ zei Sarah. ‘Zorg dat je op tijd bent voor het eten. Ik maak iets speciaals ter ere van je laatste avond.’


    ‘Komt voor elkaar. Dag, mam. Dag, Sally.’


    ‘Wat is het toch een heerlijk joch,’ zei Sally toen Septimus de deur dichtdeed.


    Septimus rende het Paleis uit, de Alchemistenweg op, blij dat de mist – en Jo-Jo’s oude Woudtuniek die hij zich had toegeëigend – ervoor zorgden dat hij waarschijnlijk niet werd herkend. Iets zei hem dat Marcia hem hier liever niet zag. Bij het Alchemistenplein aangekomen kreeg hij Lucy meteen in de gaten, dankzij haar onmiskenbare veelkleurige jurk waarin ze als een stralende vlinder langs de grijze granietblokken van de schoorsteen fladderde. Terwijl hij zich een weg door de menigte baande om het bouwwerk van dichtbij te bekijken, hoorde hij de stem van Lucy die de bouwvakkers instrueerde bij het opvouwen van de zeilen. ‘Dat lijkt nergens naar! Opnieuw! En dan goed!’


    Septimus prees zichzelf gelukkig dat Lucy Heap niet zíjn baas was. Vergeleken bij haar was Marcia een watje.


    ‘Hé, broertje!’ riep ze toen ze hem in de gaten kreeg. ‘Mooi hè?’


    Septimus keek langs de schoorsteen omhoog. Onder het web van steigers zag hij dat de blokken graniet zo precies gezaagd waren dat hij amper naden kon zien. Daarboven bestond de toren uit keurige ringen van vorstbestendige, hittebestendige en ongetwijfeld tegen-nog-veel-meer-bestendige bakstenen. Ze waren geselecteerd op maat en werden naar boven toe geleidelijk aan kleiner. Elke ring was weer net iets anders dan de vorige. ‘Schitterend!’ riep Septimus terug.


    Lucy straalde.


    Toen viel Septimus’ oog op een inscriptie in een van de enorme brokken graniet aan de voet van de schoorsteen. Onder de datum van die dag stond er:


    marcellus pye: laatste en eerste alchemist.


    simon heap: leerling-alchemist


    lucy heap: architect


    heather,elizabeth en samson snarp: steenhouwers en vuurtorenbouwers.


    Septimus bekeek de namen aandachtig om de betekenis van wat hij las tot zich te laten doordringen. Daar stond het, in steen gebeiteld. De band tussen hem en Marcellus was definitief doorgesneden. De band tussen hem en de Alchemie. Tussen hem en het Vuer. Waar zijn naam had kunnen staan, stond de naam van Simon.


    Lucy merkte het niet eens dat Septimus somber wegslenterde en in de schaduwen van het Goudenknoopslop verdween. Daarvoor had ze het veel te druk met toezicht houden op het ontmantelen van de steigers.


    In het Slop was de mist nog dichter dan op de Alchemistenweg. Hij omhulde Septimus als een deken, dempte het geluid van zijn laarzen en zorgde ervoor dat de Drakenring zacht opgloeide in het grauwe daglicht. Het kegelvormige silhouet van het arrestantenhok doemde op uit de mist, eerst plat alsof het uit karton was gesneden, maar geleidelijk aan werden er details zichtbaar: de ruwe brokken steen, de donkere boog van de deur. Op dat moment ging de deur open en kwam er iemand naar buiten in een zwart-met-rode mantel.


    ‘Marcellus!’


    ‘Septimus! Dat is ook toevallig. Ik was net naar je op zoek.’


    ‘Echt waar?’ Septimus klaarde meteen op.


    ‘Ja. De schoorsteen is klaar en we staan op het punt het Vuer op functioneringsniveau te brengen. Ik wil graag dat je dat ziet, want als je later de Buitengewone Tovenaar bent –’


    ‘Ík?’ vroeg Septimus.


    Marcellus glimlachte. ‘Ja, jíj. Of denk je dat je dat nooit zult worden?’


    Geschokt als hij was door de aanblik van Simons naam in de schoorsteen, schudde Septimus zijn hoofd, vervuld van spijt dat hij de Alchemie vaarwel moest zeggen. Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Of... Nou ja, ik weet het niet!’


    ‘Hm. Ach, voor het geval dat het er toch van gaat komen, wil ik dat het Vuer een deel is van je leven. Net zoals het een deel is van het mijne en van dat van Simon. Ik wil dat je het vertrouwt en dat je het begrijpt, zodat we nooit meer hoeven mee te maken dat een Buitengewone Tovenaar het in zijn hoofd haalt het Vuer te doven.’


    ‘Dat zou ik nooit doen! Echt niet!’ zei Septimus. ‘Het Vuer is schitterend, verbijsterend. Daarbij vergeleken lijkt alles saai. Zelfs de Tovenaarstoren.’


    ‘Tja. Maar je hebt je keuze gemaakt, Septimus.’


    ‘Dat weet ik.’ Septimus slaakte een zucht. ‘En het resultaat staat in steen gebeiteld.’


    Samen met Marcellus klom hij door de schacht naar beneden en liep hij de tunnel door naar de Alchemistenkade. Daar namen ze een veel smallere, steilere tunnel die in een spiraal afdaalde tussen het web van IJstunnels dat zich onder de Grote Zaal der Alchemie uitstrekte. Meer dan een halfuur later bereikten ze het einde van de tunnel waar zich het hoge Vuerluik bevond, verlicht door een Vuerbol.


    ‘Vanhier is het maar een klein eindje naar beneden, Leerling,’ zei Marcellus. ‘Maar we moeten snel zijn. Dit is het enige punt waarop we zichtbaar zijn op de Levende Kaart. En ik wil nog niet dat ze ons zien. Begrijp je dat?’


    ‘Ja.’ Septimus voelde zich een beetje schuldig.


    Marcellus zette zijn Alchemistische Sleutel in de centrale uitsparing in het luik. Toen het opensprong sloeg hun een golf van hitte tegemoet. Septimus wachtte terwijl Marcellus zich in de schacht liet zakken en klom toen snel achter hem aan, nadat hij het luik boven zijn hoofd had dichtgetrokken. Aan de voet van de metalen ladder moest hij opnieuw wachten terwijl Marcellus het lage Vuerluik openmaakte. Toen liet hij zich achter de Alchemist op het dunne, metalen platform zakken.


    Daar stond Simon al op hen te wachten in zijn zwart-met-gouden Alchemistengewaad.


    ‘Hallo, Simon,’ zei Septimus, die het maar matig vond hem hier tegen te komen.


    Simon was daarentegen zichtbaar blij met de komst van zijn jongere broer. ‘Hallo, Sep! Wat geweldig allemaal, hè? En wat ziet het er schitterend uit!’ Hij wees naar het Vuer beneden hen.


    ‘Ja, dat is het. Echt schitterend.’ Septimus ontdooide een beetje door Simons enthousiasme.


    ‘Leerlingen, het is niet veilig als de geheimen van het Vuer slechts aan één persoon bekend zijn. Zelfs niet aan twee,’ zei Marcellus. ‘Dus ik hoop dat we tegen het eind van de dag gedrieën kunnen zeggen dat we alles begrijpen en weten wat er over het Vuer te begrijpen en te weten valt. “Twee weten meer dan een,” zeggen ze. Drie is nog beter, nog veiliger. En veiligheid, daar gaat het om.’


    En zo werden ze een team. Marcellus loodste Simon en Septimus geduldig door alle stadia die moesten worden doorlopen om het Vuer op volle sterkte te krijgen; iets wat ze zich nu veilig konden veroorloven omdat de schoorsteen was voltooid. Ze waren de hele dag in touw om de lange controlelijst van Marcellus af te werken. Ze regelden het water dat door de Ketel stroomde; het ging er koud in en liep er heet uit, waarna het door een reusachtige pijp werd afgevoerd naar de rivier. Ze klopten op de Ketel, ze maten de hoogte van de Vuerstaven en ze controleerden de hefbomen waarmee de reusachtige trechters met kolen werden bediend, verzonken in de wanden van de grot – de Vuerdeken, aldus Marcellus. En er waren nog tientallen andere kleine dingetjes die ze naliepen. ‘Voor de veiligheid,’ zoals Marcellus die dag talloze malen herhaalde.


    Het liep al tegen het eind van de middag toen Marcellus, Septimus en Simon weer op het duizelingwekkend hoge platform in de Zaal van het Vuer stonden. Boven hun hoofd bevond zich de reusachtige ovale opening van de Alchemistische Schoorsteen, die de hitte en de dampen afvoerde en die voor de dringend noodzakelijke ventilatie zorgde. Het was echter niet de onopvallende opening in het gewelf die hun aandacht opeiste. Het was het volmaakt ronde oog van het Vuer beneden hen – stralend rood, doorschoten met tere blauwe vlammen – dat hun blik vasthield. Onder het blauw konden ze de donkere twinkeling zien van de staven grafiet, stuk voor stuk perfecte vijfpuntige sterren die het Vuer eromheen voedden. Marcellus glimlachte. Alles was in orde. Bezweet, uitgeput en snakkend naar frisse lucht klommen ze de ladder op naar het onderste Vuerluik. Er was echter nog één ding dat ze moesten doen.


    Een uur later was het vuur in de haard van de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst – het vuur dat als dekmantel moest dienen – ook aangestoken. Marcellus zette het kegelvormige vuurscherm eroverheen zodat de lustig flakkerende vlammen veilig waren ingedamd. ‘Mooi zo,’ zei hij. ‘Die geven een geloofwaardige hoeveelheid rook af. Tijd om weer naar boven te gaan.’


    Vermoeid beklommen ze de lange helling terug naar het arrestantenhok. Septimus was diep onder de indruk van de nadruk die Marcellus op de veiligheid had gelegd. Dus hij móést het vragen, ook al wist hij dat Marcellus er liever niet over praatte. ‘Ik begrijp níét hoe de Grote Alchemistische Ramp ooit heeft kunnen gebeuren.’


    Marcellus zuchtte. ‘Dan ben je niet de enige. Ik begrijp het ook niet. Ik kon er destijds, eeuwen geleden, al geen verklaring voor bedenken, en dat kan ik nog steeds niet. Het enige wat ik weet, is dat talloze levens gespaard zouden zijn gebleven als de Buitengewone Tovenaar zich er niet zo arrogant en eigenmachtig mee had bemoeid door het Vuer te doven. Dat zijn harde woorden, Septimus, maar het steekt nog steeds. Bovendien zou ik het dan tijdens de Grote Vorst niet zo gruwelijk koud hebben aan de Slangenhelling.’ Marcellus glimlachte bij het zien van Septimus’ verbijsterde gezicht. ‘De IJstunnels waren vroeger niet alleen de verbindingsgangen tussen de gebouwen in de Burcht. Een aantal ervan vormde bovendien een verwarmingssysteem. De tunnels lopen onder alle oude huizen door, dat weet je. Het hete water van het Vuer hield ons warm, dus de mensen waren destijds blij met het Vuer.’


    ‘Aha.’ Daar kon Septimus zich alles bij voorstellen.


    Het begon al te schemeren toen ze uit het arrestantenhok naar buiten kwamen. Ze haastten zich naar het Alchemistenplein, waar Lucy ongerust had staan wachten tot de eerste rook uit de schoorsteen kwam. Toen ze hen zag aankomen rende ze hun opgewonden tegemoet.


    ‘Hij doet het! Kijk!’ Ze wees naar de dunne sliert witte rook die loom langs de avondhemel omhoogklom.


    ‘Goed gedaan, Luus,’ zei Simon. ‘Het is een schitterende schoorsteen.’


    ‘Dankjewel, Si.’


    ‘Ja,’ zei Marcellus. ‘Hij is mooi. Erg mooi.’


    Gedurende de hele dag waren er mensen op het Alchemieplein geweest, in afwachting van de eerste pluim rook, maar met het vallen van de avond waren de meesten vertrokken. Toch was het nog altijd razend druk op het plein. De Levenden mochten dan verveeld naar huis zijn gegaan om te eten, de geesten waren in groten getale toegestroomd om te zien hoe datgene wat velen beschouwden als het hart van de Burcht, opnieuw tot leven werd gebracht. De meesten vonden het prima, maar er waren er ook die daar anders over dachten. Dat waren de geesten die de Grote Alchemistische Ramp hadden meegemaakt. Sterker nog, voor sommigen was hun bestaan als geest met de Ramp begonnen. Als gevolg van de vlammen die door het Uitlatensysteem joegen en die zich dwars door de vloer van de huizen een weg naar buiten hadden gebaand, waren er honderden branden ontstaan en daarbij hadden sommigen het Leven gelaten. Anderen – zoals Eldred en Alfred Stone – waren in de tunnels omgekomen toen deze in de paniek die uitbrak, waren Bevroren. Toch waren er onder de geesten ook velen die goede herinneringen aan het Vuer bewaarden. Het was destijds het kloppende hart van de Burcht geweest en zij die de zegeningen van het Vuer hadden gekend, vonden het ontbreken ervan een gemis.


    Hoe dan ook, niets bleef lang geheim in de Burcht, en het duurde niet lang of het nieuws had zich verspreid dat het Vuer was aangestoken. Later die avond, toen Septimus was teruggegaan naar het Paleis voor Sarahs speciale etentje ter ere van zijn laatste avond, voegden Marcellus, Simon en Lucy zich bij de nerveuze menigte aan de voet van de schoorsteen. Onder de mensen waren er velen die een recentelijk heruitgegeven pamflet in de hand hielden: Alles Wat U Moet Weten Over De Grote Alchemistische Ramp.


    ‘Hé!’ riep iemand. ‘Daar heb je hem! De Alchemist!’


    Een jonge vrouw met een peuter op de arm zwaaide boos met het pamflet. ‘Heb je dit gelezen?’ vroeg ze streng.


    ‘Madame, ik heb het geschréven,’ antwoordde Marcellus.


    ‘Onzin!’ riep een schoolmeesterachtige oudere man met een deftige goudgerande bril.


    ‘Het spijt me als u het niet met plezier hebt gelezen. Ik heb er mijn best op gedaan.’


    ‘Ik bedoelde dat jij het nooit kan hebben geschreven. Alchemisten!’ Zijn stem droop van de minachting. Hij wapperde met zijn exemplaar van het pamflet onder Marcellus’ neus. Die ving een vage geur op van oud papier. Het was een oorspronkelijke uitgave. ‘Jullie hebben altijd alles onder de mat geveegd. En jij was een van de ergsten, Pye.’


    Marcellus hief in protest zijn hand. ‘Wij hebben de Grote Alchemistische Ramp niet veroorzaakt. Dat moet u echt van me aannemen.’


    ‘Wie dan wel?’ riep een opgeschoten knul. ‘De tandenfee?’ De menigte grinnikte.


    Marcellus had geweten dat de Burcht de terugkeer van het Vuer niet zonder slag of stoot zou accepteren. Hij had er lang over gepiekerd en hoopte een oplossing voor het probleem te hebben bedacht. En dus verhief hij zijn stem om boven het gemor uit te komen. ‘Om u te bewijzen dat we niets te verbergen hebben worden er rondleidingen gegeven door de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst. Onder begeleiding van een gids.’


    Er viel een verbijsterde stilte.


    ‘U bent allemaal van harte welkom. Ik verwacht u bij de Kade van de Onderstroom, vanwaar ik u persoonlijk zal rondleiden. U kunt reserveren bij Rupert Gringe in het botenhuis. Ik zie ernaar uit u allen op korte termijn te mogen begroeten.’ Na die woorden maakte Marcellus een buiging en verliet met grote stappen het plein.


    Lucy rende achter hem aan. ‘Rondleidingen met een gids?’ vroeg ze. ‘Is dat wel een goed idee?’


    ‘Alleen naar de Grote Zaal. Dat geeft de mensen een gevoel van betrokkenheid. We laten hun de haard zien. En al het goud. Je zult zien, dat vinden ze geweldig. Het goud. En we delen wat souvenirs uit. Dat soort dingen. Simon kan de jongedames te woord staan. Reken maar dat hij in de smaak valt.’


    ‘Hm,’ zei Lucy.


    ‘De mensen moeten weten dat er geen geheimen zijn in de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst.’


    ‘Zijn die er dan echt niet?’ vroeg Lucy.


    ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Marcellus. ‘Hoe kom je daar nou bij?’


    Daar kon Lucy geen antwoord op geven. Ze wist alleen dat er íéts niet pluis was met dat Vuer. En dat Simon verdacht zwijgzaam was over wat hij de hele dag deed op zijn werk.


    ‘Ik wil je bedanken, Lucy,’ zei Marcellus. ‘Je hebt een geweldig staaltje vakmanschap geleverd met de schoorsteen. Ik weet niet wat ik zonder jou had moeten beginnen.’


    ‘O.’ Lucy besefte ineens dat haar werk erop zat. ‘Aha.’


    ‘En als blijk van mijn waardering op dit historische moment zou ik je willen aanbieden...’ Marcellus zweeg even.


    ‘Ja?’ Lucy vroeg zich af of Marcellus over de legendarische krenterigheid van Alchemisten heen zou stappen en haar voor al haar inspanningen ging betálen.


    ‘...om me morgen te vergezellen naar de Tovenaarstoren als ik de Tweekoppige Ring ga halen. Ook dat zal een historisch moment zijn.’


    ‘Bedankt, maar ik heb wel wat beters te doen,’ snauwde Lucy. ‘Gordijnen breien, bijvoorbeeld.’


    Marcellus keek haar na toen ze de Alchemistenweg af liep. Haar vlechten dansten op haar rug en het leek wel alsof ze boos was. Maar hij had geen idee waarom.
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    De volgende ochtend was Septimus al bij het krieken van de dag zijn bed uit. Hij trok zijn nieuwe Leerlinggewaad aan – dat had Marcia hem enkele dagen eerder gestuurd – en controleerde zijn Leerlinggordel, om zeker te weten dat hij alles had. Na een haastig ontbijt ging hij op weg. De druilerige mist van de vorige dag was verdwenen. Het was een stralende, frisse ochtend. Terwijl hij op een holletje over de Tovenaarsweg liep keek hij naar de Tovenaarstoren die hoog oprees naar de blauwe hemel, door de vroege ochtendzon in een bleke zilveren gloed gehuld. Opwinding maakte zich van hem meester omdat hij eindelijk weer aan het werk ging. Hij keek zelfs uit naar zijn practicum Ontcyferen en Decoderen. Het was een perfecte ochtend om de Vlughtamulet mee te nemen naar de top van de gouden piramide en een nieuwe afdruk te maken van de hiërogliefen.


    Zwevend in de heldere, stille lucht boven het kleine platform van gehamerd zilver slaagde Septimus erin een perfecte afdruk te maken met een vel dun, maar sterk Magiek overtrekpapier en een groot blok zwarte was. De hiërogliefen kwamen er scherp en duidelijk op te staan, maar hij kon er nog altijd geen betekenis in ontdekken. En het vreemde, blanco vierkant in het midden leek nog het meest raadselachtig. Zonder zich te laten ontmoedigen nam hij het reusachtige vel papier mee terug naar de Piramidebibliotheek, waar Rose en hij er eens goed voor gingen zitten, zich verheugend op een ochtendje puzzelen.


    Ondertussen voelde Silas Heap zich – in het Paleis – aanzienlijk minder opgewekt. Terwijl hij zich traag en moeizaam ontworstelde aan een nacht vol levensechte, gruwelijke dromen bleef zijn hoofd hardnekkig wazig en verdwaasd. Bovendien klonk er een hoog gegalm in zijn oren dat hij maar niet kwijtraakte. Terwijl hij de trap af liep naar de keuken, wist hij zeker dat hij iets vergat, maar wat, dat kon hij zich niet herinneren. Hij hoopte in alle rust te kunnen ontbijten en was blij dat Edmund en Ernold blijkbaar nog niet op waren. Later die ochtend moest hij opnieuw naar de Tovenaarstoren voor de Zegelwacht en hij had wat tijd voor zichzelf nodig om weer helder in zijn hoofd te worden. Maar het was hem niet gegund. Hij had net een kop sterke koffie gezet toen Sarah voortvarend de keuken binnenkwam en de deur weinig zachtzinnig achter zich dichtgooide.


    ‘Au!’ Silas kromp ineen.


    Sarah nam haar echtgenoot misprijzend op. ‘Ik weet niet wat je gisteravond hebt uitgespookt, Silas Heap, maar het is je verdiende loon als je hoofdpijn hebt! Eigen schuld!’


    ‘Waar heb je het over?’ mompelde Silas. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen, in een poging het merkwaardige blauwe waas rond Sarah kwijt te raken. Hij werd er misselijk van. ‘Ik had de Wacht van middernacht. Dat weet je. En de tweeling was na mij, dus daar moest ik op wachten. Dat heb ik je verteld. Gisteravond bij het eten.’


    ‘Silas, je was vannacht pas om vier uur thuis! Ik had geen idee dat het zo laat zou worden. Dat had je moeten zeggen. Wat heb je al die tijd uitgespookt?’


    Silas schudde zijn hoofd en had er meteen spijt van. ‘Ik... ik weet het niet.’ Hij kreunde. ‘Die Zegelwacht, daar word je goed misselijk van.’


    ‘Hm! Nou, doe voor de verandering eens wat nuttigs,’ zei Sarah. ‘Ik kan wel wat hulp gebruiken.’


    ‘Laat me alsjeblieft even rustig mijn koffie opdrinken. Straks moet ik weer naar de Toren.’


    ‘Die koffie kan wachten.’


    Silas zwichtte. Hij kon maar beter doen wat ze vroeg. Als hij ruzie met Sarah kreeg was hij net zoveel tijd kwijt als wanneer hij haar hielp, wist hij uit ervaring. Dus hij stond op en volgde haar de keuken uit, de Lange Gang in.


    De hal van het Paleis was inmiddels een verzamelplaats van allerlei rare, prachtige – vaak uiterst kostbare – voorwerpen. Veel van de wankele, onhandelbare stapels hadden het begeven zodat de hele vloer bezaaid lag met spullen. Sarah was eraan gewend geraakt, maar zelfs zij had moeten toegeven dat het zo niet langer ging, nadat Silas was gestruikeld over een piramide muzikale Kroningskikvorsen en bijna tot wurgens toe verstrikt was geraakt in een slinger glimmend rood-met-gouden Kroningsvlaggetjes.


    Op voorstel van heer Hereward had Sarah een ruime zaal aan het eind van de Lange Gang in gebruik genomen om de Kroningsrommel op te slaan. Dankzij de inspanningen van de oude geest – want wie durft er nee te zeggen tegen een dode edelman met één arm, een zwaard en een deuk in zijn hoofd? – had Sarah een groepje helpers om zich heen verzameld. Alleen de Ooms, zoals Edmund en Ernold werden genoemd, hadden haar met succes weten te ontwijken, wat Sarah had gesterkt in haar vastberadenheid om Silas in te schakelen. Ze dreef hem de hal in, waar een somber gezelschap Paleiswerkers en Heaps uit het Woud aan het werk was, onder het toeziend arendsoog van heer Hereward.


    ‘Het is veel te veel, Sarah! Wat een berg spullen!’ protesteerde Silas. ‘Daar heb ik echt geen tijd voor.’


    ‘Kwestie van meteen beginnen,’ zei Sarah onbewogen. ‘Help de jongens daar maar mee.’ Ze gebaarde naar een grote piano, voorzien van glimmend rode en gouden tierelantijnen en fraaie gouden kandelaars. Sam en Jo-Jo hadden er een hele hijs aan om hem op het oude tapijt te duwen in het midden van de Lange Gang.


    ‘Wat moet dat in ’s hemelsnaam voorstellen?’ vroeg Silas.


    ‘Dit is de Kroningspianola.’ Sarah slaakte een zucht. ‘Als je op de pedalen drukt speelt hij de muziek voor het Kroningsmaal. De kleine Betsy Beetle en haar oma hebben hem gebracht. Ze hebben hem van de Wildgroei helemaal hierheen geduwd. En ze wonen op de bóvenste verdieping!’


    ‘Lieve hemel!’ verzuchtte Silas. Dat kon hij niet op zich laten zitten. De kleine Betsy Beetle reikte tot aan zijn middel! Groter was ze nooit geworden. ‘Kom op, jongens!’ moedigde hij zijn zoons aan. ‘Tíllen!’


    ‘Trouwens, waar is Milo als je hem nodig hebt?’ mopperde hij terwijl ze de pianola op het kleed manoeuvreerden. ‘Als er werk aan de winkel is zie je hem niet.’


    ‘Hou op met dat gemopper, Silas. Dat is zonde van je energie,’ zei Sarah. ‘En die heb je hard nodig om te duwen.’ Sarah pakte een hoge stapel zilveren borden, met dáár weer bovenop de wankele gouden kooi met de – al lang dode en opgezette – Kroningskanarie en liep achter de pianola aan. Ze werd gevolgd door Barney Pot met een kar vol Kroningsbestek, Maizie Smalls met de Kroningsvlaggetjes (‘Hou die alsjeblíéft bij Silas vandaan, Maizie,’ had Sarah haar op het hart gedrukt), Edd met het Kroningsmarionettentheater, wiebelend op drie krakende wielen, en Erik met een reusachtige, bijna onhanteerbare zak stoffige Kroningskussens, waar hij van moest niezen.


    Toen de stoet eindelijk zijn bestemming bereikte en Sarah de grote dubbele deuren openmaakte van de oude Conferentiezaal die als opslagruimte zou dienen, ging er een deur aan de overkant van de gang open en kwam Milo naar buiten. Hij knipperde verrast met zijn ogen.


    ‘Dat werd tijd,’ zei Silas. ‘Help even met duwen! Ik moet er nu echt vandoor. O, hallo, Hildegarde. Wat doe jij hier?’


    Ze keken allemaal naar Hildegarde, die achter Milo aan naar buiten kwam.


    ‘Niks!’ zei ze gejaagd.


    ‘Precies!’ Milo trok haastig de deur achter zich dicht en stopte de sleutel in zijn zak. ‘Het spijt me, Sarah, Silas, maar ik moet er echt vandoor.’ En voordat ook maar iemand kon protesteren loodste hij Hildegarde voortvarend de Lange Gang uit.


    ‘Natuurlijk. Zo kennen we hem weer!’ mopperde Silas. ‘Daar gaat-ie, jongens. Tillen! Ik tel tot drie!’


    Tegen de tijd dat de Kroningsrommel stond opgeslagen in de Conferentiezaal, scheelde het niet veel of Silas was te laat voor zijn Zegelwacht. Edmund en Ernold waren nergens te bekennen – iets wat hem niet verbaasde. Net als Milo waren ze er nooit als je ze nodig had. Silas besloot Sarahs woede te riskeren en zónder de tweeling naar de Tovenaarstoren te vertrekken.


    Toen hij zich de Paleispoort uit haastte en opkeek naar de Alchemistische Schoorsteen, zag hij tot zijn verbazing rook omhoogkringelen. Er joeg een golf van opwinding door hem heen. Het Vuer was aangestoken! Nu zou het niet lang meer duren of de saaie Zegelwacht was niet meer nodig en de Tweekoppige Ring zou voorgoed in de vergetelheid verdwijnen. Silas was verrast over het gevoel van opluchting dat die gedachte hem bezorgde. Hij had niet beseft hoezeer de onheilspellende aanwezigheid van de ring hem de afgelopen weken had dwarsgezeten.


    Een krachtige bries vanaf de rivier blies zijn hoofd schoon en gaf hem een duwtje in de rug. Bij de Tovenaarstoren gekomen beklom hij met veerkrachtige tred de marmeren treden, en hij verheugde zich al op het middagmaal in de nieuwe kantine wanneer zijn Wacht erop zat. Op zijn gefluisterde wachtwoord zwaaiden de zilveren deuren geluidloos open. Silas zag dat zich een grote menigte Tovenaars in de hal had verzameld. Op zich niets bijzonders. Het was bijna tijd voor het middageten en sinds de opknapbeurt was de kantine erg populair. Toen Silas vrolijk fluitend naar binnen liep, stootte een Tovenaar die vlak bij de deur stond zijn buurman aan. Het nieuws verspreidde zich als een lopend vuurtje door de Grote Hal, en het duurde niet lang of het werd doodstil en alle ogen – ze waren allemaal groen – richtten zich op Silas Heap.


    ‘Eh... hallo.’ Het drong tot Silas door dat er iets niet in de haak was. ‘Wat een mooie dag vandaag. Wel een beetje winderig, maar het is heerlijk weer en –’


    ‘Silas Heap!’ schalde de stem van Marcia door de Grote Hal.


    ‘Goedemorgen, Marcia,’ riep Silas een beetje nerveus terug.


    ‘Nee, het is géén goede morgen,’ luidde het antwoord.


    De menigte Tovenaars week uiteen om Marcia ruim baan te geven naar haar slachtoffer. Toen Silas de Buitengewone Tovenaar met een woedend gezicht op zich af zag komen, wenste hij dat hij nog stond te worstelen om die onhandelbare pianola de deur door te krijgen. Sterker nog, hij had desnoods en eindeloze hoeveelheid onhandelbare pianola’s door een eindeloze hoeveelheid lastige deuropeningen willen wurmen als Marcia’s woede hem daardoor bespaard was gebleven.


    ‘Waar heb je gezeten?’ vroeg ze streng.


    ‘Ik was spullen aan het verhuizen.’ Silas keek op zijn uurwerk. ‘Het is op het nippertje. Dat besef ik. Maar ik ben niet te laat.’


    ‘Daar gaat het niet om, Silas Heap!’ Van dichtbij bood ze een angstaanjagende aanblik. Haar groene ogen glinsterden van woede, haar frons trok een diepe groef tussen haar wenkbrauwen.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Silas nerveus.


    Marcia gaf geen antwoord. ‘Silas Heap!’ kondigde ze aan. ‘Je staat onder arrest conform de bepalingen in het Reglement van de Tovenaarstoren.’


    ‘Wát?’ bracht Silas hijgend uit.


    Marcia knipte met haar vingers en wees de drie Tovenaars aan die het dichtst bij hem stonden. ‘Sassarin Sarson, Bernard Bernard, Miroma Zoom, Gewone Tovenaar Silas Heap blijft tot nader order in hechtenis, onder jullie toezicht. Breng hem naar de Vreemdelingenkamer.’


    Silas hield geschokt zijn adem in. Dat was een gruwelijke belediging. ‘Maar, Marcia! Ik ben geen Vreemdeling! Ik ben Silas. Je ként me toch!’


    Marcia keerde zich naar hem toe. ‘Ik dácht dat ik je kende, Silas! Maar daar ben ik inmiddels niet meer zo zeker van. Breng hem weg.’
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    De Vreemdelingenkamer
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    De Vreemdelingenkamer was ongeveer zevenhonderd jaar eerder ingesteld, na de rampzalige verwoestingen die in de Tovenaarstoren waren aangericht door een Groela-Groela die op iedereen een volstrekt geloofwaardige indruk had gemaakt. De Kamer kwam uit op de hal. Het ging om een grote ruimte zonder ramen, recht tegenover het portiershokje van de dienstdoende Tovenaar. De Kamer werd gebruikt voor bezoekers die als een potentieel gevaar voor de Toren werden beschouwd. Hoewel dat uit niets bleek, was de Kamer volledig Afgeschermd en Beveiligd. Het was bovendien de enige ruimte in de Toren zonder Magiek. Alle beschermende Magiek die de Kamer omringde – en dat was heel wat – was verzegeld in een soort tweede huid, ingemetseld in de muren.


    Voor wie door de fraaie blauwe deur naar binnen ging, bood de Vreemdelingenkamer een comfortabele, uitnodigende aanblik, bedoeld om bezoekers op hun gemak te stellen. De gedachte dat ze gevangen waren gezet – want daar kwam het natuurlijk wel op neer – mocht zelfs niet bij hen opkomen! Voor de haard met daarin een vuurkorf met kaarsen die helder en gastvrij brandden, lag een dik vloerkleed met prachtige ingeweven patronen. Naast de haard stond een geriefelijke bank met zijn rug naar de deur, en daartegenover een gemakkelijke stoel met losse kussens. Op de tafel naast de stoel lagen stapels interessante boeken, er stond een schaal exotische vruchten, een blik koekjes en een kan water. De Vreemdeling werd altijd naar deze stoel geleid, want die bevond zich boven een groot valluik waarvoor een uitsparing in het tapijt was gemaakt. Behalve bij de deur van de Kamer bevonden zich ook naast de Alarmknop en naast de bank discreet verborgen hefbomen. Wanneer die met een ruk werden overgehaald, ging het valluik open en verdween de Vreemdeling, met stoel en al, in een soort stortkoker. Afhankelijk van de keuzeknop, die zich in een klein kastje naast de deur bevond, belandde de Vreemdeling hetzij via een snelle afdaling onder de Binnenplaats door in de Gracht, hetzij in een cel, uitgehouwen in de rots onder de Burcht.


    Geen Vreemdeling had ooit beseft waar de Kamer toe diende. Tot het te laat was. Hij of zij kreeg het lekkerste eten en gezelschap van een allervriendelijkste, attente Tovenaar. Vaak was dat de Buitengewone Tovenaar zelf, als het vermoeden bestond dat de Vreemdeling erg gevaarlijk of Duyster was.


    De ware functie van de Vreemdelingenkamer was een goed bewaard geheim, zelfs in de Toren. Veel Junior-Tovenaars dachten dat het een wachtkamer betrof. Maar Silas was een ouwe rot; hij was ooit de Buitengewone Leerling geweest. Hij was zelfs ooit de Tovenaar Van Gezelschap geweest in de Kamer, om een bijzonder merkwaardige figuur in de gaten te houden van wie Alther Mella zeker wist dat het ging om een Chimaera. Alther bleek natuurlijk gelijk te hebben en Silas had de hefboom mogen overhalen, waardoor de Chimaera de Gracht in was geslingerd. De enige schade aan de Tovenaarstoren waren wat schroeiplekken op de Vreemdelingenstoel, omdat de Chimaera op het allerlaatste moment had beseft wat haar te wachten stond.


    Dus toen Silas door zijn driekoppige escorte werd afgevoerd naar de Vreemdelingenkamer, wist hij dat hij niet langer het vertrouwen van de Toren genoot. Sterker nog, dat hij als geen haar beter werd beschouwd dan een kwaadaardig, stinkend, vuurspuwend monster dat veel te veel lippenstift gebruikte. Een grotere vernedering was nauwelijks denkbaar.


    Het eerste wat hem trof bij het betreden van de Vreemdelingenkamer was de totale afwezigheid van Magiek. Nu hij na vele jaren zijn liefde voor de Magiek recentelijk had herontdekt, was dat gemis voor hem extra pijnlijk. Langzaam, de wanhoop nabij, liep hij over het zachte tapijt naar de comfortabele blauwfluwelen stoel met zijn veelkleurige kussens. De drie Tovenaars die hem escorteerden gingen tegenover hem op de bank zitten. Het was zinloos om te proberen Silas voor de gek te houden, dus hij kreeg niet de gebruikelijke behandeling. In plaats van gezellig een praatje met hem te maken, staarden de Tovenaars hem slechts zwijgend en onbewogen aan. Het was allemaal erg gênant, vooral omdat Silas een van hen heel goed kende. Bernard Bernard speelde regelmatig mee in de Tegenvoeters-competitie die Silas organiseerde. Bernard was zelfs wel eens bij hem komen eten in het Paleis. Een kwelling, dat was het! Silas kon het niet verdragen hen aan te kijken. En dus staarde hij maar naar zijn laarzen, terwijl hij probeerde te bedenken wat er in ’s hemelsnaam gebeurd kon zijn wat tot zijn opsluiting had geleid. Maar zijn verbeelding liet hem in de steek. Het enige wat hij wist was dat het iets ergs moest zijn. Iets heel ergs. En hij durfde er een lief ding om te verwedden dat Edmund en Ernold er iets mee te maken hadden. Maar wat?


    Na tien minuten, die voor Silas uren leken te duren, ging de deur open en kwam Marcia binnen.


    Silas sprong overeind. ‘Marcia!’


    Tot zijn afschuw legde ze onmiddellijk haar hand op de hefboom. ‘Zit!’ commandeerde ze alsof Silas een hond was. Hij gehoorzaamde.


    Marcia knikte naar de drie Tovenaars op de bank. ‘Jullie kunnen gaan.’


    Silas keek de Tovenaars na toen ze in ganzenpas en zonder hem aan te kijken, de Kamer uit liepen. Hij hoorde niets bijzonders nadat ze de deur achter zich hadden dichtgetrokken, maar hij wist dat ze die hadden Gesloten. ‘Marcia!’ Hij keerde zich naar haar toe. ‘Zeg toch iets! Wat is er aan de hand?’


    Ze liep naar de nephaard, ging met haar rug naar de kaarsen staan en legde haar hand op de andere hefboom.


    ‘Dat kan ik beter aan jou vragen, Silas,’ zei ze kil.


    ‘Maar ik wéét het niet!’ Silas moest er bijna van huilen.


    ‘Je weet het niet?’ herhaalde Marcia ongelovig. ‘En dat moet ik geloven? Dat jij niet weet dat je broers in werkelijkheid twee uiterst bekwame en brutale Duystere Tovenaars zijn?’


    ‘Wát?’ Silas begon hysterisch te lachen.


    ‘Ik kan er niet om lachen, Silas. Je hebt ze voorgesteld als je stuntelende broers, die bij een Bezweerder in de leer waren geweest en die dolgraag van ons wilden leren. Maar in werkelijkheid zijn ze de kundigste Tovenaars die ik ooit heb ontmoet.’


    ‘Dat bestaat niet!’


    ‘Jammer genoeg wel.’


    ‘Nou, dan hebben ze me goed in de maling genomen,’ mompelde Silas.


    ‘Daar is helaas niet veel voor nodig,’ snauwde Marcia.


    Silas stond op het punt te zeggen dat ze Marcia ook in de maling hadden genomen, maar hij hield zich in. Tot zijn ontzetting zag hij dat Marcia niet alleen haar hand op de hefboom had gelegd, maar dat ze bovendien ongeduldig met haar vingers trommelde.


    ‘Marcia...’


    ‘Ja?’ vroeg Marcia afwachtend, in de veronderstelling dat hij ging bekennen.


    ‘Die hefboom... Dat mechanisme is uiterst gevoelig.’


    Marcia keek hem verrast aan. Ze had niet beseft dat Silas op de hoogte was van het functioneren van de Vreemdelingenkamer. Hoewel ze stopte met trommelen liet ze haar hand op de hefboom liggen.


    ‘Ik haal mijn hand pas weg als jij me ervan kunt overtuigen dat je er niets mee te maken hebt.’


    ‘Maar waarméé dan?’


    ‘Met een samenzwering om twee Duystere Tovenaars de Tovenaarstoren binnen te smokkelen. Voor het plegen van een diefstal die zijn weerga niet kent! Het heeft er alle schijn van dat je medeplichtig bent en dat je de twee genoemde Tovenaars hebt geholpen bij het uitvoeren van hun plan. En vervolgens bij hun ontsnapping uit de Burcht.’


    Silas had even nodig om tot zich te laten doordringen wat Marcia precies had gezegd. Maar hij was zo in paniek dat zijn hersens dienst weigerden. ‘Marcia, ik begrijp er niets van,’ wist hij ten slotte uit te brengen. ‘Wat hebben ze gedaan?’


    Marcia gaf geen antwoord. Er lag een merkwaardige, verontrustende blik in haar ogen. Silas was in zijn Leertijd nooit aan het Gedachtescherm toegekomen en hij besefte niet dat Marcia probeerde- zonder enige Magieke hulp – om een glimp van zijn gedachten op te vangen.


    Het lukte aardig. Wat ze doorkreeg, was paniek, boosheid op zijn broers, maar vooral een allesoverheersende, totale verbijstering. En die verbijstering was onmiskenbaar oprecht. Marcia nam haar hand van de hefboom en ging op de bank zitten. Tegenover haar liet Silas zich met een zucht terugvallen in de kussens. Ze geloofde hem!


    ‘Silas Heap,’ zei ze. ‘Ik geloof je als je zegt dat je niet hebt samengezworen tegen de Tovenaarstoren.’


    ‘O, de hemel zij dank,’ fluisterde Silas.


    Marcia hief haar hand. ‘Maar...’


    ‘O,’ mompelde Silas.


    ‘Je hebt je plicht als Gewone Tovenaar verwaarloosd. Jaren geleden bij je installatie heb je beloofd de Tovenaarstoren te allen tijde te beschermen. En je hebt beloofd je te houden aan je woord. Maar op enig moment in de afgelopen twaalf uur heb je die beide beloften gebroken. Met rampzalige gevolgen.’


    ‘Dat is niet waar! Dat heb ik niet gedaan.’


    ‘Ja, dat heb je wel. Je had beloofd dat je je broers in de Toren geen moment uit het oog zou verliezen.’


    ‘En dat heb ik ook niet gedaan!’


    ‘Als dat zo is, dan maakt dat de situatie alleen maar erger voor je.’


    ‘Maar –’


    Marcia kapte hem af. ‘Als je hen een moment uit het oog hebt verloren, ben je medeplichtig aan wat ze hebben gedaan. Waar of niet?’


    Silas kon slechts zijn hoofd schudden.


    ‘Je beseft dat het breken van je Installatiegelofte kan leiden tot permanente Uitsluiting van de Tovenaarstoren?’


    Silas knikte ongelukkig.


    ‘En ik neem aan dat je ook beseft dat de Uitsluiting van een Tovenaar van invloed is op zijn directe familie?’


    ‘Nee!’ riep Silas uit, vervuld van afschuw. ‘Nee, je mag Septimus niet straffen voor mijn stommiteiten.’


    ‘Regels zijn regels, Silas. Daar heb ik geen invloed op. Als je wordt Uitgesloten ligt het voor de hand dat Septimus geen toegang meer krijgt tot de diepste geheimen van de Toren. Met als gevolg dat hij – mocht hij dat willen, en ik heb nog geen idee of het ooit zover komt – geen Buitengewone Tovenaar kan worden. Omdat hij door jou is Besmet.’


    Silas kreunde.


    ‘Het is niet eerlijk, maar zo gaat het. En dat weet je. Daar kan ik niets tegen doen. De Toren heeft een eigen wil, de diepste Magiek is niet voor iedereen beschikbaar. Hoe denk je dat het komt dat we nog een Tovenaarstoren hébben, nadat DomDaniël er heeft gewoond? Dat komt doordat hij nooit tot het hart van de Toren heeft weten door te dringen.’


    ‘Maar je kunt Septimus toch niet vergelijken met die afschuwelijke oude Dodenbezweerder!’ protesteerde hij verontwaardigd.


    ‘Nee, natuurlijk niet. En dat doe ik ook niet. Maar de Toren misschien wel.’


    Silas sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Wat hadden zijn broers in vredesnaam gedáán?


    ‘Ik zal je niet Uitsluiten van de Toren,’ zei Marcia. ‘Maar alleen omwille van Septimus. Als je dat maar weet!’


    Silas ging rechtop zitten. ‘Je Sluit me niet Uit?’


    ‘Nee. Dus ik stel voor dat je probeert de schade zo snel mogelijk ongedaan te maken.’


    Silas voelde zich beneveld, alsof hij een klap op zijn hoofd had gehad. ‘Welke schade?’


    ‘Kom op, Silas. Je hebt mijn woord dat ik je niet zal Uitsluiten. En ík doe wat ik heb beloofd. Dus voor de draad ermee! Je wist wat Ernold en Edmund van plan waren. Je bent hun broer, ze woonden bij je in huis, je werkte met hen samen. Natúúrlijk wist je het. Dus vertel op! Waar zijn ze en wat hebben ze ermee gedaan? Dan komt alles weer goed.’


    Silas sprong overeind. De maat was vol. ‘Wát wist ik?’ vroeg hij gebiedend. ‘En hoezo, “wat hebben ze ermee gedaan”? Waar héb je het over? Wat hebben die idiote broers van me op hun kerfstok?’


    Toen was Marcia eindelijk overtuigd dat Silas part noch deel had aan wat zijn broers hadden gedaan.


    Ze stond op en keek Silas recht in de ogen. ‘Edmund en Ernold hebben de Tweekoppige Ring gestolen.’
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    Een slechtgekozen moment
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    De deur naar de Verzegelde Gang in de Tovenaarstoren zwaaide heen en weer als een gebroken raam tijdens een orkaan, terwijl de laatste draaikolken van Magiek weg wervelden. Een groepje sombere Senior-Tovenaars stond bij de deur, in afwachting van het moment waarop ze die weer konden sluiten. Het was absoluut noodzakelijk dat de gang van elke vorm van besmetting was gezuiverd voordat hij opnieuw werd Verzegeld.


    Septimus was uit de Piramidebibliotheek gehaald om er ook bij te zijn. Het was belangrijk dat hij de correcte procedure voor het Ontsmetten leerde, aldus Marcia. Daarop had ze zich naar de Vreemdelingenkamer gehaast. Septimus vermoedde dat daar de boosdoener gevangen werd gehouden.


    Bernard Bernard – een beer van een man met een vlezig gezicht en warrige haren – kwam aanlopen. ‘Moet ik iemand aflossen?’ vroeg hij. ‘O, hé. Hallo, kerel. Maak je geen zorgen,’ voegde hij er meelevend aan toe zodra hij Septimus ontdekte. ‘Het komt weer helemaal goed met hem.’


    ‘Met wie?’ vroeg Septimus.


    Hij wist van niets, besefte Bernard Bernard plotseling. Septimus had er geen idee van dat zijn vader in de Vreemdelingenkamer zat. ‘O,’ vervolgde Bernard Bernard ongemakkelijk. ‘Het komt weer helemaal goed met óns, wilde ik eigenlijk zeggen. Het komt helemaal goed. Met ons allemaal.’


    ‘Dus Marcia heeft de je-weet-wel terug?’ vroeg iemand. Sommige bijgelovige Tovenaars dachten dat het ongeluk bracht om de Tweekoppige Ring te noemen.


    ‘Ik eh... ik ben gewoon optimistisch,’ redde Bernard Bernard zich eruit.


    ‘Niet dus,’ zei de Tovenaar. Er ging een zucht door de groep.


    ‘Die twee idiote Heaps zitten daarbinnen, waar of niet?’ vroeg een ander. Toen keerde hij zich verontschuldigend naar Septimus. ‘Neem me niet kwalijk, Leerling. Ik was even vergeten dat het je ooms zijn.’


    ‘Het geeft niet.’ Septimus wenste dat híj het ook kon vergeten.


    ‘Ik weet niet precies hoeveel het er zijn,’ zei Bernard Bernard, nog altijd slecht op zijn gemak. ‘Hoe dan ook, ik moet ervandoor.’ En hij haastte zich weg.


    Er viel een gegeneerde stilte, slechts onderbroken door het naargeestige gepiep waarmee de deur naar de Verzegelde Gang heen en weer zwaaide: ieie-juuuu, ieie-juuu, ieie-juuu.


    Marcia was vastberaden dat het voor bezoekers moest lijken alsof alles in de Tovenaarstoren zijn gewone gangetje ging. Septimus zou namens haar de honneurs moeten waarnemen. Dus toen Hildegarde kwam zeggen dat er belangrijk bezoek was voor Marcia en hem vroeg mee te komen – ‘Nu meteen, alsjeblieft’ – was hij opgelucht het groepje Zegelwachters de rug te kunnen toekeren.


    In de Grote Hal trof hij Marcellus en Simon op de bezoekersbank naast de onopvallende deur van de Vreemdelingenkamer. Hij wist meteen waarvoor ze kwamen. Marcellus draaide er niet omheen. ‘Septimus. Je weet dat ik onder normale omstandigheden maar al te graag rechtstreeks met jou zou overleggen. Maar je zult begrijpen dat ik deze speciale kwestie met de Buitengewone Tovenaar zelf moet opnemen. Is ze in de gelegenheid me te woord te staan?’


    Septimus voelde zich erg slecht op zijn gemak. Nee, dat is ze niet, had hij het liefst gezegd. Ze is in paniek. De ring is gestolen. Maar dat zei hij natuurlijk niet. ‘Nou eh... Ze heeft het wel erg druk op het moment.’ Hij besloot tijd te rekken. ‘Misschien kunnen jullie boven in haar vertrekken op haar wachten?’


    Marcellus was geschokt. Hij wist dat Septimus iets voor hem achterhield. Zijn hoop op een onvoorwaardelijke vertrouwensband tussen de Tovenaarstoren en de Alchemie begon te wankelen. Maar net toen hij het aanbod van Septimus enigszins nors had geaccepteerd, vloog de deur van de Vreemdelingenkamer open en kwam Marcia met grote stappen naar buiten.


    ‘Marcia!’ Marcellus sprong overeind. ‘Hebbes!’


    Marcia slaakte een kreet van schrik.


    Achter haar verscheen Silas aarzelend in de deuropening.


    ‘Pap!’ riepen Septimus en Simon verbijsterd en in koor uit.


    ‘O.’ Silas trok een gezicht alsof hij zich betrapt voelde.


    De vluchtige blik van paniek in Marcia’s ogen ontging Marcellus niet toen ze hem in de gaten kreeg.


    ‘Marcia, ik dacht dat je blíj zou zijn me te zien,’ zei hij. ‘Het Vuer brandt. Alles is klaar voor het Ontzielen van de Tweekoppige Ring.’


    ‘Geweldig!’ zei Marcia.


    ‘Ik wilde Marcellus en Simon net meenemen naar boven,’ zei Septimus tegen Marcia. ‘Daar kunnen jullie in alle rust praten.’


    Maar Marcia durfde er niet aan te dénken dat ze Marcellus over de diefstal van de ring zou moeten vertellen. ‘Morgen,’ zei ze.


    ‘Mórgen?’ herhaalden Marcellus en Simon als uit één mond; de een verontwaardigd, de ander geschokt.


    ‘Morgen,’ zei Marcia. ‘Als jullie me nu willen verontschuldigen, dan laat ik jullie uit. Want ik moet echt verder.’ Ze gaf de deuren van de Toren geluidloos het wachtwoord, waarop ze openzwaaiden. Frisse buitenlucht woei naar binnen.


    Marcellus keek Marcia nadrukkelijk aan. ‘Om me een tweede vergeefse reis te besparen, zou ik je dankbaar zijn als je iemand met de ring naar me toestuurt tegen de tijd dat je...’ Hij zweeg veelbetekenend.


    ‘Dat ik wát?’ daagde Marcia hem uit.


    ‘Tegen de tijd dat je zover bent. Dag, Marcia.’


    ‘Dag,’ zei Septimus verontschuldigend toen de deuren geluidloos dichtzwaaiden, voor de neus van Marcellus en Simon.


    ‘Wel heb je ooit!’ mopperde Marcellus.


    Samen met zijn Leerling stak hij haastig de Binnenplaats over naar de Grote Boog. Een windvlaag kwam hun tegemoet toen ze de Tovenaarsweg betraden, en Marcellus trok zijn mantel dicht om zich heen. Tegen de kou. En om te voorkomen dat hij werd afgeluisterd.


    Dat gebeurde echter toch. Een klein eindje boven hem vloog de Onzichtbare geest van Alther Mella, die terugkeerde van een vruchteloze luchtverkenning boven de Burcht. Zoals alle Tovenaars wantrouwde Alther de Alchemie, en hij vroeg zich af of Marcellus iets te maken had met de diefstal van de ring. Dit was het moment om daarachter te komen. Nog altijd Onzichtbaar dook hij naar beneden en hij vloog met Marcellus en Simon mee. Vlak boven hun hoofd.


    ‘Ze weet niet waar ze ’t zoeken moet,’ hoorde hij Marcellus op gedempte toon zeggen.


    ‘Nou, ik vond haar voor haar doen erg kalm,’ zei Simon, die het verkeerd begreep. ‘Dat heb ik wel eens anders meegemaakt.’


    Alther probeerde – niet geheel succesvol – een glimlach te verbijten.


    Simon keek omhoog. ‘Wat vliegen er toch rare vogels rond,’ zei hij verward.


    Marcellus keerde zich streng naar zijn Leerling. ‘We hebben belangrijker dingen aan ons hoofd dan vógels, Simon. Ik bedoelde het object. Volgens mij is onze Buitengewone Tovenaar...’ Marcellus bleef staan en keek om zich heen. ‘...het kwijt!’ fluisterde hij nadrukkelijk.


    Simon stond als aan de grond genageld. ‘Nee! Je bedoelt toch niet...’ Ook hij keek om zich heen en dempte zijn stem. ‘Je bedoelt toch niet de ríng? Dat bestaat niet!’


    ‘Ze was in paniek. Ik zag het in haar ogen. En ze wist niet hoe snel ze ons de deur uit moest werken. Septimus wilde het ons vertellen maar hij kreeg de kans niet. En de hele Toren was in rep en roer. Of heb je dat niet gemerkt?’


    ‘Jawel. De sfeer was inderdaad nogal... geladen.’


    ‘Geladen? Het leek wel een mierennest waarin iemand met een stok had staan roeren!’


    ‘Ja, daar heb je gelijk in.’


    ‘Het is verschrikkelijk,’ zei Marcellus boos. ‘Een ramp! Marcia is de Tweekoppige Ring kwijtgeraakt. En ze heeft niet het fatsoen ons dat te vertellen.’


    Simon slaakte een verwensing. ‘O, Foryx!’ mompelde hij, en Alther zag een blik van afschuw op zijn gezicht verschijnen.


    ‘Zeg dat wel,’ viel Marcellus hem bij.


    Alther had genoeg gehoord om te weten dat Marcellus niets met de diefstal van de ring te maken had. Hij maakte een achterwaartse salto en overtrad Regel Twee en Vijf in het Handboek Voor De BT Na Diens Afscheid Van Het Leven, namelijk dat de geest van een Buitengewone Tovenaar het wachtwoord voor de deuren niet gebruikt, noch de publieke ruimtes in de Tovenaarstoren bezoekt. Alther deed eerst het een, en vervolgens het ander. En toen hij toch bezig was, overtrad hij nóg maar een paar Regels. Hij onderbrak Marcia – Regel Twaalf: Toon Respect jegens de Huidige Bekleder van het Ambt. Hij zei dat ze Marcellus en Simon niet had mogen wegsturen – Regel Acht: Het is Verboden de Huidige Bekleder van het Ambt te Bekritiseren of te Beïnvloeden. En hij stond erop dat ze Septimus opdracht gaf hen terug te halen – Regel Zes: Elke Bemoeienis met het Beleid van de Huidige Bekleder is Verboden. Het had niet veel gescheeld of hij had ook Regel Een overtreden – die betrof het gebruik van grove taal – maar Marcia zwichtte net op tijd.


    Vanuit het Voorkantoor in het Manuscriptorium zag Beetle, die zijn nieuwe klerk wegwijs maakte omtrent het bijhouden van het Dag Boek, Marcellus en Simon met boze gezichten langsbenen. Even later kwam Septimus de Tovenaarsweg af rennen. En weer even later zag Beetle de Alchemist en zijn Leerling haastig terugkomen, in gezelschap van Septimus. Toen vloog de deur van het Manuscriptorium open en Septimus kwam buiten adem het Voorkantoor binnenstormen.


    ‘Beetle! Oppergeheimschrijver,’ verbeterde hij zichzelf toen hij zag dat Beetle niet alleen was. ‘De Buitengewone Tovenaar wil u onmiddellijk spreken.’


    Beetle keek hem verrast aan. ‘Natuurlijk, ik ga mee.’ Hij keerde zich naar zijn nieuwe klerk, Moira Mole. ‘Wanneer heb ik mijn volgende afspraak?’


    Moira keek in het Dag Boek. ‘Pas om half drie. Met meneer Larry.’


    Beetles voormalige werkgever had er een gewoonte van gemaakt met hem af te spreken om de fijne kneepjes van het vertalersvak door te nemen. Als hij die afspraak misliep zou Beetle daar niet rouwig om zijn. ‘Ik ga naar de Tovenaarstoren, Moira. Als ik om half drie nog niet terugben, wil je me dan alsjeblieft tegenover Larry verontschuldigen?’


    ‘Natuurlijk, baas.’ Moira glimlachte.


    ‘Mochten er problemen zijn, dan kun je bij Foxy terecht.’


    ‘Komt in orde.’


    Moira Mole, een mollig meisje met korte, donkere krullen en een bril met jampotglazen, keek Beetle en Septimus na toen ze vertrokken. Nerveus liet ze haar blik door het Voorkantoor gaan. Ze hoopte dat er niemand langskwam.


    Maar om twee uur stond Marissa aan de deur. Moira was bang voor haar. Marissa deed haar denken aan de grotere meisjes op school, die haar knepen als niemand het zag. Moira zei tegen zichzelf dat ze niet meer op school zat. Bovendien stond er een groot bureau tussen haar en Marissa. Op Moira’s vraag wat ze kwam doen, zei Marissa dat ze Beetle iets wilde vragen. En toen Moira zei dat hij er niet was en dat ze niet wist wanneer hij terugkwam, verklaarde Marissa tot Moira’s ontsteltenis dat ze op hem zou wachten.


    Om kwart over twee klopten er twee ratten op het raam van het Voorkantoor. Moira herkende een van hen als Stanley, hoofd van de Boodschaprattendienst. De andere rat kwam haar niet bekend voor. Hij was iets kleiner en aanzienlijk slanker. Ze liet hen binnen en ze sprongen op het bureau, op het Dag Boek. Moira hoopte dat ze hun voeten hadden geveegd.


    Geleidelijk aan begon ze zich iets zekerder van zichzelf te voelen. Marissa zat op een wiebelige kruk en bestudeerde zogenaamd geïnteresseerd een oud pamflet. Moira zat in de gemakkelijke stoel en had belangrijke dingen te doen. En nu had ze ook nog bezoek van een Boodschaprat.


    ‘Spreeckt, Rattus Rattus.’ Moira zei het zo vanzelfsprekend dat niemand zelfs maar zou hebben vermoed dat het haar eerste keer was.


    Stanley gaf de kleinere rat een duwtje. ‘Vooruit, Florence!’


    De kleine rat piepte nerveus.


    ‘Vooruit!’ drong Stanley aan. ‘Je hoeft niet verlegen te zijn. Dat kan niet als je een Boodschaprat bent.’ Stanley keek Moira verontschuldigend aan. ‘Sorry. Personeelstraining,’ zei hij.


    ‘Natuurlijk,’ zei Moira met een gezicht alsof ze alles wist van het trainen van personeel en de problemen die dat met zich meebracht. ‘Zal ik het nog een keer zeggen?’


    ‘Ja. Heel graag.’


    Moira keerde zich weer naar Florence, die gegeneerd naar haar poten staarde. ‘Spreeckt, Rattus Rattus.’


    ‘Vooruit, Florence,’ zei Stanley streng. ‘Anders neem ik je niet meer mee. Dan blijf je op kantoor, om archiefwerk te doen.’


    Florence slikte en haalde diep adem. ‘Om te beginnen... moet ik vragen... of Robert Fox aanwezig is.’


    ‘Wie? O, Fóxy! Wacht effe, dan ga ik hem halen.’ Moira verdween in het Manuscriptorium en kwam even later terug met Foxy.


    ‘Is dat hem?’ fluisterde Florence tegen Stanley.


    ‘Dat moet je hem zelf vragen, Florence. Ik ben er in de toekomst niet altijd bij.’


    ‘Dus hij ís het?’


    ‘Misschien. Dat weet je pas als je het vraagt.’


    ‘Eerst...’ piepte Florence ‘...moet ik vragen of eh... Robert Foxy aanwezig is.’


    ‘Dat ben ik,’ zei Foxy.


    Er viel een stilte, die uiteindelijk werd verbroken door Stanley. ‘Ga dóór, Florence.’


    Florence slikte. Ze ging rechtop staan en haalde opnieuw diep adem. ‘De boodschap luidt aldus: “Foxy. Sluit het Manuscriptorium onmiddellijk af en doe een Vergrendeling. Hou genoeg klerken bij je om alle ingangen te bewaken en stuur de rest naar huis. Nu meteen. Laat niemand binnen, ook geen bekenden. Als ik het ben, gebruik ik het wachtwoord. Als ik dat niet doe, mag je me niet binnenlaten. Handhaaf de Vergrendeling tot ik terugkom. Deze boodschap werd verstuurd door O. Beetle Beetle. Oppergeheimschrijver. ps: maak je geen zorgen.” Einde boodschap.’


    ‘Maak je geen zórgen...’ zei Foxy. ‘Jakkes!’ Toen besefte hij dat de ratten op een ontvangstbevestiging wachtten. ‘Dankjewel. Boodschap ontvangen en begrepen.’


    Stanley gaf Florence weer een por.


    ‘O!’ zei die. ‘Eh... het spijt me maar we hebben geen permissie een antwoord mee terug te nemen. De verblijfplaats van de afzender is vertrouwelijk.’


    ‘Akkoord,’ zei Foxy. ‘Toch bedankt.’


    ‘Goed gedaan, Florence,’ zei Stanley. Toen keerde hij zich naar Foxy en Moira. ‘Bedankt voor jullie geduld.’ De ratten sprongen op de grond. Moira hield de deur voor hen open.


    Foxy plofte in de stoel achter het bureau. ‘Sjonge. Ik heb nog nooit zo’n griezelige boodschap ontvangen.’


    Maar Marissa vond het allemaal erg opwindend. ‘Mag ik ook hier blijven?’ vroeg ze.


    Foxy twijfelde. ‘Nou, dat weet ik niet, hoor. Beetle had het over “klerken”.’


    ‘Hè, toe! Misschien kan ik me nuttig maken. Je weet nooit wat er gebeurt. Ik ben tenslotte een heks.’


    ‘Ik dacht dat je daarmee was gestopt,’ zei Foxy misprijzend.


    ‘Dat is ook zo. Maar je weet wat ze zeggen: “Eens een heks, altijd een heks”.’


    Foxy sloot niet uit dat een heks inderdaad wel eens van pas zou kunnen komen. ‘Goed dan.’


    ‘Hè, nee!’ zei Moira, die nog bij de deur stond en de ratten nakeek. ‘Daar heb je Larry.’


    Marissa sprong van haar kruk. ‘Ik poeier hem wel af, goed?’


    ‘Graag!’ zeiden Foxy en Moira in koor.


    Daarop haastte Marissa zich naar buiten. Foxy en Moira wisten niet hoe ze het had gedaan, maar Larry liet zich niet zien. Een halfuur later waren de meeste klerken naar huis en begon Foxy doodnerveus aan de Vergrendeling; een procedure die hij als tweede in rang had moeten leren. Zijn handen beefden terwijl hij het nieuwe Vergrendelingsprotocol bestudeerde dat Beetle aan de hand van een reeks verbleekte documenten had opgesteld. Maar met de hulp van Romilly Badger, Partridge, Moira Mole en Marissa wist Foxy de procedure tot een goed einde te brengen.


    ‘Dat noemen ze “het schalmen van de luiken”,’ zei Moira die uit een vissersgezin kwam. ‘En dat doe je als er storm op komst is.’


    Foxy kreeg er pijn van in zijn buik. Hij hield niet van storm.

  


  
    27

    Voorleeslessen
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    In de Piramidebibliotheek werd crisisberaad gevoerd. Het was nog vroeg op de middag, maar de luiken waren gesloten en het was donker in de Bibliotheek. Er brandde slechts een enkele kaars op een groot bureau in het midden van de ruimte. Daaromheen had zich een select gezelschap verzameld. Behalve Marcia Overstrand waren er de enige twee Burchtbewoners – Septimus en Beetle – en een geest die Marcia oprecht en onvoorwaardelijk vertrouwde. In de twee andere aanwezigen had ze een minder onvoorwaardelijk vertrouwen, maar ze had hen uitgenodigd op aandringen van Alther.


    ‘We hebben een probleem,’ zei ze. ‘Misschien zelfs een groot probleem.’


    De kaars flakkerde in de tocht die door kleine luchtgaatjes in het gouden dak naar binnen kwam en door de Bibliotheek rondwervelde. Het kaarslicht deed Marcia’s groene ogen schitteren en verried dat ze bezorgd stonden. ‘Er zijn twee dingen die ik niet begrijp. Om te beginnen hoe die idiote Heaps erin geslaagd zijn het Zegel te verbreken. Bovendien hadden ze de Wacht van een halfuur tot een uur na middernacht. Dus wat is er gebeurd tussen het einde van hun Zegelwacht en het moment waarop ik de diefstal ontdekte? En waarom zijn ze onvindbaar? Zoeken en Redden had ze onderhand allang gevonden moeten hebben. Ik begrijp er niets van!’


    ‘Dat zijn drie dingen,’ merkte Alther op.


    ‘Wát?’


    ‘Niets. Neem me niet kwalijk, ik hing weer eens de schoolmeester uit.’


    ‘Alther, kun je tenminste probéren behulpzaam te zijn?’ Marcia was nog steeds nijdig op hem omdat hij erop had gestaan dat Marcellus en Simon bij het overleg werden betrokken.


    Alther zweefde om het bureau heen en installeerde zich op een lege plank. ‘Ik ga de laatste tijd regelmatig naar de Spannende Voorleesavonden. Je weet wel, in het Kleine Theater in de Wildgroei. Daar lezen ze elke week een spannend verhaal voor.’


    Marcia keek hem niet-begrijpend aan. Als Alther nog had geleefd zou ze hebben gedacht dat hij een beetje merkwaardig begon te worden. Maar bij een geest kon dat niet. Die bleef altijd even helder – of getikt – als op het moment waarop hij of zij geest werd. En op die dag was Alther volkomen helder geweest.


    ‘Nou, Alther, ik ben blij dat je nog eens ergens komt.’ Marcia tikte ongeduldig met de punt van haar potlood op het bureau. ‘Maar als je het goed vindt, gaan we nu verder.’


    ‘Natuurlijk. Zo’n voorleesavond begint dus met het voorlezen van een spannend verhaal –’


    ‘Alther, zo is het wel genoeg!’


    ‘Wacht nou even. Ik probeer iets duidelijk te maken. Degene die op het podium staat, vertelt het verhaal. Dan komen er twee mensen bij. Een slimme en een... nou ja, iemand die niet zo slim is, zullen we maar zeggen. Degene die niet zo slim is, speelt een rol in het verhaal, maar is zich niet bewust van het belang van wat hij of zij heeft gezien. Dus de slimme laat de niet zo slimme tot in de kleinste details vertellen wat er is gebeurd. En dan weet de slimme de oplossing te bedenken, louter en alleen op basis van wat de niet zo slimme heeft verteld. Of hij weet de niet zo slimme zover te krijgen dat die op eigen kracht de oplossing bedenkt. Het is heel boeiend.’


    Marcia nam hem geërgerd op. ‘Ik voel hem al aankomen.’


    Alther had sterk de indruk dat hij niet duidelijk genoeg was geweest in zijn uitleg, maar hij zette door. ‘Dus als je nou eens alles vertelt wat er vandaag is gebeurd, Marcia. Ook de dingen die in jouw ogen misschien helemaal niet belangrijk zijn –’


    ‘Dus ik ben de niet zo slimme persoon.’


    ‘Nee! Lieve hemel, Marcia, zo bedoel ik het helemaal niet.’


    ‘Nou, die rol lijkt me anders op het lijf geschreven. Dan ben jij de slimme, Alther. En dan kun jij ons straks vertellen waar de Tweekoppige Ring is. Klopt dat?’


    ‘Dat zou ik niet durven beweren. Maar misschien helpt het. Bovendien moet Beetle ook weten wat er precies is gebeurd. En hetzelfde geldt voor Marcellus en Simon.’


    ‘Dat had je ook gewoon kunnen zeggen, Alther. En dat had je een hoop moeite bespaard. Ik wil het met alle plezier nog een keer uitleggen. Voor Béétle.’


    ‘Erg fijn, Marcia. Dan stel ik voor dat je begint bij het begin. Vanmorgen vroeg. Toen je wakker werd.’


    Marcia haalde diep adem. Dat leek al zo lang geleden. ‘Ik werd laat wakker. Want ik had weer eens last van mijn vaste nachtmerrie. En niet één keer. Hij kwam steeds weer terug. Dus ik had helemaal niet goed geslapen.’


    ‘Beschrijf je droom,’ zei Alther.


    ‘Nee, Alther. Dat is heksengedoe. Dromen zijn niet belangrijk.’


    ‘Alles is belangrijk,’ verklaarde Alther met grote stelligheid.


    ‘Goed dan. Jij je zin. Het is een afschuwelijke droom. Die heb ik al sinds de ochtend dat we de plassen ontdekten. In mijn droom brandt er een soort vuur onder de Burcht.’


    Septimus hield verschrikt zijn adem in en Marcellus schonk hem een waarschuwende blik.


    Marcia ging zo op in haar droom dat ze niets in de gaten had. ‘Ik probeer het vuur te doven, maar telkens als ik denk dat het me is gelukt, zie ik vlammen door de vloer van de Tovenaarstoren slaan. Het wordt heter en heter, en dan schrik ik wakker.’ Marcia huiverde. ‘Als je het zo hoort, valt het wel mee, maar het is echt afschuwelijk.’


    ‘En toen?’ drong de slimme aan.


    ‘Nou, ik vond het vervelend dat ik pas zo laat wakker was. Dus ik ging naar beneden, naar de keuken. Septimus kwam ook net binnen. Hij was met de hiërogliefen bezig geweest. En hij vroeg of ik pap wilde. Maar ik had geen trek. Ik kon de droom niet van me afzetten. Ik wist dat het onzin was, maar ik móést naar beneden, naar de Grote Hal, om zeker te weten dat er geen vlammen door de vloer sloegen.’ Marcia lachte gegeneerd. ‘Natuurlijk waren die er niet. Maar toch bleef ik het gevoel houden dat er iets niet in de haak was. Dus ik besloot het Zegel te controleren voordat ik weer naar boven ging. En zodra ik het portaal binnenkwam wist ik zéker dat er iets niet in de haak was. Edmund en Ernold hadden Zegelwacht.’


    ‘Wat was daar mis mee?’ vroeg de slimme.


    ‘Alles! Om te beginnen stonden ze voor die ochtend niet ingeroosterd. Ten tweede was Silas er niet bij, terwijl hij had beloofd dat hij ze niet uit het oog zou verliezen. En ten derde zagen ze er... raar uit.’


    ‘Ze zien er altíjd raar uit.’ Septimus had geen hoge pet op van zijn ooms.


    ‘Ja, maar dit was anders,’ zei Marcia die precies wist wat Septimus bedoelde. ‘Dit was anders raar. Ze hadden een groenachtig licht om zich heen en ze... ze glóéiden helemaal. Ik vroeg wat ze aan het doen waren en waar de Tovenaar was die stond ingeroosterd voor de Zegelwacht. Toen begonnen ze te lachen en ze zeiden dat er geen Zegelwacht meer nodig was. En weet je wat nog het ergste was? Ze spraken in koor. Als een soort...’ Marcia zocht naar het goede woord. ‘Als een soort robottweeling.


    Ik werd bang. Heel erg bang. Dus ik besloot hulp te gaan halen. Ik liep achteruit terug naar de hal, van plan om de deur van het portaal te Sluiten zodat ze niet weg konden. Maar daar kreeg ik de kans niet voor. Ze kwamen achter me aan en ze zagen er zo gevaarlijk uit dat ik intuïtief een Schild optrok.’ Marcia’s stem haperde. ‘Ik voelde dat ik ergens door werd geraakt. Tot twee keer toe. Alsof ik een stomp kreeg. Hier.’ Ze legde haar hand op haar buik. ‘Ik kon geen lucht krijgen... Het leek eindeloos te duren. En al die tijd kon ik hen alleen maar aankijken. Ze kwamen steeds dichterbij en ze bewogen heel raar, net als de robots die Ephaniah maakt. En toen Gooiden ze iets. Er ging een siddering door het Schild en ik werd tegen de muur gesmeten. Ze liepen lachend langs me heen. Volgens mij dachten ze dat ik dood was. En terwijl ze langs me liepen was ik me bewust van iets gruwelijks, iets wat me een ongekende angst aanjoeg.’


    Het werd stil in de Bibliotheek. Iedereen was geschokt, ook Alther. Septimus keek ongemakkelijk naar de deur, alsof hij verwachtte dat zijn ooms elk moment konden binnenstormen.


    ‘Waar gingen ze heen?’ vroeg Beetle.


    ‘Naar buiten. De Toren uit. Tenslotte kenden ze het wachtwoord. Er zijn nog een paar Tovenaars achter ze aan gegaan, maar ze waren al verdwenen. Ik heb onmiddellijk Zoeken en Redden achter ze aan gestuurd. Blijkbaar zijn ze voor het laatst gezien ter hoogte van Larry’s Dode Talen. Daarna ontbreekt elk spoor.’


    ‘Zit Hildegarde bij Zoek en Redden?’ vroeg Alther.


    ‘Ja, daar heb ik op gestaan.’


    ‘En wanneer ontdekte je dat de Tweekoppige Ring was verdwenen?’ vroeg Alther.


    Marcia zuchtte. ‘Ik wíst dat hij weg was. Ze hadden hem bij zich toen ze langs me liepen. Dat was wat ik voelde. De ring straalt iets uit. Een soort aanwezigheid. Heb ik gelijk of niet, Septimus?’


    ‘Ja. Dat klopt.’


    ‘Maar heb je het gecontroleerd?’ vroeg Marcellus ongeduldig.


    ‘Ja, natuurlijk heb ik het gecontroleerd! Ze hadden een vals Zegel op de deur gedaan zodat alles in orde leek. Maar toen ik mijn hand erop legde, voelde ik het meteen. Dus ik heb een Opheffing gedaan om het valse Zegel te verwijderen. Maar dat lukte pas na drie pogingen. Waarschijnlijk omdat ik nogal uit mijn doen was. En toen zag ik het. De deur stond open. Ik keek recht de tunnel in. Doordat ik het valse Zegel had Opgeheven, lekte er Magiek weg en begon de deur heen en weer te zwaaien. Ik heb een aantal Tovenaars op wacht gezet bij de ingang en toen ben ik naar de Verborgen Kamer gegaan. Maar ik wist al wat ik daar zou aantreffen. En inderdaad, de deur van de Kamer stond open. Er was een gat in de Kluisterkist gemaakt. En de ring was verdwenen.’


    Marcellus sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Simon zuchtte.


    ‘En toen?’ vroeg Alther.


    Marcia haalde haar schouders op. ‘Toen heb ik Zoeken en Redden gewaarschuwd en een bijeenkomst belegd in de Grote Hal. We zouden net beginnen toen Silas kwam binnenlopen.’


    ‘En wat had díé te zeggen?’ vroeg Alther.


    ‘Niet veel. Hij is hier gisteravond nog laat geweest. Voor zijn eigen Zegelwacht en om toezicht te houden op de Wacht van zijn broers. Maar daar kan hij zich het eind niet van herinneren. Trouwens, hij herinnert zich helemaal niets meer. Totdat hij vanmorgen wakker werd. En toen voelde hij zich heel raar. Hij vermoedt dat hij het slachtoffer is van een Vergeetspreuk. En hij heeft inderdaad de klassieke symptomen. Noem ze maar op, Septimus.’


    ‘Hij ziet iedereen in een blauw waas. Hij hoort een licht galmen in zijn oren. En hij heeft een onverklaarbaar gevoel dat er iets ontbreekt.’


    ‘Precies. Helemaal goed. Dus blijkbaar waren die ooms helemaal geen simpele Bezweerders,’ zei Marcia. ‘Wat ze hebben gedaan, verraadt de hand van machtige Tovenaars.’ Marcia keerde zich naar Alther. ‘Dus wat denk je? Jij als de slimme van ons tweeën. Wat is je conclusie na dít verhaal?’


    Alther schudde zijn hoofd.


    Het werd opnieuw stil in de Bibliotheek terwijl ieder voor zich nadacht over wat er was gezegd.


    Marcia keek naar Beetle. ‘Stel dat jij de slimme was op de Voorleesavond... Wat zou jij het publiek dan vertellen?’


    Beetle ging met zijn handen door zijn haar. ‘Ik vrees dat ik de niet zo slimme ben,’ zei hij spijtig. ‘Er valt geen enkele logica in te ontdekken.’


    Simon hoestte verontschuldigend. Het voelde nog altijd onwennig om deel uit te maken van een bijeenkomst als deze. ‘Ik denk het wel,’ zei hij.


    Alle ogen keerden zich naar hem. ‘Het is precies zoals je zei, Marcia. “Wat ze hebben gedaan, verraadt de hand van machtige Tovenaars.” ’


    ‘O?’


    ‘Helaas is dat de oplossing.’


    ‘Wat bedoel je daarmee, Leerling?’ vroeg Marcellus.


    ‘Ga door, Simon,’ zei Marcia. ‘Volgens mij weet jij meer van dit soort dingen dan ik.’


    Simon knikte ongemakkelijk. Hij vond het niet prettig om als kenner van het Duystere bekend te staan, maar dat zou wel altijd zo blijven. En als hij iets goeds met zijn kennis kon doen, was het allemaal niet voor niets geweest. ‘Je zei dat er een gat in de kist zat?’ vroeg hij aan Marcia.


    Ze keek hem aan en de afschuwelijke waarheid begon te dagen. Doordat ze zo gefixeerd was geweest op de tweelingbroers Heap, had ze nergens anders oog voor gehad.


    Simon zag het besef in haar ogen. ‘Volgens mij is de Tweekoppige Ring...’


    ‘Gemigreerd,’ maakte Marcia zijn zin af.


    ‘Dat bestaat niet,’ zei Alther. ‘Dat is een proces van duizenden jaren.’


    Marcia sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Een paar weken geleden was hij al een eind op weg. Toen moesten Septimus en ik hem terugstoppen in de Kluisterkist.’


    Simon keek geschokt. Als híj Buitengewoon Tovenaar was geweest, zou hij de ring daarna geen seconde meer uit het oog hebben verloren.


    ‘Maar dat verklaart nog steeds niet hoe Edmund en Ernold de ring hebben weten te bemachtigen,’ zei Beetle. ‘Want daarvoor moesten ze het Zegel verbreken. En volgens mij zijn ze daar echt niet toe in staat. Een stel stuntelige, oude...’ Beetle maakte zijn zin niet af, want hij besefte ineens dat hij het over de ooms van Septimus had.


    ‘Idioten,’ vulde Septimus aan, want hij was het roerend met Beetle eens.


    ‘Precies,’ zei Simon. ‘Hoe idioter hoe beter.’


    Marcia keerde zich weer naar hem toe. ‘Ik heb de indruk dat jij iets weet over de ring wat wij niet weten. Klopt dat?’


    Simon knikte. ‘Toen ik bij de eh... vorige eigenaar was, vertelde hij dat de ring heel dicht bij Reversie was, zoals hij het noemde. Volgens mij was hij daar als de dood voor. Als zich iets ingrijpends voordeed, zou het op korte termijn kunnen gebeuren.’


    ‘Iets ingrijpends. Zoals een Duyster Domeyn?’ vroeg Marcia.


    ‘Precies. Dus ik denk dat de ring gisteravond kans heeft gezien het eerste stadium van de Reversie te bereiken.’


    Marcia vloekte.


    Septimus keek geschokt.


    ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Marcia. ‘Dat had ik niet moeten zeggen.’


    ‘Anders had ik het gezegd,’ zei Alther.


    Beetle keek verward. ‘Wat is Reversie precies?’ vroeg hij.


    Marcia gebaarde naar Simon om het uit te leggen.


    Hij leunde naar voren. Zijn groene ogen glinsterden in het kaarslicht en hij frunnikte nerveus aan een losse draad van zijn tuniek, verlegen doordat alle ogen op hem waren gericht. ‘Dat is de terugkeer naar een vorige bestaansvorm. In het geval van de Tweekoppige Ring zijn dat de twee Duystere Krijger-Tovenaars: Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn.’


    De kaars op het bureau spatte en sputterde. Sommige namen werden bij voorkeur niet hardop uitgesproken in de Piramidebibliotheek. Het werd stil rond de tafel. Beetle kreeg kippenvel.


    ‘Een Reversie is niet iets wat zich van het ene op het andere moment voltrekt,’ vervolgde Simon met zachte stem. ‘Er zijn verschillende stadia. Om te beginnen moet er iets gevonden worden om Bezit van te Nemen, iets wat geen verzet biedt. En het verbaast me niet dat mijn ooms dat blijken te zijn. Ik neem aan dat ze gisteravond in Bezit werden Genomen toen ze Zegelwacht deden. En ze zijn met z’n tweeën. Dat is natuurlijk ook heel gunstig. Sterker nog, volgens mij heeft het feit dat ze een tweeling zijn, ze tot doelwit gemaakt.’


    ‘Dus Ernold en Edmund hebben de Tweekoppige Ring niet gestolen,’ zei Septimus zacht. ‘Het was andersom. De ring heeft hén gestolen.’


    ‘Inderdaad.’ Simon keek duidelijk geschokt. ‘Arme Ed en Ern... een Verterende Bezitneming. Dat hebben ze niet verdiend!’


    Iedereen zweeg. Een Verterende Bezitneming was een gruwelijk lot.


    Maar Septimus begreep het nog steeds niet helemaal. ‘Waarom hebben de Ring-Tovenaars de hele nacht in het Zegelportaal gewacht?’ vroeg hij.


    ‘Die tijd hadden ze nodig om controle te krijgen over de Bezitneming,’ antwoordde Marcia. ‘Ze moesten toegang hebben tot het wachtwoord van de Heaps om de Tovenaarstoren uit te komen.’


    Simon keek naar Marcia. ‘Dat klopt,’ zei hij. ‘Maar ik denk eigenlijk dat ze op jou wachtten. Dat ze zich zo snel mogelijk van je wilden ontdoen. Dus we mogen blij zijn dat je Schild zo goed werkte. En zo snel.’


    Marcia knikte.


    ‘En waarom hebben de andere Tovenaars die Zegelwacht hadden hen niet opgemerkt?’ vroeg Beetle. ‘Je zou toch denken dat twee Duystere Tovenaars die in een piepklein portaal rondhangen wel Gezien zouden zijn.’


    Simon lachte spijtig. ‘Nee. Het is een koud kunstje voor ze om niet te worden Gezien door een stel Gewone Tovenaars.’


    Marcia kwam overeind. ‘Duidelijk,’ zei ze. ‘Het is verschrikkelijk, maar we weten nu tenminste waar we aan toe zijn. Om te beginnen moeten we Edmund en Ernold zien op te sporen. Dan doen we de Insluiting om de Krijger-Tovenaars weer in de ring te krijgen. En dan kan het Ontzielen van de ring beginnen.’


    ‘Nou, dan weten we wat ons vanavond te doen staat,’ zei Alther.


    ‘Maar –’ zei Septimus.


    ‘Je sarcasme is ongepast, Alther,’ snauwde Marcia.


    ‘Het had allemaal nog veel erger kunnen zijn,’ zei Simon, in een poging de gemoederen te sussen. ‘Jenna is gelukkig ver weg. Ze kunnen haar onmogelijk vinden op haar Reis.’


    ‘Waarom zouden ze dat willen?’ vroeg Marcia.


    ‘Ze hebben gezworen wraak te nemen op de nakomelingen van de Koningin. Een van Jenna’s voorouders heeft de Tovenaars in het hart geschoten. Ze zijn allebei geraakt. Recht in het hart,’ zei Simon.


    ‘Dat verbaast me niets.’ Beetle glimlachte.


    ‘Maar we –’ zei Septimus.


    ‘Wat is er, Septimus?’ vroeg Marcia streng. Ze was nog altijd een beetje snauwerig.


    ‘Eh. We hebben de ring niet. Om ze in terug te stoppen.’


    Marcia sloeg kreunend haar handen voor haar gezicht. Waar zát ze met haar verstand?


    ‘Moeten ze per se terug in dát stuk goud?’ vroeg Beetle.


    Marcia keek naar Marcellus. ‘Jij bent de goudexpert.’


    Marcellus probeerde zich de geschiedenis van het goud te herinneren, een onderwerp dat hij ooit gretig had bestudeerd. ‘Hm. Het zou kunnen dat ze inderdaad niet terug hoeven in de ring. Het schijnt dat Hotep-Ra destijds toen hij de ring maakte voor zijn Koningin gebruik heeft gemaakt van een klomp extreem oud, Magiek goud. Wanneer het zo oud is ontwikkelt goud een unieke identiteit, waardoor het zichzelf altijd en overal herkent, ook als tot verschillende, afzonderlijke voorwerpen is gesmeed.’


    ‘Wat is er nog meer van die klomp goud gemaakt? Weet je dat?’ vroeg Marcia.


    ‘Er wordt beweerd dat Hotep-Ra ook de diadeem ervan heeft gesmeed. Je weet wel, de diadeem die Jenna draagt.’


    Iedereen zuchtte. Daar schoten ze niets mee op.


    ‘Is dit hetzelfde als Gekloond goud?’ vroeg Septimus.


    ‘Dat is inderdaad een ander woord ervoor,’ zei Marcellus.


    ‘Dus hoe zit het dan met de kommen? Van de Drievoudige Transsubstantiatie?’


    ‘Natuurlijk! Ik wíst dat er iets moest zijn, Leerling. Volgens mij heb jij die!’ zei Marcellus opgewonden. Hij keerde zich naar Marcia. ‘Hij is goed, hè?’


    Septimus keek gegeneerd.


    ‘Hij is niet slecht,’ gaf Marcia toe. ‘Daarom heb ík hem ook als Leerling gekozen.’


    Er gleed een geërgerde blik over het gezicht van Marcellus. ‘Ik zal de kommen gaan halen,’ bood Septimus haastig aan. ‘Ze zijn in Jenna’s kamer.’


    ‘Heel goed,’ zei Marcia. ‘Dan hoeven we alleen nog maar de Ring-Tovenaars op te sporen. Vóórdat Jenna terugkomt.’


    Marcellus was nog altijd nijdig. ‘Dat kun je vergeten. Die vind je nooit als ze niet gevonden willen worden.’


    ‘Dan moeten we ze dwingen naar óns toe te komen.’


    ‘En hoe stel je je dat voor?’ vroeg Marcellus.


    ‘Door een lokaas te gebruiken,’ zei Marcia.


    ‘Een lókaas?’ zeiden drie mensen en één geest in koor.


    ‘En wat – of wie – had je in gedachten?’ vroeg Marcellus.


    Marcia glimlachte. ‘Merrin Meredith.’
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    Het lokaas
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    ‘Maureen! Twee bacon-met-bonen, alsjeblieft!’ Buiten adem stapte Septimus pasteibakkerij Aan de Kade binnen, nog net op tijd voordat ze gingen sluiten.


    Maureen gaf hem twee pasteien. ‘Alsjeblieft. En we hebben een nieuwe smaak. Appel-met-moerasbessenjam. Die moet je ook proberen. Ik hoor wel wat je ervan vindt.’


    ‘Bedankt, Maureen. Ik laat het je weten. Hij ruikt goed. Heb je er nog een?’


    ‘Nee maar, wat een honger! Heel goed. Dat zien we graag.’ Maureen pakte ook de zoete pasteien netjes in en reikte ze Septimus aan over de toonbank. ‘En hoe is het met je broer in de Burcht? Alles goed?’


    In gedachten ging Septimus haastig al zijn broers langs en kwam tot de slotsom dat ze Simon bedoelde. ‘Ja. Kon niet beter.’


    Maureen glimlachte. ‘Daar ben ik blij om,’ zei ze hartelijk. ‘Lucy en hij hebben het niet gemakkelijk gehad. Fijn dat het goed gaat. Dat hebben ze verdiend. Ik hoorde dat ze getrouwd zijn.’


    ‘Dat klopt. Een paar maanden geleden.’ Septimus liep haastig naar de deur.


    ‘Wat leuk. Doe ze de groeten van me.’


    Septimus knikte. ‘Dat zal ik doen. Bedankt. Tot ziens. Dag.’ Schuldbewust, omdat hij had verzwegen dat Simon vlakbij langs de kade zat, verliet Septimus de winkel. Haastig, voordat Maureen nog meer vragen kon stellen. Simon had geweigerd mee te gaan naar de bakkerij. ‘Maureen is een aardige meid, hoor. Ik mag haar graag. Maar ze roddelt. En ik wil niet dat iemand weet dat ik hier ben.’


    Een minuut of tien eerder hadden Septimus en Simon een Transport gedaan naar de Kade; daar waren ze vlak bij Merrins huis en hadden ze de meeste ruimte om ongehinderd te arriveren. Terwijl Septimus over de verlaten Kade liep en terwijl de wind probeerde de pakketjes met warme pasteien uit zijn handen te rukken, bedacht hij hoe vreemd het was om samen met Simon Magiek te bedrijven. Tot zijn verrassing voelde het goed. Hij had niet verwacht dat Simon er zo bedreven in zou zijn. Ze waren behoorlijk aan elkaar gewaagd, ook al had Simon zijn eigen, soms wat merkwaardige manier om dingen te doen. Dat kwam waarschijnlijk omdat hij het zichzelf had aangeleerd. En omdat hij niet al te kieskeurig was in het gebruik van Duystere bronnen, vermoedde Septimus.


    Hij trof zijn broer op een meerpaal langs het water, beschut tegen de wind en uit het zicht van de bakkerij. Toen ze in hun bacon-met-bonen beten hoorden ze het geluid van luiken die werden gesloten. Voor pasteibakkerij Aan de Kade zat de dag erop.


    ‘Ik kan me niet voorstellen dat Merrin zonder slag of stoot met ons meegaat,’ zei Septimus.


    ‘Kom maar op! Ik lust hem rauw,’ zei Simon.


    ‘Het is beter als er geen klappen vallen,’ zei Septimus. ‘Anders krijgen we de buren op ons dak. En dat willen we niet.’


    ‘Gghhrrr!’ zei Simon met zijn mond vol bacon.


    ‘Hè? Wat?’


    ‘Niks. Ik stikte er bijna in, bij de gedachte aan de beminnelijke buren... Maar je hebt gelijk. Geen gedoe. Het laatste wat we willen is de aandacht op Merrin vestigen.’ Simon keek nerveus om zich heen. ‘Je weet nooit of... zíj in de buurt zijn,’ fluisterde hij.


    De haartjes in Septimus’ nek prikten. ‘We kunnen ook beter geen Magiek gebruiken. Onze Transport was al riskant genoeg. Magiek trekt Magiek aan. Vooral Duystere Magiek.’


    ‘Ja, dat snapt m’n neus ook,’ zei Simon een beetje nijdig. Dat soort beginnersweetjes hoefde zijn kleine broertje hem niet te vertellen. ‘Dus we moeten hem zó bang maken dat hij niks durft te proberen. Dat hij zijn mónd niet eens open durft te doen.’


    ‘Precies.’ Septimus gaf Simon een appel-met-moerasbessenjam. ‘Dat had ik ook bedacht.’


    Simon beet in zijn pastei en de rode jam liep langs zijn kin. ‘Denk jij wat ik denk?’


    ‘Ik denk het,’ antwoordde Septimus.


    Zwijgend aten ze hun pastei, wachtend op de dingen die komen gingen. De vissersboten vóór hen deinden op het water en stootten zachtjes tegen elkaar in de stevige wind uit zee. Het was hoogtij, de haven lag vol. De vissers wisten dat de wind in de loop van de avond nog verder zou aanwakkeren en dat er een onstuimige nacht werd verwacht. De metalen delen van de tuigage rinkelden tegen de masten, de wind liet de strakgespannen trossen zingen.


    ‘Het is geen goede nacht voor vliegende geesten,’ merkte Simon op. Hij veegde zijn plakkerige vingers af aan zijn gewaad.


    ‘Nee,’ mompelde Septimus. De wind rukte de pasteikruimels van zijn lippen. Hij hoopte dat Alther en zijn metgezel een voorspoedige vlucht hadden naar de Haven. Want Simon had gelijk. Geesten hielden niet van windvlagen. Septimus hoorde Alther in gedachten al mopperen dat het leek alsof hij was Doorkliefd door elfen met laarzen aan. Hoe Alther kon weten hoe dat was – Doorkliefd worden door gelaarsde elfen – daar had Septimus geen idee van.


    Hij stopte de vette pasteiwikkels in zijn zak toen hij iets groots en wits boven de masten zag komen aanzweven. Enkele ogenblikken later dook er een enorme albatros naar beneden. Hij schoot behoorlijk lomp over de kade maar stopte niet. Zijn reusachtige zwempoten fungeerden als sneeuwschoenen terwijl hij over de glibberige keien gleed, recht op Septimus en Simon af. Ze sprongen net op tijd weg om zijn snavel te ontwijken, die als een dolk op hun knieën was gericht.


    Daardoor raakte de snavel de meerpaal. Knars, krak! Septimus kromp ineen. Het kon niet anders of dat had pijn gedaan. Vervolgens voerde de albatros een buitengewoon on-vogelachtige manoeuvre uit. Hij ging op zijn rug liggen, stak zijn poten in de lucht en sloeg zijn vleugels om zijn snavel.


    ‘Transformeer!’ zei Septimus.


    Met een zacht plofgeluidje en een flits van geel licht Transformeerde de albatros in een lange, slanke man, gekleed in het geel en met een soort kegelvormige stapel donuts op zijn hoofd. Met zijn handen om zijn neus geklemd lag hij op zijn rug naast de meerpaal. ‘Auauau,’ kreunde hij. ‘Bij deus. Bij deus.’


    ‘Eigen schuld, Jim. Dat komt ervan als je probeert stoer te doen.’ Het was alsof hij Marcia hoorde! Septimus schrok er zelf van. ‘Waar is Alther?’


    Een onopvallende beweging in de lucht gaf antwoord op zijn vraag.


    ‘Hier is Alther.’ De geest Verscheen op de Kade. ‘Wat heeft hij nou weer gedaan?’ vroeg hij toen hij Jim op de keien zag liggen.


    ‘Tehen de beerbaal ebopft,’ kreunde de djinn.


    ‘Ik zei nog zó, “géén albatros”.’ Alther klonk nijdig. ‘Dat is vragen om moeilijkheden met deze wind. Dan moet je heel erg goed kunnen vliegen. Een meeuw was veel beter geweest.’


    Jim de djinn ging verontwaardigd rechtop zitten, nog altijd met zijn hand op zijn neus, maar inmiddels weer duidelijk te verstaan. ‘Ik doe geen meeuwen. Dat vind ik akelige beesten. Ze eten de weerzinwekkendste dingen. En ik heb zo’n honger, dus ik durf er nauwelijks aan te denken wat ik als schurftige meeuw allemaal naar binnen had geslokt. Bah!’ Hij huiverde. ‘De bakkerij is zeker al gesloten? Jammer. Want ik rammel. Ik heb in geen zes maanden gegeten.’


    Septimus voelde zich schuldig. Hij had Jim uit zijn winterslaap gewekt maar er niet aan gedacht hem iets te eten te geven. Het minste wat hij had kunnen doen, was voor hem ook een paar pasteien kopen. Maar hij had geleerd niet al te toegeeflijk te zijn tegenover de djinn. Hij moest de rol van harde meester spelen, hoezeer dat ook tegen zijn natuur indruiste. ‘Er moet eerst gewerkt worden. Daarna kun je eten,’ zei hij bars. Simon keek hem verrast aan, zag hij. Zo kende hij zijn kleine broertje niet.


    Jim slaakte een zucht. ‘Zoals u wilt, Leerling. Wat kan ik voor u doen?’


    ‘Dat vertel ik je onderweg.’ Septimus wierp een blik op Simon. ‘Het is tijd om te gaan. Ik heb zo’n vermoeden dat Merrin tegenwoordig vroeg naar bed gaat.’


    De twee Leerlingen, de geest en de djinn liepen de Kade af en sloegen een smalle steeg in. De straten in de Haven waren donker en het was er niet echt pluis na het vallen van de avond. Simon, die de buurt goed kende, ging voorop. Ze waren op weg naar het Poppenhuis, waar Merrin inmiddels woonde met zijn verloren gewaande moeder, Zuster Meredith. Of Zuster, zoals ze in de Haven bekendstond.


    ‘Ik ben hier niet gelukkig mee,’ zei Alther zacht terwijl ze door een smalle steeg liepen waar het doordringend naar kattenpies rook. ‘Ik vind dat je open kaart met Merrin moet spelen.’


    ‘Dan gelooft hij ons toch niet,’ zei Septimus op gedempte toon. ‘En dat is ook niet zo gek. Hij moet niks van ons hebben – van Simon en mij. Sterker nog, er zijn waarschijnlijk maar weinig mensen aan wie hij zo’n hekel heeft. En dan staan we ineens bij hem op de stoep als zijn redders? “Ha, die Merrin! Die twee Duystere Tovenaars uit je ring, weet je nog? Die ring waarvoor we je duim hebben afgesneden? Nou, die Tovenaars zijn ontsnapt en omdat jij de ring hebt gedragen, hebben ze het op jou voorzien. Maar je hoeft niet bang te zijn. We vinden je zo aardig dat we je naar de Tovenaarstoren brengen. Daar ben je veilig.” Je dacht toch niet dat hij dat gelooft? Dat hij zegt: “Wat aardig van jullie! Bedankt! Ik ga meteen mee!” ’


    Alther zuchtte. ‘Je zult wel gelijk hebben. Maar toch voel ik me er niet prettig bij.’


    Ze kwamen aan het eind van de stinkende steeg en sloegen een lange straat in waar het een heel klein beetje minder stonk. Aan weerskanten stonden hoge huizen, alleen aan het einde brandde licht. Daar moesten ze zijn. Ze liepen snel door. Hier en daar trok een nieuwsgierige bewoner zijn gordijnen open en zag het merkwaardige groepje voorbijkomen: een man die er in zijn zwart-met-rode gewaad uitzag als een Duystere Tovenaar, gevolgd door een slungelachtige Tovenaarsleerling, en een man die een stapel donuts op zijn hoofd balanceerde. Maar niemand keek er echt van op. Met de Havenheksen als buurvrouwen hadden de straatbewoners al zo veel rare dingen gezien. Dus ze trokken de gordijnen weer dicht en gingen terug naar het haardvuur.


    Aan het eind van de straat bleef het groepje staan tegenover een opzichtig geschilderd pand. Dit was het Poppenhuis. Een typisch Havenhuis, wanneer je door de verf heen keek: hoog, met een platte voorgevel en een stoepje voor de deur dat bestond uit één forse trede. Het Poppenhuis onderscheidde zich echter van alle andere huizen in de Voorstraat door de vers geschilderde roze en gele bakstenen die glansden in het licht van een eenzame, helder brandende fakkel naast de stoep.


    Septimus wierp een ongeruste blik op het huis ernaast; het bood een sombere, vervallen aanblik en de zwakke rioollucht was zelfs aan de overkant van de straat te ruiken. Tot zijn opluchting zag alles er rustig uit, ook al vermoedde hij dat de bewoonsters met het vallen van de avond net actief begonnen te worden. Want dit was het huis van de Havenheksen.


    Septimus liet zijn blik over het vrolijk geschilderde Poppenhuis gaan, zich afvragend wat er binnen gebeurde. De voorgevel gaf geen enkele aanwijzing, maar Septimus kon de angst niet van zich afzetten dat ze misschien al te laat waren. Dat Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn het huis al waren binnengedrongen.


    ‘Het ziet er allemaal rustig uit,’ fluisterde Alther nerveus.


    Simon keek om zich heen. ‘Nog wel. Maar we moeten hier vooral niet te lang blijven staan.’ Hij keek weifelend naar Jim die op zijn nagels stond te bijten. ‘Weet je djinn wat er van hem wordt verwacht?’ vroeg Simon aan zijn broer.


    ‘Ja, dat weet hij,’ antwoordde Septimus.


    ‘Mooi zo,’ zei Alther. ‘Eropaf, zou ik zeggen.’


    Ze staken de straat over. Toen ze op de stoep van het Poppenhuis stonden luisterden ze gespannen. Alles was doodstil. Óp van de zenuwen inspecteerde Jim zijn spiegelbeeld in de glimmend koperen brievenbus, op en neer bewegend om zijn hele gezicht te kunnen zien.


    ‘Hou op met dat nuffige gedoe. En luister goed,’ sprak Septimus hem streng toe.


    ‘Ik ben een en al oor, Leerling.’ Jim drukte tegen zijn oren die een lichte neiging hadden tot flappen. ‘Helaas. Het is nooit meer helemaal goedgekomen nadat ik van u in die afschuwelijke schildpad moest –’


    ‘Des te beter,’ kapte Septimus hem af. ‘Je nieuwe rol is je op het lijf geschreven. Ben je er klaar voor?’


    Jim zag eruit alsof hij misselijk was. ‘Ik ben bang dat ik weinig keus heb.’


    ‘Jim, ik wil dat je Transformeert in –’


    ‘Septimus, weet je het absoluut zeker?’ viel Alther hem nerveus in de rede.


    ‘Het is niet de echte. Alleen een gelijkenis.’


    ‘Ja, maar toch...’


    Septimus richtte zich met een formeel commando tot zijn djinn. ‘Jim, ik beveel je te Transformeren in de gelijkenis van... DomDaniël!’
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    Inpalmen en ompraten
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    Vanuit een zolderraam in het huis van de Havenheksen zag Dorinda een gezette figuur met een hoge hoed, gekleed in de paarse mantel van een Buitengewone Tovenaar met Duystere symbolen erop geborduurd. Aan zijn korte, dikke vingers droeg hij een indrukwekkende verzameling ringen. Van verbazing begon Dorinda met haar reusachtige olifantenoren te klapperen. Maar dat was toch DomDaniël? Haar mond werd kurkdroog. En die was toch dood? Ze gluurde weer naar buiten en zag dat de man de klopper krachtig op de deur van de buren liet neerkomen. Een geest kon zoiets niet, wist Dorinda. Geschokt liet ze zich op haar bed ploffen. Dus hij was het echt! DomDaniël ging bij Zuster op bezoek! Paniek maakte zich van Dorinda meester. Het was wel duidelijk dat ze Zuster gruwelijk had onderschat! Had ze dat maar eerder geweten. Vóórdat ze een emmer Duystere spinnen over haar heen had gegooid toen Zuster op een middag de was stond op te hangen. Dorinda wikkelde kreunend haar olifantenoren om haar hoofd en begon op een zachte oorrand te kauwen. Zuster had opgekeken en haar gezíén. Dus dát had ze bedoeld met ‘Loeder! Dat zal ik je betaald zetten!’ Zuster zou DomDaniël op haar afsturen. Dorinda schudde haar olifantenoren weer los, sprong overeind en gílde. En wanneer Dorinda gilde, dan was er geen Havenheks die zich doof kon houden.


    Beneden in de straat, op de stoep van Zuster, stond Jim tot zijn eigen verbazing te genieten. Hij droeg graag ringen en was erg te spreken over zijn nieuwe verzameling. Terwijl hij zijn hand ophief om nogmaals te kloppen, keek hij bewonderend naar de glinsterende diamanten aan zijn pink. Net op het moment dat hij de klopper wilde loslaten, verraste de deur hem door open te gaan. Er verscheen een slungelachtige jongen met kort zwart haar in de opening, gekleed in een keurige, donkere tuniek. Hij stond met zijn rug naar de deuropening en schreeuwde iets naar het inwendige van het huis.


    ‘Wát?’


    ‘Doe... de... deur... open!’ klonk een stem van ergens boven.


    Septimus, die zich verborgen hield in de schaduwen achter Jim, zag tot zijn opluchting dat Merrin Meredith nog geen zier was veranderd. Uit niets bleek dat de Duystere Tovenaars hem al hadden gevonden. Merrin zag er wel verbazend keurig en netjes uit. Een heel gewone jongen, op het verband om zijn linkerhand na. Toen hij zijn vingers om de deurstijl klemde, bleek die hand merkwaardig plat op de plek waar de duim had moeten zitten. Merrin had nog niet gezien wie er had aangeklopt, want hij stond nog steeds met zijn rug naar de deur. ‘Dat dóé ik!’ riep hij.


    ‘Merrin! Doe... de... deur... open!’ klonk de stem weer van boven.


    ‘Datheppikgedaanbejjesomsdoof?’ riep Merrin naar het donkere inwendige van het huis. ‘Sjonge!’ Hij draaide zich om. Toen pas zag hij zijn bezoeker. En zijn mond viel open.


    ‘Wie... is... het?’ riep de stem van boven.


    Merrin kon geen woord uitbrengen. Hij kon alleen maar in pure doodsangst naar de verschijning op de stoep staren.


    Jim bekeek zijn sprakeloze slachtoffer intens tevreden. Alles ging naar wens. De djinn richtte zich op in DomDaniëls volle lengte – dat viel nogal tegen, maar dankzij de hoge hoed was hij nét iets langer dan de jongen die in de deuropening stond – en was zelf verrast door de akelig benepen stem die er uit zijn mond kwam.


    ‘Leerling.’ Jim schraapte zijn keel in een poging zijn stem dieper en angstaanjagender te doen klinken. ‘Ahum. Leerling.’


    Merrin bracht een gesmoord gepiep uit en zakte tegen de deurstijl. Zijn lange, magere benen trilden alsof ze van rubber waren en elk moment konden dubbelklappen. Achter hem klonken zware voetstappen op de trap. ‘Merrin! Wie ís het?’ riep een stem.


    ‘Schiet óp!’ spoorde Septimus zijn djinn aan.


    ‘Leerling,’ dreunde Jim. ‘Je gaat met me mee naar de Burcht.’


    Merrin sprong naar achteren en wilde de deur dichtgooien, maar Jim zette zijn voet ertussen. Vol afschuw staarde Merrin zijn oude Meester aan. Dit was nog erger dan zijn allerergste nachtmerrie. ‘N-nee... nee...’ stotterde hij gesmoord.


    ‘Leerling. Meekomen!’ bulderde Jim, die zijn stem inmiddels goed onder controle begon te krijgen. Hij boog zich naar Merrin toe. ‘Of moet ik je dwingen, ellendig onderkruipsel?’ Het klonk zo dreigend dat zelfs Septimus er kippenvel van kreeg.


    Merrin schudde zijn hoofd, met zijn ogen en zijn mond wijd opengesperd. Toen kwam hij aarzelend en met de grootste tegenzin naar voren geschuifeld. De voetstappen in het inwendige van het huis klonken nu vlakbij.


    ‘Mam!’ piepte Merrin.


    Septimus raakte in paniek. Nog even en Zuster kwam naar de deur, dan was hun kans verkeken. ‘Grijp hem! Vlug!’ zei hij tegen Jim.


    De djinn pakte Merrin bij de arm.


    ‘Merrin!’ schalde de stem van Zuster door de gang. ‘Zeg maar dat we vol zitten!’


    ‘Mam! Help!’


    Er klonk een geluid van laarzen met spijkers op een houten vloer. De moeder van het onderkruipsel kwam haar lieveling te hulp. ‘Zeg, wat moet dat voorstellen? Laat los, bullebak!’


    ‘Au!’ riep Jim.


    Een grote vuist landde recht op zijn neus, die nog altijd gevoelig was na de botsing met de meerpaal. Tot ontsteltenis van Septimus zakte Jim op de stoep in elkaar. Septimus schoot toe en greep de djinn bij zijn kraag – een vettige boord die boven de paarse mantel uit stak.


    ‘Overeind, idioot,’ beet hij hem toe. Merrin staarde Septimus verbijsterd aan.


    Er viel een schaduw over Septimus heen. Toen hij opkeek zag hij de verre van tengere gestalte van Zuster boven zich uit torenen. ‘Zeg dat die afschuwelijke kerel mijn Merrin met rust laat!’ Toen ging haar blik van Septimus naar Simon. ‘En jullie kunnen ook opzouten! Ellendige Heaps. Niks als problemen!’ Ze keerde zich naar Merrin, die bleek als een spook steun zocht tegen de deuropening. ‘Gaat het, lieverd?’


    Hij knikte zwakjes.


    Op dat moment ging de deur van het naburige huis open en de Heksenmoeder waggelde naar buiten. ‘Meester!’ riep ze met luide, schorre stem. Iedereen op de stoep draaide zich verbaasd om toen de Heksenmoeder – als een soort bierton, gehuld in zwarte lappen en een walm van kattenpoep – op haar hoge schoenen, voorzien van venijnige stekels, naar het Poppenhuis kwam strompelen. Uit haar gezicht, vol vouwen in de dikke laag witte make-up die haar uitslag – ze was allergisch voor houtworm – moest bedekken en waar ze ook mee sliep, sprak een diepe nederigheid. Ze greep zich vast aan het hek langs de stoep van het Poppenhuis en kwam naar Simon en Jim toe. De djinn sloeg haar vol afschuw gade. Hij moest niets van heksen hebben.


    Voor Zuster gold hetzelfde. ‘En jij kunt ook opzouten, oud wijf!’ Zuster gaf de Heksenmoeder een zet. De heks wiebelde vervaarlijk en klampte zich aan Simon vast om niet te vallen. Maar die duwde haar weg, waarop de Heksenmoeder achteruit tegen het hek sloeg.


    Alther besefte tot zijn ontsteltenis dat er een vechtpartij dreigde uit te breken op de stoep van het Poppenhuis. Hij besloot te Verschijnen en deed zijn best zo ondoorzichtig mogelijk te worden, want Zuster was ongetwijfeld een van die mensen die normaliter nooit geesten zagen.


    ‘Madame,’ begon hij.


    ‘Wat moet je?’ snauwde Zuster.


    ‘Volgens mij is er sprake van een misverstand.’


    ‘Nou, het is me anders volkomen duidelijk. Deze afschuwelijke ouwe vent...’ Zuster prikte met haar vinger in de neus van Jim om haar woorden te benadrukken.


    ‘Au!’


    ‘...heeft mijn kleine jongen ontvoerd toen hij nog maar een zuigeling was! En nou heeft hij het lef om terug te komen en het nog een keer te proberen! Nou, dan krijgt hij met mij te maken!’


    ‘Madame, geeft u me alstublieft de kans het uit te leggen’ vervolgde Alther. ‘We zijn hier juist om uw zoon te helpen. Hij wordt ernstig bedreigd door –’


    ‘Hém!’ Zuster prikte Jim de djinn opnieuw in zijn neus.


    ‘Au!’


    ‘En hij mag blij zijn dat ik hem alleen maar –’


    ‘Au!’


    ‘In –’


    ‘Au!’


    ‘Zijn-’


    ‘Au!’


    ‘Neus –’


    ‘Au!’


    ‘Prik.’


    ‘Au, au... áú!’


    De Heksenmoeder was verbijsterd door de manier waarop Zuster de vloer aanveegde met DomDaniël. Ze kreeg diep respect voor haar buurvrouw. ‘Eh... Zuster,’ begon ze voorzichtig.


    ‘En wat moet jij?’ vroeg Zuster streng.


    ‘Wilt u alstublieft mijn nederige verontschuldigingen aanvaarden voor elke vorm van overlast die onze Kring u in het verleden mogelijk heeft bezorgd. U kunt ervan verzekerd zijn dat we in de toekomst alles zullen doen wat we kunnen om u in welk opzicht dan ook van dienst te zijn...’ De Heksenmoeder maakte een onbeholpen buiging.


    Zuster kreeg de smaak te pakken. Haar vijanden tuimelden om als kegels op een kegelbaan en ze zou eruit halen wat erin zat! ‘En jij, stinkend oud wijf... Jij kunt helemaal opzouten!’ beet ze de Heksenmoeder toe.


    Die ging koortsachtig door met buigen en begon achteruit te deinzen. ‘Ja, natuurlijk. Dank u. Ik zal opzouten, zoals u zo vriendelijk voorstelt.’


    Het bonte gezelschap op de stoep van het Poppenhuis keek haar na terwijl ze terugwankelde naar het naburige huis, de Duystere Pad optilde die fungeerde als deurklopper en hem met veel lawaai liet neerkomen. De deur ging open, de Heksenmoeder strompelde naar binnen en zodra de deur weer was dichtgevallen gaf Septimus zijn djinn opdracht te Transformeren. Er laaide een flits van geel licht op, DomDaniël was verdwenen en in zijn plaats stond er een exotisch ogend, in het geel gehuld individu op Zusters stoep, die beide handen om zijn rode, gezwollen neus klemde.


    Zuster keek haar bezoekers vragend aan. Een paar weken eerder had ze een brief van Marcia ontvangen, waarin de Buitengewone Tovenaar had uitgelegd wat er met Merrin was gebeurd en waarin ze Zuster had verteld dat hij haar zoon was. Na jaren van onzekerheid was er een einde gekomen aan Zusters zoektocht en had ze eindelijk duidelijkheid gekregen. Ze kon voor het eerst weer helder denken en hoe langer ze nadacht, hoe meer ze tot de overtuiging was gekomen dat ze Merrin nooit – geen moment – meer uit het oog wilde verliezen. Ze liet haar blik over de Leerlingen gaan, over de merkwaardige man met de donuthoed en over de geest. Concluderend dat die laatste van het hele stel de meest redelijke leek, richtte ze zich tot hem.


    ‘Wordt mijn Merrin echt bedreigd?’


    ‘Inderdaad, madame,’ antwoordde Alther. ‘Helaas wel.’


    ‘Maar waarom dan?’ vroeg Zuster – volkomen begrijpelijk, vond Alther.


    ‘Dat heeft te maken met de Duystere ring die hij heeft gedragen, madame.’


    ‘Maar die draagt hij allang niet meer. Merrin, laat eens zien.’


    Merrin stak gehoorzaam zijn verbonden hand op.


    ‘Inderdaad, madame. Maar de twee Duystere Tovenaars die in de ring waren opgesloten, zijn ontsnapt. Daardoor verkeert uw zoon in groot gevaar. En dat is de reden dat we hem mee willen nemen naar de Tovenaarstoren. Voor zijn eigen veiligheid.’


    ‘Vanwaar die plotselinge bezorgdheid?’ vroeg Zuster wantrouwend. ‘Er was vroeger ook niemand die zich om zijn veiligheid bekommerde.’


    ‘Ook dat heeft te maken met de ring, madame,’ zei Alther die altijd probeerde eerlijk te zijn en niet graag loog.


    Zuster kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Als u niet zo’n aardige heer was en als u me niet zo eerlijk leek, zou ik denken dat u mijn Merrin als lokaas wilt gebruiken,’ zei ze.


    ‘Als lokaas!’ herhaalde Alther geschokt.


    ‘Om de ring terug te krijgen.’


    ‘O. Lieve hemel!’


    ‘Ik heb de spijker op zijn kop geslagen. Waar of niet?’


    ‘Hoe kómt u erbij?’ Alther aarzelde niet zijn principes overboord te zetten voor de goede zaak. ‘Zoiets zouden we nooit doen. Echt niet! Lieve hemel!’


    ‘En u garandeert me dat hij veilig is in de Burcht?’


    ‘Daar gaan we onze uiterste best voor doen, madame.’


    ‘Goed dan. Op één voorwaarde.’


    ‘Natuurlijk, madame. En wat is die voorwaarde?’


    ‘Dat ik hem zelf ga brengen. Want ik laat mijn Merrin nooit meer alleen! Geen seconde!’


    Alther besefte dat ze geen keus hadden. Tenzij ze geweld gebruikten en Merrin ontvoerden – en met Zuster erbij gaf hij hun niet veel kans – was dit de enige mogelijkheid.


    ‘Natuurlijk, madame. Ik zal het als een eer beschouwen u te mogen escorteren.’


    ‘Om te voorkomen dat we ontsnappen, zeker?’


    ‘Nee, madame, volstrekt niet. Om u te beschermen tegen de Duys­tere Tovenaars.’ En daarmee sprak Alther inderdaad de waarheid.


    Ze waren net op tijd voor het laatste Havenschip naar de Burcht. Merrin en Zuster voegden zich bij de enige passagiers; twee opgewonden dames die de volgende morgen met een Magieke rondleiding door de Burcht mee wilden. Eenmaal aan boord wikkelden Merrin en Zuster zich zo onopvallend mogelijk in de ruwe dekens die op avondvaarten werden uitgedeeld, terwijl Alther boven het schip zweefde, alert op tekenen die wezen op problemen. Maar ondanks de wind en de regen die begon te vallen bleef alles rustig. Het leek wel alsof de hele Haven die avond vroeg naar bed was gegaan.


    Septimus, Simon en Jim de djinn keken het schip na toen het afstootte om de Kade te verruilen voor de onstuimige wateren van de rivier. Ze zagen hoe de wind het reusachtige witte zeil bol blies en het schip in vliegende vaart door het opspattende water joeg. Het duurde niet lang of het was in de duisternis verdwenen, op weg naar de Burcht, stroomopwaarts.


    ‘Met zo’n krachtige wind in de rug duurt de reis niet lang,’ zei Simon.


    Samen met Septimus verliet hij de Scheepskaai en dook hij de doolhof van stegen in die hen terug zou brengen naar de Kade, waar ze veilig een Transport konden doen, terug naar de Burcht. Jim de djinn, die achter hen aan sjokte, vroeg zich af of hij zou vragen of hij voor de terugreis in een uil mocht Transformeren. Hij had zo’n honger dat het vooruitzicht van een verse muis hem erg aanlokkelijk leek. Dat gold niet voor de muizenstáárt, dus hij besloot dat hij toch maar liever geen uil werd.


    Septimus was tevreden over de gang van zaken. ‘Het lokaas is onderweg,’ zei hij. ‘Nu hoeven we alleen nog maar te wachten tot Edmund en Ernold erop afkomen.’


    Maar de aanblik van de rillende Merrin in de boot – op weg naar onbekende gevaren – had Simon tot nadenken gestemd. ‘Arme Merrin,’ zei hij.


    Septimus was niet in de stemming om medelijden met Merrin te hebben. ‘Dit zou allemaal niet gebeurd zijn als hij de ring niet had gestolen.’


    ‘Dat is zo,’ moest Simon toegeven. ‘Maar dan kun je nog veel verder terugredeneren. Het zou allemaal niet gebeurd zijn als DomDaniël hém niet had ontvoerd terwijl hij jóú moest hebben. Misschien moet je Merrin wel dankbaar zijn dat hij jouw plaats heeft ingenomen.’


    Septimus was op slag weer het kleine broertje. ‘Als DomDaniël mij wél had meegenomen, zou ik niet zo’n klier zijn geweest als Merrin!’


    Simon glimlachte spijtig. ‘Dat weet je nooit. Daar kun je pas over oordelen als je in andermans schoenen hebt gestaan.’


    ‘Maar ik heb andere voeten dan hij!’


    ‘Ja, nu. Maar de voeten van een zuigeling zijn zacht. Je moet er heel voorzichtig mee zijn, anders druk je ze plat.’ Simon schonk Septimus een grijns. ‘Tenminste, dat zegt Lucy.’


    De steeg werd smaller, Septimus liet zich terugvallen zodat hij achter zijn broer liep. Zo haastten ze zich door de Dikkemanssteeg en het Kruipersdok. Het duurde niet lang of ze kwamen op de verlaten Kade.


    ‘Zijn we klaar voor vertrek?’ vroeg Septimus aan Simon.


    Die knikte.


    Septimus besloot Jim de vrije keus te geven in welke vogel hij wilde Transformeren – de djinn had zijn werk goed gedaan. ‘Tijd om te gaan, Jim. Ik zie je in de Burcht. Bij de aanlegsteiger van het Havenschip. Daar hebben we met iemand afgesproken. Transformeer!’


    Een flits geel licht, een zachte plof en er stond een albatros aan Septimus’ voeten. Hij hoorde dat Simon geschrokken zijn adem inhield.


    ‘O, nee hè!’


    ‘Het geeft niet. Ik heb gezegd dat hij kon worden wat hij wilde.’


    ‘Ik heb het niet over die stomme albatros. Kijk eens wie daar aankomt!’


    Zijn hart bonsde in zijn keel toen Septimus opkeek, in de verwachting hun twee ooms woest op zich af te zien komen. Maar het was een heel andere Heap die zich losmaakte uit de schaduwen.


    ‘Dat kan niet waar zijn!’ zei Septimus.


    ‘Toch is het zo. Het is Jenna!’
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    Het Havenpaleis
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    ‘O, Sep. Wat fijn om je te zien!’ Jenna viel hem om de hals en knuffelde hem uitbundig. ‘En jou ook, Simon.’


    ‘Wat doe jij hier, Jen?’ fluisterde Septimus.


    ‘Dat geloof je niet, Sep. Ze is onmogelijk! Echt, volslagen onmogelijk!’


    ‘Wie?’


    ‘De Koningin... mijn móéder. Ze bemoeit zich met álles! Echt álles! Zo erg is mam nooit geweest.’


    Septimus herkende de uitdrukking in Jenna’s ogen. ‘Bedoel je dat je ruzie hebt gekregen met de Koningin?’


    ‘Nou en of!’


    ‘Sjonge!’


    ‘Ik heb het heel lang volgehouden, Sep. Maar uiteindelijk kon ik er niet meer tegen. Ik móést gewoon naar huis.’


    ‘Dus je bent wéggelopen?’ Septimus was verbijsterd.


    ‘Ja. Maar ik was zo kwaad dat ik niet keek waar ik liep en toen kwam ik hier terecht. Volgens mij is dit een soort kruispunt op de Koninginnenweg.’ Jenna keek Septimus grijnzend aan. ‘En nu ben ik helemáál blij dat het zo is gelopen.’ Ze deed een stap naar achteren en streek het haar uit haar ogen.


    Toen pas besefte ze dat haar broers zich nogal merkwaardig gedroegen. Ze stonden erg dicht bij haar – als een soort lijfwachten – maar ze keken haar niet aan. Geen van beiden. In plaats daarvan lieten ze hun blik over de verlaten Kade gaan alsof ze verwachtten elk moment iemand te zien aankomen.


    ‘Hé, jullie lijken niet echt blij om me te zien,’ zei Jenna.


    ‘Dat zijn we ook niet,’ zei Simon ronduit.


    ‘Nou, leuk is dat!’


    ‘Zo bedoelt hij het niet, Jen,’ fluisterde Septimus.


    ‘Hoe bedoelt hij het dán?’


    ‘Dat kunnen we nu niet uitleggen.’ Simon fluisterde ook. ‘We moeten zien dat we hier wegkomen. Naar een plek waar we veilig zijn.’


    Jenna begon bang te worden. Ze keek om zich heen. Voor het eerst kwam de gedachte bij haar op hoe griezelig een verlaten kade eruit kon zien. ‘Waarom moeten we hier weg? Zijn we hier niet veilig?’


    ‘Nee.’


    ‘Het ziet er inderdaad nogal griezelig uit. Nou ja, ik ging toch al weg. Want ik ben hier veel te lang gebleven. Dus ik moet er echt vandoor. Terug naar mam. Ik neem het late Havenschip naar de Burcht.’


    ‘Dat is al vertrokken,’ zei Septimus.


    Een windvlaag joeg geselend over de verlaten Kade en deed de tuigage van de boten naargeestig fluiten. Daarachter, op zee, klonk het gerommel van onweer. Jenna huiverde. Tijdens haar Reis naar warmere oorden was ze de kou ontwend geraakt. Ze was ineens moe, ze had het koud en ze was bang. ‘Dan moet ik misschien maar terug naar het Havenpaleis,’ zei ze met duidelijke tegenzin.


    ‘Waar is dat?’ Simon kende de Haven als zijn broekzak, maar hij had er nog nooit een Paleis gezien. Hij had er zelfs nog nooit van gehoord.


    Jenna wees naar het Douanegebouw dat hoog oprees aan de rand van de Kade. Het was het gebouw waar Simon tot voor kort op zolder had gewoond. ‘Daar is een steeg.’


    ‘Hoe kom je daar nou bij?’ zei Simon.


    ‘Echt waar,’ zei Jenna. ‘Hij is er echt, maar je ziet hem niet. Alleen als je met mij bent. Willen jullie mee?’


    Uit zijn ooghoeken zag Septimus vluchtig iets bewegen aan de zijkant van pasteibakkerij Aan de Kade. ‘Ja, we gaan met je mee!’ zei hij. ‘Nu meteen.’ Op de achtergrond klonk lawaai. Maureen joeg met haar bezem twee ratten de bakkerij uit, die ze in diepe rust had aangetroffen onder de warme pasteiovens.


    ‘Oké.’ Jenna begon de Kade af te lopen. Geflankeerd door haar bewakers en met tegenzin gevolgd door een waggelende albatros die ernaar snakte zijn vleugels uit te slaan en zich te laten meevoeren op de wind, loodste ze hen naar de donkere schaduwen van een oude bakstenen muur naast het Douanegebouw. Daar keerde ze zich naar haar broers.


    ‘Is die van jullie?’ Ze wees naar de albatros.


    ‘Ja.’ Septimus zuchtte.


    Jenna grijnsde. ‘Je mag je eh... vogel ook meenemen, Sep. Er is zelfs een volière.’


    De albatros protesteerde schor krassend en pikte naar Septimus’ voet.


    ‘Au! Goed dan, Jim. Ik geef je toestemming om te Transformeren.’


    Een zachte plof, een gele flits, en Jim de djinn had zijn menselijke gedaante weer aangenomen. Hij huiverde van de kou. Albatrosveren zijn opmerkelijk warm.


    ‘Ik dacht al dat jij het was,’ zei Jenna lachend. ‘Vanwege de gele snavel.’


    Jim boog beleefd. ‘Goedenavond, Majesteit.’


    Tot verrassing van Septimus maakte Jenna geen bezwaar; iets wat ze vroeger zeker zou hebben gedaan. ‘Goedenavond, Jim,’ was alles wat ze zei.


    Daarop keerde ze zich naar Simon en Septimus. ‘Dan gaan we nu naar binnen.’ Ze legde haar hand op de oude bakstenen. Die werden een beetje wazig, zoals stenen dat soms doen op een hete dag, en geleidelijk aan maakten ze plaats voor een soort geestenboog. Septimus en Simon waren diep onder de indruk. Jim was er minder over te spreken. Hij had al meer dan genoeg van dit soort Geheime Stegen gezien, ook al zag deze er behoorlijk chic uit vergeleken bij de talrijke smoezelige krochten waar hij was geweest. De naam van de steeg was Koninginnenweg, zag hij.


    ‘Verder gaat het net als bij de Koninginnenkamer. We moeten elkaars hand vasthouden en samen over de drempel stappen.’ Jenna nam de hand van Septimus, die de hand van Jim pakte, die op zijn beurt Simons hand in de zijne nam. Het drietal had haast, want ze waren bang dat zowel Jenna als de steeg zou verdwijnen. Toen Jenna over de drempel stapte, kwam er een rij kaarsen in gouden kandelaars tot leven en werd er een smalle steeg zichtbaar met een glinsterend plaveisel van kleine rode en gouden tegels. De steeg verdween kronkelend in de duisternis naast het Douanegebouw.


    Toen ze allemaal veilig binnen waren, gebaarde Jenna met haar hand naar de toegangsboog, het zicht op de haven verdween en werd vervangen door de achterkant van de bakstenen muur. ‘Nu zijn we veilig,’ zei ze. ‘Niemand kan hier naar binnen. Dus vertel op! Wat is er allemaal aan de hand?’


    ‘Dat is een lang verhaal,’ zei Septimus.


    ‘Dat is het meestal, Sep.’ Jenna glimlachte. ‘Vooral als jij het vertelt. Kom, dan gaan we ergens heen waar het warm is. En er is hier nog iemand die het verhaal ook graag wil horen,’ zei ze geheimzinnig.


    Jenna liep de kronkelige Koninginnenweg in, waar het stil en rustig was na de winderige Kade en waar geen geluid vanbuiten doordrong. Ze haastte zich voorwaarts, gevolgd door Septimus, Simon en Jim. Hun voetstappen maakten nauwelijks geluid op het gladde mozaïek. Het duurde niet lang of ze rondden de eerste bocht, en er begon opnieuw een rij kaarsen te branden om het volgende stuk van de steeg te verlichten. Door al het gekronkel raakten ze elk gevoel voor richting kwijt. Na de zoveelste bocht kon Septimus, die inmiddels net iets langer was dan Jenna, over haar schouder een brede houten deur zien aan het eind van de steeg. Door een raampje in de deur viel een heldere gele gloed naar buiten. De gloed werd helderder naarmate ze dichterbij kwamen, en ten slotte haalde Jenna een grote, gouden sleutel uit haar zak en maakte de deur open.


    ‘Welkom in mijn Havenpaleis!’


    Ze liepen naar binnen. Op een tafel stonden wat dikke kaarsen die een brede doorgang – de dwarsgang, zoals Jenna hem noemde – overspoelden met een warme gloed. In het schemerige licht zag Septimus aan zijn linkerhand een heel oud kamerscherm van donker hout met daarin een reeks kronen en initialen uitgesneden. In het midden van het scherm bevond zich een rijkelijk versierde deur waarvan het bladgoud in het licht van de kaarsen glansde met een diepe, roodachtig gouden gloed. Aan zijn rechterhand stond een eenvoudiger houten scherm, met twee kleinere deuren erin.


    Jim stak zijn hand uit om het rechterscherm aan te raken; het was warm door de hitte van de keuken die daarachter lag – dat verraste hem niet; hij had geweten dat het zo zou zijn. De djinn voelde zich een beetje vreemd. Gebruikmakend van het feit dat zijn Meester volledig in beslag werd genomen door zijn omgeving, leunde hij tegen het warme hout en liet hij zijn gedachten de vrije loop. Het onophoudelijke gepraat van mensen – vooral jonge – werd hem soms te veel. Dan verlangde hij naar rust en stilte. En die vond hij in de schaduwen van de dwarsgang.


    Septimus was Jim vergeten. Samen met Simon volgde hij Jenna de gang door tot ze linksaf sloeg. Hij had niet anders verwacht. Jenna en goud leken de laatste tijd bij elkaar te horen. Hij zag dat ze haar hand op het bladgoud legde. De deur protesteerde knarsend – geheel volgens de verwachting van Jim de djinn – en ging met tegenzin een eindje open. Jenna stak haar hoofd om de hoek. ‘Hé! Raad eens wie ik heb gevonden!’ Toen keerde ze zich naar Septimus. ‘Kom op, Sep. Duwen!’


    Samen duwden ze de protesterende deur verder open. Daarachter werd een eeuwenoude zaal zichtbaar, net zo hoog als hij breed was, met fraai bewerkte eikenhouten balken die in de schaduwen van het plafond verdwenen. Rook hing laag op laag in de lucht, versluierde het licht van de kaarsen die in nissen in de muren brandden, en gaf de zaal iets geheimzinnigs. Een laaiend vuur in een grote, laaggewelfde haard aan hun rechterhand verdrong de duisternis en wierp een halve cirkel van licht. Midden in de lichtkring stond Nicko. Met een grijns op zijn gezicht.


    ‘Nick!’ riep Septimus verbaasd uit. ‘Wat doe jij hier?’ Hij haastte zich naar zijn broer toe.


    Die nam hen geamuseerd op. ‘Hetzelfde als jullie, neem ik aan. Ik had het een ander te doen in de Haven. Klusjes voor Jannit. En toen kwam ik Jenna tegen.’


    ‘Toen ik in ons Reispaleis de Koninginnenweg nam, kwam ik hier uit,’ vertelde Jenna. ‘Zie je die kast?’ Ze wees naar een kleine kast bij de haard. Onbestendige toverdranken en ongewone vergiften, stond erop in verbleekte gouden letters. ‘Ik had verwacht dat ik thuis zou uitkomen. Of bij tante Zelda. Dus ik was erg verbaasd. Ik had geen idee waar ik was. Toen ik om me heen keek vond ik uiteindelijk de weg naar buiten via de steeg. Het was een enorme opluchting toen bleek dat ik in de Haven was! En toen zag ik Nick en toen was ik dolblij dat ik weer met een normáál mens kon praten.’


    Nicko grijnsde. ‘Ik had me al verheugd op een gezellige, koude nacht op de bevoorradingsboot toen ik werd meegesleept naar het zoveelste Paleis – allemachtig, hoeveel paleizen heeft een mens nodig? – om alles te horen over “Mama”.’


    ‘Aha, Mama,’ zei Septimus. ‘Daar heb ik nog niets over gehoord.’


    ‘Dat komt dan nog wel,’ zei Nicko nog altijd grijnzend.


    ‘Nee, dat komt niet,’ zei Jenna streng. Ze liet zich op de stapel kussens voor het vuur ploffen. ‘Ik wil eerst weten wat er aan de hand is. Ga zitten, Sep, Simon. En vertel op!’


    Septimus warmde zijn handen aan het vuur. ‘Ik vind het allemaal zo raar, Jen. Waar zíjn we hier? Ik heb dit Paleis nog nooit gezien.’


    ‘Je weet de laatste oude huizen langs de Kade? Net voordat je bij het strand komt?’


    ‘Ja, ik geloof het wel...’


    ‘Daarnaast staat een oud, dichtgetimmerd pakhuis. Tenminste, het ziet eruit als een pakhuis. Maar dat is het niet. Het is een gevel die om dit Paleis heen staat. We zitten hier pal aan het strand. Luister maar. Dan kun je de golven horen.’


    Het werd stil in de zaal terwijl ze hun oren spitsten. Toen herkende Septimus in het geluid op de achtergrond, waarvan hij had gedacht dat het afkomstig was van de vochtige houtblokken in het vuur, het zachte aanrollen van golven op het strand.


    ‘Zo, en nu jij, Sep,’ zei Jenna.


    En dus deed Septimus verslag van alles wat er was gebeurd sinds Jenna was vertrokken op haar Reis. ‘Dat verbaast me niets!’ riep ze toen haar ooms ter sprake kwamen. ‘Ik dácht meteen al dat er iets niet helemaal lekker zat.’


    Septimus schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij hebben ze gewoon pech gehad, Jen. Ze waren op het verkeerde moment op de verkeerde plek. Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn waren –’


    ‘Sst!’ siste Simon. ‘Je moet hun namen nooit hardop uitspreken.’


    Septimus lachte. ‘Ik wist niet dat je zo bijgelovig was, Simon. Dat is meer iets voor heksen.’


    ‘Nee...’ Simon keek om zich heen. Hij kon een gevoel van onveiligheid niet van zich afzetten en zat met zijn rug naar het vuur. ‘Dat geldt ook voor het Duystere,’ fluisterde hij. ‘Namen zijn heel belangrijk. Dat wéét je, Sep.’


    Jenna toonde zich verrast door de vertrouwelijkheid tussen haar broers. Die was nieuw voor haar.


    Septimus dacht aan zijn eigen Duystere naam, Sum. ‘Je hebt gelijk,’ gaf hij toe.


    Terwijl op de achtergrond de zee steeds woester op het strand beukte, vertelde Septimus het hele verhaal van de Tweekoppige Ring. Hij liet één ding achterwege, omdat hij Jenna niet bang wilde maken. Maar ze wist het al.


    ‘Merrin is niet de enige op wie ze het gemunt hebben, hè?’


    ‘Nou, eh...’


    Jenna haalde haar kleine rode boekje tevoorschijn en zocht met een gemak dat verried dat ze het van voor naar achter uit haar hoofd kende, het hoofdstuk Vetes en Vijanden. Toen gaf ze het boekje aan Septimus.


    Het was een lange opsomming. Septimus verbaasde zich over de mate waarin sommige Koninginnen het conflict hadden gezocht en vijanden hadden gemaakt. Maar hij hoefde niet ver te zoeken. Helemaal boven aan de lijst stonden de namen van de Ring-Tovenaars. ‘Aha,’ zei hij.


    ‘Ik weet alles over de Koningin die hen in het hart heeft geschoten, Sep,’ zei Jenna. ‘En dat het háár ring was waarin ze zijn Opgesloten. Ik weet ook dat ze hebben gezworen wraak te nemen op haar nakomelingen. En op dit moment ben ik dat.’


    Ze keken om zich heen, slecht op hun gemak. Allemaal kenden ze het verhaal, maar doordat Jenna er hardop over sprak, leek het ineens gruwelijk echt. Jenna dempte haar stem. ‘Het is hier wel een beetje griezelig. Volgens mij is er ooit iets akeligs gebeurd en hebben ze de boel daarom dichtgegooid.’


    Nicko probeerde de spanning te breken. ‘Staat daar niks over in je Handleiding-voor-de-Koningin?’


    ‘Als je je hatelijkheden niet vóór je kunt houden, Nicko Heap, vertel ik je niets over mijn Reis. Trouwens, dan vertel ik je helemaal niets meer.’


    ‘Kom op, Jen. Doe niet zo flauw. Je kunt niet wáchten om het ons te vertellen.’ Nicko’s maag knorde hoorbaar. ‘Weet je wat raar is? Ik ruik gepofte aardappels.’


    Jim had als djinn een kortstondig maar niet onplezierig bestaan geleid als kok in een Paleiskeuken. En zodra hij de dwarsgang in liep had hij het Paleis herkend. Toen hij eenmaal over de eerste schrik heen was, herinnerde hij zich hoezeer hij van die tijd had genoten. Althans, tot de laatste tien minuten. Dus toen Jenna met Septimus en Simon de zaal in was gelopen, had Jim diep ingeademd, hij had de kleine deur links opengeduwd – links naar binnen, links naar buiten, had hij destijds geleerd – en was de keuken binnengestapt.


    Hij kreeg acuut kippenvel. Het rook er nog precies hetzelfde. Het zag er nog hetzelfde uit. Alles wás nog hetzelfde. Twintig jaar had hij hier doorgebracht, en tot Jims verrassing trof hij alles nog precies zo aan als hij het had achtergelaten.


    Door de aanwezigheid van een toekomstige Koningin was de keuken – en trouwens alles in het Paleis, waaronder de kaarsen langs de Koninginnenweg – Magiek tot leven gekomen. Jim ging op verkenning uit, hij inspecteerde alles wat hij zich nog zo goed herinnerde, en het duurde niet lang of hij was innig tevreden aan het kokkerellen. Er lag een grote gebraden kip en er stond een pan gekookte aardappels – hij wist nog dat hij die destijds had klaargemaakt. Dus hij beende de kip uit en pofte de aardappels met zijn snelvuurmethode, die uitstekend werkte en verrassend weinig schroeiplekken maakte op de muur.


    Tien minuten later duwde Jim met een reusachtige schaal koude kip en gepofte aardappels de deur open naar de zaal. Eenmaal binnen bleef hij staan en liet zijn blik door de rokerige ruimte gaan. Ook die was nog precies hetzelfde, met de hoge balken, de slecht trekkende schoorsteen en het familiewapen op de schouw. Toen dwong hij zichzelf de muur achter zich te inspecteren. En jawel hoor, daar stond het; laag boven de grond, met ouderwetse blokletters in het pleisterwerk gegrift:


    kok tallula


    is een dikke troela.


    wat een pens


    heeft dat mens!


    Jim schraapte zacht zijn keel. Tot zijn verrassing stak het nog steeds. Hij dacht aan de kleine Prinses, het akelige verwende nest dat haar destijds het leven zuur had gemaakt – want Jim was in dat leven een háár geweest. Het kind had het rijmpje in haar mooiste letters op de muur geschreven en er wel voor gezorgd dat zij, juffrouw Tallula Kruim, een kok van royale proporties – en porties – het had gezien. De Koningin had vervolgens verordonneerd dat het rijmpje bleef staan, want ‘kinderen moeten alle ruimte krijgen om zich te uiten’.


    Jim zette zijn schaal met kip en aardappelen voor het vuur. Als een goede djinn presenteerde hij het lekkers aan iedereen, maar tot zijn opluchting was er ook meer dan genoeg voor hemzelf. Met op de achtergrond het geluid van de golven en van Jim de djinn die genietend op een kippenbot kloof, begon Jenna aan het verslag van haar Reis.
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    Jenna’s Reis
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    ‘Nadat zij – mijn moeder, de Koningin – bijna ruzie had gekregen met mam – ja, Sep, ze deed echt heel lelijk tegen haar – gingen we naar boven, naar de Koninginnenkamer. En we namen de Koninginnenweg, precies zoals ik had verwacht. Alleen kwamen we niet bij tante Zelda uit, maar...’ Jenna schudde ongelovig haar hoofd. ‘Het was zó vreemd. Het ene moment stond ik met de geest van mijn moeder in een piepkleine, donkere kast, en het volgende zaten we op een boot.’


    ‘Een bóót?’


    ‘Ja. En niet zomaar een boot. Ik heb nog nooit zo’n boot gezien! Hij was lang en smal en de voorkant – sorry, Nick, de boeg – liep uit in een soort punt, bedekt met goud. De binnenkant was glanzend zwart en op de achterkant stond een grote baldakijn met een heleboel kwastjes eraan en met daaronder drie stoelen. Net zulke als deze...’ Jenna gebaarde naar de rij kleine rood-met-gouden stoelen tegen de muur. ‘Twee van de stoelen waren leeg maar op de meest rechtse zat de al wat oudere dame – een Koningin – die zo aardig tegen me was in het Drakenhuis. Ik vond het erg fijn om haar te zien. Het voelde alsof ik een vriendin bij me had.


    Mijn moeder nam me heel formeel bij de hand – als op een bal in het Paleis – en bracht me naar de stoelen. Daar gingen we zitten. En toen besefte ik ineens iets ongelooflijks. Ze was niet langer een geest, ze leefde! Ik wist niet wat ik moest zeggen. Ik zou willen opspringen en haar willen omhelzen, maar ze zat daar maar naar me te glimlachen alsof ik een soort tante was die op bezoek kwam. Toen legde de oude dame haar hand op de mijne. “Hallo, Jenna,” zei ze. “Ik ben je grootmoeder, lieverd. En ik heb hier zó naar uitgekeken.”


    Blijkbaar trok ik een erg verschrikt gezicht, want ze zei: “Maak je geen zorgen. We hebben de Reis allemaal gemaakt. Voor mij was het net zo vreemd.” Dat was erg lief van haar, maar mijn moeder zei nog steeds niets. En daar raakte ik door van streek. Ik ben altijd teleurgesteld geweest dat ze thuis nooit aan me is Verschenen, totdat ik De Koningin, Haar Rechten en Plichten las. Toen wist ik waaróm ze dat nooit had gedaan. Maar nu had ze geen enkel excuus meer om zo afstandelijk te doen. Mijn grootmoeder begreep het volgens mij. Ze hield mijn hand in de hare en drukte hem heel stevig. Ze was echt zo lief, Sep.


    En als mijn moeder zo stijf en ongezellig wilde doen... Nou, dat kon ik ook! Dus ik speelde de Prinses, ik ging op mijn petieterig kleine stoeltje zitten en keek om me heen alsof ik dagelijks in vreemde boten zat. Ondertussen probeerde ik erachter te komen wat het allemaal moest voorstellen. Om te beginnen had ik het afschuwelijk heet. Het liefst had ik mijn winterjas uitgetrokken, maar ik was vastbesloten geen vin te verroeren zolang mijn moeder ook stokstijf bleef zitten. We waren op zee, dat was duidelijk, want de lucht rook zout. Het rare was alleen dat er geen golven waren. Het water was heel vlak, alsof er een soort vlies overheen lag, en het glom als een spiegel. Veel meer dan dat kon ik niet zien, want we waren omgeven door mist, met alleen vlak rond onze boot een poel van licht. Dat was afkomstig van twee grote kaarsen, de ene brandde in een lantaarn hoog op de boeg, de andere in een lantaarn achter ons, op een kleiner soort boeg – ja, Nicko, ik wéét dat de achterkant geen boeg heet. Maar je weet wat ik bedoel. De achtersteven? Goed, jij je zin. Op de achtersteven.


    De boot werd geroeid door vier mannen – twee voorin, twee achterin. Ze droegen een soort zwart-met-gouden uniform met een rare rode hoed. Een beetje zoals de hoed van mam als ze in de tuin werkt. Ze stonden rechtop en ze hadden lange riemen die ze als het ware draaiend door het water bewogen. De boot gleed heel soepel vooruit en ik zag dat we goed opschoten, want door de mist zag ik plotseling de gloed van een vlam, ongeveer twee meter boven het water. We schoten er heel snel langs, en toen kwam er nog een, en nog een, tot ik besefte dat we een rij van vlammen volgden. Toen werd ik iets minder bang, want blijkbaar waren we vlak bij de kant. Het bootje had een erg nietige indruk gemaakt toen ik dacht dat we midden op zee zaten.


    Het duurde niet lang of er doemden prachtige gebouwen op uit de mist, een beetje zoals het Paleis, maar dan hoger en veel smaller. Ze stonden in het water, met ervóór dikke, gestreepte palen die glinsterden in de zon toen die door de mist begon te breken. De roeiers laveerden onze boot door een rij rood-met-gouden palen, naar een steiger voor een grote boog. Mijn moeder stond op. Ze schikte haar mantel, keerde zich naar me toe en zei iets, voor het eerst sinds we in de boot waren gestapt.’


    ‘Wat zei ze?’ vroeg Septimus.


    ‘ “We zijn er.” ’ Jenna trok een lelijk gezicht.


    ‘Gezellig,’ vond Nicko.


    ‘Ja. De roeiers hielpen mijn grootmoeder, en toen mijn moeder, en toen mij uit de boot, en we beklommen een stel brede treden van roze marmer naar een enorme zaal waar het vochtig rook, naar zeewier en natte stenen. Het was er heerlijk koel en ik vond het een opluchting om me niet langer een gekookte kreeft te voelen! De zaal was leeg. Ik vermoedde omdat hij regelmatig onder water liep, want de oude stenen glinsterden van het vocht. Maar ook al was het een kale ruimte, hij leek erg vol, door de honderden verschillende soorten marmer die er waren gebruikt in allerlei ingewikkelde motieven. De muren waren versierd met golvende lijnen in een heleboel verschillende kleuren, de vloer was in een zwart-witpatroon gelegd dat zigzagde voor mijn ogen. In een soort vreemde stoet liepen we de zaal door. Voorop mijn grootmoeder, daarachter mijn moeder en ten slotte ik. We beklommen een verbijsterend brede trap, waarvan elke trede van een andere kleur marmer was gemaakt, maar allemaal met zwarte golflijnen. Tegen de tijd dat ik op de bovenste tree stond, was ik erg misselijk. En dat was me blijkbaar aan te zien – misschien zag ik wel groen of zoiets – want mijn grootmoeder pakte mijn arm. “Cerys,” zei ze. “Jenna is doodmoe. Ze moet rusten.”


    Mijn moeder leek een beetje geërgerd. Maar toen knikte ze. “Natuurlijk, mama. Jij zult het, zoals altijd, wel het beste weten. Dan zie ik je morgen... Jenna.” Ze sprak mijn naam uit alsof ze er een vieze smaak van in haar mond kreeg. Dat was me al eerder opgevallen.


    Mijn grootmoeder bracht me naar een lange, smalle kamer, die grensde aan de grote zaal boven aan de trap. Ze was erg lief en zei weer dat ik me geen zorgen hoefde te maken. “Alles is zoals het moet zijn, lieverd.” Het bed was koud en hobbelig, en het rook vochtig, maar dat kon me niet schelen. Ik was doodmoe en ik wou dat ik weer thuis was, bij pap en mam; dat bij het wakker worden zou blijken dat het allemaal maar een droom was geweest.


    En toen ik uiteindelijk wakker werd dacht ik echt even dat ik het had gedroomd. Maar het rook zo anders dan thuis – zo oud en zo vochtig – dat ik al snel besefte dat het geen droom was geweest. Ik probeerde weer in slaap te vallen, maar het lukte niet. Dus ik besloot op verkenning uit te gaan. Iemand had een kaars aangestoken op een tafel bij de deur. Ik nam hem mee en glipte naar buiten.


    Toen ik mijn bedompte kamer eenmaal achter me had gelaten en in de grote zaal liep, vond ik het toch wel erg opwindend allemaal. In mijn eentje, zonder mijn moeder die zo raar deed, was het veel leuker. Het was donker in de zaal, mijn kaars gaf niet veel licht, maar ik kon wel wát zien. Langs de muren stonden zitjes van sierlijke, oude stoelen en kleine banken en een tafel, tussen de enorme, hoge deuren die naar buiten leidden. Op alle tafels brandde een kaars, waardoor ik de muren heel duidelijk kon onderscheiden, vooral omdat ze waren bedekt met bladgoud dat nog prachtig glansde, ook al kon ik zien dat het erg oud was. Het zag er allemaal schitterend uit.’


    ‘Alwéér een paleis.’ Nicko grijnsde.


    Jenna stak haar tong naar hem uit. ‘Precies. Een béétje Koningin heeft minstens drie Paleizen. Hoe dan ook, ik ging naar het reusachtige raam aan het eind van de zaal om naar buiten te kijken. Op mijn tenen liep ik langs een rij prachtige portretten aan de muur – allemaal gezichten die op mij leken. Maar het waren geen Koninginnen of zoiets, het waren gewone mensen in ouderwetse kleren. En terwijl ik erlangs liep had ik het gevoel dat ze allemaal naar me keken en me groetten. Het was raar, maar het was ook leuk, want ik begon het gevoel te krijgen dat ik daar thuishoorde, dat ik er op de een of andere manier net zo goed deel van uitmaakte als van de Burcht.


    Toen ik bij het raam kwam – het was heel groot en het bestond uit rijen kleine glazen cirkels – wist ik niet wat ik zag! Er stroomde een rivier langs het Paleis – of wat het dan ook was. Lang niet zo breed als de onze en totaal anders. Aan weerskanten stonden huizen en er was geen oever, want de huizen stonden ín het water. En ze waren allemaal heel erg oud. Sommige zagen eruit alsof ze elk moment onder water konden verdwijnen, andere waren omwikkeld met een soort glimmend papier en weer andere leken redelijk in orde. Overal brandde licht en ik kon mensen achter de ramen zien. Sterker nog, ik kon recht de kamers in kijken. Maar er was niemand die me zag, en ik keek mijn ogen uit. Er kwamen boten de rivier af. Sommige waren heel groot en maakten een vreemd geluid. En ze kwamen vooruit zonder zeilen of riemen. Het waren er niet veel, want ik kon zien dat het erg laat was. Maar ik kon wel mensen horen lachen en praten en plezier maken.


    Terwijl ik daar stond te kijken, voelde ik me eigenlijk best gelukkig. Toen hoorde ik achter me een gedempt hoesten. Ik besloot te doen alsof ik van meet af aan had geweten dat ik niet alleen was – en gek genoeg wist ik dat ook ineens zeker. Dus ik draaide me om. Doordat het zo donker was, kon ik in het midden van de zaal niets onderscheiden; alleen langs de muren, dankzij het zachte licht van de kaarsen en dankzij de glans van het bladgoud. Maar dat wilde ik niet laten merken.


    “Goedenavond,” zei ik. “Volgens mij zijn we nog niet aan elkaar voorgesteld.” Mijn stem klonk vreemd in het donker, en ik besefte ineens dat ik tot op dat moment nog niets had gezegd.


    “Goedenavond,” zei een stem. Tot mijn verrassing was het de stem van een meisje. Ze had een heel vreemd accent en ze klonk een beetje als Marissa, die stomme heks. Dus ik was niet van plan haar aardig te vinden.’


    ‘Heb je ruzie met Marissa?’ vroeg Nicko plagend.


    ‘Een schijnheilige trut, dat is het,’ zei Jenna.


    ‘Hm. Dat klinkt niet onredelijk.’


    ‘Hoe dan ook, ik zei tegen het meisje dat het onbeleefd was om me vanuit de schaduwen te begluren. Inmiddels waren mijn ogen wat meer aan het donker gewend, dus ik kon zien dat ze midden in de zaal op de grond zat. Toen stond ze op. Ik besloot te blijven waar ik was. Zíj kon naar míj toe komen.’ Jenna glimlachte. ‘Blijkbaar begon ik de kunst van het Koningin zijn al aardig af te kijken.


    Toen ze dichterbij kwam zag ik dat ze helemaal niet op Marissa leek. Ik vond haar meteen een stuk aardiger. En ze bleek ook inderdaad heel aardig te zijn. Ze kuste me op beide wangen – dat doen ze daar als ze elkaar begroeten –’


    ‘Klinkt lekker,’ zei Nicko met een grijns, onder het maken van smakgeluiden.


    ‘Nicko, gedraag je,’ zei Jenna streng. ‘Volgens mij hang je te veel in de Haven rond.’


    Nicko trok een schaapachtig gezicht.


    ‘Trouwens, denk maar niet dat je meisjes zou hebben ontmoet als je erbij was geweest. Want het bleek dat meisjes nauwelijks buiten kwamen. Als ze al ergens heen gingen, dan mochten ze nooit alleen. Ik mocht ook niet naar buiten. Zonder Julia – zo heette ze – had ik niets anders gezien dan dat oude, vochtige Paleis en het uitzicht uit het raam. Mijn moeder en mijn grootmoeder lieten me geen moment alleen.’ Jenna zuchtte. ‘Sjonge, wat heb ik me daar soms verveeld! Ze praatten maar door over onze familie en waar we vandaan kwamen, en wat er allemaal van me werd verwacht als ik weer thuis was, blablabla.’


    ‘Maar als meisjes de deur niet uit mochten, hoe wisten Julia en jij dan weg te komen?’ vroeg Nicko.


    ‘We droegen maskers. ’s Avonds kon je overal heen met een masker voor. Het enige wat je nodig had was een lange mantel en jongensschoenen. Zolang je maar niks zei dacht iedereen dat je een jongen was. Echt briljant! Julia nam me overal mee naartoe. Het was een prachtige stad.’


    Jim verorberde zijn laatste aardappel. Toen stond hij muisstil op en trok zich terug in de schaduwen. Hij was misselijk, niet omdat hij bijna een kilo gepofte aardappels en een halve vette kip had gegeten, maar omdat hij dertig jaar had doorgebracht op de plek die Jenna beschreef. En van die dertig jaar had hij er vijftien in een kerker net onder de waterlijn gezeten, die telkens wanneer het hoogtij was blank kwam te staan. Het leek alsof hij de smerige, vochtige stank weer kon ruiken!


    Niemand merkte dat hij bij het vuur was weggelopen. Jenna ging door met haar verhaal. ‘En zonder Julia zou ik de Alchemisten ook nooit hebben ontmoet.’


    ‘Waren er Alchemísten?’ vroeg Septimus.


    ‘Nou en of. Ik weet inmiddels zoveel meer over Marcellus. Dat is waar ze vandaan komen, Sep. Uit dezelfde stad als ik. Of liever gezegd, als mijn familie. Heel, heel lang geleden. Ze komen van een eiland in de Lagune.’


    ‘De Lagune?’


    ‘Ja. Zo heette het daar. Een verzameling eilanden. Wij waren op het grootste eiland en op een ander eiland woonden de Alchemisten. Daar maakten ze een speciaal soort donker Glas. Je weet wel, Sep, net als het glas waar de spiegel van Marcellus van was gemaakt.’


    ‘Hm.’ Septimus trok een lelijk gezicht. Hij had nog altijd nachtmerries dat hij door de Spiegel van Marcellus werd getrokken.


    Jenna keek om zich heen. ‘Er waren een heleboel spullen die met de Burcht te maken hadden, Sep,’ zei ze op gedempte toon. ‘Ik had zo graag gewild dat je erbij was geweest, dat je het ook had kunnen zien. En er was zoveel dat ik – Wat was dát?’


    Achter hen klonk een oorverdovende dreun. Toen sprong er een verborgen deur in de lambrisering open en kwamen de twee ooms de zaal binnenstormen, krijsend en met een verwilderde blik in hun ogen.
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    Heaps tegen Heaps
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    Even bleef het doodstil terwijl de twee kampen Heaps elkaar – allebei in gelijke mate geschokt – aankeken. Met hun kenmerkende strogele Heap-haar in de war, hun slordige, veelkleurige gewaden drijfnat en onder de modder, leken het gewoon de gekke ooms Edmund en Ernold die kwamen binnenstormen. De vier echte Heaps voelden een steek van medelijden. Jenna moest zich beheersen om niet naar hen toe te gaan en hen uit te nodigen bij het vuur te komen zitten. Gedurende enkele ogenblikken was er niemand die bewoog. De indringers keken taxerend om zich heen. Hun ogen gingen als zoeklichten door de zaal, bleven onderzoekend op ieder van de aanwezigen rusten en bewogen dan weer verder, alsof ze een lijst afwerkten.


    Zij die op die lijst stonden keken terug, als konijnen in de lamp van de jager. Het was alsof de tijd vertraagde, elk moment leek een eeuwigheid te duren, totdat de deur in de lambrisering met een harde knal – bam! – dichtsloeg. In een oogwenk had Simon zich voor Jenna geworpen, maar Nicko duwde hem weg. ‘Ik doe haar heus geen kwaad, Nick!’ beet Simon hem woedend toe.


    ‘Dat weet ik. Maar we hebben je nodig. Je moet ze tegenhouden. Samen met Sep. Gebruik je Duystere kennis, Si! Of wat jij ook maar denkt dat werkt!’


    Simon grijnsde. Nicko had hem ‘Si’ genoemd. Het was weer net als vroeger, alle Heaps verenigd, samen tegen de rest van de wereld. Ook al voelde het op dat moment nog als Heaps tegen Heaps. Het was bijna niet te geloven dat het géén bizarre grap was die Ernold en Edmund uithaalden.


    Maar plotseling verdween ook het laatste restje twijfel. Want ze begonnen te praten; naadloos van de een naar de ander overschakelend, met kille, holle stemmen die afkomstig leken uit een diepe, donkere grot.


    ‘We.’


    ‘Komen.’


    ‘Voor.’


    ‘De.’


    ‘Prinses.’


    Hun stemmen misten hun uitwerking niet. Jenna voelde zich overweldigd door de een of andere voorouderlijke herinnering. Ze moest vechten tegen de aandrang om gillend de zaal uit te rennen – dat was precies wat de Tovenaars wilden, vermoedde ze – en dwong zichzelf stand te houden. Als ze zagen dat ze kalm bleef en rustig antwoord gaf, zouden ze misschien alleen hun respect betuigen en vertrekken. Ze haalde diep adem, om zeker te weten dat ze haar stem onder controle had. Maar tot haar ergernis was Simon haar voor.


    ‘Die is er niet,’ antwoordde hij.


    De Tovenaars keken elkaar aan met een veelbetekenende glimlach.


    ‘Nomis.’


    Simon kromp ineen bij het noemen van zijn Duystere naam.


    ‘Jij bent.’


    ‘Een.’


    ‘Van ons.’


    ‘Nee!’ zei Simon. ‘Dat is –’


    ‘Niet waar,’ maakte Septimus zijn zin af, in een welbewuste nabootsing van de Tovenaars.


    ‘Je.’


    ‘Liegt,’ grauwden ze.


    ‘We zien.’


    ‘De Prinses.’


    ‘En jij.’


    ‘Bent wel degelijk.’


    ‘Een van.’


    ‘Onssss.’ Dat laatste klonk als het gesis van een slang die zich oprichtte om zich op zijn prooi te storten.


    Toen stormden de ooms – als een stel robots – naar voren. Hun merkwaardig houterige bewegingen werden voornamelijk veroorzaakt door totale uitputting, maar bovendien waren Ernold en Edmund Heap nog niet helemáál Opgeslokt en boden ze met hun laatste krachten verzet tegen de boze bedoelingen van de Duystere Tovenaars.


    Septimus, Nicko, Jenna en Simon deinsden achteruit naar de deur. In de schaduwen achter de oprukkende Tovenaars zag Septimus het nerveuze gewiebel van een gele stapel donuts, maar hij wilde niet aan Jim denken. Het was belangrijk dat hij zich op één ding concentreerde. Hij moest een Veiligschild optrekken. En dat had hij nog nooit gedaan.


    Nadat hij had besloten alleen Jenna en Nicko Af te Schermen – hoe minder mensen het Schild moest Afschermen, hoe effectiever het zou zijn – sloeg Septimus zijn arm om Simons schouders en trok hem opzij, om ruimte te maken voor zijn Schild. Toen beschreef hij een draai, hij balde zijn vuisten en opende ze abrupt. Tot zijn opluchting schoot er een band helder paars licht uit zijn opgeheven handen die – tot hun verrassing – als een kleine, bewolkte koepel over Jenna en Nicko neerdaalde. Het was de eenvoudigste vorm van een Veiligschild, maar het diende zijn doel. Jenna en Nicko keken naar buiten als een stel muizen, gevangen onder een glazen stolp. De Duystere Tovenaars begonnen te lachen.


    ‘Wat.’


    ‘Schattig!’


    Er klonk een scherp, knappend geluid als van botten die braken, er flitste licht op, en van het ene op het andere moment hielden Edmund en Ernold Heap ieder een glimmend zwarte staaf in hun hand, zo glad als glas.


    Simon keek er vol afschuw naar. Hij had nog nooit een Grillige Roede gezien, maar hij herkende het Magieke instrument onmiddellijk. In de dunne zilveren kern die over de volle lengte van de Staf liep, lag een distillaat van Duystere macht besloten. Een Grillige Roede was een machtig, nauwkeurig en ongelooflijk gevaarlijk wapen. Misselijk van ellende besefte Simon dat ze geen schijn van kans hadden.


    Een oorverdovend gekraak, de muren van de zaal beefden en uit de punt van de Roedes schoten kogels van licht die – zoef, zoef! – rechtstreeks koers zetten naar het Veiligschild. Jenna en Nicko lieten zich op de grond vallen, maar voordat de kogels het Schild bereikten, gooide Simon zijn mantel omhoog en ving ze op. De mantel vatte vlam, Simon gooide hem – onverstoorbaar alsof het zijn dagelijkse werk was – op de grond en trapte het vuur uit.


    ‘Kom op als je durft,’ daagde hij de Tovenaars uit. ‘Dat kan beter!’


    Septimus vond Simon wel erg roekeloos. Hij twijfelde er niet aan of ze konden het niet alleen moeiteloos beter, ze hadden ook bepaald geen aanmoediging nodig om dat te bewijzen.


    Simon wist echter hoe hij het spel moest spelen. Duystere Tovenaars ontleenden hun macht aan de angst van hun slachtoffer. Daarom was schampere minachting de beste verdediging. Maar dat werkte alleen als hij die ondersteunde met een vertoon van kracht en dus brak hij zijn belofte aan Lucy dat hij zich nooit meer met de Duysternisse zou inlaten.


    Gebruikmakend van de laatste vlammen die uit zijn mantel sloegen, Riep hij een Vuurslang Op en wierp die laaiend omhoog. De Vuurslang raakte de Tovenaars, wikkelde zich om hen heen – een keer, twee keer, drie keer – en begon te verstrakken. Maar net als alle Duystere wapens had ook dit twee kanten. In een oogwenk hadden Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn het omgebogen in hun voordeel. Door gebruik te maken van de vlam stuurden ze een zuil van zwarte rook omhoog en Wierpen die over Simon en Septimus, waardoor ze gevangen werden in een ring van brandende-Vuurslangdampen. Shamandrigger wikkelde de Vuurslang rond zijn Roede en slingerde hem in de ring van rook, waar hij het haar van Septimus schroeide en kronkelend op de grond viel. Simon had de tegenwoordigheid van geest om erop te trappen, maar het lukte hem net zomin als Septimus een uitweg te vinden uit de verstikkende rook.


    De Duystere Tovenaars richtten hun aandacht vervolgens op het Veiligschild. Met hun Roede geheven als een korte lans, begonnen ze op de glanzend paarse koepel in te steken. De koepel kreunde als een gewond dier, het paarse licht begon te verbleken.


    ‘Jen, ik leid ze af en dan zet jij het op een rennen,’ fluisterde Nicko. ‘Neem de Koninginnenweg. Dan kunnen ze niet achter je aan komen.’


    ‘Kop dicht, Nick,’ zei Jenna.


    ‘Wát?’ Nicko vroeg zich af of hij het wel goed had verstaan.


    ‘Stil!’ snauwde ze.


    Nicko begon bang te worden. Er was iets vreemds met Jenna aan de hand.


    Toen bezweek het Veiligschild.


    Jenna stond oog in oog met haar haveloze, danig toegetakelde ooms die een beklagenswaardige, doodsbange aanblik boden. Maar ze herkende het kwaad van de Duystere Tovenaars dat diep binnen in hen loerde. Jenna had al heel wat angstige uren gekend sinds de dag waarop ze te horen had gekregen dat ze een Prinses was, maar ze was nog nooit zo bang geweest als op dit moment. Nicko pakte haar hand en drukte die bemoedigend. Dat hielp. Jenna richtte zich in haar volle lengte op. ‘Wat willen jullie?’ vroeg ze aan de bemodderde, sjofele gedaanten.


    Het antwoord galmde door de zaal en vulde die met angst.


    ‘Het einde.’


    ‘Van de.’


    ‘Koninklijke.’


    ‘Lijn.’


    ‘Zoals we.’


    ‘Hebben gezworen.’


    Jenna nam haar gouden diadeem af. De diadeem die Hotep-Ra in een ver verleden aan de Koningin had gegeven.


    ‘Jen! Niet doen!’ fluisterde Nicko, in de veronderstelling dat ze zich overgaf.


    ‘Jawel, Nick.’ Jenna hield de diadeem in haar beide handen, op een armlengte van zich af, alsof ze de Tovenaars het gouden sieraad aanbood. Nicko keek geschokt toe, niet wetend wat te doen.


    Een van de vele verhalen die Jenna waren verteld tijdens haar Reis, ging over de Koningin die de twee Duystere Tovenaars in de ring had Ingesloten en hoe ze dat had gedaan. Jenna had aandachtig geluisterd want het ging over iets wat ze herkende. Maar het verhaal had het slotstuk gevormd van een lange, saaie dag waarop talloze regels en bepalingen ter sprake waren gekomen, dus Jenna was niet helemaal helder meer geweest. Ze herinnerde zich dat haar grootmoeder de tekst van de Insluiting declameerde terwijl de avondzon door de kleine ronde raampanelen scheen. Ze herinnerde zich zelfs dat ze de woorden slaperig had nagezegd. In de hoop dat de exacte formulering haar al doende weer te binnen zou schieten, begon Jenna aan de enige woorden die de Ring-Tovenaars vreesden. ‘Gerechtigd door de Volmacht ons gegeven, verklaren we hierbij...’


    De Tovenaars deinsden geschokt achteruit.


    In hun ring van Duystere rook zagen Septimus en Simon een sprankje licht verschijnen. Ze doken eropaf, baanden zich hoestend en proestend een weg naar buiten en zagen de twee Tovenaars tot hun verbijstering voor Jenna terugdeinzen. Dit was hun kans.


    Uitstoten? vroeg Septimus geluidloos aan Simon.


    Die knikte en kruiste zijn wijsvingers – het gebaar om de Duysternisse aan te geven.


    Septimus moedigde hem aan door zijn duimen op te steken. Als er ooit een moment was om gebruik te maken van de Duysternisse, dan was dit het.


    ‘Toots Tiu!’


    Er gebeurde niets. Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn draaiden zich om en richtten hun Grillige Roede op zichzelf in plaats van op Jenna, die nog met de Insluiting bezig was.


    ‘Zonder hun Duystere namen werkt het niet,’ fluisterde Simon gejaagd.


    Denkend aan zijn eigen Duystere naam – Sum – nam Septimus een gok. ‘Toots Tiu!’ riep hij. ‘Toots Tiu, Reg en Ron!’


    ‘Nee!’ riep Jenna toen de Duystere Tovenaars als op zwenkwielen van haar wegschoten; achteruitlopend, zoals eerbiedige hovelingen dat in het verleden hadden gedaan, maar dan tien keer zo snel.


    Dat was voor Jim het moment om in actie te komen. Hij deed de deur in de lambrisering open, maakte een hoffelijke buiging naar de verdwijnende Tovenaars en gooide de deur weer dicht. Toen leunde hij er met een brede, triomfantelijke grijns tegenaan, alsof hij de Tovenaars hoogstpersoonlijk had Uitgestoten.


    ‘Dat was een goeie, Sep!’ zei Simon.


    ‘Ja.’ Septimus grijnsde.


    Maar daar dacht Jenna anders over. ‘Stelletje sukkels!’


    ‘Wát?’ riepen Septimus en Simon verbijsterd.


    ‘Waarom deed je dat?’ vroeg Jenna streng.


    ‘Gewoon. Om je leven te redden, Jen.’ Septimus keek haar aan alsof ze haar verstand had verloren. ‘Of had je dat liever niet gehad?’


    ‘Nee. Ik bedoel, ja natuurlijk wel. Maar... de tekst was me net weer te binnen geschoten. De tekst van de Insluiting. Dus je wordt bedankt. Door jou en Simon zijn de Tovenaars ontsnapt!’
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    De schorpioen
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    Jim was geschokt. Hij was op het nippertje ontsnapt aan zelfdoding, want zo wordt het gezien als een djinn het laat gebeuren dat zijn Meester in zijn aanwezigheid wordt vermoord. Dat is niet alleen nogál rampzalig voor de Meester, voor de djinn zelf zijn de gevolgen ook niet misselijk. Hij belandt ter plekke in een kruik, een nuttig voorwerp dat altijd van pas komt en dat doorgaans in handen van de moordenaar valt. ‘Moordenaars zijn meestal geen goede Meesters,’ luidt een oud djinngezegde. En dat is maar al te waar. Jim was echter niet van plan die informatie met zijn Meester te delen. In plaats daarvan deed hij alsof zijn geschoktheid werd veroorzaakt doordat zijn Mééster op het nippertje aan een droevig lot was ontsnapt.


    Maar er was niemand die oog had voor Jim. Want ze waren allemáál diep geschokt en dromden samen bij de kleine deur in de lambrisering waardoor de Tovenaars waren Uitgestoten.


    ‘Wat ik niet begrijp is hoe ze in die kast zijn terechtgekomen,’ zei Nicko. ‘En hoe lang zaten ze daar al? Jen en ik zijn hier een eeuwigheid met z’n tweeën geweest. Toen hadden ze ons moeiteloos te grazen kunnen nemen.’ Hij huiverde bij de gedachte. ‘Waarom hebben ze gewacht tot we met z’n allen waren?’


    ‘Het is geen kast maar een oude gang,’ zei Simon. ‘Ruik maar. Je dacht toch niet dat we ze door een kást zouden hebben Uitgestoten, Nick?’


    ‘Het is de Smokkelaarskrocht.’ De stem van Jim deed iedereen opschrikken. De djinn was tot op dat moment ongewoon zwijgzaam geweest sinds hun aankomst in het Havenpaleis.


    ‘De Smokkelaarskrocht?’ herhaalde Jenna. ‘Wat is dat?’


    ‘Ik dacht dat u dat wel wist. Het is tenslotte uw Paleis,’ zei Jim. ‘De Smokkelaarskrocht is een ondergrondse gang naar de Burcht.’


    ‘Naar de Búrcht? Helemaal van híér naar de Búrcht?’


    ‘Inderdaad. Het is een smerige, stinkende tunnel en hij wordt alleen gebruikt door de wanhopigen die tot alles bereid zijn om aan de wetten van de Haven te ontsnappen.’


    ‘Of van de Burcht,’ vulde Septimus aan.


    ‘Inderdaad, Meester.’


    ‘Maar hoe weet je dat?’ vroeg Jenna.


    Jim zweeg. Zoals alle djinns sprak hij liever niet over zijn vorige levens.


    ‘Geef antwoord, Jim,’ drong zijn Meester aan, een tikje ongeduldig. ‘Hoe wéét je dat?’


    ‘Ik ben hier eerder geweest,’ antwoordde Jim. ‘In een vorig leven was ik de Koninklijke kok.’


    ‘Dus je bent de gang door geweest?’


    ‘Eh... nee.’ Er kwam een angstaanjagende herinnering bij Jim naar boven. Een overval om middernacht. Geschreeuw. Pistoolschoten. Het gehak van bijlen waarmee deuren werden ingeslagen. Als de arme, door niemand gewaardeerde Tallula had hij iedereen de gang in zien verdwijnen. Maar één blik op de smalle treden had hem duidelijk gemaakt dat hij hen niet zou kunnen volgen. Dat er alwéér een leven ten einde was.


    ‘Hoe weet je dan zo zeker dat hij helemaal naar de Burcht loopt?’ vroeg Jenna.


    ‘Dat weet ik gewoon. De gang werd veel gebruikt in mijn tijd als kok. Er werden kostbare spullen door vervoerd. Om veiligheidsredenen, want het ging er destijds ruig aan toe in de Haven.’


    ‘En nog steeds,’ mompelde Nicko.


    Ze staarden allemaal naar de deur, benieuwd wat daarachter lag. Maar niemand durfde hem open te doen. ‘Volgens mij moeten we controleren of ze echt weg zijn,’ zei Jenna.


    ‘Ze blijven hier heus niet rondhangen,’ merkte Septimus op. ‘Zeker niet nu jij ze bijna had Ingesloten.’


    ‘Toch wil ik het zeker weten,’ zei Jenna.


    Nicko legde zijn hand op het mes dat hij altijd aan zijn riem bij zich droeg wanneer hij naar de Haven moest. ‘Ze heeft gelijk. Als we hier vannacht willen blijven, moeten we zeker weten dat we niet in onze slaap worden overvallen.’


    ‘Maar ik heb ze Uitgestoten!’ Septimus voelde zich een beetje op zijn teentjes getrapt dat zijn Magiek niet serieus werd genomen. ‘Ze kúnnen helemaal niet terugkomen.’


    ‘Het zijn Duystere Tovenaars, Sep,’ zei Nicko. ‘Als ze willen kunnen ze alles.’


    ‘Nick heeft gelijk,’ zei Simon. ‘We zouden op z’n minst een Anti-Duysternisse op de deur moeten leggen. En voor de zekerheid ook maar een Sluit en Vergrendel.’


    ‘Ik was heus niet van plan de deur onbewaakt te laten,’ zei Septimus geërgerd. ‘Dat zou stom zijn. Maar ik wil er wel goed over nadenken wat we het best kunnen doen.’


    ‘We moeten allemáál goed nadenken,’ zei Simon, nijdig dat er geen aandacht was voor zijn deskundigheid.


    Jenna had genoeg van het heen-en-weergepraat. Het was háár Paleis en ze wilde er alles van weten. Dus terwijl haar broers nog stonden te kibbelen deed ze het deurtje naar de Smokkelaarskrocht open.


    ‘Jen!’ Er klonk een koor van protesten.


    Jenna sloeg er geen acht op en tuurde de duisternis in. Verschaalde, onaangenaam ruikende lucht sloeg haar tegemoet. Ze pakte een kaars en hield die in de donkere gang achter de deur. Bij het licht daarvan zag ze een smalle trap, amper dertig centimeter breed, die in de diepte verdween tussen taps toelopende muren van gebeitelde steen. Het was de smalste tunnel die ze ooit had gezien.


    De jongens keken inmiddels mee over haar schouders. Zelfs Nicko, die een afschuw had van kleine ruimtes, wilde weten wat er te zien was. Tot ieders opluchting lag de gang er verlaten bij.


    ‘Ze zijn weg,’ fluisterde Jenna. Maar toen besefte ze waar ze naartoe waren gevlucht. ‘Terug naar de Burcht!’ Geluidloos sloot ze het deurtje weer. Ze had wel eens gehoord dat geluid zich door een tunnel heel ver kon verplaatsen. Dus ze legde een vinger op haar lippen en wenkte iedereen naar het vuur, waar ze voor de reusachtige schouw ging staan. ‘We moeten een plan bedenken. En vlug ook.’


    Simon, Septimus en Nicko knikten.


    ‘We kunnen het niet laten gebeuren dat ze de Burcht bereiken. Dat mag echt niet! Dus ik moet de Insluiting doen vóórdat ze de tunnel uit komen,’ zei Jenna. ‘Dat betekent dat we ze moeten opwachten bij de uitgang van de Smokkelaarskrocht.’


    ‘Jim, hoe lang is het lopen door de Smokkelaarskrocht naar de Burcht?’ vroeg Septimus.


    ‘Een uur of negen,’ antwoordde Jim. ‘En het was bepaald geen plezierige wandeling, heb ik begrepen. Bovendien heb ik geen idee in welke staat de tunnel inmiddels verkeert. Dus misschien duurt het nu wel langer.’


    ‘Waar komt hij uit?’ vroeg Jenna.


    ‘In de achtertuin van Tovenaarsweg 67. Dat was natuurlijk geheim, maar de moeder van mijn koksmaatje woonde op nummer zevenenzestig. Daarom weet ik het. Een dapper kereltje. Op zijn vrije dag rende hij de hele weg naar huis, en dan was hij de volgende morgen al vroeg weer terug. Hij kwam nooit te laat.’


    ‘Waar ís nummer zevenenzestig?’ vroeg Simon. De nummering van de Tovenaarsweg was nogal een rommeltje, zonder enige logica.


    Septimus zuchtte. ‘Daar woont Larry,’ zei hij. ‘Van Larry’s Dode Talen. Net waar we op zitten te wachten!’


    Jenna had nagedacht. ‘Dus ik moet er over negen uur zijn. Of denk je dat Duystere Tovenaars er minder lang over doen?’


    ‘Ze zijn beperkt door het lichaam dat ze in Bezit hebben Genomen, zolang ze hun eigen gedaante niet terughebben,’ zei Septimus. ‘En om die terug te krijgen moeten ze hun tijdelijke huisbaas Verteerd hebben. Tot dusverre houden Edmund en Ernold moedig stand. Nog wel...’


    Het begon nu pas ten volle tot Jenna door te dringen hoe verschrikkelijk het lot was dat haar ooms had getroffen. ‘O, maar dat is afschuwelijk!’ verzuchtte ze fluisterend. ‘Die arme, arme oom Ernold en oom Edmund.’


    ‘Ja,’ zei Septimus. ‘Voor mijn Duystere Week heb ik een boek moeten lezen. Herinneringen van Slachtoffers van een Bezitneming. Er zijn er niet veel die dat kunnen navertellen. Slechts een enkeling wordt gered voordat hij of zij volledig is Verteerd. Het is echt gruwelijk. Er zit een entiteit in je hoofd die je lichaam beheerst, die je tot uitputting drijft en probeert je zover te krijgen dat je opgeeft, zodat de entiteit het kan overnemen. En er wordt je geen moment rust gegund. Echt geen seconde...’


    ‘Alleen al de gedachte is onverdraaglijk,’ mompelde Jenna.


    ‘Maar onze ooms zijn taai,’ zei Simon. ‘Volgens mij kunnen we ervan uitgaan dat de tijd die je-weet-wel-wie nodig hebben om de Burcht te bereiken, wordt beperkt door de staat waarin Ern en Eddie verkeren.’


    ‘Dus je verwacht niet dat ze op de terugweg naar de Burcht bezwijken?’


    Simon keek nogal ongemakkelijk. ‘Eh, nee. En dat betekent dat die negen uur het minimum is.’


    Nicko trok een zorgelijk gezicht. ‘We moeten gaan,’ zei hij. ‘We hebben het tij tegen, maar met een beetje geluk is de wind nog in ons voordeel. Ik verwacht een onstuimige vaart, maar als we nu vertrekken, moeten we over een uur of vijf in de Burcht kunnen zijn.’


    ‘Maar het Havenschip is allang weg,’ zei Jenna.


    ‘We kunnen met Jannits bevoorradingsboot, Jen. Zo ben ik hier ook gekomen.’


    ‘O, ja! Natuurlijk. Nou, laten we dat dan maar doen.’


    ‘Je vergeet iets,’ zei Simon.


    ‘Wat dan?’


    ‘Je gaat ervan uit dat de je-weet-wel-wie’s naar de Burcht gaan. Maar niets weerhoudt ze ervan rechtsomkeert te maken. Sterker nog, misschien zíjn ze helemaal niet op weg naar de Burcht.’


    ‘Wel als Merrin daar eenmaal is,’ zei Septimus.


    ‘Dan nog moeten we het zeker weten. Trouwens, het kan ook nog zijn dat de tunnel zich vertakt. Weet jij dat, Jim?’


    De djinn haalde zijn schouders op. ‘Nee, daar heb ik nooit iets over gehoord. Anderzijds, mij werd nooit iets verteld.’ Jim dacht er niet graag aan terug hoe eenzaam hij als Tallula Kruim was geweest, met als enige vriend het koksmaatje en als enige troost de zoete pasteien die hij ’s avonds bakte. Achteraf had hij geconcludeerd dat Tallula Kruim misschien niet helemaal spoorde, maar dat had hij destijds niet doorgehad. Gedurende zijn hele leven als Tallula Kruim was hij voortdurend in de war geweest. En ongelukkig. Jim slaakte een zucht. Dan was zijn leven nu een stuk leuker.


    Helaas voor Jim zou daar spoedig verandering in komen.


    ‘Er móéten andere ingangen zijn in de Haven,’ zei Nicko. ‘Ik kan me niet voorstellen dat alle smokkelaars beleefd bij het Havenpaleis in de rij stonden om de Krocht in te mogen.’


    ‘Nee, daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben,’ zei Septimus. ‘We zullen Jim achter ze aan moeten sturen. En vlug ook.’


    ‘Wat?’ Jim hoopte dat hij het verkeerd had verstaan.


    ‘Voor ons is het te gevaarlijk.’


    ‘Voor mij ook, Meester.’


    ‘Als Jim, ja. Maar niet als schorpioen.’


    ‘Als schorpióén?’ herhaalde Jim vol afschuw.


    ‘Schorpioenen weten onder bijna alle omstandigheden te overleven. Ze kunnen voortreffelijk uit de voeten in donkere tunnels en op oneffen terrein. En met zijn scharen is een schorpioen perfect geschikt om twee Duystere Tovenaars in de tang te nemen.’


    ‘Ze zijn ook erg klein, Meester. Een schorpioen heeft weken nodig om de afstand naar de Burcht af te leggen. En dan moeten we maar hopen dat er niemand boven op hem gaat staan.’


    ‘Dus je Transformeert in een gróte schorpioen. We mikken op het maximaal haalbare. En volgens mij is dat ongeveer de breedte van die treden.’


    Jim staarde zijn Meester aan. Hij was soms gewoon griezelig slim. Jim vond het in elk geval doodeng! Hij leunde met zijn rug tegen het deurtje, zijn gele hoed hing er verdrietig bij. Voor zijn geestesoog zag hij het benige huidpantser, de acht spits toelopende poten, de gruwelijk harige staart die in een krul omhoogwees met daaraan de stekel. En dan al die segmenten! Jim huiverde. Het was verschrikkelijk!


    ‘Ik zou zeggen, ongeveer drie meter lang, plus scharen,’ zei Septimus. ‘Dan moet je snel genoeg kunnen zijn om ze in te halen.’


    ‘En wat dóé ik als ik ze inhaal, Meester?’


    ‘Dan drijf je ze naar het eind van de gang. Het eind in de Burcht, wel te verstaan. Je mag het niet laten gebeuren dat ze rechtsomkeert maken. Jenna en ik wachten op je bij de uitgang.’


    ‘Zoals u wilt, Meester,’ zei Jim. ‘Uw wens is mijn bevel. Helaas.’


    ‘Precies.’ Septimus klonk streng, maar ondertussen had hij met Jim te doen. Het viel niet mee om een djinn te zijn. Om de gevoeligheden van een mens te bezitten maar toch voor altijd overgeleverd te zijn aan de genade van anderen. En het moest bijzonder zwaar zijn om geen controle te hebben over de vorm die je lichaam aannam. Maar als hij wilde dat Jim hem gehoorzaamde, mocht hij geen enkele toegeeflijkheid tonen. Dus toen Jim smekend zijn blik zocht zei Septimus slechts: ‘Transformeer.’


    Een flits van geel licht, een luid geratel en op de plek waar Jim had gestaan, stond van het ene op het andere moment een drie meter lange schorpioen die met de geelgepunte stekel aan het uiteinde van zijn staart zwaaide.


    ‘Huuuu!’ hijgde Jenna, waarop de schorpioen haar verwijtend aankeek. ‘Sorry, Jim. Het is niets persoonlijks.’


    Bij wijze van antwoord opende de schorpioen zijn scharen en sloot ze met een korte, droge klap. Hoezo, niet persoonlijk, zou hij willen zeggen. Het kon bijna niet persoonlijker. Maar zijn conversatievermogen was ernstig beperkt. Hij troostte zich door nijdig met zijn staart naar zijn Meester te zwaaien. Diens gezicht verried dat hij weinig van puntige stekels moest hebben.


    Sterker nog, Septimus moest er helemaal níéts van hebben. Hij deed haastig een stap opzij en opende de deur naar de Smokkelaarskrocht. ‘Het is zover, Jim. Daar ga je!’


    De Meester van Jim had er geen idee van hoe moeilijk dat was. De schorpioen wiebelde in opperste verwarring van links naar rechts en weer terug. Hij had ook zoveel poten! Wel acht! Hoe bewoog je die? Hij had... Lieve hemel, hij had zesenvijftig knieën! Naar welke kant bogen die en – o, nee! – sommige konden ook nog draaien. Wat moest hij doen? Eerst de voorste twee poten bewegen en dan de achterste twee? Of eerst de ene kant en dan de andere? Of was er een of andere wonderlijke combinatie zoals een-drie-vijf-zeven en dan twee-vier-zes-acht? En zo ja, hoe telde je je poten dan? Begon je aan de voor- of aan de achterkant? Begon je links of rechts?


    Septimus richtte zich opnieuw tot de schorpioen. ‘Kom op, Jim,’ zei hij ongeduldig. ‘In de benen.’


    De schorpioen wierp Septimus een beschuldigende blik toe. Het was wel duidelijk dat zijn Meester geen moment had nagedacht over het probleem van acht poten.


    ‘Je moet er een commando van maken,’ zei Jenna. ‘Dan moet hij wel.’


    ‘Jim, ik commandeer je –’ Septimus keek achterom naar de geopende deur van de tunnel en dempte zijn stem. ‘Om de Smokkelaarskrocht te betreden. Nu!’


    De schorpioen raakte in paniek. Hij werd gecommandeerd, dus hij moest wel! Hij bewoog zijn derde poot links, de poot schoot naar achteren, waarop de grijpertjes aan het eind zich om de achterste poot klemden. Omdat die sterker was dan de rest wist hij zich los te rukken, met als gevolg dat de schorpioen opnieuw begon te wiebelen. Hij wankelde, sloeg al zijn poten uit en belandde op zijn rug, waarbij de stekel met een zacht geratel de grond raakte. Daar lag hij, ondersteboven, drie meter zwarte schorpioen – plus scharen – als een bizar soort vloerkleed.


    ‘Zeg, ben je van de ratten besnuffeld!’ mopperde Septimus.


    ‘Was hij maar een rat. Dat zou misschien beter zijn,’ aldus Nicko.


    ‘Ratten staan erom bekend dat ze gevoelig zijn voor de Duysternisse, terwijl die op schorpioenen geen vat heeft,’ zei Septimus. ‘Kom op! We moeten hem weer overeind zetten. Help eens even mee.’


    ‘O. Ja, natuurlijk.’ Nicko slikte.


    Jenna liet zich door haar knieën zakken en schoof haar handen onder het gladde zwarte pantser. ‘Het is Jim maar,’ zei ze. ‘Als we onze armen onder hem schuiven kunnen we hem met z’n allen weer kantelen.’


    De schorpioen wuifde wanhopig met de kam op zijn buik, verontrust door het vooruitzicht te worden ‘gekanteld’.


    Septimus, Simon en Nicko voegden zich bij Jenna. ‘Een, twee, drie... daar gaat-ie!’


    Het reusachtige insect was verrassend licht. Het vloog met wuivende poten omhoog en kwam lichtvoetig weer neer. Nadat zijn staart zich weer in de vertrouwde krul had geplooid, begon de schorpioen naar voren te waggelen. De segmenten van zijn lijf bewogen op en neer terwijl hij de vochtige lucht opsnoof die uit de Smokkelaarskrocht omhoogkwam.


    Bij Transformaties wordt het lichaam eerder overgenomen dan de geest, maar inmiddels begon Jim ook steeds meer als een schorpioen te denken en kregen zijn poten hun ritme te pakken. Het was heel gemakkelijk, ontdekte hij. Er waren maar twee bewegingen.


    De voorste twee poten naar voren. Het tweede paar poten bleef staan. Het derde paar naar voren. Het vierde paar bleef staan.


    En dan andersom: de voorste twee poten bleven staan. Het tweede paar ging naar voren. Het derde paar bleef staan. Het vierde paar naar voren. Dus bij de eerste stap gingen poten nummer een en drie gelijk op, bij de volgende stap waren het de nummers twee en vier die in beweging kwamen.


    Geluidloos in zichzelf zingend marcheerde Jim – een-en-drie en twee-en-vier, een-en-drie en twee-en-vier – langs vier hoog oprijzende, logge schepselen – hoe déden ze dat op maar twee poten, vroeg hij zich af – en zette dankbaar koers naar de verrukkelijke geuren van vocht en rotting die opstegen uit de donkere Smokkelaarskrocht.


    De vier logge schepselen keken hem na, zagen hoe het licht van de kaars zich spiegelde in de glanzende tangen en luisterden naar het geratel van scharen op steen terwijl Jim de djinn langzaam afdaalde. Met zesenvijftig knieën vereisten traptreden extra aandacht.


    Toen de schorpioen uit het zicht was verdwenen en alles weer stil werd, sloot Nicko de deur. ‘Je moet er toch niet aan denken dat je dát achter je aan hoort komen,’ zei hij.


    Diep beneden hen in het donker ging de laatste wens van Tallula Kruim in vervulling: ze rende ongehinderd door de Smokkelaarskrocht.

  


  
    34

    De Smokkelaarskrocht
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    Bij een Transformatie wordt een djinn een vreemde hybride. In de diepste kern van het Getransformeerde wezen – vergelijkbaar met de pit in een vrucht – blijft de mens aanwezig en observeert en stuurt vanuit dat verborgen binnenste. Maar het is de buitenkant, het wezen waarin hij is veranderd, dat de zintuigen van de djinn beheerst. Dus terwijl Jim zich voorthaastte over de ruwe rotsbodem van de Smokkelaarskrocht, waren het zijn instincten als schorpioen die hem door het donker dreven. En dat was maar goed ook, want de Smokkelaarskrocht is niet een plek waar je als mens wilt zijn.


    In de tunnel heerste inktzwarte duisternis, maar daarin voelde de schorpioen zich in zijn element. Een schorpioen hoort in het donker thuis. Hij scharrelde opgewekt voort, zijn scharen streken langs de muren van de smalle gang, zijn gele stekel hoog boven zijn kop raakte het gewelf en vertelde hem alles wat hij moest weten. Een verrukkelijk gevoel van lichtheid en lenigheid nam bezit van hem terwijl hij zich door de tunnel in de rotsen haastte, de Haven achter zich liet en nog dieper afdaalde toen de tunnel onder de Moerassen van Moerrem dook.


    Jim was vrij. Hij kon doen wat hij wilde. Zijn Meester kon op geen enkele manier bij hem komen. Jims keuzes waren echter zeer beperkt. Van omdraaien kon geen sprake zijn, want de Smokkelaarskrocht was veel smaller dan hij lang was, en Jim moest er niet aan denken dat hij de rest van de eeuwigheid zou moeten doorbrengen als een reuzenschorpioen die klem zat in een ondergrondse tunnel. Bovendien moest hij blijven bewegen, want als hij stopte hadden zijn poten de verontrustende neiging om in de war te raken. En achteruitlopen was met zesenvijftig knieën ook geen optie. Dus Jim kon inderdaad doen wat hij wilde, zolang dat erop neerkwam dat hij zich in voorwaartse richting door de Smokkelaarskrocht bewoog.


    De Smokkelaarskrocht – of de Krocht, zoals hij door generaties smokkelaars, bandieten en struikrovers was genoemd – was uitgehakt in het enorme rotsmassief waardoor de rivier zijn weg van de Haven naar de Burcht had uitgesleten. Even buiten de Haven dook de Krocht zelfs nog steiler naar beneden, onder de Moerassen. De lucht werd bedompter en het werd drukkender. Dit was het gedeelte dat zelfs de meest geharde Krochters, zoals regelmatige gebruikers van de gang waren genoemd, een ware doodsangst had aangejaagd. Hier hadden de lafaards rechtsomkeert gemaakt, vaak met achterlating van hun smokkelwaar. Maar de schorpioen haastte zich voort, over de verrotte oude vaten met gestolen goederen die over de rotsbodem verspreid lagen. Steeds dieper daalde hij af in de duisternis, en toen hij de modderige wateren op het laagste punt van de Krocht bereikte, raakte hij niet zoals menige smokkelaar in paniek, maar stortte zich in de brakke smurrie en waadde door. Hij sloot zijn ademspleten, verstrakte zijn segmenten om zijn gevoelige boeklongen te beschermen en hij hield zijn middelste poten nauwlettend in de gaten. Die waren de sleutel tot een soepele gang, had hij ontdekt, maar ze hadden de neiging in elkaar verstrikt te raken als hij niet oplette. Zo ratelde de schorpioen voort als een groot stuk opwindbaar speelgoed – een-en-drie en twee-en-vier; een-en-drie en twee-en-vier – en werd de afstand tussen hem en de twee wanhopige mannen die door de duisternis strompelden, steeds kleiner.


    In het diepste, smerigste deel van de Krocht strompelden Edmund en Ernold Heap voort en ademden de bedompte lucht in terwijl ze meedogenloos werden voortgedreven door hun Inbezitnemers, die hen in de totale duisternis door modderpoelen en over gevallen rotsblokken joegen en die hen tegen de ruwe wanden van de tunnel smeten. De Ring-Tovenaars hadden geen enkele consideratie met de twee Heaps. Integendeel, in hun drang om het laatste stadium van hun Reversie te bereiken waarin ze hun oorspronkelijke gedaante weer konden aannemen, deden ze er alles aan om de Heaps tot uitputting te drijven.


    Het was uiteindelijk daar, in de diepten onder de Moerassen van Moerrem, dat Jim zijn prooi inhaalde. Hij hoorde hen al van verre. Hun gehijg, hun gekreun als ze struikelden, hun gespetter als ze vielen, hun geschreeuw wanneer ze overeind werden gesleurd of tegen de rotswand gesmeten. Jim hield in – het laatste wat hij wilde was als een stoomwals over Edmund en Ernold heen denderen – en bleef hen op een afstand, stap voor stap volgen. En ook al was er in het brein van een schorpioen geen plaats voor medelijden, toch was dat wat hij voelde, in het diepst van zijn gedachten waar Jim de djinn nog zetelde.


    Aan de andere kant van de Grondelgreppel begon de vreemde stoet weer aan de klim omhoog. De lucht werd frisser en de schorpioen merkte dat het snakken naar adem vóór hem minder wanhopig klonk. Met wuivende scharen van opwinding dankzij de verandering van lucht, krabbelde de schorpioen over de inmiddels zanderige bodem terwijl de gang droger werd en niet langer helde. Hier, onder de velden, ging het lopen sneller. De schorpioen scharrelde opgewekt voort en stopte pas toen de twee Heaps bleven staan om hun longen te vullen met frisse lucht, als dorstige mannen die gulzig water dronken.


    Edmund en Ernold hadden halt gehouden onder de eerste boerderij na de Grondelgreppel. Hier, bij Smokkelaarsrust zoals de boerderij heette, klommen degenen die de Krocht hadden getrotseerd naar boven, snakkend naar frisse lucht en naar de weidse hemel, door een schacht die bekendstond als de Verlossing. Nog steeds stroomde er lucht de tunnel in door een ventilatieschacht in de vorm van een grote schoorsteen waar de boerderij omheen was gebouwd. De Heaps kregen niet de kans om lang van de lucht te genieten, maar vanaf Smokkelaarsrust was het lopen minder zwaar en was de Smokkelaarskrocht een lage gang, niet meer dan een meter of twee onder de boomgaarden en de akkers van het Boerenland. In het verleden waren er talrijke uitgangen geweest in boerderijen op de route naar de Burcht. De meeste boeren hadden wel een beetje aan smokkelen gedaan toen de accijns op brandewijn, sterke drank en zoete wijn uit de Verre Landen astronomisch hoog was. In die tijd wist iedereen in de Burcht dat je voor goede, redelijk geprijsde wijn bij een van de eenzame boerderijen langs de kronkelweg naar de Haven moest zijn. En als de boerin zei dat het wijn van eigen druiven was, dan deed je er goed aan te zwijgen over het ontbreken van een wijngaard – of van genoeg zon om de druiven te laten rijpen.


    De uitgangen die in de boerderijen uitkwamen, hadden ook gediend als ventilatieschachten en omdat de tunnel zo dicht onder de grond lag, waren er nog meer schachten gemaakt, gecamoufleerd door drinkbakken voor het vee, schaapskooien, koeienschuren en landbouwmachines. Zolang de schachten werden onderhouden was de gang zo goed geventileerd geweest dat de Krocht in de lente naar appelbloesem rook. Tenminste, zo wilde de overlevering.


    Maar dat was verleden tijd. Zo’n tweehonderd jaar eerder was het accijnspercentage in de Haven drastisch verlaagd, met als gevolg dat er abrupt een einde aan alle smokkelpraktijken was gekomen. De Smokkelaarskrocht raakte al snel in onbruik en in de daaropvolgende jaren waren veel ventilatieschachten dichtgeslibd of ingestort. Maar de gang, uitgehakt in de rotsen, was gebleven.


    Edmund en Ernold roken geen appelbloesem terwijl ze door strompelden naar de Burcht. In de grimmige tunnel hing slechts een bedompte grondlucht.


    In Smokkelaarsrust schoot Daisy Pike overeind in bed en porde haar man wakker. ‘Mooman! Ik hoor wat! Er is iemand beneden. Ga eens kijken.’


    ‘Waarom moet ík dat doen?’ vroeg Mooman.


    ‘Om daarom!’ antwoordde Daisy.


    Mooman hield niet van ruzie. Zuchtend klom hij uit bed, en hij liep op zijn tenen de trap af; de trede die kraakte sloeg hij over. Eenmaal beneden kreeg hij een raar gevoel in zijn benen en hij moest op de onderste trede gaan zitten. Er ijsbeerde een geest door de woonkamer. Een schitterende verschijning in de gewaden van een Buitengewone Tovenaar. Mooman had nog nooit een geest gezien. Tenminste, niet van een mens. Met dierengeesten was hij maar al te vertrouwd. Al zijn dierbare gestorven koeien liepen nog altijd in de wei en kwamen hem dagelijks begroeten. Maar dit was zijn eerste mensengeest.


    Voor Moomans verbaasde ogen stopte hij met ijsberen en leek het alsof hij tot een besluit kwam. Zo te zien ging het om iets heel belangrijks. De geest liep haastig de kamer door naar de reusachtige schoorsteen in het midden van de boerderij. Daar zette hij zijn voeten zorgvuldig neer, hij rechtte zijn rug, met zijn armen langs zijn lichaam, en begon langzaam door het tapijt te zakken. Waar ging hij heen, vroeg Mooman zich af. Toen herinnerde hij zich het oude valluik dat hij jaren eerder had dichtgetimmerd en afgedekt met een vloerkleed omdat Daisy klaagde over de ‘de akelige, stinkende tocht’ die eruit opsteeg. Mooman keek tot alleen nog het opmerkelijke hoofd van de geest zichtbaar was, als een verdwaalde voetbal op het tapijt. Maar ten slotte was ook het hoofd verdwenen.


    Mooman rukte zich los uit zijn verbouwereerdheid en liep de trap weer op. Daar zat Daisy nog altijd rechtop in bed, doodsbang, met de dekens opgetrokken tot aan haar kin.


    ‘Waar blééf je nou?’ fluisterde ze. ‘Ik dacht dat er iets verschrikkelijks was gebeurd. Dat je misschien wel dood was.’


    Mooman kroop weer in bed en besefte dat hij beefde. ‘N-nee, ík niet. Hij!’


    Daisy’s ogen werden groot van afschuw. ‘Over wie heb je het?’


    ‘Over een voorvader van me. De Buitengewone Tovenaar. Ik heb hem gezien. Tenminste, zijn geest.’


    ‘Julius Pike, bedoel je?’ vroeg Daisy.


    ‘Ja. Verbijsterend eigenlijk. Dat we familie zijn.’ Hij keek Daisy grijnzend aan zodat het gat zichtbaar werd waar zijn twee voortanden hadden gezeten. ‘Misschien heb ik ook wel Magieke gaven...’


    ‘Nee, Mooman. Vergeet dat maar!’


    Mooman blies de kaars uit en kroop weer onder de dekens. ‘Ik vraag me af wat hij daar deed. Zo te zien was hij behoorlijk van de kook. Ik hoop niet dat hij gaat spoken en met dingen gaat gooien.’


    Daisy geeuwde. ‘Dat zal wel meevallen. Buitengewone Tovenaars zijn goeie geesten. Altijd aardig en beschaafd. Ga maar weer slapen, Mooman. Het is ochtend voordat je het weet. En dan moeten de koeien weer gemolken worden.’


    De geest van Julius Pike liet zich door de Verlossing naar beneden zakken – een met eikenhout betimmerde schacht voorzien van een ladder. De Smokkelaarskrocht joeg hem geen angst aan. Als jochie had hij talloze malen ‘de Krocht gedaan’ en hij kon zich de gang nog goed herinneren.


    Hij had een heerlijke jeugd gehad. Op de boerderij was altijd genoeg te doen geweest. Ondanks de geïsoleerde ligging, tussen de Moerassen van Moerrem, de rivier en de uitgestrekte landerijen met boomgaarden, schapen, een kleine kudde melkvee maar geen enkele wijnstok, was de boerderij voor de kleine Julius het centrum van het universum geweest. Hij was de jongste van het gezin, met vijf veel oudere broers die allemaal op het boerenbedrijf werkten. Julius was een stil, eenzelvig kind. Het liefst zat hij bij de grote schoorsteen die dienstdeed als ventilatieschacht. En terwijl hij verdiept was in zijn boek Luisterde hij of hij voetstappen hoorde – en vaak ook het gerammel van karretjes – in de gang beneden hem. Dan deed hij het valluik bij de schoorsteen open en wachtte, in de hoop dat er iemand de ladder op zou komen. En doorgaans gebeurde dat ook.


    Hoe gek of hoe slecht ze ook waren, wat voor misdrijf ze ook hadden gepleegd in de Haven, wat voor snode plannen ze ook smeedden voor de Burcht, de mannen die uit het valluik kwamen waren altijd aardig en beleefd tegen Martha Pike, de moeder van Julius die hun iets warms te drinken gaf. Ze schoven dankbaar aan bij haar keukenvuur en lieten zich de pastei met schapenvlees goed smaken. Vragen werden niet gesteld. In ruil gaven ze haar iets van hun ‘koopwaar’ en ze vertelden de kleine Julius over hun avonturen. Het weetgierige kind hing aan hun lippen. Het was een Tovenaar – en daarnaast smokkelde hij wel eens wat – die zijn belangstelling wekte voor de Magiek en die Julius vertelde wat zijn moeder al wist, namelijk dat hij een Magieke gave had. Zo kwam het dat Julius Pike de boerderij op zijn veertiende vaarwel zei en – voor het eerst boven de grond – naar de Burcht trok, voor een Leertijd in de Tovenaarstoren. Maar wanneer de heimwee hem te veel werd ging hij, net als het koksmaatje van Tallula Kruim, via de Krocht naar huis, terug naar de boomgaarden en naar zijn moeders schapenpastei.


    En nu was hij terug in de Krocht. Gejaagd zette hij koers naar de Burcht. Het spoor dat hij volgde, stemde hem verontrust. Het was Duyster en vol Snode Bedoelingen, zoals zijn moeder het had genoemd.


    Een geest is veel sneller dan twee uitgeputte mensen, dus het duurde niet lang of Julius Pike hoorde het jammerlijke gekreun van Edmund en Ernold. Hij hield zijn pas in en Luisterde.


    Op dat moment besefte hij dat hij niet de enige was die het tweetal volgde. Behalve de kwaadaardigheid van de Ring-Tovenaars en de wanhoop van de Heaps ving Julius nog iets op. De aanwezigheid van een eeuwenoud wezen. Terwijl de geest voortzweefde, vertraagd door het tempo van de twee strompelaars vóór hem, vroeg hij zich af wat dat wezen kon zijn. Het ritmische geratel dat deze voortbracht intrigeerde hem. Het klonk merkwaardig insectachtig, maar tegelijkertijd had het iets ouds en wijs en menselijks. In verwarring gebracht volgde Julius de kronkels en bochten van de Krocht, in het spoor van de hijgende, kreunende Heaps. Én van het geheimzinnige wezen. Uiteindelijk kwam hij tot de slotsom dat het om een Getransformeerde djinn moest gaan. Julius was opgelucht. Zelfs als geest vond hij het geen prettig idee om in de benauwde, ondergrondse gang met twee wezens van het kwaad opgescheept te zitten. Dus hij was blij dat hij niet met ze alleen was.


    En zo trok de vreemde stoet, in het holst van de nacht en niet ver onder het Boerenland, traag en moeizaam door de Smokkelaarskrocht, op weg naar de volgende uitgang. Tovenaarsweg nummer zevenenzestig.


    In de Haven stonden Jenna, Simon en Nicko rillend van de kou op de kade en keken toe terwijl Septimus zichzelf naar de Tovenaarstoren Transporteerde. Hoe eerder Marcia op de hoogte was, hoe beter. Terwijl het paarse waas van Magiek na Septimus’ verdwijnen oploste in de nacht, loodste Nicko de achterblijvers naar de Werkerskade waar Jannits boot lag afgemeerd. Even later staken ze van wal. Nicko had niet te veel gezegd. Het werd een onstuimige tocht. De combinatie van vloed en aflandige wind veroorzaakte hoge golven. De boot deinde wild op en neer toen ze de rivier op voeren, waar tij en stroming elkaar ontmoetten.


    Nicko stond aan het roer. Breed glimlachend. Hij genoot en hij vond het opwindend om de boot door de wilde wateren te loodsen. Dat kwam er veel te weinig meer van nu hij als Senior-Leerling vaak toezicht moest houden op het werk op de werf. Het gebeurde regelmatig dat hij de nieuwe Leerling, de verdrietige kleine Eustace Bogt, jaloers nakeek wanneer die weer eens om een boodschap naar de Haven werd gestuurd. Nicko’s twee passagiers genoten aanzienlijk minder van de reis. Jenna en Simon zaten in de kajuit, gehuld in vochtige dekens die roken naar teer, en probeerden wat te slapen.


    Ze hadden een lange nacht voor de boeg.
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    De val klapt dicht
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    Nadat hij veilig was teruggekeerd van zijn Transport, lag Septimus te slapen, boven in de Tovenaarstoren. Marcia daarentegen was klaarwakker. Ze had zojuist een Alarm uitgestuurd naar de hele Burcht en ging één voor één al haar Uitkijken langs om het effect te controleren. Te oordelen naar het grote aantal kaarsen dat al snel achter de meeste bovenramen was verschenen, was de oefening een succes.


    Het Alarm was een nieuwe veiligheidsmaatregel. Geschokt door het grote aantal slachtoffers van het Duystere Domeyn, had Marcia gezworen dat geen van de Burchtbewoners ooit nog door Duystere Magiek zou worden verrast. En dus had ze door de hele Burcht een uiterst verfijnd Alarmsysteem opgezet. Natuurlijk waren er mensen die bezwaar hadden gemaakt tegen de aanwezigheid van een Larm in hun huis of bedrijf – bijvoorbeeld Larry, op Tovenaarsweg 67 – maar de meeste inwoners gin­gen er maar al te graag mee akkoord.


    Toen Marcia zag dat de verlichte ramen weer donker werden, liep ze naar de keuken om haar koffiepot te instrueren. Terwijl ze wachtte tot de koffie klaar was pakte ze een ongeopende envelop, voorzien van een rood-met-gouden band. Post van Milo. Met op de achtergrond het tevreden gepruttel van de koffiepot staarde Marcia naar de envelop. ‘Hm. Nog meer beschamende excuses,’ mopperde ze. Toen was de koffie klaar. Marcia boog zich over het fornuis en hield de envelop – mét inhoud – in de vlam.


    Ze had net koffie ingeschonken toen er op de grote paarse deur werd geklopt. De deur had die nacht de nadrukkelijke opdracht om Senior-Tovenaars uit de Toren onmiddellijk toe te laten. Marcia hoorde hem openzwaaien. Ze zette zich schrap voor de blikken van Jillie Djinn en liep de woonkamer door, benieuwd naar haar bezoek.


    Het was Dandra Draa, zag Marcia tot haar genoegen. Ze mocht Dandra graag en ze kon op dat moment wel wat gezelschap gebruiken. De Tovenaar van de Ziekenboog aarzelde in de deuropening, weifelend of ze zou binnenkomen. ‘Ik heb iets, madame Marcia. Is belangrijk, denk ik.’


    ‘O, zeg alsjeblieft gewoon Marcia.’


    Tot zowel háár schrik als die van haar bezoekster begon Jillie Djinn uitgerekend op dat moment voor het eerst te praten. Haar hoge, haperende stem vulde de kamer met een stroom van kribbige klanken. ‘Marcia... Zeg maar gewoon alsjeblieft... Gewoon zeggen... O, Marcia, alsjeblieft!’


    Dandra slaakte een gilletje.


    ‘Stik!’ zei Marcia. ‘Ik had op nog minstens een paar maanden rust gehoopt.’


    ‘Een paar maanden... Minstens een paar...’


    Marcia zuchtte. ‘Kom binnen, Dandra. Ik ben blij dat je er bent.’


    ‘Blij... Ik ben blij... Blij dat jij...’


    ‘Als ze zo doorgaat vermoord ik haar,’ mompelde Marcia.


    ‘Dat hoeft niet meer, volgens mij,’ grapte Dandra wrang.


    Marcia glimlachte grimmig. Ze kon Dandra’s humor wel waarderen. ‘Nee, dat klopt. Laten we naar de keuken gaan. Ik heb net koffiegezet.’


    ‘Net gezet... Klopt... Naar de keuken. Nee. De koffie klopt.’


    Marcia dacht dat ze gek zou worden als ze het schrille gejengel van de geest nog langer moest aanhoren. Ze loodste Dandra voortvarend de kamer door en trok de deur ferm achter zich dicht.


    De geest van Jillie Djinn liet zich weer in de kussens zakken. Er speelde een tevreden glimlach om haar mond. Het stond één-nul voor háár. En ze had nog negen maanden om haar getreiter te perfectioneren.


    Terwijl Marcia instructies gaf aan de koffiepot – ‘twee koffie, met suiker, en deze keer wél goed heet’ – legde Dandra een verwrongen gouden ring op de keukentafel. ‘Ik vinden dit,’ zei ze. ‘Is de ring, denk ik.’


    Marcia pakte het broze stukje goud voorzichtig op, haalde haar Vergrootglas tevoorschijn en inspecteerde het. ‘Lieve deugd, ik geloof inderdaad dat je gelijk hebt. Het vertoont sporen van recente Duystere activiteit. En... Ja... Hier... Daar kun je de afdruk van de hoofden zien.’ Ze keek op en glimlachte blij, voor het eerst die nacht. ‘Dat is geweldig, Dandra! Waar heb je die gevonden?’


    Dandra glimlachte ook. ‘In schoen van Tovenaar.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Hij komen naar Ziekenboeg met zere voet. Dus ik eerst naar schoen kijken. Ik vinden dit. Niks mis met voet.’ Dandra schudde haar hoofd. ‘Hij is... Hoe zeggen jullie... aansteller?’


    ‘Inderdaad. Zo noemen we dat.’ Nog altijd glimlachend keek Marcia naar de verwrongen, verloren gewaande ring die volgens de legende ooit het gekoesterde bezit was geweest van een Koningin, maar die sindsdien zo lang, zo veel kwaad in zich had geborgen. Het stemde haar verdrietig dat de ring opnieuw met het kwaad moest worden belast, maar het was beter om de oorspronkelijke ring te gebruiken voor de Insluiting. Dat was veiliger dan de Insluiting uit te voeren met de Drie Kommen, waarvan ze nog maar moesten afwachten of het daarmee zou lukken.


    ‘Heel erg bedankt, Dandra. Wat een geluk dat je hem hebt gevonden. En dat je wist wat het was.’ Marcia zuchtte. ‘Ik kon wel een beetje geluk gebruiken.’


    Dandra nipte van haar zoete, sterke koffie. Hij was perfect, precies zoals zij hem lekker vond. Als Tovenaar van de Ziekenboeg voelde ze zich verantwoordelijk voor de gezondheid van álle Tovenaars in de Toren, en ze vond dat Marcia eruitzag alsof ze wat bemoediging nodig had. ‘Waar is jouw geest? Hij niet hier? Aardige oude geest met ondeugende grappen?’


    ‘O, Alther. Nee. Die eh... die is op pad.’


    ‘Jij veel alleen,’ zei Dandra. ‘Te veel. Niet goed.’


    Marcia zuchtte. ‘Dat is inherent aan mijn functie,’ zei ze.


    Dandra keek haar niet-begrijpend aan.


    ‘Dat komt door mijn werk,’ zei Marcia ter verduidelijking.


    ‘Maar jij moet praten. Iedereen moet praten.’


    Marcia zei niets. Het was lang geleden dat iemand zich bezorgd om haar had getoond en dat ontroerde haar.


    ‘Jij maakt zorgen over Ring-Tovenaars,’ zei Dandra.


    Marcia knikte.


    ‘Jij weet hoe je ze naar jou moet laten komen?’


    Marcia’s belangstelling was onmiddellijk gewekt. ‘Weet jij het?’ vroeg ze.


    ‘Jij moet vinden laatste die ring draagt. En die gevangennemen.’


    Marcia glimlachte. Ze hield van Dandra’s kordate aanpak.


    ‘Jij doet al? Of niet?’ vroeg Dandra.


    Normaliter zou Marcia wat ze ‘strikt vertrouwelijke informatie’ noemde niet met een nieuwe Tovenaar hebben gedeeld, maar ze voelde dat ze Dandra kon vertrouwen. ‘Ja. Sterker nog, hij is op weg hierheen.’


    Dandra glimlachte. ‘Dan komt allemaal goed. Ring-Tovenaars komen terug om hem te pakken en jij pakken Ring-Tovenaars, ja?’


    ‘Eh... ja. Tenminste, zodra Jenna – Prinses Jenna – hier is.’


    ‘Hè? Waarom wachten op Prinses?’ Na drie oorlogszuchtige Prinsessen die ieder op hun beurt haar geboortedorp hadden belegerd, moest Dandra weinig hebben van koningshuizen in het algemeen, en Prinsessen konden haar helemaal gestolen worden.


    ‘Ze is de enige die de Insluiting kent,’ zei Marcia.


    ‘Jíj niet kennen?’ vroeg Dandra vol afschuw.


    ‘Nee,’ moest Marcia bekennen. In het besef dat ze daardoor een weinig bekwame indruk wekte, haastte ze zich uitleg te verschaffen. ‘Daar hebben we de Piramidebibliotheek voor. Die is als het ware een extra stel hersens voor de Buitengewone Tovenaar. We kunnen onmogelijk alles onthouden, maar we weten waar we dingen kunnen vinden.’ Marcia glimlachte spijtig. ‘Maar iets wat er niet is, kan zelfs een Buitengewone Tovenaar niet vinden.’


    ‘En de Insluiting is er niet?’ vroeg Dandra.


    ‘Niet meer,’ zei Marcia. ‘In het verleden heeft een Buitengewone Tovenaar afschuwelijk veel kennis Verwijderd. En daarbij is hij – of zij – erg onzorgvuldig te werk gegaan.’ Marcia schudde haar hoofd. ‘Het is een schande. Net vanmiddag heb ik ontdekt dat de Verwijder zich ook uitstrekt tot de afdeling Eeuwenoude Geheimen en dat een deel van de kostbaarste en vertrouwelijkste informatie is verdwenen.’


    Dandra reageerde geschokt. ‘Jij nét pas ontdekken?’


    Marcia zag dat ze snel in Dandra’s achting begon te dalen. ‘Ja. Maar dat komt... De Eeuwenoude Geheime Archieven worden zelden geopend. Alleen wanneer het echt nodig is. Want de boeken en documenten zijn uiterst kwetsbaar. De indexen worden natuurlijk wel regelmatig gecontroleerd. En in de index van de Geheime Archieven stond de Insluiting geregistreerd als aanwezig.’


    ‘Maar hij níét aanwezig?’


    Marcia schudde somber haar hoofd. ‘Nee. Hij is weg. Spoorloos verdwenen. Dus Jenna is de enige die de tekst nog heeft.’


    ‘En zij niet hier.’


    ‘Nee. Tenminste, nog niet. Ze is onderweg. Maar ik... ik weet niet of ze op tijd terug zal zijn.’


    Dandra zweeg. ‘Ik begrijp waarom jij bezorgd,’ zei ze ten slotte.


    ‘Nou, je wordt bedankt,’ zei Marcia, die zich zo mogelijk nóg ellendiger begon te voelen.


    Het werd stil in de keuken. Marcia staarde naar de klok aan de muur in de vorm van een koekenpan – nog een van Althers gekoesterde bezittingen. De aanblik van die klok vrolijkte haar doorgaans op, maar vannacht kon niets haar opvrolijken. Het enige waaraan ze kon denken was dat er twee Duystere Tovenaars op weg waren naar de Burcht en dat zij niets tegen hen zou kunnen uitrichten. Dat ze volledig zou moeten vertrouwen op Jenna’s versie van de Insluiting. Het was een situatie waar geen enkele Buitengewone Tovenaar voor zou kiezen. Zich bewust van het gruwelijke gevaar waarin ze de hele Burcht had gebracht, sloeg Marcia haar handen voor haar gezicht. Ze was doodsbang.


    Dandra sloeg haar arm om Marcia’s schouders. ‘Het komt goed. Wij allemaal hier. Samen.’ Marcia knikte. Ze knipperde haar tranen weg en zag dat de kleine wijzer op de koekenpanklok voorbij de drie was gekropen. ‘Ze zouden inmiddels in het zicht van de Burcht moeten zijn. Heb je zin om mee te gaan naar de Uitkijk?’ stelde ze Dandra voor.


    Marcia’s vertrekken, die de hele twintigste verdieping van de Tovenaarstoren besloegen, waren voorzien van vier nieuwe Uitkijken – een aan elke zijde van de Toren. Samen met Dandra begaf ze zich naar de zuidelijke Uitkijk, een langgerekte, smalle ruimte naast de kamer van Septimus; eerder een gang dan een kamer. Het was er donker, maar door het ronde raam aan het eind viel zulk helder, stralend licht naar binnen dat het leek alsof de maan zich op de vensterbank had genesteld, dacht Dandra onwillekeurig.


    Ze volgde Marcia naar binnen en toen ze de deur achter zich dicht trok, werd ze zich bewust van een zware, bijna eerbiedige stilte. Marcia haastte zich naar het raam en wenkte Dandra. Er was net genoeg ruimte om naast elkaar te staan. Dandra was verbaasd over het heldere uitzicht. De kristallen ruit deed elk detail van het weidse panorama scherp tot zijn recht komen. Dat strekte zich uit van het Woud – Dandra dacht dat ze elk trillend blad, elke zwiepende tak kon onderscheiden in de huilende wind die de Burcht teisterde – via de Gracht, waarin het donkere water woest tekeerging, naar de koude slang van de rivier die zich richting de Haven kronkelde.


    Marcia was geschokt te zien dat het zo’n onstuimige nacht was. Ze hief haar handen, legde ze als een kommetje tegen de kristallen ruit en concentreerde zich op de plek waar de rivier met een bocht uit het Woud tevoorschijn kwam. Ze hoopte Nicko’s boot te zien, met Jenna veilig aan boord. Dandra keek geboeid toe terwijl Marcia haar handen in elkaar schoof en vervolgens uit elkaar trok. Daartussen werd een kleine cirkel van kristal zichtbaar. Heel langzaam trok Marcia haar handen nog verder uit elkaar en Dandra zag het beeld van de rivier groter worden, tot het uiteindelijk het hele raam vulde. Toen liet Marcia haar handen zakken en tuurde ze samen met Dandra in de verte.


    ‘Daar heb je ze!’ riep Marcia. ‘Kijk!’


    Een witte stip, meer was het niet. Maar al turend kon Dandra het witte zeil van een boot onderscheiden die ver overhellend en hevig deinend door de golven schoot. ‘Golven groot voor rivier,’ zei Dandra.


    ‘Het is afschuwelijk,’ zei Marcia. ‘Ik had geen idee dat het zulk slecht weer was.’ Ze huiverde en maakte het beeld nog iets groter. Daardoor werd het wel een beetje vaag, maar ondanks dat kon ze Jenna en Simon zien zitten, gehuld in dekens. Nicko stond aan het roer en het was hem aan te zien dat hij genoot. Marcia keek gefascineerd toe terwijl de kleine boot snel vorderde, dansend over het water. De aanblik van Nicko’s opgewekte gezicht schonk vertrouwen. ‘Ze gaan het redden,’ zei ze. ‘Nicko brengt ze veilig thuis.’


    ‘Kijk daar,’ zei Dandra. ‘Het Havenschip.’


    En inderdaad kwam nu ook het reusachtige witte zeil van het Havenschip in zicht. Het ploegde zwaar maar gestaag de bocht door die Nicko al bijna had gerond. Blijkbaar had hij het Havenschip net ingehaald, dacht Marcia. Glimlachend stelde ze zich voor hoe hij ook daarvan moest hebben genoten. Toen richtte ze haar blik nog aandachtiger op het schip. Die zwakke glinstering erboven, dat moest Alther zijn. Op het Havenschip zelf zag ze weinig meer dan het klapperende zeildoek waarmee het passagiersgedeelte was afgeschermd. Maar de aanwezigheid van Alther vertelde Marcia dat Merrin en Zuster aan boord waren.


    Glimlachend keerde ze zich naar Dandra. ‘Ze zijn allemaal onderweg.’


    ‘Goed. Ik ga,’ zei Dandra. ‘Jij slapen.’


    ‘Misschien,’ zei Marcia weifelend.


    Maar Marcia slaagde er inderdaad in twee uur te slapen. Toen werd ze gewekt door het Alarm. In een oogwenk stond ze naast haar bed. En vijf minuten later schudde ze Septimus wakker. Er was geen ogenblik te verliezen.


    In de Grote Hal van de Toren, in het zachte blauwe licht van de vroege ochtendMagiek was alles nog rustig. Zodra de trap hen naar beneden had gebracht – hij stond op langzaam, zoals altijd ’s nachts – liepen Marcia en Septimus naar de hoge zilveren deuren. goedemorgen, buitengewone tovenaar. goedemorgen, buitengewone leerling. wat een prachtige ochtend. het belooft een mooie dag te worden, begroette de vloer hen. Marcia trok een lelijk gezicht. Hoe somberder alles ervoor stond, hoe optimistischer de vloer werd.


    De wind had de regenwolken weggeblazen, de onbewolkte hemel was bleekgroen toen Marcia en Septimus buitenkwamen. De Tovenaarsweg lag er vredig en verlaten bij, op de eenzame figuur van Beetle na die dik ingepakt in zijn donkerblauwe gewaad voor het Manuscriptorium stond te wachten. Zodra hij Marcia en Septimus uit de schaduwen van de Grote Boog zag komen, stak hij zijn hand op en liep hun haastig tegemoet. Gedrieën gingen ze op weg, door de lange, scherp afgetekende schaduwen op het plaveisel en door schachten stralend geel ochtendlicht, op plekken waar er een opening in de bebouwing was. De vloer had gelijk. Het was inderdaad een prachtige dag.


    Voor de vervallen gevel van nummer zevenenzestig – het huis waarin Larry’s Dode Talen was gevestigd – bleven ze staan. Ze haalden alle drie diep adem, toen streek Marcia met haar hand langs de rand van de deur en Septimus en Beetle hoorden een reeks snelle klikgeluiden toen de sloten opensprongen.


    Larry hoorde ze ook.


    Hij was al vroeg op, bezig met de vertaling van een tekst in een obscuur dialect dat door slechts zes mensen werd gesproken, in een oase in de Hete, Droge Woestijnen in het Oosten. Zijn humeur was ver beneden peil, want zijn nachtrust was verstoord door wat hij een bende ‘onverlaten’ noemde die de halve nacht op zijn deur hadden staan bonken. Dus hij had een kanjer van een ochtendhumeur toen Marcia met kracht de voordeur openduwde.


    ‘Zeg, wat moet dat?’ bulderde hij.


    Tot Larry’s grote ergernis stormde Marcia rechtstreeks naar binnen, gevolgd door Beetle, zijn voormalige werknemer – die de vorige dag had geweigerd hem te ontvangen – en die betweter van een Buitengewone Leerling. Larry greep een stoel – een van zijn favoriete wapens – en liep de indringers tegemoet. ‘Eruit!’ commandeerde hij en hij zwaaide met de stoel als een leeuwentemmer die een gruwelijke hekel aan leeuwen had.


    Marcia had Larry nooit gemogen. ‘Inderdaad, meneer Morologus, eruit! En vlug een beetje!’


    ‘Hoe durf je?’ Larry rukte verder op met zijn stoel.


    Marcia reageerde pijlsnel. Letterlijk. Met een kleine, paarse pijl. En toen de flits van Magiek was verdampt zat Larry met stoel en al op de stoep voor zijn deur.


    ‘Die man heeft geen manieren!’ zei Marcia misprijzend. ‘Sluit!’ commandeerde ze toen Larry aan de deurknop rammelde.


    De deur gehoorzaamde en Marcia verhief haar stem om boven Larry’s gebonk uit te komen. ‘Wees zo goed ons de weg te wijzen, Beetle.’


    Hij ging hun voor door een doolhof van smalle gangen met links en rechts planken met rommelige stapels boeken en paperassen. Ten slotte bleef Beetle staan bij een kast waar de deur uit was gevallen, zodat de inhoud over de grond was gestroomd. Hij trok een smerig oud gordijn weg, ontgrendelde de verzameling op elkaar gespijkerde planken die bij Larry een deur moest voorstellen, en gaf er een harde trap tegen. De ‘deur’ ging knarsend open. Daarachter lag een kleine, vochtige binnenplaats waar het een gedrang van jewelste was.


    ‘Goedemorgen, allemaal,’ zei Marcia opgewekt.


    ‘Goedemorgen, madame Marcia,’ zeiden veertien Tovenaars somber en in koor. Ze hadden de hele nacht op wacht gestaan. Marcia liet haar blik over het verfomfaaide gezelschap gaan, gegroepeerd rond een vervallen houten hut in het midden van de binnenplaats; een typische ouderwetse buitenwc – een privaat, zoals de officiële benaming luidde. De Tovenaars waren doorweekt na de regen van die nacht. Ze stonden dicht opeen als een kleine kudde blauwe schapen die beschutting zochten bij elkaar op een eenzame, winderige heuvel. Er hing een doordringende, naargeestige lucht van natte wol op de binnenplaats.


    ‘Ik neem aan dat er niets te rapporteren valt?’ vroeg Marcia voortvarend.


    ‘Nee, madame Marcia,’ klonk het opnieuw in koor, en nog altijd somber.


    ‘Kunnen we nu gaan?’ vroeg een durfal, ergens in de achterste gelederen. ‘We zijn uitgeput.’


    Anderen vielen hem bij.


    ‘Bevroren.’


    ‘Aan het eind van onze krachten.’


    ‘Volgens mij zijn mijn tenen eraf gevroren.’


    Marcia zuchtte. Slappelingen waren het, die Tovenaars van tegenwoordig! Maar gezien de staat waarin ze verkeerden, hoefde ze niets meer van hen te verwachten. ‘Ja. Jullie kunnen gaan. Heel erg bedankt. Ik begrijp best dat het een weinig boeiende nacht moet zijn geweest.’


    Morrend – ‘Zeg dat wel.’ ‘Ik laat nog liever mijn kiezen trekken zonder verdoving.’ ‘Een vervloekte tijdverspilling, dat was het.’ – klommen de Tovenaars de ladder op die ze erbij hadden gehaald toen Larry weigerde hen binnen te laten, en ze verdwenen over de muur. Hun werk zat erop. In een doorweekte stoet liepen ze terug naar de Tovenaarstoren.


    Beetles werk zat er ook op. Hij had Marcia de weg gewezen door Larry’s doolhof en popelde om te vertrekken. ‘Het lijkt me een goed idee als ik naar de Aanlegsteiger van het Paleis ga,’ zei hij. ‘Om Jenna te verwelkomen.’


    ‘Een héél goed idee,’ zei Marcia. ‘En neem haar rechtstreeks mee hierheen.’


    Beetle klauterde de ladder op en verdween over de muur. Terwijl hij op een holletje naar de rivier liep, besefte hij hoezeer hij zich op het weerzien met Jenna verheugde – meer dan de omstandigheden rechtvaardigden.


    Marcia wreef in haar handen. Het was kil zo vroeg op de ochtend. De zon drong nog niet tot de donkere binnenplaats door. ‘Goed, Septimus. Laten we dan maar eens een kijkje nemen.’ Voorzichtig deed ze de deur van de gammele oude hut open. ‘Het is wel slim gemaakt.’ Haar stem klonk gedempt terwijl ze haar hoofd naar binnen stak. ‘Er is niets aan te zien. Het lijkt gewoon een ongebruikt, oud privaat met planken op de grond. Maar wanneer je beter kijkt zie je dat de vloer een valluik is.’


    Marcia deed een stap achteruit om ruimte te maken voor Septimus.


    ‘We zouden moeten controleren of je zo inderdaad in de Smokkelaarskrocht komt. Of het niet alleen een verstopplaats is voor smokkelwaar,’ zei ze. ‘Want die zijn er blijkbaar genoeg. Dus ik stel voor dat je het luik optilt.’


    Op zijn hoede schoof Septimus de grendels weg en tilde het luik iets op. Er sloeg hem een vochtige, schimmelige geur tegemoet. Marcia liet zich op haar knieën zakken en haalde haar Flitslamp tevoorschijn. Toen ze ermee in het gat scheen zagen ze een rij smalle treden die naar beneden liepen, de duisternis in. Plotseling deed ze de Lamp uit.


    ‘Er komt iets aan,’ fluisterde ze. ‘Ik voel het.’


    Heel voorzichtig liet Septimus het luik weer zakken. ‘Dat is véél te snel,’ zei hij.


    Marcia richtte zich op en sloeg het vuil van haar gewaad. ‘O, Septimus. Wat erg! Want dat moet haast wel betekenen dat Ernold en Edmund...’ Ze zweeg want ze kon het niet over haar lippen krijgen.


    Septimus maakte haar zin af. ‘Verteerd zijn.’
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    ‘We moeten zorgen dat we op alles voorbereid zijn,’ zei Marcia. ‘Ik betwijfel of Jenna op tijd hier zal zijn. En tot die tijd moeten we zien dat we de je-weet-wel-wie’s op een afstand houden.’


    ‘Inkapselen?’ vroeg Septimus.


    ‘Precies. Het moet wel heel zorgvuldig gebeuren. We kunnen geen scheurvorming riskeren.’


    ‘Dus het moet niet te snel.’


    ‘Precies.’


    ‘En overal even diep.’


    ‘Juist. Ongeveer drie duimen dik. Overal.’


    ‘Wat dik!’


    ‘Ze zijn dan ook erg machtig, Septimus. Om dat onder controle te houden mogen we geen enkel risico nemen.’


    ‘Nee, daar heb je gelijk in. Zal ik eromheen lopen voor de omtrek?’


    ‘Ja.’ Marcia haalde haar zaksextant tevoorschijn en berekende de hoogte van de hut. ‘Zeven komma vijf acht acht acht enzovoort.’


    ‘Omtrek precies dertien,’ zei Septimus.


    ‘Mooi zo. Laten we het zo zorgvuldig mogelijk doen!’ Marcia maakte nog wat snelle berekeningen. ‘Septimus, ik wil dat je –’


    ‘Hebbes!’ Larry’s boze gezicht verscheen boven de muur. ‘Bemoeizieke ouwe feeks! Hoe dúrf je me uit mijn huis te zetten?’


    Marcia was woest.


    Larry waagde zich op gevaarlijk terrein, maar daar trok hij zich duidelijk niets van aan. ‘Van mijn erf af!’ riep hij. ‘Of moet ik je komen halen?’ Larry – of waarschijnlijk was het zijn ladder – wiebelde van verontwaardiging.


    ‘Dat zou ik maar uit je hoofd laten! Tenminste, als je leven je ook maar één duit waard is!’ zei Marcia ijzig.


    ‘Gaan we dreigen?’ sarde Larry. ‘Want als dat zo is –’


    Kraaaaaak! Een geluid van splijtend hout en het hoofd van Larry was verdwenen.


    ‘Je moet ladders nooit vertrouwen,’ zei Marcia. ‘Zo, en nu vlug weer verder. Ik durf er gewoon niet aan te denken hoe dichtbij ze misschien al zijn.’


    Honderdtachtig seconden later zag de oude privaathut er heel anders uit. Hij was bedekt met een huid van gloeiend paars licht die bezig was langzaam hard te worden, als de pop van een vlinder. Septimus keek geboeid toe. Hij had nog nooit een Inkapseling in het echt gezien. Het was een ingewikkeld staaltje Magiek als je het goed wilde doen. Septimus had geoefend met een paar kleine voorwerpen, maar zijn Kapsels waren óf ingezakt als een lekgeprikte ballon, óf ze hadden eruitgezien als een oude, verdroogde aardappel. Marcia daarentegen had perfect werk afgeleverd. Het omhullende Kapsel bedekte de hut gelijkmatig en was overal even dik. Naarmate het harder werd begon het zijn paarse glans te verliezen en zachtblauw te kleuren. Het zou niet lang duren of ook het blauw trok weg. Wat overbleef was een doorzichtige, glasachtige substantie die zo’n ondoordringbare barrière vormde dat zelfs een geest er niet doorheen kon komen.


    Maar tot de kleur volledig was verdwenen kon het Kapsel nog worden gebroken. Dus de spanning was groot. Voor de zekerheid zei Marcia dat Septimus aan de achterkant van de kleine hut moest gaan staan. Zelf bewaakte ze de voorkant. Plotseling hoorde ze een geschokt hijgen achter de hut. ‘Er komt iets... er komt iets doorheen...’


    Paniek maakte zich van Marcia meester. Ze rende naar Septimus, net op tijd om een langgerekte paarse geest te zien die zich door het nog niet uitgeharde Kapsel werkte.


    Marcia slaakte een zucht van verlichting. ‘Het is een oude Buitengewone!’ mompelde ze. ‘Wat... wat buitengewoon!’


    Er kwam een zwierige figuur tevoorschijn. Zijn korte, grijze haar werd door een ouderwetse Buitengewone-Tovenaarshoofdband uit zijn gezicht gehouden. Met zijn scherpe gelaatstrekken en haviksneus zag hij eruit als een broodmagere roofvogel.


    ‘O!’ riep Septimus uit. ‘Het is Julius Pike!’


    ‘Hij had op geen beter moment kunnen komen,’ zei Marcia.


    Terwijl Julius Pike zich Herstelde na het onplezierige Doorklieven van de achterkant van de hut – wíé had de deur naar de andere kant verplaatst, en waaróm in ’s hemelsnaam? – verloor het Kapsel het laatste restje blauw en werd glashelder. Marcia glimlachte. Nu kon er niets meer doorheen komen.


    Julius maakte een ouderwetse, formele buiging. ‘Buitengewone, vergeeft u mij mijn verstoring van uw buitengewoon excellente Magiek. Het spijt me dat ik uw college heb onderbroken.’


    ‘U hoeft zich niet te verontschuldigen,’ zei Marcia. ‘Daar is geen enkele reden voor.’


    Het was traditie onder Buitengewone Tovenaars dat de Levende zich bij een eerste ontmoeting voorstelde aan de geest van een voormalige collega – die regel gold niet op Bijeenkomsten – en informeerde naar diens gezondheid; hoe bizar het ook mocht zijn om een dergelijke vraag aan een geest te stellen. Nu de acute dreiging was weggevallen, begon Marcia zichzelf en Septimus voor te stellen.


    De geest van Julius Pike onderbrak haar. ‘Dat is niet nodig, Buitengewone. Septimus en ik kennen elkaar al. Uit een andere Tijd. Uit mijn Tijd van Leven, om precies te zijn.’ De geest schonk Septimus een welwillende glimlach. ‘Ik ben erg blij te zien dat alles goed met je gaat, Leerling. Toen we elkaar destijds ontmoetten had ik geen idee wat je was overkomen. Ik ging ervan uit dat je de zoveelste lichtelijk gestoorde Leerling-Alchemist was.’ De geest keerde zich naar Marcia. ‘Marcellus Pye was een goede vriend van me, maar desondanks kon ik niet alles goedkeuren wat hij deed.’


    ‘O nee?’ vroeg Marcia.


    ‘Zoals het ontvoeren van een jongen uit een andere Tijd.’


    ‘Nee, zegt u dat wel.’ Marcia begon hem steeds aardiger te vinden. De traditie schoot haar weer te binnen. ‘Mag ik ervan uitgaan dat u goed gezond bent?’


    Julius gaf het standaardantwoord. ‘Zo gezond als een geest maar kan zijn.’ En hij vervolgde: ‘Ik kom u waarschuwen’ – net als iedereen die het over de Ring-Tovenaars had dempte hij zijn stem tot een gefluister – ‘dat twee extreem Duystere en kwaadaardige Tovenaars op ditzelfde moment door de Krocht op weg zijn naar de Burcht. Het is een buitengewoon gelukkig toeval dat u uitgerekend deze plek hebt uitgekozen voor uw college Inkapseling.’


    ‘Dat is helemaal geen gelukkig toeval,’ zei Marcia. ‘Dat heb ik welbewust zo gedaan.’


    ‘Aha. U bent op de hoogte. Dus het is úw schorpioen die hen volgt?’


    ‘De mijne, om precies te zijn,’ vertelde Septimus.


    ‘Nee maar.’ Julius was onder de indruk. Hij keerde zich weer naar Marcia. ‘Buitengewone, deze Duystere Tovenaars komen uit de Tweekoppige Ring, mij nog welbekend van vroeger. In de vroege uren van de ochtend Voelde ik dat ze op weg waren naar de Burcht. Vandaar dat ik ben gekomen om u te waarschuwen.’


    ‘We weten ervan.’ Dat klonk misschien een beetje kortaf. ‘Maar dankuwel,’ voegde ze er dan ook haastig aan toe. ‘Uw bezorgdheid wordt bijzonder gewaardeerd.’


    Septimus voelde een vraag branden, op het puntje van zijn tong. Hij móést hem stellen. ‘Hoe zagen ze eruit? Die Tovenaars?’


    ‘Triest genoeg hebben ze Bezit Genomen van twee oude zwervers,’ antwoordde Julius Pike. ‘Waarschijnlijk twee stumpers die ze ergens slapend in een greppel hebben aangetroffen. Het is een wreed lot wanneer de Duystere Magiek iemand –’


    Marcia kapte hem af. ‘Hoe lang hebben we nog?’


    ‘Ik ben ze een uur of twee geleden voorbijgekomen, op een oude inhaalplek in de Krocht. Maar de zwervers worden in een genadeloos tempo voortgedreven. Dus ik schat misschien nog een uur.’


    ‘Een uur!’ riep Marcia geschokt uit. ‘Septimus, ga naar de Aanlegsteiger! Zeg tegen Jenna dat ze onmiddellijk hierheen moet komen. We hebben geen minuut te verliezen! Geen seconde! Vooruit, schiet op!’


    Septimus was halverwege de ladder toen hij besefte dat het geen goed idee was om Julius en Marcia alleen te laten. Julius Pike was de Buitengewone Tovenaar geweest ten tijde van de Grote Alchemistische Ramp. En Septimus was er bijna zeker van dat Marcia dat wist. Het zou niet lang duren of ze zou de geest een heleboel ongemakkelijke vragen beginnen te stellen. En de antwoorden op die vragen zouden nog ongemakkelijker zijn. Septimus was het met Marcellus eens dat Marcia – zelfs in dit vergevorderde stadium – het Vuer zou doven als ze van de situatie op de hoogte was. En van Marcellus wist hij dat het Julius Pike was geweest die het in het verleden had gedoofd. Dus het leek hem niet veilig de geest van Julius met Marcia alleen te laten.


    Septimus keek van de ladder naar beneden. ‘Eh, Marcia... zou Julius misschien met mij mee mogen?’


    ‘Waarom in ’s hemelsnaam?’ vroeg Marcia.


    ‘Gewoon, dat voelt beter.’ Septimus suste zijn geweten door tegen zichzelf te zeggen dat daar geen woord van gelogen was. ‘Ik kan het niet uitleggen, maar het voelt echt beter.’


    Zo had Marcia hem nog nooit horen praten. Het stemde haar ongerust.


    ‘Ja, natuurlijk. Vooruit, je moet opschieten!’ Marcia keek hem na terwijl hij op de muur klom. Aan de andere kant sprong hij naar beneden, zorgvuldig de kapotte ladder ontwijkend. Hij werd gevolgd door Julius Pike, die in zijn tijd als Leerling precies hetzelfde had gedaan. Marcia bleef alleen achter. Ze maakte zich grote zorgen en had een gruwelijke hekel aan wachten. Maar ze had geen keus.


    Septimus en de geest van Julius Pike haastten zich over de Tovenaarsweg naar het Paleis. De zon begon al warm te worden, de vogels tjilpten hun lentelied en Septimus kreeg weer vertrouwen in de goede afloop. Nog even, dan was alles terug bij het oude. Hij twijfelde er niet aan of de Inkapseling zou standhouden tot Jenna er was. Dan hoefde ze alleen de Insluiting maar uit te spreken – en Jenna kennende had ze die de hele nacht geoefend. De Tovenaars verdwenen weer in de ring, die Marcellus vervolgens kon Ontzielen in het Vuer. Het kon allemaal diezelfde dag nog gebeuren. En hij verheugde zich erop om samen met Marcia het Vuer te zien. Bovendien zou hij blij zijn als hij niets meer voor haar geheim hoefde te houden. Septimus verdrong zijn bezorgdheid over Ernold en Edmund. Daar wilde hij nog even niet aan denken.


    Ze liepen over het gazon van het Paleis naar de Aanlegsteiger, waar Sarah, Silas en Beetle al stonden te wachten. Beetle en Silas schermden hun ogen af tegen de felle zon, Sarah wuifde en stond te springen van opwinding. Blijkbaar was Nicko’s boot al in zicht. Septimus rende het laatste stuk naar de steiger en zag de bevoorradingsboot van Jannit Maarten met grote snelheid naderen, dansend over het glinsterende water. Nicko stond met verwaaide haren en een brede glimlach aan het roer. Jenna en Simon bogen zich over de reling en wuifden.


    Septimus keerde zich opgelucht naar Julius. ‘Jenna is terug,’ zei hij. ‘Het komt allemaal in orde.’


    Onbekommerd om de veiligheid van de Prinses richtte Julius zijn blik op Beetle. ‘Waarom is de Oppergeheimschrijver niet in het Manuscriptorium?’ vroeg hij.


    Septimus herinnerde zich dat Julius Pike de reputatie had erg pietluttig te zijn als het ging om het protocol. Die pietluttigheid leek hem op dat moment nogal misplaatst. ‘Een Oppergeheimschrijver hoeft niet altíjd in het Manuscriptorium te zijn. Toch, Beetle?’ Septimus verhief zijn stem om Beetle in het gesprek te betrekken.


    Die keerde zich om en zag de geest van een hem onbekende Buitengewone Tovenaar aankomen. De etiquette omtrent de eerste ontmoeting gold ook voor een Oppergeheimschrijver. Dus Beetle boog beleefd en stelde zich voor.


    ‘O. Beetle Beetle, Oppergeheimschrijver. Ik sta geheel tot uw dienst, Buitengewone.’


    ‘Julius Pike, insgelijks,’ zei de geest ongeduldig.


    ‘Mag ik erop vertrouwen dat u goed gezond bent?’ vroeg Beetle.


    ‘Zo gezond als – O, in vredesnaam!’ onderbrak Julius zichzelf ongeduldig. ‘Met mij is alles goed. Maar dat is voor jou nog maar de vraag – trouwens, voor iedereen hier – als je niet onmiddellijk teruggaat naar het Manuscriptorium.’


    ‘Wát?’ vroeg Beetle geschokt.


    ‘Oppergeheimschrijver, ik begrijp niet wat je bezielt om de hoofduitgang van de Krocht op een moment als dit onbewaakt te laten.’


    Beetles mond viel open. ‘De hóófduitgang? In het Manuscriptorium?’


    ‘Waar zou die anders moeten zijn?’ snauwde Julius.


    ‘Op... de binnenplaats van nummer zevenenzestig,’ stamelde Beetle.


    ‘Een oud privaat? Ziet dat eruit als een hoofduitgang?’ vroeg de geest vernietigend.


    ‘Nee... maar... O, o hemel! Waar ís die hoofduitgang dan? Ik bedoel, wáár in het Manuscriptorium?’


    Geschokt besefte Julius Pike dat niemand van het bestaan van de hoofduitgang op de hoogte was. ‘Er is een valluik, helemaal achter in de Gewelven.’


    ‘Wáár achter in de Gewelven?’ vroeg Beetle.


    ‘Ik zal het je laten zien,’ antwoordde Julius. ‘Kom mee! We hebben geen ogenblik te verliezen.’
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    Uitgangen
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    Foxy tuurde nerveus door het raampje in de deur van het Manuscriptorium. De Vergrendeling maakte hem doodsbang.


    Wachtwoord? vroeg hij geluidloos aan Beetle. Die sprak in de verborgen spreekbuis naast de deur, waarop het wachtwoord fluisterend door het Voorkantoor klonk. Trillend Ontgrendelde Foxy de deur en liet zijn baas binnen, samen met een hevig verwaaide Prinses en de geest van een onbekende Buitengewone Tovenaar.


    ‘Hallo, Foxy,’ zei Jenna. ‘Marissa! Wat doe jíj hier?’


    Die haalde haar schouders op. ‘O, ik hang zomaar wat rond. Of eigenlijk wacht ik op Beetle.’ Ze giechelde. ‘Hallo, Beetle.’


    Jenna merkte tot haar genoegen dat Beetle niet bepaald blij was Marissa te zien.


    ‘Hallo, Marissa. Hé, Foxy, alles in orde?’ vroeg Beetle nerveus.


    Volgens Foxy was er helemaal, hoegenaamd níéts in orde, maar hij wist wat zijn baas bedoelde. ‘Eh, ja.’


    ‘We hebben een ingang gemist.’ Beetle liep langs Marissa heen. ‘Het is van het grootste belang dat we hem vinden. Nu meteen.’


    ‘Maar we hebben alle ingangen die in het boek stonden Vergrendeld. Echt waar,’ zei Foxy.


    ‘Deze stond niet in het boek,’ zei Beetle. ‘Toen ik het protocol opstelde wist ik niet dat hij er was.’


    ‘Oeps,’ zei Marissa.


    Beetle bleef staan bij de deur die van het Voorkantoor naar het Manuscriptorium leidde. ‘Ben je er klaar voor, Jenna?’ vroeg hij. ‘We kunnen beter meteen gaan.’


    ‘Mag ik mee?’ vroeg Marissa.


    ‘Nee,’ zei Beetle, terwijl hij zich samen met Jenna het Voorkantoor uit haastte.


    ‘O, natuurlijk! Dames gaan voor!’ zei Foxy hatelijk toen Marissa zich langs hem heen werkte en achter Beetle aan stormde.


    Beetle zette het op een rennen tussen de rijen hoge schrijftafels door, met Jenna, Marissa, Foxy en de geest van de in toenemende mate ongeruste Julius Pike in zijn kielzog.


    ‘Prinses, Oppergeheimschrijver,’ zei de geest. ‘Jullie brengen jezelf in groot gevaar. We móéten wachten op de Buitengewone.’


    ‘Laat mij dan met Beetle meegaan,’ zei Marissa. ‘Dan kan Jenna naar huis. Ik kan dat... dat-ding-wat-er-gedaan-moet-worden... ook heus wel doen. Waar of niet, Beetle?’


    ‘Nee,’ antwoordden Beetle en Jenna als uit één mond.


    Tot ieders verrassing sloeg de nerveuze geest plotseling rechtsaf en Doorkliefde een rij schrijftafels. In de tijd van Julius was de opstelling anders geweest, en hij was gedwongen de oude gangpaden te volgen. ‘Prinses!’ riep hij over zijn schouder terwijl hij zich snel van hen verwijderde. ‘Wacht!’


    Toen Beetle, Jenna en Marissa de verborgen deur in de boekenkast achter in het Manuscriptorium bereikten, kwam de geest puffend en sputterend van achter een nabijstaande schrijftafel tevoorschijn.


    ‘Prinses, luister nou toch naar me! Alstublieft! Ze worden met elke seconde sterker,’ zei Julius. ‘Septimus vertelde me dat u één confrontatie hebt overleefd, maar u mag er niet van uitgaan dat u bij de volgende net zo veel geluk hebt. Want dan zullen ze ongetwijfeld onmiddellijk toeslaan en niet eerst beleefd luisteren naar wat u te zeggen hebt.’


    Beetle aarzelde. Daar had hij niet aan gedacht. Hij keerde zich naar Jenna. ‘Misschien moeten we inderdaad op Marcia wachten.’


    ‘Nee!’ zei Jenna. ‘Dit is onze enige kans. Als we opschieten kunnen we ze verrassen wanneer ze uit de Krocht komen. Bovendien heb ik een Beschermamulet.’ Jenna opende haar hand en liet een kleine Schildamulet zien die Marcia haar al een tijdje terug had gegeven. Ze glimlachte. ‘Tot op dit moment heeft hij gewerkt.’


    Julius Pike snoof honend. ‘Een druppel op een gloeiende plaat.’


    Jenna zette haar Prinsessenstem op, die ze zelf in gedachten inmiddels haar Koninginnenstem noemde. ‘Julius, ik wil het er niet meer over hebben. Het is mijn plicht om te doen wat ik kan om de Burcht te beschermen. Beetle, kom mee!’


    ‘Ja. Foxo, ga naar het Voorkantoor. Septimus is Marcia gaan halen. Als ze komen, stuur ze dan onmíddellijk door naar de Gewelven!’


    ‘Komt in orde, baas.’


    Marissa keek toe terwijl de verborgen deur in de boekenplanken met een zachte klik achter Beetle, Jenna en de geest in het slot viel. Mopperend volgde ze Foxy terug naar het Voorkantoor. Daar liet ze zich in de grote stoel achter het bureau ploffen en begon ze lelijke woorden in het Dag Boek te krabbelen. Woest was ze! Ze had de hele saaie nacht – de saaiste van haar leven – met een stelletje halvezolen opgescheept gezeten en vervolgens had Beetle niets van haar willen weten. Ze hoopte dat die stomme Beschermamulet van Jenna een waardeloos ding zou blijken te zijn. Dat was haar verdiende loon!


    Foxy, die een beetje bang was voor Marissa, liep naar de voordeur en keek ongerust naar buiten, de Tovenaarsweg af. Een groepje Drukkersleerlingen die zich naar hun werk haastten, zag Foxy met zijn lange neus tegen het glas gedrukt staan. Ze lachten hem uit en trokken lelijke gezichten naar hem. Foxy reageerde met een soortgelijke grimas. Het zag er allemaal zo normaal uit buiten. En het was zo’n heerlijke ochtend. Zo erg kon het toch allemaal niet zijn als de zon zo stralend scheen?


    Maar Julius Pike wist wel beter. Terwijl Beetle vooropliep, de steil aflopende gang door naar de Gewelven, waar de bieskaarsen aan de muren flakkerden door de haast waarmee ze erlangs renden, raakte de geest hoe langer hoe meer van streek. De Prinses koerste af op een wisse dood, en dat was allemaal zijn schuld. Hij had terug moeten gaan en de Buitengewone Tovenaar moeten inlichten over de onbekende hoofduitgang, in plaats van het eruit te flappen tegen een stelletje impulsieve jongelieden, want dat waren de Prinses en de Oppergeheimschrijver. En nu waren die roekeloze jongelieden op weg naar de Gewelven, met een luchthartigheid alsof ze bang waren te laat te komen voor het middageten.


    Julius gaf het niet op. ‘Stop, stop!’ riep hij, voortrennend door de bochtige gang die hoe langer hoe dieper onder de grond verdween. Maar Jenna en Beetle schonken geen aandacht aan hem. Soms was het ongelooflijk frustrerend om een geest te zijn, dacht Julius. Hij zou vooruit willen rennen, om hun de weg te versperren en hun op het hart te drukken dat ze hun verstand moesten gebruiken. Maar het enige wat hij kon doen, was hun smeken te blijven staan.


    Jenna en Beetle hadden inmiddels de lange, steile trap bereikt. Even kreeg Julius weer hoop toen hij zag dat de Oppergeheimschrijver bleef staan. Misschien besefte hij eindelijk dat het waanzin was wat ze deden. Maar tot afschuw van Julius pakte hij de hand van de Prinses om haar de treden af te leiden – haar ondergang tegemoet, daarvan was de geest overtuigd.


    De eeuwenoude deur naar de Gewelven – brede platen eikenhout bezet met klinknagels – aan de voet van de trap zat tot grote opluchting van Julius potdicht. Hij deed een laatste poging Jenna en Beetle van hun voornemen af te brengen.


    ‘Prinses, ga terug! Ik sméék het u!’


    Boos draaide Jenna zich om. Ze probeerde zich te concentreren op de Insluiting en de geest leidde haar af. ‘Kop dicht!’ beet ze hem toe.


    Het gezicht van Julius Pike verried zijn afschuw. De manieren van de jeugd waren schokkend! In zijn Tijd zou een Prinses niet zo’n toon hebben aangeslagen tegen een Buitengewone Tovenaar. En al helemaal niet tegen een geest. Geesten werden altijd, onder alle omstandigheden, met respect behandeld. Geen wonder dat er zo’n chaos heerste in de Burcht. Hij keek toe terwijl de Oppergeheimschrijver de Prinses de hand drukte en haar een bemoedigende blik schonk. Toen duwde Jenna de deur naar de Gewelven open.


    En gilde.


    Want daar stonden Ernold en Edmund Heap. Pal achter de deur. Alsof ze op haar hadden gewacht. Ze zagen er haveloos uit – ellendig, met holle ogen, bont en blauw – en ze klampten zich wankelend aan elkaar vast. Het was niet te zeggen of de Heaps zich nog érgens van bewust waren. De Bezitneming duurde inmiddels achtendertig uur en in die tijd waren ze gedwongen geweest over het zwaarst denkbare terrein naar de Haven te lopen. Én terug. Uit verhalen van de weinigen die een Verterende Bezitneming hebben overleefd – die eindigt met volledige uitputting van het in Bezit Genomen lichaam en die niet tot doel heeft het langdurig te blijven gebruiken – blijkt dat er een moment optreedt waarop de geest beseft dat de totale Bezitneming elk moment een feit kan zijn. Dat is het signaal voor het slachtoffer om nog een laatste wanhopige poging te doen zich van de indringer te bevrijden.


    Voor Edmund en Ernold was dat moment aangebroken. Door de aanblik van Jenna die de deur voor hen opendeed, hadden ze zich hun eerste ontmoeting met haar in het Paleis herinnerd en beseften ze dat dit hun laatste kans was op verzet. Nog heel even en met de moed der wanhoop wisten ze de kracht te vinden om tegen de Ring-Tovenaars te vechten.


    De geest van Julius Pike keek verbaasd toe terwijl Jenna standhield tegenover de zwervers die haar aankeken met een blik van totale radeloosheid. Ze waren een eeneiige tweeling, besefte Julius, twee uitgeputte, moedige stakkers die weigerden te zwichten voor de Duystere Tovenaars. De geest zag hoe Jenna de gouden diadeem van haar hoofd nam en aan de twee mannen presenteerde. Vervuld van ware doodsangst verwachtte Julius dat de Duystere Tovenaars onmiddellijk zouden toeslaan; dat ze de kans om de Prinses te vernietigen niet zouden laten passeren. Maar op de een of andere manier slaagden hun slachtoffers erin zich te blijven verzetten. Met de armen om elkaars schouders keken ze de Prinses aan alsof ze haar bezwoeren stand te houden.


    En terwijl ze haar ooms diep in de ogen keek, begon Jenna de Insluiting.


    Julius was onder de indruk. De woorden stroomden zonder haperen over haar lippen. Samen met Beetle keek de geest toe, en net als hij had ook Julius het gevoel dat de tijd vertraagde. Ze durfden zich geen van beiden te verroeren. En ook Jenna stond roerloos, volledig geconcentreerd op de tekst die ze uitsprak. De Heaps waren als aan de grond genageld en klampten zich uit alle macht vast aan hun laatste glimp van bewustzijn waardoor ze nog een paar kostbare momenten verzet wisten te bieden aan de Ring-Tovenaars.


    Maar onder de stilte, onder het ontbreken van beweging ging een ongelooflijke spanning schuil van tegenstrijdige krachten die elkaar volmaakt in evenwicht hielden; als het touw bij een touwtrekwedstrijd, dat onbeweeglijk blijft omdat de twee ploegen volledig aan elkaar gewaagd zijn.


    Julius kende de exacte woorden van de Insluiting niet, maar door zijn ervaring met eeuwenoude Bezweringen herkende hij het patroon en besefte hij dat Jenna het eind naderde. Maar net als Beetle besefte hij ook dat de laatste krachten van de Heaps snel uitgeput raakten. De broers moedigden Jenna nog altijd zwijgend aan, terwijl Julius wachtte op de Sluitsteen, het woord dat het einde van de Insluiting zou inluiden en de Tovenaars hun macht zou ontnemen. De geest van de Buitengewone Tovenaar kende alle driehonderddrieënveertig Sluitstenen en hij luisterde gespannen – en in toenemende mate ongerust – welke het in dit geval zou blijken te zijn.


    Plotseling zweeg Jenna. Julius schrok. Het was gevaarlijk om zo lang te pauzeren. Maar ze blééf zwijgen en Julius besefte tot zijn afschuw dat Jenna in de veronderstelling verkeerde dat ze klaar was.


    De Heaps rolden met hun ogen.


    Jenna wachtte tot de Insluiting begon.


    De Heaps balden hun vuisten.


    Julius Pike kon de spanning niet langer verdragen. ‘Rennen!’ riep hij. ‘Rennen! Voor het te laat is!’


    Beetle pakte Jenna bij de hand en trok haar mee. Jenna’s gezicht stond geschokt. Er gebeurde niets! Het was mislukt! Hoe kon dat? Ze had geen woord overgeslagen, ze had het allemaal goed gezegd, dat wist ze zeker.


    Onder het gekreun van Edmund en Ernold stormden Beetle en Jenna de ogenschijnlijk eindeloze hoeveelheid treden op. Beetle had het gevoel dat hij in een van zijn eigen nachtmerries was beland. Hij rende zo hard als hij kon, in het besef dat Jenna en hij in het volle zicht waren van de Tovenaars, die nog nooit zo’n gemakkelijke prooi hadden gehad. Elk moment verwachtte hij te worden geveld door een Bliksemschicht of erger. Hoger, steeds hoger renden ze de trap op, en plotseling waren ze boven, ze sloegen de hoek om en lieten zich ademloos tegen de muur zakken.


    ‘Geen... lucht meer,’ bracht Jenna uit. Ondertussen zette ze haar diadeem weer op haar hoofd.


    Beetle knikte, niet tot spreken in staat. Hij had een gruwelijke steek in zijn zij. Terwijl hij naar lucht hapte, tuurde Jenna om de hoek. Toen ze zich weer terugtrok lag er een grijns op haar gezicht, ze strekte haar armen en maakte schaarbewegingen met haar handen.


    In de deuropening aan de voet van de trap hielden twee reusachtige schorpioenscharen Edmund en Ernold Heap gevangen. Op de grond naast hen lagen twee gebroken Grillige Roeden.


    Beetle en Jenna stormden het Manuscriptorium binnen. ‘Foxy, zorg dat iedereen het pand verlaat!’ riep Beetle.


    Dat liet Foxy zich geen twee keer zeggen. Dertig seconden later stonden ze buiten – Marissa, Partridge, Romilly en Moira Mola. ‘Ik breng Jenna voor haar eigen veiligheid naar de Tovenaarstoren,’ zei Beetle. ‘En als ik jullie was, zou ik daar ook heen gaan.’


    ‘Vergeet het maar,’ snauwde Marissa. ‘Ik heb wel wat beters te doen.’ En ze vertrok naar de Gothieke Grot.


    Beetle nam het voortouw, de Tovenaarsweg op, en trok Jenna met zich mee. ‘Beetle, wacht!’ riep ze, want ze had Septimus en Marcia zien aankomen. ‘Daar heb je Septimus! Met Marcia. We moeten het hun vertellen.’


    ‘Nee!’ zei Beetle. ‘Dat risico kunnen we niet nemen. Je bent hier niet veilig.’


    ‘Ik vertel het ze wel,’ zei Foxy, vastberaden om dapper te zijn. ‘Gaan jullie maar vast.’


    ‘We vertellen het met z’n állen!’ zei Partridge. ‘Kom mee, Foxy.’


    Terwijl Jenna en Beetle onder de Grote Boog door renden, haalden ze de geest van Alther Mella in die – als een herder met twee erg domme schapen – Merrin en Zuster over de Binnenplaats loodste. Hij keek Jenna en Beetle na. Ze waren amper in de Tovenaarstoren verdwenen of Alther hoorde opnieuw gehaaste voetstappen achter zich. En even later kwamen Marcia en Septimus aanstormen, met in hun kielzog een verzameling klerken. Onder de Grote Boog bleven ze staan, Marcia nam haar amulet van de ketting om haar hals en drukte het in de ondiepe uitsparing naast de doorgang. Met geraas en gerommel kwam de pokdalige oude Barrière naar beneden. De Grote Boog zat dicht, de Binnenplaats was Verzegeld.


    Edmund en Ernold Heap sleepten zich de lange, steile trap op vanuit de Gewelven. Aan de voet van de treden lag een zwaar toegetakelde schorpioen, met gehavende, geschroeide scharen. De Ring-Tovenaars begonnen boos te worden – hun gastheren boden veel meer verzet dan ze hadden verwacht. Waar de Tovenaars geen rekening mee hadden gehouden, was dat Edmund en Ernold Heap een eeneiige tweeling waren. Tijdens de gruwelijke tocht door de Krocht hadden ze elkaar erdoorheen gesleept; als de een dreigde op te geven, sprak de ander hem weer moed in. Daardoor hadden de Heaps hun Bezitneming veel langer weten vol te houden dan als ze geen familie waren geweest. Maar inmiddels had de tweeling hun laatste greintje energie verbruikt om Jenna in bescherming te nemen. Dus toen ze uit de verborgen deur kwamen en wankelend tussen de schrijftafels van het Manuscriptorium zwalkten, als twee sterk vertraagde ballen in een flipperkast, was het einde van hun uithoudingsvermogen in zicht – net als het einde van het geduld dat de Ring-Tovenaars met hen hadden gehad. De tweelingbroers werden in volle vaart door de nietige deur tussen het Manuscriptorium en het Voorkantoor geslingerd, zodat ze tegen de stapels papieren voor het raam botsten en dwars door de ruit vlogen.


    Onder een regen van glasscherven belandden Edmund en Ernold Heap in een verkreukelde hoop op de stoep voor het Manuscriptorium. Enkele voorbijgangers schoten haastig toe om hulp te bieden, maar ze bleven met een ruk staan toen er een groene mist uit de lichamen omhoogwervelde, in twee zuilen van minstens drie meter hoog. Zodra ze beseften dat er Duystere Magiek aan het werk was, vluchtten de voorbijgangers op een holletje naar de Tovenaarstoren om hulp te halen. Maar op weg daarheen ontdekten ze dat de Barrière was neergelaten. En dus vluchtten ze naar huis, waar ze alle ramen en deuren stevig op slot deden.


    Maar er waren er twee die niet op de vlucht sloegen. Vilotta Bogt en Tremula Finn, die net met de nachtboot waren gearriveerd voor een Magieke rondleiding door de Burcht, bleven staan kijken. De rondleiding verliep niet zoals ze het zich hadden voorgesteld. De Tovenaarstoren was om onverklaarbare redenen gesloten. Ze konden zelfs de Binnenplaats niet op. Langs de legendarische Tovenaarsweg waren de meeste winkels bezig te sluiten, en nu nam tot overmaat van ramp ook hun gids de benen.


    ‘Nou ja, er is tenminste íémand die nog probeert er wat van te maken,’ fluisterde Vilotta tegen haar vriendin.


    Binnen de opvallende groene zuilen zagen Vilotta en Tremula de mist langzaam, doelbewust rondcirkelen. Geleidelijk aan ontstonden er vormen, schimmen. De dames waren diep onder de indruk toen zich binnen elke zuil een menselijke gedaante begon af te tekenen. Een gedaante van drie meter lang, gekleed in het eeuwenoude pantser van een Krijger-Tovenaar en een heel merkwaardige mantel, donker en flonkerend tegelijk. Vilotta en Tremula keken verheugd toe. Dat begon erop te lijken. Vol verrukking zagen ze hoe er glanzende groene deeltjes – het had iets van een suikerspin – rond de indrukwekkende hoge figuren dansten.


    ‘Volgens mij lopen ze op stelten,’ fluisterde Tremula.


    ‘Ze zijn erg goed, want het is heel moeilijk om op stelten stil te blijven staan,’ aldus Vilotta.


    Terwijl de zwervende deeltjes één voor één op hun plek vielen, werden de gedaanten steeds helderder. De mist begon op te trekken, een flonkerende, vochtige damp danste omhoog in het zonlicht dat werd weerkaatst door de zilveren fakkelpaal bij de deur van het Manuscriptorium.


    ‘Wat práchtig!’ mompelde Tremula.


    Plotseling laaide er vluchtig een verblindende gloed op en uit de vurig schitterende groene ogen van de wezens schoten stralen rood licht, dun als naalden.


    Vilotta en Tremula hijgden van opwinding.


    Precies tegelijk spreidden Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn hun armen en van het ene op het andere momenten hielden ze allebei een nieuwe Grillige Roede in hun hand. Ze draaiden zich met een ruk om, waardoor de dunne rode lichtstralen uit hun ogen over de Tovenaarsweg zwaaiden. Vilotta en Tremula applaudisseerden schuchter.


    ‘Het lijkt wel heel erg echt, hè?’ zei Tremula een beetje nerveus.


    Het was gruwelijk echt.


    De vier rode lichtstralen zwaaiden terug en bleven rusten op Vilotta en Tremula. ‘O, dat kietelt,’ zei Vilotta giechelend.


    ‘Ik vind het een beetje eng,’ fluisterde Tremula.


    ‘Het doet pijn!’ bracht Vilotta hijgend uit. ‘Au! Blijf van me af!’ Ze probeerde de stralen weg te slaan.


    Tremula gilde.


    Kraaaaaaak! Bliksem schoot uit de Grillige Roeden. Vilotta en Tremula sloegen tegen de grond, tentakels groene rook stegen op van de nieuwe zomerjurken die ze speciaal voor het reisje naar de Burcht hadden gekocht.


    Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn keken elkaar aan. Om hun dunne lippen speelde een zweem van een glimlach. Na duizenden jaren gedeelde gevangenschap in de Tweekoppige Ring hadden ze onderling geen woorden nodig.


    Vuer... We ruiken het... In de lucht... Het instrument van... Onze vernietiging... Moet worden... Vernietigd.


    De Ring-Tovenaars draaiden zich om en marcheerden perfect in de maat de Tovenaarsweg af. Ze lieten twee bergjes kleurige vodden achter op de stoep voor Bogts Mantels. En voor de deur van het Manuscriptorium lag iets wat eruitzag als twee lege, bemodderde jutezakken. Ze boden een merkwaardig verdrietige aanblik in de lentezon.
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    De Drakenvlucht
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    Het dikke, iriserende Zoekglas dat als een hurkende spin op zijn cardanusring rustte, vormde het centrum van de afdeling Zoeken en Redden. Het was er schemerig, de ronde ruimte met zijn zwarte muren was gehuld in schaduwen. Het enige licht was afkomstig van het Magieke Glas dat mysterieus in zijn tere, zwarte omlijsting zweefde. Marcia en Hildegarde staarden vervuld van afschuw in de diepten van het instrument.


    Hildegarde had haar handen voor haar mond geslagen. ‘Ze hebben ze vermoord!’ riep ze uit.


    ‘O, die arme, árme mannen,’ mompelde Marcia.


    ‘Het is... het is niet te geloven. Wat verschrikkelijk,’ zei Hildegarde. ‘En die vrouwen. Stel je voor! Ze stonden gewoon te kijken!’


    Marcia schudde haar hoofd. ‘Mensen vergeten vaak hoe gevaarlijk Magiek is.’


    De stilte en de duisternis in de Zoekruimte weerspiegelden hun sombere stemming terwijl Marcia en Hildegarde de twee hoog oprijzende, gepantserde figuren met grote stappen over de Tovenaarsweg zagen lopen. Hun mantels wapperden in de wind, strengen Duyster Licht dansten in hun kielzog. De Tovenaarsweg lag er verlaten bij, zag Marcia tot haar opluchting. Blijkbaar had het Alarm zijn werk gedaan.


    ‘Waar gaan ze naartoe?’ mompelde Marcia ongerust. ‘Waarom komen ze niet hierheen, op Jenna en Merrin af?’


    ‘Maar ze weten toch niet dat die hier zijn?’ vroeg Hildegarde.


    Marcia vond haar ergerlijk dom. Was het een vergissing geweest om haar van Ondertovenaar tot Gewone Tovenaar te bevorderen? ‘Hildegarde, natúúrlijk Weten ze dat. Dergelijke Eeuwenoude Wezens staan in verbinding met hun verleden als...’ Marcia zocht een voorbeeld. ‘Als vissen.’


    ‘Vissen?’


    ‘Ja, als vissen aan een lijn. Een lange lijn. Die je kunt inhalen.’


    ‘En wat halen zij nu dan in?’ vroeg Hildegarde. ‘Schelvis?’


    Was dat een brutale opmerking? Marcia nam de kersverse Gewone Tovenaar scherp op. Maar Hildegardes gezicht bleef onbewogen. Ze leek volmaakt serieus.


    Marcia zuchtte. ‘Wie zal het zeggen? Blijf ze volgen. En hou me op de hoogte. Dankjewel, Hildegarde.’


    Toen Marcia terugkwam in haar eigen vertrekken, werd ze door de geest van Jillie Djinn op haar eigen speciale manier begroet.


    ‘Een mooie vis... een schellevis... haal hem in... haal hem in.’


    Marcia schrok. Jillie Djinns spraak was enorm vooruitgegaan, maar bovendien bleek de geest het vermogen te bezitten om te weten waar zij, Marcia, net over had gesproken. Het joeg Marcia de stuipen op het lijf. Ze haastte zich de kamer door en liep naar boven, naar de Piramidebibliotheek, waar ze door een bijna net zo ergerlijke geest werd begroet.


    ‘Je zult blij zijn te horen dat we het Insluitingssjabloon van Hotep-Ra hebben gevonden,’ zei Julius Pike.


    ‘Echt wáár?’


    ‘Kijk, dit is het,’ zei Septimus. Hij wees naar een vierkant stukje vergeeld kalfsperkament op het bureau waar Rose, Beetle, Jenna – die druk zat te schrijven – en hij zich omheen hadden verzameld. Marcia haastte zich naar hen toe. Ze nam het kwetsbare Sjabloon tussen duim en wijsvinger, vol eerbied voor Hotep-Ra’s kleine, dunne letters, versierd met krullen en tierelantijnen.


    ‘Het is het écht! Het Insluitingssjabloon.’ Marcia had het gevoel alsof ze een tweede kans hadden gekregen. Maar ze besefte ook dat er iets niet klopte. ‘Waar was het?’ Ze nam Julius onderzoekend op.


    ‘In de Eeuwenoude Archieven, in de Verborgen Kast.’


    Marcia was perplex. ‘Maar er ís helemaal geen Verborgen Kast in de Eeuwenoude Archieven.’


    ‘Blijkbaar wel,’ zei Julius met een zelfingenomen gezicht.


    ‘Waarom staat die dan niet in de Verborgen Index?’


    De geest bleef het antwoord schuldig. Hij zag eruit alsof hij iets achterhield, vond Septimus.


    ‘Volgens mij, meneer Pike, hebt u in uw tijd als Buitengewone Tovenaar een heleboel Verborgen, zonder daar melding van te maken,’ zei Marcia bits.


    De geest reageerde ontwijkend. ‘Zoals alle Buitengewone Tovenaars heb ik gedaan wat me het beste leek.’


    ‘Een Buitengewone Tovenaar kan niet eigenmachtig besluiten welke kennis toekomstige Buitengewonen wel en niet tot hun beschikking hebben. Sterker nog, dat was niet alleen eigenmachtig, dat was ronduit gevaarlijk! Met wat u hebt gedaan hebt u ons allemaal in gevaar gebracht.’


    Er viel een ongemakkelijke stilte. Het gold als erg onbeleefd wanneer een Buitengewone Tovenaar kritiek leverde op vorige bekleders van het ambt. Zeker wanneer dat recht in hun gezicht gebeurde.


    ‘Nou ja, laten we blij zijn dat we het hebben gevonden,’ zei Septimus vergoelijkend.


    Jenna legde haar pen neer en schoof een vel papier naar Marcia toe. ‘Alsjeblieft. Dit is wat ik heb gezegd.’


    ‘Dankjewel.’ Marcia pakte het vel papier, legde het naast het handschrift van Hotep-Ra en vergeleek de teksten. Uiteindelijk schudde ze niet-begrijpend haar hoofd.


    ‘Ik begrijp het niet. Septimus, kijk jij er eens naar.’ Pijnlijk nauwkeurig vergeleek Septimus wat Jenna had opgeschreven met het Sjabloon van Hotep-Ra. Hij deed het zelfs twee keer. Ten slotte schudde ook hij zijn hoofd en gaf hij de teksten door aan Beetle. Die deed hetzelfde en gaf ze door aan Rose.


    ‘En?’ zei Marcia.


    ‘Ze zijn precies hetzelfde,’ zeiden ze alle drie. ‘Tot op de letter nauwkeurig.’


    Marcia keerde zich naar Jenna. Ze koos haar woorden met zorg. ‘Jenna, het was allemaal erg angstaanjagend toen je de Insluiting deed. Dus misschien heb je het niet precíés zo gezegd?’


    Julius Pike bemoeide zich ermee. ‘Marcia, ik kan je verzekeren dat de Prinses het precíés zo heeft gezegd,’ zei hij ongeduldig. ‘Het probleem was dat de woorden niet compleet waren.’ Hij wees met een dunne geestenvinger naar het kalfsperkament met het Sjabloon. ‘Net zomin als dat. Wat ontbreekt, is de Sluitsteen.’


    ‘Doe niet zo belachelijk. Hoe kan het Sjabloon van Hotep-Ra zelf nou niet compleet zijn?’


    Het kostte Julius Pike zichtbaar moeite kalm te blijven. ‘Dat weet ik niet,’ zei hij langzaam. ‘Maar het is zo. Wat daar staat heeft geen Sluitsteen.’


    ‘Niet alles heeft een Sluitsteen,’ zei Marcia, die ook moeite moest doen om kalm te blijven.


    ‘Alles wat Hotep-Ra deed, had een Sluitsteen. Zo deden ze dat vroeger.’


    Marcia staarde naar het kalfsperkament. ‘Nou, dit niet, Julius. Dat lijkt me duidelijk.’ Ze keerde zich naar Jenna. ‘Ik denk dat je een woord bent vergeten, of dat je ergens de volgorde hebt omgedraaid.’


    ‘Nee! Dat heb ik niet gedaan!’


    ‘Jenna, dat bedoel ik niet als kritiek. Maar iemand heeft ooit gezegd – iemand voor wie ik grote bewondering heb – dat wanneer je het onmogelijke hebt geëlimineerd, dat wat overblijft de waarheid moet zijn, hoe onwaarschijnlijk die ook lijkt. En het is onmogelijk dat Hotep-Ra een fout heeft gemaakt in de Insluiting.’


    Jenna stond nijdig op van haar stoel. ‘Maar dít is wat ik heb gezegd.’


    ‘Jenna, je bent ongelooflijk dapper geweest,’ zei Marcia op een sussende toon die Jenna zo mogelijk nog nijdiger maakte. ‘Het kan niet eenvoudig zijn geweest om het allemaal te onthouden –’


    ‘Hou op met dat neerbuigende gedoe, Marcia. Het is al erg genoeg dat je me niet gelooft. Ik moet ervandoor.’ Na die woorden liep Jenna de bibliotheek uit. De achterblijvers hoorden haar snelle, driftige voetstappen op de stenen treden.


    ‘Wil er alsjeblieft iemand achter haar aan gaan?’ vroeg Marcia vermoeid. ‘Dankjewel, Beetle.’


    Toen hij was vertrokken bleef het even stil in de bibliotheek. Septimus dacht na. ‘Misschien is er meer dan één onwaarschijnlijke waarheid,’ zei hij ten slotte. ‘Toen ik Hotep-Ra sprak –’


    ‘Toen je wát?’ viel Julius Pike hem in de rede.


    ‘Toen ik Hotep-Ra sprak,’ herhaalde Septimus.


    De geest keek hem met open mond aan.


    Septimus haalde een grote blauwzwarte kiezelsteen uit zijn zak met een licht iriserende glans en een schitterende gouden ‘Q’ erin gegraveerd. Hij legde de steen voor de geest op het bureau. ‘Ik heb de Queeste gedaan.’


    Julius Pike werd bijna doorzichtig. ‘De Queeste?’ herhaalde hij fluisterend.


    ‘Ja.’


    ‘En je bent terúggekeerd?’


    Septimus kon een grijns niet verbijten. ‘Anders zat ik hier nu niet.’


    ‘Septimus...’ zei Marcia waarschuwend.


    Julius Pike leek met stomheid geslagen. ‘Je bent teruggekomen! Anders dan twee van mijn Leerlingen. Ach, mijn arme, lieve Syrah...’


    Marcia hief haar hand om Septimus het zwijgen op te leggen, want ze wist dat hij op het punt stond het Julius te vertellen. ‘Dit is niet het moment,’ zei ze.


    ‘Dus tijdens de Queeste heb je de geest van Hotep-Ra ontmoet?’ vroeg Julius.


    ‘Nee. Hotep-Ra zelf.’


    ‘Maar... hóé dan?’


    ‘Dat is een lang verhaal,’ zei Septimus. ‘Ik ben van plan het ooit op te schrijven.’ Hij keerde zich naar Marcia. ‘Een van de dingen waar Hotep-Ra naar vroeg, was of er schade was aangericht aan zijn Sjablonen. Hij was bang dat ze waren besmet door alle Duystere dingen die DomDaniël naar de Toren had meegebracht. Dat ze zodanig waren aangetast dat ze niet langer werkten, terwijl er aan de buitenkant niets te zien was. Op dat moment wist ik daar natuurlijk niets van. Maar nu lijkt het erop dat het inderdaad zo is gegaan.’


    ‘Tja, dat zou een verklaring zijn,’ moest Marcia toegeven. ‘Als het Sjabloon veranderd is, dan veranderen alle andere vormen ook. Inclusief de gesproken vorm. Daarom klopt wat Jenna heeft gezegd, precies met wat hier staat.’ Ze zuchtte. ‘Dus het is hopeloos. De Insluiting is voorgoed verloren gegaan. Séptimus! Waar ga je heen?’


    Septimus was al bijna de deur uit. ‘Naar Hotep-Ra.’


    Marcia sprong overeind. ‘Doe niet zo belachelijk!’


    ‘Dat is niet belachelijk. Ik ga hem vragen naar de tekst van de Insluiting. Die moet hij weten.’


    ‘Septimus. Ik sta niet toe dat je weer naar dat afschuwelijke Huis Foryx gaat. Als je dat doet kom je er nooit meer uit.’


    ‘De Queestesteen is mijn vrijgeleide,’ zei Septimus. ‘Als ik het Huis binnenga, kom ik in mijn eigen Tijd weer naar buiten. Dat werkt altijd!’


    Marcia zuchtte. Ze dacht aan het alternatief. Aan de Duystere Tovenaars die ongehinderd door de Burcht zwierven, aan het gevaar voor Jenna – trouwens, voor iedereen – waar nooit een eind aan zou komen. En ze wist dat ze geen keus hadden. ‘Maar eh... hoe denk je daar te komen?’


    Er was op dat moment maar één optie. ‘Met de Drakenboot.’


    Septimus trof Jenna en Beetle beneden in de Grote Hal, waar Beetle – tevergeefs – probeerde Jenna over te halen weer mee naar boven te gaan.


    ‘Jen,’ zei Septimus. ‘Ik ga de oorspronkelijke Insluiting halen en ik wil graag dat je meegaat.’


    ‘Reken maar,’ zei Jenna. ‘Alles is beter dan hier blijven.’


    De deur van het hokje van de Tovenaar van dienst kierde open en Milo stak zijn hoofd om de hoek. ‘Jenna!’ fluisterde hij. ‘Ik dacht al dat ik je stem herkende. Je gaat toch niet naar buiten, hoop ik?’


    ‘Milo! Wat doe jíj hier?’ vroeg Jenna.


    Haar vader slaakte een zucht. Hij had opgesloten gezeten in het hokje sinds de Barrière was neergelaten. ‘Dat vraag ik me soms ook af,’ antwoordde hij. ‘Blijf alsjeblieft hier, Jenna. Je bent in groot gevaar.’


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei Septimus. ‘We vertrekken uit de Burcht. Nu meteen.’


    ‘Heel verstandig. Ik loop met jullie mee.’


    Jenna wilde al protesteren, maar Septimus was haar vóór. ‘Dankjewel,’ zei hij. ‘We gaan naar de werf van Jannit.’


    Milo haalde een vervaarlijk uitziende dolk uit de kleine schede aan zijn riem. Het glimmende staal had een paarse gloed door de weerkaatsing van de lichten die over de vloer dansten. ‘Als iemand jullie te na komt krijgt hij met mij te maken!’ zei hij. ‘O, drommels!’


    Milo zag Marcia aankomen. Ze beende doelbewust de Grote Hal door, aan het hoofd van een groep van zeven Senior-Tovenaars. ‘Jenna, hier is je lijfwacht. Ik wil dat je tussen hen in gaat lopen tot je veilig aan boord bent. Milo!’


    Hij slaakte een zucht. ‘Hallo, Marcia.’


    ‘Je had je de moeite kunnen besparen,’ zei Marcia hatelijk. ‘Hildegarde is niet beschikbaar. Ze heeft belangrijker dingen aan haar hoofd.’


    ‘Marcia, luister nou toch. Het is –’


    ‘Van geen enkel belang,’ kapte Marcia hem af. ‘Doe die dolk weg, Milo. De Tovenaarstoren is een wapenvrije zone.’


    ‘Neem me niet kwalijk,’ mompelde Milo en hij stak de dolk weer in zijn riem. Marcia keerde zich naar Septimus en Jenna. ‘Zoeken en Redden heeft Saarn en Naarn gevonden en blijft ze volgen. Ze zijn op de Alchemistenweg, dus de kust naar de werf is vrij. Ga maar gauw!’


    Jenna keek Beetle aan. ‘Ga je ook mee? Alsjeblíéft?’


    Hij schudde met een spijtig gezicht zijn hoofd. ‘Ik kan het Manuscriptorium nu niet alleen laten.’


    ‘Nee, natuurlijk niet.’ Jenna klonk teleurgesteld. ‘Stom van me. Sorry.’


    ‘Maar ik loop wel even met Milo mee, om zeker te weten dat jullie veilig bij de werf komen,’ zei Beetle.


    De enorme zilveren deuren van de Tovenaarstoren zwaaiden open. Het gezelschap daalde de treden af en stak de Binnenplaats over. Septimus, Beetle en Milo liepen voorop, gevolgd door een beschermend kordon van zeven Tovenaars met Jenna in hun midden. Ze Ontsloten een kleine zijpoort en bewogen zich zo onopvallend mogelijk over het kronkelpad naar de Werfgang.


    De twee Ring-Tovenaars marcheerden links-rechts-links-rechts-links over de Alchemistenweg en vorderden snel met hun enorme stappen. Aan de voet van de Alchemistische Schoorsteen bleven ze staan en keken omhoog. Sommige dappere nieuwsgierigen in het hoekhuis aan het begin van het Goudenknoopslop zagen vier dunne stralen rood licht langs de schoorsteen omhoog zwaaien. Ze bleven rusten op de ranke sliert witte rook die eruit opsteeg. Toen zagen de nieuwsgierige durfallen dat de glanzende, drie meter lange wezens zich naar elkaar toekeerden en iets bespraken. Tot afschuw van hun publiek draaiden ze zich vervolgens op hun hielen om en kwamen ze recht op het Goudenknoopslop af. Waarop de durfallen onder hun bed doken en er tot de volgende ochtend niet meer onder vandaan kwamen.


    Brandneus zat op zijn gebruikelijke plek naast de Drakenboot, die aan zijn vaste aanwezigheid – elke avond sinds Jenna haar had Hersteld – heel veel kracht had ontleend. Inmiddels was ze weer helemaal de oude en waren de lange, donkere dagen onder het ijs nog slechts een verre herinnering. Bij het naderen van het gezelschap deed Brandneus een oog open, en toen hij zijn Meester zag begon hij dreunend met zijn staart te slaan. Ook de Drakenboot opende haar ogen en boog haar hals naar Brandneus, die zijn kop optilde en zijn neus liefkozend tegen haar aan duwde.


    Nicko was bezig Eustace Bogt te leren hoe je een kielbout repareerde, maar toen hij Milo, Septimus en Beetle zag, met in hun kielzog een groep Tovenaars, legde hij zijn gereedschap neer. Er was iets aan de hand. ‘Ik ben zo terug, Eustace.’


    Daarop liep hij naar het Drakenhuis. Hij kon zijn ogen bijna niet geloven. Het had er alle schijn van dat Jenna en Septimus van plan waren uit te varen met de Drakenboot. De Tovenaars verzamelden zich in het Drakenhuis en Nicko zag dat Septimus hoog boven hun hoofd al aan het roer stond en naar de lucht keek, alsof hij wachtte tot de wind zou draaien. Jenna stond in de voorsteven en boog zich over de reling om iets tegen Beetle te zeggen. De draak hield haar kop hoog geheven. Haar smaragdgroen glinsterende ogen straalden van opwinding. Met een sierlijke beweging van haar zwanenhals boog ze haar kop zodat ze Jenna recht in de ogen keek. Nicko zag dat Beetle nogal gehaast achteruitdeinsde en hij was geschokt toen de echo van wat Jenna had gefluisterd door het Drakenhuis klonk. ‘Breng ons naar Hotep-Ra.’


    Nicko sprong op het marmeren looppad en werkte zich langs de Tovenaars heen. ‘Zijn jullie soms gek geworden?’ vroeg hij streng.


    ‘Nick, wind je niet op. We hebben geen keus!’ antwoordde Jenna.


    ‘Je kunt niet teruggaan naar dat verschrikkelijke oord! Ik wil het niet hebben!’


    ‘Het spijt me, Nick. Echt waar. Maar we zullen wel moeten. Het kan niet anders.’


    Nicko kende Jenna goed genoeg om geen ruzie te maken. ‘Dan ga ik mee.’ Hij sprong aan boord.


    Nu bewees het marmeren looppad langs de binnenkant van het Drakenhuis zijn nut. Want alle zeven Tovenaars – plus Milo en Beetle – waren nodig om de Drakenboot uit haar ligplaats te duwen. Ze was zwaar en kwam heel traag in beweging, maar toen de eerste zonnestraal haar neus kietelde, strekte ze haar lange nek, verlangend naar de warmte. Plotseling gleed ze moeiteloos de schaduwen van het blauw glanzende Drakenhuis uit, en ze welfde haar nek en haar staart om de zon te begroeten. Haar iriserende groene schubben glansden in het heldere daglicht.


    Beetle, Marcia en de Tovenaars loodsten de Drakenboot de smalle Inham uit, de Gracht in. Jenna, Nicko en Septimus keken elkaar aan en dachten terug aan die nacht – heel lang geleden – toen ze de gewonde, stervende boot hierheen hadden gebracht.


    ‘Ik had niet gedacht dat we ooit nog samen aan boord zouden gaan,’ zei Nicko.


    ‘Ik wel,’ zei Jenna. ‘Dat heb ik van meet af aan geweten.’


    Terwijl het Tovenaarsescorte zich terugtrok, voer de Drakenboot naar het midden van de Gracht. Ze werd vol ontzag nagekeken door Beetle, Milo en Eustace Bogt. Én door een kleine jongen achter een zolderraam boven de Burchtmuur. Zelfs Jannit Maarten was wel een beetje onder de indruk toen de schitterende drakenvleugels, die keurig gevouwen langs de romp hadden gelegen, langzaam omhoogkwamen en zich spreidden tot de punten de oevers raakten.


    ‘Zijn we er klaar voor?’ riep Septimus naar zijn bemanning.


    ‘Aye aye, schipper!’ Nicko schakelde meteen weer over op zeemanstaal.


    ‘Ik ben er klaar voor!’ riep Jenna.


    ‘Septimus! Septimus!’ klonk het vanaf de werf.


    ‘Wacht!’ zei Septimus. ‘Dat is Rose.’


    Buiten adem bereikte Rose de rand van de Inham. ‘Ik heb’ – hijg, hijg – ‘iets voor je. Van Marcia. Hier!’ Ze zwaaide met haar arm.


    ‘Gooi het maar!’ zei Nicko.


    Rose schudde haar hoofd. ‘Dan valt het misschien in het water,’ riep ze. ‘Ik kan niet goed gooien.’


    ‘Ik roei je er wel heen,’ bood Eustace aan. ‘Mijn boot ligt hier.’ Hij wees naar een kleine roeiboot die aan de oever lag vastgebonden.


    ‘O Eustace, je bent geweldig!’ zei Rose.


    Eustace bloosde. Dat had nog nooit iemand tegen hem gezegd. Even later stond Rose op haar tenen tegen de gladgepolijste, gouden romp van de Drakenboot geleund, terwijl Septimus zich over de reling boog om een klein fluwelen buideltje aan te pakken. De Vlughtamulet.


    ‘Wat is ze mooi,’ zei Rose verlegen. ‘Kan ze ook echt vliegen?’


    ‘Als een vogel,’ zei Septimus.


    ‘Wow...’ verzuchtte Rose. ‘Dat is... dat is... Wow!’


    ‘Gaan we nog of hoe zit dat?’ vroeg Nicko.


    ‘O, sorry. Ik zal jullie niet langer in de weg lopen,’ zei Rose.


    ‘Je loopt niet in de weg,’ zei Septimus, die nog geen afscheid wilde nemen.


    ‘Jawel. Heel veel geluk. Ik denk aan je.’


    ‘Ik ook aan jou.’


    ‘Alsjeblieft!’ zei Nicko. ‘Hijs dat kind aan boord en hou op met dat kleffe gedoe.’


    ‘Sjonge!’ riep Rose. ‘Ik zou wel willen, maar eh...’


    ‘Marcia blíjft erin,’ maakte Septimus haar zin af. ‘Ja, daar ben ik ook bang voor.’


    Rose glimlachte. ‘Nou eh... kom veilig terug!’


    De Drakenboot maakte zich gereed voor vertrek. Ze liet haar staart zakken, strekte haar hals alsof ze reikte naar iets wat heel ver weg was, en sloeg krachtig met haar vleugels, zodat het water naar weerskanten op de oever spatte en de roeiboot van Eustace Bogt wild op en neer deinde. De Drakenboot bewoog zich over het lange, rechte stuk van de Gracht, voor de werf; eerst langzaam, maar geleidelijk aan steeds sneller. Na zeven vleugelslagen voelde Nicko het water dat dreunend tegen de romp sloeg, plotseling onder zich wegvallen. En ineens wist hij weer hoe angstaanjagend het was om aan boord te zijn van een boot die vloog.


    Septimus voelde zich daarentegen in zijn element. Hij was verrast te merken hoezeer vliegen met de Drakenboot leek op vliegen met Brandneus. Zelfverzekerd duwde hij het roer opzij om boven de Burchtmuren uit te stijgen. Hij bleef het losjes opzijduwen en liet de Drakenboot een rondje boven de werf maken, waar Beetle, Milo en Eustace Bogt stonden te zwaaien. Jannit kon het allemaal niet waarderen. Ze stond met haar armen over elkaar, nijdig dat haar Senior-Leerling zomaar was vertrokken, zonder om toestemming te vragen. Tegelijkertijd was ze blij te zien dat die ellendige draak er ook vandoor ging.


    Terwijl de Drakenboot tot hoog boven de Burcht klom, volgde Brandneus in haar kielzog, als de plichtsgetrouwe zoon die hij was. Septimus had nog niets in de gaten. Het enige waar de opvarenden van de Drakenboot oog voor hadden, was wat ze diep beneden zich konden zien: het Tovenaarsescorte dat zich op de stoep voor het Manuscriptorium verzamelde rond de lichamen van Ernold en Edmund Heap.
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    Indringers
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    Simon zat thuis aan een vroeg middagmaal toen Lucy en hij – net als de rest van de Burcht – het Alarm kregen. Elk huis dat zich had aangesloten bij het Alarmsysteem bezat een klein lichtgevend kastje naast de voordeur dat normaliter dofgroen glansde. Wanneer het vanuit de Tovenaarstoren werd Geactiveerd veranderde het groen in vlammend rood – of geel, bij een oefening. Dan vloog het deurtje van het kastje open en de Larm kwam tevoorschijn, een diertje dat eruitzag als een grote, rode horzel en dat luidruchtig door het huis zoemde om iedereen te Alarmeren. Lucy had een grondige hekel aan de Larm.


    ‘Aaaaaahh! Ga weg!’ Ze sloeg naar het beest dat rond haar hoofd gonsde.


    ‘Gewoon stil blijven zitten, Luus,’ zei Simon. ‘Dan laat hij je vanzelf met rust en gaat hij naar iemand anders.’ En inderdaad verlegde de Larm zijn aandacht plotseling naar Simon, die naar de deur rende en op de knop met Alarm Uit drukte. De Larm zoemde terug naar het kastje, Simon klapte het deurtje dicht en haastte zich terug naar de keuken.


    ‘Ik vind het wel overdreven, we hebben gisteravond nog een oefening gehad,’ mopperde Lucy terwijl ze twee gekookte eieren uit de pan viste. Toen zag ze de uitdrukking op Simons gezicht. ‘Si... wat is er?’


    ‘Het is geen oefening, Luus.’


    ‘Het is géén oefening?’


    ‘Nee. Het kastje is niet geel. Het is rood.’


    Lucy sprong overeind. ‘Wat is er aan de hand?’


    ‘Kweenie, Luus. Maar ik moet onmiddellijk naar Marcellus om hem te waarschuwen. Want die weet vast nog van niets.’


    Lucy keek hem geschokt aan. ‘Nee! Dat wil ik niet!’


    ‘Maak je geen zorgen. Er gebeurt niks. Ik kan heel goed op mezelf passen.’


    Lucy zuchtte. Ze zag aan zijn gezicht dat ze hem niet kon tegenhouden. ‘Wees alsjeblieft voorzichtig, Si.’


    Simon haalde een zware gouden Beschermamulet uit zijn zak – de sterkste die hij had. ‘Hou dit bij je, Luus. Altijd. Overal. Ik zal een Vergrendeling op het huis zetten. Ik hou van je.’ Hij gaf haar een snelle kus en liep haastig de deur uit, voordat ze hem tot andere gedachten kon brengen.


    Marcellus verkeerde inderdaad in zalige onwetendheid, niet gestoord door een Larm. Nu het Vuer eenmaal op volle sterkte brandde, was hij als de dood dat de Ketel nog meer zwakke plekken zou blijken te bezitten, dus behalve dat hij de wand regelmatig beklopte, hield hij ook voortdurend visuele inspecties. Vroeger hadden de Kloppers dat gedaan. Dankzij de zuignappen aan hun vingers en hun tenen kropen ze over de Ketel als hagedissen over een hete rots, en zelfs de kleinste kleinigheid ontsnapte niet aan hun scherpe ogen. Maar Marcellus moest het met menselijke middelen doen – een bril, een ladder en een Vuerbol – en dat ging een stuk langzamer.


    Die ochtend deed Marcellus het zonder ladder, want hij inspecteerde de onderkant van de Ketel. Met zijn bril stevig op zijn neus geklemd keek hij op naar de ring van licht die de Vuerbol op het gladde ijzeren oppervlak wierp. Plotseling viel zijn oog op een plekje waar het metaal lichter was van kleur; een sterretje van kleine, kundig gerepareerde scheurtjes. Marcellus haalde zijn Vergrootglas tevoorschijn om het nog beter te kunnen zien. Toen glimlachte hij. Het was een typische Klopper-reparatie. Een ijzeren pinnetje omringd door kopersoldeer dat rood glansde in het licht van de Vuerbol. Hij streek luchtig met zijn vingers over het oppervlak, maar voelde niets. Het plekje was perfect gladgemaakt, het ging naadloos over in het omringende metaal en was alleen zichtbaar doordat de omgeving iets donkerder was van kleur. Een schitterend staaltje vakmanschap. Toch voelde Marcellus zich in verwarring gebracht. Hij tuurde opnieuw naar de kleine cirkel in het web van scheurtjes en vroeg zich af wat de beschadiging kon hebben veroorzaakt. Het plekje leek nog het meest op een kogelgat. Erg merkwaardig. En toen wist hij het ineens. Dit was de schade die had geleid tot de Grote Alchemistische Ramp. Het plotselinge inzicht benam hem de adem, er kwamen duizend-en-een vragen bij hem op, maar daar zou hij nooit antwoord op krijgen. Wat zou hij er niet voor hebben gegeven als hij de oude Duglius Klopper had kunnen vragen wat er was gebeurd! Overweldigd door verdriet zocht hij steun tegen de rotswand, geschokt door het besef hoe verschrikkelijk alleen hij zich voelde zonder de Kloppers.


    Toen verried een plotselinge metaalachtig galmende dreun dat het lage Vuerluik werd gesloten, gevolgd door het onmiskenbare geluid van twéé paar voetstappen op het hoge platform. Marcellus was niet echt gevoelig voor sfeer, maar in zijn Zaal van het Vuer waren zijn instincten extra waakzaam. En die vertelden hem dat hij zich schuil moest houden. Wie waren er binnengekomen, vroeg hij zich af terwijl hij zich terugtrok in de schaduwen van de Ketel. Misschien was het Simon en had hij Septimus meegenomen, vanwege het een of andere noodgeval. Of misschien zelfs Marcia. Maar iets in het geluid van die voetstappen vertelde hem dat het niet Simon was. En Septimus was het ook niet. En Marcia al helemaal niet! Voor het eerst in zijn leven betrapte Marcellus zich erop dat hij dolgraag het getik van Marcia’s puntige paarse pythonlaarsjes had willen horen. Dan moest de situatie wel heel ernstig zijn.


    Hij luisterde naar het gepiep van de ladder die protesterend kreunde toen de indringers naar beneden klommen. De voetstappen kwamen dichterbij en na wat een eeuwigheid leek te duren, klonk er opnieuw een geluid van galmend metaal, en Marcellus wist dat de indringers de Uitkijkpost hadden bereikt.


    Hij besloot het erop te wagen en een snelle blik te werpen. Geruisloos verliet hij de beschutting van de Ketel. Toen keek hij omhoog. Een nachtmerrie werd werkelijkheid. Zo’n tien meter boven hem tekenden zich twee onmogelijke lange gedaantes af tegen de rode gloed van het Vuer. Ze waren gehuld in mantels van een soort donker, rusteloos licht dat voortdurend in beweging leek waardoor hij geen scherpe contouren kon zien. Onder de mantels ving Marcellus een glimp op van een iriserend groen pantser, gesegmenteerd als het exoskelet van een reusachtig insect. Als twee passagiers die op een schip van de zonsondergang genoten, staarden de gedaanten over de reling van het platform naar de schitterende cirkel van Vuer.


    Marcellus belandde in een Tijdlus. Hij ging terug naar die dag, een paar weken voor de Grote Alchemistische Ramp, toen Julius Pike zonder zijn toestemming een bezoekende Tovenaar had meegenomen om hem het Vuer te laten zien. Toen hadden Julius en de Tovenaar op dezelfde plek gestaan als waar de indringers nu stonden. De herinnering was zo levendig dat Marcellus zich moest beheersen om niet te roepen, zoals hij dat toen had gedaan: ‘Julius, waar denk je dat je mee bezig bent?’ Maar op dat moment stapte een van de reusachtige gedaanten naar achteren en Marcellus zag de groene gloed van zijn gezicht, de verterende blik in zijn vurig schitterende groene ogen.


    De Tijdlus werd opgeheven.


    Tot op dat moment had Marcellus niet in het kwaad willen geloven. In zijn lange leven had hij kennisgemaakt met vele vormen van slechtheid: leugens, verraad, bedrog, geweld en regelrechte gemeenheid. En hij zou de eerste zijn om toe te geven dat hij zelf ook lang niet altijd aardig en oprecht was geweest. Maar ‘het kwaad’ suggereerde iets bovennatuurlijks waarvan Marcellus het bestaan maar moeilijk had kunnen aanvaarden. Tot op dat moment. Ineens wíst hij dat hij zich in de aanwezigheid van het kwaad bevond. En hij wist ook waarom. Want dit waren de Ring-Tovenaars!


    Marcellus liet zich op de grond zakken. Daar zat hij, in het stof, en terwijl hij probeerde te bedenken wat er gebeurd kon zijn, kwamen er allerlei gruwelijke scenario’s bij hem op. Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Het was voorbij. Alles waarvoor hij zijn leven lang had gewerkt, was ten einde. Wanhopig liet hij zijn schouders hangen en boog hij zijn hoofd. Toen voelde hij iets. Een zacht tikje, boven op zijn kruin!


    Hoe hij erin slaagde het niet uit te schreeuwen, zou hij wel nooit weten. Misschien had hij de luchtige, enigszins verontschuldigende aanraking herkend, dacht hij later. Wat de verklaring ook was, Marcellus sprong overeind, draaide zich om... en stond oog in oog met Duglius Klopper.
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    Hoeders
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    Met haar kop hoog geheven en haar gouden romp glanzend in de zon, liet de Drakenboot de Burcht in hoog tempo achter zich. Haar reusachtige, leerachtige vleugels sloegen langzaam op-en-neer-en-op-en-neer en kraakten een beetje door onwennigheid. Zo vloog ze in een rechtstreekse baan over de rivier en over de boomgaarden van het Boerenland, nog altijd roze gekleurd door de late appelbloesem. Ze werd gevolgd door een kleinere, groenere, slankere draak die alles op alles moest zetten om haar bij te houden.


    ‘Brandneus, ga naar huis!’ riep Septimus.


    Met zijn hand op het roer keek hij achterom, langs de enorme geschubde, goudgepunte staart van de Drakenboot naar zijn eigen draak die hen volgde als een trouwe hond.


    ‘Gaat Brandneus ook mee?’ vroeg Nicko.


    ‘Nee, die gaat niet mee,’ antwoordde Septimus.


    ‘Zo te zien denkt hij daar zelf anders over,’ merkte Nicko op.


    Septimus was verre van gelukkig met de situatie. ‘Brandneus! Ga naar húís!’ riep hij nogmaals.


    Maar Brandneus hoorde niets, ook al vermoedde Septimus dat hij maar deed alsof. De zelfingenomen uitdrukking op de snuit van de draak verried dat hij drommels goed wist dat hij zijn Meester voor het blok had gezet.


    ‘Stik,’ zei Septimus. ‘Hij kan niet mee. Het lukt hem nooit ons bij te houden.’


    Jenna had niets in de gaten. Ze zat in de voorsteven van de Drakenboot en terwijl ze achteromkeek naar de Burcht – een volmaakte gouden cirkel, omringd door blauw en groen – probeerde ze het gevoel af te schudden dat ze hem in de steek liet, net nu de Burcht haar het hardst nodig had.


    Toen haar blik die van Septimus kruiste, schonk hij haar een bemoedigende glimlach. Hij dacht aan de eerste keer dat ze samen hadden gevlogen, achtervolgd door Simon, en hij besefte hoe anders alles nu was. Maar ook weer niet helemaal anders. De Tweekoppige Ring was de laatste schakel van de keten van Duysternisse die terugvoerde tot DomDaniël, en Septimus was vastberaden die te breken. Jenna beantwoordde zijn glimlach en leunde tegen de hals van de Drakenboot. Het zonlicht glinsterde op haar gouden diadeem, haar lange, donkere haar wapperde in de wind, en Septimus wist dat hij zich dit moment altijd zou blijven herinneren.


    Op zijn beurt was Nicko minder geneigd het moment vast te houden. Hij was misselijk en daar schaamde hij zich voor. Bovendien was hij erdoor verbijsterd. Hij was nooit zeeziek. Maar de constante deining van de Drakenboot – op-en-neer-en-op-en-neer – had iets erg verontrustends en leek in niets op de vertrouwde nuchterheid van zee en golven. Bang dat hij moest spugen, staarde hij over de reling en concentreerde zich op de nietige wereld diep beneden hem, in de hoop dat de misselijkheid daardoor overging. Het duurde niet lang of hij zag het ranke, zilverkleurige lint van de Grondelgreppel met daarachter de wazige, groene vlakte van de Moerassen van Moerrem, waarin hier en daar kleine ronde eilandjes oprezen uit de mist.


    Jenna liep het dek over, naar Septimus. ‘Sep... Weet je... Oom Eddie en oom Ern...’


    ‘Ja,’ zei Septimus zacht.


    ‘Weet je nog hoe tante Zelda Merrin destijds heeft teruggehaald voordat hij volledig was Verteerd?’


    ‘Ja, had ze dat maar nooit gedaan,’ bromde Nicko.


    ‘Nee, maar eh... misschien kan ze voor de ooms hetzelfde doen.’


    ‘Misschien.’ Septimus keek neer op de Moerassen in de diepte. Ergens in de mist lag het eiland van tante Zelda. Maar waar?


    ‘De Drakenboot weet tante Zelda wel te vinden,’ zei Jenna. ‘Het duurt maar even. En het is hun enige kans!’


    ‘Je hebt gelijk.’ Septimus keek achterom naar Brandneus. ‘Bovendien moet ik een pakket bezorgen. Een heel groot, groen pakket.’


    Woudjong stond bij een erg groot en erg drabberig modderveld en probeerde de Groezel zover te krijgen dat hij wat Moeraspest voor hem haalde.


    ‘Ik ga geen Moeraspest haal’n bij daglicht,’ zei de Groezel. ‘Daar begin’k nie meer an. As je ’t zo nodig moet hebb’n dan kom je om middernacht maar terug.’


    ‘Maar je bent er nooit om middernacht,’ zei Woudjong.


    ‘Zekers wel.’


    ‘Niet als ík je nodig heb. Hé!’


    ‘Je hoef nie zo te schreeuw’n,’ klaagde de Groezel, maar Woudjong was al verdwenen.


    Hij rende zo hard als hij kon naar het huisje. ‘Zelda! Zelda! De Drakenboot... Hij komt hierheen!’


    Tante Zelda verscheen in de deuropening, met rode wangen want ze stond paling te koken met een verse oogst Schriktorren. Met stomheid geslagen keek ze naar de Drakenboot en haar trouwe volger die laag over het eiland vlogen, twee keer een rondje maakten en toen naar beneden doken om te landen op de Grocht – de brede Moerasgreppel die het huisje omringde.


    Tante Zelda was zo geschokt dat ze slechts ongelovig haar hoofd kon schudden en verbijsterd naar de enorme modderzuilen staarde die omhoogspoten op het moment dat de romp van het schip de Grocht raakte. Toen ze de spetters uit haar ogen had geveegd, zag ze hoe de prachtige Drakenboot haar vleugels langs haar romp vouwde. Alsof ze nooit weg was geweest, dacht tante Zelda. Toen zag ze iets roods afsteken tegen de gouden romp. Het was Jenna die van boord sprong en over het pad naar haar toe kwam rennen.


    ‘Tante Zelda!’ riep ze.


    ‘Hè?’ mompelde tante Zelda verbouwereerd, nog altijd als aan de grond genageld door de aanblik van de Drakenboot.


    ‘Tante Zelda, je moet naar me luisteren,’ zei Jenna smekend en ze greep haar enigszins plakkerige handen. ‘Het is heel erg belangrijk!’


    Tante Zelda reageerde niet.


    ‘Je moet haar even de tijd geven,’ zei Woudjong. ‘Ze is erg geschokt door het weerzien.’


    Jenna wachtte ongeduldig terwijl tante Zelda met tranen in haar ogen naar de Drakenboot keek. Toen schudde ze haar hoofd, ze veegde haar handen af aan haar jurk en keerde zich naar Jenna. ‘Zeg het eens, lieverd.’


    Jenna deed gejaagd haar verhaal, voordat tante Zelda weer werd afgeleid. Ze hield het kort en eenvoudig. ‘Dus je begrijpt dat je neven, Ern en Eddie, je hulp hard nodig hebben,’ besloot ze haar pleidooi.


    Tante Zelda zei niets.


    Woudjong besloot zich ermee te bemoeien. ‘Dan heb je Drastische Druppels nodig. En Supersnelle Smeersels. En Vitale Volts. Toch, Zelda?’


    Tante Zelda zuchtte.


    Jenna begon net wanhopig te worden toen tante Zelda haar plotseling aankeek met haar oude, vertrouwde, wijze blik. ‘Mijn geheugen laat me in de steek, lieverd. En mijn vermogens verliezen aan kracht. Dus ik ben bang dat ik mijn dwaze – maar zo te horen erg dappere – neven niet zal kunnen terughalen naar deze wereld.’


    ‘Natuurlijk wel, tante! Dat moet gewoon! Alsjeblieft!’


    Tante Zelda schudde haar hoofd. ‘Ik kan het niet.’ Ze keerde zich naar Woudjong. ‘Maar ik weet iemand die het wel kan.’


    Toen was het de beurt aan Woudjong om zijn hoofd te schudden. ‘Nee, Zelda. Dat is een Hoedstersvaardigheid.’


    ‘Inderdaad. Het is een vaardigheid van de Hoeder. En daarom geef ik je dit, Woudjong. Trouwens, ik vind dat ik je van nu af aan Marwick zou moeten noemen.’ Tante Zelda haalde een zilveren kettinkje uit haar zak, gemaakt van slanke, drievoudige schakels. ‘Het is de Hoedersketen. Hij begon een beetje strak te worden, dus ik heb hem vorig jaar al afgedaan. Toen wist ik dat mijn Tijd als Hoedster zijn einde naderde. Maar jou zal hij perfect passen, Marwick.’


    Woudjong reageerde geschokt. ‘Nee, Zelda!’


    ‘Ja, Marwick. Nog even, dan ben ik vergeten waar de Hoedersketen is, misschien zelfs wát hij is. Dus ik geef hem je nu. Want nu besef ik nog wat ik daarmee aan je overdraag.’ Tante Zelda keek glimlachend naar Septimus en Nicko, die het pad op kwamen. Brandneus bleef achter bij de Drakenboot. ‘Bovendien zijn ze er allemaal. Iedereen die we nodig hebben voor de overdracht is er. We hebben de Koningin – nou ja, bijna; dus dat is ook goed – en we hebben de vertegenwoordiger van de Buitengewone Tovenaar als getuigen. Ik hoef alleen nog de toestemming te hebben van de Koningin.’


    Jenna wist wat ze moest zeggen. ‘Die geef ik, Hoedster.’


    ‘Dan geef ik dit aan u, Majesteit.’ Tante Zelda overhandigde de keten aan Jenna, die op haar tenen moest gaan staan om hem rond Woudjongs nogal smoezelige nek te doen.


    ‘Sjonge!’ Woudjong legde zijn hand op de ranke keten en voelde de echo van al wie deze vóór hem had gedragen, door zijn vingers gaan.


    Uit een andere zak, tussen de plooien van haar verbleekte lapjesgewaad, haalde tante Zelda een bos sleutels in diverse vormen en maten en gaf die ook aan Woudjong. ‘Je zult een goede Hoeder zijn, Marwick.’


    ‘Dankjewel, Zelda.’ Woudjong keek om zich heen, naar zijn vrienden, en schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Sjonge. Nou, dan denk ik dat ik maar beter aan de slag kan gaan. Er is werk aan de winkel. De ooms moeten worden geholpen. En snel ook!’


    Tante Zelda knuffelde Woudjong uitbundig. ‘En het gaat je lukken, Marwick. Dat weet ik zeker...’ Haar stem trilde even, toen slikte ze krampachtig. ‘Zo, dan zal ik je niet langer voor de voeten lopen,’ zei ze toen opgewekt. ‘Dus ik ga een praatje maken met de Drakenboot.’


    Woudjong, Jenna, Nicko en Septimus keken haar na toen ze het pad af liep naar de Grocht.


    ‘O, hemel.’ Jenna haalde een roodzijden zakdoek tevoorschijn en snoot haar neus.


    ‘Tja...’ Woudjong keek weer naar zijn vrienden. ‘Ik zal mijn best doen. Dat beloof ik. En nu kan ik beter gaan. Hoe eerder ik er ben, hoe beter het is.’


    ‘Veel succes, Marwick!’ riep Jenna.


    Woudjong stak zijn hand op en verdween in de schaduwen van het huisje.


    Jenna, Septimus en Nicko liepen langzaam het pad af. De Drakenboot lag stil en majestueus op het water, ze had haar kop naar tante Zelda gebogen, die haar fluweelzachte drakenneus aaide. Brandneus keek toe. Het leek wel alsof hij een beetje jaloers was, dacht Septimus.


    Tante Zelda klopte de draak nog een laatste keer liefdevol op haar kop, toen deed ze een stap naar achteren. ‘Zo, lieverds, jullie kunnen maar beter vertrekken. Ik moet zeggen, de Drakenboot ziet er prachtig uit. Jullie hebben goed voor haar gezorgd.’


    Jenna keek naar Septimus alsof ze iets met hem wilde afstemmen. Hij knikte.


    ‘Tante Zelda,’ zei Jenna, ‘heb je soms zin om mee te gaan in de Drakenboot?’


    Tante Zelda schudde verdrietig haar hoofd. ‘Ik kan het huisje niet alleen laten. We hebben op het moment een verschrikkelijke plaag van Moeraselfen. Zodra ik mijn hielen licht zijn ze binnen. En eten ze álles op.’ Ze keek spijtig naar de Drakenboot. ‘Maar ik had het wel heerlijk gevonden.’


    Vijf minuten later stond Brandneus met een snuit als een donderwolk voor het huisje van tante Zelda. ‘Brandneus, ik benoem je tot officiële Drakenwacht van het Hoedsterhuisje,’ zei Septimus. ‘Denk erom dat je geen Moeraself – of wat voor Moerasschepsel ook – zelfs maar in de buurt van het huisje laat komen. Is dat duidelijk?’


    Brandneus sloeg nijdig met zijn staart. Nou en of het duidelijk was. Zijn baas was hem te slim af geweest. En terwijl hij aan zijn eerste ronde als Wacht van het Hoedsterhuisje begon vroeg hij zich af hoe Moeraselfen smaakten. Want hij was van plan er zoveel mogelijk op te eten.


    In een enorme fontein van modderig Moeraswater steeg de Drakenboot op uit de Grocht. Septimus liet haar nog een rondje boven het huisje maken om te controleren of Brandneus op zijn post bleef, toen zetten ze over de Moerassen koers naar de duinen en naar de flonkerende zee daarachter. Tante Zelda zat met Jenna in de voorsteven. Haar hand rustte op de gladde schubben van de drakenhals. Ze glimlachte tevreden en keek in de verte, naar een toekomst die alleen zij kon zien.
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    Diep in de problemen
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    In de Diepten, achter de Ketel, zat Marcellus in een Kloppershol. De rotswand van de Zaal van het Vuer was bezaaid met openingen waarachter gangen lagen die leidden naar een verborgen stad; een ingewikkeld netwerk van kamers en zich vertakkende tunnels, als de contouren van een boom die in de rots waren uitgehold. De stam was een brede, bochtige doorgang die zo ruim was dat een mens erdoorheen kon klauteren. De doorgang had naar alle kanten – smallere – zijgangen. Dit waren de openbare ruimtes van de Kloppers. Ze werden verlicht door Gloelarven, de grotere ruimtes door kleine bollen met Eeuwig Vuer. De kleinere gangen leidden naar groepjes privévertrekken – nesten, zoals de Kloppers ze noemden – waar ze sliepen. De ruimtes waren als trossen rond een aftakking van een centrale gang geschikt, en hoewel de Kloppers er de voorkeur aan gaven hun nest niet te delen, was er een levendig sociaal contact binnen de trossen, waarvan vele werden bewoond door groepen vrienden die samen waren opgegroeid.


    Marcellus zat in de grootste openbare ruimte; een vertrek waarin hij rechtop kon zitten. Naast hem hurkte de gedrongen gestalte van Duglius Klopper. Net als alle Kloppers was ook Duglius moeilijk te onderscheiden, tenzij je wist dat hij er was. Want de Kloppers zagen eruit als de aarde waarin ze woonden. Hun lange haar was gevlochten en in dikke strengen gebonden, besmeurd met aarde. Hun kalkwitte huid, die nooit daglicht had gezien, was bedekt met fijn rotsgruis, hun dikke vingers en tenen – met aan het einde brede, zachte zuignappen waardoor ze in staat waren over rotswanden en over de buik van de Ketel te kruipen – zaten onder het zand. Als het uiterlijk van de Kloppers met één woord zou moeten worden omschreven, dan was het ‘groezelig’. Maar vanuit het vuil en het stof keken twee grote zwarte ogen Marcellus schrander en vragend aan; ogen die alles zagen, tot in de kleinste details. Vanaf het moment dat hij zijn oude Meester op de schouder had getikt, was de glimlach niet meer van Duglius’ gezicht geweken. Hij glimlachte zo breed dat Marcellus de kleine gele tanden van de Klopper kon zien.


    Marcellus en Duglius spraken met elkaar in de gebarentaal waaraan de Kloppers de voorkeur gaven. Julius Pike sleepte u zo ruw weg dat we het ergste vreesden, vertelde Duglius. Gebukt onder verdriet hebben we gezorgd dat alles weer veilig was en het gat hersteld waardoor het Vuer zich een weg naar buiten had gebaand. Vervolgens hebben we opnieuw alles in gereedheid gebracht, voor het geval dat het Vuer ooit weer zou worden ontstoken. Ach, Alchemist, het was tegen die tijd al zo gruwelijk koud en we waren zo gruwelijk traag. Maar we wisten net op tijd onze nesten te bereiken, om met het laatste beetje rotswarmte onze cocons te maken.


    Cocons? gebaarde Marcellus.


    Wis en waarachtig. Om de lange slaap te slapen.


    Dat wist ik niet.


    Duglius knipoogde naar Marcellus. Wij Kloppers hebben ook onze geheimen, Alchemist, gebaarde hij. De kou is ons wiegenlied, de warmte van het Vuer onze ochtendzon.


    Marcellus was de lyrische zangerigheid vergeten die de taal van de Kloppers bezat en die uit hun gebaren sprak, zodat hun handen leken te dansen bij het vormen van de woorden. Hij ontspande en vergat even het gevaar. Hij was weer thuis, bij zijn familie. Samen zouden ze wel een oplossing weten te bedenken.


    Even later was Marcellus niet meer zo optimistisch. Hij was uit het hol naar buiten gekropen, maar vervolgens geconfronteerd met een angstaanjagend heldere rode gloed die de hele grot vulde. De gloed werd weerkaatst door het eeuwenoude gedraaide metaal, ingebed in de rots, waardoor het leek alsof het gewelf van de grot was bedekt met het glanzende, zilveren web van een reusachtige, krankzinnige spin. De lucht leek te vonken en te knetteren, en Marcellus proefde de smaak van metaal op zijn tong. Van het ene op het andere moment nam een Tijdlus hem mee naar het begin van de Grote Alchemistische Ramp. Toen had hij die smaak ook geproefd!


    Vechtend tegen de paniek dook Marcellus weg in de schaduwen onder de Ketel. De hitte was drukkend. Het zweet droop van zijn voorhoofd, zijn wollen gewaad voelde zwaar en benauwd. Geruisloos, onopvallend kroop hij onder de ronde buik van de Ketel. Als een schildpad die zijn kop naar buiten stak, gluurde hij vanuit de beschutting van de Ketel de grot in, tot hij de enorme schaduwen van Shamandrigger Saarn en Dramindonnor Naarn op de wand tegenover hem zag. Marcellus sloeg hen ingespannen gade, maar ze verroerden zich niet en uit niets bleek wat ze deden. Toen trok een vluchtige beweging achter hem zijn aandacht. Zijn hart bonsde in zijn keel van angst, maar toen hij zich omdraaide zag hij een rij Kloppers die vragend naar hem opkeken. Ze hadden hun zwarte ogen wijd opengesperd en zagen veel meer dan hij in de duisternis ooit zou kunnen zien. Marcellus glimlachte. Hij was vergeten dat de Kloppers de gewoonte hadden hem overal te volgen. Dus hij gebaarde hun te blijven waar ze waren en begon heel langzaam – maar vastberaden om uit te vinden wat de indringers aan het doen waren – verder bij de Ketel vandaan te kruipen.


    Ten slotte zag hij hen. Ze stonden hoog boven hem, op de Inspectiering, en richtten hun dunne rode lichtstralen op het Vuer. Zonder haast liepen de indringers rond de Ketel; het zag eruit alsof ze in een reusachtige pan soep roerden. Marcellus zag dat de Alchemistische blauwe vlammen hun tegemoet dansten, als vissen die uit het water sprongen om een insect te verschalken. Toen begreep hij wat er gebeurde. De hitte van het Vuer werd langzaam maar gestaag Opgevoerd.


    Alchemistisch Vuer kent vele tegenstrijdigheden. Een daarvan is dat het toevoegen van kolen, anders dan bij gewoon vuur, de vlammen dempt. Zoals een leeuw doezelig wordt nadat hij een antilope heeft verorberd, zo wordt Alchemistisch Vuer gesust door een deken van kolen.


    Marcellus wist dat hij snel moest handelen. In het gewelf van de Zaal van het Vuer bevond zich een reusachtige trechter met vlamkolen, maar de hefbomen om die leeg te storten bevonden zich in de controlekamer. En om daar te komen moest hij zich dwars door het gezichtsveld van de Ring-Tovenaars bewegen. Hij besloot het erop te wagen, maar om zichzelf althans enige kans te geven begon hij zijn schoenen uit te trekken.


    Zijn bewegingen trokken de aandacht van Shamandrigger Saarn. Rapierklingen van rood licht zwaaiden weg van het Vuer en gleden zoekend over de vloer van de grot. Marcellus verstijfde, als een ooievaar op één been balancerend. Zorgvuldig en grondig zwaaiden de stralen over de vloer – heen en weer, heen en weer – en kwamen steeds dichter bij Marcellus. Hij sloot zijn ogen en wachtte op het onvermijdelijke.


    Doinnnk! Het geluid van het Vuerluik dat werd geopend schalde door de grot. De rode stralen zwaaiden omhoog. Marcellus deed zijn ogen open. Hij zag Simon naar beneden springen en onmiddellijk de ladder weer opklimmen, als een rat in een rioolpijp. Hij had het luik bijna bereikt toen een van de stralen door zijn snel verdwijnende laars sneed. Marcellus hoorde een kreet, toen viel het Vuerluik met een galmende dreun weer dicht.


    Marcellus trok zich geschokt terug in de schaduwen. Was het Simon gelukt weg te komen? Of liever gezegd, was het Simon gelukt in zijn gehéél weg te komen? Of lag zijn voet nu op het Bovenplatform? Nee, zei Marcellus streng tegen zichzelf. Zo mocht hij niet denken. Hij moest er vertrouwen in hebben dat Simon niet alleen was ontsnapt, maar dat hij bovendien op weg was naar Marcia om haar te waarschuwen. Want nu Duglius hem de waarheid had verteld over de oorzaak van de Grote Alchemistische Ramp, wilde Marcellus dat Marcia alles te horen kreeg.


    Door de manier waarop de Ring-Tovenaars op Simon hadden gereageerd, besefte Marcellus dat hij geen schijn van kans had om de controlekamer levend te bereiken. Maar misschien zou het de Kloppers wel lukken.


    Nadat hij was teruggekeerd naar het Kloppershol overlegde Marcellus met Duglius en Perius, diens tweede man.


    Duglius, gebaarde Marcellus. Ik ga hulp halen.


    De Klopper keek hem weifelend aan, want hij begreep niet hoe Marcellus zich dat voorstelde. Het was echter niet aan hem om vraagtekens te zetten bij de besluiten van de Alchemist. Wat kunnen wij doen, Alchemist? gebaarde hij dan ook.


    Marcellus had er goed over nagedacht. Eén sectie – de Klopperaanduiding voor een werkploeg – gaat naar de controlekamer om de kolen te storten die de Vuerstaven beschermen. En er gaat een sectie naar de in- en uitlaat van het water, om te zorgen dat het blijft stromen. De andere secties houden zich paraat voor het geval dat er secties eh...


    Worden vernietigd, gebaarde Duglius zakelijk.


    Ja. Daar moeten we helaas rekening mee houden, gebaarde Marcellus. ‘Dan vertrek ik nu via de Kloppergang, Duglius.’


    Duglius nam zijn Meester kritisch op. ‘Dat past niet,’ zei hij.


    ‘Het moet passen,’ zei Marcellus.


    Als een hazelworm kroop Marcellus door de hoofdgang van de Kloppers – de grote doorgang die als een boomstam in de rots was uitgehold. De gang was verre van ruim voor een lange Alchemist die recentelijk te veel aardappels had gegeten.


    Marcellus keek naar de bochtige route die voor hem lag, bezaaid met kleine, wriemelende lichtjes; dat waren de Gloelarven die de holen duizenden jaren geleden hadden gekoloniseerd. De boomstam ging licht hellend omhoog. Licht hellend voor een Klopper. Voor een mens was de helling gruwelijk steil. Het was heet in de gang en verschrikkelijk stoffig, en het duurde niet lang of Marcellus was net als de Kloppers bedekt met een dunne laag stof. Dat maakte het klimmen nog zwaarder. Door het stof gleed hij weg en verloor hij zijn greep. Bovendien kwam het in zijn longen, wat zijn ademhaling bemoeilijkte zodat hij begon te piepen.


    Maar zijn woede dreef hem voort. Woede om wat Duglius Klopper had aangetroffen nadat Julius het Vuer had gedoofd. Woede om de manier waarop hij was misleid. Maar Marcellus was nog het woedendst omdat het bedrog van Julius Pike de Burcht opnieuw in gevaar had gebracht. En dus krabbelde en schraapte hij zich een weg door de gang, langs zijgangen die leidden naar Kloppersnesten waar tot enkele uren terug Kloppers hadden liggen slapen in hun cocons.


    Terwijl hij moeizaam en ten koste van veel pijn steeds hoger klom, merkte Marcellus dat de rots koeler werd, dus hij vermoedde dat hij de grot en het Vuer achter zich had gelaten. Er waren ook geen zijgangen meer naar Kloppersnesten, en tot Marcellus’ opluchting was de vluchtgang breder geworden. De hellingshoek werd minder en de gang bestond uit een stel lussen, als een kurkentrekker, die Marcellus in staat stelden te kruipen in plaats van te klimmen. Geleidelijk aan begon hij er weer vertrouwen in te krijgen. Zo kroop hij haastig verder, zonder zich erom te bekommeren dat hij zijn knieën ontvelde en zijn vingers schaafde en dat het steeds donkerder werd om hem heen omdat de Gloelarven schaars begonnen te worden. Hij was er bijna. Nog even en dan was hij bij het ontsnappingsluik dat uitkwam in de IJstunnel onder de Grote Zaal der Alchemie. Toen sloeg het noodlot toe. Na de zoveelste draai van de kurkentrekker botste hij in volle vaart tegen een berg gevallen gesteente. Met het holle geluid van een kokosnoot die uit de boom valt, sloeg het hoofd van Marcellus tegen de rots. Een fontein van sterren explodeerde achter zijn ogen, hij deinsde achteruit en zakte in elkaar. Daar lag hij, met zijn ogen gesloten. Uit een steeds blauwere, steeds groter wordende kneuzing op zijn voorhoofd sijpelde bloed.


    Ver beneden hem in de Zaal van het Vuer bereikte een sectie Kloppers – al de derde die het probeerde – eindelijk de controlekamer. Ze zwermden langs de muur omhoog en haalden de eerste van de rij hefbomen neer. Enkele ogenblikken later tuimelde er met donderend geraas een lawine kolen uit de stortkoker in het gewelf en viel in de Ketel. Toen de lading zachte kolen de vlammen raakte, vulden de Diepten zich met een oorverdovend gesissssssssssss. Er steeg een enorme wolk zwart stof op die de Ring-Tovenaars omhulde en hun groene pantser bedekte. Zoemend van drift, als wespen die in de as van de haard uit hun winterslaap ontwaken, draaiden de Tovenaars in het rond, op zoek naar slachtoffers. Maar die vonden ze niet. Een Klopper in een stofwolk is vrijwel onzichtbaar. Woedend lieten de Tovenaars hun rode lichtstralen over de deken van kolen gaan die het Vuer bedekte. De kolen ontbrandden met een daverend zwoeffff en een zee van vlammen laaide op. De Tovenaars juichten.


    Maar diep beneden hen, in het stof en het roet, waren de Kloppers ook tevreden. Want zolang de kolen brandden was het Vuer veilig.


    Langzaam, heel langzaam begonnen de vlammen van de kolen zich onder de Burcht te verspreiden. Ze kropen door de Uitlaten die Marcellus recentelijk had geopend, ze verwarmden de rots en de vloeren van de oudere huizen. Mensen gooiden hun ramen open en klaagden over de hitte op de late middag, en toen de avondwolken vanuit de Haven kwamen aandrijven, siste de regen op het plaveisel.


    In de afdeling Zoeken en Redden zag Hildegarde de eerste vlammen uit het plaveisel voor de winkel van Terry Tarsal slaan. Ze rende naar beneden, naar de Grote Hal, waar Marcia haar ‘commandopost’ had opgezet, zoals ze het noemde.


    ‘Brand!’ riep Hildegarde. ‘Brand, brand, bránd!’
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    Het Huis Foryx
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    Terwijl Marcellus bewusteloos in de donkere gang lag, vloog de Drakenboot de nacht in – over de zee, over de Eilanden van de Sirene waar het licht van de KattRokk helder scheen, en nog verder, naar het Land van het Huis Foryx. Septimus, Nicko en Jenna stonden beurtelings aan het roer. Niet om de draak de weg te wijzen, want ze wist waar ze heen ging, maar om haar gezelschap te houden. Het was een kalme, heldere nacht, de sterren glinsterden als ijskristallen aan de hemel. Gesust door het op-en-neer-en-op-en-neer van de Drakenboot lag Nicko op zijn rug omhoog te staren naar het donkere uitspansel, tot hij begon te geloven dat hij weer op zee was en de aanrollende golven trotseerde van een oceaanstorm.


    In de kleine uren van de ochtend kreeg Septimus land in zicht en hij liet de Drakenboot lager vliegen om te zien waar ze waren. Terwijl ze over een langgerekte zanderige landtong scheerden, met vissershuisjes op stelten, zag Septimus achter een verlicht zolderraam een klein meisje staan. Hij zwaaide en het meisje zwaaide terug. Ze keek de Drakenboot na tot die uit het gezicht verdwenen was, toen viel ze in slaap en droomde van draken.


    En voort vloog de Drakenboot, over de Handelspost waar een snoer van lichten de kades markeerde, over de baai waaraan de diverse havens lagen, over een doolhof van zandbanken die plaatsmaakten voor moerassen, gevolgd door een uitgestrekt vlak gebied van drooggelegd boerenland. Ze waren in het Land van het Huis Foryx.


    Terwijl het in de Burcht nog donker was – en in de gang waar Marcellus lag nog veel donkerder – begon de nacht zich voor de opvarenden van de Drakenboot terug te trekken. Tante Zelda zat nog altijd in de voorsteven met Jenna, die opgerold onder een lappendeken lag te slapen. Boven de duisternis van de nachtelijke velden zag ze een smalle strook bleekgroen aan de horizon verschijnen.


    ‘We vliegen de zon tegemoet,’ fluisterde tante Zelda.


    De Drakenboot vloog gestaag – op-en-neer-en-op-en-neer – verder. Nicko doezelde, net als Jenna gewikkeld in een van tante Zelda’s lappendekens. Septimus stond slaperig aan het roer en keek naar het land dat in de diepte aan hem voorbijtrok. In de ontluikende dageraad zag hij de contouren van de verspreid liggende boerderijen die donker afstaken tegen het land. Hier en daar brandde een lichtje, waar mensen wakker werden en aan de nieuwe dag begonnen.


    De strook bleekgroen verspreidde zich langzaam over de hemel en ging over in dofgeel. Ver beneden de boot slingerde het glanzende lint van een rivier zich door een lappendeken van velden, bedekt met een dun laagje sneeuw. Jenna werd wakker en gaapte. Ze was stijf en ze had het koud, maar bij het zien van de hemel voor hen, die steeds lichter werd en teer roze begon te kleuren, voelde ze zich weer vol leven. Ze kreeg Nicko in de gaten die over het dek liep, en keerde zich slaperig naar hem toe om hem goedemorgen te wensen.


    Nicko hield in zijn ene hand twee mokken, met de andere klampte hij zich vast aan de dolboorden. ‘Goeiemorgen, slaapkop,’ zei hij. ‘Alsjeblieft. Om wakker te worden!’


    Hij gaf Jenna en tante Zelda een mok warme chocolademelk.


    ‘Lekker, Nick! Dankjewel.’


    ‘Je moet Sep bedanken. Hij heeft een of ander nieuw dingsigheidje in die zak van hem.’


    ‘Een warme-chocoladeAmulet?’ Jenna glimlachte.


    ‘Ja. Een per mok. Leuk, hè?’


    ‘Bedankt, Sep,’ riep Jenna naar de achtersteven.


    ‘Graag gedaan, Jen. Hé, ik kan het woud al zien!’


    Jenna keek naar beneden en zag dat het landschap snel veranderde. Het dunne laagje sneeuw was een dikke witte deken geworden waarin de paden als donkere lijnen zichtbaar waren tussen de zich eindeloos aaneenrijgende bomen. Geleidelijk aan stonden de bomen steeds dichter op elkaar en verdwenen de paden, verborgen onder de baldakijn van wit.


    Op de Drakenboot werd het net zo stil als in het Woud ver in de diepte. Het enige geluid was het gestage ruisen van de vleugelslagen terwijl de draak almaar verder vloog, tot de opvarenden van de boot beneden zich alleen nog een zee van besneeuwde boomtoppen zagen die zich uitstrekte tot de weidse horizon. Voort ging het. Starend naar de bomen in de diepte verloren ze elk gevoel van richting. Zelfs Septimus begon zich uiteindelijk af te vragen of de Drakenboot soms in een kringetje vloog.


    Toen het laatste restje roze uit de hemel was verdwenen, voelde de bemanning dat er iets veranderde in het ritme van de vlucht. De vleugels gingen langzamer op en neer, de draak boog haar hals en Jenna zag dat haar smaragdgroene ogen spiedend in de verte keken.


    Een plotselinge schacht zonlicht viel door een opening tussen de wolken op een broos ogende zilveren boog, hoog boven de bomen, en deed hem flonkeren als een reusachtig spinnenweb, bezet met dauwdruppels. Het was de brug naar het Huis Foryx! Zelfs Septimus, die angstaanjagende herinneringen bewaarde aan de oversteek, was getroffen door de schoonheid ervan. Enkele ogenblikken later verdween de zon weer achter de wolken en was de brug niet langer zichtbaar doordat ze versmolt met de witte hemel. De Drakenboot helde scherp opzij, beschreef een bocht en zette koers naar beneden.


    En ineens was het er. Het Huis Foryx! Het stak grimmig zwart af tegen de sneeuw, een onneembare vesting van graniet. Daar stond het, in eenzame pracht op een hoog oprijzende rots, omringd door een diepe, duistere afgrond. De vier reusachtige achthoekige torens rond het nog grotere achthoekige hart van het fort verhieven zich naar de hemel. Erboven vlogen kraaien, een donkere zwerm die krassend de ochtend begroette.


    ‘O lieve deugd,’ fluisterde tante Zelda.


    Nicko liet zich over het dek naar haar toe glijden en ging naast haar zitten. Ze sloeg haar armen om hem heen en wikkelde hem in haar lappendeken. En hoewel Nicko er niet van hield om te worden ‘betutteld’ zoals hij het noemde, protesteerde hij niet. Samen met tante Zelda en Jenna zag hij het Huis Foryx dichterbij komen.


    Nicko huiverde. Wat hem angst aanjoeg was niet het gebouw, maar het besef dat daarbinnen, in de vesting waar Tijd niet bestond, zoveel mensen waren wier leven was opgeschort, terwijl ze wachtten tot ze konden terugkeren naar hun eigen Tijd. Net zoals Snorri en hij ooit hadden gewacht... en gewacht... en gewacht. Nicko keek naar beneden, naar de blinde ramen bedekt met een wervelende glans als van olie op water, en hij vroeg zich af door welke van die ramen Snorri en hij een eeuwigheid – tenminste, zo voelde het – naar buiten hadden gestaard. Plotseling stond hij op en hij liep over het hellende dek naar Septimus.


    ‘Ga niet naar binnen. Alsjeblieft! Doe het niet!’


    ‘Maak je geen zorgen, Nick. Het komt goed.’ Septimus haalde de Queestesteen uit zijn zak en draaide hem ondersteboven om de gouden hiëroglief van Hotep-Ra te laten zien die glanzend afstak tegen het zwart. ‘Dit is mijn vrijgeleide. Daardoor kan ik komen en gaan zoveel als ik wil. En ik kom altijd terug in mijn eigen Tijd. Deze keer is het écht in orde.’


    Nicko schudde zijn hoofd. ‘Ik geloof er niks van.’


    ‘Nick, ook al geloof je niet in de vrijgeleide, dan nog hoeven we nergens bang voor te zijn. Jij en Jenna blijven hier. Samen met tante Zelda. In onze eigen Tijd. Als ik niet naar buiten kom, hoeven jullie alleen maar aan te bellen en naar me te vragen. Dan kom ik in onze Tijd weer naar buiten. Dat wéét je toch?’


    Nicko schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Ze zijn niet te vertrouwen.’


    Wat hij ook zei, Septimus wist dat hij Nicko niet zou kunnen overtuigen. Dus hij verstevigde zijn greep op het roer en stuurde de Drakenboot laag over het Huis Foryx, naar een glazen koepel in het hart van de vesting die van binnenuit niet zichtbaar was. Anders dan de doodse ramen in de rest van het huis, was de koepel verlicht. Er drong een zachtgeel schijnsel naar buiten dat opgloeide in de grijze ochtend.


    Hotep-Ra was een man van vaste gewoontes geworden. In een oord waar Tijd niet bestond, had de eeuwenoude Tovenaar zijn eigen ritme gecreëerd. Elke dag deed hij hetzelfde, op de seconde nauwkeurig en vaak dácht hij ook hetzelfde. De laatste inbreuk op zijn routine had zich voorgedaan toen een jonge Leerling, een zekere Septimus Heap, hem had bezocht aan het eind van zijn Queeste. Hotep-Ra had geen idee hoe lang dat inmiddels geleden was. De vorige dag? Of honderden jaren geleden? In het Huis Foryx maakte het geen enkel verschil.


    Ook die ochtend hield Hotep-Ra zich aan zijn vaste routine. Hij stak een kaars aan, leunde achterover in zijn stoel onder de koepel, keek omhoog naar de hemel – stralend wit dankzij de sneeuw die er in de lucht zat – en dacht aan zijn Drakenboot. Dus toen Hotep-Ra de schitterende, goud-met-groene romp zag overkomen, was hij aanvankelijk niet verrast. Pas bij de tweede keer dat de boot over de koepel vloog, besefte Hotep-Ra dat zijn fantasie hem geen parten speelde; dat het echt zijn Drakenboot was die hij zag. Hij wist niet in welke Tijd ze zich bevond. Maar ze was voor hem gekomen, dat wist hij wel. Want hij had altijd geweten dat die dag ooit zou aanbreken.


    Hotep-Ra stond op uit zijn stoel. ‘Ik ga naar buiten,’ zei hij tegen zijn Leerling, Talmar Ray Bell. ‘Het kan zijn dat ik een tijdje wegblijf.’


    ‘Dat moet je niet zeggen!’ riep Talmar uit, vervuld van afschuw.


    Hotep-Ra glimlachte. ‘Waarom zou ik dat in ’s hemelsnaam niet moeten zeggen?’


    ‘Omdat het ongeluk brengt,’ antwoordde ze. ‘Ooit heeft iemand dat gezegd, en die kwam vervolgens nooit meer terug.’


    ‘Ik wel. Ik kom terug,’ zei Hotep-Ra.


    ‘Dat zei die iemand ook.’


    De Drakenboot bereidde zich voor op de landing. Ze wist waar ze heen ging, maar de bemanning verkeerde in het ongewisse. Septimus voelde het roer onder zijn hand bewegen terwijl de boot steil naar voren helde. Met haar vleugels wijd gespreid en haar staart naar beneden om af te remmen, schoot ze op het brede, marmeren terras af aan de voorkant van het Huis Foryx.


    ‘Sep, daar kan ze niet landen!’ riep Jenna.


    Iedereen deed zijn ogen dicht. Behalve tante Zelda. En zo kwam het dat alleen tante Zelda zag dat er een rimpeling door het marmer ging – als zijde die rimpelt in de wind – waarop het veranderde in een melkwit meer. De Drakenboot gleed soepel en moeiteloos – ze had het al talloze malen gedaan – over het water. Toen vouwde ze haar vleugels, en als een vogel die op zijn nest ging zitten, kwam ze voor het Huis Foryx tot stilstand.


    Septimus tuurde over de reling. Het marmer leek opnieuw hard en massief. ‘Het is Thixotroop,’ zei hij.


    ‘Hè? Wát?’ vroeg Nicko.


    ‘Iets wat hard en massief is maar onder druk meegeeft.’


    ‘Volgens mij geldt dat voor ons allemaal,’ zei Nicko somber.


    ‘Nee, Nick, dat geldt níét voor ons allemaal,’ zei Jenna. ‘En voor jou al helemaal niet. Laat je niet intimideren door het Huis Foryx. Zonder het Huis zou je hier nu niet zijn met ons allemaal. Dat mag je niet vergeten.’


    ‘Nee. Dat is waar. Maar ik wil dat het zo blijft. Wij met z’n allen.’


    ‘Dat willen we allemáál, Nick. En daar gaan we voor zorgen.’


    ‘Het is tijd.’ Septimus legde de azuurblauw-met-gouden loopplank uit en ging van boord, gevolgd door Nicko. Even later stonden ze op de treden van het Huis Foryx, waar Nicko vijfhonderd jaar eerder met Snorri had staan wachten, en waar Septimus – in een aanzienlijk recenter verleden – met de Queestesteen in zijn hand had gestaan. Toen was de steen stralend, gloeiend rood geweest, nu was hij diep blauwzwart met daarop Hotep-Ra’s glanzende, gouden hiëroglief die zijn vrijgeleide was, terug naar zijn eigen Tijd. Tenminste, dat hoopte hij.


    De deur naar het Huis Foryx torende hoog boven hen uit. Hij bood een dreigende aanblik met de enorme ebbenhouten planken, voorzien van ijzeren banden en enorme klinknagels. De groteske monsters en bizarre schepselen die in de deurlijst waren gekerfd, keken op Septimus en Nicko neer alsof ze hen uitdaagden aan het schellenkoord te trekken, dat uit de bek van een ijzeren draak hing die zijn kop door de granieten muur stak.


    Septimus nam de uitdaging aan. In de verte klonk het galmen van een bel en geheel volgens verwachting verscheen er enkele minuten later een kleine, vleermuisachtige man die de deur op een kier opendeed.


    ‘Jaaaaaaaaaaaa?’


    Septimus wist uit ervaring dat de kleine man eropuit was het hem moeilijk te maken, dus hij kwam snel ter zake. ‘Ik kom voor Hotep-Ra. En ik heb een vrijgeleide.’ Hij hield de kleine man de Queestesteen voor, met de hiëroglief naar boven. De poortwachter bestudeerde de steen en Septimus bereidde zich voor op problemen. Terecht, zoals bleek.


    ‘Ik heb nog nooit zo’n ding gezien,’ zei de kleine man wantrouwend.


    ‘Dat klopt,’ zei Septimus. ‘Er is er maar één van.’


    ‘Echt waaw? Dan moet je ewmee naaw de Wachtew.’ De kleine man keek naar Nicko. ‘En jij wilt zekew ook naaw binnen?’ vroeg hij geërgerd.


    ‘Absoluut niet! Geen haar op mijn hoofd!’


    De bijziende poortwachter nam Nicko wat aandachtiger op en er gleed een blik van herkenning over zijn gezicht. Plotseling schoot zijn korte, pezige arm uit en sloten zijn vingers zich om Nicko’s pols. ‘Ik ken jou! Je hebt je Tijd hiew nog niet uitgediend!’ Met onwaarschijnlijke kracht voor zo’n klein kereltje trok hij Nicko over de drempel.


    In de Drakenboot zag Jenna het vol afschuw gebeuren. Nicko verdween in het donkere inwendige van het Huis Foryx, Septimus haastte zich achter hem aan, de deur viel in het slot en weg waren ze!


    Ze moest Nicko eruit zien te krijgen. ‘Tante Zelda, ik ga achter ze aan!’


    ‘Wees voorzichtig, kindje. Het lijkt me niet echt een gezellige boel daar.’


    ‘Dat is het ook niet. Luister, tante Zelda. Dit is heel erg belangrijk! Als ik ook naar binnen word getrokken, moet je aan het schellenkoord trekken. Maar je moet níét naar binnen gaan! Je moet alleen aan de bel blijven trekken tot we naar buiten komen. Zul je dat doen?’


    Tante Zelda keek haar niet-begrijpend aan. ‘Natuurlijk, lieverd. Als jij het zegt. Maar waarom mag ik niet naar binnen?’


    ‘Omdat het heel gevaarlijk is, tante Zelda. Dus dat moet je echt niet doen.’


    ‘Maar het voelt niet goed, lieverd. Dat ik buiten blijf terwijl het binnen gevaarlijk is. Misschien hebben jullie wel hulp nodig.’


    ‘Nee, we hebben geen hulp nodig. Tenminste, niet op die manier. Je helpt ons juist door buiten te blijven. Hier. In onze Tijd.’


    ‘Goed, kindje. Ik zal doen wat je zegt. En wachten. Hier. Op tijd.’ Tante Zelda fronste haar wenkbrauwen. Het was duidelijk dat ze er niets van begreep.


    In het akelige besef dat ze tante Zelda alleen maar nog meer in de war had gebracht, klom Jenna uit de Drakenboot en liep over het enorme marmeren bordes naar de deur. Daar haalde ze diep adem en trok aan het schellenkoord.


    De deur ging open.


    Tot haar enorme opluchting keek ze recht in het gezicht van Nicko. Septimus stond breed lachend naast hem en hield de Queestesteen omhoog. ‘Zie je nou wel, Jen? De Steen brengt me altijd terug naar mijn eigen Tijd. En hij heeft Nicko er destijds ook uit gekregen.’


    Nicko trok een lelijk gezicht. De Queestesteen had hem inderdaad geholpen het Huis uit te komen, maar pas nadat hij er gevangen had gezeten. Hoe lang, dat wist hij niet. Hij stapte haastig zijn eigen Tijd weer in en knuffelde Jenna uitbundig.


    Die was zo geschokt door de opgejaagde blik in zijn ogen dat ze de lange, oude man niet zag in de schaduwen achter Nicko. Totdat hij naar voren kwam en – voor het eerst in duizenden jaren – over de drempel naar buiten stapte. Bij het zien van het eeuwenoude gewaad van een Buitengewone Tovenaar, geborduurd met Magieke symbolen, en van de formele hoofdband rond zijn lange, witte haar wist ze onmiddellijk wie hij was.


    ‘Hotep-Ra!’


    ‘Prinses.’ Hij had een verrassend diepe stem, met een heel merkwaardig accent. Terwijl hij zijn hoofd boog begon het te sneeuwen, en er dwarrelden een paar vlokken op zijn witte haar. Hotep-Ra keek op, alsof de zachte aanraking van de sneeuwvlokken hem verraste. Toen zag hij de Drakenboot die op hem wachtte. Even hield hij zijn adem in en met zijn lange, paarse staf die tikte op het witte marmer, stak hij het terras over.


    Jenna, Nicko en Septimus volgden op eerbiedige afstand.


    ‘Heb je lang moeten wachten?’ vroeg Nicko nonchalant aan Jenna, alsof ze had staan wachten op het volgende Havenschip.


    ‘Misschien vijf minuten,’ antwoordde Jenna.


    Septimus en Nicko keken elkaar aan. ‘Zie je wel?’ zei Septimus. ‘Ik zei het toch?’


    Ze gingen zwijgend bij de boot staan, want ze wilden de hereniging niet verstoren. De draak keerde haar kop naar haar oude Meester en boog haar hals om hem te begroeten. Op zijn beurt legde Hotep-Ra zijn hand op de fluweelzachte neus van de draak. Een glanzende druppel trok een spoor van zilver over haar snuit, viel op de grond en rolde naar Jenna. Die pakte hem op en hield hem in haar hand. Een drakentraan van het puurste zilver.


    Septimus wist wat er van hem werd verwacht. Hij nam zijn Drakenring af en gaf die aan Hotep-Ra. ‘Hij is van u.’


    ‘Dankjewel.’ Hotep-Ra nam de Drakenring plechtig van hem aan. ‘Maar het zal niet lang duren of jij draagt hem weer. Dat beloof ik.’


    Het was een vreemde gewaarwording toen Septimus zag dat Hotep-Ra de ring aan zijn rechterwijsvinger schoof, waar het smaragdgroene drakenoog opgloeide terwijl de ring zich aanpaste aan de vinger van zijn oude Meester.


    Hotep-Ra klom aan boord en scharrelde wat rond – precies zoals je dat zou verwachten van iemand die een paar duizend jaar niet op zijn boot is geweest. Hij nodigde tante Zelda uit naast hem te komen zitten aan het roer en richtte zich toen tot Jenna.


    ‘Prinses, volgens mij moeten we een Insluiting doornemen.’


    Jenna klom aan boord. Ze haalde haar beduimelde exemplaar van De Koningin, Haar Rechten en Plichten tevoorschijn en gaf het aan Hotep-Ra, opengeslagen op de bladzijde waarop ze de Insluiting had geschreven.


    Hotep-Ra bekeek het boek geschokt. ‘Wat ziet het eruit!’ zei hij. ‘Het was ooit een lust voor het oog!’


    ‘Ja,’ zei Jenna schuldbewust. ‘Het spijt me. Het spijt me echt heel erg.’


    Hotep-Ra haalde zijn Vergrootglas tevoorschijn en las aandachtig wat ze had opgeschreven. ‘De Sluitsteen ontbreekt,’ zei hij ten slotte. ‘Zo heb je er niets aan.’


    Jenna haalde haar beste pen tevoorschijn. ‘Als u me de Sluitsteen geeft dan schrijf ik hem op.’


    ‘Zo simpel is het niet, Prinses,’ zei Hotep-Ra. ‘Ik behoorde niet tot de luie Tovenaars die altijd dezelfde Sluitsteen gebruikten. Voor al mijn eenentwintig belangrijkste Bezweringen had ik een andere.’ Hij zuchtte. ‘Helaas is het allemaal al zo lang geleden dat ik me niet meer kan herinneren welke Sluitsteen ik hiervoor heb gebruikt.’


    ‘Hebt u ze niet opgeschreven?’ vroeg Jenna geschokt.


    ‘Leerling, wil jij het haar uitleggen?’ vroeg Hotep-Ra aan Septimus. ‘Want we moeten vertrekken.’


    Terwijl Hotep-Ra de Drakenboot omhoogloodste, de lucht in, deed Septimus wat hem was gevraagd. ‘Hotep-Ra heeft zijn Bezweringen op de piramide helemaal boven op de Tovenaarstoren geschreven. Op die manier waren ze eeuwigdurend en onkwetsbaar,’ vertelde hij.


    ‘Maar Sep, je zei dat die hiërogliefen... Hoe noemde je het ook alweer? Een soort abacadabra? Een onbegrijpelijk jargon?’


    ‘Dat is het ook,’ zei Septimus. ‘En daar gaat het nu juist om. De hiërogliefen zijn een code, een dekmantel. Om de echte Bezweringen te kunnen lezen moeten we de Sleutel gebruiken.’


    ‘Wélke sleutel?’


    ‘Nou eh...’


    Jenna slaakte een zucht. ‘Ik neem aan dat we die ook niet hebben.’


    ‘Eh, nee. Op dit moment niet. De Sleutel, dat was het uiterste puntje van de piramide. Toen die over-over-overgrootmoeder van je – ik weet niet hoeveel “overs” er nog bij moeten – op de Ring-Tovenaars schoot, werden ze zo kwaad dat ze de punt van de piramide hebben gesneden en hem hebben Gekrompen.’


    ‘Waarom in ’s hemelsnaam?’ Tovenaars konden toch soms zulke rare, onbegrijpelijke dingen doen, vond Jenna.


    ‘Nou, ze hadden het eigenlijk op Hotep-Ra gemunt, maar die was ze te slim af.’


    ‘En waar is dat bovenste sleutelding dan gebleven?’


    ‘Dat heeft Hotep-Ra aan de Koningin gegeven.’


    ‘En wat heeft die ermee gedaan?’


    Septimus keerde zich met een vragend gezicht naar Hotep-Ra.


    ‘Ze zei dat ze het op een veilige plek zou opbergen,’ antwoordde die.


    ‘O, néé!’ Jenna kreunde. Als Sarah iets niet kon vinden, was het altijd iets wat ze ‘op een veilige plek’ had weggeborgen.


    ‘Prinses,’ zei Hotep-Ra. ‘Je moet naar het Paleis om de Sleutel te zoeken.’


    ‘Maar die heb ik daar nooit gezien.’


    ‘Toch moet hij ergens zijn,’ aldus Hotep-Ra.


    Dat had ze Sarah ook maar al te vaak horen zeggen. Dus Jenna had er weinig vertrouwen in.


    ‘We hebben haast. Daarom stel ik voor dat we de rechtstreekse route terug nemen. Hou je vast!’ Met die woorden keerde Hotep-Ra de Drakenboot. Toen doken ze recht de afgrond in.
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    Over rotsen en andere dingen

    die niet meegeven
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    Marcellus deed zijn ogen open en zag niets. Toen hij probeerde rechtop te gaan zitten stootte hij zijn hoofd. Hij kreunde. Waar wás hij?


    En toen wist hij het weer. In zijn herinnering zag hij de Ring-Tovenaars in zijn dierbare Zaal van het Vuer, waar ze probeerden zijn kwetsbare, schitterende Vuer te vernietigen. En hij herinnerde zich de lange, pijnlijke klim door de vluchtgang en dat het van levensbelang was om Marcia te waarschuwen. Maar hij herinnerde zich vooral hoe boos hij was. En het was zijn woede die hem de kracht gaf zich op de rotsmassa te storten die hem de weg versperde. Zijn tastende vingers vonden een opening tussen de stenen en hij begon de rotsblokken één voor één te verwijderen en in de gang achter zich te gooien.


    Diep beneden hem, in de Zaal van het Vuer hield Duglius Klopper ongerust de wacht en klopte op de smalle rand van de Ketel, met boven zich de brullende vlammen en onder zich de duizelingwekkende val. De vurige oranje vlammen van de brandende kolen schoten hoog op en werden dansend en wervelend de Uitlaten in gezogen, zich voedend met de gassen uit de kolen. Duglius glimlachte grimmig. Hij zag liever geen vlammen, maar ze waren een noodzakelijk kwaad, wist hij. Zolang de kolen brandden was de tere blauwe vlam van het Alchemistische Vuer daaronder beschermd. En Duglius was zich ervan bewust dat er in de enorme opslagplaatsen in het gewelf nog een grote voorraad kolen wachtte.


    Al kloppend vervolgde hij zijn weg langs de rand, waarbij zijn van zuignappen voorziene voeten werden beschermd door hun hittekussentjes. De Ketel was onbeschadigd, maar iets – een dof geluid – in de nagalm van zijn hamerslagen baarde hem zorgen. Er voltrok zich een verandering. Terwijl Duglius opnieuw naar het galmen van zijn hamer luisterde, zag hij uit het waas van trillende, hete lucht de Ring-Tovenaars opdoemen op de Inspectiering. De oude Klopper ging standvastig door met kloppen, ook al stokte zijn adem in zijn keel van angst toen hij dichterbij kwam en het groene pantser van de Tovenaars zag opgloeien. Hun donkere mantels wapperden in de opwaartse luchtstroom, hun wilde ogen glansden van opwinding, maar Duglius klopte door en de Ring-Tovenaars lieten hem ongemoeid passeren. Zoals alle Tovenaars beschouwden ze de Kloppers als nietswaardig uitschot en keurden ze hun nauwelijks een blik waardig, ook al had dat hun er niet van weerhouden twee secties Kloppers die op weg waren naar de controlekamer, te vernietigen. Een dergelijk lot bleef Duglius bespaard.


    Hij trof zijn tweede man, Perius Klopper, op de Uitkijkpost.


    Er vallen stenen uit de vluchtgang, Duglius Klopper, gebaarde Perius. Wil je dat ik ga kijken wat er aan de hand is?


    Dat doe ik wel, Perius Klopper. Neem jij het hier alsjeblieft van me over.


    Ik neem het van je over, Duglius Klopper.


    Dankjewel, Perius Klopper. Het is tijd om de Hitte-Uitlaten van de Ketel naar de IJstunnels open te zetten.


    Ja, het is tijd, Duglius Klopper, viel Perius hem bij.


    Duglius vorderde aanzienlijk sneller dan Marcellus, maar het klimmen werd bemoeilijkt door de rotsblokken die hem tegemoetkwamen. Hij had dan ook nogal wat blauwe plekken tegen de tijd dat hij Marcellus bereikte, die net op dat moment het laatste rotsblok opzijschoof. Een zacht tikje op zijn voet vertelde Marcellus dat Duglius er was.


    Terwijl Duglius naar boven klom, vloog de Drakenboot naar beneden, de afgrond in. Al cirkelend daalden ze af in het ravijn dat het Huis Foryx omringde. Hotep-Ra stond aan het roer, in opperste concentratie om te voorkomen dat de vleugelpunten van de Draak de gladde wanden van het ravijn raakten. Het zou voor iedere piloot een lastige klus zijn geweest, maar voor iemand die duizenden jaren niet had gevlogen was het een enorme uitdaging.


    De anderen durfden Hotep-Ra niet te storen. En dus hadden Jenna, Nicko, Septimus en tante Zelda geen andere keus dan zwijgend naar de mist te turen, te voelen dat het steeds kouder werd naarmate ze dieper kwamen, en te luisteren naar de kreten van wat het ook mocht zijn dat er door de afgrond spookte. Ze hoopten dat Hotep-Ra een goede reden had voor de koers die hij had gekozen.


    Ten slotte bereikte de Drakenboot de bodem van het ravijn en dook in een fontein van ijskoude druppels het water in. Zodra ze weer recht lag vouwde ze haar vleugels op en tilde ze nuffig haar staart uit het dompige water. Haar smaragdgroene drakenogen glansden in de donkere schemering toen ze haar kop omdraaide en Hotep-Ra aankeek alsof ze zich afvroeg wat ze in ’s hemelsnaam in zo’n verlaten oord te zoeken hadden.


    Hotep-Ra gaf geen uitleg, niet aan de draak noch aan zijn bemanning. Hij haalde een snufje Geestenzand uit zijn zak, strekte zijn arm en strooide het als een zaaier om zich heen, waarop er een spoor van kleine lichtjes opgloeide. De Lichtgeesten wervelden door de lucht, verzamelden zich als een zwerm bijen rond Hotep-Ra en hulden hem in een stralende gloed. Septimus was erdoor betoverd. Hij had gelezen over de eeuwenoude wezens, wier Magiek reeds lang verloren was gegaan. Kleine lichtbolletjes die je volgden en die je soms – in het geval van Gidslichten – zelfs de weg wezen.


    Hotep-Ra boog zich naar tante Zelda. ‘Madame Hoedster,’ zei hij en hij wuifde haar protesten weg dat ze geen Hoedster meer was. ‘Verontschuldig me even terwijl ik deze jeugdige reizigers assisteer bij hun terugkeer naar de Burcht. Ik vertrouw erop dat u en ik onze reis aanzienlijk plezieriger zullen voortzetten in de Drakenboot.’


    Septimus, Nicko en Jenna keken elkaar fronsend aan. Dat klonk niet goed. Tante Zelda trok een bezorgd gezicht. ‘Maar hoe komen zij dan terug in de Burcht?’ vroeg ze.


    ‘Dat leg ik u uit bij terugkomst. Ik blijf niet lang weg.’


    Tante Zelda wuifde Jenna, Septimus en Nicko bezorgd na toen ze Hotep-Ra en zijn Lichtgeesten volgden. Over de loopplank, de duisternis tegemoet. Het schijnsel van de Lichtgeesten en het gespetter van hun voetstappen stierven al spoedig weg, en tante Zelda bleef alleen achter in de duisternis. Ze kwam overeind en liep van het roer naar de boeg. De draak boog haar kop om haar te begroeten en tante Zelda ging bij haar zitten om haar fluweelzachte neus te aaien en sussende woordjes te fluisteren, zowel om de Drakenboot te kalmeren als zichzelf.


    Buiten het zicht van tante Zelda wezen de Gidslichten de weg en dansten door de mist. Hotep-Ra en zijn bemanning volgden hen, strompelend door plassen en over de ongelijke grond. De bodem van de afgrond was een onaangenaam oord. De wervelende mist was koud en klam, en toen Septimus zich omdraaide kon hij de Drakenboot niet meer zien. Er hing een lijkwade van duisternis tussen hen en de boot. Zo worstelden ze verder, in het kielzog van de Lichtgeesten, en het duurde niet lang of ze stonden voor de hoge, donkere rotswand. Daar zette Hotep-Ra koers naar een kleine, roestige ijzeren deur, diep in de rotsen.


    Plotseling voelde Septimus een ijzige greep om zijn nek en er doemde een woedend gezicht voor hem op met ogen die schitterden van haat. Het was de Tollenaar die hij tijdens de Queeste in de afgrond had geduwd. ‘Nou heb ik je!’ siste een kwaadaardige stem in Septimus’ oor. ‘Mijn wraak zal vreselijk zijn!’


    ‘Verdwijn, vijand!’ Hotep-Ra liet zijn staf neerdalen tussen Septimus en de Tollenaar, waarop de schim verdween. ‘Dankuwel,’ mompelde Septimus opgelucht.


    Hotep-Ra glimlachte. ‘Ik heb ook vijanden in de afgrond. En daar zullen ze blijven. Zo, we zijn er!’ Hij tikte met zijn staf op de ijzeren deur. Die zwaaide open en de Lichtgeesten zwermden opgewonden naar binnen.


    Septimus volgde Jenna, Nicko en Hotep-Ra een ijskoude ruimte binnen, die was uitgehold in de rots. De Lichtgeesten leidden hen naar een tweede deur, en toen Hotep-Ra die opendeed zagen ze iets wat ze al eerder hadden gezien.


    Want daar lag, tussen twee looppaden van metalen roosters, een paarse buis van misschien vijf meter lang met ronde uiteinden. In de bovenkant bevonden zich vijf luiken, de zijkant was uitgerust met kleine ramen van groen glas en aan de onderkant was het gevaarte voorzien van glijders. Deze glijders rustten op twee evenwijdige metalen staven die steil naar beneden liepen, de donkere monding van een tunnel in.


    ‘Het is de Rode Cilinder!’ bracht Septimus hijgend uit.


    ‘Maar dan in het paars,’ zei Jenna.


    Hotep-Ra keek hen verrast aan. ‘Het is inderdaad een Cilinder. Maar ik had niet verwacht dat jullie die zouden kennen.’


    ‘Ik heb ooit geholpen om net zo’n Cilinder terug te brengen naar een vuurtoren. De KattRokk.’ Septimus glimlachte bij de herinnering. Hij had ervan genoten om aan het roer van de Cilinder te zitten; om de vissen te zien langszwemmen en het gevoel te hebben in een andere wereld te zijn beland. ‘Dus je weet hoe hij werkt?’


    ‘Min of meer. Het is al een tijdje geleden.’


    Hotep-Ra glimlachte. ‘Dat doet er niet toe. Het is goed dat je er ervaring mee hebt. Des te eerder zijn jullie op weg naar de Burcht.’


    ‘Gaan we dáármee?’


    ‘Ja, natuurlijk.’


    ‘Maar hoe dan? Ik zie geen water.’


    ‘Maar wel ijs. IJs of water, dat maakt voor een Cilinder niet uit.’


    Nicko huiverde. Bij een vorige gelegenheid had hij geweigerd in een Cilinder te stappen en het vooruitzicht alsnog met zo’n bovenmaatse doodkist mee te moeten joeg hem angst aan.


    Hotep-Ra drukte met de punt van zijn staf op een rubberachtige zwarte knop voor het ovale luik. Daarop klapte het luik met een zacht zoemend geluid open, in de Cilinder gloeide een dof paars schijnsel op en er sloeg een geur van metaal en oud leer naar buiten. Nicko werd misselijk.


    Septimus tuurde naar binnen. In het inwendige van de Cilinder zag hij de pilotenstoel met zijn hoge rugleuning, een rij simpele draaischijven en de dikke groene voorruit die de hele voorkant van de capsule besloeg. Het was allemaal nog kleiner en benauwder dan hij zich herinnerde. Nicko zou het afschuwelijk vinden.


    ‘Gaat het, Nick?’ vroeg hij.


    Die gaf geen antwoord.


    Jenna besloot dat het weer eens tijd was om haar Prinsessenstem op te zetten. Ze keerde zich naar Hotep-Ra. ‘Septimus en ik gaan met de Cilinder, maar ik heb liever dat Nicko mee teruggaat met de Drakenboot. Om te helpen. Het is een lange vlucht naar de Burcht en voor een deel reizen jullie door de nacht.’


    Tot Jenna’s verrassing was het niet alleen Nicko die opgelucht keek. Ook Hotep-Ra was duidelijk ingenomen met haar voorstel. Jenna vermoedde dat de broze, oude Tovenaar niet naar de lange vlucht had uitgezien, met alleen tante Zelda als bemanning.


    Nicko schonk haar een dankbare glimlach, maar zijn gezicht stond bezorgd toen Septimus en zij zich door het luik lieten zakken, in de rode gloed daaronder. Het enige wat hij nog kon zien toen ze hun zitplaats hadden ingenomen, was de bovenkant van hun hoofd – het ene blond, het andere donker. Hotep-Ra keek door het luik naar beneden.


    ‘Weet je nog waar alle knoppen voor zijn?’ vroeg hij.


    ‘Ik geloof het wel,’ antwoordde Septimus.


    Hotep-Ra nam de knoppen met hem door en gaf daarna uitleg over het ‘lanceerprotocol’, zoals hij het noemde. ‘Het gaspedaal zit rechts. Je remt met je linkervoet. Sturen doe je met het kleine wiel, maar dat zal nauwelijks nodig zijn. Van hier naar de Burcht is het één rechte lijn,’ besloot hij.


    Nicko zette een verbaasd gezicht op. Hij dacht aan de lange reis die Snorri en hij ooit hadden gemaakt om hier te komen. Over zee, door moeraslanden en bevroren wouden. Maar als hij Hotep-Ra mocht geloven, was er ook een aanzienlijk snellere route. Hotep-Ra glimlachte bij het zien van Nicko’s verbazing. ‘Daarom heb ik mijn Huis Foryx hier gebouwd, Nickolas Heap. Maar net als jij ben ik bang voor kleine ruimten waar ik niet uit kan. Ik heb de reis maar één keer op deze manier gemaakt. En die ene keer was meer dan genoeg, dat kan ik je verzekeren.’ Hij keerde zich weer naar de Paarse Cilinder. ‘Klaar?’ riep hij naar beneden.


    ‘Eh. Ja. Klaar.’ De stemmen van Jenna en Septimus klonken hol door het geopende luik.


    Het ontging Nicko niet dat Hotep-Ra even nerveus leek als de stemmen uit de Cilinder klonken.


    ‘Wanneer je het anker losgooit, schiet je steil naar beneden de gang in en kom je in de IJstunnel. Is dat duidelijk?’


    Jenna en Septimus keken elkaar aan. ‘Ja,’ zeiden ze toen.


    ‘Goed. Riemen vast!’


    Nerveus frunnikten Jenna en Septimus met de riemen waarvan het leer door ouderdom stroef was geworden, maar ten slotte slaagden ze erin ze dicht te gespen.


    ‘Veel succes,’ zei Hotep-Ra. ‘Start het lanceerprotocol.’


    Op het gewelfde instrumentenpaneel bevonden zich zeven genummerde koperen draaischijven. Jenna draaide aan de eerste tot ze klik! hoorde, ten teken dat hij in de juiste stand stond. Het luik boven hun hoofd sloot zich sissend. Alles werd donker.


    ‘Ik vind het eng,’ zei ze fluisterend. Septimus slikte. Hij had een droge mond. Jenna tastte naar de tweede schijf, ze draaide eraan, er klonk een klik en op het instrumentenpaneel begon een rij kleine rode lichtjes te branden. Met de derde draaischijf regelde Jenna de stand van de hoofdsteunen. Toen ze aan de vierde draaide, stroomde verse lucht met de geur van de zee de capsule binnen. Daarop nam Septimus het van haar over. Hij draaide aan de vijfde schijf, waardoor de koplamp werd ingeschakeld en de weg voor hen fel werd verlicht. Het uitzicht was weinig bemoedigend. Het enige wat ze zagen, was een rij glimmende metalen staven die steil naar beneden doken, de ronde, zwarte monding van een gang in. Met de zesde draaischijf werd de verankering losgemaakt. Voordat hij aan de zevende draaide keerde Septimus zich naar Jenna. Zijn gezicht zag griezelig paarsrood in het licht van de capsule.


    ‘Ben je er klaar voor?’


    Jenna knikte. ‘Ja.’


    Ze wisten allebei wat er zou gebeuren als Septimus aan de laatste schijf draaide. En inderdaad, zodra de schijf in de juiste stand schoot, helde de Cilinder naar voren en doken ze het donkere, gapende gat in.


    Nicko zag de Paarse Cilinder de zwarte cirkel in schieten, toen was hij verdwenen. En hij kon het gevoel niet van zich afzetten dat hij hem nooit meer terug zou zien.
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    Diep onder het besneeuwde Woud raasde de Paarse Cilinder door de langste en de rechtste IJstunnel die Septimus ooit had gezien. De glijders schoten soepel over het ijs, het licht van de koplamp schitterde op de glinsterende rijp die in een wit waas langs hen joeg.


    ‘Wat gaan we hárd!’ bracht Jenna hijgend uit.


    Septimus tuurde door de dikke voorruit, als gehypnotiseerd door de zwarte cirkel van duisternis die hun constant, op dezelfde afstand vóór bleef. ‘Heb jij ook het gevoel dat wij stilstaan en de tunnel beweegt?’ vroeg hij.


    ‘Sep... dat moet je niet zeggen!’ Jenna sloeg haar handen voor haar ogen. ‘Dat is idioot!’ Ze gluurde tussen haar vingers door. ‘En bedankt! Nou heb ik het ook! Het gevoel dat de tunnel beweegt!’


    ‘Sorry, Jen.’


    Ze zwegen een poosje en luisterden naar het onafgebroken gedender van de glijders over het ijs. ‘Waar zouden we zijn?’ vroeg Septimus ten slotte. ‘Ik bedoel, wat zou er er nu boven ons zijn?’


    Jenna huiverde. ‘Nou doe je het weer! Daar ik wil helemaal niet aan denken! Aan wat er boven ons is.’


    ‘O. Sorry.’


    ‘Laat maar. Help me alleen onthouden dat ik nooit meer met je op reis ga in zo’n ding. Trouwens, nergens in.’ Ze keek hem grijnzend aan. ‘Naarling!’


    Septimus stak zijn tong naar haar uit en keek toen weer geboeid naar het witte waas buiten.


    De Cilinder zoefde voort en ze verloren elk besef van tijd. Misschien een uur nadat ze waren vertrokken zei Jenna bezorgd: ‘Sep, we beginnen een beetje te hobbelen. Denk je dat er iets stuk is?’


    Septimus had het ook gemerkt. Het soepele voortsuizen had plaatsgemaakt voor een onplezierig schokken. De glijders bonkten zo dat hun kiezen ervan rammelden. En het zachte gebrom op de achtergrond was zo oorverdovend geworden dat Septimus zijn stem moest verheffen om zich verstaanbaar te maken.


    ‘Misschien kunnen we beter wat gas terugnemen,’ zei hij. ‘Als er iets kapot is en we krijgen een botsing met deze snelheid...’


    ‘Ik trap op de rem.’ Jenna bewoog haar linkervoet over de brede plaat die aan haar kant uit de bodem van de Cilinder kwam.


    ‘Ja. Goed idee.’


    Voorzichtig drukte Jenna het pedaal in. Op slag vertraagde de Cilinder tot hij bijna kroop, maar het schokken werd alleen maar erger.


    ‘Er is iets niet goed!’ Jenna nam haastig haar voet van de rem.


    Ineens wist Septimus wat er aan de hand was. ‘Het zijn de djinns, Jen!’


    ‘Hou op met dat rare gerijm, Sep! Het is echt niet grappig! O!’ Er ging zo’n schok door de Cilinder dat Jenna naar opzij werd geslingerd.


    Septimus ving haar op. ‘Het is in orde, Jen. Ik weet waar we zijn. En ik weet wat er aan de hand is. Het komt door het ijs. Dat is hier helemaal ruw gesleten. Kijk, je kunt het zien in het licht van de koplamp. Dit moet de plek zijn waar de soldatendjinns naar de Burcht zijn gemarcheerd. Dus dat betekent dat we onder de Eilanden van de Sirene zijn.’


    Jenna tuurde door het glas. ‘Hé... je hebt gelijk!’


    ‘Je hoeft niet zo verbaasd te doen.’ Septimus grijnsde. Jenna dacht over wat hij had gezegd. ‘Dus dan zijn we nu onder de zee?’


    ‘Ja. Dat neem ik aan.’


    Jenna huiverde. ‘Ik vind het doodeng, Sep. Al dat water boven ons...’


    Septimus wilde er niet te veel bij stilstaan. ‘Ik zal wat meer gas geven. Des te eerder zijn we hier weg.’


    ‘Niet te hard, hè?’


    Septimus trapte het pedaal in aan zijn kant van de vloer. De Cilinder meerderde vaart en schoot zacht hobbelend over het gegroefde ijs.


    ‘Is er onder het Paleis ook een luik naar de IJstunnels?’ vroeg Jenna na een tijdje.


    ‘Dat neem ik aan. Maar ik heb het nooit gezien.’


    Jenna zuchtte. ‘Was Beetle maar hier. Die zou het wel weten.’ Ze keerde zich naar Septimus. ‘Alles voelt beter als Beetle er is. Vind je ook niet?’


    ‘Misschien zou je dat eens tegen hem moeten zeggen.’ Septimus schonk Jenna een veelbetekenende blik, zoals Sarah Heap het zou hebben genoemd.


    Jenna bloosde. ‘Kop dicht, Sep.’


    ‘Ook best. En trouwens, er is een wegwijzer naar de Tovenaarstoren in de IJstunnel daaronder. Dus ik wed dat er onder het Paleis ook een bord staat.’


    ‘Hoe ver denk je dat het nog is?’ vroeg Jenna.


    ‘Erg ver kan het niet meer zijn. Van het Huis Foryx naar de Eilanden van de Sirene hebben we er ook niet zo lang over gedaan, toch? En van de Burcht naar de Eilanden, dat is veel dichterbij.’


    ‘Misschien moeten we dan gas terugnemen,’ zei Jenna ongerust. ‘Stel je voor dat we de wegwijzer niet zien en dat we onder de Burcht verdwalen.’ Op dat moment kwam de Cilinder in een bijzonder diepe groef terecht en begon verontrustend te schokken. ‘Lángzaam, Sep!’


    ‘Geen paniek, Jen.’


    ‘Ik bén niet in paniek. Maar je gaat veel te hard.’


    Geërgerd minderde Septimus vaart tot ze ongemakkelijk schoksgewijs voorttuften. Jenna tuurde door de dikke groene voorruit, op zoek naar een wegwijzer naar het Paleis.


    ‘Hoe groot was die piramide volgens Hotep-Ra?’ vroeg ze na enige tijd. ‘Ik bedoel, zo groot als een hoofd? Of meer iets ter grootte van een neus?’


    ‘Dat laatste,’ antwoordde Septimus. ‘Volgens Hotep-Ra paste hij moeiteloos in je hand.’


    ‘Dat is erg klein,’ zei Jenna somber.


    ‘En het Paleis is erg groot,’ voegde Septimus er net zo somber aan toe.


    ‘We kunnen alleen maar hopen dat mijn moeder – de Koningin, bedoel ik – ons vertelt waar hij is.’


    Septimus keek haar aan. ‘En denk je dat ze dat doet?’


    ‘Nee,’ zei Jenna. ‘Pas óp!’


    Septimus nam haastig zijn voet van het gaspedaal. ‘Remmen, Jen! Remmen, remmen, rémmen!’


    In de heldere lichtstraal van de Cilinder zagen ze een bizar tafereel. Er stak iets uit de vloer van de IJstunnel! Het hoofd en de schouders van een man! Hij staarde vol afschuw naar de aanstormende Cilinder. Jenna trapte uit alle macht op de rem en de Paarse Cilinder kwam net op tijd tot stilstand. Het hoofd en de schouders bleven waar ze waren, de ogen in het hoofd bleven wijd opengesperd, de mond ging open en dicht als van een vis op het droge.


    ‘Sjonge, het is Marcellus!’ Septimus reikte naar de draaischijf van het luik, zette hem in de juiste stand en het luik zwaaide open. In een oogwenk was hij uit de Cilinder geklommen en haastte hij zich glibberend en glijdend over het koude ijs naar Marcellus, op de voeten gevolgd door Jenna.


    Verblind door de koplamp was de Alchemist ervan overtuigd dat hij overreden zou worden. Hij hoorde de stem van Septimus, maar dacht dat zijn verbeelding hem parten speelde. Pas toen Septimus hem bij de schouder pakte, besefte Marcellus dat zijn laatste uur nog niet had geslagen.


    Jenna kwam glijdend naast hen tot stilstand. Ze keek geschokt naar Marcellus, want die was er verschrikkelijk aan toe. Hij zat onder het vuil en het opgedroogde bloed, en hij had een enorme buil op zijn voorhoofd. ‘Marcellus!’ bracht ze hijgend uit. ‘Hoe kom je aan die bult? Wat is er gebeurd?’


    ‘Ik zit vast,’ was alles wat hij kon uitbrengen, gehavend en geschokt als hij was.


    ‘Kom. Dan helpen we je,’ zei Septimus.


    Jenna pakte hem bij de ene schouder, Septimus nam de andere. ‘Een, twee, drie... Trekken!’


    ‘Au!’ riep Marcellus toen hij door het kleine luik op het ijs werd getrokken. Het ontging Septimus niet dat het ijs merkwaardig zacht aanvoelde. Terwijl Marcellus kreunend op de grond lag, ving Septimus een vluchtige glimp op van een klein, stoffig gezicht met grove, vlezige gelaatstrekken en grote, ronde ogen die uit het ijs naar hen keken. Maar voordat hij iets kon zeggen waren de ogen verdwenen.


    ‘Marcia...’ wist Marcellus zwakjes uit te brengen. ‘Ga naar Marcia. Ze moet het weten.’


    Septimus verbaasde zich allang nergens meer over. Als Marcellus ineens alles aan Marcia wilde vertellen, dan vond hij dat alleen maar prima. ‘Komt voor elkaar. Kun je staan, Marcellus?’


    Die knikte, wat hem opnieuw een kreun ontlokte. Zijn hoofd deed gruwelijk veel pijn. Hij liet zich door Jenna en Septimus overeind helpen. Tussen hen in wankelde hij naar de Paarse Cilinder.


    Zonder dat ze hem zagen stak Duglius nog één keer zijn hoofd door het luik, om zeker te weten dat zijn Meester in goede handen was. Hij zag hoe Marcellus met de nodige moeite via het luik in de Cilinder werd geholpen, gevolgd door de Leerling en de Prinses. Toen het luik van de Cilinder zich sissend sloot, liet Duglius zich terugzakken onder het ijs en sloot de toegang. Toen pakte hij een glimmende mat van een stapel recht onder het luik – een schuiver, zoals de Kloppers het noemden – en ging erop zitten. Hij zette af en weg was hij! In volle vaart schoot hij door de bochtige vluchtgang, Gloelarven sprongen haastig opzij, stof sloeg hem in het gezicht. Het was iets wat hij niet meer had gedaan sinds hij een jonge Klopper was, heel, heel lang geleden. Niet voor het eerst was Duglius zich bewust van een wilde vreugde, simpelweg omdat hij leefde! En terwijl hij koers zette naar beneden, was hij vastberaden dat hij én zijn Kloppers én het Vuer zouden blíjven leven!


    In de Paarse Cilinder hing Marcellus uitgeput op de bank naast de stoel van de piloot. Jenna ging naast hem zitten. ‘Marcellus, we zoeken het IJsluik onder het Paleis,’ zei ze. ‘Het is heel erg belangrijk. Kun jij ons de weg wijzen?’


    ‘Niet Paleis,’ mompelde Marcellus. ‘Marcia.’


    ‘Eerst Paleis, dan Marcia,’ zei Septimus streng. De ogen van Marcellus begonnen dicht te vallen. ‘Jen, hou hem wakker.’


    ‘Marcellus... Marcellus!’ Jenna klopte zachtjes op zijn bebloede wangen om te voorkomen dat hij in slaap sukkelde. ‘Je moet ons helpen, Marcellus. Het is echt heel erg belangrijk. We moeten zien dat we bij het Luik onder het Paleis komen. Het IJsluik onder het Paleis. Welke kant moeten we uit?’


    Toen eindelijk drongen de gejaagdheid en de wanhoop in Jenna’s stem tot hem door, dus hij verzette zich tegen de verleidelijke troost van de slaap. Marcellus kende elke centimeter van de IJstunnels en zelfs in zijn verwarde toestand was hij in staat hen naar een wegwijzer te dirigeren met daarop naar het paleis.


    Septimus nam de bocht en liet de Cilinder uitglijden tot bij het IJsluik onder het Paleis. Toen nam hij de Alchemistische Sleutel – een ronde gouden schijf – van zijn hals en gaf die aan Jenna. ‘Je moet hem in de uitsparing in het midden drukken.’


    Septimus deed het passagiersluik open, waarop Jenna naar buiten klom. Er droop water op haar hoofd terwijl ze op het dak van de Cilinder stond en de gouden Sleutel in de uitsparing in het zilveren luik duwde. ‘Het is open!’ riep ze naar beneden. ‘Ik kom zo snel mogelijk terug!’ En weg was ze.


    Septimus staarde door het groene glas naar het ijs. Er klopte iets niet. Het ijs zag er anders uit dan anders. En ineens besefte hij wat het was. Het had zijn rijpachtige flonkering verloren die hij altijd zo prachtig vond. Hij deed het luik boven de stoel van de piloot open. ‘Ik ben zo terug, Marcellus.’ Hij werkte zich omhoog, door het luik, op het ijs. Het was zacht, voelde hij geschokt. Het was geen ijs, maar een soort sneeuwbrij!


    Toen hij opkeek naar het gewelfde plafond hoog boven hem viel er een druppel op zijn gezicht. In zijn ogen wrijvend klom hij terug in de Cilinder. Nu wist hij het zeker. De IJstunnels waren bezig te smelten!


    Jenna duwde het valluik open, helemaal boven aan de treden die van de IJstunnel omhoogleidden. Ze schoof een zwaar – en gruwelijk stoffig – kleed opzij en ontdekte dat ze in de garderobekast bij de ingang van het Paleis stond. Hoestend en niezend gooide ze de deur open, stormde naar buiten en liep recht tegen Sam op.


    ‘Jen!’ bracht die hijgend uit.


    ‘Sam! Ik heb geen tijd om het uit te leggen. Ik zoek een kleine, gouden piramide. Het is heel erg belangrijk. We moeten hem vinden! Hij is ergens in het Paleis.’


    ‘Waar in het Paleis?’


    ‘Als ik dat wist, hoefde ik er niet naar te zoeken.’


    Sam nam zijn kleine zusje aandachtig op. ‘Het is echt belangrijk, hè?’


    Jenna voelde zich bijna overweldigd door het belang en de omvang van de zoektocht. ‘Ja, Sam... Ja, het is heel erg belangrijk. Maar ik weet niet waar ik moet zoeken. Ik weet het echt niet.’


    ‘Ik ga de jongens halen. We vinden hem wel.’


    ‘Ik moet eerst even iets controleren, Sam. Ik ben met tien minuten terug, oké?’ Met die woorden haastte Jenna zich weg.


    In de Koninginnenkamer kregen Jenna en de geest van haar moeder voor de zoveelste keer ruzie.


    ‘Aha, de kleine gouden piramide. Zo’n klein ding en toch zo zwaar,’ zei Koningin Cerys.


    ‘Waar is hij?’ vroeg Jenna.


    ‘Waar is wát?’


    Jenna haalde diep adem en telde tot tien. ‘Kun je me alsjeblíéft vertellen waar hij is?’


    ‘Kun je me alsjeblieft vertellen, waar hij is...’ Koningin Cerys liet een veelbetekenende stilte vallen.


    Jenna telde nogmaals tot tien. ‘Kun je me alsjeblieft vertellen waar hij is, Máma?’


    ‘Je kunt niet alles tegelijk hebben, Dochter. Deze mystieke schat is alleen voor Koninginnen. Dus je zult moeten wachten tot je gekroond bent.’


    Met de grootste moeite onderdrukte Jenna de aanvechting om te schreeuwen en te stampvoeten.


    ‘Mama. Ik vraag het niet voor mezelf! Ik vraag het voor de Burcht. Als we de piramide niet vinden, ís er misschien geen Burcht meer tegen de tijd dat ik gekroond ben.’


    ‘Overdrijf niet zo, Dochter.’


    Jenna haalde opnieuw diep adem. ‘Ik overdrijf niet, Mama,’ zei ze met nauwelijks ingehouden woede. ‘Weet je waar de kleine gouden piramide is?’


    ‘Ik weet waar ik hem heb gelaten,’ zei Koningin Cerys. ‘Maar gezien de weerzinwékkende chaos zou ik je niet kunnen vertellen waar hij nu is.’


    ‘Waar heb je hem dan gelaten?’ vroeg Jenna.


    ‘Dat vertel ik je pas als je Koningin bent. En geen dag eerder.’


    Wanhopig gooide Jenna het over een andere boeg. ‘Is oma hier?’


    ‘Nee, die is er niet. Je krijgt je piramide wanneer je gekroond bent en tot die tijd zeg ik er niets meer over. Zo, ga nu maar en kalmeer, alsjeblieft!’


    Jenna gaf het op. ‘Oooooo!’ schreeuwde ze zo hard als ze kon, en ze rende krijsend door de muur.


    Sam trommelde Sarah en de jongens bij elkaar. Samen stonden ze Jenna in de hal op te wachten.


    ‘Is het niet gelukt?’ vroeg Sam, ook al kon hij aan Jenna’s gezicht al zien wat het antwoord was.


    ‘Nee.’


    ‘Lieve deugd,’ zei Sarah. ‘Als Koningin Cerys het niet weet, dan zou ik het ook niet weten. Dat ding kan wel overal zijn’


    Jenna zuchtte. Het kan wel overal zijn, was ook een van Sarahs vaste uitspraken wanneer ze ergens naar zocht. En een veel minder hoopvolle dan: Het moet toch érgens zijn.


    ‘O, maar ze wéét het wel,’ zei Jenna boos.


    Sarah klaarde op. ‘O, gelukkig!’


    ‘Maar ze wil het me niet vertellen.’


    ‘Ze wilde het je niet vertéllen?’


    ‘Nee, pas als ik Koningin ben.’


    Sarah was geschokt. ‘Ook al heb je gezegd hoe belangrijk het is?’


    ‘Ja. Ze weet waar zíj hem heeft gelaten, zei ze. Maar gezien de weerzinwekkende chaos kon ze me niet vertellen waar hij is gebleven.’


    ‘Aha! Dan heeft ze dus toch gezegd waar hij is!’ zei Sam.


    ‘Hè? Wat bedoel je?’ vroeg Jenna.


    ‘Nou, dat lijkt me duidelijk. Wat is de enige plek waar Cerys is geweest en waar het een weerzinwekkende chaos is?’


    ‘O, Sam! Je bent een genie! Dus hij is in -’


    ‘Mams woonkamer!’ riepen Jenna, Sam, Edd, Erik en Jo-Jo in koor.


    Sarah Heap keek beledigd. ‘Nou ja. Hij is wel een beetje uitgewoond, maar om het nou een weerzinwekkende chaos te noemen... Dat gaat te ver!’


    Even later was de chaos in Sarahs kleine woonkamer zo mogelijk nog weerzinwekkender. Dankzij de inspanningen van de vier redelijk onbehouwen Heaps uit het Woud, plus een radeloze Jenna en een gegeneerde Sarah – ze probeerde al zoekend bergjes opgedroogde eendenpoep weg te werken – was de toch al beperkte orde teruggebracht tot een enorme stapel ‘zooi’, zoals Jenna het noemde, midden in de kamer. En boven op de stapel zat Ethel de eend, als een wilde kalkoen op haar nest.


    Jenna keek wanhopig de ongebruikelijk lege kamer rond. ‘Hij is er niet,’ zei ze. ‘Mam, weet je zéker dat je hem nooit hebt gezien?’


    ‘Nee, nooit,’ antwoordde Sarah. ‘En een kleine, gouden piramide zou ik me heus wel herinneren. Het klinkt schattig.’


    ‘Misschien bedoelde mijn moeder deze kamer helemaal niet,’ zei Jenna somber. ‘Want eigenlijk is het in het hele Paleis een chaos.’


    ‘Maar de Koningin heeft de rest van het Paleis niet gezien,’ zei Sam. Hij schopte gefrustreerd tegen de deurstopper in de vorm van een pluizig konijn.


    ‘Hé,’ zei Jenna. ‘Het bewoog niet.’


    ‘Daar is het een deurstopper voor,’ zei Sam.


    Maar Jenna liet zich op haar knieën vallen en pakte het konijn. ‘Dat ding is loodzwaar!’ bracht ze hijgend uit. ‘Mam... heb je een schaar?’


    Sarah keek in paniek naar de berg zooi. ‘Die moet hier ergens zijn...’


    Maar er werden al vier scherpe Woudmessen tevoorschijn gehaald.


    ‘Nee!’ riep Sarah. ‘Je kunt Pukkie niet zomaar opensnijden!’ Maar het was al te laat. Het pluizige roze konijn was ontdaan van zijn ingewanden en er viel een piramidevormig brok leer uit de vulling. Doink!


    ‘Arme Pukkie.’ Sarah raapte het slappe konijn op.


    Sam hield triomfantelijk de leren piramide omhoog. ‘Dit is hem!’


    ‘Dat oude ding?’ zei Sarah schamper. ‘Ik vond er niks aan. Het lag in de kast toen we hier kwamen wonen. En omdat het lekker zwaar was heb ik het in Pukkie gestopt, als deurstopper.’


    ‘Sam heeft gelijk, mam,’ zei Jenna. ‘Volgens mij is het wat we zoeken.’


    ‘Dat weet ik wel zeker!’ zei Sam uitbundig. Hij ging op de bank zitten die nog nooit zo leeg was geweest, en sneed zorgvuldig en uiterst geconcentreerd een van de naden van de piramide open. Tot haar opwinding zag Jenna daaronder goud glanzen. Het duurde niet lang of er tuimelde een kleine gouden piramide in Sams schoot, en vandaar met een zware bons op de grond. Sam raapte hem op en gaf hem aan Jenna. ‘Alsjeblieft Jensje. Helemaal voor jou.’


    ‘Ik heb hem!’ riep Jenna triomfantelijk. Met het roze konijn in haar hand geklemd – dat leek haar de veiligste verpakking voor de gladde en opmerkelijke zware piramide – liet Jenna zich door het luik van de Paarse Cilinder zakken en plofte ze naast Septimus neer. ‘Vooruit! We moeten verder!’


    ‘Waarom heb je Pukkie meegenomen?’ vroeg Septimus toen Jenna het leeggehaalde konijn – Sarah had het snel weer dichtgenaaid – tussen hen in legde.


    ‘Piramide,’ zei Jenna die nog buiten adem was. ‘Piramide in Pukkie.’


    ‘O. Aha.’ Septimus schudde verbijsterd zijn hoofd.


    Terwijl Marcellus de weg wees, manoeuvreerden Jenna en Septimus de Cilinder door de IJstunnels, op weg naar de Tovenaarstoren. De glijders van de Cilinder zwalkten door de sneeuwbrij en schuurden over de bakstenen daaronder. De metalen capsule weergalmde van de brokken ijs die op het dak vielen. In het licht van de koplamp waren de bakstenen muren zichtbaar en hier en daar stonden plassen. Meer dan eens moesten ze de Cilinder door het water loodsen, op plekken waar Septimus nog niet zo lang geleden met Beetle op de slee was langsgesuisd.


    Jenna en Septimus keken elkaar ongerust aan, maar Marcellus toonde zich verrassend opgewekt. ‘Alles wordt eindelijk weer normaal,’ zei hij.


    Septimus zei niets. Marcellus had nooit een goed woord voor de IJstunnels overgehad en Septimus wilde er op dat moment niet over ruziën. Maar hij wist hoe dik het ijs in sommige van de smallere tunnels was geweest en hij vroeg zich af waar het heen moest...


    ‘Hoorde je dat?’ vroeg Jenna even later verschrikt.


    Septimus knikte. Hij hoorde een diep gerommel achter hen en keek automatisch achterom, maar de Cilinder had geen raam aan de achterkant. Het enige wat hij zag was dat Marcellus met een ruk rechtop ging zitten en er ondanks de enorme buil boven zijn rechteroog nog altijd erg opgewekt uitzag. Bijna zelfingenomen, vond Septimus.


    De Cilinder begon te schokken en achter hen klonk een donderend geraas, alsof er een kudde paarden kwam aangalopperen.


    Jenna hijgde. ‘Er komt iets aan!’ Ook zij draaide zich om, vergetend dat er geen achterraam was. Marcellus zag er niet langer zelfingenomen uit.


    Plotseling werden ze aan alle kanten door het gedender omsloten. Een muur van water tilde de Cilinder op en ze werden deel van het lawaai, het gebulder, het stof, het gruis en de vloedgolf die door de voormalige IJstunnels joeg. Hulpeloos en angstaanjagend snel werden ze door het water meegevoerd. Septimus probeerde nog greep te houden op het stuurwiel, terwijl Jenna uit alle macht probeerde iets te zien door het water, bang om de afslag naar de Tovenaarstoren te missen. Toen zag ze door de opspattende druppels de letters ‘tt’ op de muur, met daaronder een grote paarse hand die wees naar een brede tunnel aan hun linkerhand.


    ‘Links!’ riep ze. ‘We moeten naar links!’ Samen met Septimus draaide ze uit alle macht aan het stuurwiel, en ze voelden dat de Cilinder onder protest gehoorzaamde. De neus stak kortstondig de monding van de tunnel in, toen werden ze opnieuw door de vloedgolf gegrepen en meegesleurd, de afslag voorbij, links en rechts tegen de muur beukend.


    ‘De tunnel loopt rond!’ riep Septimus. ‘We volgen hem en proberen het straks nog een keer!’


    ‘Oké, Sep! Dat doen we! Het gaat lukken!’


    Marcellus zag inmiddels groen. En de gedachte kwam bij hem op dat de IJstunnels misschien toch niet zo’n slechte zaak waren.
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    De overstroming
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    Marcia Ontgrendelde de deur naar de Vreemde­lingenkamer en stak haar hoofd om de hoek. Alther begroette haar vermoeid. Hoewel geesten niet lichamelijk moe kunnen worden, kunnen ze wel vermoeid raken in hun hoofd, en na vierentwintig uur in het gezelschap van Zuster en Merrin voelde Alther zich als een uitgeknepen dweil. Zuster zat te snurken in de Vreemdelingenstoel, terwijl Merrin languit op de bank lag, tegen de poten van de tafel schopte en naar de kan met water keek die daardoor begon te wiebelen.


    ‘Goedemorgen, Merrin,’ zei Marcia.


    Merrin keerde zich naar de deur. ‘Goedemorgen,’ zei hij wantrouwend.


    Zuster deed haar ogen open. Bij de aanblik van de Buitengewone Tovenaar liet ze er geen gras over groeien. ‘Worden we hier gevangengehouden of hoe zit dat?’ vroeg ze.


    ‘Zuster Meredith, ik twijfel er niet aan of meneer Mella heeft uitgelegd dat u en uw zoon hier zijn voor uw eigen veiligheid.’


    ‘Blijf van die hefboom af!’ schreeuwde Alther.


    Merrin was begonnen in het wilde weg naar de hefboom naast het vuur te schoppen. ‘Ik heb hem niet aangeraakt,’ zei hij nors.


    ‘En dat zou ik maar niet doen ook!’ zei Alther. ‘Marcia, kan ik je even spreken?’


    ‘Ik heb weinig tijd, Alther.’


    ‘Móét ik hier blijven?’ vroeg Alther fluisterend. ‘Ze drijven me tot wanhoop. Ik word er gestoord van, zou Septimus zeggen.’


    ‘Het spijt me, Alther, maar er is verder niemand die ervaring heeft met de Vreemdelingenkamer. Of liever gezegd, er is verder niemand van wie ik zeker weet dat hij Merrin níét zijn nek omdraait.’


    ‘Die jongen is verschrikkelijk!’ zei Alther.


    ‘Precies. Jij bent de enige die de situatie de baas kan, Alther. Zo, en nu moet ik er echt vandoor.’ Met die woorden trok Marcia de deur dicht en liet Alther alleen met moeder en zoon.


    Tot wanhoop gedreven door de geest van Jillie Djinn, die er een gewoonte van had gemaakt om voortdurend – om de paar seconden – ‘Brand! Brand!’ te roepen, had Marcia haar hoofdkwartier opgezet in de Grote Hal. Er was een ronde tafel uit de kantine gehaald, die Marcia had Geprepareerd en waarop ze vervolgens een permanente kaart van de Burcht had Geprojecteerd. Degenen die op wacht stonden bij de Uitkijken stuurden elk kwartier een boodschapper naar beneden met het laatste nieuws over de branden, die inmiddels verspreid door de hele Burcht uitbraken. Rose had de taak ze op de kaart aan te geven met een Vuurtablet op de plek waar een brand was gerapporteerd. Als de aanleiding niet zo afschuwelijk was geweest, zou Rose van haar werk hebben genoten. Ze had een leren buidel vol dikke rode schijven die in vlammen uitbarstten zodra ze in contact kwamen met de Geprepareerde tafel en die bleven branden tot ze werden Gedoofd. Maar tot dusverre had Marcia er niet een gedoofd en na een boodschap van de Westelijke Uitkijk had Rose net een rij van vier nieuwe Vuurtabletten neergelegd in een bijzonder oud gedeelte van de Burcht. De branden sloegen van het ene huis over naar het andere.


    Op een afzonderlijke tafel, op veilige afstand van de Vuurtabletten lag De Levende Kaart van het Benedengrondse die aandachtig werd bestudeerd door Simon, die één voet op een stoel had gelegd omdat er een dik verband omheen zat. Hij had een vreemde schaduw ontdekt boven de Zaal van het Vuer. Vandaar had hij hem gevolgd naar het Paleis, waar de schaduw een tijdje had stilgehouden. Net als Marcia was hij ervan overtuigd dat het de Ring-Tovenaars waren. Inmiddels bewoog de schaduw zich door de tunnels naar de Tovenaarstoren, en dat stemde Marcia enigszins zorgelijk.


    Op dat moment zwaaiden de deuren van de Tovenaarstoren open. Beetle stormde naar binnen. Eén blik op zijn gezicht vertelde Marcia dat hij nog meer slecht nieuws had.


    ‘De IJstunnels staan onder water!’


    Iedereen in de Grote Hal hield geschokt de adem in. Marcia staarde Beetle ongelovig aan. ‘Dat bestaat niet!’ riep ze uit.


    ‘Toch is het zo. De tunnel onder het Manuscriptorium is in een kolkende rivier veranderd. Het is een wonder dat Romilly zich in veiligheid heeft weten te brengen.’


    ‘Was Romilly in de túnnel?’


    ‘Om het smeltproces in de gaten te houden,’ zei Beetle. ‘Ze was een heel eind de tunnels in toen ze besefte dat het smelten ineens veel sneller ging. Er vielen brokken ijs van het gewelf en de glijders van de slee schuurden over de stenen. Dus ze besloot om terug te gaan, maar toen ze bij het lange rechte stuk onder het Manuscriptorium kwam hoorde ze een gebulder. Arme Romilly. Ze begreep meteen wat er aan de hand was. Hoe dan ook, de slee werd door een muur van water opgetild en zij werd ook meegesleurd. Maar ze wist nog net op tijd de ladder onder het IJsluik te grijpen.’


    ‘En alles is goed met haar?’ vroeg Marcia.


    ‘Ze is erg geschrokken. En ze ziet bont en blauw. Maar verder gaat het goed.’


    Julius Pike kwam aanzweven van de tafel, waar hij naar de branden had staan kijken. ‘Buitengewone, er moet iets gebeuren. U kunt niet langer wachten. Anders is het Vuer niet meer te houden.’


    ‘Dankjewel, Julius,’ snauwde Marcia. ‘Maar ik ben niet bereid levens op het spel te zetten tot we een kans van slagen hebben. Dus we wachten op de Insluiting.’


    ‘Dan hoop ik dat je niet vergeefs wacht,’ zei de geest.


    ‘Ik heb alle vertrouwen in mijn Leerling,’ zei Marcia.


    ‘Marcia!’ riep Simon. ‘De schaduw is de tunnel naar de Toren ingeslagen. De Ring-Tovenaars... komen onze kant op!’


    De Cilinder kwam inderdaad die kant op, zij het met enige moeite. Jenna en Septimus hadden alles op alles gezet om te voorkomen dat hij een brede tunnel in sloeg die leidde naar wat eens Beetles favoriete sleehelling was geweest. Nu denderden ze door de tunnel naar de Tovenaarstoren. De Cilinder schoot van links naar rechts en beukte tegen de muren. Het donkere, kolkende water reikte bijna tot de bovenkant van het dikke, groene raam en het stukje dat nog vrij was zat onder de spetters. Septimus tuurde er ingespannen doorheen en vroeg zich af hoe ze in ’s hemelsnaam de kleine boog naar de Tovenaarstoren moesten ontdekken.


    ‘Daar komt hij aan!’ riep Jenna.


    In het licht van de koplamp zag Septimus de wegwijzer snel dichterbij komen: naar de tovenaarstoren.


    ‘Stop!’ riep Jenna.


    ‘Dat lukt niet!’ riep Septimus. ‘De rem werkt niet in het water!’


    ‘Gooi het anker uit!’ riep Jenna.


    ‘Welk anker?’


    ‘Daar!’ Jenna drukte op een rode knop aan Septimus’ kant van de cockpit. Ze voelden iets losschieten aan de onderkant van de capsule, de Cilinder zwenkte opzij en kwam met een ruk tot stilstand. De neus van de Cilinder beukte met zo’n kracht tegen de muur dat ze languit op de vloer belandden.


    ‘Piew,’ verzuchtte Septimus fluisterend. ‘We waren er bijna geweest.’


    ‘Sterker nog, we zíjn er!’ grapte Jenna. ‘We liggen recht voor de treden.’


    De Paarse Cilinder was naast de kleine boog tot stilstand gekomen waarachter treden omhoogleidden naar de Tovenaarstoren. Septimus deed de luiken open en keek naar buiten. Hij was geschokt door het gebulder van het water. Een fontein van druppels trof hem recht in het gezicht en sloeg door de geopende luiken naar binnen.


    ‘Brrrr!’ gilde Jenna. ‘Koud!’


    De treden naar de Tovenaarstoren bevonden zich boven water, maar tussen de Cilinder en de onderste trede raasde een smalle maar wilde stroom. ‘We zullen moeten springen!’ riep Septimus.


    ‘Marcellus, uitstappen,’ zei Jenna.


    Dat leek Marcellus een goed idee. Geholpen door Septimus en Jenna werkte hij zich door het luik, liet zich langs de buitenkant van de Cilinder zakken en sprong opmerkelijk lenig over de stroom op de trede.


    ‘Pukkie!’ riep Septimus.


    ‘Je dacht toch niet dat ik die zou vergeten!’ Jenna griste het roze konijn van de stoel en omklemde het stevig rond zijn buikje. Daaronder voelde ze de scherpe hoeken van de piramide die door de zachte stof drongen.


    De ijskoude spetters en het bulderende water hadden Marcellus tot bezinning gebracht. Hij stak Jenna en Septimus ieder een hand toe, die daarvan dankbaar gebruikmaakten toen ze de sprong waagden. Marcellus hielp hen overeind en samen haastten ze zich de treden op naar een glanzende paarse deur links boven aan de trap.


    Septimus staarde vol ontzetting naar de paarse gloed. ‘Hij is Verzegeld,’ zei hij.


    ‘Maar je kunt hem toch Ontzegelen, Sep?’


    Septimus schudde zijn hoofd. ‘Niet vanaf deze kant. Hij is vanbinnen Verzegeld.’


    ‘Ik heb het Zegel Gepantserd,’ zei Marcia aan de andere kant van de deur. Ze zuchtte. ‘Dat heb ik nog nooit gedaan. Want ik vind het onethisch. Maar nood breekt wet.’


    ‘Waarom is het onethisch?’ vroeg Beetle.


    ‘Het Pantser kan dodelijk zijn als iemand het aanraakt, maar voor de leek is het verschil met een gewoon Zegel nauwelijks te zien. Wel voor de meeste Tovenaars natuurlijk, maar bij sommige heb ik ook mijn twijfels.’ Weer een zucht. ‘Hoe dan ook, met het Gepantserde Zegel zouden we ook de machtigste Duystere Tovenaars een tijdje op een afstand moeten kunnen houden. Laten we hopen, tot Jenna terugkomt.’


    Beetle zei niets. Het zat hem helemaal niet lekker dat Jenna misschien nog in het Huis Foryx was. Was hij nou maar meegegaan! Ze had het hem nota bene gevraagd!


    Op amper een paar centimeter van Beetle strekte Jenna haar hand uit om het Zegel aan te raken. Septimus trok hem haastig weg. ‘Niet aanraken!’ fluisterde hij. ‘Het is Gepantserd.’


    ‘Gepantserd?’


    ‘Ssst. Als je goed luistert kun je het horen zoemen.’


    ‘Waarom fluister je?’ siste Jenna.


    ‘Omdat Marcia niet aan Gepantserde Zegels doet. Die vindt ze onethisch.’


    Jenna keek hem angstig aan. ‘Je denkt toch niet dat de Ring-Tovenaars al... al bínnen zijn?’


    ‘Ik kan jullie garanderen dat ze nog niet binnen zijn,’ zei Marcellus. ‘Dat zou Duglius nooit laten gebeuren.’


    ‘Duglius?’ Jenna en Septimus keken elkaar bezorgd aan. Marcellus was blijkbaar behoorlijk in de war.


    ‘Het hoofd van mijn Kloppers,’ zei Marcellus.


    ‘Ik wil wel geloven dat je hoofd klopt, Marcellus,’ zei Jenna sussend. ‘Je hebt een enorme buil.’ Er kwam een golf aanrollen. De onderste twee treden stonden inmiddels onder water. ‘Sep,’ fluisterde Jenna. ‘Het water stijgt!’


    Ze had het nog niet gezegd of er joeg opnieuw een reusachtige vloedgolf door de tunnel. De Paarse Cilinder begon te steigeren als een verschrikt paard, het anker brak los en de Cilinder werd meegesleurd, uitbundig deinend en beukend tegen het dak van de tunnel. Toen was hij verdwenen.


    Jenna, Septimus en Marcellus zagen het licht van de koplamp snel verbleken. Even later werden ze in duisternis gedompeld. Septimus verwachtte de gloed van zijn Drakenring te zien, maar besefte ineens dat hij die had teruggegeven aan Hotep-Ra.


    Ze stonden er alleen voor.


    Het was donker om hen heen, het koude water klotste rond hun enkels. Toen botste er iets tegen de laars van Septimus. Hij keek naar beneden. Het was zijn prachtige Tovenaarsslee, die hij daar had achtergelaten na zijn laatste tocht met Beetle door de IJstunnels, om Beetles benoeming tot Oppergeheimschrijver te vieren. Septimus maakte het azuurblauwe touw los en hield het stevig in zijn hand, met een gevoel alsof hij een vriend had teruggevonden.


    Ondertussen drukte Jenna het doorweekte en steeds zwaardere roze konijn tegen zich aan. Ze begon zich af te vragen of alle beproevingen om de Insluiting te bemachtigen voor niets waren geweest.


    Er spoelde weer een golf over hen heen. Het water reikte al tot hun knieën. ‘Leerling,’ zei Marcellus, ‘je kunt het ook op de ouderwetse manier proberen. Je kunt ook gewoon roepen om erachter te komen wie er aan de andere kant van de deur staat.’


    De volgende golf, waardoor het water tot hun middel steeg, maakte Septimus duidelijk dat hij niets te verliezen had. ‘Marcia!’ Zijn stem schalde door het ondergelopen gewelf. ‘Ik ben het, Septimus!’


    Hij kreeg geen antwoord.


    Aan de andere kant van het Gepantserde Zegel werd fluisterend overlegd.


    ‘Het is een truc,’ zei Julius. ‘Je Leerling kan onmogelijk al terug zijn.’


    ‘Het is geen truc,’ zei Marcia. ‘Het is Septimus. ‘Ik Voel het.’


    Milo viel Marcia bij. ‘Je moet altijd afgaan op je gevoel.’


    ‘Gevoelens!’ zei Julius. ‘Het mocht wat! Lariekoek! En anders niet!’


    Bij de volgende golf reikte het water tot hun oksels. Marcellus voelde boven zijn hoofd hoeveel ruimte ze nog hadden. Genoeg voor nog twee golven, dacht hij. Dan was het gebeurd.


    ‘Laat je konijn los,’ zei hij tegen Jenna. ‘Nog even en je hebt allebei je handen hard nodig.’


    ‘Maar daar zit de piramide in!’ zei Jenna. Bij het zien van zijn verwarde blik vervolgde ze: ‘Met de Sluitsteen van de Insluiting. De Bezwering waardoor de Tovenaars weer in de ring worden opgesloten.’


    Marcellus wist het weer. ‘Geef het dan aan mij. Ik zal het goed vasthouden. Dat beloof ik.’


    Jenna gaf het doorweekte roze konijn aan Marcellus. Hij pakte het bij de oren en liet het bijna vallen, verrast door de zwaarte. Maar Marcellus was het gewend om goud op zak te hebben, en hij stopte het konijn haastig in de grote leren buidel onder zijn mantel, waar Pukkie gezelschap kreeg van een verzameling munten en goudklompjes.


    Bevrijd van haar last gooide Jenna al haar krachten in een noodkreet: ‘Marcia! Laat ons erin!’


    ‘Dat is Jenna!’ riep Milo verbaasd aan de andere kant van het Zegel. ‘Ik weet het zeker!’


    ‘Ik ook,’ zei Beetle.


    ‘Het is een oude Duystere truc,’ zei de geest van Julius Pike. ‘Je hoort de mensen naar wie je verlangt. Dat is precies hoe een Duyster Domeyn begint.’


    Beetle aarzelde. De geest had gelijk. Dat wist hij uit ervaring.


    Marcia aarzelde ook. Ze keek naar Milo. ‘Hij heeft gelijk,’ zei ze.


    ‘Nee, hij heeft geen gelijk,’ zei Milo. ‘Dat is mijn Jenna. En jouw Septimus. Laat ze binnen.’


    Na weer een golf was Marcellus de enige die staand het hoofd nog boven water kon houden. Septimus had met spijt zijn slee moeten loslaten en klampte zich samen met Jenna aan Marcellus vast. Hun hoofd deinde op en neer tegen het bakstenen gewelf van het trappenhuis. Ze wisten dat de volgende golf hun laatste zou zijn.


    ‘Mar...cieieieieie...aaaaaa!’ riepen ze.


    De kreten van Jenna en Septimus schalden uit de kleine bezemkast en door de Grote Hal van de Tovenaarstoren. Een menigte bezorgde Tovenaars verzamelde zich bij de deur van de kast.


    ‘Marcia is er niet,’ zei Septimus wanhopig. ‘Anders zou ze ons wel binnenlaten. Het moeten de Ring-Tovenaars zijn, aan de andere kant van de deur.’


    Weer een golf – gelukkig een kleintje – reikte tot hun lippen. Ze begonnen te hoesten en te sputteren.


    ‘Marcia! Laat ons alsjeblieft binnen!’ riep Marcellus. ‘We verdrinken!’


    ‘Nou weet ik het zeker,’ zei Julius. ‘Het zijn de Ring-Tovenaars. En ze hebben Marcellus gegijzeld.’


    Jenna, Septimus en Marcellus klampten zich aan elkaar vast. Nog even, en het was gebeurd. Dan werden ze meegesleurd, de IJstunnels in, waar ze als drie IJsgeesten eindeloos hun rondjes zouden draaien. Jenna gaf nog een laatste gil. ‘Heeeeeelp!’


    ‘Marcia,’ zei Milo. ‘Dat was Jenna. Ik ken mijn eigen kind toch wel!’


    ‘Ik ook,’ zei Marcia. ‘Ik bedoel, ik ken Septimus. Hou je mond, Julius!’ Met die woorden Ontzegelde ze de deur.


    Een ijskoude vloedgolf sloeg door de deuropening en sleurde drie half verdronken mensen met zich mee, plus de Tovenaarsslee van Septimus, die de geest van Julius Pike als een koude stalen kling Doorkliefde. De golf rolde door de bezemkast en deponeerde Jenna, Septimus en Marcellus als aangespoelde vissen op de vloer van de Grote Hal. Het water bleef maar komen, totdat Marcia er met het maximale aantal Tovenaars dat in de bezemkast paste, in slaagde het te Stuiten. Terwijl het water rond haar enkels klotste en uit haar haren en kleren droop, herstelde ze vliegensvlug het Zegel.


    Uitgeput als ze waren lieten Septimus, Jenna en Marcellus zich op de bank naast de deur van de Vreemdelingenkamer ploffen, vanwaar ze toekeken hoe de Tovenaars het water de Grote Hal uit Veegden, de marmeren treden af naar de Binnenplaats, waar het langzaam wegsijpelde.


    Marcia kwam haastig naar hen toe. Ze was drijfnat en wrong haar mantel uit terwijl ze druipend en spetterend de Grote Hal overstak. De opluchting om hun veilige terugkeer was van haar gezicht af te lezen. Ze liet zich naast Jenna en Septimus op haar knieën zakken en nam hun handen in de hare, geschokt te voelen hoe ijskoud ze waren. ‘Jullie hebben je best gedaan,’ zei ze troostend. ‘Meer kun je niet doen.’


    Septimus wist wat ze dacht. Marcia had geconcludeerd dat de reis naar Hotep-Ra was mislukt. Maar hij noch Jenna had de kracht om het uit te leggen. Dus Septimus stootte Marcellus aan. ‘Konijn,’ was alles wat hij zei.


    Te uitgeput om iets te zeggen knikte Marcellus. Hij haalde het druipende roze konijn uit zijn buidel en gaf het zwijgend aan Marcia.
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    Het uur van de waarheid
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    Zuilen donkere rook rezen op naar de hemel. Ze markeerden stuk voor stuk een huis of een gebouw dat in vlammen opging; een plek waar mensen woonden of hun brood verdienden. In het hart van dat alles stond de Alchemistische Schoorsteen, die enorme pluimen zwarte rook uitbraakte, als een Heksenmoeder die haar volgelingen opzweepte terwijl ze tijdens een nachtelijke sabbat om haar heen dansten.


    Helemaal boven in de Tovenaarstoren bracht de wind een scherpe rooklucht met zich mee, maar Septimus had andere dingen aan zijn hoofd. Met de Vlughtamulet in zijn ene hand en de Gekrompen top van de piramide in de andere, zweefde hij op een armlengte boven de platte, zilveren bovenkant van de piramide waarin de misleidende hiërogliefen waren gegraveerd. Hij mocht het zilver niet aanraken, had Hotep-Ra hem op het hart gedrukt. Want dan werkte de Sleutel niet.


    Hotep-Ra had zijn eenentwintig Bezweringen in het piramidevormige dak van de Tovenaarstoren opgeslagen, in volgorde van gebruik – althans, dat dacht hij – met de meest recente bovenop. Dus Septimus ging ervan uit dat de Insluiting als eerste zou Verschijnen. Zo niet, dan had Hotep-Ra ze achterstevoren opgeslagen en zou de Insluiting de laatste Bezwering zijn die Verscheen. Dan moest Septimus ze allemaal doornemen door de kleine piramidevormige Sleutel uit de uitsparing te halen en er weer in te duwen. Telkens wanneer hij dat deed zou er een andere Bezwering Verschijnen.


    Heel zorgvuldig drukte hij de kleine gouden piramide in het Slot – de vierkante uitsparing in het midden van de hiërogliefen die niet alleen hem, maar ook talloze generaties Leerlingen en Tovenaars voor hem in verwarring had gebracht. De kleine piramide paste precies in het Slot, zoals dat van een Sleutel mocht worden verwacht. Onmiddellijk verscheen er een symbool op de afgeplatte, eveneens vierkante, zilveren top van de Sleutel en Septimus voelde de hitte ervan afslaan. Hij ging iets hoger zweven en zag vol ontzag hoe de betekenisloze hiërogliefen begonnen op te lossen en woorden vormden die hij begreep: Verlossing van de Stank van Varkens.


    De moed zonk Septimus in de schoenen. Blijkbaar waren de Bezweringen toch in omgekeerde volgorde opgeslagen. Hij verdrong de vraag waarom de eerste Bezwering die Hotep-Ra ooit in de Burcht had gebruikt, de bestrijding van geuroverlast door varkens was, en tilde de piramidevormige Sleutel op. De warrige hiërogliefen verschenen weer en het symbool op de bovenkant van de sleutel verdween. Zodra hij de Sleutel opnieuw in het slot zette, verscheen op de top daarvan een nieuw symbool en op het platform werd de volgende Bezwering zichtbaar: Genezing van Jeugdigen.


    Terwijl zijn gezicht gloeide door de hitte van de intense Magiek en door de wind die altijd om de punt van de Toren blies, werkte Septimus ijverig alle Bezweringen af tot hij ten slotte bij de eenentwintigste kwam. Met ingehouden adem drukte hij de Sleutel in het Slot. Voor de laatste keer, hoopte hij vurig. Op de top van de Sleutel verscheen een symbool dat hij herkende: Hathor. En voor de eenentwintigste keer losten de hiërogliefen op en maakten plaats voor woorden. Insluiting in Goud, stond er.


    ‘Hebbes!’ riep Septimus. Heel zorgvuldig om het zilveren vlak niet aan te raken – hij zou de gedachte niet kunnen verdragen het allemaal opnieuw te moeten doen – haalde hij zijn schrijfstift en zijn schrijfTablet tevoorschijn en schreef de woorden van de Insluiting nauwkeurig op. Hij controleerde ze drie keer – verbood zichzelf het nog een vierde keer te doen, want hij wist zeker dat hij alles goed had overgeschreven – haalde de Sleutel uit het Slot en zag de woorden weer veranderen in hiërogliefen zonder betekenis.


    Toen hij zijn Tablet weer veilig had weggestopt, richtte hij zich ten slotte op en strekte zijn pijnlijke armen. Toen keek hij naar beneden, naar het kleine luik van de bibliotheek, waardoor Rose hem gespannen gadesloeg. De uitgelaten manier waarop hij naar haar wuifde, sprak boekdelen.


    ‘Hoera!’ riep ze naar boven. ‘Kom je nu weer naar beneden?’


    Septimus wilde niets liever. Want zelfs in het geruststellende bezit van de Vlughtamulet kreeg hij op grote hoogten nog altijd een akelig hol gevoel vanbinnen. Dus hij stopte de Sleutel bij het Tablet in zijn binnenzak en daalde langzaam af door de wind en de rook.


    In de Tovenaarstoren zag Marcellus Pye de schimmige figuur van Julius Pike steels naar de wenteltrap schuifelen. Omdat hij dacht dat zijn verbeelding hem parten speelde, sloot hij zijn ogen. Maar toen hij ze opendeed was Julius er nog steeds.


    ‘Zie jij daar ook de geest van een Buitengewone Tovenaar?’ vroeg Marcellus fluisterend aan Jenna.


    ‘Ja,’ zei Jenna. ‘Een onuitstaanbare kerel!’


    ‘Dus hij is het echt!’ Marcellus werkte zich overeind maar wankelde op zijn benen.


    ‘Marcellus, ga zitten,’ zei Marcia streng. ‘Je hoort in de Ziekenboeg te liggen.’


    ‘De Ziekenboeg! Het mocht wat!’ zei Marcellus. ‘Willen jullie me alsjeblieft even verontschuldigen, Marcia, Prinses Jenna.’ Hij maakte een ouderwetse buiging en schuifelde onvast weg.


    De geest van Julius Pike was ontsteld toen hij Marcellus zag aankomen. Met een pony die tegen zijn voorhoofd plakte, de blauwe plek rond zijn rechteroog en in zijn rafelige, gescheurde gewaden, zag de Alchemist eruit alsof hij een robbertje had gevochten en maar al te graag nog een paar klappen zou uitdelen.


    Marcellus ging voor de geest staan. ‘Julius.’


    ‘Marcellus.’ Julius klonk niet echt enthousiast. ‘Eh, hoe is het met je?’


    Marcellus glimlachte. ‘Ik leef nog,’ zei hij kortaf.


    Een groepje Tovenaars dat bezig was de rommel van de overstroming op te ruimen, hield de adem in, geschokt door Marcellus’ botheid. Het werd als buitengewoon onbeleefd beschouwd om in gesprekken met een geest de eigen Levende status te benadrukken. Maar beleefd of onbeleefd was wel het laatste waar Marcellus zich druk om kon maken.


    ‘Julius, valsaard die je bent! Het heeft me bijna vijfhonderd jaar gekost, maar ik ben er eindelijk achter wat de Grote Alchemistische Ramp heeft veroorzaakt.’


    ‘Kijk eens aan. Dat is mooi,’ zei Julius een beetje ongeduldig.


    ‘Nou en of dat mooi is. Want ik weet niet alleen wát de ramp veroorzaakte, maar ook wie! Jij!’


    ‘Ik?’ Julius klonk geschokt.


    ‘Ja, jij, leugenachtig stuk verdriet dat je bent. Arrogante oude –’


    ‘Marcellus!’ Marcia haastte zich om tussenbeide te komen. ‘Ik besef dat je een harde klap op je hoofd heb gehad, maar we hebben hier in de Toren een gedragscode en ik eis dat je je daaraan houdt! De geest van een Buitengewone Tovenaar is onze gast en dient met hoffelijkheid en respect te worden behandeld.’


    ‘Het spijt me, Marcia.’ Marcellus ziedde van woede. ‘Maar ik moet me kunnen uitspreken. Ik heb lang genoeg gewacht.’


    ‘Je kunt zeggen wat je te zeggen hebt, Marcellus. Maar dan wel zonder onze gast te beledigen.’


    ‘Dank u, Buitengewone,’ zei Julius. ‘En dan moest ik er nu maar eens vandoor.’


    ‘Niet zo haastig, Julius!’ zei Marcellus. ‘Ik hoop dat je de beleefdheid kunt opbrengen om te luisteren naar wat ik te zeggen heb.’


    ‘Het is al laat, Marcellus. Een andere keer. Je moet me verontschuldigen.’


    ‘Ik peins er niet over. En Marcia zou je ook niet verontschuldigen als ze de waarheid wist.’


    ‘Marcellus, waar gáát het over?’ vroeg Marcia.


    De Alchemist sprak langzaam, zonder zijn blik ook maar één moment van Julius Pike af te wenden. ‘Het gaat erover hoe iemand die ik jarenlang als mijn beste vriend en vertrouweling heb beschouwd, mijn levenswerk heeft verwoest. En niet alleen míjn levenswerk, het werk van alle Alchemisten die me vóórgingen. En alsof dat nog niet genoeg is, heeft hij bovendien welbewust mijn reputatie kapotgemaakt.’


    ‘Hoe dat zo, Marcellus?’ vroeg Marcia.


    ‘Hoe dat zo? Dat zal ik je vertellen. Deze persoon hier’ – het kostte Marcellus de grootste moeite zich te beheersen – ‘moest zonodig indruk maken op de een of andere nietswaardige Tovenaar uit ik-weet-niet-waar. En om dat te bereiken heeft hij zich niet alleen toegang verschaft tot mijn Zaal van het Vuer – inderdaad, Marcia, die bestaat echt zoals je al vermoedde en het spijt me oprecht dat ik dat voor je heb verzwegen – maar bovendien was hij zo vals, zo onoprecht, zo roekeloos om het gevaarlijkst denkbare object in de Vuerketel te gooien, namelijk de Tweekoppige Ring!’


    Marcia keek hem niet-begrijpend aan. ‘Wat is daar mis mee? Dat gaan wij toch ook doen na de Insluiting?’


    Julius Pike voelde dat hij in haar een bondgenoot had. ‘Inderdaad, Buitengewone. Dit is niets anders dan nodeloze ophef over het protocol. Ik geef toe dat ik je niet om toestemming had gevraagd, Marcellus. En daarvoor bied ik je mijn verontschuldigingen aan. Maar dit heeft niets te maken met de Grote Alchemistische Ramp die zich pas wéken later voordeed.’


    ‘Het heeft er álles mee te maken, Julius. Als je iets in het Vuer wilt Ontzielen, dan gooi je dat niet gewoon als een snoeppapiertje in de vlammen. De Vuerketel is geen vuilnisbak. Ontzielen in Vuer is een uiterst gevoelig proces. Je moet het voorwerp dagenlang precies midden in het Vuer hangen, en wat je ook doet, het mag onder geen enkele voorwaarde de wand van de Ketel raken!’


    Julius Pike begon te Verdwijnen. Maar dat viel niet goed bij Marcia.


    ‘Meneer Pike, zou u zo beleefd willen zijn zichtbaar te blijven?’


    ‘Dankjewel, Marcia,’ zei Marcellus. ‘Dus toen jij de Tweekoppige Ring in het Vuer gooide, Julius, zonk die tussen de Vuerstaven door naar de bodem van de Ketel, waar hij in de daaropvolgende drie weken Migreerde. En op het moment dat er een gat in de wand werd geslagen barstte de Ketel, het water stroomde eruit en de Vuerstaven begonnen oververhit te raken. Want dat is wat er gebeurt als ze droog komen te staan. Mijn Kloppers zijn erin geslaagd het Vuer in te dammen met onze speciale kannelkool, en dat doen ze op dit moment weer. Laat me uitspreken, Julius! Dit is de Weg van de Alchemie en die wérkt. Maar jij, Julius, weigerde ons gewoon ons werk te laten doen. Je wilde niet naar me luisteren toen ik het je uitlegde. Je vertrouwde het niet en raakte in paniek. Je sloot het water af. Je sloot de toevoer van lucht af. En voor alle zekerheid dwong je me ons prachtige systeem te bevriezen, waarmee we het Vuer koelden, waarvan we de restwarmte gebruikten om de hele Burcht ’s winters op een aangename temperatuur te houden. Jij was het die de Grote Alchemistische Ramp veroorzaakte, Julius!’


    ‘Onzin!’ sputterde de geest.


    ‘Nee, Julius, zo is het gegaan! Dat weet ik omdat mijn Kloppers de Tweekoppige Ring op de grond aantroffen, nadat je mijn Zaal van het Vuer had Verzegeld. Ze wisten wat het was en ze hebben de ring in de afvoer gegooid. Maar ze konden het niet aan mij vertellen, want inmiddels had jij me weggesleept en had je mijn trouwe Kloppers – trouwer dan jij ooit bent geweest – aan hun lot overgelaten, in de overtuiging dat ze zouden sterven.’


    ‘Kloppers? Wat zijn dat?’ vroeg Marcia.


    ‘Valse schepselen,’ zei Julius Pike. ‘Alchemistische gruwelen.’


    ‘Kloppers zijn levende wezens met verstand en gevoel, wat hun oorsprong ook mag zijn,’ zei Marcellus verontwaardigd. ‘Maar het was nog niet genoeg om de Kloppers te laten doodgaan, je wilde ook zeker weten dat de Alchemie zou sterven.’


    ‘In het belang van de Burcht, Marcellus,’ protesteerde Julius. ‘Want die was door de Alchemie al bijna met de grond gelijk gemaakt.’


    ‘Nee, Julius. Dat kwam niet door de Alchemie, dat kwam door jóú. Door jouw bedrog. En daar bleef het niet bij. Je vervalste archieven, je verduisterde eeuwenoude kennis en je zorgde ervoor dat alle Tovenaars een diep wantrouwen gingen koesteren jegens de Alchemie. Het is zelfs zo erg dat alle nieuwe Tovenaars tot op de dag van vandaag moeten beloven dat ze ‘elke vorm van Alchemie afzweren’. Heb ik gelijk of niet? Maar in het verleden hebben Tovenaars en Alchemisten altijd samengewerkt, met grootse gevolgen. En als we onszelf eindelijk van de ring willen ontdoen, zullen we opnieuw moeten samenwerken. We hebben geen keus.’


    Het drong tot Marcellus door dat er zich een grote menigte Tovenaars om hen heen had verzameld, die geschokt en vol ontzag stonden te luisteren. Toen ze beseften dat hij was uitgesproken, werd er hier en daar goedkeurend geklapt. Steeds meer Tovenaars stemden in met het geklap en het duurde niet lang of er klonk een donderend applaus door de Grote Hal.


    Toen Rose en Septimus met de trap op spoed naar beneden wervelden, kwam het geluid van de ovatie hun tegemoet.


    ‘Ze weten al dat het je is gelukt, Septimus,’ zei Rose. Eenmaal onder aan de trap gekomen ontdekten ze echter dat niet zij het middelpunt van alle aandacht waren, maar Marcia en Marcellus, die arm in arm stonden.


    ‘Sjonge,’ fluisterde Rose. ‘Het lijkt wel alsof ze gaan trouwen of zoiets.’


    ‘Dat bestaat niet!’ zei Septimus. ‘In geen honderd jaar.’


    Op dat moment kreeg Marcia hem in de gaten, en bij het zien van de afschuw op zijn gezicht zonk de moed haar in de schoenen. ‘Het is niet gelukt, hè?’


    ‘Jawel! Het ging perfect. Ik heb de Insluiting op zak.’


    Er verscheen een brede, stralende glimlach op Marcia’s vermoeide gezicht en haar groene ogen begonnen voor het eerst in dagen weer te schitteren. ‘Septimus! Wat geweldig! Ik had kunnen weten dat het je zou lukken! Dat jij de code op de piramide zou Ontcyferen. Gefeliciteerd! Volgens mij kan ik met een gerust hart zeggen dat je bent geslaagd voor je module Ontcyferen en Decoderen. Met glans!’


    Septimus keek naar Marcia en Marcellus, die nog altijd gearmd stonden. ‘Maar eh... moet ik júllie ook feliciteren?’ vroeg hij.


    ‘Dat mag, als je dat wilt,’ zei Marcia. ‘Vanaf vandaag hebben we een relatie!’


    ‘O.’


    ‘Gunst, ik had gedacht dat je wel wat enthousiaster zou reageren. Dat is toch wat je altijd al wilde? Een verbond tussen de Alchemie en de Magiek? En dat het afgelopen zou zijn met alle geheimen?’


    ‘Dus jullie gaan samenwonen?’


    Marcia keek Septimus verward aan, toen daagde het begrip, gevolgd door een blik van ontsteltenis. Ze liet de arm van Marcellus los alsof ze zich had gebrand. ‘Lieve deugd, nee natuurlijk niet! Ik moet er niet aan denken! Onze relatie is strikt zakelijk.’


    Urrhk Urrhk Urrhk... Urrhk Urrhk Urrhk...!


    Uitgerekend op dat moment ging het Alarm af in de Vreemdelingenkamer, zodat Marcia meer gêne bespaard bleef. Bijna opgelucht haastte ze zich erheen en rukte ze de blauwe deur open. Binnen stuitte ze op een hevig geagiteerde geest.


    ‘Hij heeft de hefboom overgehaald!’ riep Alther. ‘Dat domme, domme joch!’


    Marcia staarde naar het gapende gat in de vloer waar de Vreemdelingenstoel had gestaan. Er steeg een vochtige en weinig aangename geur uit op.


    ‘Waar staat hij op? De hefboom, bedoel ik?’ vroeg ze angstig.


    ‘Op “Gracht”. Hij staat op “Gracht”.’


    Marcia slaakte een zucht van verlichting. De Gracht, daar kon je mensen weer uit vissen. ‘Idioot!’ zei ze.


    ‘Ja, het spijt me verschrikkelijk. Ik lette éven niet op. Misschien één tel. Langer was het niet, echt niet...’


    ‘O, Alther, ik heb het niet over jóú. Jij bent geen idioot. Ik bedoelde Merrin. Jij bent juist een geweldige steun voor me geweest. Maak je geen zorgen. We sturen meteen een stel Tovenaars naar de Gracht. Merrin moet onmiddellijk terug naar de Toren. Want ik wil de Ring-Tovenaars niet in de Burcht hebben.’


    Terwijl Marcia zich al weg haastte, schoot haar nog iets te binnen. ‘Trouwens, wie zat er in de stoel?’


    ‘O. Zuster, natuurlijk.’


    ‘Hoe komt het dan dat Merrin ook verdwenen is?’


    ‘Die is achter haar aan gesprongen. Hij leek echt erg van streek. Volgens mij deed hij het niet expres. Die hefboom overhalen, bedoel ik.’ Alther schudde zijn hoofd. ‘Het is een raar joch. En onwillekeurig krijg je toch medelijden met hem.’


    Marcia knikte. ‘Weet je, Alther, volgens mij is Zuster de eerste om wie Merrin geeft. Behalve om zichzelf natuurlijk. Dus misschien is er nog hoop voor hem.’


    ‘Wie weet. Ik ga meteen met een ploegje Tovenaars naar de Gracht.’


    ‘Dankjewel, Alther.’


    ‘Ik doe het graag voor je, dat weet je. Hoewel, als ik eerlijk ben hoop ik dat ik dit nooit meer hoef te doen.’


    Marcia glimlachte spijtig. ‘Nee, dat hoop ik ook, Alther.’
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    De kleine piramidevormige Sleutel lag op de kaartentafel, op de contouren van de Tovenaarstoren – en paste perfect. Jenna zat aan de tafel in Marcia’s commandopost. Ze deed haar best zo netjes mogelijk te schrijven en noteerde, gadeslagen door Milo, Marcia, Septimus en Marcellus, de complete tekst van de Insluiting in De Koningin, haar Rechten en Plichten.


    ‘Septimus, zou jij Julius willen gaan halen, alsjeblieft?’ vroeg Marcia. ‘Ik wil dat hij de tekst controleert voordat we gaan.’


    Het kostte Septimus enige moeite de geest te vinden, want die was zo goed als doorzichtig geworden. Maar desgevraagd controleerde hij de Insluiting met grote zorgvuldigheid. ‘Ja... ja, ik geloof dat het zo klopt. Hathor is de Sluitsteen.’ Hij wees met zijn lange vinger naar het symbool van een vogel in een vierkant.


    ‘Dankjewel, Julius,’ zei Marcia. ‘We hechten grote waarde aan je kennis.’


    ‘Graag gedaan,’ antwoordde de geest wat stijfjes.


    ‘Julius,’ vervolgde Marcia.


    ‘Ja?’


    ‘Is er niet iets wat je tegen Marcellus moet zeggen?’


    ‘O!’ Julius kuchte een geestenkuch en bracht daarmee een merkwaardig geluid voort. ‘Marcellus, het eh... het spijt me. Ik bied je mijn... mijn oprechte verontschuldigingen aan.’


    ‘Dat moet je niet aan mij doen maar aan de slachtoffers van de ramp,’ zei Marcellus.


    ‘Ja. Dat... dat besef ik.’


    ‘En aan alle opeenvolgende Buitengewone Tovenaars die bijna vijfhonderd jaar essentiële kennis van de Burcht is ontzegd. Plus de mogelijkheid gebruik te maken van de kennis en kunde van de Alchemie.’


    ‘Ja...’


    ‘En aan al mijn Kloppers die je welbewust aan hun lot hebt overgelaten, in de overtuiging dat de sluiting van de Zaal van het Vuer hun dood zou betekenen.’


    ‘Moet ik me verontschuldigen tegenover de Klóppers?’ De afschuw was van Julius’ gezicht af te lezen.


    ‘Dat is een beslissing die ik aan jou overlaat, Julius. Je zult zelf in het reine moeten komen met wat je hebt gedaan. Meer kan ik niet zeggen.’ Marcellus draaide zich op zijn hakken om en liep weg.


    Jenna keek hem na. Ze voelde met hem mee. Toen klapte ze De Koningin, Haar Rechten en Plichten dicht en stond op. ‘Ik ben zover. Het is tijd voor de Insluiting.’


    ‘Ik wil niet dat je alleen gaat,’ zei Milo. ‘Ik ga met je mee.’


    ‘Jenna hoeft het niet alleen te doen, Milo.’ Marcia stond ook op. ‘Een ogenblikje.’


    Marcia liep weg, maar ze kwam al snel terug met Marcellus. ‘Onze Burcht-Alchemist heeft een voorstel,’ zei ze.


    Marcellus glimlachte dankbaar. Hij wist wat het betekende dat Marcia nadrukkelijk zijn vroegere titel gebruikte. ‘Het is uiterst gevaarlijk om de Zaal te betreden door het Vuerluik,’ zei hij. ‘Daar kan Simon van getuigen.’ Simon knikte. ‘Dus ik stel voor dat we via de Geheime Weg gaan.’


    ‘De Geheime Weg? Zijn alle geheimen nou nóg niet verteld?’ vroeg Marcia met een wrange glimlach.


    Dit was nog steeds een gevoelig onderwerp voor Marcellus. ‘Het is niet míjn geheim, Marcia,’ kaatste hij terug.


    ‘Het is het mijne, Buitengewone,’ gaf Julius toe. ‘De Verborgen Weg is de rechtstreekse verbinding tussen de Toren en de Zaal van het Vuer. Hij komt uit op de vloer van de Zaal, achter de Ketel. Ik heb hem Verborgen na de Grote Alchemistische Ramp. De Weg begint onder de wenteltrap. Kom maar mee, dan zal ik het laten zien.’


    Even later hadden Milo, Marcia, Septimus, Jenna, Beetle, Marcellus en de geest van Julius Pike zich verzameld voor een ruw gepleisterde, kale muur in de kleine, stoffige inspectieruimte onder de wenteltrap.


    ‘Er is hier een Buitengewone Verberging.’


    ‘En die staat níét in het Verborgen Register,’ zei Marcia scherp.


    ‘Nee, dat klopt,’ moest Julius toegeven.


    Buitengewone Verbergingen waren onvindbaar en mochten alleen worden gebruikt door de Buitengewone Tovenaar, binnen de muren van de Tovenaarstoren. Een voorwaarde voor het gebruik was dat ze waren opgenomen in het Verborgen Register zodat iedere Buitengewone Tovenaar wist wát wáár in de Toren Verborgen was.


    ‘Vertel, meneer Pike. Wat houdt u hier Verborgen?’ vroeg Marcia.


    ‘Een bewegende kamer die ons naar de Zaal van het Vuer zal brengen.’


    ‘Echt waar? Dan stel ik voor dat u die onmiddellijk Onthult!’


    Septimus zag aan Marcia’s gezicht dat ze razend was.


    Julius gehoorzaamde en Onthulde een gladde, glanzend zwarte deur in de muur. Marcia keek Septimus en Marcellus vragend aan. ‘Dat ziet er bekend uit.’


    ‘Ja, dat weet ik,’ zei Septimus schuldig.


    ‘Was dat wat jullie aan het doen waren op die verschrikkelijke dag? Waren jullie op weg naar de Zaal van het Vuer?’ vroeg Marcia.


    Septimus voelde zich afschuwelijk. ‘Ja.’


    ‘Lieve hemel!’ Marcia schudde haar hoofd.


    ‘Ik wilde het je zó graag vertellen,’ zei Septimus. ‘Maar ik had beloofd het niet te doen.’


    ‘Een belofte die hij met de grootste tegenzin heeft gedaan,’ zei Marcellus. ‘Maar het was nodig, Marcia. Hij moest me helpen. Dat begrijp je toch?’


    ‘Ja, ik begrijp het,’ zei ze. ‘En het zal nooit meer nodig zijn.’ Ze keerde zich naar Julius. ‘Kunnen we hier veilig gebruik van maken?’


    ‘Ja. Toen ik hem Verborg heb ik ervoor gezorgd dat hij bleef Opladen,’ vertelde Julius. ‘Ik heb het onderhoud van de bewegende kamer altijd buitengewoon belangrijk gevonden. Anders dan de Alchemisten die de hunne aan zijn lot overlieten.’


    ‘Hm.’ Marcellus schraapte verontwaardigd zijn keel.


    Tot op dat moment had Septimus weinig begrip kunnen opbrengen voor Julius Pike, maar in dit geval moest hij de geest gelijk geven.


    ‘Goed, Julius. Ga ons dan maar voor, de Verborgen Weg op,’ zei Marcia.


    Julius Pike legde zijn hand op een dofgesleten plek, rechts naast de deur, maar trok hem snel weer terug. ‘Ik vergeet steeds dat ik een geest ben,’ zei hij somber. ‘De bediening moet door een Levende hand gebeuren.’


    ‘Ik doe het wel,’ bood Septimus aan. Hij had tenslotte ervaring met bewegende kamers.


    De geest schudde zijn hoofd. ‘Hij herkent je niet. Deze Verborgen Weg opent zich alleen wanneer hij de Identiteit herkent van de toenmalige Buitengewone Tovenaar – dat was ik – óf van mijn Senior-Leerling, óf van de Burcht-Alchemist.’


    ‘Dan kan Marcellus het doen,’ zei Marcia.


    ‘Nee, mij herkent hij niet meer,’ zei Marcellus. ‘Julius heeft mijn Identiteit overal verwijderd.’


    ‘Ik kan hem intrappen!’ bood Milo gretig aan.


    ‘Zo werkt het niet,’ zei Marcellus bits.


    ‘Dan zal ik me gewoon door het luik moeten laten zakken,’ zei Jenna. ‘Het gaat heus wel goed.’


    ‘Nee,’ zei Marcellus. ‘Dat gaat níét goed.’


    ‘Syrah!’ zei Septimus plotseling. ‘Zij was je Senior-Leerling, Julius. Dan moet de Verborgen Weg háár toch herkennen?’


    Julius slaakte een holle geestenzucht die iedereen kippenvel bezorgde. ‘Als ze nog leefde, zou zij de Weg kunnen openen, ja,’ zei hij verdrietig. ‘Toen ze tijdens haar Queeste verdween, kon ik het niet over mijn hart verkrijgen haar Identiteit te verwijderen. Maar ze leeft niet meer, Leerling. Ik begrijp niet waar je dat dwaze idee vandaan haalt.’


    ‘Ik dacht dat je het hem zou vertellen,’ zei Septimus tegen Marcia.


    ‘Het is hier nogal druk geweest, Septimus,’ reageerde ze gepikeerd. ‘Ik heb wel wat anders aan mijn hoofd gehad.’


    ‘Ja, natuurlijk. Neem me niet kwalijk. Maar eh... zal ik meneer Pike dan maar meenemen naar de Ziekenboeg?’ vroeg Septimus.


    ‘Ja,’ zei Marcia. ‘En blijf niet te lang weg, alsjeblieft.’


    Tien minuten later voegden een ontroerde Julius Pike en Syrah Syara zich bij het gezelschap onder de wenteltrap. Syrah stond nog erg wankel op haar benen en werd ondersteund door Rose, die door Dandra Draa tot haar verzorgster was benoemd. Nog altijd bevend van de schok die de ontmoeting met de geest van haar dierbare Julius haar had bezorgd, legde Syrah haar slanke, bijna doorzichtig bleke hand op de gladde, zwarte toegang tot de Verborgen Weg.


    Septimus probeerde niet te denken aan zijn laatste experiment met de bewegende kamer aan de Alchemistenkade. Die had er precies zo uitgezien. Maar anders dan hij hoefde Syrah niet met haar volle gewicht tegen de verborgen openingsplaat te duwen. De vluchtigste aanraking van haar hand was al genoeg om een stralend groene gloed te doen oplichten. Vervolgens gleed de ovale deur geluidloos open en werd de kamer gehuld in blauw licht.


    Jenna, Marcia, Milo en Marcia keken elkaar verrast aan. Ze hadden nog nooit zoiets gezien.


    ‘Wat ís dit?’ Marcia keek de kale, lege ruimte in. ‘Ik voel geen enkele Magiek.’


    ‘Dat hangt ervan af wat je Magiek noemt,’ zei Marcellus raadselachtig.


    Een beetje angstig betrad Septimus de kamer en voegde zich bij Marcellus, Marcia, Milo, Jenna, Beetle, Syrah – nog altijd ondersteund door Rose – en Julius. Het paste allemaal maar net. Daarop legde Syrah haar hand op de binnenwand, en er gloeide een vurig rood licht op onder haar vingers. De deur schoof geruisloos dicht. Niemand zei iets. In het blauwe licht zagen ze onwezenlijk bleek en was het wit van hun ogen vreemd opvallend. Septimus zag dat Marcia heel erg haar best deed om te doen alsof ze niet bang was – iets waar ze niet helemaal in slaagde. Milo, die gewend was aan de kleine, benauwde hutten aan boord van een schip, had nergens last van. In een bemoedigend gebaar nam hij Marcia’s hand in de zijne, en tot Septimus’ verbazing liet ze hem begaan.


    Er verscheen een kleine oranje pijl naast de deur. Septimus keek geboeid toe, want hij wees niet recht, maar een beetje schuin naar beneden. Toen Syrah over de pijl streek, hield iedereen – inclusief Septimus en Marcellus, ook al wisten ze wat er ging gebeuren – de adem in. Hun maag maakte een salto door de snelheid waarmee de kamer naar beneden dook. Niet loodrecht, maar schuin, en dat maakte de ervaring des te vreemder. Jenna, die tussen de anderen ingeklemd stond, kreeg een raar gevoel in haar maag.


    De reis duurde nog geen minuut, maar tegen de tijd dat de kamer eindelijk huiverend tot stilstand kwam, was Jenna misselijk. Ze vermoedde echter dat het niet door de bewegende kamer kwam, maar door de taak die haar wachtte. In het blauwe licht keek iedereen elkaar nerveus aan. Milo sloeg zijn arm om Jenna heen. ‘Je staat er niet alleen voor. Wij zijn bij je.’


    Jenna knikte. Toen zette ze haar Prinsessigste Prinsessenstem op. ‘Syrah, wil je alsjeblieft de deur opendoen?’


    Met het openen van de deur sloeg hun een enorme hitte tegemoet, vergezeld van een bulderend geraas als van een reusachtige waterval. Eén voor één verlieten ze de bewegende kamer en betraden ze de schaduwen, geschokt door de vurige rode gloed en de enorme gewelfde wand van de zwarte Ketel die voor hen oprees.


    De uitgang van de bewegende kamer bevond zich iets boven de aarden vloer van de grot, achter een van de dikke, met klinknagels bezette poten waarop de Ketel rustte. Het was onmogelijk uit te kijken over de Zaal van het Vuer. Dat had Marcellus in vroeger tijden ergerlijk gevonden, vooral wanneer hij indruk wilde maken op bezoekers uit de Tovenaarstoren. Maar nu was hij dankbaar voor de dekking. Hij controleerde of de kust veilig was, toen wenkte hij de anderen hem te volgen. Zodra Jenna op de grond stapte, bleef ze met een ruk staan.


    ‘O!’ Ze hield geschokt haar adem in. De vloer leefde!


    Een zee van kleine, vlezige gezichten keek naar haar op. Ze zaten onder het stof, maar hun donkere ogen glansden. Terwijl ze hun starende blikken ontmoette, wist ze ineens hoe het moest zijn om als Koningin uit te kijken over een enorme menigte.


    ‘Wie zíjn dat?’ vroeg ze fluisterend aan Marcellus.


    ‘Dat zijn de Kloppers,’ antwoordde hij. ‘Wees maar niet bang, ze zullen de weg voor je vrijmaken. Kloppers vinden het niet prettig als er iemand op hen gaat staan. Aha, daar hebben we Duglius.’


    Duglius kroop als een hagedis langs de muur omhoog en stak Jenna zijn hand toe – een warme, eeltige hand, bedekt met stof en gruis. Toen Jenna de hare erin legde, plakten de zuignappen op zijn vingertoppen een beetje aan haar huid. ‘Welkom in de Zaal van het Vuer, Prinses.’


    ‘Dankuwel,’ zei Jenna. Ze voelde dat de kleine zuignappen loslieten en deed heel voorzichtig een stap naar voren.


    Marcia keerde zich naar Syrah, die tegen de wand van de bewegende kamer leunde. Tegen het glanzende zwart leek ze lijkwit. ‘Jij moet hier blijven,’ zei Marcia.


    Het duizelde Syrah, ze wankelde en Rose hielp haar op de grond te gaan zitten. ‘Het komt allemaal in orde,’ zei Rose. ‘Ik blijf bij je.’


    ‘En ik ook,’ zei Julius, dankbaar dat hij een excuus had om zich niet in de Zaal van het Vuer te hoeven wagen.


    ‘Dankjewel, Rose.’ Marcia keek uit over het onbekende terrein dat voor haar lag. ‘Rose... mocht er iets... eh... gebeuren, dan moet je de deur onmiddellijk sluiten en met de kamer teruggaan naar de Tovenaarstoren. Daar laat je een Senior-Tovenaar er onmiddellijk een anti-Duysternisse op zetten. Is dat duidelijk?’


    Rose knikte somber. ‘Duidelijk.’


    Marcia haalde diep adem, toen betrad ze de Zaal van het Vuer.


    ‘Welkom, Buitengewone Tovenaar met slangen aan haar voeten,’ zei Duglius. ‘Welkom in de Zaal van het Vuer.’


    Marcia glimlachte waardig. ‘Dank u, Duglius Klopper. Ik beschouw het als een eer hier te zijn.’ Met die hoffelijke woorden maakte ze een einde aan het eeuwenlange wantrouwen van de Kloppers jegens de Tovenaars.


    Toen Marcellus, Milo, Septimus en Beetle de bewegende kamer ook hadden verlaten sprong Duglius van de muur naar beneden. ‘Komt u maar achter mij aan,’ zei hij. ‘Dan maken we een pad voor u vrij.’


    En dat deden ze. De Kloppers weken uiteen toen ze Duglius in ganzenmars volgden onder de buik van de ronde Ketel door. Beetle sloot de rij. Een blik over zijn schouder leerde hem dat de leegte achter hen onmiddellijk werd opgevuld en dat ze door ontelbare donkere ogen werden nagestaard. Hij keek snel weer voor zich en volgde Septimus door de menigte.


    Jenna en Marcia kwamen als eersten onder de Ketel vandaan en bleven met een ruk staan, verbaasd door het plotselinge, verblindend heldere licht, door de hoog oprijzende muren van de Zaal van het Vuer, door de glinstering van de zilveren webben aan het gewelf en door de enorme, zwarte Ketel waarvan de bolle buik zich boven hen verhief. Ze wachtten tot ze compleet waren. Het bleef stil, iedereen was diep onder de indruk en ze waren stuk voor stuk getroffen door het besef dat ze zich in de aanwezigheid van het kwaad bevonden.


    ‘Waar zijn ze?’ vroeg Jenna fluisterend aan Marcellus.


    Hij wees omhoog, naar de Inspectiering rond de bovenkant van de Ketel, een meter of tien boven hen. Jenna tuurde ernaar, met haar ogen tot spleetjes geknepen. Maar de gloed van de vlammen was zo verblindend dat ze niets kon zien. Het was alsof ze recht in de zon keek. Duglius ging hen voor, om de voet van de Ketel heen, naar de metalen treden die naar de Uitkijkpost en de Inspectiering leidden. Toen ze dichterbij kwamen vielen er twee schaduwen over hen heen. Iedereen verstijfde. Pas toen de Ring-Tovenaars boven hen als een donkere onweerswolk voorbij waren getrokken, liepen ze verder tot ze de treden en de Uitkijkpost daarboven konden zien.


    Duglius hief zijn hand en het groepje bleef staan. ‘Hier is het veilig om te wachten,’ zei hij.


    ‘Dankjewel, Duglius,’ zei Marcia. ‘Ik ga eerst, Jenna komt achter me aan.


    ‘En dan kom ik,’ zeiden Beetle en Milo in koor.


    ‘En ik,’ verklaarde Septimus.


    ‘Nee,’ zei Marcia. ‘Met hoe meer we gaan, des te gevaarlijker het is.’


    ‘Marcia, het kan me niet schelen wat je zegt, ik ga met Jen mee,’ zei Septimus.


    ‘We gaan allemáál mee,’ zei Marcellus. ‘We kunnen het haar niet alleen laten doen.’


    Jenna dacht aan wat haar grootmoeder had gezegd, op een avond toen ze uitkeken over het water. ‘Soms moet je gewoon – wat ik noem – Koninginnig zijn, kindje. Het voelt eerst een beetje raar, maar het werkt altijd.’


    En dus nam Jenna het advies van haar grootmoeder ter harte. ‘Ik doe de Insluiting en ík bepaal wie er meegaat. Hoe minder van ons er gevaar lopen, hoe beter het is. Dus Marcia en ik gaan samen.’ Ze keek Marcia aan. ‘En ík ga voorop.’


    Marcia boog haar hoofd. ‘Zoals je wilt.’


    Ze haalde het overblijfsel van de Tweekoppige Ring uit haar Buitengewone-Tovenaarsgordel en gaf dat aan Jenna. Het ontging Jenna niet dat Marcia’s hand beefde, net zomin als het Marcia ontging dat Jenna’s hand trilde. Ze zeiden geen van beiden iets terwijl Jenna neerkeek op de verwrongen gouden ring die zo licht op haar hand rustte dat ze hem nauwelijks voelde. Het was zover. Maar voordat ze ging, was er nog iets wat Jenna kwijt wilde.


    ‘Beetle...’


    ‘Ja.’ Hij verslikte zich bijna.


    ‘Ik wil alleen maar even zeggen dat het me heel erg spijt dat ik niet gebleven ben... toen je in Verzegelde Geheime Kamer zat... je weet wel... na het Duystere Domeyn... Dat ik toen niet ben gebleven om af te wachten of alles goed met je was. Of het écht goed met je ging. Ik zou zo graag willen dat ik was gebleven. Want het leek misschien niet zo, maar ik vond het echt belangrijk hoe het met je ging.’


    Het duurde even voordat Beetle reageerde. ‘O. Sjonge. Nou, dankjewel.’ Hij pakte Jenna’s hand en hield die in de zijne. ‘Wees voorzichtig hè, als je naar boven gaat.’


    Jenna knikte en hield Beetles hand stijf in de hare.


    ‘Het is tijd,’ zei Marcia kordaat.


    Terwijl ze samen met Jenna naar de treden liep, instrueerde ze haar nadrukkelijk, maar op gedempte toon. ‘Ik ben voortdurend vlak achter je, Jenna. Zodra we boven zijn omhul ik ons met een Veiligschild. En wanneer we dicht genoeg bij’ – ze keek naar boven – ‘hén zijn... en je bent er klaar voor... dan moet je het zeggen. Dan hef ik het Schild op. En dan moet je onmiddellijk met de Insluiting beginnen. Ik zal je beschermen. Je hoeft je verder nergens om te bekommeren. Jij moet je alleen op de woorden van de Insluiting concentreren. Wanneer je het woord uitspreekt dat de Sluitsteen is, laait er een lichtflits op. Dan gooi je de ring in het licht, maar je stopt niet met praten. Denk erom dat je de hele tekst afmaakt.’


    Toen stonden ze aan de voet van de treden. Daar keken Jenna en Marcia omhoog naar de kwetsbaar ogende metalen ladder die langs de zwarte buik van de Ketel omhoogliep naar de verblindende gloed daarboven. Na een laatste nerveuze glimlach naar elkaar zette Jenna haar voet op de onderste trede. Marcia volgde. Langzaam en zo geruisloos mogelijk begonnen ze aan de lange, eenzame klim. Ze lieten de beschermende schaduwen achter zich en klommen de gloed en de hitte van het vuur tegemoet.


    Toen ze uit het gezicht verdwenen sloeg Milo zijn arm om Beetles schouders. ‘Gaat het een beetje?’ vroeg hij.


    ‘Nee. Niet echt,’ zei Beetle.


    ‘Nee, met mij ook niet,’ zei Milo.


    Jenna en Marcia klommen de ladder op naar de hitte en het gebrul van de vlammen. Toen ze bijna boven waren tikte Marcia Jenna op de schouder. Haar lippen vormden één woord. Schild? Jenna knikte. Op slag viel er een iriserende deken van Magiek om hen heen die het gebrul van de vlammen dempte tot een soort gemompel in de verte, de verzengende hitte tot een draaglijke warmte en die de Ring-Tovenaars – die inmiddels vlakbij waren – merkwaardig ver weg deed lijken. Met het gevoel alsof ze zich onder water bevond stapte Jenna op de Uitkijkpost. Ondanks het razende vuur dicht vóór haar hoorde ze vooral het getik van puntige pythonlaarsjes achter zich.


    ‘Ze zijn op de Inspectiering en ze lopen tegen de klok in,’ schalde Marcia’s stem helder binnen het Schild. ‘Ik kan de Duysternisse achter de vlammen zien. Ik stel voor dat we gebruikmaken van het verrassingselement. Dat is het enige voordeel dat we hebben. Dus we moeten ze van achteren besluipen. Als we nu op de Ring stappen zien ze ons niet.’


    Jenna had goed over alles nagedacht, maar niets had haar kunnen voorbereiden op de angst die ze voelde. ‘Goed,’ zei ze. ‘Laten we gaan.’ Ze stapte op het verrassend wankele looppad en voelde dat Marcia haar volgde. Toen begonnen ze te lopen, tegen de klok in. Niet afgeschrikt door het feit dat ze vanwege het Schild geen steun kon zoeken bij de reling, en afgeschermd van de gruwelijk hete muur van vuur aan haar linkerhand en van de duizelingwekkende diepte rechts van haar liep Jenna over de Inspectiering, zo zorgvuldig als een Voetvolgende heks.


    Toen ze hoorde dat Marcia abrupt haar adem inhield, bleef Jenna met een ruk staan. Op nauwelijks een paar meter vóór hen verhieven zich twee gedaanten die te lang waren om menselijk te kunnen zijn. Ze waren gehuld in een Duystere gloed, hun verwarde haar wapperde op de wervelende lucht die het gewelf binnenstroomde om de vlammen te voeden.


    ‘Dat zijn ze,’ zei Marcia – ze klonk nogal onzeker, vond Jenna. ‘Zeg het maar als je er klaar voor bent.’


    Jenna wilde niets liever dan dat het zo snel mogelijk voorbij was. ‘Ik ben er klaar voor,’ zei ze.


    ‘Weet je het zeker?’


    ‘Ja. Ik weet het zeker. Haal het Schild weg.’


    Marcia hief het Schild op. ‘We zijn onbeschermd!’ Het was alsof ze een oven binnenstapten waar een donderend noodweer raasde. De Ring-Tovenaars draaiden zich met een ruk naar hen om, en Marcia wierp onmiddellijk een Beteugeling, maar ze kon niet voorkomen dat de rode lichtstralen uit hun ogen Jenna’s mantel schroeiden en dunne slierten rook deden opstijgen. Met de ring in haar hand geklemd begon Jenna aan de Insluiting. ‘Gerechtigd door de Volmacht ons gegeven, verklaren we hierbij...’


    De Tovenaars vielen aan, hun handen leken op de klauwen van een tijger die zich op zijn prooi stort, hun lange, gekromde nagels waren op Jenna’s hals gericht en duwden uit alle macht tegen de Beteugeling. Maar Jenna dacht aan wat Hotep-Ra had gezegd. ‘Sta pal. Kijk ze in de ogen. En spreek.’


    Dus dat deed ze.


    Gestaag werkte ze zich door de tekst van de Insluiting, vastberaden niets te overhaasten en elk woord duidelijk uit te spreken. Terwijl ze uitdagend standhield op het looppad en terwijl de bijna ondraaglijke hitte van het vuur haar mantel schroeide, was Jenna zich niet bewust van Marcia’s worsteling. Of het werd veroorzaakt door de gruwelijke hitte of door de gecombineerde macht van de Tovenaars, wist Marcia niet, maar haar Beteugeling begon te verslappen en naarmate ze haar greep verloor, kwamen de Ring-Tovenaars steeds iets dichterbij.


    Jenna gaf ondertussen geen krimp.


    Marcia verlangde wanhopig naar het moment waarop ze de Sluitsteen zou horen. Ze moest machteloos toezien hoe de metershoge wezens haar Magiek aanvielen en geleidelijk aan dichter naar Jenna oprukten. Maar toen klonk er eindelijk een zacht woord, bijna overstemd door het bulderende geraas van de vlammen: Hathor. Paars licht laaide op. Jenna gooide de ring erin. Een gekrijs weerklonk en de Ring-Tovenaars begonnen te smelten als kaarsvet. Met opperste concentratie sprak Jenna soepel de laatste zeven woorden uit, en bij het laatste woord – ‘Ingesloten’ – viel de duisternis.


    In de Zaal van het Vuer was de Tijd opgeschort.


    Diep in de leegte van de Tijd beseften de Ring-Tovenaars eindelijk welk lot hen had getroffen. Twee bloedstollende kreten van woede en razernij vulden de Zaal van het Vuer. Bij iedereen die er getuige van was begonnen de haartjes in de nek te prikken. Er verstreken zeven tijdloze momenten terwijl de Ring-Tovenaars in het goud van de ring werden Ingesloten. Toen de Tijd weer op gang kwam, wervelde er een maalstroom van wind door de Zaal die iedereen tegen de grond smeet.


    Jenna en Marcia grepen de reling langs de Inspectiering toen de maalstroom boven de Ketel kolkte en de vlammen meezoog, door de Alchemistische Schoorsteen omhoog, waar ze naar buiten sloegen, de avondhemel tegemoet.


    In de Zaal van het Vuer viel een geschokte stilte. Niemand bewoog. Het enige geluid was het zachte pfff pfff pfff van de kleine blauwe vlammen van het Alchemistische Vuer en een eenmalig kloink! toen een gouden ring met daarin twee wild schreeuwende gezichten het metalen looppad raakte en door een gat in het rooster viel.


    ‘De ring!’ riep Marcia.


    Milo ving hem op.

  


  
    48

    Een Koningin
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    Marcellus straalde, met een grijns van oor tot oor, terwijl hij de Tweekoppige Ring aan een gouden ketting in het schitterende, blauwe Alchemistische Vuer liet zakken. Marcia moest zich beheersen om niet te zeggen dat hij moest opschieten. Maar ze hield zich in. Hij had er recht op van het moment te genieten. Dat had hij wel verdiend.


    Ondertussen kon Marcellus zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zo gelukkig was geweest. Hij was op rechtmatige wijze teruggekeerd naar zijn Zaal van het Vuer en hij stond op het punt het voorwerp te Ontzielen dat zijn leven eeuwen geleden had verwoest. Hij liet zijn blik over de gezichten om zich heen gaan, geboeid door de ring terwijl deze boven de kleine blauwe vlammen bengelde die zachtjes boven de rand van de Vuerketel flakkerden. De mensen die zich om hem heen hadden verzameld, waren Marcellus dierbaar geworden – de Buitengewone Tovenaar, de Oppergeheimschrijver en de aanstaande Koningin, om nog maar te zwijgen over Septimus, zijn voormalige Leerling, en Simon, die sinds kort bij hem in de Leer was en die Lucy Heap had meegenomen, de succesvolle architect van de Alchemistische Schoorsteen. Alther Mella was er ook, en zelfs de allereerste Buitengewone Tovenaar, Hotep-Ra, voor wie Marcellus diep ontzag koesterde. Toen ook de geest van Julius Pike zich bij het gezelschap voegde, geëscorteerd door Duglius Klopper, voelde Marcellus zich nogal in de minderheid tegenover zoveel Buitengewone Tovenaars.


    De Tweekoppige Ring bengelde vlak boven het Vuer, de sierlijke Alchemistische vlammen dansten omhoog om hem te ontmoeten, als vissen die in een rivier naar boven komen om insecten op het wateroppervlak te verschalken. Het zuivere licht van het Vuer scheen voor de allerlaatste keer op de kwaadaardige groene gezichten die in de ring gevangen waren. Hun ogen schitterden van boosheid, en toen Marcellus hen in het Vuer liet zakken, barstten de toeschouwers los in gejuich en applaus.


    Marcellus keerde zich naar zijn gehoor. ‘Het is volbracht,’ zei hij. ‘De Tweekoppige Ring zal eenentwintig dagen lang in het hart van het Vuer blijven. Vervolgens zullen de Buitengewone Tovenaar – en dan bedoel ik madame Marcia Overstrand, hoewel natuurlijk alle hier aanwezige Buitengewone Tovenaars van harte welkom zijn – en ik de ring naar boven halen, waarvan het goud tegen die tijd zal zijn veranderd in lood. Zoals we lood in goud omzetten, zo veranderen we goud in lood. Daar zijn we Alchemisten voor.’


    Marcia had zich lang genoeg ingehouden. ‘Dat weten we nu wel, Marcellus,’ zei ze. ‘Kom, het is tijd voor het middageten.’


    Drie weken later hadden alle Kloppers zich onder de Ketel verzameld. Duglius wierp een nijdige blik op de laatkomers – opgeschoten jongelui die zelden voor het middaguur uit hun nest kwamen.


    ‘Volgens mij zijn we er nu allemaal, klopt dat?’ vroeg hij.


    Een zangerig instemmend gemompel verspreidde zich door de bestofte menigte.


    ‘Waarde Kloppers, er is hier iemand die iets tegen ons wil zeggen.’


    Er brak geroezemoes uit toen de geest van Julius Pike Verscheen, helder oplichtend in de donkere grot.


    ‘Kloppers,’ begon hij nerveus. ‘Ik eh... ik ben hier om mijn verontschuldigingen aan te bieden. Vele honderden jaren geleden heb ik de Kloppers groot onrecht aangedaan. Ik had geen aandacht voor uw wijsheid. Ik wilde niet luisteren. En ik heb u aan uw lot overgelaten, in de overtuiging dat u zou sterven. Ik was hard en onverschillig. Inmiddels betreur ik dat oprecht. Het spijt me echt heel erg.’


    Er ging een verrast gemompel door de verzamelde Kloppers. Duglius gebaarde hun te zwijgen. ‘Aanvaarden wij Kloppers deze verontschuldigingen?’ vroeg hij.


    Opnieuw ontstond er gemompel, en deze keer onderbrak Duglius zijn Kloppers niet. Het gemompel ging zo lang door dat Julius begon te vrezen dat zijn verontschuldigingen niet aanvaard zouden worden. Dat stemde hem verdrietig. In de weken daarvoor had hij Marcia, op haar voorstel, vergezeld bij diverse bezoeken aan de Kloppers, om hen te leren kennen en begrijpen. Net als Marcia had Julius sympathie voor hen opgevat en was hij hen gaan respecteren. Het verraste hem hoe belangrijk hij het vond dat de Kloppers zijn gevoelens van respect en sympathie zouden beantwoorden. En dus wachtte hij nerveus af terwijl de menigte het over hem had en al discussiërend naar hem wees met hun van zuignappen voorziene vingers.


    Uiteindelijk verstomde de discussie. Duglius gebaarde naar de menigte, die zijn wenk beantwoordde. In de ogen van Julius zag het eruit als een weigering. Nerveus keek hij Duglius aan toen de Klopper zich naar hem toe keerde.


    ‘Wij, Kloppers...’ begon Duglius, toen liet hij een stilte vallen. ‘... aanvaarden uw verontschuldigingen.’


    ‘O!’ riep Julius verrast en verheugd. ‘Dankuwel, Duglius. En u, Kloppers, ik dank u allen!’ Na een buiging zweefde hij langs de ladder omhoog om zich bij het gezelschap op de Uitkijkpost te voegen.


    Hij was net op tijd om te zien dat Marcellus de Ontzielde ring aan Marcia gaf. ‘Het is volbracht,’ zei Marcellus.


    Marcia keek naar de eenvoudige loden ring die ze in haar hand hield. ‘Het is volbracht,’ viel ze Marcellus bij. ‘Dankjewel.’


    Marcellus boog. ‘Ik kan naar waarheid zeggen dat het genoegen geheel aan mijn kant was.’


    Marcia gaf de loden ring glimlachend aan Hotep-Ra, die hem aandachtig bekeek. Toen slaakte hij een zucht. ‘Het is voor de goede zaak. Maar wie zou ooit nog kunnen vermoeden dat dit eens een prachtige gouden ring was?’ Met die woorden gaf hij de ring terug aan Marcia.


    Die had een idee. ‘Kun je hem weer in goud veranderen?’ vroeg ze aan Marcellus. ‘Zodat hij weer net zo wordt als toen Hotep-Ra hem aan de Koningin gaf?’


    ‘Dat kan ik zeker,’ zei Marcellus. ‘En ik zal het met het grootste genoegen doen.’


    Nu begonnen de voorbereidingen voor de dag waarop Jenna tot Koningin zou worden gekroond.


    Hotep-Ra besloot bij de Kroning aanwezig te zijn, dus hij bleef tot die tijd als eregast in de Tovenaarstoren logeren. Iedereen, zelfs Marcia, was behoorlijk onder de indruk van de aanwezigheid van de allereerste Buitengewone Tovenaar in de Toren. Maar gewend als hij was aan zijn rustige leven in het Huis Foryx, gaf Hotep-Ra er de voorkeur aan het grootste deel van zijn tijd met Septimus en Rose in de Piramidebibliotheek door te brengen. Toen Marcia op een ochtend in de Ziekenboeg bij Jim de djinn en Edmund en Ernold Heap langsging, nam ze Dandra Draa in vertrouwen. Ze was bang dat Hotep-Ra haar niet mocht, vertelde ze.


    ‘Het gaat niet om jóú, Marcia. Het gaat hem om die akelige geest op je bank. Dáár heeft hij een hekel aan.’


    Opgelucht, maar ook met een bezwaard gemoed ging Marcia uiteindelijk weer terug naar haar vertrekken. Ze zou het heerlijk hebben gevonden om ’s avonds gezellig met Hotep-Ra, Septimus en Rose bij het vuur te zitten en over Magiek te praten. Het was echt iets voor die akelige Jillie Djinn om zo’n unieke kans voor haar te bederven! Toen ze haar voordeur binnenkwam werd ze door de geest met de inmiddels vertrouwde begroeting ontvangen. ‘Brand!’


    Marcia liep rechtstreeks door naar de Bibliotheek, waar Hotep-Ra bezig was een Geheime Transformatie uit te leggen aan Septimus en Rose die geboeid luisterden. ‘Neem me niet kwalijk dat ik stoor,’ zei Marcia verontschuldigend.


    Hotep-Ra schonk haar een glimlach. ‘Marcia! Kom binnen, kindje. Het is altijd een genoegen je te zien.’


    Aangemoedigd door zijn vriendelijkheid ging Marcia bij hen zitten. ‘Hotep-Ra, ik heb een vraag.’


    ‘Zeg het eens?’


    ‘Is er een manier om een geest te verwijderen van de plek waar diens geestenbestaan is begonnen, vóórdat het eerste jaar plus een dag is verstreken?’


    Hotep-Ra schudde zijn hoofd. ‘Nee, doorgaans niet. Maar als die geest, zoals je vriendin op de bank beneden –’


    ‘Mijn vriendín?’ herhaalde Marcia geschokt.


    ‘Is ze geen vriendin van je?’


    ‘Absoluut niet! Ik kan haar niet uitstaan. En ik kon haar ook al niet uitstaan toen ze nog Leefde. Daarom vraag ik het. Is er een manier om van haar af te komen?’


    Hotep-Ra glimlachte. ‘Aha, zit het zo. Nou, volgens mij heb je geluk. Ze heeft korte benen, hè?’


    Marcia keek hem verbijsterd aan. ‘Ja, dat klopt. Korte, dikke benen.’


    Hotep-Ra glimlachte nog steeds. ‘Dan is het heel gemakkelijk!’


    Die avond Ontstak Marcia het vuur in de zitkamer, en samen met Hotep-Ra, Septimus, Rose, Simon, Lucy en Marcellus sprak ze op gedempte toon over Magiek en Alchemie. Een tevreden gevoel vervulde haar. Zo moest het zijn.


    Voor de deur, op de brede overloop naar de trap, stond de bank. En op de bank zat de geest van Jillie Djinn. Haar korte benen hadden geen moment de grond geraakt.


    Midzomerdag – van oudsher de dag van de Kroning – kwam dichterbij. Hoewel Koningin Cerys het er niet mee eens was, besloot Jenna dat de ceremonie bij de rivier zou plaatsvinden.


    Sarah Heap raakte in paniek. ‘Maar als het nou regent?’ vroeg ze.


    ‘Het regent niet,’ antwoordde Jenna.


    Jenna’s grootmoeder vond het een schitterend idee. ‘Ik wilde het ook buiten doen, kindje,’ zei ze. ‘Maar ik heb me laten ompraten door mijn moeder. Hoe dan ook, jij bepaalt hoe de Kroning plaatsvindt. Jij hebt het voor het zeggen. En geniet ervan, want dat blijft niet altijd zo. Neem dat maar van me aan.’


    En dus werden de voorbereidingen voortgezet en waren het Paleis en de tuinen opnieuw het bruisende hart van de Burcht. De vier Heaps uit het Woud bleven nog een tijdje om Sarah en Silas te helpen dingen in orde te maken. En zo hielp iedereen een handje mee. Iedereen behalve Milo. Die was weer eens nergens te bekennen.


    Op de ochtend van de Kroningsdag was Marcia al vroeg op. Milo had er tot haar ergernis op aangedrongen om zeven uur bij het Paleis af te spreken ‘om te controleren of alles op rolletjes loopt. Zou dat lukken, Marcia?’ Op het moment dat de Klokkenmakersklok zeven sloeg, klopte ze op de Paleisdeuren. En gaapte. Ze zou blij zijn als de Kroning achter de rug was, zodat er een einde kwam aan de logeerpartij van Hotep-Ra – hoe aardig ze hem ook vond – en zodat Septimus en zij hun gewone, dagelijkse routine weer konden oppakken.


    De deuren zwaaiden open. ‘Goedemorgen, Marcia!’ zei Milo opgewekt.


    Marcia deed gegeneerd haar mond dicht, midden in een gaap. ‘O! goedemorgen, Milo.’


    ‘Goedemorgen, madame Marcia,’ klonk een vertrouwde stem achter Milo.


    ‘Hildegarde!’ zei Marcia.


    Milo draaide zich om en nam Hildegardes handen in de zijne. ‘Heel erg bedankt, Hildegarde. Het was een lange nacht. Maar je was geweldig!’


    Hildegarde bloosde. ‘Ik heb ervan genoten,’ zei ze. Toen wurmde ze zich langs Marcia heen naar buiten.


    Marcia keek haar na terwijl ze haastig de oprijlaan af liep. ‘Wel heb ik van mijn leven!’


    Met een ijzig gezicht liet Marcia zich vervolgens naar de Lange Gang escorteren. Aan het begin daarvan bleef Milo staan. ‘Doe je ogen dicht.’


    ‘Milo, ik heb geen tijd voor onnozele spelletjes,’ snauwde Marcia.


    ‘Doe het nou maar. Alsjeblieft.’ Milo schonk haar de lichtelijk scheve grijns die Marcia ooit – heel lang geleden – zo leuk aan hem had gevonden.


    Ze slaakte een zucht. ‘Nou, vooruit dan maar.’


    Milo pakte haar bij de hand en leidde haar de Lange Gang in – dat wist ze dankzij de kilte van de oude stenen doorgang. ‘Zo, nu mag je je ogen weer opendoen,’ zei Milo met een glimlach in zijn stem.


    Marcia was met stomheid geslagen. ‘Maar... maar dat is prachtig!’ wist ze ten slotte uit te brengen.


    Zo ver als ze kon kijken waren de eeuwenoude gouden kandelaars van het Paleis weer opgehangen. In de hoge, sierlijke armaturen brandde een dikke kaars van bijenwas, waardoor de anders nogal bedompte Gang was gevuld met een subtiele honinggeur. In het schijnsel van de kaarsen zag Marcia een verzameling kostbaarheden die ze zich vaag herinnerde van vóór de Slechte Oude Tijd. Er hingen eeuwenoude portretten van de Koninginnen, in de nissen waren de prachtig beschilderde standbeelden teruggeplaatst, langs de muren stonden glimmend gepoetste houten kisten en kleine vergulde tafels en stoelen, en het oude, tot op de draad versleten tapijt was bedekt met fraai gedessineerde kleden in zachte tinten blauw en rood.


    ‘Toen ik voor het eerst terugkeerde naar het Paleis en zag wat DomDaniël en zijn schurkenbende hadden aangericht, zwoer ik dat alles weer in de oude staat zou zijn teruggebracht tegen de tijd dat mijn Jenna Koningin werd,’ vertelde Milo. ‘Maar ik kon pas aan de slag nadat ik Hildegarde had leren kennen.’


    Marcia zei niets, maar ze begon te begrijpen hoe het zat.


    Hildegarde had ooit deel uitgemaakt van de Verkoopploeg die in opdracht van DomDaniël alle schatten van het Paleis had verkocht, voornamelijk om zijn weelderige banketten te financieren. Later was Hildegarde in het kader van Marcia’s Herkansingsregeling toegetreden tot de Tovenaarstoren en sindsdien was ze op zoek geweest naar een manier om boete te doen voor haar rol bij het plunderen van het Paleis. Dus toen Milo haar vroeg hem te helpen zoveel mogelijk van de oude kostbaarheden op te sporen, had Hildegarde die kans dankbaar aangegrepen. Ze had destijds elke verkoop genoteerd, waardoor Milo er met haar hulp in was geslaagd het merendeel van de verloren schatten terug te kopen. In de weken voorafgaand aan de Kroning had hij met een kar het Boerenland afgereisd – tot in de verste uithoeken – en de spullen vervolgens in het geheim opgeslagen in een stel afgesloten kamers aan het eind van de Lange Gang. Aan de vooravond van de Kroning hadden Hildegarde en hij de hele nacht doorgewerkt, en tegen de ochtend was de Lange Gang in zijn oude luister hersteld.


    ‘Waarom heb je nooit iets gezegd?’ vroeg Marcia, terwijl ze nog altijd bewonderend om zich heen keek.


    ‘Nou, in het begin dacht ik dat je bezwaar zou maken omdat ik de kostbare tijd van een Tovenaar gebruikte voor niet-Magieke doeleinden. Maar na alle vervelende misverstanden besloot ik het je toch maar te vertellen. En toen wilde je niet luisteren. Dus uiteindelijk heb ik je een brief geschreven.’


    ‘O.’ Marcia keek een beetje schaapachtig.


    ‘Maar het was wel duidelijk dat je die niet had gelezen.’ Milo glimlachte. ‘Waarschijnlijk heb je hem van pure chagrijn in het vuur gegooid of zoiets. Hoe dan ook, ik had geen andere keus dan het je met eigen ogen te laten zien.’


    ‘Het is prachtig,’ zei Marcia. ‘Een nieuwe start voor het Paleis. Heeft Jenna het al gezien?’


    ‘Nee,’ zei Milo. ‘Het moest een verrassing zijn. Op haar Kroningsdag. Ik ga zo naar haar toe. Maar ik wilde het eerst aan jou laten zien.’


    Het werd een schitterende Magieke dag. De zon scheen – zoals Jenna al had voorspeld – en de hele Burcht liep uit om haar te zien.


    Vroeg in de ochtend liet Milo – vergezeld door heer Hereward – Jenna de Lange Gang zien. Daarna liep ze duizelig van opwinding door de tuinen van het Paleis, blij dat ze even een moment voor zichzelf had, om na te denken over de toekomst en wat die voor haar in petto zou hebben. Bij wijze van versiering waren de talloze Kroningsgeschenken in de tuinen uitgestald die Sarah Heap zoveel hoofdbrekens hadden bezorgd. In de bomen hingen slingers glimmend-rood met gouden Kroningsvlaggetjes die glinsterden in de zon, op de gazons lag de reusachtige verzameling Kroningstapijten uitgespreid, onder de stralend gekleurde Kroningsluifels waren Kroningskussens rondgestrooid. Het zag er allemaal prachtig uit, vond Jenna. Toen ze naar de rivier slenterde, bleef ze met een ruk staan. Over de volle lengte van het gazon prijkte de langste tafel – de Kroningstafel – die ze ooit had gezien. Met daarop het langste witte kleed dat ze ooit had gezien – het Kroningskleed. De tafel bezorgde haar een merkwaardig gevoel. Ze wist niet meteen waarom, maar toen schoot het haar te binnen. Het was een veel, veel, véél grotere versie van de tafel die Sarah had gedekt voor het ontbijt op de dag van haar tiende verjaardag. De dag waarop haar leven voorgoed was veranderd en waarop ze had ontdekt dat ze ooit Koningin van de Burcht zou zijn.


    Toen de middag aanbrak werden de Paleispoorten geopend en begonnen de inwoners van de Burcht binnen te stromen, om te genieten van de tuinen en de Kroningsthee. De lange tafel zuchtte onder het gewicht van Kroningskandelaars, Kroningskoektrommels, Kroningskopjes, Kroningsbestek en hoge stapels Kroningsborden die uit het Paleis naar buiten waren gebracht. Bij het gepingel van de Kroningspianola werden die middag duizend-en-zes Kroningscakejes, tweeduizendzevenentwintig Kroningskoekjes en zevenduizenddrieënzestig Kroningsbroodjes genuttigd. Samen met – onbedoeld en onopgemerkt – drieëntwintig rupsen, veertien naaktslakken en een pasgeboren spin.


    Tegen het eind van de middag wist Jenna zeker dat ze alle inwoners van de Burcht minstens twee keer had gesproken. Toen het daglicht begon te verbleken viel er een eerbiedige stilte en kreeg Jenna een beetje last van zenuwen. Beetle, Septimus, Milo, Marcia, Sarah en Silas sloten zich bij haar aan toen ze naar de oever van de rivier liep, waar ze had bepaald dat de Kroning zou plaatsvinden.


    Terwijl ze op het kaalgesleten Kroningstapijt ging staan, omringd door Sarah en Silas Heap en haar zeven broers, keek de geest van Koningin Cerys met onverholen afschuw naar de Heaps. Net als Theodora Gringe wenste ze dat ze zich althans een beetje op de achtergrond zouden houden! Maar een andere geest – die van Koningin Matthilda – stond innig tevreden te kletsen met Alther Mella en zijn levensgezellin, Alice Nettles. Koningin Matthilda glimlachte breed. Ze vond de Heaps een ‘frisse wind’, zei ze opgewekt tegen Alther.


    Toen de ondergaande zon de rivier dieporanje kleurde en zich weerspiegelde in de stralend groene Drakenboot, die deinend lag afgemeerd bij de Aanlegsteiger, nam Hotep-Ra de eenvoudige, Ware Kroon die hij zich nog zo goed herinnerde en zette die op Jenna’s hoofd. ‘Jenna, hierbij kroon ik je tot Koningin! En alles zal goed zijn in de beste van alle mogelijke werelden. Zo zij het.’


    Er ging een beleefd applaus door de menigte – de Burchtbewoners deden niet aan overdreven uitbundigheid bij de inhuldiging van een nieuwe Koningin. Maar toen Jenna haar ronde maakte over het gazon, was ze verrast en ontroerd te merken hoe geliefd ze was. De mensen kwamen naar haar toe om haar geluk te wensen en kleine geschenken aan te bieden – klein vanwege de traditie die bepaalde dat de nieuwe Koningin een Kroningsgeschenk in één hand moest kunnen houden. Iets wat Milo was ontgaan.


    Marcia gaf Jenna de Veranderde ring die ooit van Hotep-Ra’s Koningin was geweest. Hotep-Ra had De Koningin, Haar Rechten en Plichten opnieuw gebonden, in zacht leer met de Drakenboot in reliëf op de voorkant. Bovendien had hij het boek voorzien van een zuiver gouden slot en gouden hoeken; de eerste objecten die in het Vuer waren gemaakt en waaraan Marcellus maar al te graag zijn medewerking had verleend. Woudjong, die zichzelf inmiddels Marwick noemde, was er samen met tante Zelda. Ze kwamen maar net op tijd. Tante Zelda was niet alleen klem blijven zitten in de kast toen ze van de Koninginnenweg kwamen, ze had er bovendien op gestaan de nogal grote Stormvogel mee te nemen die haar naar huis was gevolgd na haar vlucht met de Drakenboot.


    Opgelucht toen hij eindelijk oog in oog met Jenna stond, drukte Marwick haar glimlachend een smoezelige leren buidel in de hand, dichtgemaakt met een koordje.


    ‘Ooo, kiezelstenen!’ zei Jenna opgewonden toen ze de buidel openmaakte. Ze had inmiddels zoveel goud en sieraden gekregen dat ze oprecht gelukkig was met een zak simpele, volmaakt ronde kiezelstenen.


    ‘Ja. Maar niet altijd,’ zei Marwick raadselachtig.


    Jenna haalde de grootste kiezel uit de buidel en legde die op haar hand. Hij voelde merkwaardig vertrouwd.


    Ineens voelde ze dat de kiezelsteen begon te bewegen. Er kwam een klein hoofdje tevoorschijn, gevolgd door vier korte, stompe ledematen. ‘Troetel! Troetel Rotsenberg!’ riep ze. Maar de kiezel had geen aandacht voor haar. Hij werkte zich op zijn kleine beentjes overeind en rende naar een cakekruimel die aan Jenna’s vinger was blijven plakken.


    ‘Hij heeft inmiddels kinderen,’ zei Marwick. ‘En die zijn echt óveral! We vroegen ons al af waarom we toch voortdurend kiezelstenen in huis vonden, totdat Zelda ze op een ochtend zag binnenwandelen.’


    ‘Dus dat wist ze nog?’ vroeg Jenna.


    Marwick glimlachte. ‘Ja. Ze had meteen in de gaten wie hij was.’


    Jenna vond het heerlijk dat ze Troetel Rotsenberg terughad, maar het dierbaarst was het cadeautje dat ze van Beetle kreeg: een gouden hartje met de Ware Kroon erin gegraveerd. ‘Dat vond ik op de zaterdagmarkt,’ zei hij. ‘Het is erg oud. Volgens mij is het heel lang geleden van een andere Koningin is geweest. Ik hoop dat je het niet vervelend vindt. Dat het een hart is, bedoel ik.’


    Jenna glimlachte. ‘Nee, Beetle, dat vind ik niet vervelend. Integendeel.’

  


  
    49

    Een Buitengewone Tovenaar
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    Na de Kroning ging Hotep-Ra terug naar het Huis Foryx. Al heel vroeg, op een warme ochtend begin juli, stonden Jenna, Beetle en Septimus op de Aanlegsteiger van het Paleis bij de Drakenboot waarvan de azuurblauw-met-gouden romp glinsterde in de eerste stralen van de zon. Hotep-Ra stond aan het roer.


    Het afscheid herinnerde Hotep-Ra zo sterk aan die dag, heel lang geleden, waarop een andere Koningin hem met tranen in haar ogen vaarwel had gezegd, dat hij onwillekeurig naar de lucht keek, bang daar twee dreigend neersuizende Duystere Tovenaars te zien. Toen glimlachte hij. Zijn angst was ongegrond. De twee kwaadaardige Tovenaars die zijn gezin – zijn vrouw en zijn kinderen – kapot hadden gemaakt en die hemzelf vervolgens drie keer de wereld rond hadden gedreven, waren eindelijk voorgoed verdwenen.


    Peinzend liet hij zijn blik op Jenna rusten. Met haar gouden diadeem die glansde in de zon, haar wapperende donkere haren en de bezorgde blik in haar ogen leek ze zo op zijn eigen Koningin. Jenna zou een goede Koningin zijn, dacht Hotep-Ra. Geen krankzinnige, geen dwaze en zeker geen haatdragende, maar ze zou van alle Koninginnen wel eens een van de meest kordate kunnen worden.


    Jenna omklemde haar prachtige, opnieuw ingebonden boek – De Koningin, Haar Rechten en Plichten. ‘Dankuwel,’ zei ze. ‘Dankuwel voor álles!’


    Hotep-Ra boog. ‘Ik heb je alleen maar verteld hoe het moest. Jij was zo dapper om het te doen.’


    ‘Dag, Jen. Tot later,’ zei Septimus zo nonchalant alsof hij een deurtje verder ging.


    Jenna zuchtte. Ze vond het afschuwelijk dat Septimus opnieuw naar het Huis Foryx reisde. ‘Dag, Sep. Kom gauw terug. Beloof je dat?’


    Septimus sprong aan boord en ging bij Hotep-Ra aan het roer staan. ‘Dat beloof ik, Jen. Dag, Beetle. Tot gauw.’


    ‘Goeie reis, Sep.’


    ‘Bedankt. Het is zover. Daaaaaaaaaaag!’


    Jenna en Beetle keken toe terwijl de Drakenboot naar het midden van de rivier zeilde. Daar keerde ze haar neus naar de wind, terwijl Septimus het zeil en de mast neerhaalde. Toen sloeg de Drakenboot haar groene vleugels uit en liet ze suizend neerkomen, waardoor het water begon te golven en tegen de Aanlegsteiger spatte. Jenna en Beetle zagen hoe de Drakenboot zich losmaakte van de rivier. Hoe ze steeds hoger langs de hemel klom. En hoe ze ten slotte koers zette naar het Boerenland en naar open zee achter de Haven. Pas toen de Drakenboot nog slechts een stipje aan de hemel was, wendden Jenna en Beetle zich af. Samen en zonder haast liepen ze terug naar het Paleis.


    Het was middernacht toen de Drakenboot op haar vaste plek voor het Huis Foryx neerstreek. Hotep-Ra stond erop dat Septimus bleef slapen. ‘Je kunt niet vermoeid terugvliegen, Leerling. Dat is gevaarlijk. Blijf hier slapen en ga morgen weer naar huis.’ In het vertrouwen dat zijn Queestesteen ervoor zou zorgen dat hij weer in zijn eigen Tijd naar buiten kwam, ging Septimus het Huis Foryx binnen. Maar voordat hij dat deed, schreef hij de datum in de sneeuw, gewoon voor de zekerheid: 4 juli 12004.


    De volgende morgen – tenminste, Septimus hóópte dat het de volgende morgen was – toen Hotep-Ra hem van zijn vertrekken naar beneden zou begeleiden, gebeurde er iets heel merkwaardigs. Bij de overloop aangekomen bleef Septimus even staan om neer te kijken op de bedrijvigheid beneden, in de reusachtige hal, waarboven een mistig waas van kaarsenrook hing. Plotseling ging de buitendeur open en er kwam een jongeman binnen. Hij droeg het gewaad van een Buitengewone Tovenaar.


    ‘Simon!’ bracht Septimus hijgend uit. ‘Dat is Simon!’ Hij keerde zich in paniek naar Hotep-Ra. ‘Er is iets met Marcia gebeurd! Maar Simon... Néé... Het kan niet dat hij de Buitengewone Tovenaar is geworden! Dat kan niet!’


    Hotep-Ra glimlachte. ‘Die weddenschap heb ik gewonnen! Ik had met je Alchemist gewed,’ legde hij uit. ‘Maar het is duidelijk. Je hart ligt bij de Magiek.’ Septimus reageerde niet. In plaats daarvan keek hij verbijsterd en geschokt naar de jonge Buitengewone Tovenaar, die zich een weg baande door de menigte en nerveus opkeek naar de overloop. ‘En dat is maar goed ook,’ vervolgde Hotep-Ra, ‘want die jonge Buitengewone Tovenaar is niet Símon Heap. Het is Séptimus Heap.’


    ‘Ben ík dat?’ vroeg Septimus ademloos. Met stomheid geslagen zag hij zichzelf de trap op komen.


    ‘Dag, Leerling.’ Hotep-Ra stak zijn hand uit en Septimus legde de zijne erin, zich ervan bewust dat híj steeds dichterbij kwam. ‘Ooit komen we elkaar weer tegen,’ zei Hotep-Ra. ‘Zoals je ziet.’


    Septimus wist een gesmoord ‘D-dag’ uit te brengen, toen draaide hij zich om. Op de tweede tree van de trap naar beneden kwam hij zichzelf tegen, op weg naar boven. Hij keek zichzelf aan, maar zijn oudere zelf hief zijn handen als om hem tegen te houden. ‘Stop! Niks zeggen! Beetje gevaarlijk, schijnt het. Dat heeft met de Tijd te maken. Ik vroeg me al af wanneer we elkaar zouden tegenkomen. En of het deze keer zou zijn.’


    Septimus zei niets, al was het maar omdat hij niet dacht dat hij ook maar één woord zou kunnen uitbrengen.


    ‘Met Marcia is alles goed,’ zei zijn oudere zelf. ‘Meer hoef je op dit moment niet te weten.’


    Dat klopte. Het was inderdaad het enige wat Septimus wilde weten.


    Toen hij het Huis Foryx had verlaten en weer buiten stond keek Septimus naar de Drakenring die veilig aan zijn vinger was teruggekeerd. Hij schudde verbaasd zijn hoofd en controleerde of hij was teruggekeerd in zijn eigen Tijd. En inderdaad, de datum stond nog vers in de sneeuw geschreven. Verdwaasd begonnen Septimus en de Drakenboot aan de reis naar huis, terug naar de Burcht waar hij op een dag de zevenhonderdzevenenzeventigste Buitengewone Tovenaar zou worden.


    En dat was precies wat hij wilde zijn. Septimus Heap, Buitengewone Tovenaar.
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    Tot slot nog dit...


    Koningin Jenna


    Jenna nam haar taak als Koningin heel serieus. Ze stelde de Troonzaal weer open en hield er eens per week informele bijeenkomsten waar alle Burchtbewoners welkom waren die een probleem wensten te bespreken. Het duurde niet lang of Jenna merkte dat ze steeds vaker als bemiddelaar moest optreden bij kleinzielige ruzies en meningsverschillen. Dat inspireerde haar tot het opzetten van een niet-officiële rechtbank die – en dat was nooit eerder vertoond – werd voorgezeten door een geest, namelijk Alice Nettles.


    In haar dagelijkse werkzaamheden werd Jenna bijgestaan door de geest van haar grootmoeder, Koningin Matthilda. Haar moeder, Koningin Cerys, waagde zich af en toe buiten de Koninginnenkamer, maar helaas liep ze telkens wanneer ze dat deed, Sarah Heap tegen het lijf en de angstaanjagende eend-met-stoppels die haar ooit had Doorkliefd. Jenna was erg teleurgesteld door de afkeurende houding van haar moeder, maar daardoor werd de band tussen Milo en haar wel hechter.


    


    Beetle


    Beetle werd al spoedig door iedereen in de Burcht – en in het bijzonder door Marcia – beschouwd als de beste Oppergeheimschrijver die het Manuscriptorium ooit had gehad. Het enige nadeel was dat zijn moeder wel erg eentonig werd in haar uitlatingen – ‘Mijn zoon is tegenwoordig Oppergeheimschrijver, moet je weten’ – en daardoor nogal wat vrienden kwijtraakte. Maar verder ging het Beetle voor de wind en toen Jenna hem op een avond uitnodigde om in het Paleis te komen eten, kon hij zijn geluk helemaal niet meer op.


    


    Marcia


    Voor de Buitengewone Tovenaar verliepen de jaren na de Kroning betrekkelijk rimpelloos in vergelijking met het begin van Septimus’ Leertijd. Omdat ze zich na een tijdje begon te vervelen en wel van een uitdaging hield, besloot Marcia onderzoek te doen naar de Oude Wegen. Het was een fascinerende studie en geleidelijk aan bekroop haar een gevoel van rusteloosheid vanwege haar gebondenheid aan de Tovenaarstoren. Maar Marcia kende haar prioriteiten. Dus ze bleef op haar post en loodste Septimus met vaste hand door de laatste jaren van zijn Leertijd. En af en toe liet ze zich door Milo Banda overhalen om hem te vergezellen naar het Kleine Theater in de Wildgroei.


    


    Tante Zelda


    Na hun vertrek van het Huis Foryx waren Hotep-Ra en tante Zelda tijdens de terugreis naar de Burcht in het staartje van een storm beland. En was er een grote Stormvogel aan boord gekomen. Tante Zelda en de vogel hadden elkaar onmiddellijk herkend. De Stormvogel was niemand minder dan Theo Heap, tante Zelda’s broer. Theo was jaren eerder van Gedaante Gewisseld en in een Stormvogel veranderd, en tante Zelda had altijd geweten dat een storm hem op een dag bij haar zou doen terugkeren.


    De komst van Theo vertelde haar bovendien dat Haar Tijd was gekomen. Na Jenna’s Kroning vroeg ze Theo haar mee te nemen naar het Woud, waar hun broer Benjamin Heap, ook een Gedaantewisselaar, nu als boom leefde. Theo had Benjamin regelmatig bezocht en wist hem te vinden. Silas smeekte hun of hij ook mee mocht. Hij wilde dolgraag zijn vader weer eens zien, maar door een Vergeetspreuk die Morwenna Molm over hem had uitgesproken, kon hij zich niet meer herinneren hoe hij bij de bewuste boom moest komen. Sam, die zich zorgen maakte dat Silas de weg terug naar huis niet zou kunnen vinden, bood aan ook mee te gaan.


    Het was een stralende ochtend toen de vier Heaps vertrokken, zo’n ochtend waarop de bladeren het licht filterden en zonnevlekken als weerkaatst door een rimpelend wateroppervlak over de Woudgrond dansten. De Stormvogel zat op tante Zelda’s schouder en stuurde haar steeds dieper het Woud in tot ze uiteindelijk bij de stille, groene schemerwereld van de Verscholen Hoven kwamen. Daar liet Theo tante Zelda, Silas en Sam achter onder de brede takken van Benjamin Heap en vloog naar de top van de boom, waar hij Benjamin vertelde dat hun zuster naar de Verscholen Hoven was gekomen om toe te treden tot het geestenrijk. De bladeren ritselden terwijl Benjamin Heap langzaam knikte. Hij begreep het. Zijn zuster was oud en het was Haar Tijd.


    Toen de zon naar de horizon begon te zakken, namen Silas en Sam in tranen afscheid van tante Zelda. Het laatste wat ze van haar zagen, was dat ze roerloos en in een poel van zonlicht tegen de stam van Benjamin Heap geleund stond. Ze keek hen glimlachend na, toen leek ze te verbleken en was het alsof haar oude lapjesjurk opging in de schaduwen en zonnevlekken van de open plek.


    


    Maxie


    Toen de Heaps uit het Woud naar de Burcht kwamen voor Simons bruiloft, namen ze op aandringen van Sarah hun intrek in het vroegere onderkomen van de Heaps in de Wildgroei. Daar voegden Jenna, Nicko, Septimus en Simon zich meteen na aankomst bij hen en brachten er samen een heerlijke avond door. Het was al na middernacht toen Maxie met de jongens Heap bij het vuur ging liggen, zoals hij dat altijd deed. Hij viel in slaap met de vertrouwde glimlach op zijn snuit, zoals Nicko opmerkte. Maar de oude wolfshond werd niet meer wakker. Hij stierf omringd door de mensen die van hem hielden.


    


    Marwick


    Toen Woudjong tot Hoeder werd benoemd, wist hij dat hij zijn oude naam was ontgroeid. Vanaf dat moment heette hij Marwick. Zijn eerste daad als Hoeder was Edmund en Ernold wegslepen voor de poorten van de dood door hun een van de drankjes van tante Zelda te geven en met succes alle kennis toe te passen die hij van haar had geleerd. Daarmee kwam er een eind aan zijn twijfels of hij wel geschikt was voor het Hoederschap.


    Na Jenna’s Kroning keerde Marwick alleen terug naar het Hoed­sterhuisje. En hoewel hij tante Zelda heel erg miste, genoot hij van het alleen-zijn en was hij tevreden met Bert en de Groezel als gezelschap – plus een paar troetelrotsen die hij niet had kunnen vangen. Maar nu de Drakenboot permanent in de Burcht lag afgemeerd, begon Marwick zich af te vragen wat zijn functie als Hoeder nog inhield. Pas veel later maakte een bezoek van Sam – een bezoek dat niet alleen Marwick, maar ook Sam zelf verraste – hem duidelijk dat hij ook Hoeder was van een van de Oudste Wegen. Dat was het begin van een ongelooflijke ontdekkingsreis. De hele wereld lag voor hem open, besefte Marwick.


    


    Merrin en Zuster


    Merrin en Zuster werden heelhuids uit de Gracht gevist, maar ze waren wel erg geschrokken en ze zagen bont en blauw. Zuster had bovendien haar arm gebroken. Dus om te herstellen brachten ze enige tijd door in de Ziekenboeg, waarna ze terugkeerden naar het Poppenhuis en hun chaotische leven weer oppakten. Er was echter wel sprake van een lichte verbetering. Hun buren, de Havenheksen, behandelden hen met respect, er vlogen niet langer pesterige Spreuken en Lastpakken over de schutting en Zuster kon eindelijk ontspannen.


    Tot verrassing van Merrin maakte ze hem geen verwijten dat hij de hefboom had overgehaald en haar via die angstaanjagende donkere glijbaan in de Gracht had doen belanden. Voor het eerst in zijn leven voelde Merrin oprecht berouw om wat hij had gedaan en ook hij begon te ontspannen. Merrin deed reuze zijn best om aardig voor zijn moeder te zijn. Hoewel hij daar niet altijd in slaagde, waardeerde Zuster de inspanning. Merrins eerste oprechte glimlach was een belangrijk moment voor Zuster. Toen wist ze dat Merrin tot een lieve, brave jongen zou kunnen opgroeien. Als ze geluk hadden.


    


    Syrah Syara


    Syrah bleef nog maanden nadat ze was bijgekomen, zwak en in de war. Marcia gaf Julius Pike toestemming om in de Tovenaarstoren te blijven, en de geest bracht een groot deel van zijn tijd bij Syrah door met het ophalen van herinneringen aan een ver verleden. Uiteindelijk besloot Dandra Draa dat dit Syrah geen goed deed, dus ze stelde Julius voor opnieuw – en nu definitief – terug te keren naar het Boerenland waar hij vandaan kwam. Tot Marcia’s verrassing leek Syrah opgelucht Julius te zien vertrekken en vanaf dat moment ging het bergopwaarts met haar.


    Uiteindelijk nam Syrah haar intrek in een aantal kamers in de Wildgroei, waar ze zich over de daktuin ontfermde. Ze was bijna alles vergeten wat ze ooit van Magiek had geweten en herinnerde zich niets meer van haar tijd op de Eilanden van de Sirene. Maar altijd wanneer ze Septimus zag, voelde ze zich slecht op haar gemak.


    


    De Heaps uit het Woud


    


    Sam


    Sam dacht serieus na over de suggestie van Silas om een Leertijd te doen in de Tovenaarstoren, maar door zijn bezoek aan het Woud – met Silas en tante Zelda – begon hij te beseffen dat hij buiten hoorde, in de vrije natuur; dat de binnenwereld van de Tovenaarstoren niets voor hem was. Dus nadat hij de teleurgestelde Silas had verteld dat hij van een Leertijd afzag, vergezelde hij Marwick terug naar Drakkeneiland om hem te helpen zich daar te vestigen.


    Toen Sam in de herfst terugkeerde naar hun kamp in het Woud, ontdekte hij tot zijn schrik dat het was ingenomen door veelvraten. Toen hij werd aangevallen wist hij ternauwernood te ontsnappen, en vervolgens bracht hij een ongemakkelijke Grote Vorst door in de bomen, samen met Galen de Genezeres. Tegen de tijd dat de Grote Dooi intrad had Sam genoeg van het Woud. Hij ging terug naar de Burcht en het kostte hem niet veel moeite om de drie andere Heaps uit het Woud over te halen de zomer in de Moerassen door te brengen – gelukkig voor Edd en Erik had Marcia bepaald dat alle Leerlingen in het vervolg recht hadden op een maand vakantie. De vier Heaps beleefden, samen met Marwick, een heerlijke maand in de zonnige Moerassen van Moerrem en haalden herinneringen op aan vroeger tijden in hun kamp in het Woud. Vanaf dat moment werd het traditie dat de Heaps uit het Woud de zomer in de Moerassen van Moerrem doorbrachten.


    


    Edd en Erik


    Het waren uiteindelijk Edd en Erik die kozen voor een Leertijd in de Tovenaarstoren. Zo kwam het dat de Toren opnieuw een tweeling genaamd Heap binnen haar muren had, maar in dit geval verliep de relatie aanzienlijk gelukkiger. Edd en Erik traden toe tot het Leerlingenrotatieschema, ze woonden in Leerlingenkamers in de oude Ziekenboeg op de eerste verdieping en ze hadden het uitstekend naar hun zin. De tweelingen leerden snel en gemakkelijk en strekten de naam Heap tot eer, zoals Silas regelmatig tegen Sarah benadrukte.


    


    Jo-Jo


    Tot ontsteltenis van Sarah verruilde Jo-Jo Heap het Paleis voor een kamertje aan de betere kant van het Snode Sligert Slop. Hij wist een baan te krijgen in de Gothieke Grot, om dichter bij zijn ex-vriendin Marissa te zijn. Doordat Matt en Marcus Marwick daar al werkten, werd de sfeer in ‘De Grot’, zoals hij door de vaste bezoekers werd genoemd, er niet harmonieuzer op. Het gebeurde regelmatig dat Igor, de eigenaar, in de verleiding kwam het hele personeel te ontslaan en met een schone lei te beginnen. Toch kon ook hij niet ontkennen dat de vier tieners een enthousiasmerende groep vormden waar een hoop klanten op af kwamen. Vooral Jo-Jo, die als zoon van een Gewone Tovenaar een uitstekende beheersing had van de basale Magiek, was een enorme aanwinst. En dus trok Igor zich terug in zijn kamer helemaal achter in de Grot, hij liet de winkel aan zijn personeel over en oefende nieuwe loopjes op zijn neusfluit.


    


    Andere Heaps


    


    Nicko


    Nicko maakte zijn Leertijd bij Jannit af en werd mede-eigenaar van de werf, waardoor Jannit elk jaar zes maanden vrij kon nemen en royaal kon overwinteren. Twee zomers later bracht een brief van Snorri, waarin ze schreef over een lange, jonge visser, Nicko meer uit zijn evenwicht dan hij had verwacht, en hij begon plannen te maken. Maar hij was wel zo verstandig daarover niets tegen zijn moeder te zeggen. Nog even niet.


    


    Simon en Lucy


    Simon bleef in de Leer bij Marcellus. Hij genoot van de meeste aspecten van zijn werk – behalve van de rondleidingen die hij moest geven door de Grote Zaal der Alchemie en Geneesconst. Maar hij had inmiddels genoeg levenservaring om te weten dat niets volmaakt is, en toen Marcia hem vroeg als bemiddelaar tussen de Grote Zaal en de Tovenaarstoren zei Simon volmondig ja. Nu had hij eindelijk een reden om zo vaak als hij wilde naar de Tovenaarstoren te gaan. Iets wat hij nooit voor mogelijk had gehouden.


    Na de voltooiing van de Alchemistische Schoorsteen werden torens en torentjes een ware rage in de Burcht en kwam Lucy om in het werk. Het duurde niet lang of ze had diverse projecten onder handen – en dat was maar goed ook, want de gebreide gordijnen kwamen nooit écht van de grond. Bovendien bleek al snel dat Lucy’s opmerkingen over zachte kindervoetjes een reden hadden. Sarah was door het dolle heen toen ze hoorde dat het eerste kleinkind op de dag van het Midwinterfeest werd verwacht.


    


    Silas en Sarah


    Silas ging weer aan het werk in de Tovenaarstoren, waar hij Ernold en Edmund angstvallig in de gaten hield en Edd en Erik trots gadesloeg. Hij was geroerd toen Marcia hem, bij wijze van verontschuldiging omdat ze aan hem had getwijfeld en hem in de Vreemdelingenkamer had gezet, de Tegenvoetersamulet gaf die ze tijdens het terugplaatsen van de Alchemistische archieven in de Piramidebibliotheek had gevonden. Silas begon onmiddellijk met de vervaardiging van nieuwe Tegenvoeters en het organiseren van een toernooi.


    Sarah was gelukkig met haar nieuwe leven waarin ze tijd doorbracht met Jenna in het Paleis, Jo-Jo in de gaten hield – en op zijn zenuwen werkte – en bij Edd en Erik langsging, die ze soms ook op hun zenuwen werkte. Lucy zag haar schoonmoeder ook meer dan haar lief was, maar ze waardeerde Sarahs pogingen om haar te helpen het huis voor de gezinsuitbreiding op orde te krijgen.


    


    Septimus


    Nu Septimus eenmaal wist dat zijn hart bij de Magiek lag, brak er een rustige, tevreden periode aan in zijn Leertijd. Net als Marcia genoot hij van zijn laatste jaren als Leerling. Bovendien was zijn Leertijd de eerste die niet werd overschaduwd door de dreiging van de Trekking voor de Queeste. Septimus en Rose brachten hoe langer hoe meer tijd samen door. Tot afkeuring van Marcia. Maar dat is een ander verhaal.


    


    Het kleine meisje in de vissershut


    Het kleine meisje dat naar Septimus wuifde in de nacht dat hij met de Drakenboot naar het Huis Foryx vloog, heette Alice Vosjager Maan. Alice, die alleen reageerde als ze Vos werd genoemd, zou het beeld van die Drakenboot bij nacht nooit vergeten. In moeilijke tijden was het dat beeld waaraan ze zich vastklampte. Ze wist dat ze ooit óók in de Drakenboot zou vliegen en de grote Tovenaar zou ontmoeten die hoog boven haar, tussen de sterren, naar haar wuifde.

  


  
    Dankjewel


    Aan het eind van de serie wil ik een aantal bijzondere mensen bedanken die een beslissende rol hebben gespeeld bij het tot stand komen van de boeken. Zonder hen zou Septimus niet zijn geworden wie hij is en was de serie er misschien wel nooit gekomen.


    Dus... heel veel dank aan Eunice McMullen, mijn agent en vriendin, die Magiek als eerste las en het meteen in haar hart sloot. Dankjewel voor je steun en voor je inspanningen om Septimus & Co bij het geweldige HarperCollins in de Verenigde Staten onder te brengen, en vervolgens bij Bloomsbury in het Verenigd Koninkrijk.


    Een ook heel veel dank aan Katherine Tegen, mijn vriendin en redacteur bij HarperCollins, van wie ik zoveel over het schrijversvak heb geleerd en zonder wie de serie niet zou zijn uitgegroeid tot wat ze is.


    Heel veel dank ook aan Mark Zug, wiens prachtige, sfeervolle tekeningen me telkens weer verbazen en in verrukking brengen omdat ze altijd precies goed zijn. Ik weet niet hoe hij het doet, maar hij voelt loepzuiver aan waar het bij Septimus om gaat. Mark, bedankt.


    En dank aan mijn man, Rhodri, die alle boeken geduldig heeft gelezen, telkens weer in telkens nieuwe versies, en die bleef volhouden dat hij er oprecht plezier aan beleefde. Die aandachtig luisterde wanneer ik de talloze verwikkelingen en intriges voor de tigste keer probeerde duidelijk te maken, ook voor mezelf. Én die de btw-administratie doet.


    Dank ook aan Laurie, die met haar stortvloed aan ideeën zo’n inspiratie voor me is geweest. En met wie ik zoveel lol heb gehad.


    Dank aan Lois, die ik ooit heb gedwongen de eerste vier hoofdstukken van de eerste versie van Magiek te lezen vóórdat ze pizza kreeg, en die me daarná moest vertellen wat ze ervan vond.


    Dank aan Dave Johnson, zonder wie Nicko niet de slappe lach zou hebben gekregen in het Zomerkamp van de Holderheksen.


    Dank aan Karen en Peter Collins, die ons hielpen door te gaan toen ik aan Elixer werkte en het allemaal niet meeviel.


    Dank aan alle bureauredacteuren en persklaarmakers, vooral aan Brenna, die de laatste versie van alle boeken zo geduldig en zorgvuldig heeft doorgelezen en van wie ik heel veel heb geleerd als het gaat om kernachtig formuleren – ik denk aan nagalm en herhaling/herhaling en nagalm.


    En dank aan al degenen die het ongelooflijk zware karwei klaren om de serie in andere talen te Vertalen. In het bijzonder aan hen – Merlin, ik heb het over jou! – die me verbazen met de meest gedetailleerde vragen om zeker te weten dat ze de brontekst zoveel mogelijk recht doen.


    Dank ook aan al mijn buitenlandse uitgevers die zoveel tijd en moeite aan de serie hebben besteed, vooral aan degenen die ik in de loop der jaren heb ontmoet, bij Albin Michel in Frankrijk, Hanser in Duitsland, Querido in Nederland, Wahlströms/Forma Books in Zweden, wsoy in Finland, Pegasus in Estland, Ursula op de British Council in Tallin, en niet te vergeten bij Allen & Unwin, down under in Sidney.


    En ten slotte, maar bepaald niet in de laatste plaats, gaat mijn dank naar iedereen bij Bloomsbury Publishing hier in het Verenigd Koninkrijk, vooral naar Ele Fountain, mijn redacteur.


    Jullie waren geweldig! Allemaal! Sterker nog, jullie waren Magiek!

  


  
    ##


    De Derde Wet van Arthur C. Clarke:


    Elke voldoende geavanceerde vorm van technologie is niet

    te onderscheiden van Magiek.
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